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Pasgen 1. N3 nctopuun nutepatypbl U KynbTypbl XVII-XIX BB.

YK 212:81

ABBAKYM METPOB N BJ1IE3 NMACKAJ1b B NMPEAENIAX
PUTOPNYECKOIO C/1IOBA

Knpa FOpbeBHa Kalunasmnk

K.QUMON.H., OLEHT Kadefpbl TEOPUM MEXKYNbTYPHON KOMMYHMKaLMN

1 3apy6eXHOI MTepaTypbl

HWXeropoacKuii rocyapCTBeHHbI IMHIBUCTUYECKNIA YHMBEPCUTET MMeHN H.A.Jo6ponto6oBa
603115, Poccus, T. HWxHWiA Horopog, yn. MuHuHa 31 A. e-mail: kachlavi@rambler.ru

B cTaTtbe conoctas/neHbl paBHOBENNKME reHun cnosecHocTn XVII Beka
— Bnes Mackanb 1 ABBakym NeTpoB. OCHOBa NapafoKcabHOr0, Ha NepBblii
B3rNA[, CONPXKEHNUs — XPUCTMAHCKAs Bepa U TOMOCkl 06paLleHus, U3 KoTo-
pbIX pOXAaeTcsa aHTUpUTOpUYeckoe CBO6GOAHOE cnoBo. ConocTaBneHue
BO3MOXHO Ha OCHOBe KOMMNAapaTMBHOrO NOAXoAa K M3YYeHWUHO Hacneus
[ByX Benukmx nucatenein XVII B., B Ubem TBOPUECTBE HAUMHAETCS MpeAblc-
TOPUSA POXKAEHNUS POMAHHOTO MblLLIEHNA HOBOro BpeMeHW.

KntoueBble coBa: puTtopuka, CTwuib, bruorpadms, 6narogarts, UCnoBe-
[laHve, naroc.

ABBakyM [MeTpos (1620, unn 1621-1682) n bnes Mackanb (1623-1662)
Kak CBUAETeNbCTBYIOT AaThbl XU3HW, BblIN COBPeMeHHMKamK. O6a OHW He
3acTa/in «CMYTHbIX BPEMEH» CBOE poAuHbl. HO Ux gapoBaHus 6bian npu-
3BaHbl B CamMyt0 T'yLly AyXOBHbIX UckaHuiA XVII B.

OHUM HMKOTJa He BCTPeYa/INChb, HE YMTaIM MPOU3BEAEHWIA ApYyT Apyra.
Bonee ToOro, ecnu NpefcTaBuUTbL BO3MOXHYIO BCTpedy AsBakyma IMeTposa ¢
Brnesom Mackanem Mpw ABOPe pycCKoro Lapsa Anekces Muxaiinosnya, 10
«OTHENa/IbHBIA NPOTOMOM» HAaCTOPOXEHHO, He CKa3aTb BpaXAebHO, OTHEC-
ca Obl K aTOMY, W Bpag v cTan Obl pasroeapusaThb ¢ Mackanem, 3aBe4omo
YCMOTPEB B HEM JTATUHSAHWHA, YY>KOro 1 epeTuka. A ecnu Bbl Takoi pasro-
BOP M COCTOANCS, TO, KaK 3HaThb...

Ha 3Ty MbIC/ib HABOAAT MOCTYNKW U COYMHEeHUsi ABBakyma. Hanpumep,
€ro efikuin 1 HefoGPbIi KOMMEHTapWiA 0 NepBOli BCTpeye BECHOWN 1666 r. ¢
«npemyapbiM  unocogom» CumeoHoM [Monoukmum, MoHaxoM K3 Kuesa,
3HAYMT, 3aPAKEHHOIO NIATUHCTBOM, CTABLUUM COBETHWKOM W rOpAYMM CTO-
POHHVMKOM BHELLHEW 1 BHYTPEHHel nonnTukn Anekces Muxaiinosnya: «\A
BMECTe 5 1 OH ObINN Y LiapeBbl PYKK, U, BUAEB OH KO MHe LiapeBbl MPUATHbIE

© Kawnssuk K.HO., 2012



CNoBa, NPUCKOYWN KO MHe 1 in3an MeHs. U s emy pek: «OTKyga Tbl, 6a-
TIOWKa?» OH e oTBella: «$, oTeyeHbKa, nc Kuesa» [Manbiwes 1985:
296].

B panbHelilweM, CumeoH MOMOLKNA TPUXAbl €34MN1 HA «CTA3aHUE» C
BOX[EM pacKo/ia-cTapoobpsayecTsa NpoTononoM ABBakymMOM, B TOM YuC-
Ne no npocb6e Laps, — npasga, 6e3pe3ynbTaTHO; «PasoLLINCh, KO NbSHW,
HE MOT ¥ MOECTb MOC/e KPUKY», BCOMUHA Mo3)Ke ABBaKyM 06 OfHOM u3
TaKMX CNOBOMPEHWIA €ro C NONOLKMM «NpemMyapbiM dhrnocooms» [EpeMuH
2004: 226]. 310 — nokasaTenbHas UNKOCTPaLMA HeENPUMUPUMOCTN ABBa-
Kyma K Y4y)>XOMY, K NaTUHCTBY, K OTCTYM/IEHNIO OT NCTMHHO Bepbl, KOTOPOe
OH BWAeN B Nanusme.

Mpotonon ABBakyM, 00/1afaBLUMii MAacCUOHAPHbIM TEMMEPaMEHTOM,
(hM3NYECKOI CUMON N BbIHOCAMBOCTbIO, OblN CbIHOM CEMbCKOr0 CBALLUEHHU-
Ka. OH 6bl/1 CaMbIM HECrMbaeMbIM MPOTUBHUKOM «PeopMbl» W NOSUTUKM
uapeit Anekces Muxaiinosuya n depopa Muxainnosnya. «Ero aBToputeTt
Kak npaBegHOro 1 roHMMOro My4eHuka», no mMoicam J1.H.'ymnnesa, «octa-
Ba/ICA BECbMa BbICOK AaXe B rfasax npoTusBHuKoB» ['ymunes 2008: 258-
265].

UenioBek TBEPAOI Bepbl, U, KaK NMOETCA B CTapOBEPHECKON LiepkBu B Ka-
HOHE CBATOMY CBALLEHHOMYYEHUKY WU UCNOBEAHWKY ABBaKYMY, «yM OTHEH-
HbI UMES CBAILLLEHHOMYYEHWYe, NOManun ecy TEPHMe epeceil y4eHnn npaso-
CNaBHbIMW», «0BMYMBLINA KO3HM conocTaTa», «alle u npejalla T epeTu-
bl 037106/1€HMAM MO THIM, HO He Nokoneballa Agyxa TBoero cuay, fyxa 60
CBATOro MCnonHeH 6bin ec 06KUNbHO» [KaHOH CBATOMY CBSLLIEHHOMYYEH-
HUKY M MCNOBESHWUKY ABBaKYMY C KpaT C KpaTKUM >KU3HEONUCAHWEM KM
Xmn3HeonucaHvem 2007], CBOKO XM3Hb MyYEHUYECKM 3aKOHUM Ha KOCTPE.

CoBepLUEHHO MHOI 6bla cyapba Mackans. Bbixogel, U3 ABOPSIHCKOMO
Kpyra, y4YeHblil U WHTENNEKTYan HOBOrO BPEMEHW, OH TOXe Obln ojapeH
NacCMOHapHLIM TEMMNEPaMeHTOM U TBEPAON Bepoil. OH He 3aKOHYW CBOIO
XXM3Hb MYYEHUYECKM, HO (DM3NYECKME HEOMOraHNst U 60/1e3HEHHOCTb ABU-
NICb MEPW/IOM €0 BEPbI.

OfHako, MPOMNCTbIBAsi OCHOBHbIE COBLITUS LyXOBHOM XU3HM MNackans u
ABBaKyMa MOXHO 3aMeTUTb HEKME TOUKW NnepeceyeHust. Mpexxae Bcero, 3ato
A3bIK JyXOBHOIO 06paLleHus, ero Tonosorms.

Tpaguuus obpalleHns NepeHocuT K riacy, ycbiwaHHoMy CaBoMm, K
cnesam putopa ABIyCTMHa, K nnameHn «Memopuana» Mackans. 31a xe
TOH&/IbHOCTb C/IbILUHA B COKPYLUEHUM U MOMIMTBAX PYCCKOrO CBALLEHHMKA.
VX cepfua nepexunn 0TKpoBeHWe Namati cMepTHO. MycToiHA Casna, caj
ABrycTtunHa, Nop-Posnb U HUXeropoackoe ceno "puroposo CBA3aHb! eau-
HOWM HEe3pMMOI HUTbK. DHeprus obpalleHusi, NOAHUMAET Haj, MAOTCKUM,
3acTaBnsfeT onpeaensTb NPUPOAY NOCTYNKOB U TBOpYecTBa. KopHM oTBeTa
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BoxxecTBEHHOMY 3a CBET 0OpaLLeHWs BbIPacTaloT M3 XPUCTUAHCKON Tpaaun-
umn. ObpaLleHne — yMupaHue BETXOMO YeOBEKA U POXKAEHME HOBOro. OHO
MOXXeT NOBTOPATLCA, HaKanneas B cepAue uulyulero bora cunbl U rnyou-
HY pacKastHusl U XXenaHvue U3MeHUTb [0 OCHOB CBOIO XXM3Hb. TakK pOXAaeTcs
COCTOsHMe 6narofatu. LleHa oTBeTa — XW3Hb, FOPEHWE BO UMS BePbl B Ne-
peHOCHOM, a 4ns npoTonona ABBakyma 1 B NPSMOM CMbIC/E CoBa.

B ayxoBHOM MyTu lMackans 0TMEYEHO ABa MepeoOMHbIX MOMEHTa POX-
[eHns Bo Xpucte. Touka oTcueTa — 1646 rog. B aTMoctepe cTporoctu u
NCKaHWA MPOUCXOAUT obpalleHne B XMBYH Bepy Bceld cemby nog, Bnns-
HWEeM M3BECTHOrO B HopmaHauw, rae npoxvBana Torga cembsi Mackanei,
MoHaxa lMmiiebepTa, yyeHnka CeH-CupaHa. B cembe MMeHHO Bfe3 nepexu-
BaJ1 FNyBXKe BCEX BHYTPEHHWE MepeMeHbl, MOC/e0BaBLUME 3a 06paLLeHNEM.

«Kakoe npefHasHa4YeHne UMeNo 3TO obpalleHne?» — pacCyXiaeT Bbl-
Jatowniica 3Hatok KynbTypbl XVII cTonetus >XK.MeHap. MNpexae Bcero, B
6opbbe MeXay MUPCKUM U GOXKECTBEHHbIM, BbIGOP MPOMCXOANT B MOMb3Yy
bora, 3T0 BbI6GOP CTPACTHbLIA W NOMHbIV 3HTY3Ma3Ma, O YeM CBMAETENbCT-
BYIOT yXOBHble nucbMa bnesa NMackand, HanucaHHble B 3TOT nepuog. Moa-
YMHAICH cunam obpalleHus, lMackanb HaumHaeT rny6oko W nocnefosa-
TEeNIbHO PaclUMpPsATb FOPU3OHTbI PENIUTMO3HOA KynbTypbl. OH  BHUKAaeT B
XPUCTMAHCKYHO TPaAMLMIO, NPU 3TOM NPUCT/IbHO U3y4aeT TBOpeHust bna-
>KEHHOro ABryctuHa. OgHako ocoboe BHMMaHue [Mackanb yaenser aBTo-
pam, Bblpaxatowmm ayx [Mop-Pyasns, a MMEHHO, MasbiM COYMHEHVSM W
nucbmam CeH-CupaHa, paccyaeHuto «O yacToM npuyactum» («Fréquente
Communion») AHTyaHa ApHO, «Peyb 0 Npeobpa3oBaHMN BHYTPEHHErO Ye-
noseka» («Discours sur la réformation de I’hnomme intérieur») n «ABryctu-
Ha» («Augustinus») KopHenus AHCeHnyca 1 MHOXECTBO ApYruX Teonoru-
YECKMX W [LyXOBHbIX MPOW3BEAEHWI, pa3BMBatOLLMX Maen Benukoro OTua
Llepken [Mesnard 1984: 279-291].

Mackasem 0CO3HaHO BHYTPEHHe npu3BaHue, NoTpe6oBaBLLee OT HEro B
JanbHelilleM 0TKa3a OT 3aHATWIA Haykoi. Ho O4eBMAHO, YTO OCTaBfeHUE
HayK ABNAM0CL And Mackans yCnoBMEM BXOXAEHWA B 60/iee COBEPLLEHHYIO
XXW3Hb, HE MOTOMY YTO OH YCMaTpMBa/1 B 3TOM FPEXOBHOE YKeNaHWe 3HaTb,
HO MO MPUYMHE TOrO, YTO «COBCTBEHHbIE YCMEXW BCKapM/IMBAKOT CamMozo0-
BO/MbCTBO» [Mesnard 1984: 281]. Tak Ha4anocb ray6ouaiiliee AyXOBHOE
nepepoxgeHue Mackans.

CreLytoWuniA, yNOBUMbIA MOMEHT paspeLleHns 3K3UCTEHLMANbHBIX MYK
B SHepruo obpalleHns — 310 BennKas Houb («la nuit de feu») 23 Hos6ps
1654 1., B MPOCTPaAHCTBE KOTOPO BOr no3HaH «B YBEPEHHOCTU U B pajo-
CTU»:

«YBEPEHHOCTb, YBEPEHHOCTb, BOSIHEHWE, PALOCTb, MUP.
[...] PagocTb, pagocTb, pafocTb, cnesbl pagoctu» [Mackans 1996: 327].



«Certitude, certitude, sentiment, joie, paix.
[...] Joie, joie, joie, pleur de joie»[Pascal 2004: 1300].
B cnosax «Memopuana», 3aneyatneslimx OTKpoBeHue, Mackanem
chopMynMpoBaHO 1 rnaBHOE AyX0BHOE TpeboBaHMe MO OTHOLLEHUIO K Ce6E:
«3abBeHne Mypa 1 Bcero, Kpome borax» [Tam xe].
«Qubli du monde et de tout, hormis Dieu»[Tam Xxe.

B panbHeiiwem Mackanb Bce 60/1ee 0TXOAUT OT MMpa, OTAAET CBOWA re-
HWIA Ha cnyxby lMop-Posnsa: yyacTByeT B MeAarormyeckoin AesTensHOCTU
«ManeHbKUX LWKo» («petites écoles»), 3almMLLaeT gyX MOHACTbIps OT Hana-
[OK 1e3yuToB (3HameHWTas wuctopus ¢ «lpoBuHUManuaMu») («Les
Provinciales» 1656-1657), 3amMbIC/IMBaeT M HAYMHAET NUcCaTb «AMONOTMI0
XpucTmaHckoin penurum» («Apologie de la religion chrétienne») (1657-
1662, éd. en 1670). Cnopbl Bokpyr dopmynspa 1 KOMNPOMWUCCHOE peLLie-
Hve ApHO 1 Hukons, NpMBOAAT K KOHPAKKTY Mackans ¢ naeonoramu Mop-
Posnsa.

OH 0TKa3bIBaeTCs OT TEONOrMYECKMUX COCTA3aHWMA, YTO OTKPbIBAET MyTh
6onee NpocToMy, MOYTU HapogHOMY 6naroyecTuto. OH MHOrO NomoraeT
6eiHbIM Y UMEHHO B MWUIOCEPLUN BULWT CMbICI XXU3HW N0 XPUCTY. FApKne
MPUMepbl — [IeN0 «KapeT Mo MSTb Cy» — MepBas CUCTEMA OBLLECTBEHHOTO
rOpoACKOro TpaHcrnopTa B MMapuke; UK e 3aBeLlaHne, B KOTOPOM 6blo
cKasaHo, 4To lMackanb 3aBewan 6onbHMLamM Mapmka n KnepmoHa no yeT-
BEPTU CBOUX AOXOA0B B [efie «KapeT Mo MATH Cy».

O6cTosATENbCTBA MOCNEAHUX MECALIEB XU3HW U cMepTy Mackansa ceuge-
TeNbCTBYIOT O NAameHHO ntobeu K Mcycy Xpucty v K 6egHbIM AHOAAM.
[yxoBHas M3Hb Mackans nopaxaeT ApaMaTUYHOCTbIO OTCTYMNAEeHUs OT
BoxxecTBeHHOro 1 Bo3Bparta K Hemy. HO OH He TO/IbKO NPOXMW/ 3Ty Apamy B
ocobble MOMeHTbI 06patleHns. OHa cocTaBuia s Hero CyLWHOCTb Xpu-
CTMAHCKOW >KU3HW, «MPeACTaBMsIOLWEA M3 Cebs MOCTOSHHYH 60pbby U
noabém. OTLOXHOBEHME CYLLECTBYET TOMbKO Ha TOM CBETE, B NOSHOM 00-
nafaHum bora» [Mesnard 1984: 291].

Bepa ABBaKyM, CblH CE/bCKOM0 CBALLEHHMKA, M3HaYa/IbHO KPEMKO CTOUT
Ha HOrax HapoAHOro 611aro4YecTus, BbIPaCTaOLLErO U3 XXM3HEHHOI 0, Ha CBO-
el LWKype HamMcaHHOTO, 3HaHWS Ye/loBeYecKoi nNpupodbl. OH cam cBufe-
TeNbCTBYET 06 3TOM B «XKutum»: «PoxaeHne >xe moe B HKeropogukmx
npegenex, 3a Kygbmoro-pekoto, B cene Mpuropose. OTel, MU ObICTb CBSI-
LeHHUK MeTp, matn — Mapus, nHoka Mapda. OTel, >xe MOV npunexatiee
NUTWS XMENbHOBA; MaTW >Xe MO MOCTHMLA Y MOMUTBUHHMLA 6bICTb. Bee-
raa ydatle ms ctpaxy 6oxuto» [Mpotonon Aseakym 1990: 17].

B TOM e BpeMeHHOM, HO B MHOM reorpafMyeckom npocTpaHCTBe OCY-
LecTBNANOCL 06paleHne ABBakyMa. /1 BHOBb U3 «)KUTUA»: «A3 XKe HEKO-
rga BUAEB Yy cocefa CKOTUHY yMepLUy, W TOW HOLLW, BOCCTaBLUee, npes 06-
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pasoM Mnnakascs AOBO/IbHO O Aylle CBOeW, NOMWUHAsA CMepTb, KO U MHe
YMEPETb; M C TeX MECT 00bIKOX MO BCA HOLLM MOAUTUCA» [Tam xe: 17-18].
3a 0Co3HaHWeM CMepTW MI0TK MocnedyeT (PU3NYECKasn YBEPEHHOCTL B Bec-
CMepTUM AyLUKN U cWfbl 6NarofaTu, BbIpasvBLUMECS B flape LieNInTeNbCTBa, B
yyflecax HenogBepXeHHOCTU CMepTV B CaMbIX pas3HbIX 06CTOATE/bCTBAX
MHOrOCTPafa/bHOW XM3HU ABBaKyMa.

Cwmeno cooTHocst cTpoku [Mémorial] n npounTUpPOBaHHOIO XapakTep-
HOro maccaxka u3 «Kutms» («certitude, sentiment»/«pleurs de joiex»/«npeg,
06pa3oM Nnakascs JOBOMLHO O Aylle CBOEW, MOMWHAsA CMepPTb, AKO U MHe
ymepeTb»; «oubli du monde et de tout, hormis Dieu», «il ne se conserve que
par les voies enseignées dans I’Evangile»/«n ¢ Tex MeCcT 00bIKOX MO BCS
HOLLM MOMMTUCS»), 0OpaTUM BHUMAHME Ha «MaToC» MOWCKOB U 3aliMTbl
bora >XuBaro.

ELLE oavH NpyMep — NPOH3UTENbHasA AyXoBHas hopmyna Mackans:

«Feu
Dieu d’Abraham, Dieu d’Isaac, Dieu de Jacob,
non des philosophes et des savants» [Tam >e].

OHa C03BYyYHa HaCTaBWTEIbHO-NPOMOBEAHNYECKON MHTOHALMY aBBaKy-
MOBCKOIO TO/IKOBaHUSA «YTO eCTb TaliHa XpUCTMAHCKas U Kak XXMTWW B Bepe
XpucTtose»:

«...He vwmTe puTopuku 1 unocodin, MH KpacHopbYis, HO 34paBbiMb
NCTWHHBIMB [NaroioMb MOCAbeAyIoLle, NO>KMBMTE. [MOHE>Ke pUTOpb U
thrnocopb He MOXKET 6bITU XPUCTUAHNHD.

...A3 €CMb HM pUTOp, HN hnnocod, AngackancTsa 1 noroge TCTBa He-
WCKYCEH, MPOCTEL, Ye/0BEK W 3e/10 UCMOJHEH HeBefleHns. CKa3aTb Nn, KOMY §
nogo6eH? MoJobeH s HULLLEMY YeoBeKyY, XOAALLEeMY Mo ynuuam rpaga v rno
OKOLLIKaM MWOCTBIHIO NPocALLY. [leHb TOV CKOHYaB v NpenuTas fJoMaLLHNX
CBOMX, Ha YTPO NaKun NoBOJIOKCA. Tak 1 a3, Mo BCS [HW BO/OYACh, coMparo v
BaM, NMUTOMHWMKOM LIEPKOBHbIM, Mpefsarato, — Myckan, sfe, Becemmcs u
XuBu Oygem. Y 6oratosa YenoBeka, Laps XpucTa, u3 EBaHrenms nomoTb
xneba Bbinpolly; y Maena anocTona, y 6oratosa rocta, u3 nonatei ero
xneba Kpomy BbIMpoLLy, y 3naToycTa, 1 TOProBoBa YenoBeka, KycoK Cfo-
Bec ero nonyuto; y fasblga uaps u y Vcawn npopokos, y NOCaacKux to-
[ein, no yeTBepTMHe xneba Bbinpocun. Habpas Kollen, a 1 gam [ako, Xu-
Tenam B fomy 6ora mMoero. Hy, ewbTe Ha 340pOBbe, NWTaiTecs, He MpuTe C
ronogy. 1 onATb Nobpeay coMpaTh NO OKOLUKaM, ele MHe HadaroT, A06pbI
[0 MeHA 104U Te, — NOMOratoT Moeii HuLieTe. A 8 U Naku Bam, 6efiHeHb-
KVM, MOJEeNoCh, CKOMbKO 60r faeT. He nogobaeT CKpblBaTW [aHHOrO Ham
TaNaHTa, [a XXe He OCyAMMCS, SIKO W OHbI, 06peTeB BO yopyc cpebpo roc-
MoAWHa CBOEr0 U CKPbIX B 3eMI0; 3@ CWe BBEPXKEH ObICTb BO TbMY KpO-
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MELLHYIO, UAeXe Nay U CKPeXxKeT 3yO6oM, U 3eM10 NPAryT BO OTHW Heracu-
MoM. He neHuncb Toro ans, cobakal!» [Mpotonon AsBakym 1990: 119].

PerncTp co3syums — BHOBb HEBUAMMAS U XXMBas HUTb PaHHEN XpuUcTu-
aHckoin Tpaguuun, 06pasHO W y6eauTeslbHO pacnmMcaHHasi reHnabHbIM
HapofAHbIM nepom ABBaKymMa: «Y 60raToBa 4efoBeKka, Laps XpucTta, U3
EBaHrenus nomoTb xneba Bbinpolly; y Masna anocTona, y 6oratosa rocrs,
13 nonateld ero xae6a KpoOMy BbIMPOLLY, ¥ 3naToycTa, ¥ TOProBoBa Yeso-
BeKa, KYCOK C/oBecC ero rnonyuto; y [asbiga Laps vy Vicauu npopokos, y
MOCafCKMNX MOAENA, No YeTBepTUHE xneba Bbimpocwa. Habpas kowen, ga u
[aM Jako, XXutensam B Jomy 6ora moero. Hy, elwbTe Ha 340poBbe, NuTaiTe-
CA, He MpUTE C roNIoay».

Co3Byuune B nouckax bora XXusaro, yCTpeM/IEHHOCTb K MOAPaXaHWo
XpUCTY NO3BONSAET paccyXaTb M 0 CXOACTBAX CTUNA ABYX BEMKUX Nuca-
Tenei. MNokasaTesibHbl B 3TOM OTHOLLEHUU «Mblcan» («Les Pensées») u
«Kutme», pasHble Mo aHpy, HO YAUBUTENIbHO POACTBEHHBIE MO TOHA/IbHO-
CTH.

«Kutne» nocTpoeHo, no mbican B.B.BuMHOrpagoea, B hopme peyeBoit
6eCXMTPOCTHOW MMMNPOBM3aLNK, «BeCbbl», «BsiKaHbs». OTClO4a B HEM MO-
CTOSIHHblE 06paLleHus K cnyLuatensm — crapuy Envdaruio n «paby Xpu-
CTOBY» — «CJTyLLai 3a YTO».

«MbICIN», B PEKOHCTPYKUMK TMona 3PHCTa, OTKPbIBAKOTCA «MUCbMOM K
apyry, nobyxgatoLmm K novckam bora» [Ernst 1970: 17-18].

B 060ux nNpoun3BefeHNAX HaNpaBneHHOCTb Ha AManor NepexoiuT B npo-
noBefb UCTUHHOCTW XPUCTUAHCKON Bepbl, NOMHYIO TOPXXECTBEHHOIO 06/~
yeHums. OCO6eHHO y npoTonona ABBakyMa.

Tak, poxfaeTca nepexos OT HeBMAWMOro, OT «nofpaxkaHusa Kcycy
XpucTy» K BUAUMOMY — K «pUTOPUYECKOMY nogpaxaHuto Vcycy Xpucty»
[Sellier 1999: 120].
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The article deals with the problem of possible comparison of two genius
of the XVII century — Blaise Pascal et Avvakum Petrov. The method is
based on the conception of comparative literature studies and the theory of
“antirhetoric word”. The comparison is based on the christian faith of two
authers. The comparison becomes possible within the comparative approach
of studying the works of two great writers of XVII century, where the be-
ginning of the novel thinking of New Time takes place.
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MPOCTPAHCTBO IOPOJA B AGPO-AMEPNKAHCKNX
HEBOJIbHNUYBbUX NMOBECTBOBAHUAX XIX BEKA

VpvHa MuxainoBHa Yanep

K.(OMNON.H., AOLEHT Kadeapbl TEOPUU MACcCOBbIX KOMMYHUKaLV
UensbuHCKMIA rocyAapCTBEHHBIA YHUBEPCUTET

454000, Poceus 1. YenabuHck, np. Mobegpl, 162 B. dl.irinm@gmail.com

B cTtaTbe Ha npumepe «lNoBecTBOBaHMA 0 XWU3HU Ppegepuka [yrnaca,
aMepMKaHCKOro HeBosbHMKa» ®.[Jlyrnaca paccmaTpuBaeTcs CBOeobpasue
M306paXKeHns N TPAKTOBKW NPUPOAbI U ropoja B agpo-aMepuUKaHCKMX He-
BO/IbHUYbWNX MOBECTBOBaHUAX XIX B. Jlec u306paxaeTca Kak peasibHas
onacHocTb Ans 6erneua, Kak NovTy HempeogoMMas mperpaga Ha myTu K
cBo6oae. ABTOPbI HEBOJIbHNYLMX MOBECTBOBAHWIA OTBEPralOT POMaHTUYe-
CKUIA 0bpa3 neca Kak CUMBOS CBOGOAbI M MPOTUBOMOCTABASKOT emy Mpo-
CTPaHCTBO ropofa, Mpobypawollee Hadexay Ha cBobogy. [opofckoi
TekcT (Bantumopckuin Tekct &.[yrnaca) sBnsetcs sheKTUBHbIM CPeacT-
BOM BbIPaXXEHWA PacOBOro, HALMOHA/ILHOTO 1 KYNIbTYPHOrO CamMOCO3HaHMS.

KntoueBble crioBa: apo-aMepuKaHCKe HEBOIbHUYbW NMOBECTBOBaHNS,
®pegepuk dyrnac, npupoga, ropod, banTumopcKuii TeKCT.

V1306paXkeHne NMpUpPOAbI U ropoja B amepukaHcKoi nutepatype XIX B.
1 B appo-aMepuKaHCKMX HEBOIbHUYbUX NOBECTBOBaHMAX (slave narratives)
AvaMeTpasibHO MPOTVBOMNOOXHO.

B 3anoxy pomaHTM3Ma B HEBOJSIbHMYbUX MOBECTBOBAHUAX OTCYTCTBYET
POMaHTMYECKMA 06pa3 MpUpoAbl, Ha /IOHEe KOTOPOI YenoBeK YyBCTBYET
ce6s cBO6OAHbIM, OTCYTCTBYET pOMaHTUYeCKas UauNans, nbo onbIT pabeT-
Ba MeLUaeT POMaHTUYECKOMY CIMAHWIO C MPUPOAON. B HEBOMBHWUYLKX MO-
BECTBOBaHMAX HeT «B/axeHHbIX OCTpoBOB» [.MefBunna, npekpacHoi
«KW3HW B Necy» Ha Gepery 3amevare/sibHoro o3epa «Yo/ieH», a peka Muc-
CUCCUNMK BbI3bIBAET accoLmauum ¢ caMmbiM 60/bLLIMM HEBObHUYLUM PbIH-
Kom B HoBom OprieaHe. B ameprikaHCKOM fiecy paboB AvHYeBany, UX Noj-
cTeperanu npecnefosateny ¢ cobakamm, roToBbIMU pacTep3ath 6erneLos.

Crtpaxu pabos, cobupatowmxcs 6exatb, xopowo nepegan . Adyrnac:
«C OfHOI CTOPOHbI, pabCTBO, BE3KANOCTHasA, NyratLLas HaC peanbHOCTb.
<...> C Jpyroi CTOpOHbI, Ha HeonpeaeneHHOM PacCcTOSHUM, B MepLatoLLEeM
ceeTe [onsapHON 3Be3[bl, 32 KPYTbIMU XO/IMaMU U CHEXXHBIMW BEPLLIMHAMM

© Ypnep .M., 2012
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Haxo4wnacb COMHWTeNbHas cBo6oja, 30ByLLas HAc MPUATM U BOCMO/b30-
BaTbCs €€ rocTenpUUMMCTBOM. ITOr0 MHOrAa 6bII0 JOCTaTOYHO, YTO6OLI 3a-
CTaBWTb Hac konebatbcsa. Ho Korga Mbl NpeacTaBnsany cebe Haw nyTb, Mbl
NPUXOaMAn B YXKac. Bciogy Mbl BUAENN HEYMOVMMYHO CMepPTb, BbICTyNato-
LLLYHO B pasHbIX 06amnybsaxX. TO 3TO Obln ronoA, 3acTaBAstOWMIA Hac noefaTb
COOCTBEHHYIO M/I0Th; TO Mbl 60PONUCH C BO/IHAMU W TOHY/U; TO HAC Haro-
HSAMM MPECNefoBaTeNIN N Y)XKaCHble OBYAPKM pa3pbiBa/ii HAC B K/I0YbS; Hac
XXa/INW CKOPMMOHbI, NPecnefoBann AMKUE 3Bepu, Kycanu 3Men, 1, Hako-
Hew, Korga Mbl MOYTU JOCTUra/In XeNaHHOM Lenn noc/e Toro, Kak mbl ne-
Pen/bIBa/n PEKN, CPaXKaancb B fIECY CO CBMPEMbIMI 3BEPSAMM, HOYEBAIN B
necy, CTpaganu OT rofofa W Xomofa, Hac HacTUranu mnpecnefosaTenu u
ybuBann Hac, COMPOTMBAIOLLMXCA, B TOM MECTe, KyAa Mbl TaK CTPEMUINCS.
3Ta KapTuHa yxacana Hac...» [Douglass 1986: 123-124].

B 60/bLUMHCTBE «MNOBECTBOBaHWIA» Bernel, CKpbIBAeTCA B fiecy, U 3ToT
Nec NpefCcTaBnseT peanbHYH Yrpo3y ObiTb CXBaYeHHbIM MpecnesoBaTess-
MM, YTO YacTO M NPOMCXOAMI0. BO MHOMMX «HEBOSIbHUYLMX MOBECTBOBAHM-
AX» Yalle BCEro TOMbKO TPeTUiA MOGer OKasbIBasICs YCMEeLHbIM.

B «noecTBoBaHMAX» XIX B. N306paXeHNe NprpoAbl KOPPEKTUpYeTCs
OnbITOM pabcTBa, KOTOPbI MPENATCTBYET POMAHTUYECKOMY BOCMPUATUIO
MPUPOABI, ¥ CTAHOBUTCA CPEACTBOM KPUTUKM pabcTBa (HY>KHO UMETb B BU-
[y W UCMO/b30BaHUE aHUMA/IMCTUYECKNX 00pa30oB Ans Nokasa HU3BeeHUs
paba 40 YPOBHSI XKMBOTHOFO), COEAMHSETCS C TEMOI CBOGOALI KakK camoii
rNaBHOI YeNoBEYECKOM LIEHHOCTH.

M0 KOHTPAacTy B HEBOJIbHUYbWX MOBECTBOBAHMAX MPUCYTCTBYET Npo-
CTPaHCTBO ropofa, NPO6Y>KAAIOLLEro CTPeMIEHWE K TpPaMOTHOCTU Kak
cpenctBa 06peTeHMs cBOOOAbI, YX04a OT CTaTyca «HEBUAMMKU», NPO6YX-
[latoLLero HageXxxay Ha cBobofy, a nocne nobera nomoraroLlero 6erneuam
06pecTu cebs B abONMNLMOHUCTCKOM ABVXXEHUN.

CnpaBef/iMBO  YTBEPXAEHWE PEAaKTOPOB  POCCUIACKO-(PPaHLLy3CKOro
cOOpHUKA MaTepManoB MeXKAyHapOAHON KOH(epeHUMN «KpbIMCKUIA TEKCT B
PYCCKOW KynbType», OpraHn3oBaHHo MywKnHckum JomomM, Cop6oHHO 1
CaHKT-eTepbyprckMM rocyapCTBEHHbIM YHUBEPCMTETOM, O HEob6xoau-
MOCTU MCCMEeoBaHNS PasNuUHbIX «TOKa/bHbIX TEKCTOB»: «Tema 3Ta —
Ype3BbIYaHO 06LIMPHAA U, pa3yMeeTCsl, HUKOMM 06pa3oM He ncyepnaHHas,
MOCKO/IbKY MO CBOEMY 06bEMY OHa COMOCTaBMMA M CO BCEMUPHOI UCTOpPU-
i1, n co BcemupHoU reorpadmeli» [Kpbimckunin TekcT 2008: 5]. Mo obpasuy
«[MeTepbyprckoro Tekcta» [Tonopos 1995: 259-367], «KpbIMCKOro Tek-
cta» [/Tockiin 2003], «lMepmckoro TekcTa» [Abawes 2000], «BunbHOCCKO-
ro tekcta» [bpvo 2008] u gpyrux, ycnoBHO roBOpSi, «N0Ka/lbHbIX TEKCTOB»
KyNbTYpbl B aypo-aMepUKaHCKMX U athpo-aHTINACKUX HEBOIbHUYLUX MNO-
BecTBoBaHMAX XVIII B. cnegyeT BblaennTb «TeKCT UepHON ATNaHTUKU»,
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CBAA3aHHbIN C UCTOPMEN apuKaHLEB, HACULCTBEHHO BbIBE3EHHbIX Ha He-
BO/IbHUYLUNX KOpabnsx mn3 Adpukn B EBpony n Amepuky. B nyuywem o06-
pasLe XaHpa «LUKO/bl reponyeckmnx 6ernetos» XIX B. — «[1oBeCTBOBaHMM
0 Xu3Hu ®Ppepepuka [yrnaca, aMepUKaHCKOro HeBoIbHUKa. HanucaHo 1M
camum» P yrnaca (1845) — BakeH «BanTUMOPCKWIA TEKCT», MHLIMU CNO-
BaMW, TEKCT ropoja, B KOTOPOM HOHbIM pab ¢ nnaHTauum Hayumncs Yntathb
W NncaTb 1 CTal CTPEMUTLCS K CBOOOSE.

[yrnac Bugen Boxbe npefonpeneneHne B CBOel COBCTBEHHOI cyabbe,
Korja ero, BOCbMMW/IETHEr0 MasbunKa-paba, 0TnpaBWamM C MiaHTaummn B ro-
pog Bantumop B ycnyxxeHue K POACTBEHHMKY ero Bnadensua Xbeto Ongy.
Mepeesg B ropog ®.[yrnac Ao KOHLA CBOUX AHE CUMTan NepPBbIM BaXKHbIM
COOLITYEM B €0 XXM3HW, KOTOPOE MPOOXKUIO AOPOTY K OCBOOOXKAEHMIO U3
pabcTBa: «51 BUXKY B MOEM OTbe3fe C NAaHTaLuy NnoikoBHKKa J1noinga ogHo
N3 CaMbIX 3HAYMTE/bHbIX COObITMIA MOE XXM3HU. ECnn Bbl MeHs He oTnpa-
BUAW C NAaHTauum B bantumop, 9 He cuaen Obl ceilyac 3a CBOMM COBCTBEH-
HbIM CTO/IOM, Hacnaaasicb CBOGOAON M CYACTbeM WUMETb COBGCTBEHHbIN
[oM, nucaTb cBoe «IoBeCTBOBaHME», a OCTaBasIca Obl B Lensax pabcTea. A
BCErJa OLEeHVBa 3TO Kak NepBoe 04YEBMAHOE MPOSB/IEHME BMELLIATENbCTBA
MPOBWAEHNS, KOTOPOE C TeX MOP COMPOBOXAA0 MEHS M OTMETMIO MO
XXM3Hb MHOTMMW MUIOCTAMU... Ha niaHTauum 6b110 MHOMO AeTeld, KOTO-
pbIX MOF/M nocnate B Bantumop. A 6bin M36bpaH cpeau BCeX, M3bpaH nep-
BbIM, NOCNELHUM U eMHCTBEHHBLIM» [Douglass 1986: 74-75].

Mouemy nepeesq B ropog ctaa cobbiTeM Takoro macwutaba? P.b.Cren-
TO CMpaBes/iMBO CUYWTAET OCHOBHbLIM apXeTUMNOM  adpo-aMepuKaHCKOW
Ky/nbTYpbl «MNOUCK CBOGOALI 1 rpaMOTHOCTM» [Stepto 1979: ix]. B ropoge
repon HeBObHUYLMX NOBECTBOBaHWI 06PETAOT rPpaMOTHOCTb Kak YC/0BuMe
(hM3MYECKOi1 1 LyXOBHOI CBOGObI.

[ns aBTo6Morpacdmyeckoro repos B «MoBecTBOBaHMN O XU3HU Ppepe-
puvka Jyrnaca, aMepuKaHCKOro HeBosibHMKa» ®.[lyrnaca ropog ctan rnas-
HbIM HacTaBHMKOM. CHauana ero xossiika muccuc Ong ctana y4nuTb Masb-
YmKa rpamoTe. 3aTeM OH YCrbilas, KakK ero xo3auH Xboto Onf 3anpeLlaet
)KEHE YYUTb Maslbuymka rpamoTe, W60 rpaMOTHbIV pab He 3aX04eT OCTaBaTb-
ca pabom. Pacckasumk oueHmBaeT croBa Onfa M Kak (hakT CaKpasbHbIi,
elLe OAHO BMeLLATENbCTBO NMPOBUAEHMS («OTKPOBEHMEY, MOKa3aBLUEE «MyTb
OT pabCcTBa K €BO6GOAE»), N KaK «OECLEHHYIO UHCTPYKLMIO», NONMYYEHHYHO
oT X03anHa [Douglass 1986: 78].

Y6exaeHHas n aMoLMoHanbHas pedb Onga NoATONKHYNA K pasMblLLie-
HUsM, KoTopble @.[lyrnac BOCNPOM3BOAMT B (DONbKIOPHON MYy3bIKabHOW
TOHa/IbHOCTK: «B TO Bpems Kak s 6bl/1 r1y60K0 onevyasieH yTpaToi NoOMOLLM
MOeli X03iKN, 5 6bl1 FyO60KO 06paoBaH LieHHbIM HaCTaB/IEHNEM, KOTOPOE
MO YMCTON CyYaNHOCTW MONYYUST OT MOEro X03AMHa. <...> TO, Yero OH
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60onbLUe BCEro onacasics, s 60/bLUe BCEro Xenan. To, YTO OH 6O/bLLE BCErO
LeHWn, A 6onblue BCEro HeHaBugen. To, Y4TO eMy KasaloCb BefMyaiLimm
3710M, KOTOPOrO CfedyeT TLaTe/lbHO OCTeperathbes, ANS MeHs 6bl10 Besun-
yalwmm  6narom,  KOTOPOro  CnefoBafio  YCepAaHo  AobmBaTbCs.
W pokasatenbcTsa Bpefa 06yyeHUs MeHs rpamoTe, KOTOPbIe OH TaK MblKO
MPUBOAWS, TOMbKO BAOXHY/NN B MEHS XKENaHWe W PEeuuMOCTb YYUTbCA»
[Douglass 1986: 78-79]. OanbHeiiwas ero »usHb B Bantnmope o6pena
cMbic/. OTHbIHE XNe60M HACYLLHbIM 4118 Hero cTan «xe6 3HaHwii» ([Doug-
lass 1986: 83].

MpocTpaHCTBO 00YYEHNs FPaMOTHOCTM B NMPAMOM U MEPEHOCHOM CMbIC-
ne cnoea pacwupseTcs. Kpome ropoackoro goma Onpga, rae nogpocTok,
HECMOTPS1 Ha CTPOXKaLniA 3ampeT XO03sMHa W YCTAHOBNEHHYK 32 HUM
CNeXKY, TalilkoM y4mnacs nucatb NO y4eBHWKY npaBonmcaHus Ysbctepa u
MO WCMUCaHHbIM LUKO/MIbHbIM TETPaAAM ero MaseHbKOro Xo3svHa macTtepa
Tomaca, LUKOMOW CTaHOBATCA ynuua, rae 6Genble CBEPCTHWKM YUYW €ro
ynTaTh, CyOCTPOUTENbHbIE BEPU, rae KopabesbHble NAOTHUKKM ByKBamu
OTMeYann roToBble AeTann: «Moummn TeTpagsaMu Obinn Jowathblin 3abop,
KMpMMYHas CTeHa ¥ MOCTOBasi; BMECTO Mepa 1 YepHU — KycoK mena. <...>
Takvum 06pa3om, nocnie AOArOro, yTOMUTENLHOIO TPyAa A HaKOoHeL, npeyc-
nen B ymeHuu nucatb» [Douglass 1986: 87].

OfHVM M3 CYLLECTBEHHbIX NO6YANTENbHBIX MOTMBOB YYMTLCA MUCaTb
Aans [yrnaca ctana BO3MOXHOCTb HammcaTb A/ ce6s MPOMyCK, YTO OH U
OCYLLLECTBW/ BO Bpemsi mobGera 13 bantumopa.

B ropoge 6blna KynneHa KHura — yyebHoe nocobue no opaToOpcKoMy
MacTepCcTBY «Konym6uiickuiA opatop», cocTaBneHHoe B 1797 r. yunutenem
1 nucatenem m3 Maccauycetca Kanebom BUHIXamoM. B kHure 6b1am npeg-
CTaB/ieHbl TEOPMA W Nlyylume 06pasiibl OPaTOPCKOro UCKYCCTBA, HauuHas C
aHTM4HoCcTU 1 KoH4yas XVIII B., B TOM uncne peyun, HanpasieHHble NpoTuB
pabcTBa, Ha 3awmTy cBo60Abl U feMoKpaTuu. o cnpasefMBOMY 3ameva-
Huto [.Bnaiita, «OyayLWmnii BeNMKUIA OpaTop WM MPOMOBEAHNK CBOOOAbI He
MOT HaiiT 6ofiee NONME3HOW M cofepXkaTenbHolM KHUru» [Douglass 1993:
112]. Mo yuyebHOMYy MOCOGUIO aBTOBMOrpagMyecKuii repoil yumncsa He
TOMbKO UCKYCCTBY KPacHOPEUMSsi, HO U aMepuKaHCKOMY AyXxy [pocBeLLeHus
1 cBo6oabl. MHOro pa3 OH NepeunTbIBaI AMAN0r MeXay paboBnageNbLem 1
pabom, TpMXAbl COBEPLUABLLMM MOGET, ¥ MbIC/IEHHO Y4YacTBOBa/ B AMCKYC-
CUM Ha CTOpOHe paba. Bnepsble NMpWLLIO OCO3HAHWE HEMOTbI, HEYMEHWS
BbIpaXaTb C/IOBaMi CBOM MbICN. YTeHue «KonymBuUIACKOro opaTopa» Bbl-
3Ba/I0 XKENaHWe «BbIPasuTb CBOW MbIC/IM M ONPOBEPrHYTb 40KA3aTeNbCTBa B
3alwmTy pabctBa» [Douglass 1986: 84]. MoxeT 6biTb, TOrga U POAMIICS
OAMH M3 JyyLUIMX OPaTopoB WM My6GMMLMCTOB CBOEr0 BPEMEHM, KOTOPbIN
Nydlle Apyrux CyMen BblpasuTb MbIC/IM U YyBCTBa CBOEr0 Hapoga. UteHue

17



MPYBENO K OCO3HAHWMIO CBOEr0 NOMOXEHWS paba, CTano TOMUYKOM 4/ My4du-
TeNbHbIX Pa3MbILWMIEHWIA, NPUHECLUIUX TFy6OKMe CTpagaHusi, npobyanno
LyLuy repos.

B 6anTMOPCKOM NOPTY OH MOCMOTPES HAa YrOTOBaHHYIO eMy CyAbOy
rnasamm cBO6OAHOI0 MOpPSiKa, KOTOPbIA YXXacHYNCA ero yvactu paba. 3Ha-
YeHWe cnoBa «aboNMLMOHNCT» OH TakXke y3Han B bantumope — n3 6antu-
MOPCKOWA ra3eTbl «AMepPUK3IH». C Tex Mop OH CTa/l YMTaTb ra3eTbl K NCKaTb
B HWX BCE, YTO MMESIO OTHOLLEHME K ab0/IMLMOHN3MY U OCYXKAEHMIO pabCT-
Ba.

B Bantumope OH BMepBble, XOTA U  HEHaZonro, OblL1 OTMYLIEH Ha
«BOJIbHbIe X/ebax»: cam uUckan paboTy v 3apabaTbiBan cebe Ha XW3Hb, — HO
60bLUYI0 YacTb 3apaboTKa JOMKEH BbiN 0TAaBaTb X03MHY. M OH npupas-
HAN MucTepa Onga K pa3boiiHnkam, nupatam. OH 3ax0TeN ObITb 3KOHOMU-
YECKM CamMOCTOSATENbHBIM, KaK CBOBOAHbIE aMepuKaHLbI.

Takum 06pa3omM, NPOTMBOMNOCTABNEHME TFOpPOJa MPUPOAE, FOPOACKON
TEKCT B «[10BeCcTBOBaHMM O XM3HU Ppepepuka [yrnaca, amepuKaHCKoro
HeBO/IbHUKa», KakK U B ApYrnX HeBO/IbHUYbUX NoBecTBOBaHUAX XIX B., AB-
NATCS 3PEKTUBHBIM CPELCTBOM BbIPQXXEHWS PacOBOr0, HaLMOHAIbHOIO U
Ky/NbTYPHOIO CaMOCO3HaHWS.
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The paper is devoted to the concept and image of city in the 19th cen-
tury African American slave narratives by example of the Narrative of the
Life of Frederick Douglass, an American Slave. Written by Himself. The
American forest is imaged as the real danger to the fugitives, the nearly im-
passable boundary between the slavery and the freedom, as the mythologi-
cal space reminding of the African roots. The slave narratives’ authors re-
ject the romantic image of forest as a symbol of freedom and contrast it with
a space of city elevating hopes of liberation. The text of city (Frederick
Douglass’s Baltimore text) is an effective means of expression of race, na-
tional, and cultural self-consciousness.
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TartbsAHa MpuropbesHa Jlasapesa
K.QUNON.H., JOLEHT KadeApbl aHIIMIACKON hrnonorum
KypraHckwii rocyaapcTBeHHbI YHUBEPCUTET

640669 r. KypraH, yn. lorons, 25. lazarevat@mail.ru

B cTaTbe paccmMaTpuBatoTCs 0CO6EHHOCTY MeaneBM3Ma BanbTepa CKoT-
Ta. Ero pomaHbl 0 CpeHEBEKOBbE OTPAXKAIOT MPOHUYECKOE OTHOLLIEHWE
nucaTens K XyA0XeCTBEHHON UAganmsaLmn cpefHEBEKOBbIX pbilapeli. Kak
NpaBuno, ero NPOHWS BbipaXkeHa He BepbanbHO, a cUTyaTMBHO. CKOTT Npo-
BOAWT FpaHuLy Mexay COGCTBEHHbIMI poMaHaMu 0 CpeHEBEKOBbE, OCHO-
BaHHbIMW Ha UCTOPUYECKMX (haKTax, W CPeAHEBEKOBLIMU PbILAPCKAMM PO-
MaHaMu, OCHOBaHHbIMW Ha XY[0XECTBEHHOM BbIMbICNE U (haHTasum. OH
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nocnegoBaTeNbHO paspyLUaeT BCe OCHOBHbIE MU(bI 06 1AeanbHbIX PbiLapsx
1 0C0BEHHO O NPUPOAE X «BbICOKOM» Nt06BM K Jame Cepaua.

KntoueBble cnoBa: CKOTT, MeAMeBU3M, MPOHWS, CPeLHEBEKOBbIA pbi-
LIAPCKMiI1 poMaH, naeasbHbliA pbiliapb.

MegveBn3M Kak ciepa HayyHbIX WHTEpPeCcOB B TBOpYecTBe BanbTepa
CkoTTa OT/IMYaeTCA HeOObIYHON Pa3HOMMIAHOBOCTbIO M MHOr0acmeKTHO-
CTbl0. OH BK/IOYAET MCCefoBaHMe 3KOHOMUKM, MOMMTWKK, Npasa, CTPYK-
Typbl CPeHEBEKOBOrO COLMYMa U €ro MeHTa/lbHOCTU, 0COGEHHOCTEN BOC-
NpUSTMS MMpa Pas/IMYHLIMK CMOSMM HaceNeHusl, BKHYas OTHOLLEHME K
OhULMIbHOA PEIUTUM N HAPOAHBIM CYEBEPUSM, STUKY W 3CTETUKY 3MOXM.
M3 BCcex BUAOB WCKYCCTB CpPeAHEBEKOBOI 3MOXM OrPOMHYH COLMa/IbHYHO
ponb CKOTT OTBOAWT fiuTepatype. 1o ero MHeHuo, nnTepaTypa He TO/bKO
OTpaXKaeT Ky/bTypHble MPUCTPaCcTMA TOO WM MHOIO Hapoja B KOHKPET-
HbIi UICTOPUYECKNIA NEPUOS, HO 1 HOPMUPYET 0OLLEHALMOHA/IbHYHO ALK 1
06LLYyt0 Napagurmy noBeAeHWs NpeacTaBuTeNiell onpeseneHHoro cocioBus
Wn coumanbHOV rpynnbl. IMEHHO NMo3ToMy 3HakoMcTBO CKOTTa € 3MoXoit
CpefHEeBEKOBbS HAYa/IOCh C U3YYeHWs CPeAHEBEKOBOW MTEPATYpbI.

CpefHeBeEKOBbIE PYKOMWCK, XpaHMBLUMECA B AJBOKATCKON 61MbnMoTeKe
3AMHOYpra, coaepXXann OrpoOMHOE YMCI0 CTaPMHHBIX PbILAPCKMX POMaHOB.
OHMU CYLLECTBEHHO OT/IMYA/INCL OT 3HAKOMbIX MO AETCKUM KHWKKaM CHOXKe-
TOB 0 MPUK/OYEHNSX PhILapen 1 3anHTepecoBaim CKOTTa CBOMM HEOObIY-
HbIM CTUIMCTUYECKMM KOJIOPUTOM W A€TaslbHbIM OMMcaHnem 6biTa U Hpa-
BOB MNpeACTaBuTENeil PbILApCKoro cocnosus. CKpynyne3Hoe W3ydeHui
CpeHEBEKOBBIX PbILAPCKMX POMAHOB, & 3aTEM W UCTOPUYECKUX TPYAOB B
Nepuog NoLroTOBKM KOMMEHTapVEB K 6annagam, K CTUXOTBOPHOMY POMaHy
«Cap Tpuctpam» Tomaca u3 3ncupgayHa (XIII B.), K COBCTBEHHbLIM rO-
mance Ha CpeJHEBEKOBbIE CHOXETbI, MePenmcka co 3HaMEHUTLIMW aHTUKBa-
puaMmn nossonmam CKOTTY cobpaTb OFPOMHbIA Matepuan no UcTopun He
TOMbKO LIOTNAHACKOTO, HO 1 eBPOMENCKOro pbiLapcTBa U COCTaBUTb CO6CT-
BEHHOEe NpefcTaBneHne 06 maeanax aToro MHCTUTYTa, ero CTPYKTYpe, op-
raHm3auuy, 3apoXXAeHUN 1 UCTOPUU  PasBUTUA, NMPUYMHAX yNagKa u oTro-
NIOCKax B COBPEMEHHOCTW. Bce cBOM 3HaHWUA NO 3T Teme CKOTT M3MI0XKWI
B (pyHAaMeHTa/lbHON paboTe «3noc 0 pbiyapcTee» (1818). Heckonbko
no3gHee OH OMy6/iMKOoBasn He MeHee (DyHAAMEHTasbHYH CTaTbio, MOCBS-
LLEHHYO >KaHPYy HEeMnoCPeACTBEHHO PbILAPCKOro pomaHa («3cce 0 pbiuap-
CKOM poMaHe», 1823).

B cBOMX paccyxaeHuax o xaHpe CKOTT OTTa/KMBaeTCs OT pacnpocTpa-
HeHHoro B XVIII B. onpefeneHuns. B 1o Bpems nofg romance NoHUManu
«CPefHEBEKOBYHO UCTOPUIO O BOEHHbIX NOABMrax, pacckas o 6e3paccynHbiX
MPUKKYEHNSX BO MMSA NOBBM 1 pbilapckoii yectu» (A military fable of the
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middle ages; a tale of wild adventures in war and love). VimeHHO Takoe on-
pegeneHune fan TepMuHy Camioans [PKOHCOH B cBoeM Cnosape aHrniAcKo-
ro asbika (1775) [Johnson 1755, 1]. [ipyroe 3HayeHuWe TepMMHa — «10Xb,
BblaymMKa» (A lie; a fiction), — oTmMeyeHHOe [PKOHCOHOM KaK pa3roBOpPHOe
[Johnson 1828: 1009], BuanmMo, 0TPa3nao Te 3/1eMEHTbl CKa30UHOW (haHTa-
cTmkn [AbpamoBa 2003: 920], KoTopble Npnaany 0cobbIin KONOPUT NOBECT-
BOBaHUIO 1 6n1arofaps KOTOPLIM PbILAPCKMIA pOMaH Kak XaHp 6bl1 BbIHECEH
B pa3psg AETCKOrO YTEHMS.

Banbtep CKOTT He COrnawaetcs ¢ TOYKOA 3peHnst [)KOHCOHA Ha ro-
mance U B CBOEM «ICCE O POMaHe» fO0Ka3blBaeT, YTO PbILAPCKMIA poMaH
pasBMBa/ICA MapanenbHO C 06LLECTBOM M UMEN TOT XKe UCTOYHMK, YTO W
NCTOpUYECKas XPOHWMKa. epBblii CTPEMMACA KakK MOXHO [OJblUe moagep-
XMBaTb MacKy [OCTOBEPHOCTM OMUCHLIBAEMbIX COBLITWIA, & XPOHWKa CTpe-
MUnach K Bce 60/bLUel 3aHMaTeNbHOCTW. «B pesynbTate, — NuLeT CKOTT,
— CO3[aeTcA CMeLlaHHas pasHOBUAHOCTb COUYMHEHWI, KOTOpas MOXET ObITb
Ha3BaHa POMAHTUYECKON MCTOPMEN MW UCTOPUYECKMM POMAHOM B 3aBU-
CMMOCTW OT COOTHOLLEHWSA B Held npaBfAbl, NOANOPYEHHON BbIAYMKOMA, MaK
thaHTa3nu, CMeLLIaHHOV ¢ nNpaBaoii» [Scott 1837-1838: 267-268].

Co3zpgaBas pomaHbl 0 CpeaHeBekoBbe, CKOTT OpMEHTMPYETCA Ha CTa-
PVHHYIO 3MNYECKYHO TPAAMLMIO U 3aUMCTBYET MOTUBbI M 06pasbl CpeaHeBe-
KOBbIX PbILAPCKUX POMaHOB. B TO >ke Bpems OH YETKO MPOBOAWT FpaHuLy
MEXAY CBOMMMW COYMHEHMSIMA U COUMHEHUAMU CPEAHEBEKOBbLIX aBTOPOB.
OH VpoHM3UpYeT MO MOBOAY TeX umTaTesIeil, KOTopble OTHOCATCA K M30-
OpaxxaeMOMy B romance MUpY Kak K pealbHOMY W MbITAOTCA MEPEHECTM
thakT14ecKme CUTyauum, YyAecHbIX NEPCOHaXEN N HeobbluaiiHble YyBCTBA
B peasibHYH0 XXU3Hb.

3Ta MPOHUA PacnpPOCTPaHAeTCs U Ha COBCTBEHHbIE 06pasbl, KOTOPbIE, B
CBOIO OuYepeflb, TAKXKE BbICTYNAOT KaK «4mTaTenn», clefytoliue B CBOEl
XW3HN «IUTepaTypHbIM» 0bpa3uam. Tak, 06pa3 ABeHro («ANBEHI0») He
CBOAMUTCA K WN300PaXKEHWNIO MAEANTbHOMO pbilaps, OH 60/ee MHOFOCNOEH W
HeoAHo3HayeH. CKOTT OTHOCMTCS K HEMY C ONpefeneHHOW [oNei NPOHUN,
BbIp@KEHHOW He BepbasibHO, a CUTYaTMBHO: OH MOKa3bIBaeT reposi, Hecno-
COBHOro afjeKBaTHO OLEHUTL CBOE MOJIOXKEHME.

Niobumel, Puyapaa JibBuHoe Cepfue CAvWKOM 6YKBa/IbHO MOHUMAeT
MPOBO3r/ALLEHHbIE 1 3aMKCPOBaHHbIE B MTEPATYPHbIX 06pasax v ¢uno-
cohckmx Tpaktatax (cMm. [OccoBckas 1987: V-VI]) HOpMbI U NPUHUMNLI
PbILAPCKOr0 NOBESEHUS U CTPEMUTCA LeiiCTBOBaTb COMflaCHO UM. MOXXHO
NPeAnonoXKnTb, YTO MOJSIOJOM CaKC YCBOUN PbILAPCKMe naeasbl N0 KHUram
M CKasaHMAM, NOCKO/bKY ero oTel, Cegpuk Cakc 6bl1 KaTeropuyecku npo-
TVUB YBfIEYEHUs CblHA HOPMAHHCKOW KynbTypoil. Kak umTatenb y3HaeT no
XOfly MOBECTBOBaHMS, ANBEHI0O cb6eXan B KPeCcTOBbIV MoXo[ BMecTe ¢ Pu-
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yapgom JlbBrHOe Ceppue, He Mony4ms 6narocnoBeHuns pogutens. Haxo-
[ACb B 6€3BbIXOAHOM NOMOXEHWUW — B MNIEHY Y XKECTOKOIO HOpMaHHa PpoH
[ie Béa, paHeHbli, He CMOCOOHLIA K CONPOTMBAEHWIO, — OH, O[JHAKO, MbITa-
eTCA KpMKamu MprBneyb BHUMaHWE CBOEro CMepTesibHOro Bpara byarusb-
6epa, YBO3SLLEr0 HECHACTHYH PeBeKKY W3 TOpsiLLero 3aMka, U nocbinaet
€My BCej Yrposbl U NPOKNATbS: «XPamMOBHUK, NOA/IbIA Nec, MO30p CBOEro
opgeHa! OTnycTu ceiivac e 3Ty gesuuy! Mpepatens byarnns6ep! 370 1,
AiiBeHro, Tebe npukasbiBato! Herogaii! Thbl 3anfaTvllb MHe 3a 3TO CBOEW
KpoBbio!» [CkoTT 1990, VI: 305] Mo cyacTnMBOMY CTeueHWo 06CTos-
TenbcTB, byarnns6ep ero He cnblWas, MHayYe, MOXHO C YBEPEHHOCTbIO CKa-
3aTb, XpaMOBHUK, He pa3gyMmbiBas, youn 6bl CBOEro ConepHUKa no TypHU-
pam 1 «16uMUMKa» Kopons Puuapga.

CT10/b e cnabo oLeHMBas peasibHYy0 CUTYaLuto, He OnpaBuBLUKIACS OT
paH AliBeHro 6pocaeTcs Ha 3almTy PeBeKKM BO BpeMs Cya B NPeLenTopum
TaMnAvepoB. BbICTynas NpoOTUB CUbHENLLEro pbilaps XpaMoBHUKOB bya-
runbbepa, OH CrefyeT He pasymy, a Jormary, Tpefytolemy OT BCSKOro
pbiLapsa 3aWmUTUTL LEeBULY, NPOCALLYIO O NOMOLM. TOT Xe caMblil gormat
[oBneeT Hag amoumamu KeeHTuHa Jopeapaa («KeeHTUH [opsapa»), Korga
OH 6pocaeTcs Ha nmomoub epTpyge lMaBuiioH, MPOCTOA FOpoXKaHKe BOC-
cTaBLlero Jlbexxa, OKa3aBLUECA B pyKax pacCBUPMMEBLUErO (hpaHLy3CKOro
congata. M3-3a cnenoro crnefoBaHMs gormaTam MOMOAOIA pbiuapb CTaBuUT
noj, yAap BCe CBOM Hagexabl Ha 6pak ¢ Nt06K1MONA, NOCKOMbKY NpeKpallaeT
60l ¢ ApaeHHCKUM Bemnpem, 3a rofoBy KOTOPOro HasHaueHa Harpaga B
BUAe pyku rpatmnHm Msabennbl ae Kpya n ee 3emenb. U TyT cuTyaTuBHas
NPOHNA NPUOBPEeTaeT ApamaTUHeCKWin NOATEKCT, NOCKOMbKY Wb 6naro-
poacTteo Jliogosuka MedyeHoro, gaan KBeHTMHA, BOCCTaHaB/IMBAET cnpa-
BEL/IMBOCTb.

OTmeyvast HepeanbHOCTb BbINOSIHEHUA B MOSHOW Mepe Kofekca pbiuap-
CKOro noBefeHus W (aHTasuiiHylo Npupogy WAeanbHbIX NUTEPaTYPHbIX
repoes, CKOTT MOKa3bIBa€eT, KaK peasibHast XKU3Hb MOXKET CTaTb OCHOBOW AN
XY[0XECTBEHHOIO BbIMbIC/1a. B CBOMX MPeACTaBeHUAX O >XU3HU pbiLaps
KBeHTUH [lopBapf OPUEHTMPYETCS Ha CNy4aiiHble COOOLLEHNS O CBOEM As-
[e JiofoBrke MeyeHOM OT Kakoro-Hubyab NUANrpuma, CTPaHCTBYHOLLEro
Kynua uv MHBaNna-BovHa, NOSBMABLUMXCSH BPEMS OT BPEMeHW B [NeH-
XynakuHe. Pacckasbl 0 HECOKPYLUMMOW XxpabpocT u ygadax Jlecim cno-
COOCTBOBa/IN Pa3sBMTUIO BOOOPaXKEHMS MasbuMka. OHO CO34a/10 «SPKWMit
06pas3 3TOro Janekoro, CMeSIoro 1 CaBHoro Aaam, Ui NoLBUMM BOCXBas-
NINCb pacckasymkamu». Manbumk npegcrasnsn cebe fA4t0 «O4HWUM U3 BOC-
NeTbIX MEHECTPENSAMM CNaBHbIX PblLapei, KOTOpble MEYOM 1 KOMbeM A06bI-
Ba/n cebe KOPOHbI M 3aBOEBbIB/IM KOPONEBCKMX Aodepeli» [CKoTT 1990,
VIII: 70-71]. OH OpMeHTUPYeTCS Ha CNyXu U B BbIGOpe MecTa CyXobbl ans
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cebs. CornacHo cnyxam, ABOp repuora bypryHACKOro 6orave v nbllWHEN
(hpaHLy3CKOro ABOpa, W CNYXMUTb Y repuora rnovetHen: «...0ypryHaubl —
macTepa patbCsl, U Y HUX eCTb YeMy Noy4uTbCs» [Tam xe: 65]. I KBeHTuH
MEUTaeT YCTPOMTBLCA Ha TaKyto Cyx6y, rae oH «mor 6bl Npu cnyyvae oTnu-
YUTLCA W NPOCNABUTL CBOE UMS».

PacckasbiBasi 06 mnaeanax oHoro KeeHTuHa [opBapaa, CKOTT yxe 0T-
KPbITO rOBOPUT O «KHWXHOM» YCBOEHUW PbILAPCKOr0 KOAEKca YecTu B OT-
[aneHHbIX yronkax EBponbl. Monogoi woTnaHgel, npeanaraet Koposto
J10[J0BMKY CHECTU HENPUCTYMHbIE CTEHbI 3aMKOB, 3aCbINaTb PBbl, NPU3BaTh
KO [BOPY BCEX CBOMX M3POB W PbILapeil N 3aKNTb «B CBOE YAOBOJSILCTBUE,
NloMas Kombsi Ha GMecTAWMX TypHUpaX, 3afasas Npbl CBOUM MPUGNKEH-
HbIM W TaHLYys HOYM HANPOMET C KPacWBbIMU >XeHLMHaMu!» [Tam xe: 38].
JNlecnn MeueHblil 1O TOro, kak nonan Bo ®paHUuMt0, TaKxe «NpeacTaBns
cebe KOponsi He MHaude, Kak cuasaLLMM nog 6angaxmHoOM ¢ 30/10TOM KOPOHOIA
Ha rosioBe M MUPYIOLWUM CO CBOUMM PbILAPAMM 1 Baccanamy WA CKayvy-
MM BO rnaBe BOMCKa <...> YTO KOPO/IM He efAaT HU4Yero, kpome 6raHmaH-
Xe...» [Tam xe: 66].

VIMEHHO Takoi 06pa3 pbiLapCKUX BPEMEH CNIOXWCS Y COBPEMEHHUKOB
CKOTTa Ha OCHOBE MEPESTIOXKEHUI CpejHEBEKOBLIX POMaHOB A/ AeTel, ne-
peleawnx B paspsif «AeTCKMX CKa3oK». V1 NpOTUB HEro BbICTyMaeT nuca-
Tefb.

CKOTT CTpemMMTCSi MoKasaTb AENCTBME PbILAPCKOr0 KOAEKca 4YecTu B
YKM3HEHHBIX 0O6CTOATENIbCTBAX, W KaK AANEKO He NAeaNbHbIA pbilapb MOXET
BeCTU cebs B HMX. M0 ero MHeHuIo, naean, nNpeanaraeMblii BbICOKOR nnTe-
paTypoi, KaXabliAi KOHKPETHbIA Ye/IOBEK BOCMPWMHUMAET COr/laCHO CBOMM
y6eXAeHWAM 1 HPABCTBEHHbLIM MPUHLMNAM. Tak, 06pasbl 3HAMEHUTbIX fe-
reHgapHbIX pbiuapeii — TpucTaHa 1 JlaHcenoTta — Ans pbilaps Banbgemapa
duu-Ypca, NpUBAMKEHHOro NpuHUa J)xoHa («ABEHr0»), ABNAOTCA AOC-
TaTOYHLIM OCHOBAHWEM /151 ONpaBAaHuna 3acafbl B fiecy Ha kopons Puuapga
1 ero youiictea. Mo MHEHNIO HOPMaHHa, BbllEHa3BaHHbIE PbiLapy «MMEH-
HO TEM W MPOCNABUINCh, YTO Hanajain Ha 6oraTbipeli U BE/IMKAHOB B FNy-
6VHe AVKMX Hen3BeaHHbIX 1ECOB».

B rnase XXIII pomaHa «AliBeHro» CKOTT pacCKasbiBaeT CBOEMY YmMTa-
TEN0 O YKECTOKOCTW BPeMeHM, 0 KOTOPOM WAET pacckas, Mpofo/mKas pas-
pyLIaTb CMOXMBLUMWIACS B MTepaType ApPKWiA CKa3oUHbIi 06pa3 BOMLLEGHBIX
3aMKOB, /1€COB W JO/IUH C MPEKPacHbIMK gamamu, BOMLWEOHULAMK, 3aKOoN-
[IOBaHHbIMM 3aMKaM¥ 1 MPEKPACHbIMU PbILAPAMU.

Pbiuapb Ae bpacy, WaHTaXoM NPUHYXaatoLnii PoBeHY BbIATY 3a Hero
3aMyX, paspyLUaeT ee UaNNINYECKOe NpeCcTaBNeHne 0 MOTUBaX NOBeAEHMS
pbiuaps. «Heyxxenun >ke n Tbl, POBEHa, — BOCKIMLAET OH, — NOJO6GHO BCEM
XEHLMHaM, AyMaellb, YTO Ha CBeTe He OblBAET MHOMO COMEepPHUYECTBa,
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KpOMe KaK U3-3a Balumx npenectein? Heyxenu Tbl HE 3HaelUb, YTO YECTO-
nobre N KOpbICTb NOPOXAAIOT HE MEHbLLUYIO PEBHOCTb, YeM /H060BL?»
[CkoTT 1990, VI: 219]. Oe bpacu packpbiBaeT POBEHe UCTUHHYHO MPUUNHY
HeHaBuCTV DpoH fe beda K pbilapto AieeHro. e bed cunTtaeT Yundpuaa
AIBEHI0 CBOMM COMEPHMKOM He 13-3a NK06BU K rofly6ornasoin Kpacasule, a
13-3a BO3MOXXHOCTM MpeAbsaBUTb MNpaBa Ha 6oratoe 6apoOHCKOe NOMecTbe
AWBEHro, KOTOpOe eii 3aBeljaHo OMEKYHOM. /I HOpMaHH He OCTaHOBWTCS
nepefs >KeCTOKUM YOWIACTBOM PaHEHOro COMEPHMKA, KOTOPbIA MO Cry4ato
OKasasics B ero pykax. EAMHCTBEHHO, YTO cnacaeT MOJIOAONO Cakca OT pac-
Mpa.bl, TaK 3TO He3HaHWe e Bedom 0 NpUCYTCTBMM COMepHMKaA B 3aMKe.

CKOTT nocnefoBaTe/ilbHO paspyLUaeT BCe OCHOBHbIE MU(bI O PhILAPSX W
0COBEHHO TOT, COrTaCHO KOTOPOMY BOWH 3aBOEBbIBAET /IH060BL MPEKPacHO
[aMbl B MOEAMHKAX M Ha TypHUpax. Poiuapb e bpacu WaHTaxupyeT CBO
3HATHYIO NMIEHHULY, TOPryeTcs KakK Kakon-HUbyab npeAcTaBUTeNb TPETbe-
ro COCMOBMS, KaK «My>XnaH». [abbl YCUINTb BO3AENCTBME KapTWHbI «re-
Ya/lbHOrO COCTOSIHWS HPaBOB» TOFO BPEMEHMW U MOKasaTb, HA KaKue Heuc-
TOBCTBa FOTOBbI GblfIM 6aPOHbI, «KOFAa PaaXXUrannch MX ByiHbIE CTPacTW,
CKOTT cCblnaeTcs Ha uctopuyeckunin Tpya Pobepta MeHpu [Henry 1788, VI:
346-348]. Jabbl AoKa3aTb, UTO «TPYAHO BblAyMaTb YTO-M60 MpayHee uiu
y)KacHee TOro, 4YTo TOrga TBOPWIOCH B felicTBMTENbHOCTU» [CKOTT 1990,
VI: 222], OH NpuBOAUT OTPbLIBOK U3 «CaKCOHCKOIM netonucu». CornacHo
«JleTonncu», gaxe faMbl KOPONEBCKM3X KPOBEW, KakK CBUAETENbCTBYET UC-
TOpMA NpUHLUECCbl MaTubfbl, He MOT/M N36eXaTb MOCAraTeNbCT Ha CBOHD
YECTb U BbIHYX/€EHbI OblfIN NCKaTb 3aLLUThbl B MOHACTBIPCKMX CTEHAX «He No
MPU3BaHWIO, HO eAMHCTBEHHO Pafu CrnaceHus CBOEI YecTu OT Heoby3aaH-
HOrO pacnyTcTBa MyXUnH» [Tam xe: 223].

O TOM, YTO peasibHas >XU3Hb He COOTBETCTBYET KHWDKHOW, NpuaymaH-
Hoi, CKOTT roBopuT yctamu Jlrogosuka Jlecnm, aaan [lopeapaa, KOTOpbIi
Ha3Ban maeanu3aumio pbiLapein «NpocToTo». Ha cnyx6e y kopons Jlogo-
Bka X| OH nepexmn pasoyapoBaHve B MPEXHUX ugeanax, NoTOMy U Mbl-
Tancs ybepeyb CBOEro MAEMSHHMKA OT CTO/b XK€ FOpbKUX YyBCTB. MpoTK-
BOMOCTAB/IEHNE PEASIbHON XXW3HWU U NITepaTypbl YCUMBAETCS ONUCaHMEM
yyBcTB KBEHTMHa [lopBapAa nocne nepBoi BCTpeun ¢ Adgen. «Hutatens, —
nuwet CKOTT, — BEPOATHO, AyMaeT, 4TO KakK TO/MbKO JlopBapg ocTasncs
OAVH, OH MOCMELWWN B CBOK GalleHKy, B HajeXgae elle pas HacnaguTbCs
3ByKaMun BO/ILLEOHOWN MY3bIKW, HaBEABLLEW Ha HEero noyTpy Takue crafkue
rpesbl. Ho To 6bina rnasa U3 No3aMbl, TOrja kak CBugaHue ¢ Aa8ei 0TKPbIo
eMy CTpaHuLy JeliCTBUTENbHOW XM3HU, & XM3Hb Nogyac Kyda Kak He cnaj-
Ka!» [CkoTT 1990, VIII: 69].

He MeHee pa3oyapoBbIBalOLLMM B «IMTEPATYPHbIX MAeasax» OKasbla-
eTcs nosefeHune rpaga Kpeskepa no OTHOLLEHWIO K BAOGNEHHBIM, KOT4a OH
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npegnaraet KeeHTUMHY [opeapay 3abbiTb NP0 «BeCbMa CYACT/IMBOE MyTe-
LLeCTBME MO BO/LLIEOHOW CTpaHe rpes, NOIHOe reponyecKmX NPUKIKYEHNA,
PO30BbIX HaAeXn M HECObITOYHLIX MeYTaHWi, BPOAe NYTELLeCTBUA MO 3a-
KongoBaHHOMY cagy ten MopraHbl» [CkoTT 1990, VIII: 297]. Mo MHeHWUto
OMbITHOrO BOWHA W MPWABOPHOIO, «CTPAHCTBYHOLLAA KpacaBMLa» [0/MKHa
ObITb 3a6bITa, U B BOCMOMUHAHUSAX BNOG/IEHHONO MOMOLOI0 YenoBeka cine-
[yeT 0CTaBUTb NMLLIb 06pa3 BbICOKOPOAHON rpatdiuHm e Kpya, meutaHms o
KOTOPOIA CAIMLLKOM CMEfbl 1 HEAOCTVXKMMBI.

K BOCNWTaHUIO Ha «CKasKax s geteit» CKOTT OTHOCUT MPEK/IOHEHME
pbiLuaps nepej XEHWMHON Kak nepes 60XXecTBOM. JK3abTUPOBaHHOE MO-
BEAEHVE pbILaps OH ONUCLIBAET B poMaHe «O6pyyeHHas», B KoTopom [a-
MUaH fe J1acv Npu3biBaeT Ha CBOKO ro/I0BY CMepPTh U3-3a TOro, YTO He yobe-
per BBEPEHHOE eMy «COKPOBMLLE». «5 caM A0MKEH Obl1 OXPaHATb CBATYHO,
KOTOPYIO MHe MOpyYnn, — BOCKINLAET MOJOLON YeoBeK, Y3HaB 0 NOXK-
LWeHnn IBeNMHbI bepeHxkep, — Kak CKyneL, CTEPEXET NPe3pPeHHbI MeTansl,
HasblBas €ro AparoueHHbIM; ecnn 3abblBaTbCs CHOM, TO TO/IbKO Y BaLUMX
BOPOT; 604pCTBOBATL, MOKa HE NMOracHyT BCe 3Be3fbl; HEBUAMMBIN ANs Bac,
A JO/MKeH BblT HAXOAMTLCA MPY BAC HEOTNYYHO; TOrAa Bbl HE NOABEPTINCH
6bl onacHocTH, Kak ceivac...» [CkoTT 2004: 155].

CKOTT CTPeMUTCA pa3BeHYaTb COXKMBLUWIACS Yy €ro COBPEMEHHMKOB
MU 0 MpMpoae MOKNOHeHWs poiyapeli Jdame cepaua. W AiseHro, n KeeH-
TMH Jopsapgd, v AamuaH fe Jlacu, u KeHHeT («TanuMcMaH») rotosbl Mnpe-
KNOHATLCA NWLWLb [lame «CBOEro Kpyra», NpeacTaBUTENbHULE BbICLIMX CNO-
€B HaceneHus, 1 C Npe3peHneM OTHOCATCA K KpacasuLam, HUXE MX Mo Co-
CNOBHOW NleCTHULE. [JOCTaTOUYHO BCMOMHUTL PE3KOE M3MEHEHMe HacTpoe-
HWs y AIiBEHr0, Y3HaBLUEro, YTo ero 6narogeTeslbHULA MPUHALNEXUT K
Hapofy FOHUMbIX eBpees; WX CMyLLeHue 1 focasy KeeHTWHa, yCnbllas-
LLUEro 0 H3KOM MPOUCXOXAEHNW KpacaBuLbl, NMPUCTYXXMBABLUEA B TPaKTU-
pe. Jlnwb 61aropoAcTBo cepaua cnoco6CcTBOBaNO A0OPOMY OTHOLLEHWMHO
MOJIOAbIX pbiliapeii K AeByLUKaM HU3Wero cocnosus. Tak, [opsapg rotos
3aLMTUTb NMPEKPACHY HE3HAKOMKY OT 0BBUHEHWIA AaAtoLwKm Mbepa, «cre-
[ys C AeTCTBa NPUBWTON MpuBbIYKe (BblAeNeHo MHOM. — T.J1.) K pblLapcKo-
MYy MOK/IOHEHWIO Mepes YKEHLMHOW». YNoTpebniss CoBO «MPUBbIYKa»,
CkOTT o6pallaeT BHUMaHUE Ha rNaBHYI0 COCTaBMAIOLLYHO PbILAPCKOro no-
BefleHWsi — BOCMUTaHWe C AeTCTBa B OMNpefe/ieHHbIX paMKax COrfacHo cTpo-
rMM KaHOHaM. KaHOHbI (DMKCHPYIOTCS B HaYUHbIX TpakTaTtax u pacnpocrpa-
HAKOTCA Yepes XyL0XeCTBeHHOE C/0BO. VIMEHHO No3aTomMy CKOTT NOCTOSAHHO
NoJYepKNBaeT «KHMKHOe BocnmTaHue» [opBapaa B MoHacTbipe. C Apyroi
CTOPOHbI, OH OTMPAaB/ISET CBOUX YMTaTENIEN K UCTOPUYECKUM TPYLaM CBOUX
COBPEMEHHUKOB 1 CO6GCTBEHHOMY «3JCCE O PbILAPCTBE», OMUCHIBAIOLLMM
XW3Hb Naxa B 3aMKe MaTpoHa.
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CTpemscb BOCCTaHOBWTb MepPBOHaYa/lbHbIi — UCTOPUYECKMIA — (yHaa-
MEHT >KaHpa romance, CKOTT He TO/bKO BBOAWUT KOHKPETHbIN mctopuye-
CKWI MaTepwuas, NnoYveprnHyTbIiA U3 UCTOPUYECKUX TPYLOB U CTAPUHHBIX pY-
Konuceli, HO U NOCTOSHHO NPOTWBOMOCTAaBASET AENCTBUA CBOMX MepcoHa-
XEN KNNLLMPOBAHHBLIM NOCTYNKaM repoeB PbiLapCKMX POMaHOB.

B pomaHe «AWBEHI0», HaNpMMep, OH pacckasbiBaeT 0 YepHom Poilape,
KOTOpbIA, yexaB C TypHUpa, OKasa/ics B TakMX MecTaX, rfge He Oblno Hu
Houfiera, HU YXXmHa. «l1o-BMAMMOMY, €My, KaK 3TO 4acTo C/y4anocb CO
CTPaHCTBYIOLMMM pbILAPAMK, OCTaBaloCb OAHO: MYCTUTbL CBOK oAb
nacTucb, a CaMoMy fieyb Nog Ay60M v nNpegaTbCs MedTaM O CBOER BO3MH06-
NEHHOW, - nuweT CKoTT. — Ho y YepHoro Pbiyaps, JOMKHO ObITh, He 6bIf0
BO3/1t06/1EHHON, UKW, 06/1a4as TakMM e XN1aAHOKPOBMEM B /THOOBU, Kakoe
MPOABW/ OH B 6UTBE, OH HE MOT HACTO/IbKO MOTPY3WUTLCA B MbIC/IN O ee Kpa-
COTE W HeMPEK/IOHHOCTK, YTOObI 3a0bITb O COBCTBEHHOW YCTaNOCTU U FOM0-
[e, No6OBHbIE MeYTbI, KaK BUAHO, HE MO/ 3aMEHUTb EMY CYLLLECTBEHHbIX
pajlocTein Hounera u yxxuHa» [CkoTT 1990, VI: 163].

VMipoHna CKoTTa N0 OTHOLUEHUIO K YATATENIAIM, K COOCTBEHHLIM Feposim
YCUNMBAETCS 3a CYeT BBefeHMs B paccka3 06 anoxe XIlI B., cumtaroLleics
MEPVOOM pacLBeTa phILApCTBa, MEPCOHAXA C MEHT/IbHOCTLI) Mparmaruny-
Horo XVIII B. 3gpaBombicnaAwmii hnamangey, Yunku ®nammok («O6py-
YeHHas») CeTyeT 06 OrpPOMHOV NPUTAraTe/IbHOM PO CTAPUHHBIX «CKa30K»
[N19 ero COBPEMEHHMKOB. oapaxkaHune MOBEAEHVHO NIaBHbIX FepoeB pbl-
LapCKnX pomMaHoB ®13MMOK BOCMPUHMMAET KakK MyCTOe pa3BfieyeHne 3Ha-
T, KOTOPOE MELLAET XKN3HM 00bIYHbIX NoAel. B 0TBET Ha MPOCLOY KOHHE-
Tabns ge J1acu, yxoasauwero B KpecToBblli NOX0M4, NPUCMOTPETL 3a HEBECTO
3BenviHon beperxxep, GnamaHaeL, CeTyeT, YTO «B CTpaHe Nl06BK U pbiLap-
CKVX NOABUIOB», KAKUM SBMISETCA Y3/bC, 3aMOK C NPEKPacHOW U BbICOKO-
POAHOI 3aTBOPHMWLEN HEHanonro OyfaeT ocTaBaTbCA YeAMTHEHHbIM. «[to-
XXMHbI MEHECTPENEN CTaHyT pacnesaTh Nof HalMMK OKHaMK, 1 Takas noi-
[EeT urpa Ha apgax, Uto Bnopy 6yAeT CTeHam PyXHyTb, KaK... B VlepunxoHe.
A y)XX CTPaHCTBYLLMX pbiLlapein cobepeTca He MeHbLUe, Yem K LLlapnemaHto
WK KOpoto ApTypy», «MOMOBUHA BCEX pbiyapeii AHIAMKU. VI HAYHYT OHM
nomaTb KOMbfl, faBaTb KfsSTBbl, HadeBaTb LBeTa famMbl W TBO-
pUTb...6e3yMCTBa»; Y 3TUX pblUapeil «KPOBb GEXMT MO XXMMaMm, TOYHO
PTYTb», OT HX GECMONE3HO 3aKpbIBaTb BOPOTa 3aMKa. «OHM NPUAYT MCKaTb
MPUKNIOYEHNI, & KaKne Xe MPUKIoYeHnst 6e3 NpunaTcTenin? Poiyapb Jle-
6efs nepennbiBeT Yepes po., Pbiuapb Opna B3NETUT Hafg cTeHamu, a Pbl-
uapb Mpoma 1 MonHum Bape6e3rn pasHeceT Halum BopoTa». And hiamaH -
ua XII B. SlereHasl 0 Kopone ApType CPOAHN CKa3KaM, KOTopble n306paxe-
Hbl Ha CTAPUHHbLIX robeneHax. Xyxe BCEro, YTO 3TN CKasky narybHo cka-
3bIBAIOTCA Ha HpaBax ero COBPEMEHHUKOB, OCOOEHHO COBPEMEHHMUL, KOTO-
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pble BOCNpUHUMatoTca PaMMOKOM KakK «Becefible [1eBULbl, KOTOPbIE TOXE
VLLYT NPUKIKOYEHNIA U NOPXAKOT OT 3aMKa K 3aMKY, C TypHUpa Ha TypHUp:
KOPCaXW pacCTerHyThl, Ha LUANOYKax Nepbs, Ha NOsice KMHXas, a B pyKax
OpoTUK. CTPEKOYYT Kak COPOKM, TPENbIXatoTCA Kak COMKW, a bbiBaeT, Bop-
KYHT, TOUYHO rony6ku» [CKoTT 2004: 135-136].

[Opyroii repoii CkoTTa Ceapuk Cakc («ARBEHI0%»), HE NPU3HAIOLLMIA Ge-
3YMCTB pbILapCTBa M TPE3BO, C YYETOM XKM3HEHHOMO OMbITa OLEHNBALLNIA
cuTyaumto, npegnaraet YepHomy PbiLapto CBOI KPOB M MOKPOBUTE/LCTBO.
«$1 3Hato, — FOBOPW/T OH, — YTO Y Bac, CTPAHCTBYLUUX pPbiLlapeit, BCe cHacTbe
— Ha OCTpue Kombsi. Bac He mpenbLyatoT HW 6oratcTea, HY 3emnn. Ho yaaya
B BOIHE NMepeMeHYMBa, NOAYAC 3aX0YETCA TUXOro yria v TOMy, KTO BCHO
XXWU3Hb BOEBas fla cTpaHcTBOBa» [CKOTT 1990, VI: 316]. «3apaBombicns-
ey nepcoHaxxm CKOTTa UMMIULWUTHO CBA3LIBAIOT CPEAHEBEKOBYIO 3MOXY
¢ 60/1ee NparMaTMYHOW M paLMoHaIbHOR 3NOX0ol aBTopa.

TeM He MeHee, Kak MokasbiBaeT CKOTT B CBOWMX POMaHax, MbILLAEHNE
nogen n B XII, n 8 X1V BB. 0Npeaensnoch B KaTeropusx pbiLapcknx poma-
HOB. [laxxe npe3vparoLL il pbiLapckue naeansl Koponb dpaHuun J10L0BUK
XI B pasrosope ¢ NpuaBOpHbIMK 0 Muccumn KeeHTuHa [opsapia cpaBHMBa-
€T ero CO «CTPaHCTBYHLMM pPblLapeM, KOTOPbI mponan 6e3 BecTu», CO
«CTPaHCTBYHLMM 6oraTbipem, KOTOPbIV MyCTUICA Ha MOWUCKW MPUK/IHOYe-
HWI» 1 Npucnan «ABYX NJIEHHNKOB B BMAE NEepPBOro Tpodes CBOMX MOABU-
roe» [CkoTT 1990,VIII: 319].

Tlpn Bceil TpagULMOHHOCTM MO3TMKM poMaHoB 0 CpefHEeBEKOBbE
(BKNtOYatOLLEl He TOMbKO YepTbl HAPOAHbIX NeceH 1 Gannag 1 pblLapCcKux
MOBECTBOBAHWM, HO W aBaHTIOPHO-HPaBOOMUCATENbHBIX, CEHTUMEHTaNbHO-
MCUXOMOTNYECKMX, «FOTUYECKUX» POMaHOB) CKOTT CTPEMUTCS paspyLUnTb
K/MLLMPOBAHHBIA 06pa3 pPbILAPCKMX BPEMEH, C/OXMBLUMIACA Ha OCHOBE
aflanTUPOBaHHbIX ANA [eTeil CPefHEBEKOBbLIX MOBECTBOBaHWUM, pasBeHuYaTb
MU O MOBefeHWM MAeasbHbIX Pbillapeil, 3aBOEBbIBAOLLMX /1H060BL Mnpe-
KpacHbIX aM B MOeAMHKax M Ha TypHMpax, a NOTOMY WPOHWU3MPYET Hafj
ynTaTeneM, CEPbE3HO BOCMPMHMMAIOLWMM MPUKIOYEHUS NINTEPATYPHbIX
repoeB Kak mapagurmy noBeAeHns B peasibHol Xn3Hu XI1X ..

OpgHako WcTtopus KynbTypbl MPOHM3NPYET Hag CKOTTOM, Mopoxaast
«(heHOMeH AIiBEHIO»: MOMbITKA CO3JaTb Fepos, AelCTBYIOLLErO COM/TaCHO
BblpaboTaHHOMY B 30Xy CpeAHEBEKOBbSI KOLEKCY PbILPCKOro MOBeAEHNS,
M pa3BeHYaTb ero ¢ NOMOLLbI0 MPOHUW, NpKBENa K 06paTHOMY pesy/bTaTy.
M306paXkeHne «maeanbHbIX» repoes TLLECNaBHbIMU, CTPEMALLMMMCS 3aBOe-
BaTb CflaBy /1000 LIEHO, 6e3paccyfHbIMK, He CMOCOGHLIMW OLEHUTb CU-
Tyaumio 1 CBOM CW/bl aleKBaTHO, C COC/IOBHLIMU NpeapaccyfkaMu, TO ecTb
HafleNleHHbIMW He TOMIbKO HefocTaTKaMu, HO 1 NOPoKamu, B KOHEYHOM UTO-
re NpMeAMmKaeT «HeAoCTMKUMBIA B XII B. naean» K BO3MOXHOCTAM 06blY-
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Horo yenoseka XIX B. 1 cnoco6CTBYET BO3BEAEHMIO 06pa3a «HewaeabHo-
ro», ¢ TO4KM 3peHns CKoTTa, pbiLaps AMBEHro B paHr obpasua ansa nogpa-
XaHuA.
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PECULARITIES OF WALTER SCOTT’S MEDIEVALISM
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The article concerns some peculiarities of Walter Scott’s medievalism.
His novels on Middle Ages reflect his irony towards fiction idealization of
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medieval knighthood. Scott’s irony is not mostly expressed verbally, but
through situations his heroes and heroines happen to be in. Scott suggests to
distinguish his novels on Middle Ages, based on historical knowledge of his
time, from medieval romances on chivalry, based on writers’ fancy and fan-
tasy. He consecutively destroys the main myths on ideal knights and espe-
cially the nature of their “supreme” love to their ladies.

Key-words: Scott, medievalism, irony, medieval romance, ideal knight.
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CONTROVERSY OF SPIRIT AND BODY:
THE IMAGE OF BRIAN DE BOIS-GUILBERT
IN WALTER SCOTT’S ‘IVANHOFE’

Boris M. Proskurnin
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Walter Scott’s novel “lvanhoe” in under analysis. It is analyzed as the
example of peculiar to the writer blending of romanticism, sentimentalism,
and realism with quite obvious prevailing of the first. There is the image of
Brian de Bois-Guilbert in the centre of the analysis; the image is constructed
on the basis of the contrast of spiritual and corporeal. When picturing the
image of Bois as a person of strong but vicious passions, Scott is close to
Shakespearean power of character, his image is in a typological line with
the images of Hugo's Claude Frollo, Corsair by Byron or Frankestein by
Mary Shelley. The author of the essay shows artistic means with which the
image is depicted.

Key-words: Scott, medieval England, historical novel, genre, romanti-
cism, realism, character, image.

'lvanhoe’, written in the end of 1819, is the first novel of Scott which is
set in the medieval England. Robin Mayhead in his monograph of 1968
argues that ‘Ilvanhoe’ and ‘Kenilworth’ (1821) were Scott’s greatest success
with the reading public of the age’ [Mayhead 1968: 3]. Jerome de Groot in
his “Historical Novel’ (2010) includes ‘lvanhoe’ in the number of six
Scott’s novel which “are generally taken to be the point at which the ‘his-
torical novel’ is thought to have originated as a form’ [de Groot 2010: 17].
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Russian literary critics agree with their foreign colleagues when speak
about this novel as a work which opens the definite period in the writer’s
career. By Russian literary historians’ understanding, his best novels of the
1820s keep all merits of Scott’s ways of depicting history through charac-
ters, and at the same time they bring much new and interesting in his crea-
tive work. The first and obvious thing is broadening of the subject area: in
‘Ivanhoe’ for the first time Scott writes not about Scotland. We know that of
17 novels written in the period between 1819 and 1832 only six are con-
nected with Scotland. Scott himself wrote about the subject of ‘lvanhoe’ as
“fresh topic” which he had ‘the happiness to light upon’ [Scott 1976: 4]. He
wrote in his Introduction to the novel (this Introduction was written in Sep-
tember 1830), that ‘the present author felt, that, in confirming himself to
subjects purely Scottish, he was not only likely to weary out the indulgence
of his readers, but also greatly to limit his own power of affording them
pleasure’ [Scott 1996: 4].

His Scottish novels showed quite clearly his understanding of history as
progress moved not by radical measures but by gradual changes, and what
is more, all critics agree that his Toryism became stronger in the period to
which ‘lvanhoe’ belongs. It’s quite remarkable that the final period of his
literary career starts with the novel where Scott, as lan Duncan in Introduc-
tion to the World Classics novel’s edition of 1996 points out, ‘undertakes a
conservative capture of the radical myth of the Norman yoke’ [Scott 1996:
xiv]. Duncan rightly writes: “The last stages of composition of ‘lvanhoe’
coincided with an escalation of Radical reform agitation and government
repression, the most violent of which was the ‘Peterloo massacre’ of August
1819, when cavalry troops attacked a Manchester crowd. Scott supported
the most draconian measures of government (he praised the judicious con-
duct of the Manchester officials), wrote a series of anti-Radical pamphlets
(...), and started organizing a loyalist militia in his district of the Bor-
ders’[Scott 1996: xv). One of Scott’s intentions in writing ‘lvanhoe’, by
Duncan, was ‘the need to build a popular cultural resistance to Radical ide-
ology’ [Scott 1996: xiv-xv]. Here we have to remember Hegel’s ideas: ‘The
Spirit of our times is better to report to the Present, taking counsel with the
Past and the Future in order free and from itself to define laws and goals of
action’ [[erens 1969: 241]. Marylin Butler states in her ‘Romantics, Re-
bels, and Reactionaries’, that thematically ‘lvanhoe’ is Scott’s most con-
temporary novel to date” [Butler 1982: 149]. Here once again we may see so
called ‘the law of parabola’; in any historical novel of any writer no matter
how deep we are absorbed in the past it is the contemporary issues which
the author wants to discuss by means of depicting the Past. One of the inten-
tions of Walter Scott is to build up some clear sense of connection with the
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past, and, as de Groot writes (after George Lukasc), to stress ‘an awareness
the events of history have an impact upon the contemporary’ [de Groot
2010: 27]. Marilyn Butler argues that ‘lvanhoe’ ‘represents a politically
divided (rather that organically harmonious) medieval England in order to
draw the dynamics of compromise’ [Butler 1982: 150]. It’s compromise and
tolerance that Scott glorifies as the leading ideas of the time, and thus he
appeals to the Past. It’s quite remarkable that the novel ends with the total
compromise: Normans, Saxons, greenwood insurgents, Saxon slaves, Rich-
ard and barons and Prince John — all chose the middle line and peaceful
movement into the Future.

What is more, and that is quite peculiar practically to all Scott’s novels,
personal happiness of the heroes (in ‘lvanhoe’ this is happy marriage of the
title hero and Lady Rowena, and his reconciliation with the father), are a
necessary symbol (and basis) of the happiness of the whole country. Social
and political symbol, and a very obvious parallel to this happy marriage, is
joint siege of Front de Boef’s castle by Richard, free yeomen, and green-
wood people of Locksley; it’s a symbol of the birth of the English nation of
which, and not of Normans or of Saxons, Richard proclaims himself to be
the King. In ‘lvanhoe’ there are two personages who are out of this com-
promise and out of the happy end on different reasons though: one, Re-
becca, leaves England because she has lost her belief in goodwill of English
people towards Jews (and we all know that quite soon all Jews would be
driven out of Britain for several centuries). Before departing, she explains to
Rowena that ‘the people of England are a fierce race, quarreling ever with
their neighbours or among themselves’ [Scott 1996: 499]. The final words
of the phrase are quite remarkable and reflects the main idea of Scott.

Another personage who are out of this ideology of compromise and tol-
erance, Bois-Guilbert, died because of unbearable conflict of soul and body.
The image of Brian de Bois-Guilbert is usually supposed by critics to be
one of the two characters depicted by Scott with pure romantic means (an-
other one is that of Ulrica, a Saxon victim of de Boef’ s voluptuousness).
Really to the highest degree of romanticism may be read the episode when
Ulrica, having set de Boef’s castle to the fire appears on the top of one of
the towers: ‘Her long disheveled grey hair flew back from her uncovered
head; the inebriating delight of gratified vengeance contended in her yes
with the fire of insanity; and she brandished the distaff which she held in
her hand, as if she had been one the Fatal Sisters, who spin and abridge the
thread of human life’ [Scott 1996: 340]. The image of Ulrica as avenger due
to its romantic details and peculiarities is full of strong emotional impact. It
contains something sinister and savage, but fair in its way.
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It is another matter with the image of Bois-Guilbert. We may say that
both images are quite romantic and show Scott’s capacities to give, as Lu-
kasc once said, ‘living human embodiment to historical-social types’ [cited
in: de Groot 2010: 27]. But Ulrica is more an emblematical image of the
victim of Norman violence towards Saxons, and Saxon wrath against Nor-
man oppression. Her participation in the plot development is important but
is not so crucial as Brian’s role. Brian symbolizes violence as such, practi-
cally on ontological level. I am sure many of us have read a very thoughtful
review of John Sutherland of Ann Rigney’s ‘The Afterlives of Walter Scott’
published in “Times Literary Supplement’ of May, 18, 2012. In this review
Sutherland reminds us very much strange obsession of Norwegian terrorist
Breivick with Scott’s ‘lvanhoe’ and with the secretive Knights Templar sect
founded by an Englishman who called himself ‘Richard the Lionhearted’. It
does not only shows that ‘the author of ‘lvanhoe’ remains very much with
us in ways which we may not always attribute to him’ [Sutherland 2012: 4].
It illuminates the idea laid down in the image of Bois —violence chosen as
vengeance for outraged ideals.

It is a common understanding among literary critics of many countries
that ‘lvanhoe’ is based on at least five plot-forming contradictions (con-
flicts): historical proper, political, social, racial, psychological. The image
of Brian is important and ‘participates’ in development of all of them. In
each case the fight of his body and soul brings quite interesting nuance.

As a Templar he is to show historical role of the Order in the Crusades
and in the fate of Europe in the late Middle Ages (In this respect Scott’s
approach was then developed by such different writers as Maurice Druon,
Umberto Eco and David Brown who wrote about the Order.) Here we may
remember the scenes with the Grand Master of the Order Lucas Beaumanoir
who is described by Scott like this: ‘A formidable warrior, his thin and se-
vere features retained the soldier’s fierceness of expression. <...> Yet with
these severe traits of physiognomy, there was mixed somewhat striking and
noble, arising, doubtless, from the great part which his high office called
upon him to act among monarchs and princes, and from the habitual exer-
cise of supreme authority over the valiant and high-born knights, who were
united by the rules of the Order’ [Scott 1996: 382]. Scott stresses how much
great was the role of the Temple Order in the life of Europe, and how much
high the members of the Order think of themselves as the ones who govern
the fates of the countries despite the borders and nations. He puts the fol-
lowing words in the mouth of Bois: ‘The Templar loses... his social rights,
his power of free agency, but he becomes a member and a limb of mighty
body, before which thrones already tremble, — even as the single drop of
rain which mixes with the sea becomes an individual part of that resistless
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ocean, which undermines rocks and ingulfs royal armadas. Such a swelling
flood is that powerful league’ [Scott 1996: 256 — 257].

In terms of the political line of the plot and the main contradiction in this
respect — that of Richard Lionhearted and Prince John — Bois joins the party
of Prince John without any hesitation since he, as we understood from the
words of Ivanhoe to Rebecca, already in Palestine was one of the ardent
rivals of Richard and his men. There is quite an obvious sign of Bois’s hos-
tility towards Richard when at the feast organized by Prince John he and
some other barons and knights ‘in sullen disdain suffered their goblets to
stand untasted before them’ [Scott 1996: 169], when Cedric raised his glass
to the health of King Richard, ‘the best and the noblest of his race’ [ibid].
The author writes, describing Prince John’s court at the tournament in Ash-
ley: “The rest of Prince John’s retinue consisted of the favourite leaders of
his mercenary troops, some marauding barons and profligate attendants
upon the court, with several knights Templars and Knights of St John’
[Scott 1996: 92].

Bois’s arrogant disdain towards Saxons is obvious from his first appear-
ance in the novel. When Gurth, answering his and Prior Aymer’s request to
show them the way to Cedric’s castle, refuses to do that under the pretext of
his Master’s early going to bed, Bois exclaims (and this phrase of his im-
mediately marks the gap between the oppressed and oppressors, between
two races); ‘Tush, tell not me, fellow! <...> ‘tis easy for them to arise and
supply the wants of travelers such as we are, who will not stoop to beg the
hospitality which we have a right to command’ [Scott 1996: 40].

Scott characterizes ‘Ivanhoe’ as a romance, and, as lan Duncan states, ‘it
was the first time Scott had actually given one of his novels that label’
[Scott 1996: x]. What is more, Scott spoke about the novel as ‘modern
Gothic’, and ‘lvanhoe’ marks ‘a ceremonial return to Gothic: a re-
Gothicization, as Duncan, writes of historical fiction’[see: Scott 1996: xxi].
But we well understand that it is quite a strange Gothcization: no terror, no
sensation, no mystery, no psychopatology, no the supernatural. The only
Gothic things here are castles, dungeons, dark forests. And one of the im-
ages that specifies the Gothic atmosphere in the novel, or, to be exact, de-
stroys it, is just that of Bois-Guilbert who, when he knew about the trial and
possible burning Rebecca at the stake, exclaimed: ‘Will future ages believe
that such stupid bigotry ever existed!” [Scott 1996: 397].

Brian’s image is the second central one in the novel. It’s the image
which in many ways leads the plot, especially its part connected with
knighthood and love-story. He is the main antagonist of lvanhoe, and their
rivalry acts as a sort of cohesive force that keeps narration as the wholeness.
The image of de Bois-Guilbert is depicted in traditions of romantic con-
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trasts. The central of them is the conflict of passions and submission, ambi-
tion and subordination, religious and secular, corporeal and spiritual. The
latter is of special importance when we speak about the process which, by
Balzac, Walter Scott’s art of novel put in broad practice — dramatization of
narration and character presentation. It is obvious if we think about the sub-
plot of Rebecca and Brian’s passionate attraction to her.

Beginning with his first appearance in the second chapter of the novel
Brian’s portrait is given as that of a ‘naturally strong and powerfully expres-
sive’ [Scott 1996: 36] man, without any ‘semi-tones’, but with definite con-
trasts, mostly — of the body and the soul: ‘The companion of the church
dignitary was a man past forty, thin, strong, tall, and muscular; an athletic
figure, which long fatigue and constant exercise seemed to have left none of
the softer part of the human form, having reduced the whole to brawn,
bones, and sinews, which had sustained a thousand toils, and were ready to
dare a thousand more’ [Scott 1996: 35]. He is depicted as an outstanding
person, possessing a sort of manifested exceptionality, and overwhelmed
with contradicted emotions and inclinations: ‘High features ..., in their or-
dinary state, be said to slumber after the storm of passion had passed
away...” [Scott 1996: 36]. But after that Scott gives some corporeal signs
which allow to say that this storm of feelings and emotions may come back
at any moment: “...the projection of the veins of the forehead, the readiness
with which the upper lip and its thick black moustaches quivered upon the
slightest emotion, plainly intimated that the tempest might be again easily
awakened’ [ibid].

The portrait of de Bois-Guilbert is that of a quite extraordinary man.
Here we may remember that a romantic hero was, as a rule, determined by
the idea of the select few. By means of some details of his appearance and
conduct Scott sets off Brian’s unrestrained passions and his overwhelming
pride. The dominant idea which is laid down in the foundations of the image
is ambition (“furious ambition’ — as Scott states [Scott 1996: 257-258]).
Bois joined the Templar Order, as he explained to Rebecca, because he saw
in it ‘the power of vengeance ... and the prospects of ambition [Scott 1996:
256]. It puts Walter Scott in the context of thinking over the problem of a
strong-willed individual which becomes socially and morally sharper after
the fall of Napoleon. We all know that in the early XIX century the idea of
strong will, exceptional capacities and some special gift of wield power
over the ordinary was closely connected with the personality of Napoleon.
After the defeat of Napoleon the issues of rise and fall of a strong personal-
ity were again in the centre of discussions. Here we may remember as ex-
tremes W.Hazzlit with his open Bonapartism and R.Southey with his taking
Napoleon as a sort of Satan’s grandiosity. As we know four years before
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‘lvanhoe’ Scott wrote the ode ‘The Field of Waterloo’, where he made Na-
poleon similar to Dragoon thrown down by St George. In the ode Scott ad-
dresses to Napoleon himself and, paying tribute to his talent, he reminds
that Bonaparte had to use his gifts for the good of people but not for the
sake of his own vanity. Scott to some extent develops his ideas about strong
personality in the novel of “Woodstock’ (1825) in the image of Cromwell
where there is a famous scene of the latter in front of the portrait of the exe-
cuted Charles I. In this scene Scott speculates on the true intentions of
Cromwell: those were his strong power-loving yearnings but not any politi-
cal and state necessities which governed him. The same ideas about Napo-
leon Scott developed in his book of 1827 ‘Life of Napoleon Bonaparte’.

I think there are no direct parallels between Napoleon and Bois-Guilbert,
though; but no doubt, in his image Scott once again draws our attention to
the fate of extraordinary person consumed with egotism and exorbitant am-
bitions. We read in the novel about Bois and his mood: ‘...the reckless and
presumptuous spirit...” [Scott 1996: 70]. By Scott, a person who indulges to
one’s arrogance and brings with oneself animosity and enthrallment inevi-
tably suffers just punishment. Bois is of such persons. His antagonist in this
respect is King Richard (whose image is absolutely idealized in the novel),
another strong personality but of opposite meaning.

By Scott, such people as Bois are subjects of some ill-fate. This ill-fate
of Bois is his body which contradicts with his mind and soul. It’s not by
chance that when Bois appears Scott practically every now and then appeals
to his corporeal substance which reflects personage’s inner contradictions,
inner fights and antinomies. Brian could be full of ‘a predominant air of
haughtiness, easily acquired by the exercise of unrestricted authority’ [Scott
1996: 55]. He speaks very often “briefly and emphatically’ [Scott 1996: 57].
Making a bet with disguised as a pilgrim lvanhoe he ‘took from his neck a
gold chain’ and “flung <it> on the board’ [Scott 1996: 69]. Quite often he is
described as a man who is ‘in agony and despair’ or ‘stung with madness’
[Scott 1996: 109] if anything goes on not in the way he predicted or wanted.
He either keeps silence when he does not want to descend to others or he
exclaims “fervently’ [Scott 1996: 254].

We all remember that Scott gives a subtitle to his novel — a Romance. It
means that in the centre of the plot there is a synthesis of tale of chivalry
and a love story in the centre of which, by Mikhail Bakhtin [BaxTtuH 1975:
301], is artistic form of realization of two trials of identity; I mean here,
following Bakhtin’s idea, love fidelity and knight fidelity. Here such plot
intrigues, Bakhtin points out, as recognition — non-recognition, change of
clothes, masque, etc. begin to be exploited. One of the leading points of the
plot-making in tale of chivalry is suddenness, contingency; in this novel, as
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Bakhtin stresses, ‘the whole world is underpinned to the category ‘all of a
sudden’ [BaxTuH 1975: 302]. In such a case, the moment of the knight’s
glory or failure (especially his death in the combat) is something that re-
flects eternity, ontologically epic moment. Bakhtin argues that the whole
genre is based on the conflict of epic (general) and individual (novelistic).
[BaxTuH 1975: 303]

In the case of Bois-Guilbert all these Bakhtin’s speculations seem quite
true. The problem with him is that he uses this ‘general’ (the rules of the
Order) for his private (individual) goals, and when he discovers, as Joseph
Duncan in his “The Anti-Romantic in ‘lvanhoe’ writes, that the values of his
order are opposed not only love but to human action’ he is destroyed [Dun-
can 1970: 145]. In this respect his image foresees the image of Claude
Frollo from Victor Hugo’s ‘Notre Dame de Paris’ (1831). | mean first of all
the fierce struggle of the spirit and body, flesh and mind that governs the
plot realization of the personage and makes him demonic. Interesting
enough that both explain their demonicity through mystic influence of
woman. Bois says Rebecca: ‘I am not naturally that which you have seen
me, hard, selfish, and relentless. It was woman that taught me cruelty...’
[Scott 1996: 255] Bois’s passion for Rebecca, his ardent wish to possess her
is interpreted by the personage as ‘a spell on’ him, as obsession, which he is
unable to withstand, as, there is, by him, ‘something in it more than <...>
natural’. It increases his inner troubles, and it makes his image more com-
plicated and interesting. His spiritual torments though are explicit (‘perhaps
mine own sentiments of honour are not less fantastic, Rebecca, than thine
are’) whereas corporeal, and sexual too, are implicit and could be seen in
narrator’s remarks (such as ‘throwing himself at her feet” [Scott 1996: 255];
italicized by me. — B.P.) and due to abundance of exclamation marks and
stylistic devices.

It is difficult not to agree with lan Duncan, when he says that Ivanhoe
and Bois are antagonists, among many other things, because of this over-
whelming violence which the Templar enthusiastically believes in; in his
total life the Templar gives way to this primal violence; by his firm belief in
violence and force he reduces himself to body [Scott 1996: xxii]. His own
body governs Bois, and eventually it brings him to total inner ruin and
death.

Picturing the image of Bois as a person of strong but vicious passions,
Scott is close to Shakespearean power of character here: “...untaught, un-
tamed — and proud,..’, he ‘retained the pre-eminent fortitude that places
<him> above’ ordinary people [Scott 1996: 434]. In the final parts of the
novel Scott stresses the idea that any good in Brian was wasted by him. Re-
becca says to him; ‘There are noble things which cross over thy powerful
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mind; but it is the garden of the stuggard, and the weeds have rushed up,
and conspired to choke the fair and whole blossom’ [Scott 1996: 434].

The image of Bois is strongly determined by the historical circum-
stances of the Middle Ages, as they were understood and interpreted by
Scott. At the same time this image connects Scott with some literary tradi-
tion of the time. We definitely may put this image in the same row as the
image of Conrad in Byron’s “Corsair’(1814) or that of Alp from his ‘Siege
of Corinth’ (1816). Brian de Bois-Guilbert as a literary image is born within
English romanticism, and it’s quite remarkable that ‘lvanhoe’ was written
quite soon after Mary Shelley’s ‘Frankestein’ (1818) and practically at the
same time as ‘Melmoth, the Wanderer’ (1820) by Charles Robert Maturin.

‘Ivanhoe’ is a novel which demonstrates very much peculiar for Walter
Scott blending of romanticism, sentimentalism, and realism with some pre-
vailing of the first. The image of Brian de Bois-Guilbert shows it quite
clearly.
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KOH®JINKT AYXA U TIJTOTN: OBPA3 BPUAHA [IE BY A-
TNbBEPA B POMAHE BAJIbTEPA CKOTTA «<AVIBEHT O»

Bopuc Muxainnosuu MPoCKypHUH

4.tunnon.H., npodgeccop katheapbl MUPOBOIA NUTePATYpbl U KyNbTypbl

MepMCKuiA rocyapCTBEHHbI HaLMOHabHBIV MCCNefoBaTENbCKNIA YHUBEPCUTET
614990, Poccus, Mepmb, yn. bBykupesa, 15. bproskurnin@yandex.ru

B cTaTbe aHanmM3upyeTcsi pomMaH B.CKOTTa «ABEHIO» C TOUKU 3PEHUS
B3aWMOZENCTBISI POMAHTUYECKOTO 1 PEaNINCTUYECKOTO B XY0XKECTBEHHON
cucTeMe poMaHa. OCHOBHOW aKLEHT [eflaeTcsl Ha XaHpPOBOM CTPYKType U
cucTeMe 06pa3oB NPOW3BEJEHUS U OLHOM U3 LieHTPaslbHbIX NePCoHaxeln —
BpwaHe e Bya-Munb6epe, 06pa3 KOTOPOro MOCTPOEH HA CMOXHO TPaKTye-
MOM aBTOPOM MPOTVBOPEYNM AYXOBHOFO W TENECHOro, PerMrmo3HoOro u
CBETCKOrO (pbILapckoro). MokasbiBaeTcs, Kak BMMCHIBAETCS 3TOT 06pa3s B
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POMAHTUYECKYHD TPAAULMIO XYA0XKECTBEHHOIO OCMbICNIEHUS CU/IbHOM NY-
HOCTU W ee Tep3aHuit. O[HOBPEMEHHO aHaNM3UPYeTCs MCKUXONOro-
peanncTMyeckas OCHOBa 06pasa pPhillapsi-XPaMOBHMKA, MOKa3biBAaeTCs Mac-
TepcTBO CKOTTa-Ncmxonora.

KntoueBble coBa: CKOTT, AHIUS, CpeaHue BeKa, UCTOPUYECKMIA po-
MaH, )XaHp, POMaHTW3M, peasnam, XapakTep.

YAK 821.112.09-02

CWHTE3 PEAJTM3MA N1 POMAHTU3MA
B POMAHE E.MAPJINT «<BTOPAA XXEHA»

ManvHa CemeHoBHa Pyukas

K.QUNON.H., JOLEHT Kadeipbl MPOBOIA NNTEPaTYpPbl 1 KyNbTYpbl

MepMcKuiA rocyjapCTBEHHbIV HaLMOHaNbHLIV UCCEA0BaTENbCKUIA YHUBEPCUTET
614990, Poccug, r. Mepmb, yn. Bykupesa 15. marlitt@yandex.ru.

CTaTbsi fIBNSETCSA MEPBOIA MOMbITKOM MCCNef0BaHNS NPOM3BEEHNS BCe-
MUPHO U3BECTHOI HEMELIKOV NcaTeNbHULIbI B POCCUIACKOM SIMTepaTypoBe-
JeHun. B pa6oTe npefcTaB/ieH aHann3 cBoeobpasuns peanncTUUeCcKoro mac-
TepcTBa NMcaTe/IbHULbI B KOHTEKCTE COLIMANbHOM XM3HU epMaHMn KoHLUa
XIX B., NOKa3aHO B3aMOJEWCTBME PEANNCTUYECKOTO 1 POMAHTUYECKOrO
Havas B Xy/J0XKECTBEHHOI CUCTEME MPOU3BEAEHMS.

KntoueBble c/ioBa: MapninT, XXEHCKWIA poMaH, peannam, POMaHTU3M.

B npegbigywmnx ctatbsX, NOCBALEHHbIX POMAHHOMY TBOPYECTBY He-
MeLKoli nucaTenbHuupbl koHua XI1X B. E.Mapnut, 060cHOBaHa He0b6Xxoau-
MOCTb M3Y4YeHUsi HEMELKOA NuTepaTypbl BTOPOI MOMOBMHLI XIX Beka U
pOMaHHOro TBopyecTBa E.MapnuT Kak 0fHOR 13 poAoHaYaNIbHULL XEHCKOTO
pomaHa B N'epmaHuu [Pyukas 2010-2011].

CraHoBneHve n pa3BuTue peasim3ma B nuTtepatype XIX B. B Mepsyto
OYepefb CBA3aHO CO CTPEM/IEHMEM NucaTenieli BOCCO3[aTb OKPYXKarLWiA
YenoBeKa CouuanbHblii MUp, U306pas3nTb IMYHOCTL B KOHTEKCTE 3Mmoxu. B
paboTax HEMELKMX YYEHbIX YAEeNEHO 3HAUYMTE/IbHOE BHUMaHWeE COLMaIbHO-
MYy KOHTEKCTY pOMaHoB E.Mapnut. 3T paboTbl MO3BOASAIOT COCTaBUTH
npeAcTaBneHe 0 MNepensieTeEHUN CoupanbHbIX, MOUTUYECKUX, HayUHbIX
npo6seM B 06LECTBEHHON XM3HU "epmMaHnM BTOPO nonosuHbl XIX B. 1
NX BO3MOXHOM OTpaxkeHUn B nutepatype. W.LLynble-3acce nuiiet, uto
coUManbHble «BCTaBKW» B pOMaHax nucate/lbHULbI CKOpee SBMAKOTCA UC-
K/KOUeHUeM, Hexenn Hopmoii [Schulte-Sasse, Werner 1977: 413]. cTtopuk
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I".-®.byane nocne nccnefoBaHUs MHOMMX UCTOPUYECKNX LOKYMEHTOB Mpu-
XOAMT K BbIBOAY, YTO NOAUTUYECKME CO6bITMS B 60-70-e Ir. B MepMaHum
6bl1N WCKMOYEHbI M3 bGecel B cemeiiHOM Kpyry [Budde 1994: 220].
E.Mapnut cnepoBana, TakuMm 06pa3oM, peasivsim BPEMEHW, OrpaHUYeHHO
BBOLS COLManbHble NPobieMbl B CBOU CEMENHbIE POMaHbl. YUYeHble 0TMe-
YalOT OPUEHTUP MNUCaTeNbHULLI Ha YCTAHOBKY XXypHana «[apTeHnaybe», B
KOTOpOM MevyaTa/IuCb ee pomaHbl. M3gatens 3.Kelin nucan, 4To XXypHan
npeAHasHayveH A5 B3POC/bIX U MalEHbKUX YATaTeNel, KOTOpble CTPEMATCA
K fo6pomy 1 61aropogHoOMy, YTO, HECOMHEHHO, OrpaHMYMBano ObpaLleHue
K aKTya/lbHbIM Npo6/ieMam COBPEMEHHON CoLManbHON W, Tem 6onee, nonu-
Tnyeckoin xusHu. I.H.MueH6epr [lIzenberg Gerald N. 1979, 237] roBopuT 0
npuobLLeHnn BypxkyasHoid KynbTypbl XIX B. K apuctokpatmsmy. K atomy
HanpaB/feHNIO B HEMELKON NUTepaType, M0 MHEHWUIO HEMELKMX YYEHbIX,
oTHocuTca TBOpYecTBO E.MapnuT, I.dpeiitara, T.MaHHa. ApUCTOKpaTu-
3aLpMs KynbTypbl NPOSBAANACH B CAEPXaHHOM XapaKTepe KPUTUKKU, CTPeM-
NEHUN K YTBEPXAEHWIO FapMOHWYHOTO PaBHOBECWS B OOLLECTBE U CEMbe.
Moao06HYH CAEPXKAHHOCTb COLMANIbHOM KPUTMKN MOXXHO HabnoaaTb B psae
npoussefeHuin T.LLTopma, T.®oHTaHe, B.Paabe. M.Kox cumTaer, 4to aTa
no3nUMA B COLMATIbHON UM KyNbTYPHOW XKM3HWM CTpaHbl COOTBETCTBOBasA
NnobepanbHbIM - OBLLECTBEHHBIM TEHAEHUMAM W 3aTeM CTasla NpUMETON
MPYCCKO NOANTUKK 1 Nonutuky bucmapka [Koch Marcus 2003]. BmecTe c
TeM ocnabneHne coupanbHbIX Npobiem B pomaHax E.MapauT 6b110 cBfi3a-
HO C UHTEPECOM K MAE0NIOrMM CEMEHON XU3HW B cepegnHe XIX B., Korga
CeMbs CTana MpeaMeTOM HAyYHOro W3yyeHus. ABTOP NOMNynsapHeiLlero
Hay4yHOro Tpyfa o cembe B.Punb nucan 06 yKOpeHVBLLEMCS B HEMELLKOM
Hapoge rny6oKoM MHTepece K LOMY W CTPEMJIEHUM K OBHOB/IEHMIO U YKpe-
NNEHNIO cemeinHow »u3Hu [Riehl 2004: 136]. VccnegoBaTenbHuua TBOpYe-
cTBa nucatensHuubl K.bpaysp (oHa >xe Xob6om) [Brauer (spater Hobohm)
1993: 58] BnanT B pomMaHax E.MapnuT Tpu UeHTpanbHbIX NyHKTa: npef-
CTaB/ieHMEe O TPETLEM COCMIOBUW, MOHUMAHWE PENMIUM U PEUTUO3HOCTU 1
1306paXKEHMNE XKEHLLMHbI NPOLLIOr0 CTONETMS.

Peanu3m pomaHa E.MapnnT «BTopasi XKeHa» He BbI3biBa€T COMHEHWS B
CWy NMOCTaHOBKM psja 3HAUYMMbIX COLMa/IbHBIX MP06aeM U CneLnugukn nx
XYLOXXECTBEHHOI0 BOM/OLEHMS. LIeHTpanbHOe MECTO 3aHMMaET TeMa XKeH-
CKOW cyabbbl B CUTyauuy HepaBHOTO (MKTUBHOIO 6paka. B pomaHe nogHAT
LefbI psg npobnem, akTyaNbHbIX AN XU3HW ['epmMaHny BTOPOI MONOBUHBI
XIX B.: npo6nema apucToKpaTNHeCKOW ropaoCcTv U YeCTU, B3aMMOOTHOLLIE-
HWS apUCTOKPATOB W NpeLCTaBuUTeNeld Hapoaa, KaToNMKOB U NPOTECTAHTOB.
MocTaBneHbl aKTyasnbHbIe A5 TOr0 BPpeMeHW BONPOCHI, KOTOpble NpeacTaB-
NneHbl B TBOpYecTBe T.LLTopMa, T.®POHTaHe 1 ApYrux HeMeLKMUX nucaTenei
XIX B. (B3aMMOOTHOLLUEHMNSA BeHbIX 1 6OraTbiX N0Ael, HPaBCTBEHHbIE KPU-
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Tepun YecTn 1 6ecUecTbsl, POAOBOIN, COCIOBHOM ropAaoCcTyH, JOCTOMHCTBA W
Ap.).

CeMeliHbIA KOHDAWKT packpbIBaeT OfHY U3 BO3MOXHbIX peaslbHbIX Cu-
Tyauuii CemMelriHOM Xn3Hn asopsHcTBa XX B.: HEMPUA3HEHHOE OTHOLLEHME
CTaporo MpuaBopHOro, rogmapluana MaiHay, K MOM04OVi BTOPON XeHe
nnemsaHHVKa Payns tOnunaHe, 3aMeHMBLUEA B CEMbE YMEPLUYH A0Yb rod-
MapLuana Baneputo.

He MeHee peanucTuWuyeH BTOPOI MiaH MOBECTBOBATE/IbHON CTPYKTYpSI
MPOu3BEAEHNS: NCTOPUS THOBBU M MecTU Paynsi repuoruHe 3a npegaHHyro
noboBb, 6opbba rogmapLuana ¢ 6patom Mm3bepTom 3a HacneACcTBO.

PomaH oT/M4yaeT Kfiaccmuyeckas CTPOMHOCTL CloxeTa. B akcrnosvumm no-
CNefoBaTeNlbHO NpeACTaBfieHbl Befylume AeicTByOWMe nmua: 6apoH Paynb
MaiiHay (nepBas u BTOpast rnaBbl) U rpadmHa KOnmaHa oH TpaxeHoepr
(TpeTbs rnaea). PUKTUBHLIN 6pak Payns ¢ KOnmMaHoR CTaHOBUTCA HavaioM
pa3BUTUSA COXHOIO KOH(IMKTHOIO AeicTBms (YeTBepTas rnaea). KOnmnaHa
3allMLLaeT CBOe JOCTOMHCTBO OT MbITAIOLLErocs ee YHU3UTL rodmapluana,
BbIMO/HAET 0643aHHOCTU XO034lKU fOMa U BOCNUTATeNIbHULbI J1eo, CbiHa
6apoHa OT MepBOro 6paka, He MMes CO CTOPOHbI (IUKTMBHOIMO MyXa Ha-
cTosiLei noaaepkn. OfHOBPEMEHHO OHa 3aLMLLAET CBOK YeCTb OT Nocs-
rate/lbCTB Ha Hee CO CTOPOHbI NPUABOPHOIO KaTO/IMYECKOTO CBAILLEHHMKA.
16-a n 17-9 rnaBbl — NepBas NonbITKa 6eceasl MaiHay ¢ hopMasbHON Xe-
HOW, pa3BNTUE B3aUMOOTHOLLEHWIA OT MOA03PUTENBHONO HEeJOBEPUS K AO-
BEPUMBOMY OO6LLEHMI0. HO CMArYeHne gpamMaTUYecKoro HanpskKeHue B -
HUK JlnaHa — MaliHay CONpOBOXAAETCS YCUNEHNEM [pamaT3Ma KOHDINK-
Ta (JlnaHa — rogmapLian, JSinaHa — CBALLEHHWK) B 19-27-i1 rnaBax. Kynbmu-
HaLMOHHbIE 26-A 1 27-A rNaBbl, B KOTOPbIX XM3HM KO/mMaHbl rpo3nT onac-
HOCTb 13-3a NPECTYNHOrO MOBEAEHMA CBALLEHHMKA, 3aKaHYMBAKOTCA CYACT-
NMBOI Pa3BA3KOi B 28-i1 rnase.

KOoHANKT B pomaHe E.Maput «BTopasi eHa» (rodmapian — KOnuma-
Ha) CTaBUT 3TO MPOU3BEAEHME MMCATEIbHNLBI B Pa3psaj CaMblX Apamaruny-
HbIX 1 CaMbIX AMHAMUYHbIX NPOV3BEAEHNIA B ee TBOpyecTBe. B ocHoBe au-
HaMWKN BCEX €€ POMaHOB JIEXWT, MPeXAe BCEro, CLEHWMYECKMIA MPUHLMN
CHOXKETOCTPOEeHMSA. Ho apamaTm3aums Kaxkon cueHbl «BTOpPOI XKeHbI» mpe-
BOCXOAMT OCTa/lbHble MPOWU3BEAEHNSI OCTPOTOW HaMpsHKEHWS, MOCnefoBa-
Te/lbHbIM HapacTaHWeM OMacHbIX A1 CYLleCTBOBaHUA TepovHM 06CTOS-
TeNbCTB U COObITWIA. E.Mapnut TwateNbHO BOCCO34aeT BHYTPEHHUA MUP
MEPCOHaXKEN, UX COLMAIBbHYK U MCUXMYECKYIO CTPYKTYPY, BblCTpanBas
APKWE COLMANbHO OYEPYEHHbIE U COXKHbIE XXM3HEHHbIE XapakTepbl. U3
CMOCOB0B MCMXOSIOrMYECKOro aHanmsa [cm.: MuH3bypr 1977; umH30ypr
1979; baxTuH 1975; Xanuse 2009] npu co3gaHumn 06pa3os Payns MaiiHay,
rothmapLuana, CBALLEHHMKA WU Cnyr B poMaHe «BTopas eHa» E.Mapnut
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n36MpaeT M306paXKeHNe XKEeCTOB, MNOCTYNKOB, BbiCKa3blBaHWA, NOAroTaBIN-
BasA unTaTens K Mx aHaNMTUYeCKOMY BOCTIPUATUIO aBTOPCKUMU 3amMedaHus-
MW WK BOCMIPUATMEM [/1aBHOW repomHu. Havnbonee nonHas raMma xapak-
TEPONOrMYECKNX CPeACTB MCMONb3yeTca ANA Co3faHus obpasa JlnaHbl.
dopma nepBoHaYaIbHOr0 3HAKOMCTBa UnTaTens ¢ JINaHoM cLueHWYHa, U30-
OpasuTenbHa 1 ApamaTvyHa OfHOBPEMEHHO, TaK Kak JlnaHa HabniogaeT B
CBOEM [IOME CLEHY CEMEHOro CKaHAana, YCTPOEHHOro Marepbto. lMuca-
TeNbHULA aKUeHTUPYeT 6/1aropofCcTBO M AOCTOMHCTBO JlMaHbl, ee CecTpbl
Ynbpuikn 1 6pata MarHyca B NpoTMBOBEC XKaAHOCTMW, Kanpu3HOCTA 1 UCTe-
PUYHOCTU POAWTENbHULLI. B fanbHeliliem guHaMMKa NMOPTPETHOW Xapak-
TEPUCTMKU, AMHAMMKA KOCBEHHOW XapaKTepUCTUKW FepoviHW, ee MmocTyn-
KOB, BHELLHAS M BHYTPEHHSAA peyb MO3BOMASIOT MUCATENbHULE PaCKpbITh
60raTCcTBO HaTypbl MOSIOAON >KEHLLUMHbI, ee He3aypsaHblii YM 1 TBEpAbIii
XapakTep. Tpy B3ayMOZOMONHAKOLWNX MPUHLMNA PEaIUCTUYECKOTO pac-
KpbITWs 06pasa JInaHbl COCeACTBYIOT ApYr C APYTOM: AUHAMUKA KOCBEHHO
XapakTepuUCTUKM B CNoBax M Mbicnax Payns o JlnaHe, aBTopckoe n3obpa-
YKEHVE CLEH-NOEMHKOB JInaHbl C rof)mMapLIaioM, CBALLEHHUKOM W HIOaHC-
HOE PacKpbITUE MbICMEN 1 NEPeXmBaHuUii reponHn. JuHaMmuka BOCNpPUATUS
JNnaHbl Paynem nos3BonseT uniTaTento yBuAeTb B JIMaHe apuCTOKpaTKy C
6e3ynpeyHbIM TaKTOM B MOBEAEHNM U peyax, YyBCTBOM COOCTBEHHOMO A0C-
TOMHCTBA, YyBCTBOM [J0/ira MO OTHOLUIEHWIO K (DUKTMBHOMY MYXY W €ro
pebeHKy 1 BEXMBOI XOMOAHOCTHIO, HAMOMWHAIOLLEN BCEM OKPYXKAHOLLMM
0 3HaTHOCTW ee MPOWCXOXAEHMUSA, HECMOTPS Ha HbIHELLHIOW 6efHOCTb. Ho
3aTeM 3a BHELLUHEN ropaoin caepXxaHHOCTLIO eBYLLKM Paynb 06Hapy»XmBaeT
ropsyee cepjue Apyra, a 3aTem ceppue CTPacTHO Mt0BALLEN ero XeHLMHBbI.
BocnpusaTtue BHelwHoCcTM JlvaHbl Paynem KapAuHasbHO MeHSEeTCa Ha npo-
TSXKEHUW NPOM3BELEHMA OT PABHOAYLUHOMO 3asB/IEHUA 3HAKOMOMY Profm-
repy, UTo OH XXEHUTCS Ha «OeNoKYpORn Xepam», N0 N3YMIEHHOIO Npu3Ha-
HWS HeOBbIKHOBEHHOW KpacoTbl AeBYLUKW. [ManekTnuka BHYTPEHHEro Mupa
reponHK, packpbiBatoLLasicsd B M306paKeHUN MOBEAEHNS AEBYLLKM, AWHa-
MWKe AWNaNoroB, BHYTPEHHMX OLLYLLEHWIA JInaHbl, KOMMAEKCa ee MbIC/en n
YYBCTB, CKPbITbIX OT OKPY>KatoLLMX CMOCOOCTBYET N300PaXKEHNIO HEOObIK-
HOBEHHO 60raToi HaTypbl, B KOTOPO 3a Mackoil POBHOFO AOCTOMHOrO no-
BEAEHWS, XO/IOAHOI0 pa3yma CKpbIBAeTCA TOHKO YyBCTBYHOLLASA, paHUMas U
CTpacTHas HaTypa.

PoMaHTUYeCKOe Havano BO «BTOpOI >eHe» 3asBnseT 0 cebe B Npo-
CTPaHCTBEHHOM W3MEPEHUN POMaHa, B KOTOPOM M306paXKeHve Npupofisl B
€e ecTeCTBEHHOM COCTOSIHUM U B BUAE MPEKPACHbIX MAapKOB He SBNSETCH
cnyyaliHbimM (hoHoM. Mpupoga B poMaHax E.MapnnT, kak 1 y poMaHTUKOB,
BCerga npeacTaeT HeOTbEM/IEMOW YaCTblO CYLLECTBOBAHMA YenoBeka. Tak
Xe, KaK N POMaHTUKW, NUCATENIbHULA HE MbIC/IUT XXWU3HW YeNnoBeKa BHe 3a-
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HATUS UCKYCCTBOM. B 3TOM pomMaHe — 3TO WUCKYCCTBO XuBonucu (JlnaHa),
3aHATUS nuTepaTypoli (Paynb), UCKYCCTBO COCTaBfieHMst repbapmes (JlnaHa
C CEcTpoil n 6paTtom). PomMaHTMYeCKas TaliHa NHOOBM U XM3HU Gasaepku B
pOMaHe 3aHMMaeT OAHO M3 BEAYLLMX MECT, packpbiBas BMECTe C TeM peasib-
Hble CyabObl, XapaKTepbl NOAEA W CMOXHbIE CouManbHble KOH(AUKTbI B
O6LLECTBEHHOMN XMW3HW. B NOBECTBOBAHWM, CHKETHLIX /IMHUAX POMaHa, B
co34aHMn 06pas3oB U CLEH BeayLlee MecTo 3aHVMMaeT NMPUHLMN KOHTpacTa,
CTO/1b LUMPOKO MCMO/b30BaBLUMIACA POMaHTUKaMK.

Takum 06pa3omM, B poMaHe E.Mapnut «BTopas eHa» LOMUHUPYHOT
MPVHLMIMbI PeaIMCTNYECKOTO M306paXKeHNs CEMEHBIX OTHOLIEHWI 1 npeg-
CTaBWTeNEN JBOPSHCKOrO 06LecTBa. POMaHTUYECKMIA KOMIOPUT C BBEAEHU-
€M MOTUBA TaliHbl, 3PdeKTa IMOLMOHANBHO HACBILEHHBIX KOHTPACTHbIX
CLEH M SPKOr0 KOHTPACTHOro NPOTWBOMOCTAB/IEHWA MEPCOHAXEW KaK HO-
cuTenein JOBPOro v 310r0 Havana Cnoco6CTBYET YCUIEHMIO 3axBaTbiBato-
Leli AUHAMMWKK NOBECTBOBaHMS.
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B cTaTbe aHanM3MpyeTca poMaH aHrIMACKO nucaTeNlbHULbl BUKTOPH-
aHckoi anoxu muccuc MeHpu By «UcT JInHH». TBOpUuecTBO Muccuc MeH-
pv Byg (3nneH Byg) NpUMHATO OTHOCUTB K XaHPy TaK Ha3bIBAeMOro CeHca-
LIMOHHOTO pomaHa. Takue OTIMUYUTeNbHbIE YepTbl CEeHCALMOHHOIo POMaHa,
KaK [paMaTUYeCKWii CIOXET, Urpa ¢ AMCTaHLUMeN Mexay aBTOpPOM, yuTarte-
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NleM 1 repoem, CBoeobpasHast «NonntOHMYHOCTb» poMaHa (AeMOHCTpaLms
Npo6/eMbl C pasHbIX TOYEK 3pEHWS), MPOHUKHOBEHME BO BHYTPEHHUI MUP
repovHM ¢ 06BSACHEHVWEM MOTVBOB €€ MOCTYMKOB 3acTaB/AOT yuTaTens
3aaymatbCs Haf NpobaeMamu ceMby, Gpaka, XXEeHCKOW CyAbObl 1 MO-HOBOMY
OLIEHWTb CUTYaLMK, Ka3aBLUMECA OHO3HAUYHbIMU C TOUKM 3PEHUS BUKTOPW-
aHCKOi Mopanu.

KntoueBble €noBa: BUKTOPUAHCKMWIA CEHCALMOHHDBIA pOMaH, YKEHCKMIA
BOMPOC, Urpa ¢ AUCTaHLMEN, ApaMaTUUECKIIA CHOXeT

B 3TOi cTaTbe Mbl NPOAO/DKAEM HayaToe Hamu paHee (cM. [BAvkoBsa
2009, bsaukosa 2010]) mccnefoBaHMe «pa3MbILLIEHNIA O YKEHCKOW Ccyabbe»
N «HECYACT/IMBbIX CEMbSIX» B BUKTOPMAHCKOM poMaHe. OfHa 13 K/oUeBbIX
0C06GEHHOCTEN BUKTOPUAHCKOM MTEpaTypbl — YYTKO pearmpoBaTth Ha Mmpo-
61eMbl 0OLLIECTBEHHOM XXM3HK, OCBALLAA MX Ha CTpaHUuax nuTepaTypHbIX
npou3sefeHnin. Mo3ToMy HEYAMBUTENBHO, YTO OAMH U3 CaMbIX aKTyaslbHbIX
BOMPOCOB 3MOXM — TaK Ha3blBAEMbIA «KEHCKUIA BONPOC», MAYLLMIA pyka 06
PYKY C AMCKYCCUAMM O CEMbE M OpaKe — 3aHsN O4HO U3 KIHOYEBbIX MECT B
npobnemaTvike BUKTOPUAHCKOTO pomMaHa, 0CO6eHHO pOMaHOB, CO3JaBaeMo-
ro He nucaTensmMu, HO NMcaTelbHULaMU. VIMEHHO Takoe NPUCTaNbHOE BHU-
MaHue K ponu 1 CTaTyCy XXEHLMHbI B 06LLecTBe, Npobiemam cembun 1 6pa-
Ka, KaK cumTatoT uccnegosarenn (Hanpumep, cM. [Thompson 1999: 1-24]),
ABNSETCA OAHWUM M3 OCHOBHbIX JOCTOMHCTB TaK Has3blBaeMbIX «CEHCALMOH-
HbIX» POMaHOB, CO3AaHHbIX NMesAol «HEKaHOHUYECKMX» BUKTOPUAHCKMX
nucaTenbHUL, Takux Kak M.BpagaoH, Yuaa, LL.our, T.MapTuHo v np.

TpaguLUMOHHO TBOPYECTBO CO3f4aTeNeil CeHcaunoHHOro poMaHa (KaHp
BO3HWK, KaK MPUHATO cuMTaTh, NpuMepHo B 1860-e Ir.) NpoT1BOMNOCTaB/S-
eTcs nocnegosareniaM Y.M.Tekkepes W LIKOMbl «00bIAEHHOrO peann3ma»
(cm. [MBawesa 1974: 1V]) wnm «cTpororo peanuama» (AXX.9nuor,
3.Tponnony, x.MepeanTy u gp.). CTporue peanncTbi» AenaroT CTaBKy Ha
NpeAen-HO MpaBAMBOE M300PaXKEHNE YKU3HM, Tepos, ero BHYTPEHHErO Mu-
pa. [epoem nMTepaTypHOro MPOM3BEAEHMSI MOXET ObITb M0G0 YenoBeK B
abCoMTHO TUMWUYHBIX, 3HAKOMbIX KaXKAOMY 4MTaTeNto 06CTOATENbCTBAX.
«CEHCaLMOHHBIE» XXe POMAHWUCTbI BOCMIPUHANM UTEPATYPHbIE TPaAMLMU,
[OCTaBLUMECA B HACMEACTBO OT 3MOXM pPOMaHTM3Ma U XaHpa roTUYeCKoro
pomMaHa. CTaBKa B CEHCALMOHHbIX pOMaHax [eflaeTCs Ha «3aHUMaTe/NbHbIA»
(HepedKO [OETEKTWBHbIN) CHOXKET, MWUCTUKY, TaliHy, ApamaTu3m 06CTos-
TeNbCTB M MOBeCTBOBaHMS. V.X.MaHcen, B CaMOM Hadane «byma» CeHca-
LIMOHHOTO POMaHa Nuca, YTo 3TO TOT XaHp, KOTOPbI/ «B3bIBaET K HEPBaM,
HeXenn Ko 34paBoMy cMbicny [Mansel 1983: 357]. Cpeaun Apyrux xapakre-
PUCTUK >KaHpa MOXHO Ha3BaTb «M300paxeHWe MPecTynHbIX CTpacTeli 3a
npegenammn pecnektabensHoctu» [Kalikoff 1986: 120], a Takke 1cnonb3o0-
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BaHVie LIeIoro psafa CHKETHBIX LUTAMMOB, TaKMX, KaK «LIaHTaX, CymacLue-
CTBMWe, Npecnefyemast HEBUHHOCTb...» [Edwards 1988: 703] u T.4.

Paccy)xfaTb 0 HeflocTaTKax CEeHCaLMOHHOr0 POMaHa, Kak fBfieHus, B
MepByto 04epesb, MacCoBOW IMTEPATYPbl, MOXHO 800, OfHAKO HeNb3s He
MpuU3HaTb, YTO CEHCALMOHHbI pOMaH 00651aJaeT OrpoOMHON KynbTYpHO-
MCTOPMYECKON LIEHHOCTbIO, MOCKO/IbKY ero u3yyeHvie MomoraeT nocTuyb
NNTEPaTYpHbIA (DOH CpegHEBUKTOPMAHCKON 3noxu (cM. 06 3aTom [BaHk
2005]). CeHcalMOHHbI poMaH, HECOMHEHHO, 13006paXkaeT «Hanbosnee Npo-
TUBOPEUMBble aCMeKTbl XM3HWN BUKTOPMAHCKOro 06LLeCTBa. .. ABONCTBEHHOE
MOMOXEHME XEHLLMHbI B CEMbE (XPaHUTENbHMLA AOMALLIHEro o4ara v OfHo-
BPEMEHHO 3a10KHULA, NeHHMUa)» [PasymoBckas 2012: 50-51]. CTpemsch
CO34aTb «3aHUMMaTeNlbHOE» NPOW3BEAEHUNE, NCATENbHMLbI HEPEAKO Npubde-
raam He TO/IbKO K TaKVM CpeAcTBaM Kak AMHAMUYHbINA CIOXKET 1 HeOObIYHbIe
06CTOATENbCTBA, OHU CO3/aBasin MPOU3BELEHUA CO CIOXHbIM, MPOTUBOPE-
YMBLIM KOH(IMKTOM, HEOAHO3HaYHbIMK NepPCOHaXKaMu, «MoNOHMER»
(BemoHcTpauyeit TOUKM 3PEHNS HECKOMIbKMX MepoeB Ha C/IOKMUBLLYHOCS CU-
Tyauuio) u fp. B pesysbTate nosyyancsd pomaH, NpoBOLMPOBaBLLNI YnTa-
Tens cnepsa Ha rny60Koe aMOLMOHaIbHOE MOrpyXXeHWe B XXU3Hb repoes, a
3aTeM — Ha Cepbe3Hble PasMbILLIEHNS 0 MOAHATbIX B POMaHe BOMPOCaXx.

MbI paccMOTpUM NPO6/EMbI XKEHCKOI CyAbObl, CeMbM 1 6paka B poMaHe
«cT inHH» («East Lynne» 1861 r.) muccuc eHpu Byp (ypoxg. 3neH
Mpaiic, 1814-1887). B cBoe Bpems 3TOT pOMaH Mo/b30Ba/ICH HeOObIYaiHO
MONYNAPHOCTbIO, CErofHs, NPAaKTUYECKN HEW3BECTHbIA OTeYEeCTBEHHOMY
NNTepaTypoBefieHNto, OH 60/ee Yem 4acTo eciin He uccregyetcs, To, Mo
KpaiHein Mepe, YNOMUHAETCH aHMMNACKUMW 1 aMePUKaHCKMMKW UCCneaoBa-
Tenamu (IMTepaTypoBefamu, UCTOPUKAMM, KyNbTYposioramMmm u np.).

ANeprKaHcKasa uccnegosaTebHULA DHH Xamdepyc HasblBAeT CHOXET
3TOr0 poMaHa «CHKeTOM Tuna “IxeiH Aip”» [Humpherys 1999: 45]: re-
poii BCTynaeT B 6pak, KOTOPbIi OKa3blBaeTCA HECYaCTHbIM, BNOGASETCA B
OPYTYIO JKEHLLMHY W, NPOWAA Yepe3 UCMbITaHWS, HaKOHeL, MonyyaeT BO3-
MOXXHOCTb COEAVMHWUTLCA CO CBOEW Nobumoin. Pycckomy umtatento «Wct
JIHH» MOT 6bl HAMOMHUTL YMTATENO Takue NPoM3BeaeHNs Kak «AHHa Ka-
peHuHa» J1.H.Tonctoro un «3ddu bpuct» T.PoHTaHe, TaK Kak Takxke nose-
CTBYET 0 pacnaje CeMby B pe3ynbTaTe U3MEHbI XKEHbI.

«cT JINHH» HECKONIbKO OT/IMYaeTCA OT APYrMX CEHCALMOHHBIX poMa-
HOB. B HEM HECOMHEHHO NPUCYTCTBYIOT TaKue «CTaHAAPTHbIE» [J1S1 CeHCa-
LIMOHHOIO POMaHa CHOXETHbIE KOMIMOHEHTbI Kak /H060BHbIV TPEYro/bHYK,
CUMBONbI, MpeAcKasblBatoLWMe rnbenb rNaBHOM repovHn neam Wsoben
BaiiH-Kapnaiin (cnomaBLUMiics KPecTMK, NMoJapoK MOKOWHONM MaTepu, CcTa-
HOBUTCS NpefBecTUEM MOPaSIbHOro NajeHWs), POKOBOE CTeyeHne 06CToS-
TenbcTB (Moao6HO Jlope Papnm n3 pomaHa «XKeHumHa B 6e510M KonimHza»
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Y.KonnuHza, negm 306en okasbiBaeTcsi COBCEM OfjHa B MUHYTY POKOBOIO
BbIGOpa MexXay My>XeM 1 N060BHNKOM), TaliHa (nean MN3o06en Bo3spallaeT-
CA B POAHON AOM MO YY>KUM UMEHEM, KOFAa BCE CUMTAIOT ee yMepLueil) un
T.4. OflHaKo B OT/IMYME, HANPUMeEp, OT pomMaHoB M.BpagacH, B «CT JIMHH»
MOYTW MOMHOCTLIO OTCYTCTBYIOT 3/1EMEHTbI FOTUYECKOrO POMaHa, a feTek-
TUBHas KOMN3NA XOTSA W NPUCYTCTBYET B pOMaHe, HO UrpaeT He nepeocTe-
MEHHYO POJib.

Mwuccn TeHpu Byp akueHTUpYeT BHUMaHWe 4uTaTeneid Ha 4yBCTBa,
MbIC/IA, 3MOLMN TEPOEB, «CEHCALMOHHOCTb» «MCT JIMHHA», Npexae BCero,
B €ro gpamatumsme. MoBecTBys 06 MCTOPUK My>XKa 1 XXeHbl Kapnaiinos, muc-
cuc MeHpu Bya, no cpaBHeHUto ¢ ToNCTbIM UM POHTaHe, yaenseT 60/bLue
BHUMaHWS PUrype repos, My»a, ero posiu B CEMeiHOI Tparegum, 0CO6eHHO
B CUTyaLuu, repon TO/MbKO COBMPatOTCA BCTYMUTb B HeyfauHbI, HecyacT-
NMBbIV 6pak. epoit pomaHa Apunbanbg Kapnaiin genaeTt HeBEpHbIA BbIGOP
cynpyrn. Ceoto «[bkeiiH Qlip» bapbapy Xsa Apumbanbj 3HaeT BCHO ee
XW3Hb, OH — IaBHWIA APYT W [eM0BOI NapTHep ee oTua. bapb6apa — geByLuKa
BO MHOIMX OTHOLUEHWsX He3aypsaHas. OHa HeOObIKHOBEHHO KpacwBa, Cy-
pOBOE BOCMUTaHME OTLA U Tshkenas ceMeinHas cuTyaums (6pat Hecnpasef-
NBO 06BUHEH B YOWIACTBE W BbIHYXKAEH CKPbIBATLCS) HAYUM/IN €€ MYXKECT-
BEHHOCTW, CaMOOTBEPXXEHHOCTW W TepneHuto. Ho rnaeHblli ee gap — 370
YMeHWe MHo6UTb, CUMbHO 1 NPEeAAHHO HE MOXET HE BbI3BaTb CUMMATUM YN~
TaTeneii. OgHako bapbapa CTaHOBUTCA >XePTBOW OBLLENPUHATLIX HOPM MO-
BegeHnsa. OTgae Kapnaiiny pas M HaBcerga CBOe Cepaue, OHa He MOXET
MepBOi NPU3HATLCA eMy B Nt06GBY, 3TO MpeporaTnea My>XumHebl. Moka Kap-
naiin cam He 3aroBOPUT C Held 0 CBOMX YYBCTBaX — OH A1 Hee JO/MKEH ObITb
TOMbKO APYroM cemby, He 6onee TOro. HeoxugaHHas >xeHUTb6a BO3NHO6-
NEHHOTO Ha Apyroli ctaHoBUTCA Ana bapbapbl HACTOALMM LLOKOM. Ee amo-
LUMKU cHavana AeMOHCTPUPYIOTCA YMTaTento yepes Hecob6CTBEHHO-MPAMYIO
peyb 1 BHYTPEHHWUIA MOHOMOT: «Bce BbINo Kak Bcerga, TOMbKO OH Obln Xe-
HaT Ha gpyroi. Tonbkol... «OH TOpoNMTCS LOMOINA, K Hell! — MbICTIEHHO BOC-
KMKHyna Bapb6apa. — S BCce eMy CKaxy, MHa4e MOe CEepALEe pasopBeTCs»
[Mrs. Henry Wood 2006: XVII]. UnTaTtens He MOXeT He HOHATb YyBCTB
[EBYLLKW, KOTfa Y Hee BbIpbIBalOTCA ropbkue cnosa: «Bbl NOCTOAHHO npu-
XOOUAW K HaM... Bbl npecnefoBann MeHsi, C/IOBHO TeHb... Bbl mocTynanm
CO MHOIi AYpHO, 3acTaBnds gymaTb, 6yATO Bbl MEHS IOOWTE...», U KOrga
OHa C/bILNT BEXNMBbIA. HO >XeCcToKuii 0TBET: «Bbl OblI MHE CeCTpOoi, He
6onee Toro...He 6yaem 6onbLue 06 3TOM... Bbl 3a0yfeTe MeHs» [Tam Xe].

Kapnaiin 3abbiBaeT 0 bapbape, Korga, nokynas nomectbe WCT JIMHH,
3HAKOMMUTCS C [0Yepbl0 ero Bnagensua nean Msaben BaitH. [eBylika
«pPefKol He3eMHOI KpacoThl..., KaKyt0 MOXKET HapuCOBaTb TO/IbKO BOOOpa-
YKEHUNE XYA0XKHUKA. ..», «BUAEHNE N3 CKa304HOro mupa» [Mrs. Henry Wood
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2006: 1], BbI3bIBaeT y Apumbasnbaa 4YTO-TO BPOAE SCTETUYECKOr0 BOCXMLLE-
HWS, OHa — YacTb 6/IECTALLEr0, NPEKPACHOMO «BbICLLEr0» CBETa, K KOTOPOMY
OH NOACO3HAaTENbHO cTpemuTCA. MoHavany Kapnaliny MeLaeT coumanbHbli
6apbep, oTAeNsAlWmMiA ero ot nean 3aben, HO Gapbep 3TOT pyLINTCA B
OAVH [eHb: NOCNe BHE3AMHON CMepTK OTLA ellle BYepa Nbrmas LoUb BU-
KoHTa MayHT-CeBepHa ¥ 60ratas HacnefHMLa NpeBpaLlaeTcs B CUMPOTY-
6ecnpugaHHuly. B nopbise coctpaganus Kapnaiin npegnaraet negn Wsa-
6en cTaTb €ro XXEHOM, OH, XOTS N HEOCO3HAHHO, NOJL3YETCA CBOVIM MPaBOM
MY>KYMHbI Ha CBOBGOAHbIA BbIGOP. Slegn V3abenn Takoro Bbi6opa /MLLEH],
MPAMO FOBOPUT, YTO HE MPUHATL NpeanoxeHne Kapnaina oHa He MOXET,
3TO €e efMHCTBEHHBIN LWaHC Ha JOCTOMHYH0, 06ecrneyeHHYH XU3Hb [Mrs.
Henry Wood 2006: XVI].

bpak Kapnaiinos pyLumTcs, KOraa B XXu3Hu neau 13aben BHOBb MOSABASA-
eTcs ee nepeas N060Bb PpeHcUc JIEBUMHCOH. DTa BCTpeya COBMajaeT C
KpW3MCOM ceMeiHol »un3Hu Kapnaiinos. Jlegn V3aben Hayumnacb 3a rofpbl
CEMENHON YXU3HW NIOOUTb 1 yBaXKaTb MY>Ka, HO He HAXO4MT OOLLEro A3blKa
¢ 30M10BKoi. Kak nuweT H.Ay3pbax, «B poMaHax Nopy4nTb CTapbiM AeBam
BOCMMWTaHWe feTeli — 6pOCUTb, XOTb U HEABHYHD, HO 3/10BELLYHO TeHb Ha OY-
Jylee...Henogpaxaemas cTapas gesa KopHenus Kapnaidn He Xenaet «oT-
nyckaTb» OpaTa, KOTOPOro Bbipactuna. OHa XXMBET BMECTe C HUM, 3abpaB Yy
€ro XpynKoW >XeHbl BCIO BNacTb Haf, JOMOM, €€ XXeCcTKas XBaTKa CTaHOBWTCS
MepBOii MPUYMHOW NafeHNst HEBECTKM M pacnaga cembu» [Auerbach 1984:
114]. MoHavany HenpepbiBHAs TMpaHus KOPHEN CraaXuBaeTCs HEXHON
N06oBbIO 1 3a60Tol Apunbanbaa. OfHaKo Bpemsa UAET, a YyBcTBa Kapnaii-
Na K>KeHe aBTop CPaBHMBAET C OTHOLLEHWEM pebeHKa K HOBOM UIpYLLKE: OH
MoHayany ew MOr/OLLEH BCELEeNo, HO 3aTeM, MPUBbIKHYB, 3abpacbiBaeT
[Mrs. Henry Wood 2006: XXIII].

BHYTPEHHUI MUP MYXKa, MO €r0 XXe XXeNaHuio, ocTaeTcsa ans neaun Msa-
6en 3aKpbITON KHWUION. EVi HeBefoOMbl ero 3ab60Tbl, TPEBOMKU, NOAPOOGHOCTU
OTHOLUEHWI C APY3bAMU W AeNOBbIMU NapTHepamu. Apunba/ibf He Mo3BO-
NSET XKEHe CTaTb MY WCTUHHOW CMYTHULER XXN3HW, NOAAEPXKKONA, COBETHY-
uein n np. IMeHHO OT He3HaHWA neay V13aben HaumHaeT cTpajaTb OT peB-
HocTu K bapbape. Kapnaiin no-npexxHemy npuiaraeT BCE YCWAUS, YTOObI
OYNCTUTb OT 06BUHEHMA UMS Puyapga X3a 1 BepHYTb MOIOAOMO YenoBeKa
B CEMblO. [lns 3TOF0 OH BbIHYXXAEH 4YacTo BMAMTCS ¢ bapb6apoli, nHorga B
camoe Hernogxogsilee Ans BU3MTOB Bpems. Jlean MN3aben ctaHOBUTCA CBU-
[eTeNbHULEN OAHOMO M3 TaKUX CBUAAHMWIA. Y6exaeHHas B CymnpyXeckoi
M3MEHE My>ka OHa, NOLAABLUMCL YroBOpam KanuTtaHa JIeBUHCOHA NOKnaaeT
VcT JINHH 1 ye3xaeT ¢ NtoboBHMKOM B EBpony.

I"naBHbI CNOCOG BO3AENCTBUA Ha UMTaTeNs, K KOTOPOMY npuberaeTt nu-
caTeNbHULA — 3TO CBOeOOpa3Has «urpa C AMCTaHLMENR» MeXay aBTOPOM,
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yutatenem u repoem. OTHOLLUEHWE aBTOpPa-MOBECTBOBATENA K MOCTYNKY
repoviHn 6onee Yem 04eBMAHO. Bea fanbHeiwwasn usHb negu 3aben — 3to
ee Mef/leHHOe ymupaHue, kak nuwet T, KoBHel, «pacnsaTue Ha KpecTe
mopanu» [Coveney 1967:182]. B aBTOPCKMX OTCTYNAEHUAX Muccuc MeHpu
Byg ocyxaaeT NOCTynoK repovHu: «Jlegn — XeHa — matb! Hukorga He
noaaaBainTecb co6nasHy NOKUHYTb POAHON aom!... Kakum 6bl MCnblTaHUAM
He NofBeprasia BaC Balla CEMENHAA XXU3Hb... Jly4lle YMepeTb, YeM yTpa-
TUTb CBOE [00OpOe MMSA M AyLleBHbIA nokoi!» [Mrs. Henry Wood 2006:
XXV].

Ho ofHOBpeMeHHO NucaTeNlbHMLA CO34AeT CUTYaLIMIO, KOTAa YnTaTento,
HENerko He COMepeXXmBaTb «OCTYNMBLLENCA» repomHe. OHa pa3oyapoBbIBa-
eTCs B KanuTaHe JIeBMHCOHE (MX CbIH POXXAAETCA BHe Opaka, 13-3a aromcra-
0TLA, He XKenaroLLero XXeHUTbCA Ha PasBefeHHOM XEHLLMHE) 1 NOPbIBAET C
HUM. PebeHka nean 13aben TepsieT, MoOMNaB B aBapuyio Ha XXene3Hoi aopore.
Mocne KaTacTpodbl POAHbLIE CHATAOT ee NOrunoLLeid, NnepeHeceHHast 601e3Hb
[0 HEY3HaBaeMOCTWN MEHSET ee BHELUHOCTb M 3TUM reponHsa CrewnTs BOC-
NoNb30BaTLCH, HA4YaB HOBYHO XWM3Hb B EBpone. OfHako, CNycTs HEKOTOpOe
BpeMS, OHa, Moj YyXXMM MMeHeM, Bo3Bpallaetcs B T JIMHH B KayecTse
ryBepHaHTKW. B [0M My>Xa ee NpuBOAWT XXeflaHue ObiTb PSAOM CO CBOUMMU
[04epbi0 U CbiHOBbAMU. Apunbanbg Kapnaiin yxe AaBHO xeHaT Ha bapba-
pe, OHW CYaCT/IMBLI, HO Neamn M1306en CTOMKO NepeHOCUT MYKW PEBHOCTM U
60nb yTpaThbl CEMbM 1 JOMa pPaan npaga ObiTb CO CBOMMU AeTbMM: «MeHs
Y3HAKT?...YHU3AT? HeT, 3TO HUYTO, TaBHOE: 51 YBKY MOMX AeTei!» [Mrs.
Henry Wood 2006: XXXI]. ¥ bapb6apbl ¢ getbMu Kapnaiina ot nepeoro
Opaka pOBHble [APYXXECKME OTHOLUEHWUs, HO 3aMEHWUTb MacbiHKaM W nagye-
puue MaTb OHa He MOXET. «OHW He MOW», — FOBOPUT OHa HOBOI ryBep-
HaHTKe B [eHb 3HAKOMCTBa, 1 [eTW BTOPAT eil: «OHa XopoLuasi, HO OHa He
mama» [Mrs. Henry Wood 2006: XXIII]. bap6apa u Kak MaTb BO MHOrOM
npourpbiBaeT negn M306en. CkasbiBaeTCs BOCMUTaHWE ee 0TuUa, C AeTCTBa
BHYLUEHHbI NPUHUMN: «[leTAM MecTo TO/MbKO B [ETCKOM WM B KNaccHOM
KomHaTe» [Tam >ke]. [Ana bapbapbl Ha NEPBOM MeCTe — MYXX, ero 4yBCTBa,
3a60Tbl, TPEBOTU, M TO/IKO Ha BTOPOM — feTu. UnTaTenb, Takum 06pasom,
BUAWT, uTO bapbapa HenpaeanbHa, HO C APYrOi CTOPOHBI, HE MOXET He Mpu-
3HaTb KpacoTbl M CUJIbl MaTEPUHCKMX YyBCTB nean M3o6en: «nepeg Hamm
He NPecTyMHULA, HO MyYeHWLQ, FePOVHS... MOA/IMHHBIV «aHren B JOMe», —
nuweT 3.Xamgepuc [Humpherys 1999: 55]. He moxeT He pactporaTb U
CMepTb repouHu. MpuunHo 6onesHm neau N306en BHOBb CTaHOBUTCSA f1tO-
60Bb K [eTAM, ee CTapLUnii CbiH YMUPAET Tak ¥ He y3HaB, YTO MaTb, KOTO-
PYIO OH HaJeeTcs BCTPETUTb B pPato, — 34€eCh, PAAOM C HUM U HE CMEeT CKa-
3aTb eMy 06 3TOM.
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BaXHbIM MOMEHTOM B (PUHaNE poMaHa CTaHOBUTCHA NMPUMUPeHUe eam
M3aben ¢ My>em 1 3010BKOW. Jlegn N306en packamBaeTcs B CBOEM MNpoO-
CTYMKe, HO OHa CTapaeTCs 06BACHUTL MYXXY BCe, UTO Jymasia U 4yBCTBOBa-
Na Jo uX pasBoja W nocrne, Y4Tobbl OH MOHAN ee: «f CoBepLUnna THXKKUI
rpex, HO pacnnaTa Gblna ewe y)kacHee...H n6una...Ho Nosepwna B TO,
YTO Tbl Npefan MeHs...H Gbina He B cebe... MNMogyMaid, kKak MHe 6blfo TsKe-
no... XXunTb B OAHOM [IOMe C TBOI XXEHOW, BUAETb, KaK Tbl Mt06uLb ee. Ko-
rga Yunobam ymep, Tbl yTewlan ee, a He MeHs..» [Mrs. Henry Wood 2006:
XLVII]. Ucnoseab nepu M3o06en, ee Tparmueckas UCTOPWUS 3acTaBnAloT
Kapnaiina n ero cectpy noHsTb, 4TO B C/TyYMBLUEMCS €CTb M UX BUHA, FEpou
006eLLaloT HaBcerga MOMHUTb, YEMY Hay4u UX FOPbKWIA onbIT. AuaakTuye-
cKast PyHKuuA pomaHa «McT JIMHH» (0f4Ha M3 BXKHEMLLMX MO MHEHWIO BUK-
TOPWaHLEB) OKa3blBAETCA BbINOSHEHA B NOMHON Mepe: NPOHWKAasA BO BHYT-
PEHHUIA MUP TEPOUHM, NOCTUras MOTMBbI €€ NOCTYNKOB, YATaTe b, BMECTE C
reposiMy, y4uTca NOHUMATh ee U CONepeXumBaThb e, a 3aTeM — 1 Mo HOBOMY
BOCMPUHWUMATb N1aBHbIA XWU3HEHHBIV 3aKOH: «BCerga nocTynaTb NpaBwsib-
HO, NOMHS 0 cBOeM GnvKHeM» [Mrs. Henry Wood 2006: XLVIII].
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“EAST LYNNE” BY MRS. HENRY WOOD:
THE PROBLEMS OF MARRIAGE AND FAMILY
IN THE VICTORIAN SENSATIONAL NOVEL
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The article analyses the novel “East Lynne” by Mrs. Henry Wood, an
English Victorian writer. Her novels are the examples of the so-called “sen-
sational novel”. Such features of sensational novel as dramatic plot, playing
with the distance between the author, reader and hero, polyphony, showing
the heroine’s inner world, as well as her motives inspire the reader to medi-
tate on the problems of family, marriage, woman question and reconsider
his attitude to the situation condemned by the Victorian moral values.
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Pasgnen 2. MNostuka nntepatypbl XX BB.

YK 821.111-3

OVNANTOIMMYECKWME OTHOLUEHWNA
B POMAHE B.BY/J1® «<HA MAAK»

MBaH AnekcaHgpoBny ABpameHKOo

K.QUnon.H., CTapLunii npenogasatesb Kageapbl MMPOBOI NNTEPaTYPbI U Ky/bTypbl
MepmcKuii rocyaapCTBEHHbIA HaLMOHabHBIA UCCNEf0BaTeNbCKNIA YHUBEPCUTET
Poccusa 614990 r. Mepmb, yn. Bykupesa, 15. vanz@mail.ru

B cratbe uccneayroTcA HappaTuBHble YpPOBHU B pomaHe B.Bynd «Ha
MasK», KOTOpble OKa3blBalOTCA M3OMOP(HLIMK B MNaHe CXeMbl Auanora.
O6LUeHMe MeXay MepcoHaKaMn OKasblBaeTCs MoJo6HO KOMMYHMKaLum
MeX[y HappaTopoM W HappaTaTopoM, a TaKkxKe MeXay UMNAULUTHbLIM aBTo-
poM M UMMIULWUTHBIM 4uTaTenemM. HeycnewHoCTb [uanora CMeHSeTcs
CYLLHOCTHbIM €fIMHCTBOM 3a NpejesioM C/oBa WU NPAMON OpWeHTaLMn Ha
BOCMPUHMMALOLLIEr0. PacKpblBaeTcs CBA3b Mexay Teopueli M.M.baxTuHa n
MOJEPHUCTCKUM POMaHOM.

KntoyeBble crioBa: Avanorusm, baxTuH, HappaTtonorus, n3omMophusm,
MOJEPHUCTCKMIA pOMaH.

PomaH B.Byng «Ha mask» (1927), oguH 13 KNOYEBLIX TEKCTOB aHr-
NINACKOro MOZEepPHM3Ma, PACCMATPMBAETCS B JaHHOW CTaTbe C MO3ULMIA Teo-
pvn avanorusMa, Kotopas OCHOBbIBAETCS Ha KoHuenuun M.M.baxTuHa, B
cBoei paboTe «[Mpobnembl NO3TUKM [OCTOEBCKOrO» MmcaBLlero: «Mexay
BCEMW 3/IeMEHTAMWU POMAaHHOIN CTPYKTYPbl CYLLECTBYIOT [Masornyeckume
OTHOLLEHWS, TO €CTb OHW KOHTPanyHKTUYeCKN MPOTUBOMOCTaB/EHbI. Befb
[Vanornyeckne OTHOLLEHWS — siBfieHMe ropasfio 60siee LUMPOKOE, YeM OT-
HOLLEHNSA MEXAY Penankamy KOMMO3WLMOHHO BbIPaXXEHHOro Auanora, 310
— MOYTU YHMBEPCA/bHOE fB/IEHME, MPOHU3bLIBAIOLLEE BCHO YE/IOBEYECKYIO
peyb 1 BCE OTHOLLEHMA W MPOSBEHUSA YeN0BEYECKON XU3HU, BOOGLLE BCe,
YTO MMEET CMbIC/ U 3HauYeHMe» [BaxTuH 2002: 51].

AHanmsnpys pomaH B.Bynd B acriekTe HappaTtonoruu, Mbl BblAensem
HECKO/IbKO YPOBHEN [AManornyeckMx OTHOLUEHWI, BK/IKOYEHHbIX ApYyr B
apyra [cm.: LWmng 2008: 45]: gnanor nepcoHaxeid B LUTUPYEMOM MUpe
pOMaHa, KOMMO3WLMOHHBIA AUaIor Ha MUKPO- M Makpo-ypOBHe W Auasor
UMNAULMTHOTO aBTopa WM UMM/IMLMTHOIO yuTaTtens, — WU CTaBUM LIEMbio
MPOAEMOHCTPUPOBATL MX U30MOPHN3M.

© ABpameHko M.A., 2012
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Ham OypgeT ypoGHee NpeAcTaBUTb CBOW PACCYXAEHUA Ha NpuUMepe
TPEeTbEN YacT pomaHa, «Ha mMasik», ¢ He06X0AMMbIM 0600LLEHEM B OTHO-
LeHnn BCero npomsBefeHuns. Oelicteue npomcxoguT dvepes 10 net nocne
COObITMIN NepBoi YacTh, «OKHO». JTnunn bpucko, rocTawas B JOMe CeMbU
P3am3n, BbIXOAWUT YTPOM Ha NYXKaKY 1 YyBCTBYET XKeflaHne 3aKOHUMTb Kap-
TUHY, HayaTyto 10 neT Hasaf. Y Hee BbIXOAWUT HE OYeHb JIOBKWI pasroBop ¢
MMCTEPOM P3am3un, KOTOPbIA HaKOHEL-TO OTMPaB/SeTCs CO CBOMMW ABYMS
[eTbMM Ha Masik. VIX mnaBaHme NMpoxoguT B HaMpsHKEHHONM aTMocdepe, no-
TOMy 4TO [hkeiimc U Kam He XOTST MMPMTLCA CO CBOEBO/IMEM OTLa. B aTo
BpeMsi JIAM NbITaeTcA HailTW BAOXHOBEHWE B BOCMOMMHAHMSX O MUCCUC
Pam3u 1 06paTnTbCS 3a MOALEPXKKON K CUASALLEMY PSAAOM Ha /TydKaiike Muc-
Tepy Kapmaiikny. B TOT MOMEHT, KOrfa N0f4Ka NpuyanneaeT K Masky, Jinam
3aBepLUaeT KapTUHY.

Bce peueBble AManornyeckme OTHOLLEHUA 3[4eCb — HeYCMeLlHble, He-
yfaBLIvecs, uayLimne Bpaspes ¢ naaHaMu roBopsLLero: ¢/0Ba He Bbi3blBaOT
B MOBeAEHUN cobecefHMKa npeanonaraemon peakuun (Mmctep Paman He
nofyyaeT 0go6peHns 1 NOAAEPXKKN Y JTInn 1 CBOMX AeTeit), noBedeHne He
COOTBETCTBYET YCTaHOBKe cobecegHuka (J/Innm He MOXET eMy COYYBCTBO-
BaTb) WM KOMMYHMKALUWSA BOO6GLLE He MOXET 6blTb ycTaHoBneHa (Kap-
MaiKn CiuT U He MOXET NOAJepXaTb SN B MOMEHT TBOPYECKOro Kpusu-
ca) — B 06LLEM, BCe, YTO TaK Ya4HO OMUCLIBAET aHTIMIACKOE MOHATME «Mis-
communication».

JNnnn Bpucko, 6ygy4n NepcoHaXKeM-MAE0N0rOM 3TOM YacTu, HECKO/BKO
pas aKCcnauLMpyeT MAEH He NPOCTO HEYAAa4YHOCTM KOMMYHMKaLuu, a ee
HEBO3MOXHOCTU: «Aren’t things spoilt by saying them» (B panbHeiiem
TEKCT LUTUPYETCA MO 3TOMY W3LAHMIO C YKA3aHUEM CTpaHULbl B TEKCTE
ctaTtbu) [Woolf 1996: 252], «one could say nothing to nobody» [261].

Ho, napagokcanbHbIM 06pa3oM, AManor B KOHLE KOHLIOB OKa3blBaeTCs
YCMeLHbIM, U HE MPOCTO HECMOTPSA Ha, @ UMEHHO BCAeACTBUE LONYLLEH-
HbIX, Ka3a710Cb Obl, OLIMGOK:

«"What beautiful boots!" she exclaimed. She was ashamed of herself. To
praise his boots when he asked her to solace his soul; when he had shown
her his bleeding hands, his lacerated heart, and asked her to pity them, then
to say, cheerfully, "Ah, but what beautiful boots you wear!" deserved, she
knew, and she looked up expecting to get it in one of his sudden roars of ill-
temper complete annihilation.

Instead, Mr Ramsay smiled. His pall, his draperies, his infirmities fell
from him. Ah, yes, he said, holding his foot up for her to look at, they were
first-rate boots» [225].

Kapmaiikn BOCNpUHMMAETCA KaK MAeasbHO MOHMMaroLWniA cobecegHUK
MMEHHO NOTOMY, YTO He CAbllan obpalieHuid Jlunu: «He did after all hear
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the things she could not say» [263]; «They had not needed to speak. They
had been thinking the same things and he had answered her without her
asking him anything» [305]. To >ke npoucxoauT B NOAKe: «3aroBop»
[xeiimca n Kam pacnagaeTtcs, a OTHOLIEHUA C OTLOM HanaXunearoTcs.

HeckonbKo 6051ee CMOXHbIE AWMANOrMYeckme OTHOLUEHWS BO3HMKAIOT,
KOrfia C/10BO OHHOIO MepPCOHaXa «3X0M» OT3bIBAETCA B CO3HAHUW [pYroro.
Tak, Jlnin BCMOMUHAET COBa aTencta TIHC/U, MPOU3HECEHHbIE UM eLle B
Hayasle nepBoil u4acTu: «Can't paint, can't write, she murmured
monotonously, anxiously considering what her plan of attack should be.
<...> Charles Tansley used to say that, she remembered, women can't paint,
can't write» [233-234]; «how could he love his kind who did not know one
picture from another, who had stood behind her smoking shag ("fivepence
an ounce, Miss Briscoe™) and making it his business to tell her women can't
write, women can't paint» [288].

KaMm nouTy 6eccosHaTeNbHO MOBTOPSET Npo cebs dpasy oTtua: «Think-
ing this, she was murmuring to herself, "We perished, each alone," for her
father's words broke and broke again in her mind» [245]; «About here, she
thought, dabbling her fingers in the water, a ship had sunk, and she mur-
mured, dreamily half asleep, how we perished, each alone» [280].

VI IMEeHHO 3T (hpasbl, KOTOPbIE M3HAYaIbHO BbI3bIBAKOT pasfpakeHue n
00VAYy Yy BOCMPUHSBLUEr0 WX, BMOCNEACTBMM OKasblBalOT 6/1ar0TBOPHOE
BO3AENCTBME N MPUMUPSIOT NEPCOHAXA C TEM, KTO MX MPOW3HEC, C CO60I 1
¢ mupoMm: «For no one attracted her more; his hands were beautiful, and his
feet, and his voice, and his words, and his haste, and his temper, and his
oddity, and his passion, and his saying straight out before every one, we
perish, each alone, and his remoteness» [249]. OTpuLas ux, Kak bl oTTan-
KuBasiCb OT 3TUX C€NoB, JIunn (ycnewHo) 3aBepLuaeT KapTuHy, a Kam (He-
BpeaMMast) obrpaeTcs 40 0CTPOBa.

Vccneposatenb, nsgatesib U NEPEBOAUMK Ha aHTNIMACKMWIA A3bIK HAYYHO-
ro teopyectea M.M.BaxTuHa Maiikn XonkBucT B pabote «[uanormsm:
BaxTuH 1 ero Mup» NULWeT: «[nanor 3aHMMaeT LieHTPa/IbHOE MECTO B Ana-
NOrm3me MMeHHO 61arofapst TOMy TUMY OTHOLLIEHWIA, KOTOPLIA NPOsiBASETCA
B Gecefie, TeM YC/0BKSM, KOTOPbIE AO/MKHbI CO6/MHOAATLCA, YTOObI COCTOA/-
ca 06MeH MeXay pasHbIMW FOBOPALLMMK. TN OTHOLLEHWSI MOXXHO Hambo-
Nlee KpaTKO OnwucaTb TaK: pas/inums, 0CTaBasCb TaKOBbIMU, CYXAT KUpMNu-
YymKaMu OJHOBPEMEHHOCTU. B Gecefie roBopsiive OTAMYAKOTCA Apyr OT
[pyra, a BbICKasblBaHUA OAHOr0 BCerfja OT/IMYaloTCA OT BbICKa3blBaHUM
Lpyroro (gaxe Korga ofiuH 13 HUX, KXKETCH, NNLWb NOBTOPSET «Te Xe ca-
Mble» C/OBA): 1 BCe XE 3TN Pasnnyms — U MHOTMe Apyrue — COeAHAIOTCS B
OTHOLLIeHUs aunanora» [Holquist 2002: 39].
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Te e OTHOLUEeHUS OLHOBPEMEHHOIO PasfiNuMA MOXHO Habnogatb y
Byn n B «60MbLLIOM AManore» poMaHa, YbMMW PenIMKamn CTaHOBATCS
rNaBbl YaCTW: B TEXHUKE MOHTaXa NpesCcTaBieHbl COObITUSA, MPOUCXOAALLME
Ha 6epery 1 noBecTBYeMble B NepCcrnekTvBe JInnm, n cobbiTus, NPOMCXoas-
LMe B /I0gKe M MOBECTBYyeMble B mepcnekTuBax [hkeimca n Ksm. U3Ha-
YabHO, 3TO TaKXe AWanor, 0OpeYeHHbI Ha HEecOoCTOATENIbHOCTb: Jlnnm
CMOTPUT Ha MOpE, a /IF0AM B NOAKe Ha Geper, NbiTasicb YBUAETb APYr ApYra,
nofpasymeBas NpucyTcTBue Apyr gpyra. Ho BHavane JInam He MOXET OT-
ANYNTL Nogky Pamau oT apyrux, a [Jykeiimc n Kam He MOryT y3HaTb CBOA
oM. Takum 06pasom, hopManbHO AUanor UAET, HO ero «PemnnKnN» He COB-
nafatoT. ITO SBHO BMAHO MO OTHOLUEHWHD K COCTaBASHOWMM OTAE/bHble
rnaBbl 3N1304aM B CKOOKaxX: OHU pa3pbiBalOT MOHO/OMMYECKUE BbICKa3blBa-
HWA JInan 1 P3M3K — HO He BbICTpaMBatoTCs B CBA3HO-LIENOCTHbIA Auanoru-
YECKUIN TEKCT:

"Mrs Ramsay!" she said aloud, "Mrs Ramsay!" The tears ran down her
face. 6

[Macalister's boy took one of the fish and cut a square out of its side to
bait his hook with. The mutilated body (it was alive still) was thrown back
into the sea.] 7

"Mrs Ramsay!" Lily cried, "Mrs Ramsay!" But nothing happened [264-
265; cM. To e camoe Ha cTbike 8, 9 1 10 rnas].

M TeM He MeHee HacTynaeT CUMY/bTaHHOE CXOXAEeHWe AeCTBUIA mep-
COHaXXei, MMEHHO TOrAa, KOrfa OHW Y)Ke He MbITarTCs OpPMEHTUPOBATLCS
Ha Geper unn yBuaeTb OAKY. PaspelleHre pOMaHHOW CUTyaummn — Bbicagka
W 3aBepPLUEHWE KAPTUHbI — COEAMHSAET repoeB He (JOPMasIbHO, a CYLLHOCTHO.

OnsTb e, KaK nuieT XoNnkBUCT: «BaxTUH HacTaMBaeT Ha PasMuusx,
KOTOpble HEBO3MOXKHO MPEOAO0/eTh: Pa3fesieHHOCTb B NMPOCTPaHCTBE U 04-
HOBPEMEHHOCTb — OCHOBHbIE YC/OBUSA CYLLECTBOBaHUA. <...> [nanorusm
nonaraet, 4To 06O 3Ha4YeHWe OTHOCUTENBbHO, B TOM CMbIC/E, YTO OHO
MOSBNSAETCS TONIbKO B pe3y/bTaTe OTHOLLEHWA Mexgy Tenamu, OfHOBpe-
MEHHO 3aHMMalOLLMMMN pasHOe MEeCTO B MPOCTPaHCTBe. TefaMu MOryT Bbl-
CTynaTb KaK Hawu Qu3nyeckne Tena, Tak 1 NoMTUYeCKe 06pasoBaHns
COBOKYNHOCTV Ugeii B Lenom (ngeonorum) [Holquist 2002: 18, 19].

Mofo6Has e Cxema NeXMT B OCHOBE MaKpOKOMMO3MLUM pomaHa. Bos-
MOXXHOCTb MOexaTb Ha Masik ABISETCA PENIMKOWA (Te3COM) MEPBOI YacTu.
OTBeTHast peakumsi (aHTUTE3NC) MpeACTaBfieHbl BTOPO YacTbio «Bpewms
NPOXOAWT», MPUYEM He B (POpMe OTKasa WM 3anpeTa, Y4To COCTaBuo 6Gbl
eAVHbIA NNaH guanora, ero 06LLy OCHOBY, a B (JOpMe HeCBepLUEHUS, CBO-
€ro pofa He-0TBeTa, Kak B Mbecax Teatpa abcypra. Ho B TpeTbeii yacTu Bce
K€ AOCTUraeTcs yCMewHbIn pe3ynbTaTr (CUMHTE3) — Noesaka OCyLLeCTBseT-
ca. B dwHane Hambonee OLWyTUM M30MOPKM3M MONOXKEHUA NEPCOHAXKEN,
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JOCTUTLLIMX KOHEYHOW Lenu (3aBepLueHre KapTWHbI, MPUMUPEHME C OTLOM,
NpubbITME Ha MasK), U YATaTeNs, JOCTUTLLIEr0 KOHLA pomaHa. Takoe rnono-
YXeHWe Nno-cBoeMy NoBTOPUT Mapkec B pomaHe «CTO IeT 0 MHOYECTBAY.

VIMEHHO B HenpaBW/IbHOCTM KOMMYHWKaLUMM — 3a/10r ee ycnexa. [Mpa-
BW/bHbIM, MOCNEA0BATE/bHbIA, NOrMYHbINA, NOHATHbLIV cobecegHMKam 0OMeH
pernanKamm He NPUBOAMT K NOHUMaHMIO. Mbl 06peTaem cebs yepes Apyro-
r0 MMEHHO B TOT MOMEHT, KOrfja nepectaemM NbITaTbCA HATW C HAM efuH-
CTBO. bapbepbl Ha MyTH K Lenn — 1 eCcTb MyTb K Hel.

TakoWi cneuuguyecKuii guanor NepcoHaXxeid U AManor YacTeil pomaHa
«MPOrpaMMMPYeT» peLenuyuio yntatens. Byng yuut unTaTb ee pomaH,
thopMasibHO 6eccBA3HbIN, NOMalOWMIA NOCNe0BaTeNlbHbIA BPEMEHHOW W
MPOCTPaHCTBEHHbIV KOHTUHYYM, MOCTOAHHO NEPEHOCALLMIA Hac 13 OAHOro
CO3HaHWs B Jpyroe. ABTOP pa3roBapuBaeT C YNTaTeNleM TakK Xe, Kak nepco-
HaXXV pPa3roBapyBatoT Apyr C APYroM, KakK ofjHa 4acTb pOMaHa OTHOCUTCH K
Lpyro.

«ABTOpP MOLEPHUCTCKOro TeKCTa C NOMOLLGI0 OMnpeAeneHHbIX 3MOLMOo-
Ha/IbHO-3KCMPECCUBHbIX CPEACTB CO3LAET HOBYHO KapTUHY Mupa <...> ny-
TEM MO[ENNPOBaHNA XYLOXKECTBEHHOW PeaNbHOCTU He Ha TeppuTopum
COBCTBEHHOIO CO3HaHUS, a B CO3HaHWUKM agpecaTa» [Habokosa 2010: 5], u B
4acTHOCTM «npou3BefeHus B.Byndh xapakTepusyloTcs «3KCMpPecCUBHbLIM»
CHO)KETOCTPOEHMEM C MNPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIM Xa0COM, aKTVBU3M-
PYIOLLMM CO3HAHWE YMTaTeNs 1 HaCTPauBatoLLMIM ero Ha CBoe CO6CTBEHHOE
MoJeNnnpoBaHue Mmupa» [Tam xe: 16. — Kypcms Haw]. XoTa baxTuH He yae-
NsN cneuyanbHoro BHUMaHUS MOAEPHUCTCKUM NPOU3BEEHUSAM, €ro MOHU-
MaHue fuanora BO MHOrOM COBMAfAeT C TeM, YTO MPOUCXOAUT B MOfep-
Hu3me: «YTob6bl YBMAETb CaMuX Cebsi, Mbl LO/MKHbI NMPUHATL BUAEHWE ApY-
roro. B upesBbluaiiHo orpy6n1eHHOM BuAe, B3rNs4 baxTuHa Ha CyObeKTUB-
HOCTb — 3TO UCTOPWA TOrO, KaK f NPUXOXY K cebe yepe3 Apyroro: UMEHHO
KaTeropvs 4pyroro no3sosifieT MHe CTaTb 06bEKTOM COBCTBEHHOIO BOCMPU-
ATnA. A BUXKy cebs, Korga nocTurato, kak MeHs BUaAT apyrue. Utobbl cos-
[aTb cebsl, A LO/MKEH MOAONTM K cebe M3BHe. VIHaye roBops, A CTaHOBNCh
CBOVM COBCTBEHHbLIM aBTopoM» [Holquist 2002: 27].
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The article investigates the system of narrative levels of “To the Light-
house” which turn out to be isomorphous. Communication between the
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acnupaHT Kaeapb! 3apyOexxHOR N1TepaTypbl, MAaALWMNIA HayYHbIA COTPYAHUK
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B cTaTbe paccmaTprBatoTCs 0CO6EHHOCTU MPNAHACKOro Makabpnyecko-
ro romopa B pomaHax [x.[oica, ®.0O’bpalieHa n C.bekkeTa, HanucaH-
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HbIX B 1930-1940-e rr. Makabpy4ecKmnin toMOp, CY>KaLL 1A 3aLUTHbIM Me-
XaHV3MOM MPOTUB CTpaxa CMePTU, PaCCMaTPUBAETCA aBTOPOM CTaTby BCeS
3a B.Mepcbe B KauectBe OAHOM M3 rNaBHbIX OCOOGEHHOCTEN MPNaHACKOro
NNTEpaTypHOro tomopa. B cTaTbe yTBEpXKAAeTcsi, 4YTO Makabpuyeckuii
IOMOP B paccMaTpvBaeMbIX MPOU3BEAEHUSX UrpaeT CTPYKTYpoobpasyto-
WY POSib U CNYXWUT CPEeLCTBOM peanmn3aumm (hUIoCO(CKUX BO33PEHWit
XY[0XKHUKOB.

KntoueBble c/i0Ba: MpnaHACKuii toMop, Makabpuyeckumii tomop, Camio-
anb bekkeT, ®naHH O‘bpaiieH, Dxeimc [pkolic, BumaH Mepchbe.

«When you are writing about the world of the dead <...>
there is any amount of scope for back-chat and funny cracks»
(Pn3HH O“bpaiieH — B nucbMe Yunbsimy CaposiHy,

14 chespans 1940 r.)

[O’Brien, 1993: 207].

VipnaHackuii nutepatyposef BuenaH Mepcbe (Vivian Mercier) B cBoeit
paboTte «The Irish Comic Tradition» (1962 r.) nuweT, 4TO O4HON U3 AOMK-
HaHT KOMMWYECKOI Tpaguumn B UPNaHACKON nuTepaTtype SBMsSETCA Makab-
PVYECKMIA HOMOP, TECHO MEpPEneTeHHbIV C FOMOPOM FPOTECKHbLIM. [MosBne-
HWe 1 YCTONYMBOE MPUCYTCTBME AaHHLIX TWUMOB HOMOPa B MPMaHACKONA nn-
TepaType Mepcbe 06bACHAET 0COGEHHOW YYTKOCTBIO K TOI po/n, KOTOpPYHO
CMEpPTb W, CnefoBaTelbHO, BOCMPOM3BOACTBO XM3HW, UFPatOT B YesioBeye-
CKOM CYLLECTBOBaHUW. 3aliMTHbIM MEXaHM3MOM MPOTWB BCEro TOro, YTO
MOPOXAAET XXM3Hb 3aHOBO, HaNOMWHas O €8 UTOFOBON KOHEYHOCTU, CYXUT
FPOTECKHbIA OMOP; 3aLLMTHBIM MEXaHW3MOM NPOTUB CTpaxa CMepTn cny-
XWUT Makabpunyeckuii tomop.

Maka6puueckuii (dp. «macabre», «CMepTb») IOMOP — 3TO HE «UYEPHbIA
toMOp» (3TO C/IULLKOM LUMPOKUIA TEPMUH) U HE <HOMOP BUCEIbHUKOB» (3TO0
C/IMLLKOM Y3KWUIA TEPMUH), 3TO MMEHHO TaKOi FOMOP, YbMM O0OBLEKTOM SIB/ISI-
€TCS CMEPTb U BCE, YTO C Heil CBA3aHO; FOMOP, BbI3bIBAKOLLMIA CMEX C Lie/blo
3aLLMTMTLCA OT CTpaxa CMepTy.

Kak nuwet nccnegosatenis M.T. PloMrMHa 0 pUTYasibHbIX UCTOKax Mo-
[O6HOro cmexa B MPUCYTCTBMM CMEPTM, €ro MOCPeACTBOM aKLEHTUPYeTCS
«He TOJIbKO XXU3Hb UM Jaxke OyAyLlas »Ku3Hb, a COCTOSHWE Mepexoga oT
CMEPTM K XXM3HW U OT XM3HU K cMepTu» [PromuHa 2010: 133]. be3sycnosHo,
CaMOVi TUMWUYHOW CUTyauMei, B KOTOPOI OYeBMAHA FpaHMLa MEXAY >Ku3-
HbIO U CMEPTbLIO, SBMISIETCA CUTYaLMA NOMUHOK. IMEHHO BO BpeMS MOMUHOK
yallle BCEro pa3faeTcst MPEecnoByThI «CMeX NPU CMePTU», U UMEHHO Up-
NaHACKME NMOMUHKW ABNAKOTCS CamMbIM SPKUM BOM/IOLLEHWEM UPNAHLCKOro
MaKabpu14eckoro romopa.

57



B kHure LLioHa O‘CannuBaHa (Sean O Suiilleabhiin) «YBeceneHus Ha
npnaHacknx nommHkax» (Irish Wake Amusements, 1967) pacckasbiBaeTcst
0 Pa3NnNYHbIX Urpax, NPaKTUKYIOLWWXCS BO BPEMSA MOMUHANbHBIX Liepemo-
HWi1 B MpnaHamun: nccnefoBaTenb NPUMBOANUT 0KOMO 130 pas/IMyHbIX Urp, B
TOM YmC/e 1 ¢ yydacTuem Tpyna. «LLIyTHMK MOr CnpaTaTbCs Moj KpPoBaTblo,
Ha KOTOpOW fieXkan Tpyn, W HayaTb TPACTY ee, nyras Bcex <..> Wrpaim B
KapTbl Ha KPOBaTW, FAe NeXKano Teno Wiav Ha caMmoM Tesle; MHOT4a U camoMy
Tpyny BblAaBaAnch KapTbl. TPyMy MOM/IM BCTaBWTb B POT TPYOKY, a MHOraa
€ro nofxeaTblBa/N MO PYKU W 3acTaBNsM TaHueBaTb» [LinT. no: Kenner
1983: 281]. Kak nuwet Xbto KeHHep (Hugh Kenner), «oka3aBlumch Ha Ta-
KOM Mpa3gHuKe, Bbl BPSA AW Obl MOHSAMW, TAE XXUBble, a rAe MepTBble»
[Kenner 1983: 281].

Oco6eHHbIN XapaKTep 3TUX LepemoHuii B ipnanaun O‘CannmeaH 06b-
ACHSET CTPaxoM, UAYLWMM eLle OT KeNbTCKUX BEepOBaHWiA, CTpaxom TOro,
YTO MepTBble BOCCTaHYT, YTOObI OTOMCTUTb 3a 06MAbl, HAHECEHHbIE M BO
BPEMS XKM3HW, WU NPECNefoBaTb TeX, K KOMY Mepewuno nx Hacneactso
[LUuT. no: Harlow 1997: 141]. CornacHo 3TOW TeopwW, LeNibl0 MOMMHOK
ABNAETCA 3a4abpuBaHMe MEPTBbIX, «AEMOHCTPALMA UM CBOei A06poit BoK,
COMEepPEXMBaHNE B CBA3WN C MX CMEPTbIO W, CrefoBaTe/lbHO, 06ecneyeHue
XOPOLUMX OTHOLUEHWI MEXAY >KMBbIMW U MepTBbiMM» [uuT. no: Harlow
1997: 141].

Xapnoy nuLeT, YTo Haubosee NMOMyNSAPHOE BOMMOLLEHUE TEMbI «BOC-
KpeLleHns» MepTBeLa B MPMaHACKOM (POSIbK/IOPE Hallo B KOMUYECKON
necHe «MoMuHKKM No ®uHHeraHy» (Finnegan's Wake). BOT Kak BbIrnsagut
0fiHa 13 OpUrMHa/IbHbLIX Bepcuii (1864 roaa) JaHHON NECHW:

One morning Tim was rather full,
His head felt heavy, which made him shake,
He fell from the ladder and broke his skull;
So they carried him home his corpse to wake:
They rolled him up in a nice clean sheet,
And laid him out upon the bed,
With fourteen candles round his feet,
And a couple of dozen around his head
[umT. no: Kenner 1983: 280].
3Ta NecHsl NOpoaMna MHOXECTBO APYrMX MECEHOK W BbICTYMEHWA. Ha-
npumep, Xapnioy NPMBOAMT CBELEHME O CYLLECTBOBaHUM NECHW O NOYTasb-
OHe [MaTe MasnioyHe, KOTOPbIA peLinn NPUTBOPUTLCH MEPTBbLIM, YTOOLI €ro
YKEHa Morfa nofy4atb NOCO6ME, M OHM TaKUM 06Pa3oM CMOT/IN Gbl CBOAUTD
KOHUbI ¢ KOHUamn. OfHaKo repoli «3abbli, YTO OH MEPTB», KOrga novysn
3anax BMUCKM Ha CBOMX NOMUHKax [LinT. no: Harlow 1997: 146].
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Wctopus Tuma duHHeraHa nepeckasblBaeTcs M B pomaHe [koiica
«®uHHeraHoB nomuH» («Finnegans Wake», 1939): «wan warning Phill filt
tippling full. His howd feeled heavy, his hoddit did shake. (There was a wall
of course in erection) Dimb! He stottered from the latter. Damb! he was dud
<...> Sobs they sighdid at Fillagain’s chrissormiss wake, all the hoolivans of
the nation, prostrated in their consternation and their duodisimally profu-
sive plethora of ululation. <...> They laid him brawdawn alanglast bed.
With a bockalips of finisky fore his feet. And a barrowload of guenesis hoer
his head. Tee the tootal of the fluid hang the twoddle of the fuddled, O!»
[Joyce 1999: 2].

PomaH [xoiica B6MpaeT B cebsl, OCMbIC/IMBAET 1 OCMENBAET NCTOPUIO 1
Ky/nbTYpY He TONbKO VipnaHamu, HO 1 BCEro MMpa, 3TO «KOMUYECKas UCTO-
pusi uctopum» [O’Connor 1996: 6]. Ho uMeHHO vMpnaHAcKue Becénble no-
muHkKn (funferall [Joyce 1999: 6]), ¢ UX TPaAWUMOHHBLIMU PO3bIrPbILLIAMA
Haf MEPTBLIMW, TPAAULMOHHLIMU MOTVBAMM NI0XKHON CMePTH 1 Npo6yxxae-
HWA «MepTBeLa» B KOHLLE MOMUHOK, CTaIM UCTOYHWUKOM 1 3MB1emMoli NpuH-
LMMNa, Ha KOTOPOM MOCTPOEHO 3TO MPOW3BELEHNE: NPUHLMNA CYLLeCTBOBa-
HWA B NOrPaHUYHOM COCTOSHUM — MEXAY OLHWM CI0BOM U APYTWM C/IOBOM,
MEXAY O4HVM A3bIKOM 1 APYTMM A3bIKOM, CHOM W SIBbHO, MEXY CMEPTbIO U
MPOBYXXAEHNEM K HOBOW XXN3HW.

370 pomMaH 0 BEYHOM OGHOBMIEHMM, BEYHON CMEHE LIMK/IOB, 3acbiMaHnm
N NPO6YXXAEHWN, BEYHOM YMMPaHWU W BO3POXKAEHUN — Si3blKa, UCTOPUN,
KynbTypbl, Mvpa. Camioanb BekkeT nucan B ctaTbe 0 «PUHHEraHOBOM NO-
MUHe»: «Ero [[Koica] cOuUMHEHME He O YEM-TO; OHO U eCTb 3TO YTO-TO»
[BekkeT 2009: 75]. M03TOMY MOXHO CKasaTb, YTO 3TOT pOMaH W ecTb Beu-
Hoe 06HOB/EHME, BEYHOE 3acbinaHue 1 NpobyxaeHue, BEYHOE yMUpaHue u
BO3POXAEHMeE.

B pomaHe cnmBatoTCcs Apyr ¢ APYrom — TOUHee, NepenmBatoTcs Apyr B
Jpyra — HenpUMUPUMbIE OMMO3ULUN: UCKYCCTBO — XMW3Hb, MUP — BOIHA,
BennnHrtoH — HamoneoH, LLiem — LLIOH, Xn3Hb — cmepTb. W gelicTBue po-
MaHa NMPOUCXOAUT UMEHHO B 3TOM TUPE, PasdenstolwemM YjeHbl GMHapHbIX
Onno3uuuiA, B MOrpaHUYHOM MPOCTPaHCTBE, CaMa CTPYKTypa KOTOpPOro He
MPeAnoaraeT XeCcTKOro pasAeseHuns, Ho NpeanonaraeT NocTOSHHOE B3au-
MofelicTBMe 1 06HOBNEHME. VI — noBTOpUMCA — 3M6/1eMOT TaKoro CUMBO-
NINYECKOr0 MPOCTPaHCTBA CTAHOBATCA Mp/aHACKUE MOMUMHKU, Ha KOTOPbIX
pa3gaéTca MakabpuyecKuini CMex, CMbIC/T KOTOPOro B TOM, YTOObI CUrHa/IK-
31MpoBaTb, YTO CMEPTU KaK TaKOBOW HET: HY>KHO 3abblTb, YTO Tbl yMep,
HY>XHO BbIMUTb «KNBOI BOAbI» («BUCKM») — N MPOCHYTLCA.

B pomaHe ®dnsHHa O‘bpalieHa «TpeTuii nonuueiickuin» («The Third
Policeman», 1940; 1967) MakabpuiyecKuin toMOp TaKxe UrpaeT CTPYKTYpoO-
o6pasytoLLyto ponb. Becb pomMaH MOXET paccMaTpuBaTbCA Kak 00/bLuas

59



MaKabpuyeckas LWyTKa — MEPTBbI YeNlOBEK BeAET cebsl Tak, Kak 6yATo Obl
OH 6bl/1 XXMBbIM. [1pn 3TOM OH AYMaeT, YTO OH XKVB, MEPEXMBAET 3a CBOIO
XMN3Hb, 6OMTCSA 6bITb MOBELLEHHbIM.

MpymeyaTenbHO, YTO UMEHHO B KOHTEKCTe MOBELLEHMS MPOTarOHUCT
COBepLUaeT nokasaTeNbHyl OWMbKy. HakaHyHe npegnonaraemoro AHs
cBoeit KasHu oH rosopuT: «l will be hung tomorrows» [O’Brien 1967: 125].
30ecb OH BMECTO (DOpMbl MpUYacTis B NpoLlueflieM BpeMeHU «hanged»
ncnonb3yet opmy «hung», KOTOpasi MCMO/b3YETCS B TOM C/yyae, Korja
peyb UAET He O KasHM Yepe3 NOBELLUEHNe, a 0 TOM, KOFfia, Harnp1mep, Bella-
lOT YTO-TO Ha rBO3Ab. Bo-MepBbIX, 3Ta OWMOKA YKasblBaeT Ha ero aBToma-
T3M B 06paLLeHUn C A3bIKOM, Kak C HeKoeli Bellbto. Bo-BTOpbIX, NpoTaro-
HWUCT BOCMPUHMMaET cebs KaK Bellb, HEXXMBOI OOBEKT — €ro MOBeCAT, Kak
KapTUHY. 3TO MOXHO CYATATb OAHON 13 MOACKA30K aBTopa, YKasbIBaKoLLMX
Ha TO, YTO NPOTArOHUCT YXKe MePTB.

MpOTaroHUCT Ha NPOTSXEHWUM BCEr0 POMaHa WLLET «YepHYH) KOPOOKy»
(«black box»), ogHako, cornacHo y4YeHusM ero Kymupa ge Cenbu, «4epHo-
Ta» (blackness) — 370 1 ecTb cMepTb. Kak Mbl 3HaEM, UMEHHO «4epHast Ko-
pobka» — TO, YTO MPOTArOHUCT 3a Hee MPUMHUMaN cTana NPUYUHONA ero
thakTuueckoii cmeptu. CnegoBartenibHO, MOC/E CMEPTU OH WULLET MPUYKHY
CMEpPTW: MoJo6HOe HapylueHWe MPUYMHHO-CNEACTBEHHOW CBA3M B MOA06-
HOM KOHTeKCTe, 6e3yc/ioBHO, 06/1aaeT KOMUYECKUM MOTEHLMANIOM.

Becb pomMaH MOXHO NpoYMTaTh Kak CBOEro pofa MOMWHKU — OCHOBHOE
[eiCTBME NPOMCXOAMT Nocfie cMepTh repos. Ho ymokoeHus, norpebexus,
NOTNYHO CNeSYHOLLEro 3a NOMUHKaMu, He HaCTynaeT — 3TO BeYHble MOMUH-
Ku. Tlpy 3TOM 3TO OTHIOfAb HE BEYHble NMOMUHKW B I>KONCOBCKOM CMbIC/IE
BEYHOIr0 0OHOBNEHUSA U CTAHOB/IEHUS.

KonbLeBas KOMNO3MLMA pOMaHa — NPOTArOHWUCT B KOHLE NPUXOAUT K
TeM ke 6apakaMm U CbILWNT TOT XKe BOMPOC, YTO U B 3aBS3KE NPOU3BEAEHNS
— YKasbIBaeT Ha WM030pHYI0 NPUPOAY CMEPTH, KOTOPYHO CUMBONU3MPYET
MakabpuyecKnii CMex Ha MpAaHACKMX NoMuHKax. OfHaKO Mocbll poMaHa
O‘bpaiieHa MeHee ONTUMMUCTMYEH MO CPaBHEHWIO C MAeeli BXKONCOBCKOro
«[MoMMHa», 0 Yem CBUAETENLCTBYET TO, Kak CaM aBTOp Pe3toMMpoBan B 0f-
HOM M3 NCEM CYTb Mpoucxoasiuero B ceoeM pomaHe: «Hell goes round and
round» [O’Brien 1993: 207]. Ero makabpuyeckuii cCMex SIBMSIeTCA He BOC-
XBaNEHVWEM MOCTOSHHOIO YMMPaHWUS U BO3POXAEHWUS, HO 3aliMTOW NpOTUB
cTpaxa He YMepeTb OKOHYaTelbHO WK CTpaxa Toro, YTo «MepTBble BOCCTa-
HYT 41 TOro, YTo6bl OTOMCTUTL 3a 06M/bl, HAHECEHHbLIE VM BO BPEMS XM3-
Hu» [UmT. no: Harlow 1997: 141]. Yt0, B 06LeM, 60fiee KOHreHUaIbHO
M3HAYaNbHOM Naen Makabpu4ecKoro cMexa MpnaHaCcKMX NOMUHOK.

B pomaHe Bbekketa «Mépdm» («Murphy», 1938) Takke eCTb CLeHa B
Lyxe UpnaHACKMX NOMUHOK: 3MM304 OCMOTPa Tefa NnornéLuero npoTaroHu-
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cTa. JTa CleHa, B KOTOPON 3a4eiCTBOBaHbl MPaKTUYECKN BCE 3HAYMMbIE
[eliCTBYIOLLME NNLA POMaHa, XOTb U He COAEPXXUT OMNUCaHWUIA Urp ¢ TPYMNoM
M NPOYUX MPNAHACKMX MOMUHANbHBIX 0O6PALOB, HO BbIMNOSHEHA B BECbMa
thapcoBoii maHepe. «The mortuary was at its bungaloidest» [Beckett 2006:
155], cneposatento rpadcTea no Aenam HaCUIbCTBEHHOW CMepTK npunuca-
Ha «TUNUYHAsA» 415 ero Npodeccumn BHELWHOCTb: «a short but willowy male
figure, dressed wearily in black and striped, his lithe bowler laid crown
downwards on the grass beside him, was making violent golfing movements
with his umbrella» [Beckett 2006: 155]. JokTop W cneposatesib CrOPAT,
KOMY MepBbIM BOITK B ABEPb, B UTOTe «He3 ypoHa A1 Ybeil-Nmbo YecTu»,
OHW BXOfAT B O6HMMKY. 3aTeM OHM «IEMOHCTPATUBHO MPUHUMAIOT Kap-
TUHHbIE No3bl» [Beckett 2006: 155-156]. MockobKy BCe B KapHaBasibHON
cpefe NepeBopaynBaeTCs C HOT Ha ronoBsy, TO 1 nepcoHax Kynep, 4o Toro
He MPUCAXMBABLUMIACA M He CHUMABLLWIA LWAAMY, NPOTUB OObIKHOBEHUS
CHUMAET Lasny.

Hy)XXHO Cka3aTb, YTO MakabpMUECKMM CMEXOM OBESHO BCE, YTO CBSA3AHO
CO cMepTbio MEpdin, He TONbKO ero «MoOMUHKM». MEptn ymep n3-3a yTeu-
KW rasa, NPOBEEHHOI0 Ha ero Yepfak u3 TyaneTa. [a30Bblil KpaH 6bin co-
OPY>KEHWEM 13 ABOWHOM Lenu ¢ KoMbLOM, NOA06GHON TOIA, C MOMOLLbO KO-
TOpOVi CMbIBAeTCA BOAA B TOM e TyasneTe. a3 Ha4an NocTynaTth Ha Yepaak
Mepdm nocne Toro, Kak KTo-To Mo OWNOKe AePHYN He 3a Ty LIENOUKY.

Komunueckunii xapaktep HOCWUT 1 3aBeLlaHne Meptu, B KOTOPOM OH Xe-
NaeT, 4Tobbl Er0 OCTaHKM COXI/IU, a Npax CMbUIM B TyaneTe Ay6MHCKOrO
Teatpa: «...burnt and placed in a paper bag and brought to the Abbey
Theatre, Lr. Abbey Street, Dublin, and without pause into what the great
and good Lord Chesterfield calls the necessary house, where their happiest
hours have been spent, on the right as one goes down into the pit, and | de-
sire that the chain be there pulled upon them, if possible during the per-
formance of a piece, the whole to be executed without ceremony or show of
grief» [Beckett 2006: 161].

Ero »kenaHvie UCMOMHSAETCS — HO He GykBasbHO. Kynep, KOTopomy mo-
pyyeHa 3ab0Ta O Mpaxe, He JOBO3UT ero Ao [Ay6nvHa, 6yayynm He B cuiax
0TKa3aTbCsi OT MCKYLUEHUs 3aliTV B MepBbIiA nomaswwuiica nab, rae mocne
HEMPOAO/MKUTENbHO NepebpaHku, npax Mépdu cTan npegmeTom «of much
dribbling, passing, trapping, shooting, punching, heading and even some
recognition from the gentleman’s code» [Beckett 2006: 161].

JIwb 3TUMKM 3MM304aMn Makabpuieckuii KkMop B pomaHe «Mepdmn» He
ncuepnbiBaeTcs. B pomaHe BCTpeYaeTCsl HECKObKO NOMbITOK CamMOyOuniAicTB
M HeCcKoMbko cMepTeil. B Havane npoussegeHuss Hupu nbiTaetcs NOKOH-
YNTb XXM3Hb CaMOYyOWIACTBOM, pacLuMbuB cede ronoBy O AroAuLbl CTaTyu
KyxynuHa Ha nnowaan FnaBHoro noyramra, BO3ABUIHYTOro B YecThb [lac-
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XanbHOro BoccTaHus 1916 roga [Beckett 2006: 30]. Ha apyroii akcteppu-
TOPMM MaKabpuyecKoro cmexa — B MCUXMATPUUECKO 60/bHMLE — Kaca-
TeNlbHO CamMOYyOUIACTB eCTb ChelmanbHble yKasaHus. «A patient was put on
parchment (or on caution) whenever there was occasion to suspect him of
serious suicidal leanings» [Beckett 2006: 111].

CmepTb «cTapukaHa», cocefa Cenmn n Mepgm cBepxy, CTaHOBUTCS Ha-
YasioM LIeNoro KOMUYECKoro anusofa. «CTapukaH» ymep B pesynbTaTe He-
OCTOPOXHOro 06palleHnst ¢ onacHoi 6puTBoiA (cutthroat razor) — oH cebe
paspesan et ropno. ObpaTuTe BHMMaHME Ha KanamOypHY Npupogy 3Tol
CMepTK: «onacHas 6puTea» — «cutthroat razor». «To cut throat» — «nepepe-
3aTb ropsio».

Mwcc Kappumpk, 06Hapy>XuB ero B Ny>Ke KPOBU, BbI3bIBAET MOANLMIO, HE
BbI3blBas CKOPYHO NOMOLLb, YTOObI HE NNaTWUTL 3a Bpaya. BolberaeT Ha ynu-
Ly 1 n306paxaeT rope 1 yxac, nocne yero «The police arrived and sent for
a doctor. The doctor arrived and sent for an ambulance. The ambulance ar-
rived and the old boy was carried down the stairs, past Celia stuck on the
landing, and put into it. This proved that he still lived, for it is a misde-
meanour to put a corpse, no matter how fresh, into an ambulance. But to
take one out contravenes no law... and it was perfectly in order for the old
boy to consummate, as he did, his felony on the way to the hospital»
[Beckett 2006: 83].

UT0 KacaeTcs MHbIX NPOSBIEHMIA MPNaHACKOro Makabpyieckoro tomopa
— MOMUMO LiEHTPa/IbHOM MAEN NOMMHOK — TO, HanpuMep, B pomaHe [olica
TO MX He TaK MHOTO, U OHW HEe HOCAT CTPYKTYPOOOPa3syloLero xapakrepa.
Hanpumep, wccnegosatenbHuya MapuaH Po6uHcoH (Marian Robinson)
MULLET 0 CXofCcTBe «PUHHEraHoBa NMOMUHA» WU OHOM W3 CamMblX 3HAMEHW-
TbIX Car PeHWMAHCKOro Lmkna — «loxuLieHue Obika 13 KyanbHre»: «HeKoH-
TPONMPYeEMble MPUPOAHbIE CUJbl BPOLE PENPOAYKLUMK, TeIeCHbIX OTNpaBs-
NEeHNiA N JaKe CMepPTU» CTAHOBATCA W Tam, U TaM «MmaTtepuasioMm ans anu-
yeckoro onucanua» [umT. no: Nilsen 1996: 147]. Janee nccnefoBaTe/bHu-
La cpaBHMBaeT 6utey depamaga U KyxynnHa n3 MpnaHACcKoR carm c He-
npekpaLtarowmmes noeguHkom Lllema n LLloHa B «TOMUHE»: OHM BCTpe-
YaKrTCA «KaK MUHUMYM CEMb Pa3 B PasIMUHbIX 06/1MYbAX B CTONIKHOBEHUAX
OJHOBPEMEHHO KOMUYHbIX 1 nyratoLmx» [umT. no: Nilsen 1996: 147].

B ofHOM 13 3anu3040B faeTcs Takoe onucaHue LLloHa: «having flabelled
his eyes, pilleoled his nostrils, vacticanated his ears and palliumed his throat»
[Joyce 1999: 91]. «LLlem n LLIOH 3T0 KOMUYECKNME, HOYHbIe Bepcun depana u
KyxynuHa <...>» [LluT. no: Nilsen 1996: 147]. Hanpumep, LLloHa («the fine
frank fairhaded fellow of the fairytales» [Joyce 1999: 141]) Po6uHCOH cpas-
HMBaeT ¢ 60rom conHua KyxynuHom [umT. no: Nilsen 1996: 147].
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B pomaHe O‘BpalieHa «O BogonnaBarowmx» («At Swim-Two-Birds»,
1939) makabpuueckuii toMop NPeACcTaB/ieH He OYEHb LLUMPOKO, HO pefkue
cnyvam ero MaHugecTaumm BecbMa BaXKHbl. CO6CTBEHHO, FOBOPUTL MOXHO
0 ABYX NpuMepax.

Opnuk Tpennuc, cbiH epmoTa Tpennnca oT ero e nepcoHaxa LLIsiH
J1aMOHT, 3HaKOMWUTCA C Apyrumm nepcoHakamu Tpennuca — LLIsHaxaHoMm,
depprckn 1 JITaMOHTOM — KOTOPbIM Hafoeno CHOCWUTb WM3AEBaTebCTBa W
MYYEHUA CO CTOPOHbI AeCnOTUYHOro aBTopa. OHM mpocaT Opnuka, obna-
[AtoLLEero MUTepaTypHbIMK TajlaHTaMK, HammcaTb KHUTY — MOKa CnuT cTap-
Wnii Tpennnc u, COOTBETCTBEHHO, HE MMEET Haj HAMW BNACTU — B KOTOPO
MYYeHUAM U n3fgeBaTeNbCTBaM noggepranca 6bl JepmoT Tpennuc. Opnnk
COr/allaeTcs, HO OH XOYeT HamucaTb JOCTOMHOE NUTepaTypHOe Npou3Be-
[eHune, a TpouLua MepcoHaXxen — NUb OTOMCTUTb HEHABUCTHOMY aBTOPY,
MO3TOMY OHW MOCTOAHHO MpegnaraioT Op/nKY pasnuyHble cnocobbl UCTS-
3aHWI W NbITOK.

«l saw a thing in a picture once, said Shanahan, a concrete-mixer, you
understand, Mr. Orlick, and three of your men fall into it when it is working
full blast, going like the hammers of hell. <...> I'm after thinking of some-
thing good, something very good unless I'm very much mistaken, said Fur-
riskey in an eager way, black in the labour of his fine thought. When you
take our hero from the concrete-mixer, you put him on his back on the road
and order full steam ahead with the steam-roller...

And a very good idea, Shanahan agreed.

And a very good idea as you say, Mr. Shanahan. But when the roller
passes over his dead corpse, be damned but there's one thing there that it
can't crush, one thing that lifts it high offa the road - a ten ton roller, mind!...
<...> One thing, said Furriskey, sole finger for true counting. They drive
away the roller and here is his black heart sitting there as large as life in the
middle of the pulp of his banjaxed corpse. They couldn't crush his heart!
<...> A cut of a razor behind the knee, said Lamont with a wink of knowl-
edge, try it and see» [O’Brien 1967: 166].

K cthepe Makabpunyeckoro tomMopa B pomaHe «[lotowme Jlasapsi» («An
Beal Bocht», 1941; «The Poor Mouth», 1996) oTHOCUTCS pAf 3NU3040B,
CBA3aHHbIX CO CMEPTAMYM BTOPOCTEMEHHbIX NMEPCOHaXKEN, KOTOPbIe BCTPOe-
Hbl B 60/iee pa3BepHYTble NMapoAUiiHbIE UK CaTUPUYECKMe CueHbl. Hanmpu-
Mep, 3M130[ CO CBUHLEN, YMepLUei 0T CO6CTBEHHON BOHW: «Ambrose was
stretched, cold and dead, on the hearth-stone. He had died of his own stench
and a black cloud of smoke almost smothered us» [O’Brien 1983: 28].

Makabpryeckuin 1oMOp HepeaKo COYETaeTCa C FOMOPOM S3bIKOBbIM: KO-
MUYECKNA  3PPEKT [OCTUraeTca 3a CYET OTCTPAHEHHOro OnmcaHus
ABMEHNIA, OTHOCALLMXCA K chepe cmepTu: «It seems that the Captain dam-

63



aged himself that night because he was found dead the next day» [O’Brien,
1983: 70]; «...while one fellow died most Gaelically...» [O’Brien 1983: 55].

Kpome TOro, 419 pomMaHa BaXkHa TeMa CMepTU, HO He Yesl0BEYECKON, a
Ye/I0BEYECKOT0 A3blKa — UPNAHACKOrO rafbcKoro. HaBsA3uMBoe NOBTOPEHME,
MCKYCCTBEHHOCTb TOHA — BCE 3TO CO34aeT OLUyLIEeHME MEPTBOrO fA3bIKa.
OnuncaHuWe »ke NoAPOOHOCTel bbiTa 6eAHAKOB r3/10B CO34aeT NO/OC NPOTKU-
BOPEYUs C OTCTPAHEHHBLIM TOHOM M3/IOXKEHNS.

Hanpvmep, nsnaraetcs uaes 0 TOM, YTO «4MCTOTa» Fa/IbCKOro fi3blka
HarnpAMYyH 3aBUCUT OT HM3KOI0 KauyecTBa XXW3HW ro HOCUTENei, N ONUChI-
BalOTCSA MPUYMHBI, MO KOTOPLIM F3/bCKUI A3bIK XnTeneit Kopkagopbl 6bin
CaMbIM YMCTbIM:

«1. The tempest .. was too tempestuous.

2. The putridity ... too putrid.

3. The poverty ... to poor.

4. The Gaelicism ... too Gaelic.

5. The tradition ... too traditional» [O’Brien 1983: 50].

MpymeyaTeneH anNmn30L ranbCcKoro NpasgHMKa, NOCBALLEHHOIO M3bCKOM
Ky/nbType, Ha KOTOPOM MPOM3HOCKTCA Takasi pedb: «Gaels, he said, it de-
lights my Gaelic heart to be here today speaking Gaelic with you at this
Gaelic feis in the centre of the Gaeltacht <...> Likewise, you are all truly
Gaelic. We are all Gaelic Gaels of Gaelic lineage. He who is Gaelic, will be
Gaelic evermore <...> If we’re truly Gaelic, we must constantly discuss the
question of the Gaelic revival and the question of Gaelicism. There is no use
in having Gaelic, if we converse in it on non-Gaelic topics <...> There is
nothing in this life so nice and so Gaelic as truly true Gaelic Gaels who
speak in true Gaelic Gaelic about the truly Gaelic language» [O’Brien 1983:
54-55].

HaBa341BOE NOBTOPEHUE SABISETCS HE TOMbKO OAHUM U3 COCTaBNAOLLMNX
3/1EMEHTOB NapoAMM rPaoOMaHCKOro CTUNA F3bCKUX aBTOPOB 1 NOMYNCT-
CKOW pUTOPUKN HALMOHAIMCTOB, HO 1 BbipaXkeHneM mnamoctunis O'bpaiieHa,
KOTOpbIA 06palyaeTcs ¢ A3bIKOM Kak C BELLbO, BEPTUT €ro M3 CTOPOHbI B
CTOPOHY, packnagpblBaeT Ha COCTaB/AOLLME YaCTW U COOMPaeT B pasHbIX
KoM6UHaumsax. Kpome TOro, Kak M3BeCTHO, cornacHo ®peiigy, HaBs3uMBoe
MOBTOPEHME — 3TO MPAMOE BbIP&KEHWe TaHaToca, CTPEM/IEHNS K CMEPTMU.
Taknm 06pa3om, HaBS3UMBOE SIEKCUYECKOe MOBTOPEHME, MPUCYTCTBYHOLLEE
B pacckase NoBecTBOBaTeNs M B pevax 60pLOB Ha HauyOHANbHYO aBTOHO-
MU0, M306paXKEHHBIX Ha CTpaHULAaX pomaHa, 06HaKaeT UX OTHOLUEHME K
raNbCKOMY KakK K MEPTBOMY Si3bIKY M CTPEMJIEHME €r0 B 3TOM CTaTyce yKpe-
nnTb. EcTecTBeHHO, O’'bpalieH, Kak 3HaTOK M N06UTENb F3/IbCKOMO A3blKa U
raNbCKOM Ky/bTypbl, OTHOCU/ICA K 3TOMY BeCbMa HeraTuBHO W Mogsepran
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nofo6Hble cTpaTernv MapoAauiiHbIM W CaTMPUYECKMM Hamnagkam B CBOEl
XXYPHa/IMCTCKON NPaKTUKE 1 B poMaHe «lotoLme Jlasaps».

KoMm4eckoro onmcaHus 3feMeHTOB MakabpunyecKoi cepbl B poMaHe
BekkeTa «MeuThl 0 >KEHLLMHAX, KpacuBbIx U Tak cebe» (Dream of Fair to
Middling Women, 1932; 1992) npakTu4yeckn HeT. B MaKabpuUiecKoM KOH-
TeKCTe MOXET ObITb BOCMPUHATO 06LLEe OTHOLLIEHWE K (JopMam peanncTu-
YECKOro MCKYCCTBa KakK YeMy-TO MEPTBEHHOMY M HEXMBOMY. Kpome Toro,
MakabpuyecKmnii OMOP MOXET CBSA3aH C 0OLLMM OLLYLLIEHUEM, BbIPAKEHHbLIM
B poMaHe, koTopoe [asug Mattn (David Pattie) hopmynupyeT cnegytowmum
o6pasom: «y6nnH 1 — wpe — VipnaHans 3apaxeHsbl; X1Tb 34eCb 03Ha4Ya/0
3a60/1eTb YyMOIA, 4TO B UTOre MOTJI0 MPUBECTMN TO/IbKO K TBOPYECKOIA CMep-
Tu» [Pattie 2009: 188]. Komwuyeckue onucaHus AyOGAMHCKOrO canoHa y
Anbbbl, AY6ANHCKMX 3HAKOMbIX Benakebl, MOTYT ObiTb BOCMPUHATBLI Kak
nprYMepbl Makabpuyeckoro oMopa, ABNSOLErocs 3allMTHLIM MEXaHU3MOM
MPOTMB TBOPYECKON CMEPTY B yAYLUAIOLLEM AYXOBHOM KMmate [y6nnHa.

BOT nuwb He6OsbLLOE KOMMYECTBO NPUMEPOB Makabpuyeckoro oMopa,
06HaPYXXMBAEMOr0 HENOCPESCTBEHHO B TEKCTE pOMaHa:

«It [smile] was horrible, like artificial respiration on a foetus still-born»
[Beckett 1993: 471].

«...upon my word she is not heavy enough to hang herself...» [Beckett
1993: 173].

«A finding of Felo-de-se from Natural Causes was found» [Becket
1993: 183]. «Camoy6UIACTBO OT €CTECTBEHHbLIX MPUYMH» — abCypAHOe fo-
nyLUeHVE.

MprmepoB toMopa MakabpMYecKoro Kak TakoBOTO — HE CMIMTOrO C rpo-
TECKHbIM FOMOPOM — B TEKCTe poMaHa «YoTT» («Watt», 1947; 1953) Tak-
)K€ He TaK MHOro. /I Makabpnyeckmnii, 1 rpoOTECKHbIA FOMOP B pOMaHe Cy-
XaT OfHOW Lenn — fe3vHTerpauumn Happatmea NyTem OTCTYMNEHWA OT OC-
HOBHOW NMHUM NOBECTBOBaHUSA (eCnv TakoBasl, BOOGLUE, ecTb). UTO Xapak-
TEPHO, MPaKTUYECKM BCE 3TW NMPUMEpPbI ABASKOTCA OAHOBPEMEHHO MpUMe-
pamu OCTpaHeHMs — COOTBETCTBEHHO, TAKXKE BMMCHIBAKOTCA B 00LLYHO CTpa-
TErvo NogpbiBa aBTOPUTETA A3bIKA.

B ofHOM 3anu3oge, YOTT, paccy)gasi O TOM, YTO HEKOTOpPbIe BeLW He-
[OCTYMHbI €0 MOHUMaHWIO U YAVBASIOT €ro, a Apyrue — AOCTYMHbI U BOC-
MPVYHMMAIOTCS Kak camo COb0ii pa3yMetoLLeecs, BCMOMUHAET KakK BUAEN B
[eTCcTBe MpM3pak CBOEro 0TLA B fleCy C 3aKaTaHHbIMM LUTaHaMW 40 KOMEH U
¢ 60TMHKaMK 1 Hockamun B pykax: «He could recall, not indeed with any
satisfaction, but as ordinary occasions, the time when his dead father
appeared to him in a wood, with his trousers rolled up over his knees and
his shoes and socks in his hand» [Beckett 2006: 227].
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B KOHLEe pomaHa, y)XXe HaxoAAach B MCUXMATPUYECKOW NevebHuLe, YOTT
BMeCTe C nosecTBoBaTenem (No vmeHn C3aMm), «pasBekatoTcs» TeM, UTO
ybUBaIOT NTUL, Y CKAPM/IMBAIOT KPbLICAT MX XKe POAUTENAM WU UHBbIM POS-
CTBEHHVKaM (MM Hao6opoT). Bce 3TO ONMUCHLIBAETCS B OTCTPAHEHHON MaHe-
pe, YTO CO34aeT NPOTUBOPEUME C OMUCHIBAEMbIMU BELLAMU, KOTOpbIE CaMu
no cebe OTTANKMBAIOT; HO B MPOTMBOPEYUMM CO CNOCOBOM WU3NOXKEHMA He-
0XXMAaHHbIM 06Pa30M BO3HUKAET KOMOPUCTUYECKINIA SPHEKT.

Makabpuyecknii oMOp B MPaHACKON KOMUYECKOI Tpaanumm, Kak v B
MPNaHACKON KynbType BOOOLLE, Yalle M fpye BCEro NposiBMseTCA B CUTya-
LMK MOMUHOK — Hanboiee KOHreHanbHoW CUTyaummn 4s cmexa npy cmep-
TV B CMJTy CBOEI0 NOrpaHNYHOro XapakTepa.

B TBOpYeCTBe KaXAOr0 U3 paccMaTpuBaeMbIX 3[4eCb aBTOPOB 3Ta 3MO-
NneMa MpNaHACKOro mMakabpuuyeckoro Komopa Hallia CBoe OTpaxeHue. Y
O‘bpaiieHa B «TpeTbeM MONMLEACKOM» W [Koiica B «@UHHEraHOBOM MO-
MVHe» OHa MrpaeT CTPYKTYpPOOOpasyHoLLyto ponb, y bekkeTa B «Mépu» —
370 oAuH M3 3anu3odoB. OaHako, ecin y [hkolica Makabpuyecknin cMex —
CMeX, napagokcanbHbIM 06pa3oM, XMU3HeYTBepXXaatoLwmi, To y O‘bpalieHa
— 3T0, CKOpee, CMeX CapfOHWYECKUI, OCO3HAIOWMIA LUMKANYHOCTL U Nbl-
TalOLLMIACA 3aUTUTBLCA OT GECKOHEYHOCTM 3TOr0 afCKOro CyLLECTBOBAHMS.
Moatomy Makabpuyeckuii tomop O‘bpaiieHa 605ee Makabpuyeckuini n 60-
nee UPMaHACKUIA, ClIM MOXHO Tak BbIPasuTbCs, B CUJTy TOrO, YTO OH Bbl-
MOMHSAET MMEHHO 3aLUMTHYH (YHKUMIO — OT CTpaxa CMepTX 1 OT CTpaxa He
YMepeTb OKOHYaTeNbHO.

B pomaHax bekkeTa Makabpuu4eckuii lOMOp He MMEET CTPYKTypoobpa-
3YIOLLEN (PYHKLMW, HO ABNSETCSH OLHWUM U3 CPeACTB NOAPbIBa LENOCTHOCTM
MOBECTBOBAHWS W [Ee3VHTErpaLymn XyL0oXXeCTBEHHOM YCNOBHOCTY.

Kpome Toro, Makabpuyeckuin toMop UCNoMb3yeTcs B pacCMaTpUBaeMbIX
poMaHax u A1 OCMeSHWS CMEPTU B NEPEHOCHOM CMbIC/IE — MEPTBEHHOCTM
A3bIKa, Ky/NbTypbl, AYXOBHOW aTmMoc(epbl, NCKYCCTBa, CTPYKTYPbl Npon3Be-
feHus. 3pecb HOMOP (DYHKUMOHMPYET 3a4acTyto MO MpWHUMIaM, onvcaH-
HbIM BeprcoHoOM: «KMBOE, MOKPLITOE C/I0EM MeXaHM4eckoro» [BeprcoH
1992: 30].
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The article deals with the specific features of the Irish macabre humour
as manifested in the novels by J. Joyce, F. O’Brien and S. Beckett written in
the 1930s-1940s. The author follows here the theory posited by V. Mercier
that the macabre humour, a defense mechanism against the fear of death, is
one of the dominant features of the Irish literary humour. The article claims
that the macabre humour in the works under consideration plays a structure-
forming part and is a means of conducting certain philosophical views of
these writers.

Keywords: Irish humour, macabre humour, Samuel Beckett, Flann
O*Brien, James Joyce, Vivian Mercier.
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YK 82.091
A.M.PEMU30B V1 I)K.JPKOWNC: K MOCTAHOBKE BOMPOCA

EkatepuHa MBaHoBHa TypTa

acnmpaHT Kadeapbl pyccKoit nnTepaTypbl

THOMEHCKWIA rocyapCTBEHHbBIN YHUBEpCUTET

625003, Poccms, TromeHb, yn. CemakoBa, 10. ekaterina.turta@gmail.com

MHoOrve 1 OTeYeCTBEHHbIE, W 3apybeXKHble UCCMEefoBaTENIN OTMeYatoT
CX0ACTBO TBOpYecKoro metoga k. Mxolica u A.M. Pemusosa. Camu nu-
caTefin TakXKe He pa3 JIeCTHO OT3bIBa/INCL O TBOPYECTBE Apyr Apyra. B gaH-
HOW cTaTbe CTaBMTCS BOMPOC O TOM, KOrja WU Kakum 06pasom 3Tu fABa U3-
BECTHbIX MuMcaTeNf-MOLepHUCTA BriepBble YCbIWany Apyr o Apyre, BCTpe-
Ya/IMCb NI OHW U KTO MOT MX MO3HaKOMWUTb. MaTepuanom uccnefoBaHus
CTa/I1 peLeH3nm, KpUTUYecKue cTatbil, MOHOrpauu, onyo/nKoBaHHble B
Poccun 1 3a pybexom, a Takke apXuBHble Matepuasbl (NUCbMa, CTaTby,
NNYHbIe AOKYMeHTbI A.M. Pemunsosa u B. [JUKCOHA).

KntoueBble c/ioBa: pyCCKO-aHIINACKNE NMTepaTypHble CBA3W; Mogep-
Hu3M; k. xoic; A.M.PemunzoB; XX Bek.

WccnepoBaHve BbINOHEHO B pamMKax acrmypaHTCKOro rpaHTa mporpammbl ®yn6paiT Ha
6a3e YHusepcuteTa CeBepHoii KaponuHsl (Wilson Library: Andre Savine Collection and Rare
Book Collection; Davis Library) n Amxepct-konnemka (Amherst Center for Russian Culture,
MA). ABTOp TakXe BblpaxaeT 6n1arofapHoCTb AMPEKTOPY LeHTpa PYCCKON KynbTypbl B
AwmxepcTe npoceccopy CTaHAM PabuHoBudy, Kypatopy «Konnekuum AHgpes CaBuHa» Ku-
punny Tonneiro, COTPYAHWKam OTAena pefkux KHUr 6ubnmotekn YHusepcuta CeBepHoi
KaponuHbl, a Takxxe aMepuKaHCKoii nccnefoBatensbHuLe MapuamH LLBUHH-CMUT 1 cynpyram
l"ato 1 Kaiicn JlaH3a 3a NoMoLLb B MOUCKeE 1 paboTe ¢ MaTepuanamm.

Mapwk Havana 20 Beka nNpefcTaBnsn coboi NeCTPY KapTUHY, COCTOS-
WYH W3 NPOCMONKN PYCCKOW WHTENNTEHLMN, SMUIPUPOBABLLEA Moc/e
OKTSIOPbCKOW PEBOMIOLMM, U NEPEefOBbIX AeATENEN NCKYCCTB W Ky/bTYpbl U3
BenukobputaHum, epmaHun, AMeEpUKN 1 T. 4. B 3T0 BpeMs 3aBsi3bIBaIUCb
caMble HEBEPOATHbIE 3HAKOMCTBA, 00PA30BbIBANNCL HEOXKMAAHHbIE TBOpYe-
CKMe TaHAEMbl, MPOUCXOAW/O B3aMMOB/IMAHWE U B3aWMOMPOHUKHOBEHME
KynbTyp ¥ nnuTepaTyp. VIMEHHO B 3T rofbl B Mapuke MpnaHACKWiA nuca-
Tenb [pkeimc [pkoiic 6pan ypoKu PYycCKOrO fisblka W Clywan FnaBbl M3
«MepTBbIX AyL» B MPOYTEHUN CBOEro Apyra JIeoHa, a pyccKuil nucatesb-
mMofepHUCT Anekceli PeMn30B 1 GpuTaHCKMiA aHTpononor [pkeiiH Xappu-
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COH paboTanu Hag MepeBOAOM Ha aHrMIACKWIA A3bIK «KWUTUA npoTonona
ABBakyma». MHOrvie 3araZikv 3Toro nepvoga eLLe npeacTouT pasragatb.

B apxmBax CLUA, BenukobputaHun, ®paHumm, MonnaHgum, Poccum
XPaHATCA [OKYMEHTaslbHble CBMAETENbCTBA COOLITUI TeX fleT, KOTOpble
MPUOTKPbLIBAIOT 3aBECY TalHbl, HO B TOXE BPEMS CTaBAT HOBble BOMPOCHI
nepes 3apy6exHbIMU 1 0TEYeCTBEHHBLIMU UCCneaoBaTensaMun. Tak Bce valle
BCTaeT BOMPOC O BO3MOXKHBIX SIMYHBIX B3aVIMOOTHOLUEHWNAX U TBOPYECKMX
napannensax Mexxay Jpkoiicom n Pemn3oBbIM.

MHOrMe 1 OTeYEeCTBEHHbIE, W 3apybeXKHble UCCMefoBaTeNln OTMeYatoT
CXOACTBO TBOPYECKOr0 MeToda dTUX [BYX W3BECTHbIX nNucateneii-
mMofepHucToB. B «CroBe K uuTaTento», MOMELLEHHOM Mepes POMaHOM
[bxoiica «Ynuce» B XypHane «/HocTpaHHas nuTepaTypa», [.C.J/lnxaves
nuweT: «MoAroToB/ieHa UM He NOArOTOB/EHA pyccKas nuTepaTypa K BOC-
npuaTUo [pkoica? TakK, MOXET ObITb, HE clefyeT CTaBuTb Bomnpoc. Ho y
Hac ecTb CBOM [Koiicbl. W ecnun 3agymMaTbCsi Haf, TeM, KTO COOCTBEHHO Y
Hac ABNSETCS aHanorom [pkoiica, To No 4acTAM Mbl MOXEM HaliTu OTBeT. B
«O6nomoBe» MOH4YapoBa, 0COGEHHO Ha MepBbIX CTpaHWULAaX. Mbl MOXeM
HainTu 310 Yy Anekcesi Pemn3oBa, oTyacTui y JleckoBa, B ero npo3se, y AHA-
pest benoro» [/inxayes 1989: 141].

MepeBoAYMK Npon3BefeHUi i Pemn3oBa Ha aHIMIACKMIA 93bIK Anek Bpa-
YH B MPeAMCnoBumn K nepesogy «I1sToii A3BbI» 0TMevaeT: “It is easy, in fact,
to imagine [Remizov] working as legend has made James Joyce work, with
various coloured crayons for the various passages, to aid the mind in com-
posing the preconceived pattern» [Brown 1927: ix]. CpaBHMBaeT Pemu3oBa
¢ [xoiicom u nepeBogunk pomaHa «¥Ynucc» C.C.Xopyxuii. OH nuLLeT:
«PeMU30B — KaK 1 [PKOIC, NapUKCKMIA 3rHaHHWK W noayocnenwnii haHa-
TUK CNoBa, — C ryCTON NpWYyfdoi, C KOMMaeKcammn obuasl 1 U3roiicTea, He
TaK Y)XX JaneKumun OT [PKONCOBbIX KOMMMEKCOB NpesaTeNibeTBa U U3MeHbl. A
fanbLue Briybb — [oronb, «KMKMMOpPA ¢ MH(EPHa/IbHBIM CMEXOM», KaK Bbl-
pasuncs ToT e PemMun3oB» [Xopyxunit 1994; aneKTpOHHbIA pecypc].

PeMM30B He pa3 BbICKa3biBan CYXXAEHWS 0 Mpo3e [pkolica, 0806pnTeNb-
Hble N B TOXe BpeMS METKWEe, BCKPbIBAlOLME €e KOPEHHbIE MPUHLMMBI:
MpUMaT Cyxa Haf 3peHVEM, Pas3noXkeHne A3bIKa, «BCTPAXMBAHME» CUHTAK-
cuca. Ho Te YepThbl, KOTOpPbIE PYCCKMIA NcaTeNb OTMEYaeT B NMPOU3BEAEHU-
Ax [Koiica, XapaKTepHbI U 411 XYA0XXEeCTBEHHON NPo3bl camoro PeMu3oBa.
Mo MeTKOMY BbiCKa3biBaHNKO XOPYXXero, PeMnU30B — «K3 TOI e nopoabl
npu3BaHHUKOB CnoBa, 3aBOPOXEHHbLIX CNOBOM» [Xopyxuii 1994: anek-
TPOHHBIA pecypc].

Takke BMoSHe BO3MOXKHO, YTO HE TO/IbKO Pemun3oB, HO 1 [KOiAC BuAaen
KaKyto-TO OOLLHOCTb B UX TBOPYECKWX YCTPEMEHUSX, TaK KakK Nnpu BCei
MWHUM&/IbHOCTU €ro MHTepeca K COBPEMEHHbIM Npo3ankam, COo3fatesb
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«Ynucca» 3Hal O TBOpYecTBe Pemu3oBa U MHTepecosaics WM. CTouT
BCMOMHUTb M3BECTHYIO CTPOYKY 13 BOCNOMUHaHUIA HabokoBa: «Bugute nu,
[bxoicy npepctaBnsnock, YTo PeMM30B YTO-TO 3HAYWN Kak nucatenb!»
[umT. mo: Field 1977: 222].

OueBunAHO, 4TO 06a NMcaTens-mMoLepHMUCTA BbICOKO OLIEHWBANIN TBOPYe-
CTBO ApYr Apyra, HO BOMPOC O TOM, KakMM 006pa3oM OHW CHopMUPOBaM
CBOE MHEHMWEe OCTaeTcA OTKPbITbIM. [OATBEPXKAEHMA NPESMNONOXKEHMNIO, YTO
PeMun30B 1 [HKOIC BbIIN 3HAKOMbI SINYHO, HA AaHHbIA MOMEHT HET, XOTA
cama BO3MOXXHOCTb 3TOl BCTPeum Bbina BeNMKa, T. K. 06a MMcaTens XXum B
Mapwxe ¢ 1923 no 1929 rr., 66111 JOCTATOYHO M3BECTHbLI B OMpPefeneHHbIX
Kpyrax 1 MIMeaim MHOTO 06LLMX 3HAKOMBbIX.

MupoBYHO N3BECTHOCTb [)KOIACY NpUHEC pomaH «Ynuce». Cnyxu o6 as-
TOpPEe U ero NpomsBefeHNn pasHecnncb no Mapuxy 3afonro Ao BbIXO4a B
CBET NepBOil Ny6AMKauun. «YIMCC» — BTOPOM pOMaH UpnaHACKoro nucare-
ns. OH paboTtan Hag HUM B TeueHue 7 neT. C 1918 no 1920 rr. «Ynuce»
ny6/MKoBanCs YacTAMU B amMepurKaHCKOM >XypHane «The Little Review»,
MOSTHOCTbO CKaHAA/bHbIA poMaH 6bin 13fgaH Bo ®paHumm 2 tespans 1922
roga. BoamoxxHo, UMeHHO Torfa Pemn3oB BnepBble YC/biwan 06 npnaHa-
CKOM MofepHMCTe. HO uuTan i OH «YNUcca» M KakuM 06pa3om Mor mno-
3HAKOMMWTLCS C 3TUM NPOW3BELEHMEM?

BeposiTHOCTL TOro, YTO PemMM30B YnTan «Ynmucca» Ha PycCKOM S3blKe
o4eHb Mana, Tak kak B CCCP BnepBble nepesos 04HOMO U3 3n130L0B poMa-
Ha NosBM/ICA TONMbKO B HOA6Ppe 1934 roga B «3Be3de». BO3MOXHO, TEKCT Ha
aHrINACKOM fi3blke MOMOr f0CTaTb PeMU30BY OAMH U3 ero apyseid, HO or-
paHWYeHHble 3HaHWS PeMM30BbIM aHIIMIACKOTO A3blka He MO3BOMMN Obl
eMy CaMOCTOATENIbHO OCU/IUTL BCErO «YNKUCca» B OAMHOYKY. TPYAHO CKa-
3aTb, KTO B 3TOM Cny4vae nomoran Anekceto Muxainosudy pasbupatb
TEKCT pomaHa. B nepenwvcke Pemusosa ¢ Bnagumumpom [MKCOHOM, KOTO-
pblli BLICTYNAN B Ka4eCTBE MOCPELHMKA MEXAY HUM U BpUTaHCKUMU n3ja-
TeNsMK, YNoMuHaHuiA 06 «Y ncce» 1 ero aBTope HeT.

Uro kacaetcs [oiica, TO OH, CKOpee Bcero, Ymtan PemusoBa B nepeBo-
[e, TaK Kak, HECMOTPS Ha OFPOMHbIi MHTEPEC KO BCEMY PYCCKOMY, OH
TOMbKO Hayan 6paTb YPOKM PYCCKOrO A3blKa Yy POACTBEHHMKA CBOErO Aapyra
NeoHa, Anekca OHM30BCKOrO, U HaBpsg N MOT OLEHUTb PEMU3OBCKME
TEKCTbl B opurmHane [MoHac 1998: aneKTpoHHIA pecypc]. CKopee Bcero,
€ro 3HakOMCTBO C TBOPYeCTBOM PemMn30Ba Hauyanochb C TO/bKO YTO BbiLLes-
e noectn «CtpaTnnatoB» (1927) B nepeBode Aseka bpayHa. XoTs 0
PYCCKOM nucatefie OH MOF CfibilaTh B pefakuuu O4HOTO M3 NapubdKCKUX
XYPHa/IoB, TaK Kak nommmo Habokosa PemMn30B 6bi e4UHCTBEHHBIM NiCa-
Tenem-aMurpaHTom, Kotopblii “adopted and fully accepted by French avant-
garde circles in Paris” [Field 1997: 205]. Tak uam nHaye, Kpyr o6LieHns y
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PemmnsoBa 1 J[hkoica 3HauMTeNbHO Mepecekasncs, No3TOMY BepOATHOCTb
TOr0, YTO OHW MOT/IN BCTPETUTLCA B TOCTUHOW OHOIO M3 CBOMX 3HAKOMbIX
[OCTaTO4HO Be/MKa. BO3MOXHO, TaKUM 06LLMM 3HAKOMbIM Obig B.WKCOH.

Bnagumup OukcoH (1900-1929) — noaT, nucatenb, NepeBoAYnK pyc-
CKO-aMepMKaHCKoro npoucxoxaeHus. OH poguncsa B r. Copmose Hmkero-
poackoli obnactn. B 1917 r. yexan B CLUA, rge nonyyunn cteneHb 6aka-
NnaBpa B TEXHOMOTMYECKOM WMHCTUTYTe B wTaTe MaccauyceTc W CTeneHb
maructpa B lNapBapackom yHusepcutete. B 1923 rogy ctaHOBUTCA Befy-
LM VHXXEHEPOM B KOMMaHUM «3uHrep» B Mapwke. Bo ®paHuum B NOMHOIA
Mepe NPOSIBU/CS ero NMTepaTypHbIii fap: OH HaYan MHOFO mucaTb U nepe-
BOAMTb CTUXM MOJIOABIX PYCCKMX MO3TOB Ha aHIMACKUIA A3bIK, OH AaXe
paboTan Hag NepeBOAOM HEKOTOPbIX NMPOM3BeAeHWI Pemn3oBa no npockbe
camoro nucarens. 3a CBOK KOPOTKYHO XM3Hb OH 13Jan ABa CH60pHMKA CBOMX
TBOPEHWIA: CTUXOTBOPHbIN («CTyneHn», 1924) 1 npozandeckuii («/TMCTbs»,
1927).

B npeamcnosum K NOCMEPTHOMY U3L4aHUIO CTUXOB W NPO3bl CBOEr0 ApY-
ra Bnagumumpa AukcoHa B 1930 rogy Pemusos nucan: «Of all the contem-
porary foreign writers who are comparable to Dixon in perception and in
their means of expressing «life», | would name Max Jacob and James
Joyce» [Manouelian 1992: 561]. PemMn3oB u [UKCOH 6blnn GAUZKUMU
[PY3bsSIMM CO CXOAHBLIMU TBOPYECKUMMW YCTPEMJIEHMAMM, HO, CYLLECTBOBAA
NV KaKasi-To CBA3b MeXAY JMKCOHOM 1 [)KOIACOM, HEM3BECTHO.

VIHTepeceH TOT (hakT, YTO B 3apybeXKHOM NMTepaTypoBefeHWUN LO/roe
BPEMS CuMTanoch, Yto Bnagumup LUKCOH 6bln Niogom 6oratoro Boobpa-
XeHus [hxoica. MHOro cnopoB BO3HWK/0 BOKPYT aBTOPCTBA 3HAMEHUTOrO
nicema [ukcoHa «A Litter to Mr. James Joyce», HEKOTOpblE COBPEMEHHU-
KW JaXe cumTanu, 4to cosfgaTeseM nucbma 6bin cam [pkoic [Goldwasser
1979: 219]. HensBecTHO, OTBETU N CO3[AaTENb «YUCCa» MOMIOAOMY MNO-
3Ty, HO OTCYTCTBME OMPOBEPXEHWS TOBOPUT O BbICOKON OLeHKe [hKoincom
TBOpeHus Brnagumupa [AukcoHa. bonee Toro, MMeHHO [KOIC HacTosn Ha
TOM, YTOObI BK/IHOUMNTb MUCbMO B COOPHMK Nof, HasBaHWeM «Our Exagmina-
tion round his Factification for Incamination of Work in Progress», nsgaH-
Hbii B 1929 rogy. Vcxofs v3 BbILLECKA3aHHOTO, MOXKHO NPeanofioXuThb,
YTO UMEHHO [JMKCOH no3HakoMun Pemm3oBa ¢ [pKOcoM, XOTA Y 3TUX ABYX
nucatenein 6binM U gpyrve o6wiMe 3HaKOMble, OAHUM W3 KOTOPbIX Obln
OmuTpuin Metposuy CBATONOK-MUPCKNIA, NEPEBOAYMK, KPUTUK, NCTOPUK
NTepaTypbl.

B 20-e rr. MUpCKuiA aKTMBHO COTPYAHUYa1 ¢ PeMi30BbLIM, CMOCOGCTBOBAN
M3LAHUIO €ro MpOW3BELEHWI Ha aHMIMACKOM A3blKe, 3HAKOMWS C BUAHLIMM
OpUTAHCKUMW LEeATeNsMU UCKYCCTB U KyNbTypbl, MUcaTeNsaMu, yyeHbIMn. bo-
Nee TOro, OH BXOAMWN B LLYTOYHOE TaliHoe 06LLECTBO, CO34aHHOe PeMU30BbLIM, 1
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asnsancs nonnpegom «O6esgonnana» B AHranm [Ob6atHyHa 2001: 358]. Pemu-
30Ba MU MUPCKOro CBA3bIBaM TeM/ble APY>KECKMe OTHOLLEHWUs. B0o3MOXHO,
UMeHHO Mupckuid nosHakommn Anekces Muxaiinosuya ¢ IyKoicom, TBopue-
CTBO KOTOPOrO BbICOKO OLeHMBaN. AMWTPUiA MeTpoBUY BHEC 3HAYMUTENbHbIN
BK/aZ, B nonynspusaumio TeopuecTsa [ykoiica B CoseTckoi Poccun. OH BXO-
ann B rpynny (Bmecte co CTeHnYem 1 ropem PomaHOBMYEM), paboTaBLLIYHO B
cepeamHe 30-X IT. MPOLL/IOro BeKa Haf, NMepeBOAOM poMaHa «Y/NUCC», a Takke
Hanucas KOMMEHTapuu K ABYM 3MM304aM.

Taknm 06pa3oM, MOXHO C YBEPEHHOCTHHO FOBOPUTL O CXOXECTW TBOP-
yeckoro metoga PemusoBa n [koiica, 0fHaKo, BOMPOC O BO3MOXHbIX /INY-
HbIX B3aMMOOTHOLLEHMAX MEXAY PYCCKMM W MPAaHACKMM MuUcaTensimm-
MOZEPHMCTaMM OCTaeTCs OTKPbITbIM. PaboTa B 3TOM HamnpaB/feHnn BefeTcs
B PasHbIX Yronkax Mupa, nosiBAsOTCA HOBbIe apXMBHble MaTepuasbl, Npu-
OTKpbIBalOLLME 3aBeCy TaliHbl OTHOLUEHMIA ABYX nucaTenei. M, HaBepHOe,
CKOPO Mbl CMOXEM C YBEPEHHOCTbIO OTBETUTbL HA BOMPOC O TOM, BCTpeya-
nnck v Peminsos u [pKoiic.
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comparable writers in terms of their prose method. Both these writers ex-
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the problem of when and how these two renowned modernist-writers could
hear about each other for the first time, whether they met in person or not
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«OfecCKMe paccKasbl» He Cly4YaliHO NOABWNCL B MeYaT 04HOBPEMEH-
Ho ¢ «KoHapmueli». Kak 3ameTvn H.J1.JleiigepmaH: «3T0 fBa Kpblfia O4HO-
ro XyA0XXeCTBEHHOr0 3AaHus, 06beNUHEHHbIE... 06LLEi TPeBOrow 1 60/bto
— 3a cyabby OTAEeNbHOrO YesioBeka 1 3a cyab0bl LenbiX HapoLOB, XKUBYLLNX
B MWpE, rae NonMparoTCs BeYHble JYXO0BHbIE LIEHHOCTW» [JleigepmaH 2005;
89]. Ho ansa Hac BaXKHbIM OKa3bIBAETCA U TOT (haKT, YTO B TOM U B APYrOM
UMKIe pedb MAET O KPYLIEHUW TPaAMLMOHHOW eBPeincKoi KynbTypbl. Ho
ecnu B «KoHapmumny» paspyLueHne naeT usBHe, To B «OfECCKMX pacCKazax»
n3HyTpUu. CamopaspyLUeHMe KynbTypbl allKeHasu, CrpOoBOLMPOBaHHOE NOo-
NUTUKOW VIMnepun, «4epToidi 0CEANOCTU» CTasl0 TOM HUTOYKOW, Ha KOTO-
PYIO «HaHU3bIBAKOTCS» PaccKasbl, 06pasys LK.

BTopoe cBsizytoLee 3BeHO Uukna — Ofecca. Fopof 0co6oi KynbTypbl,
NPUMOPCKWIA rOPoA, U3BEYHO MPUTAMMBABLUNIA MaprMHaioB pasHbIX MacTei,
LeHTp ackanbl U, O4HOBPEMEHHO, TPaAMLMOHHOIO Nyfan3Ma, POAHON ro-
poa ba6ens. BoMbLWMHCTBO XuTenein Oaeccbl — eBpen, 3abUTbIl NNLLIEHHO-
ro co6CTBEHHOro A0OMa Hapoj, WM3faBHa NPUTECHSEMble BnacTbio. Camble
KpoBaBble NOrpombl — B Ofiecce 1 ee NPUropogax, Ho U caMble KPOBaBsble U
yfansle pas3bon — Toxe B Opecce. Mpuuem babenb co3HaTeNbHO pasaenun:
norpombl — B «KoHapmum», paséon — B «OflecCkmMx pacckasax». Moatomy
Ha nepBblii MnaH B «OAeCcCKUX pacckasax» BbIXOAUT He 06pa3 3abuToro,
YHWKEHHOTIO0 CbiHa KONeHa M3pannesa, a 06pa3 eBpes-Kpenbiwa, «HaeT4u-
Ka 1 KOPOASs HafeTUMKOB», MOMPABLLEr0 BCE MbIC/MbIE NCAHbIE U HEMW-
CaHble 3aKOHbI 1 CBOEW Ky/bTypbl, M CBOEr0 COO6LLECTBA.

babenb ctapatenbHO cTpouT TOonoc MosgaBaHkM — 0coboro Mupa co
CBOMM MEHT/INTETOM, CBOE CUCTEMONM LIEHHOCTE WM npenyoexaeHuii.
XpaHuTenb NcTopumn 1 Tpagnumnini MongasaHkn Apbe-J1einbd — «ropablii cTa-
PVIK, XXMBYLLMIA NPU NOKOVHNKax». OH — CMHArorasibHblil CyXKa, KOTOpbIl
BCErJa CUMTancs y eBpeeB HEKOEN CMeChbio HpOoACTBa U MyLPOCTU. Apbe-
J1eli6, ¢ 0fHOI CTOPOHbI, MyAapel, raocod, 3HaoLWmi Kak MUHUMYM Ka-
OV, C APYroi CTOPOHBI, OH - U3rO, HAaGMIOAAIOWNI YYIXKYHO XKN3Hb Yepes
Mpu3My 3aKOHOB Knagbuia. Bonee Toro, umMeHHo OT Apbe-Jleilba aBTop
Y3HAeT 0 TOM, KTO MepBbIM Hapek BeHto Koponem. 34eck YyBCTBYETCS ABHas
OTCblNIKa K BeTxomy 3aBeTy 1, 0AHOBPEMEHHO, MApOAMS Ha HEro.

LLlenensBblii Moiiceiika, KOpoHOoBaBWMWA BeHto Kpuka (KcTatu, 3TO He
thammnug, a Knn4Ka, MpousoLeaLas BCieAcTBre OryLIEHNS COBa «KPUM»
- BOlHa, M OYeHb TOYHO XapakTepusosasllas nanawy beHwn MeHpgens,
«CIbIBLUETO MEXAY OUHAIKHUKOB rpybusiHom» [babens 1990: 124]) w
3abMpaBLUMiA Nydllne MecTa Ha Knagbulle — 3To Npopok Mouceid, ToMbKo
Hao6opoT. Mownceid, Kak M3BECTHO, OTAIMYAMCS KOCHOA3bIUMEM («H TsXXeno
roBOPHO M KOCHOs3bIYeH» [Mcxoa: 4, 10]) n umen npaBo KOPOHOBATb Liapei
M Ha3HayaTb PaBBMHOB, CNefOBATENlbHO, AaBaTb MM «ly4yllMe MecTa» Ha
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aToM cBeTe, a 6abeneBckuii Molicelika - «Ha TOM CBeTe». B 3TOM CMbICAe,
Apbe-fleiid - CnofgBMKHUK MPOPOKa-HaobopoT, netonucely, GyaHein u
npasgHUKOB 6aHAWMTCKOro MMpa, BbIMOMHSOLWMIA poSib 6UGNECKOro CKasm-
Tens-Hao6opoT. Mo3TOMYy peyb ero HanosiHeHa GMONECcKol HarmbIWeHHO-
CTbHO M Pa3MepPeHHOCTLIO, B €ro Pacckas BIJ/IETAlOTCS efBa /M He LOC/OB-
Hble UMTaTbl M3 Brnbaum n Aragbl, TUNA: «raynast CTapoCTb XXanka He Me-
Hee, YeM TPYC/IMBas KOHOCTb», «MOAKNaAKA TSXKENOro KOLLeNbKa cluuTa 13
CNe3», «CBUHbSA CO CBMHBLEN HE BCTPEYAETCS, a Ye/I0BEK C Ye/TOBEKOM BCTpe-
yaeTcs» U np.

O6pasbl 6aHAMTOB, Kasasoch Obl, yNogobnatTcs obpasam 6mMbnenckmx
MPOPOKOB 1 Liapeii No UX MOHYMEHTa/IbHOCTM, KPAaCOYHOCTU M 3HAUYMMOCTU
Aans mmpa MongaeaHku: «Apuctokpatbl MoigaBaHKKW, OHU Oblfn 3aTAHYThI
B MaJIMHOBbIE XWUNETbI, UX M/1eUYMN OXBATbIBA/IN PbKME NUAXAKK, & HA MACK-
CTbIX HOrax fionanacb KoxXka LiBeTa HebecHol nasypu» («Koponb») [babenb
1990: 123], «yeTbipe YenoBeka NOABEM MO rpob CBOM CTaslbHbIE Nieyn, ¢
ropALLMMM rNasamy 1 BbINAYEHHOW FPYAbHO 3allaraivM BMecTe € YaeHamu
obLyecTBa NpmKasumkoB-eBpeeB» («Kak 3T1o...») [babenb 1990: 135], «oHM
eXann B NaKOBbIX 3KMMNaxax, pasofeTble, KaK NTuLbl KONM6pU, B LLBETHbLIX
numxakax. Mnasa ux 6bIan BbIMyYeHbI, 0HA HOra OTCTaB/1eHa K MOLHOXKE,
N B CT/IbHON NPOTAHYTON pPyKe OHWU AepXann OyKeTbl, 3aBOPOYEHHbIE B
nanupocHyto bymary» («OTeu») [Bbabens 1990: 135] u np. OgHako, He-
CMOTPS Ha HEKYH) MOHYMEHTa/IbHOCTb, BCE NMEPCOHaXXU babens HOCAT ABHO
KapyKaTypHbIii, KapHaBa/IbHbIA XapaKTep, OHU Yepecyyp SAPKME U Yepecuyp
aKcnaHcuBHble. Kak netonmcey, MongaBaHkn Molicelika — «MnepeBepHy-
Thlii» MPOPOK, Tak M 6GaHAWTbI MongaBaHkM CBOeo6GpasHas napoams Ha
61bneickme NPOTOTMUMbI, OTANYABLLMECS CAEPXKAHHOCTLIO U BE/TMUMEM.

NceBAo NPopoK, NceBao MyapeL, NCEBAO repov — BOT MaTepuan «Opec-
CKMX pacckas3oB», BOT BeCe/iblil Naay no nonpaHHbIM LeHHOCTAM MHOr0Be-
KOBOI KynbTypbl. 04 CTaTb UM OKa3blBalOTCH M MCEBAO BEUKWE feNa,
TBOpUMble BeHeld 1 ero NogpyyHbIMK B paMKkax MceBgo KapHasana. (Bpsg
N MOXHO COFNacuTbCsi C MHeHueM, Hanpumep W.CmupHoBa [CMUpHOB
1994: 203] nnn B.BeluHesa [BewHes 1924: 275], yTBepxaaBLumx, 4Tto ba-
6enb Mo3TM3MpyeT GaHAWTU3M W Hacunue. MucaTenb yXxacaeTca gefaMu
CBOEr0 repos, HO caM MWp, B KOTOPOM CyLLECTBYeT BeHs 1 ero «konnerm,
BbIBEPHYT HaW3HaHKY, MCKOBEpPKaH. M03ToMy ¥ BrevyaT/ieHWe 0 «NOABU-
rax» BeHu SBHO OKpaLLeHO CaTUPUYECKUMMN TOHaMN)

B kaX[oM M3 pacckasoB LMKNa olylleHne cBo604bl, PACKOBaHHOCTH,
npasfgH1Ka, Ha MepBblil B3rNs, AOMUHMPYeET: cBaAbba BeHun, cBagbba ero
CeCTpbl, TOPXKECTBEHHbIA Bble3[ HANETYMKOB B My6MMNYHbIN AOM, «CBATOB-
cTBO» KannyHa K bacbke, «00MbIBaHMe» yAauHON caenku JTtobkol Kasak u
T.0. BaHAWTbI packpalleHbl, Kak nonyraw, B WX PyKax <«Apy>KerobHble
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OpayHUHIU» 1 CTPENSIOT OHW B BO3L4YX, MOTOMY UYTO «EC/IN He CTPENATb B
BO34YX, TO MOXHO YOUTb YenoBeka».

OfHako He TPYAHO 3aMeTWTb, YTO BO3BblleHWe Kpuka CTpounoch Ha
YY)XKMX XKM3HAX, HA NPEHeBPEeXXeHUN BCEMU 3aKOHaMK, B TOM YMC/E U CBOe-
06pa3HbIM KOAEKCOM YeCTW HaneT4nKoB. MepBblii «nogsur» beHn (nomxor
MOSIMLIEMCKOr0 y4acTKa) f0Ka3a, YTO OH — KOpo/b. OTHOLWLEHME K O(uLm-
anbHOI Bnactu B Ogecce Bcerga Obl10 HeraTUBHbIM, MO3TOMY MOKOT y4a-
CTKa BOCMPUHMMAETCS BCEMM HE KaK MPeCcTyMn/ieHne, a Kak MPOTUBOCTOSHNE
BacT OouUManbHOW, NMPUTECHAIOLLMX €BPEEB, BMACTU Heo(uUManbHOW,
CVYMBOJIM3MPYIOLLEEN HEMOKOPHOCTb TEX XKE CaMbIX €BpeeB. B ntore koponb
BbICTYNWA NPOTKB Laps 1 nobeaun.

BTOpoil «nofBur» yXXe He MOXeT BOCMPUHUMATLCA TaK OAHO3HAYHO
NoNOXmTeNbHO. Co BCEX CTOPOH HaneT Ha TapTakOBCKOro 3TWUYECKW He-
6e3ynpeyeH. beHsi co3HaTeNbHO HapYLUWNA HEMUCAHHbIV KOAEKC 6aHANTCKON
MonpgaBaHKK, 3anpewjarolimii rpabutb 0orpabneHHoro, 4To W BblAENNNO
Kpuka 13 raHrcTepckoin maccbl. TpeTuini NnocTynok beHn BoobLe TpyaHO
Ha3BaTb «MOABUIOMY»: OH XXEHUTCA Ha bacbke 13-3a NPUAAHOro 1 NOKPOBY-
TenbCTBa €e oTua. [JoroBop COBepLUEH Yy CTeH Knagowvwa, B CakpaibHOM
MecTe, npaBda, Knagbuule 6bi10 pycckum. M 3T «NOABUIN HaW3HaHKY»
6narocnosun Mowceii-Han3HaHKy.

CrpawHo 10, 4To beHsa HapyLuaeT 3aKoHbl TasmoHa NocneoBaTeNilbHO U
co3HaTe/IbHO. «[loymTail oTua TBOEro M MaTepb TBOK, Kak mosefen Tebe
Focnogb» [BTop.: 5; 16], a beHs v JleBka M3ypofoBann cO6CTBEHHOrO OT-
ua; «He y6usali» [BTop.: 5; 17], HO youT MyruHWTEAH, a NOTOM U ero
ybuiina Caska byuuc; «He npentobogeinctayin» [BTop.: 5; 18], ogHako beHs
He 4YypaeTcs My6MMYHbIX XXEHLUMH; «He Kpagu» [Btop.: 5; 19]; «He >e-
naii... BCEro, 4To eCTb Y G6/AMKHEro TBoero» [Brop.: 5; 21] — 37K 3aKOHbI
BeHs BOOGLLE NrHOpPUpPYET.

HaBepHOe, MOXHO CKasaTb, YTO OTCTYMHWYECTBO OJHOMO YesioBeka OT
3aKkoHa, 3TO eLle He rMbeb 3aKOHa, /IeXallero B OCHOBE Ky/bTypbl €Bpes,
HO Babenb He Cny4aliHO 3aKaHuMBaeT LMK pacckasom «Jliobka Kasak».
HeT B eBpeickoii MOpaiu HUYEro CTpallHee, YeM MaTb, GpOCMBLUIAs CBOE
anTs. Jliobka AyMaeT O CblHE «KaK O MPOLUMOrofHeM cHere». W cTapblii
eBpeli Llyaeuknc cTaHOBUTCSA CBOEOOpasHOI 3aMEHOI MaTepu 41 MaleHb-
koro [asmga. NIHTepecHo, uTo hammaunsa JSltobku LLHeiseiic («benocHex-
Ka») 3aMeHeHa Ha Knnuky — Kasak. Haxpanom Jltobka 6epeT Bce nperpaibl
B 60pb6e 3a KOHTpabaHAay, AaXke MAaTEPMHCTBO OHAa MPOMEHSA Ha [eHbIN,
0TCIOfa ¥ NPO3BULLEE.

W, TeM He MeHee, TeMa MAaTEPUHCTBA W [LETOPOXAEHWS MPOHU3bIBAET
pacckasbl babens. Ho cakpasibHbIi CMbIC/1, 3a/10XKEHHBI B 3TU aKTbl, TEPSET
y Babens cBol 3Ha4MMOCTb, NpeBpaLLasch B Napoauto. Bo Bcex HoBennax
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uMKna obpa3sykoTca cBoeobpasHble napbl. B «Kopone» [Boiipa Kpuk, or-
POMHas U HeKpacuBas U «LWyniblii ManbUnk»-MyX. B «Kak 310 genock B
Opecce» TeTa IMecs 1 TapTakoBckuiA. B «OTuUe» bacbKa, «KeHLWMHa Ucno-
JIMHCKOrO pocTa», u ConoMoHunK KannyH. B «J1tobke Kasake» orpomHas
Jltobka 1 ManeHbkuii Llyaeuknc. Tonbko BO BTOPOI HOBE/e napbl Nome-
HSAHbI: TapTaKOBCKWUA — OFPOMHBIW, «POCTOM OH 6bl/1 BbILLE CAMOr0 BbICO-
Koro ropogosoro B Ogecce, a Becy Mmen 60/bLue, YeM camas ToficTas eB-
peikax», a TeTs MNecs — MasleHbKasi CMOpLLEHHaA CTapyLuka. TU napbl Co-
CTaB/ieHbI He CyYaliHo.

B eBpelicTBe 0AHa M3 MaBHbIX LEEHHOCTEN — My)XCKoe cems [MayeB 1998:
235]. XKeHLMHa He [aeT 3TOMY CEMEeHM MponacTb, MO3TOMY B EBPENCKON
Ky/bType XapaKTepHO MPEKIOHEHWE NepPeS, XKEHLWHOW, 0TBEAEHWe el raB-
HO ponu B NpOLLECCe LETOPOXAEHWS U BblpalimBaHusa pebeHka. Moatomy
MHOT e XeHLLMHbI Y Babens n306paxatoTcs Kak CamMKu, OrpOMHbIe, Yepecuyp
XXMBOTHbIE, Hanpumep: «C OZHOro Goka TeTu [lecu HaxoAwunuchb KypuHble
Toprosku co Craporo 6a3apa, a ¢ Apyroro 60ka Haxo4uIMCh MOYETHbIE MO-
NOYHMUBI ¢ Byraesky, 3aBOpOYeHHbIE B OpaHeBble Wasn. OHW Tonaiv Ho-
raMu, Kak >xaHgapMbl Ha napage B TabenbHbIin AeHb. OT UX LLUMPOKMX Geaep
LLen 3anax Mops 1 Monoka» («Kak 370...») [babens 1990: 134-135], «6epe-
MEHHBIE YXEHLUMHbI CUAENN C HEW pAROoM; rpyabl XONCTa No/3AM Mo ee packo-
PAYEHHLIM MOTYLLECTBEHHBIM KOMIEHSIM; 6epeMeHHble 6abbl Ha/IMBaANNCL BCS-
KO BCAYMHOM, KaK KOPOBbE BbIMSI HA/IMBAETCA Ha NacTomLle pO30BbIM MOJIO-
KOM BECHb!...» («OTew») [babens 1990: 139] u np.

YKeHLLUMHa B eBPEVICKOI TpaguLmm — Cocyf, ANs MYXCKOTro CEMEHU, 3eMA.
HO KaK TO/bKO YEHLLMHA 0Ka3blBaeTCsl HECMOCOOHOM K 3a4aTui0 HOBOW XXM3-
HW, OHa TepsieT CBOM HeOOBLATHLIE pa3Mepbl. Tak y babens onvcaHa TeTs lMe-
CA, XOPOHSALLAsA CblHa, U «BOCbMUAECATUNETHAA Peii3n, TpaguumoHHas, Kak
CBMTOK Topbl, ManeHbKas 1 ropbartas» («Koponb») [Babenb 1990: 120].

Ho, yBbl, OrpoMHas [jgolipa He CNocobHa K AeTOPOXAEHMIO M3-3a Gase-
[OBOIN 6O0NIE3HW, U ee BCEro /MWL CEKCYalbHOW WIPYLLKOW CTaHOBUTCA
MyX («OfHa Tonbko [Bovipa He cobupanack cnatb. O6enMMmn pykamm OHa
noATasKnBana OpoBEBLLErO MyXKa K ABEPAM MX OpayHOli KOMHATbl M CMOT-
pena Ha Hero M/0TOAAHO, KakK KOLUKa, KOTOpas AEPXXWT Mbillb BO PTY...»
(«Koponb») [Babenb 1990: 126]). bacbka 'pay He MOXET MMeTb AeTeli OT
ConomoHa KannyHa, NoToMy 4TO «rpaHAno3Has gama» mafgam KaniyH «He
X0ueT» ee 0TLa, KpUK e CBOe CeMsA pacxofyeT Ha MpOCTUTYTOK (npuyem
pycckux). Y JTio6ky nponano MOMOKO, 160 «Aeno» fnA Hee 0Kas3anoch
Ba)kKHee pebeHKa. ®PuHaANOM pacckasa «OTeL» CNYXWUT XYTKas clLieHa, ono-
LUNIAKOLLAsA CaM aKT COBOKYMIEHWs v NtobBu: «MapHu Tawmnm Torga gesy-
LUeK 3a orpafbl, U NOLENyn pa3faBancb Ha MOTUMbHBLIX nauTax» («Ko-
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ponb») [Babens 1990: 146]. Camoe CBATOE W CBSALLEHHOE AN eBpelicTBa
nonpaHo, pasbuTo, OMOLLIIEHO.

Ho, HaBepHOe, AeNCTBUTENbHLIM (DUHANIOM TeMbI, KOTOPYKO NOLHUMAET
B «Opecckux pacckasax» babenb, ctana Hosenna «KoHew 60ragenbHU»,
KoTopas (popMasibHO B LMK/ HE BXOAWT, HO TECHO K HEMY MPUMbIKaeT (OHa
nosBuMnack B XypHane «30 aHei», 1932, Ne 1 ¢ nogzaronoBkom «W13 ogec-
CKMX pacckasoB»). IMeHHO B 6orafenibHe FOTUINCH FOPOAMBLIE U MYApeLbl,
thunocodbl 1 NoaTel. HO eBpeickniA MUp UCTNEN, CaMOPa3pyLUW/CS, MNO3TO-
My TaK fierko ygaetcs CoBETCKOW BnacTu cMecTu ero. PacctpensH ®povm
pay, «MCTUHHBI/A FNaBa COPOKa TbICAY OAECCKUX BOpoB» [Babenb 1990:
258], neyvaneH KoHel y BeHun Kpuka n Bcex, KTO BMeCTe C HUM nonupan
3aKOHbI POAa, a (PHaN BCEMY — «HEBbIPA3MMO MeYasibHas AOporay», KoTopas
Bena B Ofecce «0T ropofa K knagobuuly» [badens 1990, 200]. 3710 nnaTa 3a
rméenb 1 3abBeHNe 3aKOHa, 3a «KyNbTypy Ha060POT».

Cnncok nnTepaTypbl

Neligepman H.J1. B BuBMxHYTOM Mupe («O «KoHapMum» n «Opecckux
pacckasax» /1.babens// C Bekom HapasHe. CI16.: 3naToycT, 2005. C. 55-92.

babenb . CounHeHuns: B 2 1. M.: Xygox. nut., 1990. T.1. 478 ¢. T.2
574 c.

lavyeB I". HaumoHanbHble 06pasbl Mypa (Kypc nekuuii). M.: Academia,
1998.

BeluHeB B. MoaTuka 6aHautrama // Monogas reapams. 1924. No 7.

CmupHoB W.T1. Mcuxomctopus pycckoi nutepaTypbl OT pOMaHTM3Ma Ao
Halwmx gHeii. M.: HJT10, 1994. 351 c.

CULTURE INSIDE OUT OR I.BABEL’S ODESSA STORIES

Anna V. Podobrij

Doctor of Philology, professor

Chelyabinsk State Pedagogical University

454081, Russia, Chelyabinsk, Lenin Street 69. podobrij@yandex.ru

In this article we attempted to the new reading Babel’s famous stories,
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3CTETU3ALMA NCUXNYECKOW MATONOIMN B POMAHE
AHIPE BPETOHA «HALA»

Apkagnii AHaTonbeBuY LLIeBYeHKO

CTYJEHT (haky/bTeTa COBPEMEHHbIX MHOCTPaHHbIX A3bIKOB U UTEpaTyp
MepMcKuiA rocyjapCTBEHHbI HaLMOHaNbHLIV MCCef0BaTENbCKUI YHUBEPCUTET
614990, Poccus, Mepmb, yn. bBykupesa, 15. arc.box@mail.ru

Mapraputa BuktoposHa CamcoHOBa

[OKTOP (hMN0MorMyecknx Hayk, npoteccop

MepMcKuiA rocyjapCTBEHHbIN HALMOHAbHBINA UCCNEeL0BATENbCKUN YHUBEPCUTET
614990, Poccus, Mepmb, yn. bBykupesa, 15. marsamsonova@gmail.com

B cTaTbe paccmaTpuBaeTcs BONPOC O TPaKTOBKE 3CTeTM3aLmMm ncuxona-
TOMOMMN KakK BeAyLLero 3CTeTUYECKOro NpUHLMNa AN cOo3haHus croppea-
NINCTWUYECKOW KapTUHbI MMpa 1 eé 3HAYMMOCTM B acneKTe Xy[0XeCTBEHHON
peanusaummn obpasa Hagu B 0o4HOMMEHHOM poMaHe AHZpe BpeToHa

KntoueBble croBa: croppeasiv3M, MCUXUYeckas natonorus, scTetusa-
umsi, AHgpe bpeToH, pomaH «Hags», acTeTnka 6esymus

Croppeannam Kak Xy[L0XeCTBeHHOe Hanpas/ieHVie B MMPOBOM UCKYCCTBe
W nuTepaType nepBoil NonoBMHbI XX B. 6asnpyeTca Ha Bepe B BbICLUYIO
peanbHOCTb MPOM3BOJbHBIX acCoLMaLWii, BO BNacTb CHOBWUAEHWS W WUMpY
C/OB, UTO BEAET K MOCTOSAHHOM JEeCTPYKLMM BCEX (IM3NYECKUX MEXAHW3MOB
M 3TMYECKMX KaHOHOB. Hecny4aliHO 3CTETMYECKOE Kpeao Croppeamsma
rnacuno: «6e3 nepBoHayYa/IbHOrO Xaoca HeT TBopyecTBa» [Carrouge 1967:
110].

3aMmcTBYS TOTa/lbHOE OTpULIAHNE BCAKMUX NPaBus B UCKYCCTBE U TBOP-
YECKOW [eAaTeNbHOCTH, BYHT U 3K3a/IbTMPOBaHHY0 JopMy npoTecTa ABu-
XEHVS fafa, Cloppeann3M YTBEpXaeT OCHOBOW CBOEro TBOPYeCTBA «OT-
Ta/lKMBaHMe /OObIX POPM OOLLECTBEHHOIrO MPUHYXAEHUS, NPEeofosieHne
Nto6bIX 3anNpeToB, BbiSBEHWE BCEr0 NOAABMEHHOI0 U NOACO3HATENIbHOMO B
XXM3HW 1 MapruHanbHOro B KynbType» [fcHoB 2003: 5]. OCHOBbIBasICb Ha
JaHHOM nonoXkeHuu, >XKaknuH LleHbe->KaHApPOH Has3bIiBaeT croppeasivam
NPeeMHUKOM «MOAABNEHHbIX MapriHa/ibHbIX CNOCO60B BbIPAXKEHUS» [Tam
Xe: 7] B UCKyCCTBe.

MonCKM Xy[0XKECTBEHHbIX CPEACTB BbIPaXaOLWMX AaHHbIE YCTAHOBKMU,
npuBenu K WCMosb30BaHUIO CHOppeanMcTamy NPUMUTUBUCTCKUX TeHAEH-
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uMin. YBUAeTb MUp rnazamMu pebéHka, AyLeBHOOO0NbHOIO, AUKapa — naean
CIOppeasIMCTUYECKOro HabraeHus.

Takum 06pa3oM, OCHOBHbIE TEHAEHLMM CIHOPPeaIMCTUYECKOro TBopue-
CTBa MpPeACTaBNEHbI UMUTaLMEN XYL0XKECTBEHHbIX NPMEMOB NePBO6LITHOIO
MCKYCCTBa, TBOPYECTBA [JeTeil M AyLIeBHOOO/bHbLIX, HATYypanncTU4eCKU-
0CA3aEMbIM BOCMPOU3BELEHNEM (DAHTACTUYECKNX BUAEHUA N Marnyeckmx
00pa30B, M300paXKeHNEM 60/1E3HEHHbIX COCTOSIHWIA, OTKPbIBAOLLMX MUP
«BHE3amnHbIX COMOCTAB/EHUI W OLLEIOM/IAIOLLMX COBMALEHWA», MUP «4y-
[lECHOr0 B MOBCEAHEBHOMY.

B [aHHOM KOHTEKCTe aKTya/lbHOe 3HauyeHWe NpUoBpeTaeT XyAOXKEecT-
BEHHbI/i MPWHLUMN 3CTETM3aUUM MCUXUYECKOM MaTOMOrMK, BBEAEHHBIN B
Hay4HbIi 06MX0J OTEYECTBEHHLIMM MCCNefOBaTENAMU  COppeaiu3Ma
A.basunnesckum u E.[.IanbLoBON.

Moa ncmxmueckoli naTonorueli nepcoHaxa (06pasa) B XyA0XKECTBEHHOM
Npou3BefeHNN MOHNUMAKOTCH KOHKPETHbIE PaccTpolrcTBa Bocnpuatusa (ran-
NIOUMHaumMK), codepXaHus Mbicnen (6pef), HACTPOEHUsS 1 3MoUMiA (aenpec-
cus, hobus, Tpeeora) MaM O6LLEro CKnaga NMYHOCTY UK NoBeAeHMs. YKa-
3aHHble NapameTpbl IKCMMLUPYIOTCS B NPOU3BEAEHUN U (DYHKLMOHUPYIOT
B Ka4yecTBe OMpefe/iéHHOro TuMna MUPOBOCMPUATUSA, UCKAXKAHOLLErO BHELL-
HWe OYepTaHMS OKPYXKatoLlei AelCTBUTENBHOCTU: «/aET MoucK o3apsto-
LLero aKcTasa, MO3ITOMY MPUBETCTBYKOTCA BCE «M3MEHEHHbLIE COCTOSHUA» U
napaHopmabHble 3ddekTbl (0T 3ihopumn 1 yxaca fo 6e3ymus), Bce Npué-
Mbl pacLuaTbiBaHMA YyBCTB (0T nadoca 4o UcTepukmn)» [basunesckuii 1999:
43]. OG6palleHne CIHOPPEINCTOB K MNCMXONATONOMMYECKUM  ABJIEHUAM,
cTaBlUee TpaAMLMOHHOM TBOPYECKON YCTaHOBKOW, MO3BOMAN0 aAeKBATHO
BbIp@XaTb U WHTEPMNPETUPOBATbL CIOPPE/INCTUYECKYIO UAE N eé NHTEH-
LIMOHa/IbHbIE CMbICbI, 3a/IOXKEHHbIE B «ONYXAAOLMX 06pasax croppeasb-
HOCTU.

1306paXkKeHMe MNCMXOMNaTONOrMYECKUX COCTOSHUIA B CHOppeanncTuye-
CKMX MPOU3BEAEHUSX PeasM3yeTcs B ABYX XYAOXKECTBEHHbIX MPOEKUUAX: B
3CTETUYECKOW U (PUNOCOCKO-TEOPETMYECKOW. TMOHATME «3CTeTU3ALNSA»
YKa3blBaeT Ha MPUHALIEKHOCTb M300PaXKEHNA U OMUCAHWSI MCUXUYECKNX
paccTpoiCTB B Chepe 3CTETMKM, Beflb KpacoTa B CHOppeaiu3Me BCerga CBs-
3aHa C Ge3ymMueM, a MOHATUE «KOHBY/LCUBHON KPacoTbl», 0603HauatoLLee
KOHKpPETHOE /1I060BHOE BNIEUEHNWE M CUTYaLMIO NMOYTY 3anpeTHO 1H06BK, No
CBOeli MPMPOJE COLEPXUT B cebe NcMxonaTonormyeckyto CoCTaBNSAIOLLYIO:
KOHBY/IbCUW KaK OfMH U3 CUMNTOMOB MCUXMUYECKON naTonormn. dunocod-
CKWI 6asnc croppeasin3va 1 KNYeBble MOM0XKEeHNS ero Teopun BCKPbIBaKOT
NpobnemMbl reHesnca XyLOXKECTBEHHOIO MPUHLMNA 3CTeTM3auuy neuxona-
TONOTMMN U CNELUMUKIN ero peanvsaLmmn B CHOPPeaMcTUYeCKOM TBOPUECTBE
KaK TaKoBOM.
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®durNoCOdCKON OCHOBOW CHOPPEaNIMCTUYECKOrO MCKYCCTBA MPU3HAOTCA
Tpyabl bepknn, KaHTa, Huuwe, Merens, BocnpuHATOro B 20-e rofbl Yepes
npu3My TONKOBaHUA Kpouye, a Takke (uaocopus MHTYUTUBM3ME AHPU
BeprcoHa n ncvxoaHanm3 (NcuxoaHaIMTUYeCKnin meToa) 3urmyHaa Ppeii-
fa: «BHUMaHWe CIOpPeanncToB MpuBMeKana He peanbHas [elcTBUTESb-
HOCTb, a «HafpeanbHOCTb», TO, YTO HAXOAMUTCA Haf, «BHELLHEN 060104KON»
MaTepun 1 OTK/IOHSETCA OT HOPMaSIbHOrO, 340POBOr0, ECTECTBEHHOMO CO-
CTOSHUA — MWP MOACO3HATE/IbHOTO, MUP TEMHbLIX, TAYXUX WHCTUHKTOB,
CMYTHbIX MOPbLIBOB U MeYTaHWiA, 60/1€3HEHHDBIX, N3BPALLEHHbLIX YYBCTB. 3a-
flaya cloppeaiuaMa — «MepeMecTUTb FPaHULbl TaK HasblBaeEMOW peasibHO-
cTu». CTpemsAcb OTPELUNTLCA OT CTOMb HEHABUCTHOW UM peaslbHOR feiicT-
BWUTENIbHOCTM, CHOPPE/INCTbl NPeaaBaucb MMHOTUYECKAM CHaM, Bbi3blBa-
NN ranaoumHauun, npuberann K (pernancTCKoMy MncuxoaHanmsy, MbiTa-
NICb YHUYTOXMNTb FPaHuLLbl MeXay CHOM 1 604pCTBOBaHMEM, MeXay 6e3y-
MWEM U HOPM&/IbHBIM COCTOSIHWEM. CHOppeaicTbl arpecCMBHO BbICTYNaNM
MPOTMB pasyma W PaLMOHa/IbHOIO0, SIOMMYECKOro NO3HaHWs AeCTBUTENbHO-
cTm» [AHapees 1959: 31].

AHApe bpeToH 6epéT 3a OCHOBY MpeACTaBfieHNE 0 «BGecCO3HATE/IbHOM»
KaK MCTOYHWMKE TBOPYECKOrO BAOXHOBEHUA. Takas TpaKTOBKa «becco3Ha-
TeNbHOrO» paspabaTbiBajlaCb B PasMUHbIX MCUXMATPUYECKUX U Mapancu-
XO/IOFMYECKMX YYEHMAX BTOPOI NofoBMHbI XIX — Hayana XX Beka, BK/HO-
yas ncuxoaHanus 3urmyHga dpeiifa. B ykazaHHOM acnekTe Cloppeannam,
KaK XYy[OXXEeCTBEHHOe HaripaB/ieHWe, FeHepUpYyeT naen MncuxoaHanuTnye-
CKOWN Ky/NbTYpONOTrUM — COBOKYMHOCTU CMIOXKMBLUMXCA B MCKUXOaHann3e
YUYEHWIA, PaCKPbIBAOLLMX MCUXONOTNYECKYHO 06YCNOBIEHHOCTb KY/bTYPHO-
ro TBOpYecTBa. MNcuxoaHanUTUYecKas KynbTyponiorms nocTympyeT Cxog-
CTBO CMbIC/IOB M 06pa30B APEBHUX MU(OB, CKa30K, COAepXXaHWs MHDaH-
TUNbHBIX (haHTa3WiA, CHOB, HEBPOTMUYECKOr0 bpefa 1 NNOAOB XYA0XKECTBEH-
HOro BOOGpaXKeHUs. B KaXaoM HeopavHApHOM (parMeHTe KyNbTYPHOro
MMpa YenoBeKa NCUXOaHaIMTUYECKas KyNlbTypPOiorust yCMaTpyBaeT Ciefbl
6ecco3HaTe/IlbHOr0, 0COGEHHO BACTHO 3asB/IAOLLErO O cebe CBOMMW Tu-
MUYHBIMW NpeBpaLLEHHbIMM (DOPMaMy — MHOTFO3Ha4YHbIMW YHUBEPCASbHbI-
MW CUMBO/IAMM, 3arafjodHbIMM 06pa3aMu CHOBUEHWIA, HaBA3UMBLIMU CHO-
YKETaMU, PacKpbIBaOLLMMM 3anpeTHble AN KynbTypbl Tembl (CM.: [3abusko
2007: 322)).

«KynbT» 6ecco3HaTe/lbHOro B paMKax Croppeasivsma AoCTUI MakcuMaslb-
HOrO MPOSIBIEHUS, «YUCTOW KBUHTICCEHLMUM», CYLUECTBEHHO MNOBAWSB Ha
TEXHWKY /IUTEPATYPHO-TBOPYECKOrO MpoLecca U ero cneunduky. OCHOBOW
CIOPPEAINCTUYECKOTO TBOPYECTBA CTAHOBWTCA TakK Has3blBAaeMbIVi «aBTOMa-
TU3M», BOMMOLLEHHbIA B TEXHWUKE «aBTOMATUYECKOrO MUCbMa», OTKPbIBAtO-
el «BAOXHOBEHME» MOCPEACTBOM BMafeHWs B COCTOSHWE «TOTa/IbHOrO OT-
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YYKAEHMA» U IMKCaLMN CHOBUAEHWIA, OOPLIBKOB peyn, 6ecCBA3HbIX CMOB.
TepMUH «aBTOMATMYECKOE MCbMO» BOCXOAWT K MOHATMIO «aBTOMATW3M» B
ncuxuaTpum (M.)KaH3, IM.ae Knepamb6o, P.ae ®ropcak), B napancuxonorum un
cnvputname (T.®PnypHya, ®.Meliep, Y.[DKeAMC) 1 SBASETCS aHaIOMUYHBIM
MeTofy «CBO6OAHbIX accoumayuii» KOHra n ®peinga. CroppeanncTbl akTUBHO
NPaKTUKOB&/IN CEaHChbl «aBTOMATUYECKOro MUCbMa» WM «CHOB HasBy», BO
BPEMS KOTOpPbIX MO3Thl, MOFPY>XEHHbIE B COCTOSHNE «OTK/IHOUYEHHOTO CO3Ha-
HUs» MPOU3HOCU/IN CMOHTAHHBIW, «aBTOMATUYECKU» TEKCT. M0 MHeHWto
BpeToHa Nofo6HbIe akuuy Oblv NPU3BaHbI JEMOHCTPUPOBATL MOJTHOE «pac-
KpernoLleHve ayxa» [bonbliakos 1972: 111].

BHMMaHKe K BOMpOCaM MCUMXMYECKOl MaTo/IorMm co CTOPOHbI Cloppea-
NMCTOB NPOAMKTOBaHO U GMorpaduyeckoli cocTaBnsAtowed. Tak, B yncne
KYMUPOB W «MPeALIEeCTBEHHUKOB» CIHOPPeaIMCTOB  (UrypupoBasio UMS
Ixoppko ge KNpuko — MTanbsHCKOro XyLOXHUKa, NpeacTaBuTeNns «Meta-
(hM3MYECKOI XXMBOMUCU», PUCOBABLLETO MO/, BAUSHWEM MUFPEHEN 1 NPOUNX
60ne3HeHHbIX OLLyLLeHWIA. Bene 3a aBTOPUTETOM, MHTEPEC CHOPPeaINCToB
KO BCYECKOM NaTofiornm, 0COGEHHO K PacCTPOiCTBaM AYLUEBHbIM, CTas
3aKOHOMEPHbLIM 1 MOCTOAHHLIM. C ncuxmatpureld cBssaH U cam AHgpe bpe-
TOH — (hpaHLy3CKMiA mucaTenb U OCHOBaTeNb Ctoppeanu3mMa. lMpexae yem
cTaTb MMCaTeNeM M IMLEPOM HOBOTO ABVXKEHWS, OH U3y4as MCUXUATPUIO Ha
MeAMUMHCKOM (hakynbTeTe COpPOOHHLI, @ MO34HEE MPOXOAUN MPaKTUKY B
HeBpOornyeckom UeHtpe rocnutana 103 Ha ynuue bokkax B HaHTe. Mogpl
Y4é6bl OKa3a/n 3HAUMTE/IbHOE B/IUSHUE HA TEOPETWMYECKME B3rNsabl (paH-
Lly3CKOr0 nucaTens-cloppeasineta, paccMaTpyBatOLLEro TBOPYECTBO Kak
COCTOSIHWE «MOACO3HATENbHbIX CMIOHTaHHbIX MPOLECCOB.

AKTyanu3aums NncuMxmyeckol natonoruyM B CHOPPeaMcTUHeCKOM nnTe-
paTypHOM NpPOW3BEAEHUN CBA3aHa C AeOpMUPYIOLLIEA NMO3TUKON Ccroppea-
N13Ma, peannsytolleli NpuHUMN obpasHol gedopMaummn peanbHOCTW. DTO
06BACHAETCA BOCNPUATUEM Cloppeanin3ma Kak «(opMbl XYL0XECTBEHHOIO
3KCTPEMM3Ma, arpeccuu NPOTUB BbICOKOT0 NCKycCTBa» [basuneBckumin 1999:
37], 4TO 6bII0 NPOAMKTOBAHO «BO3AEACTBMEM MO3TWKM, MPOrPaMMHO MC-
KaXKaloLLel BHELLHME ovepTaHus Mupa» [Tam xe]. Cloppeaniam npu TakoMm
NoAX0Ae paccMaTpMBaEeTCs Kak MPOSIB/IEHNE «THOCEOMOrMYECKOro Aedmuu-
Ta», KaK «peakuus Ha HeJOCTaTOYHOCTb KapTWHbI M1pa», TBOPUMOI Npex-
HUMU KyNbTYPHBIMU 3MOXaMN.

Bocnpov3sesieHne OKpYy)Xatolleid LeliCTBUTENbHOCTU, MPENoOMIEHHOE
CKBO3b MPX3MY NCUXOMATONOMMYECKOro BOCMPUATUS, 00YCnaBnnBaeT «pe-
YEBYHO PACKPEMOLLEHHOCTb» CIOPPEAIMCTUYECKOTO MPOM3BEAEHMS, T.e.
cneundmryeckyo opMy nogady pevyeBoro MaTtepuana: MOTOK COObITWIA-
BUAEHWIA, HEKOHTPOMMPYEMbIX Pa3ymMoOM, MO3TOMY CHOPPeaIMCTUYECKOe
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«NPOU3BELEHNE HE VMEET NPAMOro CMbICNa, a NOBYXKAAET K MUCTUYECKOMY
npo3peHunto» [basmnesckuii 1999:; 42].

Havibonee nocnefoBatenbHOe XyL0XKEeCTBEHHOE BOMJIOLLEHVE NPUHLMMA
3CTeTM3aLMM NCUXMYECKOI NaTooruy obHapyXmBaeTcs B CloppeamcTnye-
CKMX Mpou3BedeHnaX AHApe BpeToHa, B YaCTHOCTW, B OJHOM W3 NyyLINX
€ro NpousBeaeHnn — pomaHe «Hapas».

PomaH AHgpe bpetoHa «Hags» (“Nadja”, 1927), ony6nMKOBaHHbIA B
1928 ropy B m3gatensctee «lannumap» (“Gallimard”), npescrasnseT co-
601 Xy[0XXECTBEHHOE BOM/IOLLEHME CIOPPEATNCTUHECKUX NPUHLIMIOB TBOP-
4ecTBa M WX HarfagHy LEMOHCTPALMI0 Ha maTepuane KOHKPeTHOro mnpo-
n3BegeHns. [exknapupyemble AHgpe BpetoHom B «MaHwudecte cloppea-
nn3ma» (1924) TBopUecKune YCTaHOBKY BbIpaXKEHbI B pOMaHe «Hafsa» ¢ Mak-
CUMaJIbHbIM aKLEHTOM W Hanpas/eHbl Ha JOCTUXEHWE Lienu CloppeancTu-
YeCcKOro TBOPYECTBa, 3aK/HUatoLLeinca B KOHTaKTe C «BbICLUEN peasbHO-
CTbO» («CHOPPEasIbHOCTbIO») M 06/1aCTbi0 CTPYKTYP GEcCcO3HaTeNbHOro, B
TOM umClie 3aCYET M306PaKeHUs COCTOAHMA MCMXOMNATON0MKN, KOTOPOE B
pomaHe «Hafs» CBA3aHO C XXEHCKMMM MepCoOHadKaMm, UX MUPOBOCTIPUATHEM
1 60Ne3HEHHBIMI OLLYLIEHUSMI: ««Hafs» npeanaraeT NpocToe onucaHve
peasibHbIX COBbLITUIA, B KOTOPOM B3aMMOZENCTBYIOT aBTOMATUYECKOE MUCh-
MO, OOBLEKTUBHbLIA ClyYald, MegMyMWUYecKWid onbiT 1 6esymue» [Bupmo
1996: 288].

Ha thoHe 3Toro, upe3BblUaiiHO BaXXHOW B KOHTEKCTE pOMaHa CTaHOBMTCA
napasinenb, KOTopyto bpeToH NpoBoaMT Mexay obpasom Hagu n obpasom
akTpucbl bnaHw [epsanb (ExxeHn Mapu Mackbe, 1885-1973), cbirpaBLuel
ponb ConaHX — OfHOM M3 M3BPALLEHOK B CnekTakne «CABUHYTbIE» TeaTpa
«[Byx Macok». O6e reponHun ABASOT C060I 06pasbl CLOPPEATUCTUYECKNX
XEHLMH: «KeHLMHa 3aHMMaeT MPUBWUIETMPOBAHHOE MOMIOXKEHWE Cpeau
CHOppeaICTMUECKNX «dygec»» [AHapeeB 2004: 113]. Mpu 3TomM bnaHw
JepBasib CIOBHO MpeABOCXMLIAET MNosBieHne Haan B pomaHe, ABNAACH eé
npoBo3BecTHMLUER (cMm.: [Fanbuosa 2008: 118-124]).

Mbecy TeaTpa yxacoB «CppuHyTble» (“Les Détraquées™), mocTaBneH-
Hyto TeaTpom [Byx Macok ¢ bnaHw [epsanb B rnasHoli ponv AHape Bpe-
TOH BnepBble yBuAeN B (eBpane 1921 r. TpakTOBKY Mnbecbl BpeToH n3nara-
€T B Pa3BEPHYTOI IKCNO3MLMM POMaHa, NpesBapstoLLeii nctopuio o Hage.

MpumMevaTenbHO, YTO MAes Mbecbl 6blna moackasaHa eé astopy [.-
N.Mano «goBo/bHO ABYCMbIC/EHHBIMW MPOUCLLECTBUAMM, KOTOPbIE MMENN
MECTO B MHCTUTYTE 6/1arOPOAHbIX AeBUL, OLHOTO M3 NMapUXCKUX NPUropo-
[oB» [bpeToH 1994: 203]. And agantaumm Mbecbl K XyA0XKeCTBEHHON cne-
LIMDMKe TeaTpa YXXacoB rpaH-r1mHbO/b aBToPY MPULLIOCE YCUIUTL eé apa-
MaTUYeCKYt0 CTOPOHY, YTO Hal/io 0TO6paxeHWe B TeMaTuke 60/1e3HU, Co-
npoBoXAaroLen obpa3z ConaHX — rNaBHOW FepoMHN MOCTAHOBKM. M3Bpa-
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LWEHHOCTb NepcoHaxa ConaHX — NecoMsHKK, yomBatoLLeid CBOMX MasoneT-
HWUX XKEPTB M3 NaHCWOHA, BOCMPUHUMAETCS KaK NPOsBIEHNE NCUXNYECKOrOo
pacCTpoiCcTBa, YTO XXUBO KOHTPAcTUPYeT C €€ noBceAHeBHbIM 06pasoMm.
ConaHX — [OBO/IbHO CTaTyCHAasA U BAMATENbHAA NEPCOHa, €€ XONOLHOCTL U
paBHOAyLLMe, Ha (hOoHE OKa3biBaEMOrO eli Mpuéma (aMpekTpuca naHcMoHa
npekpacHo 3HakoMa ¢ ConaHX 1 BCTYMaeT C Hell B MHTUMHBIA pa3rosop),
BbIFISAAT CTPaHHbIMK. BpeToH, BbICTyMaloWwmii B Ka4yecTBe paccKasdmka
MbeCcbl, OMUCLIBAET NOPTPET, BHELHNI 06/IMK ConaHX, eé MakusK, AeTanm
ogexabl. MHoroe o durype ConaHX yManumBaeTcs, ICHO NNWb TO, YTO
repouHs AB/SETCS YacTOW roCTbeid B 3TOM MaHCMOHe. Takum 06pas3oMm, aB-
TOP MbECbl OMMUCLIBAET B HeW Cydyail «LMKINYECKOro W MepuoAMHecKoro
6e3ymns». [loCTOBEPHbIM (haKTOM ABASETCA TO, UTO B pa3paboTKe CLeHapws
MbEeCbl Y4YaCTBOBas/T U3BECTHbIN Ncuxmatp XKosedh BabUHCKWIA, 38 KOHCY/b-
Taumei K KOTOpoMY obpallancs aBTop nbeckl M.-/1.Mano, 4Tobbl COXPaHUTL
Hay4HYI0 JOCTOBEPHOCTb ONUCLIBAEMbIX COOLITUI. AHAPe BpeToH, «6pasu-
pys paBHOAYLUMEM K MOAMOCTKaM», Aa8T BbICOKYH OLEHKY YKa3aHHOM nbe-
ce, NOAPO6HO n3NaraeT eé CloXKeT, CHabXas ero CO6CTBEHHbIMWN KOMMEHTa-
pusimu: “Je ne tarderai pas davantage a dire I'admiration sans borne que jai
éprouvée pour Les Détraquées, qui reste et restera longtemps la seule
oeuvre dramatique dont je veuille me souvenir” [Breton 1998: 41-42] /
«[pn3HaloCcb B TOM, YTO A MCMbITan 6e3rpaHNYHOE BOCXULLEHWE HAa Mpej-
CTaBNeHWN Nbecbl «CABUHYTbIE», KOTOpas eCTb U BCeraa OyaeT eNHCTBEH-
HbIM JpaMaTUYeCKMM NPOM3BEAEHMEM, O KOTOPOM MHE XOYeTCs BCMOMU-
HaTb» [BpeToH 1994: 200].

O6pa3 ConaHX NpefBOCXMLLAET NOsIBNEHVE B pOMaHe Hagn — rnaBHOM
repouHK, ANs KOTOPOiA NCMXMYECKas naTtonorus, B otaMyme ot bnaHw fep-
BaUlb, HE XapaKTepuCTMKa TeaTpasbHOro amnsya, a eCTeCTBEHHOe CBOWCTBO
HaTypbl.

AHape bpeToH oTMeyas, 4To Hags (aeByLuUKa B3sna cebe NceBAOHUM OT
PYCCKOrO CnoBa «Hafexpaa») — 3TO NMTepaTypHblii NPOTOTMN peasibHOi
[eBYLIKN — JleoHbl-Kamunnbl-I'neneHHsl [., KoTopas BCTpeTuaach nucarte-
N0 B 06bIAEHHON XU3HW. BCTpeun ¢ 3TN 4eBYLIKON MPUXOAWUINCH B OC-
HOBHOM Ha OKTA6pb — HOA6pb 1926 ., a UX nepBas BCTpeya cocTosnacs 4
OKTA6ps Ha ynuue JlaaiteT B Mapwke. Ny60OKO XWUTEACKWIA MaTepuan
ero XyAo0>KecTBeHHas nepepaboTka coegunHstoTca B Hage ¢ akcnnyataymeri
eé obpasa KaK «Cy6/MMMPOBAHO-MHOMO3HAYHOro», YTO MNpejonpegenser
1cnonb3oBaHMe adekTa TeaTpasbHOCTW U MOHATUA «MAaCKM», K NOMOLLM
KoTopbix Hafs 6yaeT npuberatb Npu «KOHCTPYMPOBaHUW» CBOEro o6pasa.
C [JaHHbIMU YCTaHOBKaMU CBA3aHbl B pOMaHe 1aes «KpacoTbl He TOXAECT-
BEHHOI camoii cebe» 1 Tema NOMCKa reponHein CO6CTBEHHOW MAEHTUYHOCTY
(Hags nepesonnoLaeTcs B 06pa3 EneHbl U3 KHUMM BpeToHa «PacTBopmmast
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pbliba», Mugonormyecknii obpas Mento3nHbl, UCTOPUYECKMIA 06pa3 repLio-
rmHu ge LlleBpes, gaxe B 06pa3 6abouku). MeHsawowasacs UaeHTUYHOCTb
reponHN NpUBeLET B KOHEYHOM CUHETE CHaYaa K «NoAMeHe» COBCTBEHHOIO
o6pasa, a MOTOM M K ero nonHoi ytpate. Katactpoda B mHane pomaHa
NV NOATBEPXKAAET 3TO OMNaceHue.

E.[.l"anbuoBa OTHOCMT Hafko K KaTeropun Tak HasbiBaembIX Croppeasin-
CTUYECKMX «MPUMUTMBOB». Haas AylleBHO60MbHAs U BOCMPUHUMAETCA
MO3TOMY aBTOPOM OJHOBPEMEHHO Kak Ye/0BEK, pasyM KOTOPOro He 3aTeM-
HEH Byp>KyasHbIMU MpeapaccyfKamm, U Kak XXepTea 06LLeCTBEHHON cucTe-
Mbl: «CloppeaincThl, Bcnegd 3a XaHcoM MprHLXOPHOM, BbikasbiBasin 60/1b-
LU0 MHTEpPeC K TBOPYECTBY AYLIEBHOOO0/bHLIX, @ TAKXKE OCBaMBa/IN /lHOObIE
MPOSIBNEHNS MX GONE3HWU, KOTOpPble BOCMPUHMMANM Kak WCTOYHWK HOBOM
acTeTukm» (cM. npum. [Fanbuosa 2008; 92-100]).

Bo Bpems BCTpeY ¢ repoeM, Haga coBHO BUAWT NOTYCTOPOHHIOK YacTb
ropofa, 3amMeyaeT Marmyeckme 3Haku 1 06pasbl, LLOKMPYET BpeToHa cBOU-
MW MUCTUYECKUMMW OTKPOBEHMAMM, NPOPOYECTBaMK, HasbiBaeT cebs «6ny-
Xpatowed aywow»; “Elle est certaine que sous nos pieds passe un
souterrain qui vient du Palais de justice (elle me montre de quel endroit du
Palais, un peu a droite du perron blanc) et contourne I'hétel Henri-1V. Elle
se trouble a I'idée de ce qui s'est déja passé sur cette place et de ce qui 'y
passera encore” [Breton 1998: 81] («...Haas HauvMHaeT ocMaTpmBaThCs BO-
Kpyr. OHa y6exxgeHa, YTO MOJ HalMMW HOFaMW CKPbITO MOA3EMESbE, OHO
HaumHaeTca OT [Bopua npaBocyaus (OHa MOKasbiBaeT MHE M3 Kakoro
MMEHHO MecTa BO AABOpLIE — HEMHOrO CrnpaBa OT 6e10ro noabvesaa) n ormba-
eT oTenb MeHpuxa V. E€ BO/IHYET MbIC/Ib O TOM, YTO Y>Ke MPOM30LLIIO N YTO
eLé MOXET NPOU30ATI Ha 3TOM niowaan...» [bpetoH 1994: 218]).

«ABTOMATMYECKOE NUCbMO» B OYKBaSIbHOM CMbIC/1E BOCMPON3BOAMUTCA B
pennvkax Hagw, Korga geByLuKa BrnafaeT B COCTOAHUE MCUXUYECKOrO pac-
CTPOWCTBA Ha (DOHEe MeAMYMMUYECKOro OnbiTa U fapa ACHOBWAEHWS, KOTO-
pbIMKU OHa 06n1agaeT. VIMeHHO 6eccBsi3Hble MPOPOYECTBa, M3pekaeMble Ha-
[eli, TaHCTBEHHbIE CMMBOSIbI, 3HAKW, KOTOpble OHA «PacLUM(POBLIBAET»,
MbICNATCA BPeTOHY «UMCTbIM WMCKYCCTBOM», «abCOMOTHON CloppeasibHO-
cTbto»: “Elle s'arréte encore, s'accoude a la rampe de pierre d’ou son regard
et le mien plongent dans le fleuve a cette heure étincelant de lumiéres : «
Cette main, cette main sur la Seine, pourquoi cette main qui flambe sur I'eau
? C'est vrai que le feu et I'eau sont la méme chose. Mais que veut dire cette
main ? Comment l'interprétes-tu ? Laisse-moi donc voir cette main. Pour-
quoi veux-tu que nous nous en allions ? Que crains-tu ? Tu me crois tres
malade, n'est-ce pas ? Je ne suis pas malade. Mais qu'est-ce que cela veut
dire pour toi : le feu sur I'eau, une main de feu sur I'eau ?” [Breton 1998: 85-
87] («OHa eLg pa3 ocTaHaBMBaeTCA, 06/10Ka4MBaETCA Ha KaMeHHbIE Nepu-
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Na, 1 B3rNAAblI HALUW MOrPYXKA0TCA B PEKY, CBEPKAIOLLYIO B TOT Yac OroHb-
Kamu: «PyKa, 370 pyka B CeHe, NoYeMy 3Ta pyKa, YTO MiameHeeT Ha Boge?
MoucTnHe OroHb M BOAa — OAHO M TO ke. Ho yTo 0603HayaeT 3Ta py-
Ka?...Kak 6bl Tbl 06bACHUN? OCTaBb MEHSI CMOTPETb Ha 3Ty pyKy...Ho uTto
3TO 3HAYUT, MO-TBOEMY: OFOHb Ha BOfE, PyKa OrHs Ha BOLE?...»» [BbpeToH
1994: 219]). Takum 06pa3om, «aBTOMaTUYeCKoe NMcbMo» Hagn — cBoeoo-
pasHblii «PErnMcTp» «4yfecHOro B NMOBCEAHEBHOM», B KOTOPOM BpeToH yc-
mMaTpuBasl camyto CyTb CloppeanvMcTuuyeckoii ngew. C Apyroil CTOPOHBI,
OueBMHA U «Pa3pyLUNTENbHASA CUA» «aBTOMATUYECKOro NcbMax: Bnajas
B COCTOsiHME Opefa, Haas TepseT KOHTaKT C repoeM BpeToHa, KOTOpbIiA
NpocTo MepecTaér eé noHumatb: “Au sortir du jardin, nos pas nous
conduisent rue Saint-Honoré, a un bar, qui na pas baissé ses
lumiéres...Mais Nadja s'alarme a la vue d'une bande de mosaique qui se
prolonge du comptoir sur le sol et nous devons partir presque aussitot”
[Breton 1998: 88-89] («3 caga HOrvM camu MoBenn Hac Ha ynuuy CeHT-
OHope, B 6ap, rae eweé He noracunu ceeT...Ho Haga ctaHoBuTca Gecno-
KOMHOM, 3aMETMB MO3aMYEeCKYIO MOOCY, YTO TSHETCA OT MpuiaBKa Ha nof,
N Mbl BbIHYX/IEHbI MOUTK cpasy yiTu» [BpeToH 1994: 220]). BcneacTeme
3TOr0 NPOLECC OCYLLECTBNEHUSA afeKBAaTHON KOMMYHMKaLMN MEXAY reposi-
MW CTaHOBUTCA HEBO3MOXKHbIM: Haas HauMHaeT roBOpUTb «HEMOHSTHBIM,
«3alLMPPOBaHHbIM» S3bIKOM M BPETOH MOXET MOHATH €€ NNLIb UHTYUTMB-
HO, NPU MOMOLLM CBOEN «CIOpPpeasMcTUYecKoin apyauumm»;: “Nous tournons
par la rue de Seine, Nadja résistant a aller plus loin en ligne droite. Elle est a
nouveau trés distraite et me dit suivre sur le ciel un éclair que trace lente-
ment une main. « Toujours cette main. » Elle me la montre réellement sur
une affiche, un peu au-dela de la librairie Dorbon. Il y a bien 13, trés au-
dessus de nous, une main rouge a l'index pointé, vantant je ne sais quoi. Il
faut absolument qu'elle touche cette main, qu'elle cherche a atteindre en
sautant et contre laquelle elle parvient a plaquer la sienne” [Breton 1998:
99] («MbI 3aBopaumBaem Ha ynmuy CeHbl, naTu ganblie no npsamoii Hags
0TKa3biBaeTcs. OHa ONATb CTAaHOBMTCS PacCesHHOM 1 MPOCUT MeHst Mpocie-
OWTb 3a CBETALLENCA MOSIOCO Ha Hebe, KOTOPY MEeANEHHO MpoYepymBaeT
pykKa. «OnsATb 3Ta pyka». OHa NoKasblBaeT MHe peasibHYH0 PyKy Ha aduiue
HeNofanéky 3a KHVDKHbIM MarasvHoMm [op6oH. Tam AeicTBUTENbHO Hapw-
COBaHa KpacHasl pyKa C MOAHATLIM yKasaTe/lbHbIM NaslbLieM, pacxBanmBato-
Las Kakol-To ToBap. Ei abCcoMOTHO HEOOXOAMMO MPUKOCHYTLCS K 3TOWA
pYKe; cTapasicb JobpaTbCs 40 Heé, OHa HEeCKO/IbKO pa3 MOANPbIrMBaeT U B
KOHLLe KOHL0B NPWKNafbIBAET K Hell CBOKO» [bpeToH 1994: 225]).

O6nafas nNpoBuaYeckKuM fapom, Hafas BbINOMHAET B pomMaHe U PyHK-
umo meguyma: “Jai vu ses yeux de fougére s’ouvrir le matin sur un monde
ou les battements d'ailes de I'espoir immense se distinguent a peine des
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autres bruits qui sont ceux de la terreur et, sur ce monde, je n'avais vu
encore que des yeux se fermer” [Breton 1998: 112] («...no yTpam eé nano-
POTHUKOBbIE T/la3a pacrnaxmBaloTcs TOMY MUPY, FAe X/0naHbe Kpblibes
HEOOBATHON HafLeXAbl efBa OTMYMMO OT APYroro Lwyma — LyMa yXaca;
OHW pacnaxmBaloTcs TOMY MUPY, B KOTOPOM A pasnnya illb BEYHO 3a-
KpblBatoLmecs rnasa» [bpeToH 1994: 229]).

TBOpYeckoe Ha4ano B 06pase Hagy HeOAHOKPaTHO MOAYEPKMBAETCSH
BpeToHOM, KOTOpLIA BOCMPUHMMAET €8 KakK «CBOBOAHOrO reHuns»: Hags -
«CO3JaHNe BAOXHOBMEHHOE M BAOXHOBAAOLLEE». epONHSI MOCTOSHHO 3a-
HWMaeTCs «TBOPYECTBOM»: MEPEBON/IOLLAETCA B Apyrme 06pasbl, paccKasbl-
BaeT HEBEPOATHbIE MCTOPMMW U3 CBOEN XXM3HW, pUCYeT (pUCYHKK Hagu npu-
NOXEHbI K OPUrMHa/IbHOMY M3[aHWI0 pOMaHa) 13pekaeT aopuamsbl: “Avec
la fin de mon souffle, qui est le commencement du vétre” [Breton 1998:
116] («C ncxofoM MOEro AbIXaHus, YTO Ballero HavyanoM CTaHeT» [BpeToH
1994: 231]), “Si vous vouliez, pour vous je ne serais rien, ou qu’une trace”
[Breton 1998: 116] («Ecnn xoTute, g 6yay Ans Bac abCOMOTHO HUYEM WK
OAHVM-eAVHCTBEHHBLIM CriefoM» [BpeToH, 1994: 231]). Haga «nposouupy-
€T» aBTOpa K TBOPYECTBY: UMEHHO e/ NPUHAANEXMNT naes TBOPUMOL KHU,
3ambICeNl KHUIM 0 Hei, Hafe, koTopyto HanuwweT bpeToH, YTo6bl yBeKoBe-
YnTb NamATb O BO3MOGNEHHOR: “André ? André ?...Tu écriras un roman sur
moi. Je t'assure. Ne dis pas non. Prends garde : tout s'affaiblit, tout disparait.
De nous il faut que quelque chose reste...” [Breton 1998: 100] («AHgpe?
AHfpe? ... Tbl HanULeLb pomaH 060 MHe? $ yBepeHa. He roBopu «HeT».
Beperuck: BCc& cnabeeT, BCE ncyezaeT. Hy)KHO, UTOObI OT Hac OCTasoch He-
yTo...» [bpeToH 1994: 225]). Tparnyeckunin hHan poMaHa MOXET ObITb
MPOLUKTOBAH M C TOYKM 3PEHUA TBOPYECKON «MUCCUM», KOTOPYHO BbINOSI-
Huna Hags: oHa HanonHuna bpeToHa TBOPYECKOW 3HEPrVein 1 BLOXHOBMIA
€ro Ha COo3faHue KHWru, nocne 4Yero Ux obLLEHVE CAENanocb HEBO3MOXK-
HbIM: “Javais, depuis assez longtemps, cessé de m'entendre avec Nadja. A
vrai dire, peut-étre ne nous sommes-nous jamais entendus, tout au moins sur
la maniere d'envisager les choses simples de I'existence” [Breton 1998: 134]
(«MbI ¢ Hagevi gaBHO nepecTann NoHUMaTh Apyr gpyra. o npasgae rosops,
Mbl BOOOLLE HMKOr4a He MOHWManu Apyr Apyra, Mo KpaiHeid Mepe, eciu
peyb LWia 06 aneMeHTapHbIX BeLax Ye0BEeYECKOro CyLecTBOBaHMA» [Bpe-
TOH 1994: 234]).

Haga — fieByLlka, NPOBUAYECKUI [ap KOTOPOW «CMeLlaH» ¢ ncmuxuye-
CKVMW paccTpoicTBaMm, NMO3ITOMY «uHan» Haan 3aKOHOMEPEH: AyLLEBHO-
60/bHY10, €8 NMOMELLAKOT B NCUXMATPUYECKYIO NedebHuLy B Bokstose.

B [aHHOM Xy[LOXECTBEHHOM paKypce MPUHLMM 3CTeTU3auum ncuxmnye-
CKOI MaTonorMm OKasblBaeTCsl CBA3aH C TEMOW MppauMoHanbHON NobBM,
NpeAcTaBfeHHON B pomMaHe MOJENbio B3auMOOTHOLLeHUA Hagyn n AHgpe
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BpeToHa, Befp NOBOBHOE YYBCTBO MEXAY HUMU NOCTENEHHO «aethopMupy-
eTcsA»: cama NtoboBb Haay n 6peToHa CTaHOBUTCA 60M1e3HEHHOR. C 3TOi
no3uumm obpas Hagn MOXET TPaKTOBaTbCA KaK «BOM/OWEHHAs cloppeav-
CTM4ecKas rpésa (réve), OHa BCTPeYaeTCs Ha MyTW MO3Ta M MPOSCHSET eMy
CHOPPEaIMCTUYECKYIO MAEHD, AEMOHCTPUPYET APYroli cnocob BUAEHMS...»
[Cycnosa 2008: 30-35].

Takum 06pa3om, 3CTETM3aLMA MCUXMYECKON MaTo/orMmn BbICTYyMaeT B
KayecTBe (hyHAaMeHTaNbHOro MpUHUMNA OpraHu3auuy XyJ0XecTBEHHOro
mmpa pomaHa «Hagsa». O6pasbl Hagn n ConaHx, rny6oKo CroppeanncTmy-
Hble MO CBOEI NPUPOAE, ABNSIOTCA «KepPTBaMU» CBOMX «60/Me3Heli» 1 BOC-
MPVHMMAIOT OKPY)XaroLWUiA peasibHbIA MUP UCKaXXEHHO, Yepe3 60/1e3HEHHbIE
NN M3BPaALLEHHBbIE NPOSBNEHUS U MUCTUYECKME 03apPEHUs, YTO SABNAETCH
HEOTbEM/IEMbIM aTPUBYTOM CHOPPEIUCTUYECKON 3CTETUKMN, HaNpaBeHHOM
Ha MOCTMXKEHVE CIOPPeanbHOCTU.
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V3BECTHbIV fpamaTypr HEMELLKOro 3KCMPeccroHmn3Ma B NO3gHWIA nepu-
Of, TBOpPYECTBA CO3JaBas ApaMbl, B KOTOPbIX MPOTECTHbIE W aHTU(ALLINCT-
CKMe MAen BbIPaXaMCb UMMAULMTHO W 3KCMMUMUTHO. BO Bpems «BHYT-
peHHein amurpaumm» (1933-1938) Kaiizep nepeHocun aeiicTeue gpam B
MPOLL/IbIE 3MOXW W ApYrue CTpaHbl, KOHLUEHTPUPYS BHUMaHWe Ha TeMe Co-
XPaHEHWS XXU3HW TeX, KTO N6UT ApYr Apyra, HECMOTPSA Ha MpPeBpaTHOCTM
cyabbbl. Bo Bpems «BHelwHel» amurpaumun B LLseiuyapun (1938-1945)
Kaiizep BOCMpoM3BOAUA peanbHble COBLITUSA BOIHbLI M NPO6/EMbI 3aBUCU-
MOCTM YenoBeka OT BMlaCTW B YC/I0BMAX TOTa/IMTAPHOTO pexxkuma. B «rpeve-
CKMx» apamax Kaisepa BeAeTcsi MOMCK XYAOXHUKOM YTOMUYECKUX NyTei
06peTeHns rapmMoHuK B 06LLECTBE.

KntoueBble €f10Ba: aHTUTONMTAPU3M, aHTU(ALLKN3M, TeaTp UAei, HOBbI
yenoBek GyayLLero, 3KCNPeCcCUOHNCTUYECKAA YCIOBHOCTb, UIPpa, Napajokc,
rPOTECK.

"eopr Kaiizep (Friedrich Carl Georg Kaiser, 1878-1945) — oanH 13 ca-
MbIX APKUX NPeACTaBUTENEN ApamaTyprum HEMELKOro 3KCNPeccMoHn3Ma v
«HOBOV IeI0BUTOCTW», aBTOP 60/1ee CeMUAECATM MbEC, BECbMa Pas/IMYHbIX
no hopMe 1 CTUMIO (OT BbIAEPXKaHHBIX efjBa /N He B K/1aCCUYECKOM fyXe Tpa-
reguin 1o pesto, hapcoB M GaneTHbIX NMBPETTO), HO HEU3MEHHO «MaTeMaTu-
YECKM» BbIBEPEHHBIX, C OTYET/IMBO BbIPAXEHHON CTPACTbIO K UIPe W 3KCre-
pumeHTy. Hapsgy c M.layntmaHom, B.Bpextom n K.Llykmaiiepom OH 6bin
cambIM penepTyapHbIM gpamatyprom epmaHun. Ero nbecbl NepeBognmch
Ha MHOT Ve 3bIK/ MUPa, B TOM YMC/E U Ha PYCCKUIA. M3aaHHbIe B MeTporpage
cOOpHUKM nbec Kaiizepa Obln aKkTyanibHbl B CUTYaLMK 06LLEMMPOBOA UaEN
NepecTPoOriKA COBPEMEHHOIO TeaTpa W BbI3BAIM WHTEPECHYIO MOSEMUKY B
mosnogoli pecny6nmke CoeeToB [Kaiizep 1923]. TeBopueckas cyfpba Kaiisepa
PesKo NOMeHsNIach C MPUXOLOM K BMACT HAUMCTOB. XKW3Hb BO «BHYTPEH-
He» amurpaummy» (¢ 1933 1.) 1 BO «BHeLUHel» B LLIBeiapmmn (1938-1945)
npvBena K Moyt No/IHOMY 3a6BEHMIO 0 MEHU.

«3VMHsIs cKaska» «CepebpsiHoe 03epo» (My3bika K.Baiins) — nocnegHss
nbeca Kaiisepa, koTopasi Oblia MHCLEHMPOBaHA W 3amnpelleHa BO BPEMS
MpyXxofa K BAacTU HauMOHan-coumanncToB. B Hei CywlecTBYHOT MpsMbie
HaMeKn Ha aTmMocdiepy AWMKTaTOPCKOI BfacTu B 06LLECTBE. 3a CKa304HOMA
aTMOC(epoii ABHO NPOCTYMatOT NPUMETbI KPU3UCHOTO BpeMeHU: Ha Cepeb-
pPSHOM 03epe HaxoAAaT CraceHWe ronoAHble, 6e3paboTHble M 6e340MHble
nogn. OHOro 13 HUX — CeBepuHa PaHUT B HOTY MNP MOMbITKE KPaXku npo-
[YKTOB MPYCCKUIA NOAMLENACKNIA MO MMeHn Onmm. C Tex nop OH MydaeTcs
YrpbI3eHUsMK coBecTW. locne cny4aliHOro BbIMrpbILa ero MaTepu B f0Te-
peto Onum NokynaeTt 3amok Ha CepebpsHOM 03epe, 6epeT Ha CBOe noneye-
Hue CeBepriHa U XOYET C HUM Noapyxutbes. Ho CeBeprH TOMbKO U LymaeT
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0 MeCTV CBOeMy 06MAUMKY-NonuUeinckoMy. HakoHel, npasga OTKpbIBaeT-
ca. Ho B 370 Bpems 06a repost MULIAKOTCA HAcNeAcTBa YCUnusmu ynpasu-
TeNbHULbI KYMJIEHHOTO 3amMKa. Onum 1 CeBepuH MayT K 6epery 3amepsiue-
ro 03epa, YTobbl HaliTK B HEM CBOKO CMePTb. OfHAKO >XXEHCKMIA Fon0c ocTa-
HaBMBaeT MX: «Bac He MOKMHET 0053aHHOCTb XUTb danblue. Ocobas OT-
BETCTBEHHOCTb BO3BbICUT Bac OT YHUUTOXeHuA» [Kaiser 1979: 255]. Mepow
yAanaTca no GnecTsALleil MoBepxHOCTM 03epa. KOHLOBKAa «CKa3Km» yT-
BEPXKAAET BaXKHYH MbIC/Ib O TOM, YTO B CaMOli KPWU3UCHOM cUTyauun Heob6-
XO4UMO HaxoauUThb B cebe Cusibl eé MPeoA0NEHNS.

MponseefeHns Kaiisepa, kak W ero fjafbHeias nucatesnbckas ges-
TeNbHOCTb, ObIIM 3anpeLleHbl  HauuoHan-coupanmctTamu.  Mctopuyeckas
peanbHOCTb HAaCTYMEHNs (hallM3Ma 3HauUMTeNIbHO MOKoniebana Bepy Kaiise-
pa B yenoseka. OH OCTaBa/ICA, Kak U B NEePBYIO MUPOBYIO BOMHY, naumdu-
CTOM, HO He BuAen B 06LecTBe CW, CNOCOBHBIX 3aWwnUTUTL MUp. Micatens
C ropeyblo OTMeYal, YTO /04N «MOTYT ObiTb MOPALOYHBIMU TOMLKO MNOJ
BO3ZENCTBMEM YIpO3bl» U, «BO3MOXHO, YE/IOBEK KaK OTAE/NbHbIA UHAMBK-
LyyM Ao6p, HO B CNIOYEHUN Macc B hopme O6LLECTBa MM FOCYAapCTBa OH,
cKopee Bcero, — 0bpaTHoe» [Kaiser 1972: 607].

C nNpuxoAoM K BAacTu HauuoHan-coumanictos B MepmaHun Kaiisep Ha
[BeHajUaTb fieT Obl OTNyYeH OT CLUEHbI 1 UCKKOYEH U3 Mpycckoii akaje-
MWK UCKYCCTB. MpoXK1Bas B NOMHOM M301ALMUM OT BHELLHErO Mypa B [proH-
Xainge nog bepnavHom, OH npogo/mkan nucaTb Apambl. Kalizep nuvwwnics
KaKMX-TMB0 NCTOYHMKOB J0OX0AA, UCMbITbIBAN KPAHIOW HYXAY W He 1Men
CpeacTB yexaTb M3 cTpaHbl. UTobbl He ymepeTb C rofiody, OH pacchlian
[pY3bsiM MHOTOYMCNEHHBIE MUCbMA C NPocb60oi 0 nomoly. LecTb ero nbec
HeHaneyaTaHHbIX Oblfn NULLEHbI NPUMET COBPEMEHHbLIX KOMNN3NIA, UX feii-
CTBME NPOMCXOLU/IO B MPOLLSIOM U B APYrMX cTpaHax: «CMeHa noagen»
(«Pferdewechsel», 1937), «HanoneoH B HoBom OpneaHe» («Napoleon in
New Orleans», 1937), «CagoBHWK u3 Tynysbl» («Der Gdartner von
Toulouse», 1937). Apyrve gpambl OblA NOCBALLEHbI TeMe COXPaHeHus
XXMU3HU NOOALWMMI APYT ApYyra M04bMU Mepes yrpo3aMu BHELLHErO Mupa u
cynbobl: «AgpueHHa Ambpocca» («Adrienne Ambrossat», 1935), «AseH 1
Anuza» («Alain und Elise», 1937) n «Po3amyHaa ®nopuc» («Rosamunde
Floris», 1937). B 1936 rogy Kaiizep Ha4yan paboTy Hag pomaHom «Ecmu
eCTb afi, To OH Ha 3emnie» («Wenn es eine Holle gibt, ist sie auf Erden»). OH
BbIHY)X/€EH 6bl/1 FTOBOPUTL 330MOBbIM A3bIKOM. M'yMaHWCTMYecKas Hanpas-
NeHHoCcTb apam Kaiisepa 1 ero nocnegosatenbHble NaLUMUCTCKUE U aHTU-
thalumcTckue yoexxaeHns ecTeCTBEHHbIM 06pa3oM MPOTUBOCTOSIN HaLMUCT-
CKOI ngeonoruu.

B 1938 r. Kaiisepy yaanocb nepef HamMe4yaBLUMMCS B [JOMe OObICKOM
3aMMrpmpoBaTb BHavane B onnaHamto, a 3aTem K Apy3sbsm B LLIBeiuaputo.
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Pa3nyka Cc ceMbeli, OTCYTCTBME CPELCTB K CYLLECTBOBAHMIO, 3aBUCUMOCTb OT
OPYIrUX JIUL U YHVDKEHWS CO CTOPOHbI LUBEMLAPCKMUX BNACTEN NpeBpaTuiv
XW3Hb, MO €ro cfoBam, B «af» 1 06YCN0BUMN €ro PeLLMMOCTb MOKOHYUTb
XW3Hb CamMOy6uinCTBOM. BOfbLLE BCEro ero 6eCcrioKomIo YyBCTBO OAMHOYE-
cTBa. MncbMa 3TUX NET NPSAMO YKasbIBAtOT HA NPU3HaHWE, C OJHOM CTOpPO-
Hbl, 3HaYEHWS PEBOMOLMM B POCCUMN 1 POMIN COLMANUCTUHECKOTO MUPOBO3-
3peHns: «COBPEMEHHasi rOCYAapCTBEHHOCTb AO/MKHA UMETb FyMaHWUCTUYe-
CKYI0 1 MaTepuanCTUYECKYHO OCHOBY. CoumMani3M B TaKOM Cliydae sBs-
€TCS HMYEM WHBIM, KaK CaMuMM CcO60i pasymeroumMcs BbiBogoM» [Kaiser
1972: 613]. C gpyroii CTOpoHbl, Kalizep He Buaen B 06LIECTBE MpakTnye-
CKOI BO3MOXXHOCTM MOAOGHOTO OCYLLECTBNEHUS pethopM. OH YacTo Tepsin
HaIeXX Ay Ha «0BHOBMEHNE Ye0BEYECTBa» U «HOBOIO YenoBeKax: «Henb3s
M3MEHUTb YenoBeka. Ero MOXHO TONIbKO 60ATLCS 1 ONepeanTb ero B yHUY-
ToXXeHun» [Kaiser 1972: 630]. Meccmmnsm MMpoOLLyLLIEHNA nuwnn Kaiise-
pa HOBbIX OPUEHTUPOB B XXM3HW, YTO APKO BOMMOTUAOCH B Mbecax LUBEW-
LlapCKOro M3rHaHus. HecMoTps Ha BHOBb MOSIBMBLUMIACSA Nagoc HENpUATUA
COBPEMEHHOM NOMIMTUKN HACUNNSA U MUNNTapU3Ma, ero Npon3BeaeHns Obinm
MPOHUKHYTBI naeeli nauyndmama: gpambl «Congat TaHaka» («Der Soldat
Tanaka», 1939), «MnoT «Megy3bi» («Das FloR der Medusa», 1943) n «Ky-
paHTbl» («Die Spieldose», 1943). B komegun «Knasuttep» («Klawitter»,
1940) n nbece «AHrAniickaa paguocTaHums» («Der englische Senders,
1941) Kaiizep nonbiTasncsd BOCMNPOM3BECTW peasibHble COBLITMSA, MPOKCXO-
AvBLve B haumcTckoi MepmaHnn. B ogHom u3 nucem 1940 r. Kaiizep nu-
casl cBoeMy Apyry, uto H. B. ['oronb B komeann «PeBusop» CTPOro Kputu-
KoBan CBOe Bpems: «Cyabeit ABNAOCH A Takke. A 6bla Obl CHACTINB, €CN
6bl Bbl NpuHANKM yyacTve B MoeM cygelicTee» [Brief Kaisers 1948: 58].
BceneHckuid cyf, Haf, halNCTCKOM «Ky/bTYPHON MONAUTUKOW» B NULE
Mucatens Kalizep TBOpUT B Komeaun «Knasuttep». B gpave «IMnoTt «Me-
[y3bl» BOCMPOU3BOAATCH OCHOBHbIE 3Tarbl peasibHbIX COObITUIA, CBA3AHHbIX
CO CMnaceHunem feTein B ceHTsa6pe 1940 r., OTNPaBMBLUMXCS Ha NMapoOXofe 13
pa3boMbneHHbIX ropogos AHInM B KaHagy. B OTKpbITOM Mope MX mapo-
Xof, 6bin ToprnegupoBaH Bparamu. JIWwb HEMHOTMM YAanoCb CMacTUCh Ha
NOfKE BO BPEMS CEMWAHEBHOTO MaBaHWs. BbXKWUTb CMOIM OAMHHagUATb
yenoBek. B LeHTpe nbecbl — MasbyumK AnnaH, KOTOPbIA He XO4eT BO3Bpa-
LWaTbCA B NPeCTyrnHOe 06LLeCTBO /IH0Aei, CBOEOOPa3HbIM C/IEMKOM KOTOPOro
ABUNWCL JETW B criacaTesibHOW nogke. Korga pewaroT us-3a cyesepust, YTo
camblli cnabblii — TpUHAAUATbIA Ha 6OPTY AO/MKEH MCYE3HYTb, AnnaH 6e3
pasaymbs XepTByeT coboii. B nbece Kaiizepa BO3BpalLaeTcs Bepa B Cnacu-
TenbHoe 671aropoAcTBO YenoBeka. CHXKET BO MHOTOM HarloOMWHaeT pasBu-
TWe CoObITWIA paHHeR Nbecbl «paxaaHe Kane» 1 NpeaBocXmMLLaeT cobbIThs
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thmnocockoro pomaHa aHranickoro nucatens Y.ronguHra «rfosenutenb
Myx» (1954).

O6BMHeHNEM ToTanuTapusmy B MepmaHmn cTana gpama Kaiisepa «Coni-
fat TaHaka». CoObITUS B Aa1EKOW WM YCMOBHOW HAMNOHMU MOAENMPYT
B3aVMOOTHOLLUEHUA NOAel 1 BnacTu B paumcTckoi Mepmanun. Congat no
MMeHn TaHaka npuexan co CBOMM [pYrom B OTMYCK AOMOV B Hafexje no-
3HaKOMWTb ero CO CBOeli CECTPOiA. TaHaka MOpaXKeH TEM, YTO ero poauTenu
N3-3a HEYPOXKas U KpaiiHeli Hy bl OTAanu ero cecTpy Mowwmko B ny6amy-
Hbli oM. M3 yyBCTBa MpoTecTa OH yb6uBaeT eé M odumuepa-HaCUIbHUKA.
CypnebHoe pasbupatenbCTBO NPOCTMIO YOUIACTBO CECTPbI, HO MOCHUTA/I0
OTArYatoLLMM 06CTOATEILCTBOM BTOPOE MPECTYM/IEHNE U NPUTOBOPUIO EF0
K cMepTu. TaHaka OTKasasicsd NpOCUTbL MOMW/IOBaHME Y MMMepaTopa 1 pe-
LUIMCA Ha KpaliHee HenoBWMHOBEHWMEe. OH CTaN [OKasblBaTb, YTO HE OH, a
MMMNepaTop AO/MKEH NPOCUTL Y Hero npoleHus. Congarta paccTpensnu, a B
3a/e cyfa ewé npoaoskan BUCETb NOPTPET UCTUHHO BUHOBHOIO — MMMepa-
Topa. ABTOp, UCMO/b30BaBLLMIA B Apame MOTVBbI OHOXHEPOBCKOI0 BoliLeka,
3HAYNTENBHO NEPeOCMbIC/IMBAET ero Tparnveckuin xapaktep. TaHaka Kaii-
3epa peLlaeTcs Ha peskuid ¥ OCMbICNIEHHBIA NPOTECT NPOTUB TupaHa. [Mpe-
Mbepa Mbeckbl cocTosnack B Hosbpe 1940 r. B Jpamatnueckom Tearpe Lito-
puxa. Ho mog HaTucKoM NpogalMcTCKon ny6nkn 1 TpeboBaHWin Noconb-
cTBa ANOHMM apama Oblna CHSATA C penepTyapHOro niaHa.

Hanbonee 3Ha4MMbIMU SBAAKOTCA TPU NOCAEAHUX KPYMHbIX Npou3Bese-
Hua Kaiisepa — «rpeyeckme» gpambl. B HUX Ha MaTepuane ApeBHel MUgo-
NOrun BefieTca FHeBHas NMONEMUKA C UAEAMU MUMTapU3Ma 1 06LLeCTBeH-
HOW HecnpaBeLIMBOCTU: NATUAKTHAsA Nbeca B CTUXaxX No MOTUBaM KOMeAnu
I. hoH Kneiicta «[gaxabl AMGUTProH» («Zweimal Amphytrion», 1943) n
NATUAKTHblE Apambl B CTUXaX «lurmanmony («Pygmalion», 1944) n «ben-
nepodhoH» («Bellerophon», 1944). B gpave «[Baxabl AMGUTPUOH» B NO-
CNefHWIA pa3 3BYUUT TeMa «POXAEHUA HOBOTO YenoBekax». Ero cyulectso-
BaHME BO3MOXKHO /IMLLUb NPU YCMOBUWN GOXXECTBEHHOI MUIOCTK, a He BHYT-
PEHHMX yCUnuiA nHamemayyma. B «MurmanmoHe» BeaeTcs cTpacTHas 60pb-
6a 3a YHWXEHHOro XyAoXHWKa. B «BennepodoHe» Kalisep npeBO3HOCMT
XYLOXHUKa, KOTOPbIA Hallen CBOE OCYLUECTB/IEHME B /IHOGBM K 3Be3gaM C
TeM, 4TOObI OHM OCBeLLaIM NyTb BCEMY 4enoBeyvecTBy. lMocnegHsas Tpare-
avs Kaiisepa «Bennkoe pacnsatue», BOM/OLWAOLWAS XPUCTUAHCKIE 3aBEThl,
CUMTAETCH YyTpayeHHOM.

B nocnegHune rofpl >XusHu Kaiizep obpatuncs K npose v noasmn. OH
paboTan Haj poMaHamu «Apfa», «Mapus LiumMmepmaH» (pykonucu yTeps-
Hbl), «[0BONbHO» («ES ist genug», 1932) n «Bunna Aypea» («Villa Aurea,
1940). Tema Npo3anyecKnx NpPousBeaeHMn — HenogunHeHve BnacTu. Kaii-
3ep Hanucan B NOCMeAHUE TOAbl XM3HN 0KOMO 150 CTMXOTBOPEHMA. OHW
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TPaAULMOHHbI B (DOPMaIbHOM OTHOLLEHUW W NEPESAoT OLLYLLEHWS YenoBe-
Ka, NPMObIBLLErO B YY>XKYHO CTpaHy. JINPUYECKINIA repoii NbITaeTCs BbIPasnuTb
CBOE NOHMMaHWMe BPEMEHW M MMpa B LeNoM. Hepeako CTUXOTBOPEHUs UC-
MOSHEHbI 06BUHMTENbHO-CTPaAAIbYeCKON WMHTOHALMER, OnMCbiBatOT Gec-
MOMOLLHOCTb ¥ OAMHOYECTBO Ye0BEeKa.

Kalizep goXxun Ao OKOH4YaHWsi BTOPO MUPOBOW BOViHbI. OH 6bln U36paH
noYeTHbIM Npegcepatenem Coto3a HeMeLKMx nucateneii LLseliuapvn, Bme-
cTe ¢ b.bpexTom cTpoun nnaHbl N0 BO3POXAEHNIO aHTU(ALLMCTCKOW n13aa-
TEeNbCKOM MPaKTMKU 1 paccyuTbiBan NonyumTb HobeneBckyto npemuio. 4
noHA 1945 r. nucartesib CKOHYaNCA OT 3aKyrnopku BeH B MoHTe Beputa
(AckoHa) B LLBeliuapun.

Ony6nnKoBaHHbIE B MOCMEAHME AECATUNETUS MaTepuanbl U3 «ApxuBa
eopra Kalizepa» B bepinmHe No3BONAKOT ACHee NpefcTaBMTb PasHOPOAHOE
M HEOAHO3HAYHOEe Hacneavie HeMELLKOro nucatens B NocTynaTebHoOM ABU-
XEHVMN W HANPSHKEHHLIX NOWUCKAX WHAMBMAYaNbHOrO cTuns. Kaisepa Mox-
HO OTHECTM K YMC/y ApaMaTyproB-3KCNepUMEHTATOPOB B UCTOPMU MUPOBO-
ro Teatpa. Nocnegosartenb HEMELKON MHTENNEKTYaIbHON Tpaguumm, TeaTpa
naew 1 UrpoBoi ApaMbl B MHOr006pa3sHbIX XXaHPOBbIX BapuaLnsx, OH 0cTa-
Ba/ICS NMPUBEPXKEHLIEM UCKYCHOIO KOHCTPYMPOBAHMS COBPEMEHHLIX, UCTO-
PUYECKMX 1 MUGONOTNYECKNX KONMN3WIA, KOTOPbIE MPUHMMa/IN MapOAniiHO-
FPOTECKHBIA XapaKTep B BbIMbILLIEHHbIX UFPOBbLIX CUTyauusx C MepcoHa-
»XaMU-MaproHeTKaMu. OCHOBHbIE MPUHLMMbI 3KCMPECCMOHNCTCKON Teat-
pabHOI YCIOBHOCTU TeaTpa Kaii3epa CNoXuanck B ero paHHeM aKcnepu-
MeHTa/IbHOM TBOpYecTBe 1890-x rr. MIrpoBas no CBOEN Npupoje apaMatyp-
rma Kalisepa, MonyyuB MofiHOe pasBUTUE B PYC/e 3KCMPECCUOHWUCTCKON
noatuku, B 1930-1940-e rr. BNMCbIBAETCA B PYC/I0 NPOTECTHbIX U aHTUMa-
LUMCTCKMX TeaTpaibHbIX TEHAEHUMWIA, NPOAO/Kas CTaBLUME MPUBLIYHLIMU
[15 3pUTENs NMOUCKN «HOBOTO YenoBeKa 6yayLLeros.
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Among the late works of G. Kaiser, a renowned dramatist of German
expressionism, there are plays in which protest and anti-fascist ideas found
both implicit and explicit expression. During his “internal emigration”
(1933-1938) Kaiser moved the action of his plays into distant epochs and
foreign lands, his focus theme being the survival of those who love each
other in spite of the vicissitudes of fate. During his “external” emigration in
Switzerland (1938-1945) Kaiser reproduced the real war and the problems
of human dependence on the authority under a totalitarian regime. In Kai-
ser’s “Greek” plays the artist undertakes a search for utopian ways of
achieving social harmony.

Keywords: anti-totalitarianism, anti-fascism, theatre of ideas, new hu-
man of the future, expressionist conventionality, play, paradox, grotesque.
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«N3rHAHWE»
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CraTbsi NOCBsLLEHA PO MIOHXeHa B MPOCTPAHCTBEHHON OpraHM3aLmm
3MUTPAHTCKOrO pomaHa J1. deiixTBaHrepa «W3rHaHve». Ha OCHOBaHWUM
aHann3a pasnnyHbIX (HOpM «MPUCYTCTBUS» POAHOTO FOPOJA B XXU3HMW repo-
€B-9MUIPAHTOB [IENAETCH BbIBOJ, O «KEHCKOM» («MaTePUHCKOM») XapaKTe-
pe ropoAckoro NpocTpaHCTBa. B mone 3peHWst aBTopa CTaTbW NOMagaroT
pasnnyHble (hOPMbl OTHOLLEHWS TEPOEB POMaHa K MaTepUHCKOMY Mpo-
CTPAHCTBY — OT XKE/aHWs BEPHYTLCA B «yTpOBy» ropofa [0 0CO3HAHHOrO
CTPEM/IEHUS CTPOUTL CBOIO XXM3Hb BHE ee. B KOHTeKcTe 6uorpadum rnas-
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HOro reposi paccmatpuaeTcs 06pa3 Mapuxa Kak «KeHCKOro» ropoja, 3a-
MeLLaroLero MrHXeH.

KntoueBble cnosa: 3sMurpaums, nNpPocTpaHcTBO, MIOHXEH, >KeH-
cKoe/MaTepUHCKOe, NMCUX00rNYECKOe POXKAEHME.

PaboTa nogaepxaHa rpaHTom lMpe3ngeHTa P® ans rocyfapCTBeHHON NOAAEPXKKN MOMOABIX
poccuiickux yueHbix Ne MK-1009.2012.6.

JlnoH deiixTBaHrep M3BECTEH B MEPBYIO O4epefb Kak aBTop MCTopude-
CKUX pomaHoB [cM.: CyukoB 1969: 242; Ant 1979: 191], No3TOMY €ro KHu-
M 0 «Hemuax ApaguaTtoro Beka» [AnT 1979: 192] npuBnekatoT OLLYTUMO
MeHbLLE BHUMaHWS CO CTOPOHbI MccnefoBaTenei. K uucny npoussefeHui
[AaHHOW TemMaTMKU OTHOCUTCA TPUMOTUA «3ai OXUAAHUSA», BKIOYatoLLas
pomaHbl «Ycrnex», «Cemba OnnepmaH» n «M3rHaHMe» 1 0XBaTblBaloLLas
Mepuos  HEeMEeUKOW  WCTOpMM  OT  BO3HUKHOBEHWUS  HauMOHas-
COLMASTIMCTUYECKOIO ABVXKeHUS [0 cepefnHbl 1930-x Ir.

«3rHaHne» — TPETWIA pOMaH LKA — SIBMISETCA eUHCTBEHHBIM poMa-
HoM eiixTBaHrepa 06 smMmurpaHTax M3 HaumoHan-coumanucTyeckon Mep-
MaHuKn. B HeM, Kak 1 B psge SMUrPaHTCKMX POMaHOB Apyrux aBTOpOB, re-
pov pellarT B TOM 4ucie nNpobaemMy CaMOONpeAesieHns Mo OTHOLIEHNHD K
MOKVMHYTOW UMW pofuHe. DTOT BOMPOC 3aHMMan W peasibHbIX 3SMUIPaHTOB
(cm.: [Mdller 2000; Behmer 2000]), 1 repoeB Npon3BeaeHNIi SMUTPaHTCKOA
TeMaTUKW: TaK, B poMaHax 3.M.Pemapka Hamu 6bi 06HapYXXEeHbI pasiny-
Hble BapWaHTbl OTHOLLEHUSA FepOeB-3MUIPAHTOB K CBOEMY POAHOMY HeMeLl-
KOMY ropojy — OT HOCTaNbIMn U HaBA3UYUBOIO XenaHus BepHyTbes (beTTu
LLiTaiiH, «TeHu B pato») 40 NpuAaHns ropofy cratyca LeHTpa TEMHOro Mu-
pa 1 cpegoToumns cun 3na (Mosed LUsapl, «Houb B JnccaboHe»). AHano-
FMYHbI/ BONPOC O CTaTyce POAHOro ropoja peLaroT anis cebs repov poma-
Ha J1.delixTBaHrepa «V13rHaHune» — xuByuias B Mapmke cembs TpayTBaiiH,
3MUrPaHTbl U3 MIOHXEHa.

[JelicTBue pomaHa MPOVCXOAWT B MapWPKCKOM amurpaumm, cooTBETCT-
BEHHO, MIOHXEH HUFfe MPSMO B POMaHe He (IUIypupYeT: OH 3adaeTtcs ue-
Pe3 MHOTQYUC/EHHbIE BOCMOMMHAHNSA FepoeB, KOTOPbIe B OCHOBHOM YKna-
[bIBaKOTCA B HECKO/IbKO OCHOBHbIX MOTWBOB. [MepBbIi U3 HUX — MIOHXEH-
CKas KyXHSi: «CbITHble 6aBapCkme O/ofa», «kapeHas Konbaca», «MapTOB-
cKoe nuBo» (B pasibHeliLleM TEKCT poMaHa LUTUPYeTCA Mo 3TOMY M3LAHMUIO
C yKasaHVemM HOMepa CTpaHuLbl B TeKcTe cTaTbm) [Feuchtwanger 1976: 30;
671] (3pecb 1 ganee nepeBof moid. — A.MN.). BTopoii moTus — Boga. MioH-
XeH pacrnofiokeH Ha peke W3ap, n BocmoMuHaHus 3emna TpayTBaiHa O
MIOHXeHe B OCHOBHOM TOXXe CBSi3aHbl C BOLO: «Ero BCe CuibHee AOHUMA-
Na TocKa No poguHe. <...> OH rpesun o Bugax M3apa, 06 o3epax BepxHeli
BaBapuu...» [642]. TpeTbM MOTVMBOM SIBMSIETCA 3eMJISi: MO HabMHOAEHWIO
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OHOr0 13 repoes, 3enn «COPOK MATb NET KOPMU/ICA 3EPHOM U MSCOM 3eM-
nn BepxHeit baBapun» [654]. 3emns B ApeBHMX BEpPOBaHMSX BbICTyNana B
ponu cynpyru HebecHoOro 6OXecTBa — «OM/00TBOPSISAICL MM, 3eM/IS UpeBa-
TEeT, NMOPOXAAET U3 CBOMX Hefp 06UMbHbIE, POCKOLLHbIE NNOAbI» («3EPHO 1
MSACO» B Cly4ae 3enna) v «nuTaeT BCe Ha Hell cyulee» [AdaHacbeB 1982:
57]. OHa cBsizaHa C KOCMUYECKUM W TENECHbIM HU30M, aMOUBANEHTHa, fB-
NACH «MOF/IOLAOLLIMM Havanom (MOTua, YpeBo) U HavaIoM POXKAAKOLLIMM,
BO3pOXJAOLMM (MaTepUHCKOe I0HO)» [BaxTuH 1990: 27]. UTo kacaeTcs
BOAbl, TO OHA TAKXXE CBA3aHa C aMOMBANEHTHBLIM JXEHCKMM HA4yanoM U, «C
OfAHOIi CTOPOHBI, OXKMBNSET U HECET M/I0LOPOANE, C APYrOi — TauT yrposy
notonneHna u rnbenu» [bugepmanH 1996: 42]. I'.bugepmaHH Bblgenset
€[IMHOE «CMbIC/TIOBOE MOJ/e MPeACTaBNeHWA: BoAa — 3eM/ist — NIOAOPOANE —
cyacTbe — 6GoratcTBo» [bmaepmaHH 1996: 43, 42]. bntoga MIOHXEHCKOA
KYXHW LONOSHAKT 3TO CMbIC/IOBOE NOJSE POXAEHMA, NI0L0POANS U N306U-
nns, obpasoBaHHoe 3emeli baBapum 1 BoAoi M3apa M MapkupyoLlee
MIOHXEH KaK FOPOA-<«KEHLLNHY».

B TeueHue AByX neT amurpaumm 3enn TpayTBaliH He TepseT Haaexnipl
Ha BO3BpAaLLEeHNe B POAHONM ropog; 06 3TOM CBMAETENbCTBYIOT €ro BHYTPEH-
HWe MOHOJIOTU: 0 «Bbe3fe yepes TpuyMmdanbHyto apky» [Exil 179] — nmeH-
HO Takylo (opMmy NpuHMMaeT ana TpayTBaliHa )KenaeMoe BO3BpaLlEeHVe B
MIOHXEH. B MOMEHTbI 0TYasiHWA OH FOBOPUT cebe: «HumKoraa He BEpHYChb £
B MIOHXEH, HMKOrla s He Bbely yepe3 TpuymdanbHyo apky» [185], koTo-
pasi CMMBO/IM3VPYET A1 NPOEKAOLLEr0 CKBO3b Hee MobeanTens BO3Bpa-
LLIeHMe B MaTepuMHCKY NioTb pogHoro ropoga. A.[.3en08 0TMeYaeT, vTo
«TpuyMmdanbHOe LecTBre 061a4ano rnyo0KUM CUMBOMYECKUM 3HAYEHU-
eM: NPOX0A Mof BOPOTamMu HeC CakpasibHble PYHKLMK, N6O OcBALWan nobe-
4y. <...> Bxof BO BHYTPeHHee NPOCTPaHCTBO 03HAaYan 3allMTy 1 KPOB TOro
NoMeLLeHNs, Kyia NpecTynan BXoAsLmMiA» [3enoB: anekTpoH. pecypc]. Mo-
3TOMy MIOHXEH SABNSETCSH He NPOCTO FOPOAOM C BbIPKEHHBIM YKEHCKUM
HayaJloM: 3TO rOpPOA-MaTb, OH COOTBETCTBYET M3HAYa/lbHOMY CMMBONYeE-
CKOMY 3HAYeHWI0 TOpoAa, KOTOpbIi «B APEBHOCTW BOCTPUHMMANCHA Kak
cumMBon Matepu» [Anbbeauns 2002: 297]. B 3Ty MaTepUHCKYO M0Tb, 03-
HayatoLLyt0 «3alMTy U KPOB» [3eN0B: 3/IEKTPOH. pecypc], repoii »kenaet
BEPHYTLCS, MOCKO/bKY XM3Hb B 3MUrpaumn, BHe YTPOObl ropoja-maTtepu
[OCTaB/ISIET eMy CTpajaHus.

UneHbl cembyn TpayTBaiiH — 3enm, ero )XeHa AHHa 1 CbiH MaHC — 1eMOH-
CTPMPYIOT pas/inyHble BapuaHTbl OTHOWeEHUS K MioHxeHy. Haubonee Bbl-
PaXXeHHOe enaHve BEePHYTLCS Tyda npucylle AHHe, KOTopasi, Mo ee Cfo-
BaM, «He NPUHALNEXUT K TOMY, YTO 34€eCb, OHa NPUHALNIEXUT K epMaHum»
[532]. CpaBHeHMe NapUIKCKOM >KU3HWU C MIOHXEHCKOW MPOUCXOAUT Y Hee
BCerga B nonb3y nocnefHei. Korga AHHa rotoBUTCS K NepBOMY Ny6/my-
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HOMY MPOCNYLUMBaHWIO PaSMONOCTaHOBKIN opatopum 3enna «llepcbl», oHa
«CHOBa BbIHYXX/eHa Oblia 60M1E3HEHHO OLYTUTb PasHULY MeXiy ee Ha-
CTOSILLMM 1 ee MpoL/bIM. Kak Cepbe3Ho 1 B TO XKe BPeMS C KakuM KOMGop-
TOM Morna OGbl OHa OpraHW30BaTb TakKoil Beyep B CBOEM GEPMHCKOM WK
MIOHXEeHCKOM fome. Ho 3aeck, B Napuke, HET HUKAKOro goma. <...> 34ecb
BCE pacn/blBasiocb B CMYTHOM 6e3nmMyHoCTU» [366]. YaaneHue ot MioHxe-
Ha BOCMPUHUMAETCA FEPOMHEN MCKMUMTENbHO B acmekTe yrafgka M pas-
PYLUEHWSI ee OTHOLUEHWI C 3eNMOM W BCEW XU3HU: «ITO IMUrpaLms nono-
XXWna KoHew, ux no6su» [532]. A1 AHHbI BbIHY>XAEHHbI 0Tbe3s, 13 MIoH-
XeHa — OHO3HAYHOE 3/10, XXM3Hb B 3MUrPaLMK OKasbiBaeTCs el He Mo Cu-
nam: «OHa npogep)kanachb Aga roga. Kaxaplii AeHb Obin Xy>ke ApYyroro, OHa
npeBpaTMiach 3a 3TV [Ba roga B NapogMio Ha MPEXHIOK AHHY, HO OHa He
no3Bonsna cebe yinTu, OHa aepxanacb. <...> Ee 3Heprusa pywmtcsa» [533-
534]. Hesagonro go cmepT AHHa BUAMT COH, B KOTOPOM «OHa Oblia B
"epmaHun. OHa Wna K cBoein matepu, ¢ 3ennom. MaTb TepneTb He Morna
3enna, Ja U OHa yXXe [aBHO Gblna MepTBa» [528]. ITOT COH OTpaXKaeT Xe-
NaHne AHHbI BEPHYTLCA K MaTepy U B MaTEPUHCKOE MPOCTPAHCTBO MIOH-
XeHa BMecCTe ¢ 3ennoM. YTpaTuB Cufibl BbDKMBATb B aMUrpauuu (To ecTb, B
CYMBOJIMYECKOM CMbIC/Ie, BHE MaTepUHCKON yTpobbl ropofda-matepu), oHa
COBEpPLUAET CamMOyOMIACTBO 1 B MOMEHT OTKa3a OT XKM3HW YyBCTBYET Cebs
«CYacTMBOM» [536]. CMepTb — 3TO BO3BPALLEHUE B /IOHO 3eMau (MOTWAY) U
K yMepLueli maTepw; MO3TOMy CamOyOMIACTBO CTaHOBWUTCA ANA AHHbI MO-
MbITKO BO3BPALLEHNS B MAaTEPUHCKOE MPOCTPAHCTBO.

MpoT1BONOMIOXKHBLIM 06pa3oM BeAeT cebs CbiH AHHbI M 3enna lMaHc
TpayTBaliH. NepBOHaYabHO €ro OTHOLEHWE K MIOHXEHY HUYEM MPUHLN-
MWanbHO HE OT/INYAETCA OT OTHOLIEHUA AHHbI, OH «Y)XXACHO TOMM/ICA MO
MIOHXeHy, Mo ropam, No CBOMM TOBapuLlaM, MO CBOER fxXTe Ha AmMep-
3ee...» [139] — TO eCTb, ONATH Xe, NO 3emne 1 Bofe basapun. OfHaKo No3-
e aHC npuHMMaeT pelwleHne yexaTb B CoBeTckuii Coto3, paboTaTb Tam
apPXMTEKTOPOM, YTOBbI «CTPOUTL BMECTE C TEMU, KOTOPbIe BO3ABUMaIN 3TOT
HOBbIi MUP, B BYKBaSIbHOM CMbIC/IE CTPOMTb BMECTE C HUMM, M/1IaHNPOBaTb
BMeCTe C HUMU, KOHCTPYyMpoBaTh ropofa» [140]. Takoe pelleHve faeT eMy
«yBEPEHHOCTb» [139] M COMPOBOXAAETCA CMEHOM MHOIMX LEHHOCTEW ©
MPUBSI3aHHOCTEN, BaXKHbIX A8 €r0 NPOLUION XM3HW. Tak, Hanpumep, CUM-
BO/laMMW MPOLU/ORA XM3HW sBnstoTCA And [aHca sixTa Ha AMMEpP3ee U MUK-
pockon. Ho, nony4mB OT 0TLAa MUKPOCKON B MNOAapoK Ha 18-netue (co cTo-
pOHbI 3ernna 3To 6blia NOMbITKA KOMMNEHCMPOBATb ChIHY JIMLLEHUS 3MUT-
PaHTCKOW XXM3HK), OH MPOAAET €ro 1 MOKynaeT KHWUIK, HeobXxoauMble Ans
cflaum aK3ameHa Mo pycckomy si3blky [163]. Tem cambiM MaHC cMMBONMYe-
CKV MPVHOCWT B XXEPTBY CBOE MHOHXEHCKOe MpOLLoe pagy TOro, YToosbl
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HayaTb HOBYIO XW3Hb B HOBOM MPOCTPAHCTBE, OPraHN30BaHHOM He BOKPYT
MioHXeHa, a BOKpyr MOCKBbl.

CUMBO/IMYECKMIA OTPbIB MaHCca OT MaTepuHCKOW NioTy MIOHXEHa, ero
MCUXONOTMYECKOe POXAEHME COMPOBOXAAIOTCA U OTAA/IEHWEM OT €ro pe-
anbHOM Matepu: «B nocnefHee BPeMs OHU MepecTany NOHUMaTh Apyr Apy-
ra no-HacTosiLemMy, OH U MaTb» [548]. AHHa OTMEYaeT, YTO CblH «CTa el
COBCEM UYY>KWM, OH COBCEM OT Hee OTAenuacsa» (T.e. Poauscs, pasopsan
CBA3b C M10TbI0 MaTepu) [537; Kypcus Moii. — A.lN.]. TecHas cBA3b MaTepu-
AHHbI 1 ropoga-maTtepy MroHxeHa (C KOTOPbIM MOCTOSIHHO COOTHOCMUT Ce64
AHHa) NposBNSETCA B TOM, YTO «OTAeNleHne» MaHca OT MaTEPUHCKOro npo-
cTpaHcTBa MIOHXeHa 1 OT AHHbI — eAWHbI/A NPOLeCcC, B paMKax KOTOPOro
repoil MCUXO/IOrMYECKN POXKAAETCS M HaUYMHAET CTPOUTbL CBOK XKM3Hb BHE
MPOCTPaHCTBa MaTePUHCKOW YTPOObI.

Cnyyait AHHbI 1 cnyyail FaHca — NPAMO NPOTMBOMNOJIOXHbIE BAPUAHTI
OTHOLLIEHWS K ropofy-matepn MioHxeHy. YTo kacaeTca 3enna TpayTBaiiHa,
TO OH, KaK Y)Xeé OTMEeYanoch BblILLe, XOUET BEPHYTLCA B MIOHXEH, NPoias
yepe3 TpuymdanibHy apKy, U CHOBa MoecTb 6n1t0Aa 6aBapckoli KyxHu. C
[pyrovi CTOpOHbI, MO Mepe pa3BopaynBaHus CloXKeTa TpayTsaliH B CBOEM
OTHOLUEHNN K MIOHXEHY W NPOLU/IOMY MOCTENEHHO cbamkaeTcs ¢ MaHcoM.
Ewe B Hayane BTOPO KHWIM poMaHa KOHCTaTUpyeTcs, 4To «ans TpayT-
BallHa NpoLUoe AeCTBMTENbHO 6blN0 MepTBbIM» [266]. B rnasax gpyroro
reposi-ammrpaHTa, Ockapa YepHura, amurpayus u yganeHme ot MIoHxeHa
cTaHoBATCA An1s 3enna 61arom: «bnaronpuaTHbIE YCI0BUS OblNM HaMLO,
OHW OTTECHWNM B 3enmne NAoXoe M 0CBOGOAWMAN Xopoluee. <...> BOT yxe
[iBa rofia OH [OMOJIHSET W 3aMEeHsIET TO, YTO OH NOefaeT OT CBOEro Tena,
3ePHOM, W MSCOM, W BUHOM, W N104aMun (paHLy3CKOi nousbl. <...> W Tou-
HO TaK >X& ero CW/bHbIA, HO MeAJSIeHHbIi MIOHXEHCKUIA AyX MNOCTENEHHO
NPYBbLIK MPUHUMATb B Ce65 UTO-TO UyXJ0e, MATEXHOoe» [654].

«MATEXHbIV» 3enn 0CBOOOXKAAETCA OT MATEPWHCKOWA BMacTU Hag HUM
MIOHXeHa, 1 C 3TUM CBA3aHO M3MEHEHWE ero OTHOLLEHMUIA C AHHO — YenoBe-
KOM, C KOTOPbIM €r0 CBA3bIBaeT B GO/IbLLEV CTEMEHN MIOHXEHCKOE MPOLUIOE,
YeM MapwPKCKOe HacTosiee. B rnazax 3enna 3To BbIrNSAUT CEAYIOLLMM 06-
pa3oM: «OH 60/blUe HE Ma/lbYMK, EMY HE HY)KHA FYBEPHaHTKa, OH yexas 13
"epmMaHMM pagyn CBOeW CaMOCTOSTENbHOCTM M cBo6GOAbI» [434]. OTbesg u3
"epmMaHnn «pagn CamoCTOATENBHOCTM 1 CBOGOALI» NPUPaBHUBAET 4/1a 3emnmna
pacctaBaHve ¢ MIOHXEHOM K MCUXO/IOrMYECKOMY POXKAEHMIO. 'epoli 1 cam
BCe Yallle roBopuT 0 6nare, KOTOpbIM CTafa /19 Hero ammrpaums. OH Hasbl-
BaeT cebsi camoro (Takoro, Kakum npmBbIK/Ia BUAETb €ro AHHA) «3TOMN Mpex-
Hel cywHocTbio 3enna TpayTealiHa» [540], NOSCHSS, YTO B STOM CyLHOCTU
«HAaMeLIaHO MHOTO TEMHbIX W, BO3MOXHO, OMacHbIX MaHWii 1 HebosbLioe
YMCNO OTAE/bHBbIX NPaBUbHLIX MbIC/ENA, HAMELIaH OCafoK OrbiTa MHOIMX
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MIOHXEHCKMX MNOKOMeHW» [Tam >xe]. 3enn AgucTaHUMpYeTCs OT CBOEi
«MPEXHEN CYLLHOCTU», «OMbIT MHOTUX MIOHXEHCKMX NOKOMEHUIA» nepecTaeT
COCTaBNATb €0 HOBYHK «CYLLHOCTb» — 3TOT MPOLIECC MOXHO KBa/MULMPO-
BaTb KaK NMCUXO0/I0rMYeCcKoe POXaeHMe 1 B3pocieHne. JTOrnuHbIM ero cneacT-
BMEM CTAHOBMUTCA, KakK U y [MaHca, oThaneHne 0T AHHbI — XXEHLLUHbI, NepPCo-
HUMuMpyroweli MIOHXEH U YaCTUYHO BbIMOMHSAOWEA MO OTHOLUEHWHO K
3enny maTepuHcKme hyHKUuM (OHa PyKOBOAUT UM B Pa3/IMyHbIX MOBCEAHEB-
HbIX fenax 1 BedeT cebs, Mo ero 3aMevaHuto, Kak «ryBepHaHTKa»). Ero «nou-
TV PagoBasio TO, YTO AHHA B 3MMIpauun He Morna 60sbLUIe MO-HACTOSALLEMY
NnpYHUMaThL ydacTue B ero pabote» [547]. OTaaneHne 0T AHHbI U 0TKa3 OT
BO3BpaLLEHNs B MaTePUHCKYH YTpoby MIOHXeHa — [jBa «M3MePEHNs» O4HOT0
1 TOTO XXe npoLiecca.

BaXXHy0 posib B MOHUMaHWUK AVHAMWKW B3aMMOOTHOLLEHWI 3enna ¢ Ma-
TEPUHCKMM MPOCTpaHCTBOM MIOHXeHa urpaeT obpas gpyroro ropoga — MNa-
pwxa, rae cembsi TpayTBaliHOB XXUBET B TEUEHWe BYX NET B 6eJHOM oTene
«ApaHxyac». [aHC — y)Ke nocne cMepT AHHbI U HE3a[0Nro [0 OTbe3sa B
CCCP — HaxoauT an1a 3enna HOBYHO KBapTUpY, KOTOpas MMEET «BEeIMKO-
NenHbIN BUA Ha peky» [663] n MOXeT, «ecinm OH 6yfAeT HeMHOro 6naro-
CK/IOHEH, HarnoMuHaTb eMy MIoHxeH» [Tam >ke]. dakTuuecku FaHC Tem
caMbIM MpeAnaraeT OTLY HEKYH 3aMeHy: YBUAETb CXOACTBO C YTPayeHHbIM
ropofjOM-MaTepbio B APYrOM ropofe, TOYHO TaK >Ke OpraHvw3oBaHHOM BO-
KPYr PeKy 1N MMEHLEM B CW/y 3TOFO XKEHCKOe Havaio. «MaTtepuHcKas»
peka M3ap 3ameHseTca gpyroii pekoii — CeHoii: «OH cmoTpen Ha peky Ce-
HY, KOTOpas CTpymnach Tam, CBexas, Apy>KentobHas, 3eneHas, U OH He Mor
6bl ObITb CUaCT/IMBEE, Jaxe ecnu Obl 3TO Obina peka Vzap» [672]. epoid,
BbILUEALLINIA M3 MaTePUHCKOA NNOTM MIOHXEHA, CUMBOIMYECKN COEaNHSAET-
CA C APYIYM FOPOAOM-XEHLLMHON — [MapuKeM, «MPekpacHbIM ropogoM»
[665], uTo siBNSiETCA CNeAyHOLLMM 3TanoM ero «B3pOC/eHMs.

OTpbiB 3enna OT ropoja-matepu W COefMHEHME C APYTUM TFOpPOAOM-
XKEHLLMHOW — lMapukeM — OKOHYaTE/IbHO OCYLLECTBAANOTCA B 13-/ rnase
TPETbEA KHWIM pOMaHa, B [EHb MOJTyYeHUS TepoeM K3BECTWSI O Bblgaye
LUBELAPCKUM BNACTAM XypHanuncTa beHbsMMHa, 3a 0CBOBOXAEHME KOTOPO-
ro TpayTBaiiH 60posicA HECKO/bKO MecsLeB. Vasa no Mapwky, repoin nosopa-
UMBaeT CBOE PafiOCTHOE NINLID K PEKe, «CBEXeW, [APY>KentoBHOM, 3eneHoii»
[672] — cpenoTOUMIO XXEHCKOTO Havaa ropoga. «Llatasck, wen oH, 6naxeH-
HbIlA, CUSAIOLLMIA, CKBO3b MSITKWIA CEHTAOGPLCKMIA AeHb. OH cen Ha BepaHfe
KaKoro-Tto kade. EMy 6bifi0 XOPOLLIO YyBCTBOBaTb CEOSI OKPY>KEHHBIM TaKM
KO/IMYECTBOM KULLIALLMX, LENOBUTBIX SIHOAENA, OHU OblN — XOTEIN OHW TOTO
VN HET — PafoCTHBIMMW YKPALLEHWAMU /1 €ro yBeLLaHHOM (naramMmm LyLum»
[671]. B aTom (hparmeHTe NPUCYTCTBYET psif BaXKHbIX MOMEHTOB, XapaKTepu-
3YHOLLMX USMEHEHVE MUPOOLLIYLLIEHWS Tepos MO CPaBHEHMIO C NPeablayLLyMm,
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OPVEHTMPOBaHHLIM Ha BO3BpalLieHne B MIOHXEH NepuosioM ero >usHu. Bo-
nepBbIX, 3enmn YyBCTBYET Cebsl eAVHbLIM LIfIbIM YXe C ropogom lMapwkem, a
He ¢ MIOHXEHOM, 1 OKpY>KaloLLme ero napuxaHe CTaHOBATCA «PafoCTHbIMM
YKpaLLeHnAMU», NPOeKLMeli BOBHE ero AyLIeBHOro COCTOAHMA. Bo-BTOpbIX,
MosBNEHNE BOKPYT repost Takoro 60/bLUIOr0 KOSIMYECTBa MII0AEeN, NOAUYEPKHY-
Toe MHorontoane Mapwka (B MPOTWMBOMOMIOXHOCTb, HAMPUMEP, «MyCTbIM
ynuuam v nnowaasm ropoga Mapmka» [671] 3a HECKOMbKO Hefienb 0 TOro)
— 370 NPAMOe CNeACTBME «COK3a FOpOAa-AeBbl (HEBECTbI) C XXEHUXOM», KOTO-
PbIl «CBsA3aH C MPECYLLECTB/IEHNEM KPEMOCTU-LENOMYAPUS Fopoaa-AeBbl B
MoMHOTY 6orartcTea, B 06wunuve... B 4aCTHOCTW, B MHOrontogve» [Tonopos
1987: 127]. B-TpeTbux, CUMBOMYECKas cBafbba 3enna ¢ Mapwkem, KoTopas
YBEHUMBAETCA «POXKAEHMEM» MHOTO/OAMSA, NMPOUCXOAWT B [EHb Tpuymda
reposi, Korfa ero ycununsa no ocBoGOXAeHWMI0 beHbAMUHA YBEHUaNNCh ycne-
xoMm. CBagbba, kak oTmedaeT O.M.dpeiiaeH6epr, — 3TO «006psd, TOXAECT-
BEHHbIV TPUYMEAY ¥ BEHYAHMIO Ha LIaPCTBO, W ero NpuypoyeHne CoBepPLLIEHHO
cneumguyHo. Ceaabba SBASET CO60/ He COeAMHAIOLLYIOCS MO MH6BM MUK
paccy/iKy napy: aTo AeiicTBo nobefpbl Haf CMePTbIO, B KOTOPOM YKEHWX U He-
BeCTa — LapcTBytoLme 6oru, U [eliCTBO, NPOUCXOAsLLEe B feHb NoeAnHKa
[HS N HOUW, UM XKN3HW 1 cMepTu» [PpeiigeHbepr 1997: 75]. B cuny aToro
CMMBONIMYECKUI CMbICA 6nyxxaaHuid 3enna no Mapuky B AeHb NOAyYeHus
13BECTUA O Bblgaye BeHbAMMHA 3aK/TH0UAETCA B CEAYIOLLEM: repoli OfepXu-
BaeT nobedy B 60pbbe CO CBOMM TNMaBHLIM MPOTUBHWKOM, NMOJTyYaeT B Harpa-
[y KeHWWMHY (ropof, C BbIPWKEHHbIM XEHCKUM HayaioM), COeAMHSeTCs C
Hei, 1 OHa poXKAaeT 60/bLLIOe KOAMYECTBO Mtofeli. Takum noctynkom 3enn
OKOHYaTe/IbHO ANCTaHLMPYeTCH OT MaTePUHCKOro npocTpaHcTea MioHXeHa.

Ctporo rosopsi, 3enn TpayTBaiiH MU NOcne 3TOr0 He OTKa3blBaeTCs OT
CBOMIX MNaHOB BepHYTLCSA B MIOHXeH: «“HacTaHeT feHb”, — Hanesasl OH Npo
cebs, Kak Torga. OH MpoigeT BAOMb HabepeXkHbIX M3apa, yBMAMT GallHK
PpaysHkmpxe, ByLeT ecTb >KapeHyt konbacy M NuTb MapTOBCKOE MWUBO»
[671]. OpHako Terepb ero HamepeHWs BEPHYTLCA COMPsXKeHbl C ApYrumM
XKENaHWEM — «MepeXuTb Takyt epmaHuio, B KOTOpPOI OH MOT 6bl BbITb
[loMa, OH U1 aHe» [785]; TO ecTb peyb UAeT He 0 BO3BpaLleHUN B MIOHXEH
Kak B MaTepUHCKYH YTpoby, a 0 >enaHuy 3erna npeobpasosarb 310 MNpo-
CTPaHCTBO M CO3faTb TaM «HOBbIA MUP» Hanogo6bme TOro, Kakov HaMepeH
BbICTPOMTb €ro CbiH — HOBbIA «[A0M» B3aMeH YTPayeHHOro MaTEPUHCKOro
MPOCTPaHCTBA.

MIOHXeH, TakuM 06pa3oM, BbICTYMaeT B poMaHe «/3rHaHue» B ponu
MPOCTPaHCTBa MaTePUHCKOW YyTpo6bl. Bce uneHbl ceMbi TpayTBaiiH BbIHY-
XJEHbl Tak UM MHaye OMpefie/inTLCs MO OTHOLLEHWIO K 3TOMY MaTepuH-
CKOMY MPOCTPAHCTBY. ¥ AHHbI, He CMOCOGHO XWTb BHE 3TOr0 NPOCTPaH-
CTBa, XenaHue BEPHYTLCA Tya B KOHLE KOHLOB Bbl/IMBaeTCA B 06POBOSIb-
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HbI YXO4 M3 XXM3HW. 3enn u MaHc, HaNpOTMB, MEPEXMBAIOT NCUXOMOrnYe-
CKOe POX[AEeHWe W MOryT >XUTb BHE CBOEro ropoja-marepu; npu 3ToMm y
"aHca NCUX0NOrNYECKUiA OTPbIB OT MATEPUHCKON MAOTU FOPOJa BbIpaXKaeT-
CA TOM, YTO OH MPUHOCUT B XKEPTBY CBOE MIOHXEHCKOE MPOLLIOE N MaKch-
MasibHO ypanseTcs 0T MIOHXeHa B MPOCTPAHCTBEHHOM OTHOLLEHUW, B TO
BpeMsi Kak 3enn CUMMBOAMYECKM cOouyeTaeTcs GpakoM C ApyruMm ropogom-
YXeHWwuHo (Mapvxem) 1 GOpMyIMPYeT CBOE HOBOE OTHOLLIEHME K MIoHXe-
HY KaK >KenaHwe npeobpas3oBaTb €ro W chenarb 4YacTbi) «HOBOFO Mupa».
B3avmogeiicTBMe repoeB C MaTEPUHCKUM MPOCTPaHCTBOM MIOHXeHa npo-
ELMPYETCS U Ha UX BHYTPUCEMEIHbIE OTHOLLEHNS; O4HN U Te XXe MPOLECChI
HaxoAAT CBOE BbIPKEHWE B pasHbIX MAOCKOCTAX WM — BOMPEKN MHEHUIO O
TOM, 4TO PelixTBaHrep «Mno4yTW BCErAa MpeanoYMTan HeMmocpefCcTBEHHOE,
HemeTad)opmMyHOe NOBeCTBOBaHME» [Xunbluep 1979: 178], — UMetOT NOJHO-
BECHOE CMMBO/IMYECKOE U3MEPEHVE.
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The article deals with the role of Miinchen in the space structure of Lion
Feuchtwanger’s novel “Exile” devoted to German emigrants. Analyzing
various forms of the city’s influence on the characters’ life in exile the au-
thor comes to the conclusion that Munchen is a “female” (“motherly”)
space. Different kinds of the characters’ relation to this motherly space are
considered which vary from a wish to return there to a yearning for starting
a new life outside the mother’s womb. In the context of the main character’s
biography the image of Paris is analyzed as a substitution for the “female”
city of Minchen.

Key words: exile, space, Minchen, female/motherly, psychological
birth.
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B Halleli cTaTbe MccnefyeTca KOHLUENT Haum B pomaHe dpuxa Mapum
Pemapka «Houb B JluccaboHe». CHavyana Mbl Onpefensiem MoHATUE Xyao-
YXeCTBEHHOr 0 KOHLIENTa 1 Pa3bsACHAEM, B YEM COCTOUT ero OT/INYKE OT YHU-
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BEpCa/IbHOr0 KOHLeNTa. 3ateM, cobpaB Bce HaMMEHOBaHWA HauMCTOB Y3
OpUrMHANLHOr0 TEKCTa pPOMaHa, Mbl BbICTPavBaeM CTPYKTYPY KOHLUenTa
Hauu B JaHHOM pomaHe. [1n1f 3TOr0 Mbl UCMO/b3YEM MOMEBYIO MOAENb XY-
[IOXKECTBEHHOr0 KOHLeNTa, npeanoxeHHyto J1.I'. babeHko. B utore, yHu-
BepCasibHbIN KOHLENT Halu CPaBHUBAETCS C XYA0XKECTBEHHbIM KOHLENTOM
13 poMaHa Pemapka.

KntoueBble cnoBa: Pemapk, ryMaHu3m, YHWBEPCa/IbHbIA KOHLEMT, Xy-
[OXKECTBEHHBIV KOHLENT, NofeBas MOAE/b KOHLENTa, Haum

PaboTa nognepxaHa rpaHTom [MpesvaeHTa PO ans rocyfapCTBEHHON MOAAEPKKN MOMOABIX
poccuiickux yuéHbix MK-1009.2012.6

Apux Mapusi Pemapk (1898-1970) — «BOMHCTBYIOLLMIA MaLMUCT», ap-
Kuii NpeacTaBuTeNb «NOTEPSHHOTO MOKOMIEHUS», OAWH U3 CaMbIX YNTAEMbIX
nucatenein XX B. MNMpounssegeHnsi PeMapka, Hano/IHEHHbIE aHTUBOEHHbIM U
aHTUTOTaNUTapHbLIM NadOCoM, pacckasblBatoT 06 MCTOPUYECKMX COObITUSIX,
nocturwmx Espony B XX B. PomaH «Houb B JluccaboHe» (1962), Hapagy ¢
npouseefeHnsaMn «Bo3nobu 6vkHEro cBoero», «TpuymdanbHas apka,
«TeHU B palo» 1N He3aKOHYEHHbIM POMaHOM «3eMns 06eTOBaHHasA», OTHO-
CUTCA K LMKy 3MUTPaHTCKMX pOMaHOB. MOXHO CKa3aTb, YTO 3TU pPOMaHbl
aBTo6Morpacuyeckre, Tak Pemapk cam NOKUHyn FepMaHuio, a NOTOM U
EBpony, BCNeACTBME Hecornacus C PeXXUMOM M U3 COOBPaKEHWUIA NNYHOIA
6esonacHocTw.

PomaH «Houb B JluccaboHe» onuckbiBaeT uctopuio Voseda LLisapua,
KOTOpbI yexan u3 epmaHuu, cnacascb OT HaUWCTOB, NpULLEALLINX K Ba-
ctn B F'epmanun B 1933 1. MNaBHbIA MOTWB NOBECTBOBAHWS — CTPEM/IEHME K
cBoboge. OfHaKO C 3TUM MOTUBOM TECHO CBSA3aH W APYroin — MOTMB omnac-
HOCTW, MpecnegoBaHus. TakK WM MHa4Ye, BCe OMACHOCTU, YrpoXatoLime re-
PO, NCXOAAT OT HALMCTOB.

«Haymn» B pomaHe «Houb B JluccaboHe» — 3T0O He TOMLKO rpynna nep-
COHaXXeW, ABNAIOWMXCS NPeACTaBATENAMU PEXIMA, HO M BaXHbIV Xyf0XKe-
CTBEHHBI KOHUeNT. MHorve uccnefoBaHmsa no TBOpYeCcTBY Pemapka Kaca-
NICb BOMPOCOB UCTOPMYECKOTO 1 6MOrpatinyeckoro KOHTEKCTOB Mpou3Be-
feHnin [CyukoB 1991], [KHunosuu 1971], [Opnos 1976], [Antkowiak
1983], [Schiitz 1986]. Bonpocbl NpPOCTPaHCTBEHHON OpraHW3auuy 3MUr-
PaHTCKMX POMaHOB PeMapka, a Takke B3aMMOLelCTBMA B HAX NPOCTPaHCT-
Ba U CHOXXeTa NoApo6Ho paspaboTaHbl A.C. lMopLuHeBoit [MopluHesa 2010].
OfHako aHanu3y Xy[OXeCTBEHHbIX KOHLENTOB PeMapka yaensnochb cylie-
CTBEHHO MeHbLUe BHUMaHMA. OLHUM M3 HEMHOTMX CflyyaeB 06palleHns K
HUM ABNSIETCA, HanpuMep, KaHauaatckaa gucceptaums O.E. MoxaneHkoBa
«KoHUenT “Bpar” B TBOpYeCcTBE dpnxa Mapun Pemapka 1 COBETCKON “neit-
TeHaHTCKoW npo3e” 1950-60-x rr.» (2011). OfHako wccnegoBaHWiA, Mno-
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CBALLEHHbIX PACCMOTPEHUIO «HALM» KaK Xy[0XECTBEHHOr0 KOHLENTa, HaMm
06HapY>X1Tb He YAanock, YeM 1 06YC/OBMNEHA HOBM3HA HaLLlei paboTbl.

B HacTosLeli cTaTbe Mbl fenaeM MOnbITKY BbICTPOUTL MOMEBYHO MOLENb
KoHUenTa «Haum». K npobneme KoHUeNTa OAHUM W3 NepBbIX 06paTmics
C.A. AckonboB: «KOHLEeNTbI NO3HaHWSA — 06LLHOCTM, KOHLEMNTbI UCKYCCTBa
— VHAMBMAY&bHbI. <...> K KOHUENTaM MO3HaHWA He MNpYMeLLVBaoTCS
YyBCTBA, YKeNaHWs, BOObLLE MppaLMoHabHOe. XyA0XECTBEHHbIA KOHLENT
yalLe BCEro ecTb KOMMJ/IEKC TOFO U APYroro, T.e. COYeTaHue NOHATUIA, Mpea-
CTaB/fIEHWMIA, YyBCTB, 3MOLWIA, MHOTA4A AaXe BOJIEBbIX MPOSIBNEHUIA» [Ac-
KonbaoB 1997: 270]. Ty e Mbicnb pa3suBaeT J1.I".babeHko: «KoHuenTya-
N3aums Mypa B XYAOXXECTBEHHOM TEKCTE, C OAHOIM CTOPOHbI, OTpaXaeT
YHWBEPCA/IbHbIE 3aKOHbI MUPOYCTPOIACTBA, a C APYroi — UHAWMBUAYaSbHbIE,
[@Ke YHUKanbHble, Boobpaxaemble naen. CTeneHb COOTBETCTBUS YHUBEP-
C&/IbHbIX U VHAMBWAY&IbHO-aBTOPCKNX 3HAHUIA B XYLOXECTBEHHON KapTu-
HEe MMpa TeKCTa MOXET ObITb pasnuyHa: 0T NOMHOrO COBNajeHUs, TOXAECT-
Ba — [0 pasuTeNbHOro HecoBMaAeHWs, MOMHOr0 pacxoXxaeHns» [babeHKo
2003: 131].

Mcxoas 13 CKasaHHOro, MOXHO cAenaTb NPeAnosnoXeHne, YTO KOHLeNT
«HaUmM» B «MHAVMBMAYabHO-aBTOPCKOM 3HaHUM» Pemapka 6yaeT oTinyath-
CA OT ero «YHUBEPCAILHOT0» HaroHEHNS.

OnpegeneHne Hauy B «CroBape WMHOCTPaHHbLIX CMIOB W BbIPaXXEHWI»
rnacuT: «Haum (HauucT) — NpuBEpXKEHeL, HaLu3Ma, Y/eH repMaHCcKoi ta-
LUNCTCKOM NapTun. Haumam (repmaHckuid hainam) — odmumansHas nonm-
Tnyeckas mpeonorns B TpeTbem Peiixe, couyeTaBllas B cebe pasinyHbIe
3NeMEHTbI LLIOBUHM3MA, pacu3ma 1 aHTuceMmnTmama» [3eHoBuy 2004: 408].
[aHHoe onpegeneHve cOCTOMT U3 CTUINCTUYECKW HENTPaSIbHBIX CMOB U He
HeceT B cebe HMKaKol 3MOLMOHA/IbHOM Harpy3Kku, B TO BPEMS KaK B TEKCTE
pomMaHa BCcTpeyaeTcs 6oee 30 HAVMEHOBAHWI HALMCTOB C pasHbIMK CTUNN-
CTMYECKMMMW OKpackamu. UTobbl ynopsgounTs 3TOT MaTepuas, BbICTPOUM
MOZeNb KOHLenTa.

.l .BabeHKOo pekoMeHAyeT AenaTb 3TO Crefyowmm 06pa3om: «MOodXKHO
cKasaTb, YTO UHAMBUZYaAIbHO-aBTOPCKME 3HAHWSA O MUPE (JOPMUPYIOT Cre-
UMUYECKYHO KOHLENTOCHEpPY, CTPYKTYPUPOBaHHYIO MO MPUHLMUMY MONS,
SAPOM KOTOPOro SBMSETCA KOMHWTWBHO-MPOMO3MLMOHaNbHas CTPYKTYpa,
MPUSAEPHYIO 30HY MPEACTaBNAHOT JIEKCMYECKME penpe3eHTauun 3Toi
CTPYKTYpPbI, 6mKaiwyo nepudepro — obpasHble penpeseHTauun, a gasb-
HEMLWY0 — 3MOLMOHANbHO-0LEHOUYHbIE CMbICbl» [BabeHko 2004: 121].
«ICTONKOBaHME KOHLEMTOB M KOHLENTOCHEPbl KPOETCSH B CEMaHTUYECKOM
MPOCTPAHCTBE BAM3KMX MO CMbICAY TPYNN CNOB — TEMATUYECKMX, CEMaHTU-
YECKMX, — B TUNOBOM Habope CYLLECTBEHHbLIX CEMaHTUYECKMUX MPU3HAKOB»
[BabeHko 2004: 110].
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Kak roBopunock paHee, KOHLENT HaL ABASETCA OLHUM U3 KNHOYEBbIX B
npoussefeHnsx 3.M.Pemapka. OH NpOTUBOMOCTaBAAETCS 00LLeYenoBeye-
CKMM LEHHOCTAM W uaeanam (cBoboga, NMH060Bb, TONEPAHTHOCTb, ryma-
HWU3M) W ABNSIETCA CPEAOTOUMNEM BCEIO HEraTUBHOIO: OMACHOCTb, JIOXb, He-
CrpaBes/IMBOCTb, Hacuve, CMepTb.

PaccMOTpUM CTPYKTYPY KOHLEeNTa. A4p0 COCTaBNAT 3KCMPECCUBHbIE
HaseaHusA: die Knechte der Gewalt, Schweine, Rauber, Morder, Folter-
knechte, Berufsmorder, Verbrecher, Kraken, Kommisskaffern, die Barbaren
(x2), faustische Menschen, echter Herrenmensch, der Abgesandter Hitlers,
Idiot, muskuldser Schwéchling, Hitlerknecht, Rechthaberei, der nationalis-
tische Klotz, Bullen, fremdartige Pfaunen.

BOMbLIMHCTBO HaMMEHOBaHWA ABAAKOTCA CUHOHMMaMMW C/l0Ba HaUWCT
NNWb B KOHTEKCTe npom3BeAeHus. [aHHbli Habop CnoB Hambosnee ACHO
BbIp@XKaeT aBTOPCKOe OTHOLLEHME K HauucTam, MOCKO/bKY HeceT B cebe
CWU/bHYIO 3MOLMOHA/IbHYIO COCTAB/IAOLLLYHO.

ABTOp Ha3bIBaeT HALMCTOB pPasHOro poga npectynHukamu (Verbrecher),
TakK KakK OHW COBEpLUMIN MPECTYN/eHNe NPOTUB YeNoBEYHOCTU. W3-3a nX
YKECTOKOCTW aBTOP MHOIa Ha3bIBAET HALMCTOB MMEHAMM XXUBOTHbIX. Crie-
OYHOLWMIA aKUeHT cAenaH Ha TOM, YTO CTOPOHHUKW uTnepa — Ny Hepa-
NeKre, He YMetoLLMe NPUHUMaTb COOCTBEHHbIE PELLEHNS, HE yMeroLwme oT-
NNUYUTL XOpOoLLEee OT N0XO0ro, a 3HaUNT, Nerko BHyLwaemsle (Idiot). U3 aTnx
COCTaB/AOLWMX CKafblBaeTCs 06pa3 HaymcTa B pomaHe «Houb B Jluccabo-
He». B LleNIOM 3TO YenoBeK, He OT/IMYAIOLLMIACS 0COBLIM YMOM, NPeanoyu-
TatoLWMiA eincTBOBATb CU/ION, KOTOPbIN «BeAETCA» Ha KpacHOpeUre opaTopa
N He 3aMeyaeT, YTo Ha fdene uaen «obulero 6nara» 060payunBarOTCA aHTU-
YEe/IOBEYHbIMU MPECTYNNEHNAMN. TakoW YenoBeK CTaHOBUTCA YMPAMbIM
(haHaTOM ufJeli, KOTOpble YKOPEHUNNCb B €ro CO3HaHWW, U eCln CKasaTb
eMy, YTO 3TN MAEWN — NIOXKHAA LEHHOCTb, OH OYJeT Wb YNPAMCTBOBATL B
CBOEM 3a0/yXXAEHWUUN U FTOPAMTLCS CBOEN NPeAaHHOCTbIO.

VIHorga cpegy Hauu BCTpeyatoTCs MH0AM, KOTOPbIe HaclaXaatoTcsa My-
YEHMAMMW APYTUX U BCTYNAKOT B psifbl HALMCTOB, TOUYHEE, B FecTano, YTobsbl
3aHMMaTbCA 3TUM Ha «3aKOHHbIX» OCHOBaHMAX. Takoi TUM TOXe BCTpeYa-
€TCS B pOMaHe, 1 aBTOp, CpaBHMBasA 3TW ABa TWMNa HaLUCTOB, HasblBaeT nep-
BbIVi TUM 310M-XecTokocTbto (brutal Bdse), a BTOpoit — 3n0M-abCconOTOM
(absolut Bose). B nto6om cnyyae, HaumsM — 370 3/10.

MpusagepHYt0 30HY KOHLENTa COCTaBNAKT HelTpa/ibHble HaMMeHOBa-
HUWSA, KOTOpble UCMO/b3YIOTCA ANA CTaHLAPTHLIX ONpeAeneHunin n ncTopunye-
ckoro nosectBoBaHus: die Deutschen, die SS, ein SS-Mann, alle in Partei-
uniform, Hitlerjugend, junge Leute in Uniform, die Uniformierte, der Par-
teigenosse, Obersturmbannfihrer, der Unteroffizier, die Kulturtrager des
Dritten Reiches, das Regime akzeptieren, ein echter Anhanger der Regie-
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rung. B3aTtble 0TAeNbHO, 3TW CNoBa LENCTBUTENbHO HENTpasbHbl, OfHaKO
MO KOHTEKCTY CTAHOBMTCS MOHATHBbIM, YTO A/ aBTOpa 3TV C/I0Ba PaBHO-
3HaYHbI C/IOBaM, COCTaB/AIOWMM A4PO KOHUeNTa. KOHTEKCT ICHO NoKasbl-
BaeT, YTO B MOHMMaHWW aBToOpa BCE NOAM C BHELUHWMUK aTpubyTamn Ha-
LIMOHaN-CoLMAIMCTMYECKOM NapTumn (OCHOBHOW Cpean 3TUX aTpubyToB —
yHU(OpMa) ABNAKOTCH MCTOYHUKOM OMAcHOCTW. B KOHTEKCTe Xe CnoBapHo-
ro onpefeneHns Hauy 3TW C0Ba COCTaBMAKT AP0 KOHLEMNTa UM OCTarTCA
HEATpaNbHbIMM.

Bnvxkaiiwas nepudepmns — aTo 06pasHble penpe3eHTaLmmn KOHLENTa Ha-
uy: die Flut hatte seit langem Deutschland und Osterreich iiberschwemmt,
das Ungeziefer, der schattenhafte Arm des Gestapo, ein Trauerwagen mit
zwei Toten, die Stille schien nach Immergriin zu riechen. Xotenocb 66l oc-
TaHOBUTLCA Ha 3TWX 06pa3ax NoAPOOHel, TaK Kak OHW, Ha Hall B3rnsg, 06-
NafjatoT OrPOMHOI KOHLENTYa/lbHOM 3HA4YMMOCTbHO.

«Ein Chauffeur in schwarzer SS-Uniform war am Steuer, und im Fond
salBen zwei SS-Offiziere mit sehr bleichen Gesichtern. <...> Er [der Merce-
des] wirkte tatsachlich wie ein Trauerwagen, in dem zwei Tote transportiert
wurden. <...> Die schwarzen Uniformen, die Leichengesichter, die silber-
nen Totenkdpfe, der schwarze Wagen und die Stille, die nicht mehr nach
Rosen zu riechen schien, sondern schon nach bitterem Immergriin und Ver-
wesung» [Remarque 2008: 134].

[JaHHbIli OTPLIBOK HarnsgHo UAMKCTPUPYET NpeacTaBieHne Pemapka o
HauW: 419 Hero Hauy 03Ha4aloT CTpafaHus, rnbesb, Tpayp, PasnoXeHue.
30ecb OH 3a0CTPsieT BHUMAaHWE Ha BHELUHEeM BWfe, YTOObl NokasaTb, YTO
thopma COOTBETCTBYET COofepKaHmMI0: othmuepbl CC — floan ¢ «o4veHb 6ea-
HbIMW NIULAMU», «TULAMU MEPTBELIOB», T.K. OHW HEeCyT cMmepTb. VHTepec-
HbIi MOMEHT: B OpWUrMHase FOBOPUTCA, YTO BO3AyX Nax 6GapBuHKom (Im-
mergriin). 3Ta AeTasb TepAeTCA, ecM He 3HaTb, YTO M3 GapBMHKA MAenn
norpebanbHble BEHKN. TO eCTb 3TO elLe OAWH CMMBOS CMepPTU. B nepesofe
6apBMHOK 3aMeHeH Ha MoJibiHb, KOTOpas 60/iee MOHATHA Kak CUMBO/: OHa
O/IMLIETBOPSIET FOPEYb M CTpajaHus.

Cxoxee 3HayeHWe HeceT B cebe meTtadopa noton (die Flut): HaumcTbl
MPeACTaBNAT COO0W CTUXMIAHYHO CWMY, KOTOpasi KPYLUMT BCE Ha CBOEM
nyTun.

«Nationale Erhebungen sind wie Steine, die man vom Boden hebt — das
Ungeziefer kriecht darunter hervor. Es hat fir seine Vulgaritat endlich gro-
Re Worte, die es decken» [Remarque 2008: 139]. ECTb OCHOBaHUWe CUUTaTb,
YTO 34€eCb UMEIOTCA B BUAY NOCNEACTBUS, K KOTOPbIM NpuBeNna Naes Haumo-
HaNbHOI0 BO3POXAEHWSA. He 3ps roBopAT, YTO JoOpora B af BbIMOLLeHa 6na-
rMMKU HamMepeHMsaMUW. YyaoBHLLHbIE JesHWUA HALMCTOB MPUKPbIBAINCH FPOM-
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KUMKW cnoBaMu 0 6nare. Bo3poxaeHne Hauum 06epHyN0Ch BeNMYaliLlLMM ee
MO30pOM.

Taknum 06pasom, Mbl BUAUM, YTO KOHLENT «HaLy» B NOHNUMaHUK aBTopa
— He OTBfIeYEHHOe MpeAcTaBneHne. Bo3MOXHO, B OCHOBE KOHLENTa u fe-
XWT YHMBEpPCa/IbHOE NPeSCTaBNeHne, HO Ha 3TY OCHOBY Ha/IOXeH TONCTbIN
CNoli COBCTBEHHBIX 3MOLMIA, MEPEXMBAHMIA U accoumaunii aBTopa. B KoH-
TEKCTE pOMaHa AaXe CTUIMUCTUYECKN HelTpasibHble CNOBa, KacatoLiuecs
HaLWCTOB, NP1OGPETatOT OTPMLIATENBHYIO OKPAacKy. 3TO CBA3aHO C FymMaHu-
CTMYecKoi mo3uumein 3.M.PemapKa, KOTOpPbIA He MPWHUMAaN HauWoHal-
COLMaNM3M MMEHHO MO FYMaHUCTUYECKUM, a HE MO MOMUTUYECKMM CO06-
PXEHNAM.
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The article dwells on the concept of Nazi in the novel by Erich Maria
Remarque “The Night in Lisbon”. First, we define the term of the concept
itself and tell the difference between the artistic concept and the universal
one. Then, having written out all the lexical representations of the concept
from the original, we make up the structure of the Nazi concept in the novel.
For this purpose we use the field model of the artistic concept suggested by
L.G. Babenko. In the end, the universal concept of Nazi is compared to the
artistic one from the novel by Remark.
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Ypanbckoro esiepasibHOro yHmBepcuTeTa M. nepsoro MpesungeHTa Poccum b.H. EnblnHa
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Cratbs MOCBALLEHA aHaNM3y NUTepaTypHOro obpasa aMurpauum B po-
MaHe 3.M.Pemapka «Houb B JlnccaboHe» € TOUKU 3pEHNS OAHOr0 U3 KO-
YEeBbIX KOHLEMTOB «3MWUIPAHTCKOM» KapTUHbI MUpa — KOHLENTa «3MWr-
paHT». KOHLENT «3MUrpaHT» B poMaHe 3.M.Pemapka «Houb B JIuccaboHe»
peanu3yeTcs He TO/IbKO Ha CHOXKETHOM, NEKCUYECKOM W MPOCTPAHCTBEHHOM
ypoBHe. OH MMeeT SIMHIBOKYNbTYPHYHO CNeLM(uKy 1 06beanHsAeT B CBOEN
CTPYKTYpe MOHATWIAHBIA, a TakKe accouMaTMBHO-06Pa3HbIi KOMMOHEHT,
KOTOpPbIA ABNAETCH OTPaXKEHWEM MpPeACTaBNeHW Pemapka O XMW3HW He
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TO/MbKO 3a rPaHnLei reorpadyMyeckoi, Ho 1 3a rpaHNLLEen NCUX0N0rMYECKOi
N KYNbTYPHOIA.

KntoueBble cioBa: amurpaums, Pemapk, KOHUENT, dpeiimM, 3MUrpaHT,
rpaHuLa.

PaboTa nogaepxaHa rpaHTom lMpe3ngeHTa P® ana rocyfapCTBeHHON NOAAEPXKKU MONOABIX
poccuiickux yueHbix Ne MK-1009.2012.6.

B pomaHe «Houb B JluccaboHe» 3.M.Pemapk obpallaeTcs K Teme He-
MeLKoi amurpaumm. OAWH M3 TaBHbIX FepoeB Mpow3BefeHus — Mocud
LLIBapL, 0 KOTOPOM Mbl Y3HaéM M3 YCT pacckaszuuka (TOXe 3MUrpaHTa), —
6ernew “3 HauucTckol MepMaHuW, NOTEPSBLUNIA CBOKO CTPaHy, Nt06UMYHO
YKEHLMHY 1 Hagexay Ha byayulee. MogobHo LLsaply, PemapK BbIHY>XAEH
6b1/1 MPOBECTU YaCTb CBOEM XXM3HM B 3MUrpaLn, NOsTOMY emy Tem 6onee
6113KN MOTMBbI YENOBEYECKMX OTHOLLEHWIA B YYXKOI CTpaHe W cpeamn uy-
XUX NtoJei.

OfHako, HECMOTPSA Ha 3HAYMMOCTb aHHOI TeMbl B TBOpYecTBe Pemap-
Ka, ero He NMPUHATO paccMaTpmBaTh Kak nucaTtens «3MUrpaHTCKoro Harpas-
NeHUs», MO KpaliHein Mepe, COrMacHO CI0XKUBLUEMYCS B HEMELKOM MTepa-
TYPOBEAEHNUN MOHATUIO «3MUIPAHTCKON NnTepaTypbl». OCHOBHOE BHMMa-
HWe KPUTWUKM YAENAHT BOEHHbIM pOMaHaM, MX PeLenumu u 3CTeTUYECKOi
oueHke (Schiitz 1986; Schneider 2004). Mpoun3BegeHWsIM, COCTaBISHOLUM
3MUIPaHTCKYIO MEHTANOorMIo, B YaCTHOCTU, pomMaHy «Houb B JlnccaboHe»
MOCBSALLEHO He Tak MHOro paboT. 3T0 06BACHSETCA TeM, YTO Pemapk Tpa-
JVLUMOHHO BOCMPUHMMAETCS KaK «TpUBManbHbIA aBTop» [Schlosser 2001:
4].

Mbl Xe nucxogum u3 Toro, 4to, Xota B 'epmaHun 0 Pemapke NMOMHAT
Kak 06 aBTope ofHOro pomaHa («Ha 3anagHom gpoHTe 6e3 nepemeH) [cMm.:
MopuiHesa 2010: 19], «OMbIT XW3HU B 3MUrPaLLMM OKa3as Ha Hero 60/bLLoe
B/IUSHWE M BO MHOFOM C(HOPMMPOBasT POMaHHOE TBOPYECTBO BTOPOiA MONO-
BWHbI ero Xu3sHu» [MopwHesa 2010: 3]. OTpaxeHue 3TOro orbiTa B 3pefblX
M MO3OHWMX MpPOW3BefAeHMAX nucatens 6bi10 npoaHanmanpoBaHo A. C.
MopLuHEBO B MOHOrpagmm «MpocTpaHCTBO amMMrpauum B pOMaHHOM TBOp-
yecTBe PeMapKa», rge Le/IOCTHO OMUCLIBAETCA MPOCTPAHCTBEHHOE «M3Me-
peHMe» 3MUIPaHTCKON KapTVHbI MUpa.

C Haweli TOYKM 3peHUs, HE MEeHbLUWIA MHTEPeC NpescTaBnseT aHanu3
NTepaTypHOro obpasa aMMrpaLmMn B CMEXHOM acnekTe, T.e. C TOYKM 3pe-
HWS HAMNOMIHEHWNSA O4HOTO U3 KJTHOYEBbLIX KOHLEMTOB «3MUIPaHTCKOM» Kap-
TWHbI MMPa — KOHLENTa «3MUTPaHT», K KOTOPOMY (Ha MaTepuase TBOpPYeCT-
Ba Pemapka) fO cMX He MPUMEHSAIaCh METOAMKA KOHLEMTYabHOrO aHa/n3a.
B HacTosiLeli cTaTbe Mbl pacCMaTpuBaeM 0COBEHHOCTY peanu3almmn faHHO-
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ro KoHUenTa B O4HOM M3 POMaHOB NO3AHEro TBopyecTBa Pemapka — «Houb
B JluccaboHe».

HoBbIli cnoBapb MHOCTPaHHbLIX CMIOB AaéT CrefytoLlee onpeaenieHme no-
HATUIO AMUIPAHT: «OMUMPaHT — AL, LOGPOBOLHO UNN BbIHYXIEHHO ne-
pecenuBLUEECA M3 CBOEN CTPaHbl B PYryl0, HaXOAALLEEeCH B AMUrpaLum»
[3axapeHko, Komapoga, Heuaesa 2008: 945]. OueBngHO, YTO And Pemapka
06pa3 amurpaHTa He OrpaHNYMBAETCA MNLWb (HaKTOM CMEHbI MeCTa XXWUTeNb-
CTBa, a HECET B cebe OnpeAenéHHY UAEt0, NPeAcTaBAAeT OMpPeaeNéHHYH
«MOJE/b CYLLECTBOBAHWS», KOTOpas 1 peann3yeTcs B AaHHOM KOHLeNTe.

KOHLENT «3aMMrpaHT» B pOMaHe peasM3yeTcsl B pamMkax peiima 6erct-
Ba-npecnegoBaHmna (Bcneq 3a B. V. Kapacvkom, nog hpeiiMoM MoHuMaem
MOfeNb «ANs M3MEPEHMSt U OMMUCaHWS 3HAHWI (MEHTaNIbHbIX perpeseHTa-
umin), xpaHawmxca B namsatn mogeii [Kapacuk 2004: 152]). 3TO0 MOXHO
npocneanTb, paccMaTpmBas Kak anu3ogbl, B KOTOpbiX LLBapL, nepecekaeTt
rpaHuuy, yberas He TO/IbKO OT NOMMLMKW, HO U OT COBCTBEHHbLIX CTPaxoB,
ABNAIOLMXCA NOPOXKAEHNEM €r0 BOCMNaNEHHOr0 CO3HaHUA, TakK W npebbiBa-
Hve (u LUBapua, 1 reposi-pacckasymka) B camoii epmaHuM, a TaKxe B
CTpaHax, MokKa eLé cBOOOAHbIX OT HALUMCTCKOro rHéTa, — ®paHuun, LLiBel-
uapuw, MopTyranuu, rae, TeM He MeHee, Fepou CKPbIBAKOTCS OT LUMMOHOB,
onacasich 3a CBOH XXU3Hb U XU3Hb 6/IM3KKX.

AAPO KOHUENTa COCTaBNAT KakK HeTpasbHble HaMEHOBaHMA, 3aKpen-
NeHHble 3a NOHATMEM «3MUrpaHT» B cnosapsax, — der Emigrant, der Flucht-
ling, Tak 1 06pasHble HOMUHALMW, ABMSAKOLLMECH €r0 CUHOHUMaMK NLWb B
KOHTeKCTe npomssefeHns — der Wanderer wider Willen, das Chamaéleon,
der Spion, der Verbrecher, tot mit einem toten PaR, der Grenzganger, der
Schicksalsgenosse. B saepHyt0 30HY KOHLEMTa Mbl TakxKe MOCUYMTaIn BO3-
MOXHbIM BKIHOUMTb HOMMHaLMK salauds u sales etrangers, NOCKOMbKY y3-
KA KOHTEKCT MO3BONSET MPEANONOXKNUTb, YTO OHW ABAAKOTCA NPSAMbIMU:
«Helen Ubersetzte mit groBem Genuss und fiigte noch eine Anzahl,
“salauds” und “sales etrangers” hinzu. Das letzte entziickte mich besonders;
einen Franzosen in seinem eigenen Land einen dreckigen Auslander zu
nennen, konnte nur von jemand voll genossen werden, der dasselbe oft ge-
nug selbst genannt worden war» [Remarque 2005: 177].

KntoueBoe CNoBO KOHLENTa «3MUIPaHT» BrepBble MOSBASETCA 6yKBab-
HO B CaMOM Hauajie pomMaHa, Korja pacckasumk BcTpedaeT Vocuda LLsap-
La, KOTOpbIA NpeanaraetT emy Aga 6uneta Ha OTXOAAWMIA B AMEPUKY KO-
pabnb. Aymas, uto LLIBapL, Xo4ueT npogatb UX, Fepoil COBETYET eMy obpa-
TUTBLCA K 3MUTPaHTaM, y KOTOPbIX SOCTATOYHO AeHEr, MOCKO/bKY Y HEro nx
nouTn HeT: «Es soll in Lissabon reiche Emigranten geben; die werden Ihnen
dafiir zahlen, was Sie verlangen» [Remarque 2005: 4]. CoveTaHue reiche
Emigranten nossonset NpegnoiioxnTb, 4TO HOMUHATUBHOE Mone (TepMUH
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3. [. Monosoii, N. A. CTepHuHa, 0603Ha4YaeT «COBOKYMHOCTb $3bIKOBbIX
CpencTB, 06LEKTUBMPYIOLLMX KOHLUENT B ONpefeNiéHHbI Nepuoj passuTus
o6uyecta» [Monosa, CTepHuH 2007: 167]) JaHHOrO KOHLENTa HeOAHOPOA-
HO, MOCKO/IbKY M3 KOHTEKCTa MOHSATHO, YTO CaM PacCKasyuMK OTHKOAb He
6orar, kak 1 NofasnsloLLee 60/bLIMHCTBO ro «TOBAPULLEl MO HECUACTbIO»
(die Schicksalsgenossen) — Tak Ha3blBaeT Apyrux smurpaHToB LLiBapu, (4To
MO3BOJISIET HaM BbIAENTbL 3TO KaK eLé OAHY HOMUHALMIO, UCMOMb3YeMYHO
npy 06palleHnn K aMUrpaHTy). Jpyrum nogTBepXXAeHMEM HEeO4HOPOAHO-
CTM HOMMHATMBHOIO MOJIS KOHLENTa CAYXWT Ananor mexay LLiBapuem u
pacckasyMkoMm, B KOTOPOM OH YNOMWHaeT 6oratoro 3mMurpaHTa-
kuHogenbua: «SchlieBlich verkaufte ich sie an einen reichen Filmemigran-
ten, der Besitz flr sicherer hielt als Geld» [Remarque 2005: 126].

[pyroit nHTepecHo, Ha Hall B3rNnsj, HOMUHaLMEN, KOTOPYIO Mbl BK/HO-
YnIn B A4PO HOMUHATMBHOTO MO KOHLENTAa «3MUFPaHT», ABNSETCA NEK-
cema das Chamaéleon, KoTopyto ynoTpebnsieT XeneH B gnanore co LlBap-
uem. [laHHas HOMUHALMA UMEET IPKO BbIPXKEHHYHO HEraTUBHYIO KOHHOTa-
LMIO (XOTA MO3KEe CTAHOBWUTCH SCHO, YTO MOAOGHbIA KOHTEKCT Obla 06Y-
CNOBNEH BAMSHMEM YyBCTB): «“Kein Emigrant also?” sagte ich. “Kein Cha-
maleon, das seine Farbe wechselt. Nicht jemand, der sich seiner Verantwor-
tung entzieht”» [Remarque 2005: 59]. Takoe OTHOLUeHUE XeneH K 3Mur-
paHTaM MOXXHO MPOTUBOMOCTaBUTL OTHOLLEHMIO K HM LLIBapua (BCMOMHMM
TeX XKe «TOBapWLLEl MO HECUACTbO»), KOTOPbIA 0NMLETBOPSIET Cebs C Kpo-
ToM: «Die vielen Nachte zwischen den Grenzen, die grauenhafte Langewei-
le des Daseins, das nur um etwas Essen und ein paar Stunden Schlaf kdmp-
fen darf; die Maulwurfsexistenz unter Grund...» [Remarque 2005: 53].

B TekcTe pomaHa Mbl Takxke BcTpevaeM HommHaumto der Flichtling: «Die
Furcht vor der Polizei verlasst den Fliichtling nie, nicht einmal im Schlaf,
auch wenn er nichts zu firchten hat — deshalb drehte ich mich sofort schein-
bar gelangweilt um und verliel} langsam den Quai wie jemand, der vor nichts
Angst zu haben braucht» [Remarque 2005: 2]. OCHOBHbIMW C/10BapHbLIMU
3HauveHuamMu der Flichtling n der Emigrant senstotca “‘Gernew, 6exeHer’ n
‘IMUrpaHT, MepecesieHel)’ COOTBETCTBEHHO. OuYeBMAHO, YTO COBa HE SBNS-
toTCA abCcoMOTHLIMU cUHOHUMamK. Mpodeccop A.H.MBaHUoB nucan: «be-
XKEHUbl HE 3MUFPaHTbl, MEXAY HUMW M 3MUrPaHTaMU MMEETCA OFPOMHOE
pasnnyme. SMUIPaHT CMOTPUT BRepér — BexkeHel, BCE AyLIORA pBETCA Hasag,
paccmaTtpuBasi CBOE NpebblBaHME 3a FPaHULIEN Kak Npexofswuii anu3op.
AMUrpaHT ABNSETCA 3a FpaHuMLLy C TBEPAOI BepOii B byayluee — 6exxeHeLl, Mo-
[laBNEH NOCTUTLLE ero maTepuanbHOM 1 HPaBCTBEHHOM KaTacTpodioii. <...>
3MUrpaHT caM BblOUPaeT CTpaHy nepecenieHns — 6eXeHeL, OKasblBaeTcs Tam,
Ky[a ero 3aroHut cyapba» [1BaHuoB 1925: 80].
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HecmoTps Ha To yTo LlIBapL, He pa3 HasbiBaeT rofbl, NPOBeLéHHbIe B
3AMUrpaLym, U3rHaHWEM, a Camoro cebsi «CTPaHHUKOM MPOTWB BONW» (A0C/.)
(«Ich hatte nichts aus den fiinf Jahren Exil mitgebracht als meine gescharften
Sinne, die Bereitschaft zu leben und die Vorsicht und Erfahrung eines fliichti-
gen Verbrechers, Das andere hatte Bankrott gemacht» [Remarque 2005: 53];
«Dem Wanderer wider Willen war das Alltagliche langst zur Phantasmagorie
und das Abenteuer zur Plage geworden» [Remarque 2005: 96]), B kakoiA-To
MOMEHT OH peLlaeT BOCMPUHUMAaTb MpebbiBaHWe 3a rpaHuLell Kak CBOEro
poaa HeobxoAMMOCTb, a He HecuacTbe: «Der Entschluss, den ich vor drei Jah-
ren gefasst halte, das Exil nicht als ein Ungliick, sondern als eine Art von kal-
tem Krieg zu nehmen, der nétig wére zu meiner Entwicklung, trug so wenigs-
tens hier und da Frichte» [Remarque 2005: 64—-65].

Mofo6Hoe n3meHeHve B BocnpuaTuy LLIBapuem AeicTBUTENBHOCTM MO-
3BONSIET HaM NPeSMoNIOKNTb, YTO €r0 MOXHO CUMTATb B BOJbLUEH CTeMeHu
3MUIPaHTOM, Hexenu 6exeHueM. K TOMY >ke, Henb3s cKas3aTb, YTO OH
CTPEMW/ICA BEPHYTLCA 06PaTHO, MOTOMY YTO HACTO/ILKO NO6WA CTPaHy, rae
poAMNCca 1 BbipoC. BMHOW BCceMy ObiNM ero HECMOCO6HOCTL (M Aaxe HeXxe-
NaHWe) HayaTb HOBYHO XXM3Hb, He MOMPOLLABLUNCL C XKU3HLIO CTapol, u
OAMHOYECTBO, KOTOPOe OH He MOr 60sblUe NepeHocUTsb. ocne Boccoeau-
HEHWs ¢ XefeH BCE, Yero OH Xenas, — 3TO yexaTb KaK MOXHO Aasiblue, no-
[06HO repoto-pacckasymKy, MeyTaBLLEMY NOMacTb Ha Kopab/b 4O AMEpPUKN
CO CBOEW XXeHo PyT.

Taknm 06pa3om, Ha3eaTb K/H4eBoW HOMUHaumio der Flichtling mbl He
MOXKeM. Heo6X0AMMO Takke yunTbiBaTb TOT (DaKT, YTO repon Pemapka uc-
nonb3ytoT fekcemy der Emigrant ropasgo vaule nekcembl der Fliichtling.

Bamxanwyto nepudepro KoHLenTa 06pasyoT HOMUHaLMK — 0bpasHble
cpaBHeHus: der indische Bettelmdnch, der Maulwurf unter Grund, der
Hase, die Juden beim Auszug aus Agypten, ein Kugel, ein gehetztes Tier, ein
fliegende Spinnweben im Herbst. 310 Henpsimble HOMUHaUWUK, ynoTpebne-
HWe KOTOpPbIX MO3BO/ISET NMPOBECTY MeTaDOPNYECKYH) Napaifesb C CyLLeCT-
BOBaHWEM 3MWUIPAHTOB W, TaKM 06pa3oM, MOHATL OTHOLLEHWE K HUM Camo-
ro asTopa.

AccouaTMBHOE NOJe KOHLIENTa «3MUrPaHT» («0BpasyeTcs COBOKYMHO-
CTbHO acCOLMATOB Ha K/OUEBYIO JIEKCEMY-penpe3eHTaHT» [[Tonosa, CTepHUH
2007: 179], B Hawwem cnyyae, der Emigrant) B pomaHe «Houb B JIuccaboHe»
— MOXHO CKa3aTb, U KOHLENT Kak TakoBOl — (POPMUPYIOTCSA MPOCTPAHCTBOM
avurpaumn. Ha ¢oHe 3TOro npocTpaHCcTBa MPOUCXOAUT CBOeOobpasHas
TpaHchopMauys KOHLENTa, TOYHee, ero pacluupeHue, Ha 4TO yKasbiBaeT
oavH 13 auanoros LLIBapua n XeneH: «“Das sind groe Worte, aber sie sind
nur die einfache Erfahrung eines Kugel-Daseins.” “Was ist ein Kugel-
Dasein?” “Meines. Eines, das nirgendwo bleiben kann; das sich nie ansiedeln
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darf; immer im Rollen bleiben muss. Das Dasein des Emigranten. Das Dasein
des indischen Bettelmdnches. Das Dasein des modernen Menschen. Es gibt
librigens mehr Emigranten, als man glaubt. Auch solche, die sich nie vom
Fleck geriihrt haben.”» [Remarque 2005: 56-57]. B cTaTyc amurpaHTa Bo3Bo-
[ATCA He TONbKO Te, KTO Yexas U3 CTpaHbl, HO U Te, KTO «HWKOr4a He Nokmgan
cBoero yrna» [Pemapk 2010: 32]. CywecTtBoBaHMe amurpaHTa LLBapL, cpas-
HWBAET C CYLLIECTBOBAHMEM BCEX COBPEMEHHbIX JIOAEN 1 faXKe 3eM/0 Hasbl-
BaeT «3MUrpaHToOM conHuax»: «Selbst die Erde fiihrt ein Kugel-Dasein. Sie ist
ein Emigrant der Sonne» [Remarque 2005: 57].

Tem He MeHee, OuyeBMAEH (DaKT CyLUECTBOBAHMS MPOSBAANLWMXCA B
KOHLieNnTe ONMo3vUMiA «3MUTPaHT — NOMULEACKNIA», «3MUFPaHT — HaLMCT»,
T. €. «CBOI — Yy)X0Wi» B 60/1ee 0606LLEHHOM CMbIC/E. B CTPyKTYpy KoHUen-
Ta «IMUTPAHT» BXOAWT €LLe W PSAL NPOCTPAHCTBEHHbIX eAUHULL, 0CO3HaBae-
MbIX KaK «3MUrpaHTckue»: «Kade fe na Po3» B Mapvxe, rae aMuUrpaHTbl
MOTyT «0BpecT NpUIT» Ha HEKOTOPOe Bpems, noutamT B Litopuxe, rge
MOXHO Y3HaTb MOC/eIHNE HOBOCTU, Kate «KOHA0p», a TaKxKe My3eu, LiepK-
BV M KapTUHHbIE ranepen, rae MOXHO HaXOAWTbCA, He NPUBNEKas BHUMa-
HWA U He NPeLbABNAS HUKAKNX JOKYMEHTOB.

Ha nekcmMyeckom ypoBHE «0C060e» MOIOXKEHWNE SMUTPAHTOB BbIpaXKaeT-
CA C MOMOLLbIO fleKceM, 0603Ha4arOWMX MPeaMeTbl UK ABMEHWS, HEMo-
CPefCTBEHHO C HUMK cBA3aHHble — die Rosenkranzen, die Heiligenbildern,
die Strimpfen, die Krawatten, die Hemden (Belin, KOTOpbIMU TOPrytoT
amurpaHThl); der Emigrantenblick ‘amurpaHTckuii B3rnsg’, der Emigran-
ten-Koller ‘amurpanTckuini konep’, die Flucht der Emigranten ‘Benukuii
X0[, KPECTHbIA NyTb 3MUIPAHTOB’, YTO MO3BOAET HaM BK/IOUNTL JaHHbIE
eMHULIbI KaK B aCCOLMaT1BHOE MOJIe PACCMATPYBAEMOr0 KOHLENTa, Tak U B
30HY AanbHein nepudepnn.

MpocTpaHCTBO amMUrpauun B 60/1ee LUIMPOKOM CMbIC/E NO3BONSET Bblje-
NNTb OMNMO3ULMIO «3MUTPAHT — He-3MWUIPaHT», MOCKO/bKY JluccaboH (Me-
CTO [elCTBMA pOMaHa) SIBMISIETCA FPaHULE 3MWIPaHTCKOTO Mupa U Tem
MYHKTOM, F4e NPOUCXOAMUT «MPeBpaLleHne» PaccKasumnka 1 ero XeHbl B He-
3MWUIPaHTOB,  aMEPUMKAHCKMX  TpaXfgaH. AHIOTWYHBIA  CHOXKETHO-
MPOCTPAHCTBEHHbLIA KOMMMEKC — MEPEXOf TpaHuUbl U OOpeTeHue He-
3MMIpaHTCKoOro cratyca — npoaHannsvposaH A.C. lMopLUHEeBOi Ha Marte-
pvane 6onee paHHero pomaHa 3.M.Pemapka «Bo3nobu 6MXHEr0 CBOEro»
[MopwHesa 2010]; ero NOBTOPSEMOCTb B Pa3/IMYHbIX pOMaHax CBUAETE/b-
CTBYET O BAXKHOCTW NOHATUSA TPaHnLbl SMATPAHTCKOTO U He-3MUMPaHTCKOro
MmMpa /19 paccMaTpMBaemMoro KOHLenTa.

TaknM 06pa3oM, KOHLENT «3MUrpaHT» B pomaHe 3. M.Pemapka «Houb
B JInccaboHe» peanusyeTtcs He TO/IbKO Ha CHOXKETHOM, HO U Ha NIEKCUYECKOM
1 NPOCTPaHCTBEHHOM YpOBHE. OH MMEET JIMHTBOKY/IbTYPHYHO CreLuqurKy 1
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06beAMHAET B CBOEI CTPYKTYpe MOHATUIAHBLIA M accoLMaTUBHO-06Pa3HbIi

KOMMOHEHTbI, NOCNEAHMNIA N3 KOTOPbIX OCOGEHHO BaXKeH, MOCKO/bKY ABMS-

€TCS OTPaXKEHWEM MNPeACTaBeHNn PemapKa 0 XKM3HU He TOMbKO 3a FpaHu-

Liein reorpadyMyecKoit, HO 1 3a rPaHULIER NCUXONOTNYECKOR U KYNbTYPHOIA.
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The article is devoted to analyzing the literary portrait of emigration in
relation with one of the key concepts of the emigrant worldview that is the
concept «emigrant» in Remarque’s novel «The Night in Lisbon». The con-
cept is implemented not only on the lexical and spatial and plot levels. It has
linguistic and cultural specific traits and its structure combines conceptual
and assosiative components. Assosiative component reflects Remarque’s
idea of geographical, psychological and cultural boarders.

Key words: emigration, Remarque, concept, frame, an emigrant, a bor-
der.

YAK 821.111

PACCKA3YVK 1 PEKOHCTPYKUWNA NCTOPUNA
B POMAHAX M.PEHO U P.TPEVB3A

OkcaHa BnagumnposHa MaHxkyna

acnupaHT, CT. Npernogasarenb

Mepmckuii MocygapcTBeHHbIi HauuoHanbHbIl VccnefoBaTenbCkuil Y HuBepeuTeT
614990, Poccus, Mepmb, yn. Bykupesa, 15. achilleon@mail.ru

B cTatbe nmpeanpuHSATa NOMbITKA NMPOBECTU CPaBHUTENbHbIA aHanu3 06-
pasa pacckasumka u muctopusma Mapu PeHo n PobepTa [MpeliB3a. ABTOp
CpaBHMBAET MHTEPNPETaLMIO UCTOPUYECKMX (DAaKTOB M 06pas3oB UCTOpUYe-
CKVX fesATenein nucaTensaMmn, Haxo4uT CXOACTBA W Pasnnyns, onupasch npu
3TOM Ha CNOXMBLUYIOCH TPALULMIO aHT/IMACKOrO UCTOPUYECKOrO POMaHa,
KoTopas GepeT Hayano o1 pomaHoB BanbTepa CKoTTa. ABTOP MOKas3bIBaeT,
YTO NuUcaTenn B TPAKTOBKE 06pasa BENMKOIN NCTOPUYECKO TMYHOCTU OTXO-
[AT OT CTepeoTUNOB, OAHAKO UX UHTepnpeTauus He NPOTUBOPEUUT UCTOPK-
YECKOWA [e/iCTBUTEIbHOCTH.

KntoueBble crioBa: Mapu PeHo, PobepT IMpeiiB3, NCTOPUYECKNIA pOMaH,
NCTOPU3M, BEIMKAs UCTOPUYECKAsA NIMYHOCTb.

VcToprueckne pomaHbl Mapu PeHo: (Eileen Mary Challans, 1905-
1983) MpOAOMKAKOT KNaCCUYECKYI0 NMHUIO Pa3BUTMSA XKaHpPa, CBA3AHHYHO C
Tpaguumsmm TBopyectea B.CkoTTa, Y. Tekkepes, bynbsep JIutToHa. B co-
BPEMEHHOI nNucaTeNbHULE NuTepaType Haubosbluve «Nepeknykn» ee
npomn3BefeHnii 06HapPYXXMBAtOTCS C UCTOPUYECKUMU pOMaHamu PobepTa
I"peiB3a.

M.PeHo Hanmcana BoceMb poMaHOB 06 uctopuu [peBHei [peunn:
«[MocnegHue kanau BuHa» (The Last of the Wine, 1956), «Llapb pomxeH
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ymepeTb» (The King Must Die, 1958), «bbik 13 mopsi» (The Bull from the
Sea, 1962), «Macka AnonnoHa» (The Mask of Apollo, 1966), «Heb6ecHoe
nnams» (Fire From Heaven, 1969), «epcuacknii Manbumk» (The Persian
Boy, 1972), «Motowwii cnaBy» (The Praise Singer, 1978), «[NorpebanbHble
urpbl» (Funeral Games, 1981).

Pobept Ipeiie3 (Robert Ranke Graves, 1895-1985) usBecTeH npexae
BCEro Kak WcCnegoBatesib MUGOMOMMM, HanWCaBLUWIA Takue LIMPOKO W3-
BECTHblEe TPyAbl, Kak «Mudbl ApesHeli peunmn» (The Greek Myths, 1955) u
mudonornyeckmnii TpaktaT «benas boruna» (The White Goddess, 1948). He
MeHee M3BeCTeH I"peliBC M Kak aBTOP MCTOPMYECKMX poMaHOB: «Llapb Wu-
cyc» (King Jesus, 1946), «A, Knasgwit» (1, Claudius, 1934), «bo)ecTBeH-
Hblli KnaBguid n ero »keHa MeccanvHa» (Claudius the God and His Wife
Messalina, 1934), «3onotoe PyHo» (The Golden Fleece, 1944).

PomaHbl 060MX MucaTenieil B paBHON CTENEHWN JeMOHCTPUPYIOT Cnefo-
BaHMe YCTOABLUEACA TpaguuMu aHrMACKOro UCTOPUYECKOTO poMaHa M
0YeBUAHOE HOBATOPCTBO, CBA3AHHOE WM C HOBbIM TUMOM repos, U ¢ aBTop-
CKOI1 NO3nLMeit, 1 ¢ opraHu3aumeli NOBECTBOBaHMS, U C «paboToli» C UCTO-
pvieit n mudhom. MNocneaHee 0CO6EHHO OTANYAET MX OT MPeALIEeCTBEHHNKOB
1 COBPEMEHHIKOB.

C nepBbIX CTPaHWL, POMaHOB CTAHOBWTCS ACHBLIM, YTO MMCaTeNN MbiTa-
tOTCA MOCMOTPETb Ha NCTOPUIO He B3MNISAOM «BCE3HAOLLEr0 NMOBECTBOBATE-
n», a Kak 6bl U3HYTpU. Pacckazumkom y PobepTa IMpeiiB3a BbICTyMaeT He-
MOCPEACTBEHHO [/1aBHOE [e/CTBYIOLEe MU0 — Oyaywuii rmnepatop
KnaBguii, a B pomaHe Mapu PeHo «lMepCuaCKMin ManbYnK» — MOSIOAO0N eB-
HyX, pab AnekcaHgpa Benukoro, no nmeHn baroac.

B opraHu3oBaHHOM TakuMm 06pa3oM MOBECTBOBaHWM HeT [eKnapupye-
MO MPEeTeH3MM Ha 0OBEKTMBHOCTb, a BCA KapTUHA BOCMPOM3BOAMMONA UC-
TOPUYECKON peaslbHOCTU PUCYETCA rnasamy OnpejeneHHoro NepcoHaxa, u
COObITMSA, haKTbl M MEPCOHAXKMN MOAAKTCA C CYObEKTUBHOW TOUKW 3peHUs
MOBECTBOBATENSA, TaKMMW, KaKMMW OHU BUAATCA pacckasumky. Knasawii
roBopuT: «KnsHycb BceMn 6oramu, y MeHsl 6bl1 Wb OAWMH CEKpeTapb — f
cam, 1 cam A 6bla CBOMM NIETONMCLEM; 51 MNLLY CBOEA COBCTBEHHON PYKOIA,
W Yero, cnpawmBaeTcs, 1 fo6bCh Y cebs caMoro, ecnu cTaHy bCTUTL CaM
ce6e?» [peiiB3 1990: 22].

HecomMHeHHO aBTOPOB MPYB/IEKAET BO3MOXHOCTb «MPUBATU3ALUMN» UC-
TOpWK, NPUAAHNE e NMYHOMO acneKTa, BeAyLUel K eLle 60/bLUIein «poOMaHN-
3aums uctopum. Oba nucaTens CTPEMUTCS NOKasaTb YATATENO WCTOPUIO
TaK, «Kak 6bl10», Npuaasas e OTTEHOK Yero-To «MNOACMOTPEHHOTO YYXK-
MW rnasamm». IHaye roBopsi, NCTOPUYECKME poMaHbl ['peiB3a 1 PeHO Ha-
nucaHbl C NEPCNeKTUBbI Ye/OBEKa, CYLLECTBOBABLUErO B WUCTOPWM, LaXe
«6bITOBaBLLUErO» B Hell. KnaBauii NOBECTBYET KakK MCTOPUK, Y4eHbIid, bec-
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MPUCTPACTHO, YAENAA BHUMAaHWE TeM LeTansiM, KOTOPbIE KaKYTCSH eMy Cy-
LLEeCTBEHHO KOPENVPYIOLLMMU YXKe YCTOSABLLYIOCA KapTUHY COObITUiA. MoBe-
cTBOBaHWe baroaca n3HauyanbHO Cy6bEKTUMBHOE MO MHOTMM MapameTpam: u
MOTOMY, YTO OH pab, nepc, ¥ NOTOMY, YTO, 06PA3HO BbIpaXKasach, Aasblue
LuaTpa CBOEro rocrofuHa HUYero He BUAMT U He BefaeT. VicTopuyeckas
[leiICTBUTENIbHOCTb CEPbE3HO TPaHCHOPMMPYETCA B CO3HAHMW HOHOTO 00MK-
TaTens rapema.

OfHaKo Cka3aHHOE Bbile He MELLaeT HaMm YTBEPXAaTb: C/I0BO aBTOpa U
C/IOBO Tepos B aHanM3MPYyeMbIX MPOU3BEAEHUSX OYeHb OGaM3KM. ABTOpSI
BK/TaJblBalOT CBOWM MbIC/N, WAEWN, MHEHWS, CBOE MOHMMaHWe MPOVCXOAMB-
LLEro B BOCMPOM3BOAMMOE MMM BPEMS B YCTa CBOEr0 pacckasumka. Hampu-
mep, baroac paccyxgaeT: «LibINIeHoK, 3aTOYEHHbI B CBOEI CKOP/yne, He
3HaeT MHoro mupa. CKBO3b CTEHbl KPOLUEYHOrO AOMAa K HEMY HUCXOAUT
6e113Ha, HO OH NOKa He 3HAET, YTO 3TO CBeT. U BCe Xe LbINIeHOK MbITaeTcs
Npo6uTb CBOK Genyto CTEHY, He NOHUMas faxe 3a4em» [PeHo 2005: 227].
KnaBguii >xe roBopuT npo cebs: «IMo npaBae roBops, 1MTepaTypa, a B 0CO-
GEHHOCTW UCTOPUSA — eLLe B FOHOCTW A U3yyan 3TOT MpPeAMeT Nnoj PyKoBO-
[CTBOM JTyYLIMX UCTOPUKOB Puma, — 6binn, [0 TOro, Kak HacTynua Bbille-
YMOMSIHYTas MepeMeHa, MOeil eIMHCTBEHHON Npodieccueil, eanHCTBEHHbIM
MOMM WMHTEPECOM B TeueHue Tpuauati natu net» [[peis3 1990: 22]. NHa-
Yye TOBOpPS, XXU3HEHHas HEeOMbITHOCTL baroaca M yBneYeHMe MO0AOr0
KnaBawns nuTepatypoid, a 3Ha4YMT — 3HA4YMTE/IbHOE MO BPEMEHMW HEy4acTue B
PAAE KKUEBbIX ANA MCTOPUMU PuMa cobbITUsX, AefatoT UX HOCUTENSMU
CBEXEro B3rndga Ha npoucxogsuiee («3deKT HOBMYKa») XU NO3BOMAIOT
aBTOPY MepesoBepuTb MM MHOTME M3 CBOMX MPELCTaBMIEHWA 0 npegmeTe
MOBECTBOBAHUS — UCTOPUYECKM 3HAUYNMbIX COObITUAX BPEMEHN.

MepBbIMM UCTOPMUECKMMM pOMaHamu PobepTa MpeliB3a 6biaM ero npo-
n3segeHmns «5, Knasguii» n «boxxeCTBeHHbIn Knasauii un ero »keHa Mecca-
NHa». KpUTUKK cunTann, 4To: «YCcnex 3Tux npou3BefeHWin onposepraeT
CTEpeoTMN NOMYNSAPHOM NCTOPUYECKON MPO3bl, FAe YPe3MEPHO YNPOLLAHT-
CA M MCKaXKAKOTCA NCTOPUYECKME (haKTbl, a FTaBHbIM MEPCOHAXEM SBSETCS
6e3paccyaHblil repoii, 6oprowmiica 3a cBo6ogy CBOeli Hauumy» [Canary
1980: 83]. HanpoTtus, pomaHbl «H, KnaBanii» n «boXKeCTBEHHbIN KnaBguii»
3HAKOMSAT YuTaTens C 3aMKaroLyMCs repoeM-pacckasqyukoMm, cnabbim tu-
3MYECKM U TPAGULMOHHO CHUTAKOLLMMCSH YMCTBEHHO OTCTa/IbIM, KOTOPbIV
CTaHOBUTCA MMnepaTtopom Puma. PomaHbl 0 Knasgum — 310 TwlatenbHas
PEKOHCTPYKLMS HA OCHOBE BCEX AOCTYMHbIX UCTOYHWMKOB Purma anoxu AB-
rycta, Tnbepusa n co6cteeHHo Knaaus. MpeliB3 npmBnekaeT AaHHble UCTO-
pUK 1 apXeonorum, BOEHHbIE U NOMUTUYECKME UCCNELOBAHMWA, HO [1aBHbIM
06pa3oM MPOHMKAET B MCUXOJIOMMI0 XXECTOKOCTW W npecTynneHms. lMuca-
TeNb BCTYMaeT B CMOP C TPAAULMOHHLIM B3rIS40M Ha MCTOPUYECKOTO nep-
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COHaXa KaK HOCUTENS YXKe YCTOABLUMXCA (M OTCTOSBLUMXCS) UCTOPUEHOC-
HbIX MPWMMET BOCMPOM3BOAMMOro BpeMeHn. OH OTCTamBaeT MpPaBo XY[0X-
HWKa Ha U3BECTHYIO (& TO M 3HAUMTE/bHYIO) MHTEPMNPETaLMIO, IMYHOCTHYIO
OLEHKY TOr0 WAM  WMHOIO MCTOPWMYECKOTO /MLA, HE HapyLUAoLWYyH Mpu
3TOM JOKYMEHTa/IbHO NOATBEPXAEHHbIE UCTOPUYECKME (PaKTbI 1 CBELEHMS.
TpaguumoHHo KnaBauii xapakTepusyeTcs UCTOPUKaMK Kak HenonHOLEH-
HbIlA, fa)Ke CNaboyMHbIA Ye/oBeK, OKa3aBLUMIACS Ha MMMEPATOPCKOM TPOHE
6narogaps C/y4yaiHoOMy CTEYEHUIO O6CTOATE/IbCTB KPOBaBOW 6OpbObI 3a
BMacTb mpeacTaButeneit guHactum KnasameB. OfHako [peiiB3, BOMpeKu
MPUHATLIM CY)XAEHWAM O HEM, CO3AaeT 06pa3  pacCyanTesIbHOro, yMHOro
yenioBeka, 06/1aJatoLLero OT/IMYHbIM 06pa30BaHNEM U OYEHb MYAPO OLEHU-
BalOLLMM 06CTaHOBKY: «H He MOT MO3BONWTL Cebe KPMTMKOBaTb MMMNepaTo-
pa ABrycTta, MOEro 4BOIOPOAHOIO fefa Mo MaTePUHCKON UHUK, UK ero
TPeTbiO, U NOCNEAHION, XeHy JInBuo ABrycTy, MoK 6abKy, MOTOMY YTO
06a OHM 6bINN OULMANBEHO 0B0XKECTBNEHDI, a 5 OblN CBA3aH C MX KyNbTamu
B Ka4yecTBe XpeLa, U XOTA MHe HUYero He CTOW/O NOABEPTHYTb OYeHb pes-
KO KPUTUKE HEJOCTOMHBIX NPEeMHUKOB ABrycTa Ha UMMEePaToOPCKOM TPOHE,
A BO3[epXKascs OT 3TOro U3 coobpaxeHUn npunnunsa» [peiss 1990: 23].
TakoWi MoAXof K repoto 060CHOBaH, NMOCKO/bKY TObKO MyApbIA U pacyeT-
NBbIA YENOBEK MOT BbKWTb B CUTyauuu yOUIACTB, 3arOBOPOB, WUHTPUT U
T.M., COXPaHUTb CBOE MOJIOXEHME, a 3aTeM MOyYnTb BacTb.

MpyHUMN 0TKa3a 0T CTepeoTMNa NPeAB3ATOr0 N300PaXKEHNS IMYHOCTY B
NCTOPUWN CTaHET OLHUM U3 OCHOBHbIX U B poMaHax M. PeHo. Tak baroac
(peaslbHO CyLLECTBOBABLUMIA YeNIOBEK), TPAAMLMOHHO CuUMTaBLUMACA 6e3-
poAHbIM paboM, UFPYLLKORA ANs Laps, 3asaBnseT: «YTobbl nogn He nogyma-
nn, 6yaTto s — pab 6e3 pogy U NNeMeHU, NPOAAHHbIA OTLOM-KPECTbSHUHOM
C TOProB B 3aCyLU/IMBbIN FOf, CKaXy CPasy: KOPHU Halleli CeMbN YXOAAT B
[lanekoe v cnagHoe npotunoe. OTUOM MOUM 6b11 ApTembap, CbiH Apakca, 1
B XKWNax MOMX NPeLKOB, M3faBHa XMBLUMX B [Macapragax, Tekna JpeBHss
Llapckas KpoBb — KpoBb Bennkoro Krpax» [PeHo 20056: 7]. Takas TpakToBKa
obpasa nepcoHaka y PeHO TOXKe 060CHOBaHa, MOCKO/bKY TOMbKO HOHOLLA
61aropofHbIX KpoBeli MOr 6bITb MPUHECEH B Ka4yecTBe 0c060ro fapa nose-
NATENIO, YTOObI B UMCE MPOUUX 06A3aHHOCTEN YMeTb NogaepxaTb 6eceqy
C HUM ¥ 06CTOATENILHO MOBeAaTb EMY O MEPCUACKMX 0Oblyastx, HpaBax,
KynbType 1 np., AN 4ero 6b110 HE06X0AMMO XopoLlee 06pa3oBaHve 1 6na-
ropoAHoe npomncxoxaeHve. MNpu peannsauum Takoin KoHuenumum Mapu Pe-
HO ccblnaeTcs Ha cnosa KeuHTa Kypumsa Pyga: «HabapsaH, nonyyns obe-
LaHne 6e30NacHOCTW, BCTPETWUA €ro ¢ 06WNbHLIMK AapaMu. Cpeay H1X Bbin
baroli, IOHOLIa-eBHYX B pacLBeTe HHOCTM W KPacoTbl, KOTOPOro Nobun
[apuid, Bckope nonwo6un ero n AnekcaHap. OH nowagun n HabapsaHa
rnaBHbIM 06pa3oM No Npocbbe 3Toro HowM» [Pyd 1993: 122]
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Mpo3e PobepTa peliB3a CBOMNCTBEHHO HEOObIYaliHO MNOTHOE Mepeme-
YKEHVE HAYUYHOTO W XYAO0XKEeCTBEHHOr0. [ucaTenb pucyeT KapTuHY npasie-
Hus KOnmes-KnaBaues, OCHOBATE/IbHO ONMPAsCh Ha MMEIOLLMECS HayuYHble
WCTOYHMKM MO UcTopum [peBHero Puma, a UMeHHO Ha Tpyabl MNy6nansa Kop-
Henus Taumta (Publius Cornelius Tacitus), Tuta Jimsusa (Titus Livius) u
as CBeToHMs TpaHkeunna (Gaius Suetonius Tranquillus). AHanornyHbIM
o6pa3om paboTana Mapu PeHo: co3faBasi MCTOPUYECKME POMaHbl 06 Anek-
caHApe MakeJOHCKOM, OHa Yepnana Hy>Hble CBEAEHNS U3 BCEX UMEIOLLMX-
CA UCTOYHMKOB 06 AfieKcaHfpe, HO AOMOJHANA 3TU CBEAEHWNS XYLOXKECT-
BEHHbIM BbIMbIC/IOM, OCHOBAHHOM Ha /IOTMYECKOM YMO3aK/OUYEHNM, T.6 Ha
HEKOM «MPOJIOHIMPOBaHUM», «40CTPauBaHNW» BO3MOXHOIO PasBUTWSI CO-
6bITViA. PeHo nucana: «na AppuaHa rnaBHbIM UCTOYHUKOM 6blT NEPCOHAX
[aHHOro pomaHa Mronemeid, HO TpyA AppuaHa HauMHAETCs C U3/M0XKEHUA
COObITWIA, NPOMUCXOAMBLUMX MOC/E BOCLUECTBMA AJieKcaHApa Ha NpecTon.
Mepsble rnaBbl KBuHTa Kypumsi mcuesnn; LAunogop, KOTOPbI OTpaxaeTt
HY)>XHOE BPEMS W PacCKasblBaeT rnasHbIM 06pa3om 0 ®unvnne, Maso roso-
puT 06 AnekcaHApe 40 Havana ero npasneHus. s nepebixX ABYX AeCATU-
NeTUiA, COCTaBNSAOLMX NOYTW ABE TPETU XMU3HU AfeKcaHapa, eaNHCTBEH-
HbIM JOLUEALIMM [0 HaC UCTOYHWMKOM CMYXMT [yTapX, a TakkKe HeMHorme
YMOMUHAHWS PETPOCTEKTVBHOIO NOPSAAKA B APYTMX MCTOPUYECKMX Tpydax»
[PeHo 2006a: 599]. BHe cOMHeHWIA, nucaTenbHULA onMpanach Npexae Bce-
ro Ha Tpyabl MnyTapxa v NpuaepXXmBaiacb ero KoHUenuum. A oH usobpa-
Xan AnekcaHapa CrpaBefAnvBbIM, MyApbIM, F'YMaHHbIM MpaBUTeNeM, CTpe-
MALLMMCA 06beAUHNTBL BCE HAPOAbI NOJ 3rMAOI OLHOrOo rocyapcTsa.

Takum 06pasom, B poMaHax nucateneid Mbl BUAMM NPOJOKEHME Tpa-
ANUMN aHTNACKOTO MCTOPMYECKOro poMaHa: BHMMaHue K (haktam (B TOM
yncne v apTeaktam), AeTaslbHOE BOCCO3AaHME UCTOPMYECKON 3MOXM B ee
OCHOBHbIX MOMIUTUKO-UCTOPUYECKNX U COLMOKYNLTYPHbIX NpUMeTax. 31o-
My BeCcbMa CroCcO6CTBYET U TO, UTO 3M0Xa nokasaHa yepes cyabby YacTHOro
yenoBeKa, Kak 6bl B 0 «MpPOXXMBaHUU» U «TepeXxKmnBaHum». Mpn aTom aB-
TOPbI AEMOHCTPUPYIOT TECHOE MePEneTEHNE NCTOPUK U MU(a NPU T1aBeH-
CTBe ucTtopmyeckoro akta. Oba pomaHa HamvcaHbl 0T NepPBOro nMua, Npu-
YEM paccKasymK — peasibHO CYLLECTBOBaBLIMIA YenoBek. Oba aBTopa CTpe-
MSITCS BOCCO3/]aTh OCHOBHOI «aBpuc» CoBLITUIA NpaBaneo, Npuberas K pe-
a/lbHbIM MCTOPUYECKUM (hakTam. HO npu 3TOM MOBECTBOBaHME HE JIMLLEHO
XYLOXECTBEHHOIO BbIMbIC/A, KOTOPbIA, O4HAKO, HE MPOTUBOPEUUT peasib-
HOMY XOfy COGbITWIA B UCTOPMK. B NOBECTBOBaHUM OYeBMAHA TEHAEHLMSA
LeMUpOoNormsaLmn: N3BeCTHbIE repon U 06CTOATENLCTBA, YXKE U3PALHO MU-
(h0N0rM3NPOBaHHbIE B TEYEHUE CTONMETUIA, MPENOLHOCATCA C TOUKM 3peHus
TOro, KTO NPOCTO >XUBET B 3TON UCTOPUU, TO €CTb — TaKUMU, KaKUMU KX
mornu 6bl BUAETb 00bIYHbIE NtoAN. bnarogaps obpasy NoBecTBOBaTENS — MO

120



CYTW, 0ObIYHOrO YenoBeka (MM MPETEHAYHLEro Ha 0ObIYHOCTb, «OpPAM-
HapHOCTb» — Kak KnaBgwii y peliB3a) — ymtaTenb NPOHUKAETCA NCUX0N0-
rmeil BpeMeHW U MOXKET COCTaBUTb CBOe COBCTBEHHOE Breyat/ieHWe O Co-
ObITUSAX, O KOTOPbIX MOBECTBYETCHA B pOMaHax 1 0 (urypax rnasHbIX repo-
€B.
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Robert Graves. The author compares the interpretation of the historical facts
and the images of the historical figures, finds similarities and differences,
basing on the longstanding tradition of the English historical novel origi-
nated from the novels of Walter Scott. The author demonstrates that the
writers’ interpretation of the great historical personality gets away from the
stereotype but it doesn’t contradict the historical reality.
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B cTaTbe cTaBUTCA 3afava pacCMOTPETb MOBECTb «BUMHO M3 0fyBaHUK-
KoB» P35 bpaabepn kak pomaH BOCNUTaHWS NMYTEM BbISIBIEHUSI B CHOXETE
MPU3HAKOB XXaHpa, BblABMEHHbIX M.M.baxTuHbIM B ero pabote «PomaH
BOCMWUTAHWA U ero 3HayeHne B UCTOPUM peann3Ma». Ha oCHOBE COMOCTaB-
NeHns cfienaHbl BbIBOAL! O TOM, YTO MOBECTb NMPUHALNEXUT K KaHpy poma-
Ha BOCMWTaHWS, NPeACTaBnsAsa CO60N peasIMCTUUECKMIA TUM XXaHpa — pOMaH
CTaHOB/IEHNS.

KntoueBble cnosa: bpagbepn, BUHO M3 0lyBaHUMKOB, POMaH BOCMUTA-
HWA, BaxTuH.

Paii Bpagbepy NPUHAANEXUT K YMCY BbIAAIOLLMXCA aBTOPOB COBpe-
MEHHOCTW, 06/1aaeT MHOTOUMUC/IEHHBIMU NINTEPATYPHBIMU Harpagamu, cpe-
an kotopbix Nebula Award (1988), Science Fiction Hall of Fame (1970),
O’Henry Memorial Award (1947/1948) n gpyrvne. MHorue uccnefoBarenm
paccmaTtpuBaloT npoussefieHVs Pasi bpagbepn Kak HayuHYHo (haHTacTuKYy.
Hanpumep, KO.M.XaHIOTUH Ha3biBaeT ero OAHNM M3 KpyMHewmx nucate-
neii-thaHTacTOB Hallero BpemeHu [XaHwoTuH 1977: 70]. delicTBUTensHO, Ta
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4yacTb TBOPYECTBA NWCATeNs, KOTopas OTHOCUTCA K KaHpy (PaHTacTuku,
nofyynna LMPOKYI MOMNYNSPHOCTb Y uWTaTenein u uccneposartenein: 06
3TOM CBWAETENbCTBYIOT W Harpafbl, U UCCNeL0BaHNA ero npou3BeaeHWA.
AMepUKaHCKNIA nncaTesnb U nccnegosartens Mapn Bynbth 3aHMManca nouc-
KOM 4epT Hay4HOW (haHTacTMKM B TBOpYecTBe bpagbepu. Hanpumep, B Kpu-
Tuyeckom acce “The Remaking of Zero: Beginning at the End” uccnegytot-
CA OCHOBHbIE XapaKTepHble YepTbl Hay4yHOI aHTacTuKM Bpagbepn B Mpo-
n3BeJeHMAX, HanucaHHbIX B Nepuof nocne xonokocta [Wolf 1983: 1-19].
Cpeau vccnegosateneid, paccMaTpyBatOLLMX 3Ty YacTb TBOPYECTBa nucaTe-
NI MOXKHO TaKke Has3satb H.B. MapkuHy, koTopas B gucceptaumn «Xymo-
)KECTBEHHbIA MUp Pas Bpagbepu: Tpaguuuym 1M HOBAaTOPCTBO» McCregyeTt
KOHLeNTya/lbHO-XaHPOBYIO CBA3b TBOpUecTBa bpaabepn ¢ nponsseaeHns-
MW Hay4HO-(haHTaCTMYECKOI KNacCUKM 1 COBPEMEHHOW (haHTacTuku [Map-
KuHa 2006].

HekoTopble uccnefoBateny 3aHUMaNUCh W3yYeHUEM ONpefeneHHbIX
KOHLENTOB M NPUEMOB WX CO3J4aHWSA B TBOPYECTBE aBTOPa, CPELM HUX
B.B.J/InTBNHOBA, aBTOp CTaTbi «KOHLENT «ropof» B XyA0XeCTBEHHOM MU-
pe P3asi bpagbepw» [JintenHoBa 2008]. V3yueHunto »xaHpPOBOI Npobnematu-
KV MPOV3BEAEHNI NMMcaTens Takke MOCBALEH PAj Hay4HbIX paboT, Hanpu-
mep, aucceptayma HO.C.CepeHkoBa MOCBSLLEHA MCCeA0BaHNIO 0COBEHHO-
CTeil XXaHPOBOro MblwneHus Pas bpagbepu. B kHure YaiiHa J1. [pkoHcoHa
«Paii bpag6epu» aBTOp aHa/IM3NPYET CTU/b U A3bIK aMePUKaHCKOro nuca-
Tens, NOBTOPSIOLLMECS TEMbl B €r0 TBOPYECTBE: NMYTELLECTBUSA B MPOCTPaH-
CTBE U BPEMEHM, po60Tbl, Marus, cMepTb 1 gpyrue. [Johnson: 1980]

Ho Bce nepeuncneHHble NCCNefoBaHNsA CXOXM B TOM, YTO OHW paccmart-
puBaloT npousseaeHns Bpagbepy Kak NpuHagnexawine K pasHoro poga
thaHTacTMKe. Henb3st He cornacuTbCs ¢ Tem, UTO Pali bpaabepn CyLLecTBeH-
HO oboraTun xaHp haHTaCTUKK, A06aBUB B KOMW/KY KNaCCUKM 3TOrO XKaH-
pa Takue npomsseaeHus, kak «451 rpagyc no dapeHreinty», «MapcuaH-
CKVEe XPOHMKU» N MHOTMe gpyrve. Ho TBOpPYeCTBO nucaTens B LEOM MHO-
rorpaHHo, B HeM OTpaXKeHbl Pa3nnMyHble XaHpbl W Mpobaembl. MoBeECTb
«BWHO 13 0fyBaHUMKOB» TaKXXe He oCTasacb 6e3 BHMMaHWUsA UccnefoBare-
Neli, HO CYLLECTBYIOLLME PaboTbl MO M3Y4YEHUO MOBECTW CBA3aHbl C pac-
CMOTPEHMEM CTUNCTUYECKMX OCOBEHHOCTER 1M MPMEMOB B MPOM3BEAEHUN,
Kak, Hanpumep, B cTaTbe MapBuHa MeHIvHra, rae aBTop uccnegyert oc-
HOBHble TeEMbl MU CTWb Npou3BedeHns [Mengeling 1971]. O cBoeobpasun
onucaHWs f[eTcTBa B MoBecTU «BWHO M3 ofyBaHUMKOB» mucan [eiiMoH
Haiit B ctatbe «When | Was in Kneepants: Ray Bradbury», HO B 3TOi cTa-
The OCBELLAITCA YepThbl NMPOU3BEAEHMS, fenatolime noBecTb bpaabepu Bbl-
[AloLLeiics cpean MHOTUX pYruX, 3aTparmBatoLmX Tak Uan nHade Ty ke
Temy aetctea [Knight 1967]. Takum 06pa3oM, NoBecTb «BUHO M3 0ayBaH-
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YMKOB» MCCMeL0BaHa faneko He NOMHO, MO3TOMY Mbl PELUVAN NPoaHaIn3n-
poBaTb HasMuune y Npov3BefeHNn bpagbepmn YepT KNacCcuyeckmnx XaHpoB.

Llenbto JaHHOTo MccnefoBaHWA SBMSETCA BbIsIBNEHWE B NMOBECTU «BWHO
13 0JyBaHYMKOB» MPU3HAKOB XaHpa poMaHa BOCNUTaHUS.

KoHeuHo, «BMHO 13 0yBaHUYMKOB» AB/SETCS MOBECTbIO, & HE POMAHOM.
Ho >kaHp npousBefeHVs Ha A3blke OpWUrMHana onpegenéH kak novel, a B
aMepMKaHCKNX 1 APYrux 3anafHblX NMTepaTypHbIX UCCNef0BaHMSAX aHano-
FMYHO C PYCCKUM TEPMMHOM POMaH BOCMUTAHMS UCMOMb3YeTCs TEPMUWH
coming-of-age novel (story), noTomy 4To «novel» NepeBoANTCA Ha PyCCKNMiA
A3bIK N KaK «pOMaH», N KakK «HOBE//a, pacckas». [103ToMy B JaHHOM uC-
cnegoBaHUK OyaeT BMOSHe 0GOCHOBaHHO paccMaTpviBaTb MOBECTH «BWHO
3 0JyBaHYMKOB» KaK HanmnCaHHYyH B )XaHpe pOMaH BOCMUTaHMS.

MpobnemaTvka 1 BUAbl KNaCCUYECKOTO pOMaHa BOCMUTaHWA paccmart-
pvBatoTcs B pabote M.M.baxTnHa «PoMaH BOCMUTaHWUA M €ro 3HayeHue B
nctopum peann3Ma». Kak nokasaHo B MccnefoBaHuM baxTuHa, Hambonee
CYLLECTBEHHbIMU AN ONPeAe/eHNs XaHpa ABNATCA Takue NpU3HaKK, Kak
TN B3aMMOOTHOLLUEHWS MEXY aBTOPOM W FepoeM U 0COBEHHOCTU XyA0XKe-
CTBEHHOr0 MPOCTPAHCTBA ¥ BPEMEHW — XpOHOTONA. B ero paboTte 6bin0 Bbl-
JeneHo 4 Tvna pomaHa BocnuTaHust: 1. VAWAAMYECKN-LMKINYECKUIA: a)
NANNINYECKU-LMKINYECKNIA  (4MCTO BO3PACTHOI) pOMaH CTaHOB/EHWUS; 6)
NANNNNYECKU-LMKINYECKNIA (4aCTUYHO BO3PacTHOM) poOMaH CTaHOB/EHWS
(KM3Hb Kak OMbIT, WKona); 2 bruorpaduuecknin (aBTobMOrpagmyecknii); 3.
[npakTko-negarornyeckuii pomas; 4. Peanmctuyeckuic Tmn pomaHa cTa-
HOBNEHWUS.

VIMEHHO nocnefHWin TUM, Mo MHEHWIO BaxTuHa, 1 eCTb «B caMOM 06LLeM
CMbICNe pPOMaH CTaHOBMEHWS YenoBeka» [baxTuH 1979: 199]. B ynomsHy-
TOM WcCnefoBaHnM baxTuH [aeT aToMy TUMY Crefylolee onpeseneHue:
«Hapagy ¢ rocnoAcTBYOLLMM, MaccoBbIM TUMNOM CTOUT UHOM, HECPABHEHHO
6onee peakuidi TMN poMaHa, AaroLiMii 06pa3 CTaHOBSLLErocs venoeeka. B
MPOTMBOMOJIOXXHOCTL CTaTUYECKOMY EAMHCTBY 34€eCh JAeTCA AMHAMUYECKOe
eMHCTBO 06pa3a repos. Cam repoit, ero xapaktep CTaHOBATCSA NEPEMEHHO
BE/IMYMHOV B (DOPMYsie 3TOro pomaHa. 13mMeHeHme caMmoro repost npmobpe-
TaeT CHOXKETHOE 3Ha4YeHUe, a B CBA3M C poMaHa. Bpems BHOCWUTCSA BOBHYTPb
4enoBeKa, BXOAWUT B CaMblii 06pa3 ero, CyLIEeCTBEHHO M3MEHss 3Ha4eHue
BCEX MOMEHTOB €ro CyAbObl 1 XM3HW. Takoi TN pomMaHa MOXHO 0603Ha-
YUTb B CAMOM OOLLEM CMbIC/IE KaK POMaH CTaHOBNEHWS YenoBeka» [BaxTuH
1979: 200].

Ecnn Mbl ob6patmcs K uccneflyeMoMy Hamu «BUHY 13 0fyBaHUYMKOB»,
TO rNaBHbIM repoemM MoBecTn faBnsetca Ayrnac CnonguHr, «Manbymk 12
neT oT poay» [bpaadepn 2008: 11]. ¥Y>ke BO3pacT reposi FOBOPUT O TOM, YTO
€ro SIMYHOCTb HAXOAMTCS B NPOLECCE CTAHOB/EHWS. ECTECTBEHHO, YTO B €ro
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YXM3HN JO/HKHbI NPOU30ATX NEepeMeHbl, HO cam repoil 06 3TOM He Aorafbl-
BaeTCs, B Hayasie NOBECTWN B HEM ELLE XXMBET OLLYLLEHME TOro, 4YTO BCe BO-
Kpyr 6yJeT HeM3MeHHbIM, He cuMTas BpeMeH rofa. Takoe MUPOOLLYLLEHMe
MpuUcyLLe repoto B Havase NyTn, HO NPaKTUYECKN Kaxablil AeHb neta 1928
roja OTKPbIBAET My HOBble CTOPOHbI XXM3HW. MprMmeyaTenbHo, 4To [dyrnac
C MIafWnM 6paTom BedyT TeTpafb, r4e OHW 3anucbiBatOT BCE HOBOE, YTO
C/y4aeTcs C HAMM NIETOM, 3Ta AeTa/lb NOMOraeT eLLe yyllie MoLaroso fnpo-
CNeauTb NPOLECC B3POCNEHNS MalbuMKa.

CyLLeCTBEHHbIE MEPEMEHBI B XXM3HW repost MPUXOAAT Yepe3 U3MEeHEHNS
B Me/ioyax, TakmxX Kak, HampuMmep, 3amMeHa MpMBLIYHOINO FrOPOACKOro Tpam-
BasA Ha aBTO6YC. BMecTe ¢ Meflouamu, KOHEYHO, NPOMCXOAAT 1 6osee cylue-
CTBEHHbIE M3MEHEHMS, & HEKOTOPbIE, HANpUMep, Mepeesq /yyllero gpyra,
cMepTb npababylikn, 3acTaBnAlOT [yrnaca COBEPLUEHHO MO-ApYromy
B3rNIAHYTb HA MUP W PaccTaTbCs CO CBOMM MPEXHUM MNPeSCTaBNeHNEM O
XM3HW — C HUM NPOUCXOAMT TO, YTO BaxTVH Ha3blBaeT «CYLLECTBEHHbIM
CTaHOB/IEHNEM YenoBeka» [baxTuH 1979: 190].

BHyTpeHHee B3pOC/NEHWE TN1aBHOMO repos UMEET B MOBECTU CHOXKETHOE
3HayeHne. O6 3TOM FOBOPUT U KOMMO3ULMA NPON3BELEHUS, COCTOSLLENO M3
HECKO/IbKMX KOPOTKMX WCTOPUIA, CBA3AHHBLIX CO MHOTUMMW U3 XWTenei
puHTayHa. Bce nctopum o6beaunHeHbl TeM, 4TO [yrnac, okasblBascb B
LIEHTpe co6bITMIA, 1n, HaobopoT, HabMAas 3a APYrMMU NOAbBMK CO CTO-
POHbI, Pas3mbIWSET Haf MPOVUCXOAALLMM, AeNaeT BbiBOAb! U, B KOHEYHOM
cyeTe, NPUXOAMT K OCO3HAHUIO YEro-To HOBOTO. Mpryem B3poC/eHre repos
TECHO CBA3aHO C TEYEHMEM BPEMEHW: [eHb 3a AHEM B CBOEW TeTpagu OH
3anncbIBaeT CBOU He6O/bLUNE OTKPLITUS U PasMbILLIEHNS, KOTOPbIe B UTOre
NPUBOAAT ero K 6onee o6LLMM BbIBOAAM, NOArOTaBIMBAIOT €r0 K Nepexosy
Ha HOBYIO CTYNEHb XXM3HW, MPEBPaLLeHNIo U3 pebeHKa B HOHOLLY.

Ho nosecTb 3akaH4YMBaeTCA KOHLOM aBrycrta 1928 r., korga Ayrnac ro-
TOB K TOMY, 4TOObI MEpPerT! Ha HOBYIO CTYMeHb XM3HW. [ocne BCero, 4to
MPOM30LL/IO C HKM 3a TP MecsAua feTa, OH HaxO4MTCA B PacTepPsHHOCTU:
cTapble MPeACTaB/EHNS O MUPe OKa3aMCb HEBEPHLIMW, a HOBbIE BbIBOAbI
MOKa He YKNaablBalTCs B CO3HAHWWN MafeHbKOrO YenoBeKa. ECTeCTBEHHbIe
BELLM, BMepBble MOCTUraemble [yrnacom, KaXyTcsi eMy HeBEpOSTHbLIMU:
«3HauymT, ecnv TpaMBaw, U 6pPOAATK, U NPUATENN, U Camble NyYLLNE APY3bS
MOTYT YTV Ha BPEMS NN HABCErAa, W 3apXXaBeTb, UN Pa3BaUTLCS, WK
YMEpETb, U eCn Ntoaei MoryT YouTb, U ecnv Takue Ntogu, Kak npabadyiu-
Ka, KOTOPble JO/MKHbI XWTb BEYHO, TOXE MOFYT YMepeTb, ...eCNu BCe 3TO
npasga, ...3Hauut, #, [Jyrnac CnonguHr, Korja-Hwbygb... [pon-
XeH...»[bpagbepn 2008: 326].

TeM He MeHee, repoto MPUXOAUTCA NPUHATL NOJO0OHbIE BeLLM, BMECTe ¢
OCO3HAHWEM Peasinii XXN3HU NPOUCXOAUT UCTUHHOE B3POC/IEHWE repos, CTa-
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HOBNEHME €ro NMYHOCTM. OKOHYaTeNlbHOe B3pOC/ieHMe, MOArOTOBMEHHOE
BCEM CHOXETOM MOBECTM, OCTAeTCs 3a MpefeniaMn noBecTBOBaHMA. Ho no-
CNejytoLLee pasBuTHe repost 0YeBUAHO, U COMHEBATLCA B TOM, YTO NPOLECC
«CYLLECTBEHHOr0 CTaHOB/eHWsA» [yrnaca CronguHra yxe Hayaics, He
NpUXoauTcs.

Takum 06pa3oMm, LeHTpasbHOe 3HaueHne B NoBecTu «BuHO n3 ogyBaH-
YMKOB» MPMOOPETaeT NPOLECC B3POC/IEHWS TNIABHOTO repost C TeYeHMEM
BpeMeHun. BHyTpu [dyrnaca CnongvHra NpovucxXoasT NepemMeHbl, BegyLme K
Pa3BUTUIO IMYHOCTU FEPOS, N3MEHEHUIO €r0 MMPOBO33PEHMS, B3POC/IEHUIO.
Habnogaetcs guHaMMYecKoe eJMHCTBO 06pasa reposi — OT Ha4aia NMoBECTM
M 0O KOHLUQ OAWH W TOT )Ke repoii MAeT Mo MyTW MOCTENEHHOrO PasBUTHS,
MOCTWrast XXMN3Hb U1, B TO K€ BPEMS, OCTaBasCb CaMnM COBOIA.

HecmoTps Ha TO, 4TO «BUHO M3 OflyBaHYMKOB» SIBMISIETCA MOBECTHIO, Mbl
MOXXEM Cfe/aTh BbIBOZ O TOM, YTO AaHHas NoBecTb 0b6nafaeT yeptaMmu, Bbl-
JeneHHbiMn M.M.BaxTuHbIM, 1 NPUHALNEXUT K XaHpy poMaHa BOCMuTaHus,
npeAcTaBss CO60M PeanMCTUYECKNIA TUM XKaHpa — POMaH CTaHOB/EHUS.
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The article aims at considering novel “Dandelion wine” by Ray
Bradbury as a bildungsroman by revealing in the plot features of the genre.
The features used were established by Bakhtin in his work “Bildungsroman
and its role in the history of realism”. The research comes to the conclusion
that the novel appears to be realistic type of the genre — Entwicklungsroman
(“development novel”).
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YK 821.(7).09-21

®EHOMEH B3AUMOJENCTBNA HALWMIOHA/IbBHOIO n
MHTEPHALMOHAJIBHOIO B AIPAMATYPI I CLLUA BTOPOW
MOJTIOBUHbI XX BEKA

BaneHTuHa BnktopoBHa KoTnsaposa

K.Mnon.H., AoLeHT, BeTepaH Tpyaa

UensiGUHCKMIA rocyapCTBEHHbIN Nefarornyeckunii yHuBepcuTeT

454080, Poccus, YensbumHek, npocnekT JleHuHa, 69. vadim_lebedinskii@mail.ru

B faHHOV cTaTbe MpeACTaB/ieHO McCiefoBaHWe NPOGeMbl B3aMMOfEi-
CTBMS HALUMOHA/IbHOr0 M MHTEPHALUMOHANIbHOTO B UCTOPUU PasBUTUSA fpa-
maTyprun CLLIA BTOpOi NonoBMHbI XX B. TOT (heHOMEH CBUAETENbCTUBY-
€T 0 LWMPOTe Y MHOroo6pasnumn efUHOI0 MUPOBOro KYNbTYPHOro NpPoCcTpaH-
ctea. Apamatyprus CLLUIA 1950-1990-x rr. — ganbHeiLlee pa3BuTue peanu-
CTUYECKMX, HEOMOLEPHUCTCKNX N HE0ABaHTapANCTCKUX TEHAEHLMIA B CBA3M
C €BPOMENCKOI KNacCUYeckol TeaTpabHOM KynbTypoil. Ocoboe 3HauveHue
NS NNOAOTBOPHOrO PasBUTUA amMepMKaHCKOro Teatpa WMMEeT YeXOBCKas
Tpagmumsa. XyAoXKeCTBEHHbI MUP Bblgatolimxcs apamaTypros CLLUA-A.
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Munnepa, T.Yunbamca, J1.XennmaH, 3.0n16u, ycnewHo passuBast HaLmo-
Ha/bHYt0 Tpaguumio Teatpa KO. O’Huna, opurmHasbHO BOCTIPUHMMAET HO-
BaTOPCKME JOCTVKEHUA €BPOMENCKOro MOAEPHUCTCKOrO NCKYCCTBA, «TeaT-
pa abcypaa» C. bekketa n 9. loHeCKo. B3auMOBAUAHMS eBPOMENCKON 1
aMEepPUMKAHCKOW TeaTpasibHOW KyNbTypbl CO34anv Nesfy [fpamartypros —
akcnepumeHTaTopoB B 1960-e rr. M MOCTMOLEPHMUCTCKOE WCKYCCTBO
P.YuncoHa, P.®opwmeHa, J1.bptoepa. ShdeKTMBHOE B3aMMOfENCTBME Ha-
LIMOHa/IBHOTO Y UHTEPHALMOHA/IbHOTO KaK OCBOEHMWEe PasHbIX WHTENEKTY-
a/lbHbIX, 3CTETUYECKUX, METOAOMOMMYECKMX AOCTUDKEHUIA W OTKPbITUIA —
3a/10r NepCrneKTUBHOIO PasBUTUS MUPOBOIA XYLOXECTBEHHON MbIC/M, CO3-
JaloLLei opuruHaibHOe ApaMaTnyeckoe NckKyccTBo XX1 Beka.

KntoueBble cnosa: gpamatyprus CLLA, eBponeiickas Knaccuyeckas
TeaTpa/lbHas Ky/bTypa, aMepuKaHCKas TeaTpasibHas Ky/bTypa, YexoBcKas
Tpaguuua, HaUMoHaNbHOE, MHTEePHALIMOHaNbHOe

CoBpeMeHHOe WCCNefoBaHNe 3aKOHOMEPHOCTel pasBUTUS MUPOBOTO
NNTepPaTypHOro npouecca HeMbICIMMO 6e3 TUMONOrMYECKOro, CPaBHUTESb-
HO-CONOCTaBUTENbHOMO METO0B HAay4YHOr0 OCMbICMIEHWUS Pa3HbIX XYA0XKe-
CTBEHHbIX O06LLEHALMOHANbHBIX U WHAMBUAYANBHBIX TBOPYECKMX MUPOB.
Mo Halwemy MHEHMIO, He YTPaTWIO CBOEI aKTyasbHOW 3HaYMMOCTU ray6o-
Koe cyxpeHune A.MN.CkadpTbiMoBa — «JTUTepaTypoBefieHVe OTKPbIBAET ABepyn
[N NPU3HaHWS HeoOXOAMMOCTY OBLLEKYNbTYPHBIX, 0OLECTBEHHbIX U /U-
TepaTypHbIX BO3AENCTBUIA, KOTOPbIE KOCHY/IUCb JIMYHOCTM XYJOXKHMKAa»
[CkathTbiMoB 1994: 148]. MocTuras cBoeobpasve pa3BUTHS TOW MK APYrol
HalMOHaNbHOW NUTepaTypbl, HEO6XOAMMO YUMTbIBaTb T€ MHOr006pasHble
BUSHWSA, KOTOPble OHa MWCMbITbIBAET, (PYHKLUMOHUPYA HE B aBTOHOMHO-
3aMKHYTOM MPOCTPAaHCTBE, a B LUMPOKOM MWPOBOM XpoHoTone. [1pas
B.E.Xanu3es, yTBepxaas, Yto «Ky/bTypa Ye/ioOBEYeCTBa, BK/IHOYaA ee Xy-
[IOXXeCTBEHHYIO  CTOPOHY, HE YHWTapHa, He  OfHOKAYeCTBEHHO-
KOCMOMO/INTUYHA, HE «yHWUCOHHa». OHa UMeeT CUMGOHNYECKUIA XapaKTep:
KaXK[0/ HalMOHaNbHOW Ky/bType C ee CaMOObITHBIMM YepTaMu NpuHage-
XXUT Po/ib ONpefeseHHOro UHCTPYMEHTA, He0BX0AMMOro 415 NOSHOLEHHO-
ro 3By4aHus opkectpa» [Xanuses 2000: 366]. Ha fjaHHOe cMM{OHMYecKoe
e[IMHCTBO MMPOBOr0 /IMTEPATYPHOr0 npoLecca B pa3HOe BPeMs YKasblBasin
BblJaloLLMeCs  OTeYecTBEHHble uccregoBateim —  A.H.Becenosckuid,
M.M.BaxTuH, B.M.KnpMyHCKWiA, C.C.ABepuvHUeB, b.I".Pen3os,
[.C.lnxaues, HO.M./loTmaH. B KOHTEKCTe MccnefoBaHMs NPo6/eM KOH-
BEPreHLMK, TUNONOrMYECKNX CBA3El NTepaTyp Ha YpPoBHAX npobnematu-
KW, NO3TUKN, METOAO0/I0rMN O6HAPYXXMBAETCS NAOAOTBOPHOE B3aMMOfElCT-
BYE OOLEro M YacTHOrO, HalMOHa/IbHO-CaMO6LITHOrO W BCEMUPHO-
3cTeTUYeckoro. [jaHHoe sBneHwe — Haubonee CyLLEeCTBEHHAas napagurma
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pasBMTUS MUPOBOIO NnTepaTypHoro npouecca XX-XXI BeKOB, A4OCTUrLLIAA
anores B MOSABMEHWUN W YTBEPXAEHUN MOCTMOAEPHUCTCKON 3CTETUKM WH-
TepPTeKCTYaNbHOCTU. Jlngepbl NOCTCTPYKTYPAINCTCKOM OpueHTaummn — Po-
naH bapT, KOnusa Kpuctesa, Xak Leppuia v gpyrue 3anagHble (uaonoru
HaNoMHWAN  TEPMUH  «UHTEPTEKCTYaNbHOCTb»  YHUBEPCA/IbHO-BCEOOLLMM
NNTEPaTYPHbLIM CMbIC/IOM. COrnacHo AaHHOM KOHLENumn BCE HaLMOHa/IbHO-
CBOe06pasHoe M MHAMBUAYaATbHO-OPUTMHAIbHOE Kak 6bl pacTBOpPSETCA B
MMPOBOM KY/bTYPHO-XYLOXXECTBEHHOM MPOCTPaHCTBe, KOrja, Kak NuLeT
PonaH BapT, «KaXAplii TEKCT ABMSETCA WHTEPTEKCTOM... Kaxgblili TekcT
NpeAcTaBnseT coboli HOBYK TKaHb, COTKaHHYHK W3 CTapbiX UMTaT... Kak
HEoOX04MMOe NpefBapuTe/IbHOe YCNOBME AN 0600 TeKCTa MHTEpPTEK-
CTyanbHOCTb He MOXKET ObITb CBEAEHa K NP06/ieMe NCTOYHMKOB W BANSHWIA;
OHa MpeAcTaBnsieT co60/ o6Lee Nose aHOHMMHBIX POPMYN, NPOMNCXOXKe-
HWe KOTOpbIX PeAKO MOXHO OBHapy>XuTb, 6eCCO3HaTE/bHbIX UM aBTOMa-
TUYECKMX UmTaT, faBaeMblX 6e3 KaBblyek». [bapT 1996: 218]. OpurnHanib-
HbI KOHLENT — «Mup Kak TeKCT», NpeanoXeHHbIA hpaHLYy3CKUMN Y4YeHbI-
MW, CNOCOBCTBOBA/ 3PMEKTUBHOMY Pa3BMTUIO MUPOBOW NUTepaTypoBeaYe-
CKOW MbIC/IX, HAMPaBMIEHHON Ha NOCTUMXKEHME 3CTETUYECKOW MHOIOCMOXHO-
CTW KaK OTAE/bHbIX HaUMOHA/bHLIX NINTEPaTyp, TaK M MHAUBMAYATbHbIX
TBOPYECKMX (DEHOMEHOB.

Bcé Bbllwecka3aHHOE B MOJHON Mepe MPOSIBAMIOCL B UCTOPWMW PasBUTUS
Apamatyprun CLUA XX B. MNMo4nMHHO HauvoHanbHas aMmepukaHckasa pea-
NNCTWMYECKas [pama, BO3HUKLUAA 3HA4YMTENbHO MO3AHee 3anagHoeBponeli-
CKOM, Kak «anTs XX Beka», BOMpaeT B cebsi BECb MMPOBOI XyA0XECTBEH-
HbIi OnMbIT: OT TeaTpa Jcxuna, Cookna, EBpunuaa A0 «HOBON ApaMbi»
I".N6ceHa, I.MayntmaHa, A.CTpuHabepra, A.lN.UexoBa 1 MOAEPHUCTCKOWA,
aBaHrapAMCTCKOM, HeOpeasIMCTUYECKOW, MOCTMOAEPHUCTCKOM MNO3TUKM XX-
XXI BB. TBOpYecKM 0OCBamBas KacCMUeCKue nuTepaTypHble Tpaguunu,
nopavatyprus CLUA ctpemnTcs K COBCTBEHHBIM HOBATOPCKUM JOCTUXKEHW-
AM 1 OTKPbITWSM, 00paLiasich K akTyanbHbIM COLMabHO-NCUX00MMYECKUM
1 unocodickmm npobnemam, 4ep3Ko 3KCNEPUMEHTUPYS C pasHbIMK Hepea-
NNCTUYECKAMW XYAOXKECTBEHHbIMI CUCTEMaMU — CUMMBO/IM3MOM, HaTypa-
NN3MOM, 3KCNPECCHOHN3MOM, MOAEPHU3MOM, MOCTMOAEPHU3MOM.

HauvHasa ¢ tOmknHa O’Hunna — 0CHOBOMOMOXHMKA HaLMOHa/IbHOR Co-
UmanbHo-ncuxonornyeckoin gpambl CLUA, amepukaHckas TeaTpasibHas
Ky/nbTypa BNMTbIBasia 1 TBOPYECKN pa3BMBaia MHOrOBEKOBOW €BPOMENCKNiA
XY[0XKECTBEHHbIV OMbIT, C03[aBas COGCTBEHHbI OPUTMHANBHBIA «BE/IMKO-
NEMHbINA, CTPALLHbIA 1 BennYaBblii MUp». OT OfHOAKTHbLIX «MOPCKUX Mbec»
1910-x rr. o BenMKUX npoussegeHnin 1920-1950-x rr., B pa3BUTUN CBOENA
reHWanbHON TBOPYECKO MbICAM, B CO34aHUM COBCTBEHHON (hrIocodCKo-
MCUXONOrMYECKOI KOHLenuumn Tparundeckoro KO.O’Hun onupancs Ha Knac-
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cuyeckve obpasupbl aHTUYHONM ApaMaTyprum «BenvKuUX rPeKkoB», YCBOEHWE
peHeccaHCHbIX OTKPbITUIA Bunbama LLlekcrnvpa, HOBATOPCKME [AOCTUXEHUA
MBCEHO-YEXO0BCKOro eBponeiickoro Teatpa. pm 3ToM OH 6eccTpallHo 6po-
CWN BbI30B OTEYECTBEHHOWN POMAHTMYECKON Mefiogpame 1 XOy3n/CUaHCKO
«U3bICKaHHOW TPaAMLMN» «HEXHOT0 peann3mMa». OH Brepsble 06paTuics K
XY[0XKECTBEHHOM pa3paboTke Kak HaboMeBLUMX HaLMOHa/bHbIX MPobGem
(pacoBoin ANCKPUMMHALMM, «aMEPUKAHCKO MEYTbI 1 CYPOBOW PealbHOCTH,
COLManbHOM HECMpaBe/IMBOCTU»), TaK M rnobasibHbIX (HUIOCOGCKMX BO-
npocoB ObITUA MUpa U YenoBeka. MepBbIM B UcTopun apamatyprum CLLIA
OH BblBEN Ha CLEHWYECKME NOAMOCTKM HULLETY W XKECTOKOCTb, rpyboCTb,
aromsm u 6e33akoHue. "eposiMm ero Teartpa Briepsble CTany He 6naropof-
Hble NIeAV W [KEHTMIbMEHBI, @ «YHWKEHHbIE 1 OCKOPOIEHHbIE» NpeacTaBu-
TeNu JemMoca, Te «OTBEPXKEHHbIE», NMPUCYTCTBME KOTOPLIX B XYLOXECTBEH-
Hol KynbType CLUA cumTanoch aHTU3CTETUYHBIM Y MOPOYHbBIM.
TeopuectBo KO.O’Huna, cTaB «3apeit» amMepuKaHCKOW apamartypride-
CKOVi MCTOpWK, 3a/10XKM0 (DyHAAMEHT Takoro TeaTpasbHOr0 UCKYCCTBa, B
KOTOPOM CTa/10 OpraHWYHO B3aVMOLENCTBME HaUMOHA/IbHOTO W WHTEepHa-
LIMOHANIBHOTI O, K/TACCUYECKOTO W 3KCMEPUMEHTASIbHOTO, 06LLENPU3HAHHOIO
N MHAMBUAYAIbHO-CaMO6bLITHOrO. KOmMKMHY O’Huny yaanocb NogHATb Te-
atp CLUA XX B. 0 YPOBHS «60/bLIOT0 PeasiMCTUYECKOr0 aMepuKaHCKOro
pomaHa» Mapka TBeHa, Teogopa [paiizepa, [JkoHa CTeiiHbeka, Yunbama
donkHepa, dpHecTa XeMUHryas. Ha 3Toli MOLLHON OCHOBE HaLMOHasbHOM
” MypoBoWi cnasbl KO.O’Huna cTana MHTEHCMBHO pa3BMBaTbLCA BCA Apama-
Typrus CLLUA XX Beka. B cepeguHe 1 BTOpoii nonosuHe XX B. OHa obora-
TUNaCb HOBBLIMU XaHpamu U XYA0XKECTBEHHLIMU TaslaHTaMu, KOTOpPbIE CTa-
NN JOCTOSIHMEM OOLLEYESIOBEYECKON TYMaHUTapHO KynbTypbl. Tak, B
1950-€ rr. Ha aMepUKaHCKOW peasIMCTUYECKON CLEHe YTBEpAWIach NonmTu-
Yeckas M MUCTOpUYecKas [fpama, MpeAcTaB/eHHas MbecaMu OCTPOW couu-
aNlbHO-KPUTUYECKOM NPo6neMaTKM 1 CBOeOBpPa3HO NO3TUKN. ITO — «[e-
no MoppucoHa» (1952) A.Manbua, «Bepwutenu 3na» (1955) [.Bennaka,
«Kapbepa» (1957) [./l1, «YenoBek, KOTOPbIA HUKOrga He ympeT» (1954)
b.CtaBuca, «lMonyunt B yaen setep» (1955) A./lopeHca v P.Jln, «Bocxop
Hag Kamno6enno» (1958) A.LUapw, «AHAEPCOHBWALCKOE Aeno» (1959)
C.NleBuTTa. BCe 3TM Mpow3BefieHWs, OpPUrMHaIbHO paspabaTtbiBas Takue
HaboneBLLUMe HaUMOHa/IbHble MPo6/eMbl, KaK MNpecrefoBaHWe WHaKOMbIC-
NALWLMX B 3MOXY MaKKapTu3Ma, CoLMa/ibHOe HepaBeHCTBO M BOMPOCHI pabo-
YEero IBMXKEHUS «KpPacHbIX TPUALATBIX», UCCNeays Tparnyeckue nocneacT-
BMA TPaXXJAHCKOW BOMHBLI WM PO/b IMYHOCTU B WMCTOPUYECKOM TpoLiecce
CLUA Ha nof/imHHOM Guorpadmyeckom mMaTepuane XXnsHu «paboyero Tpy-
6agypa» [xo Xunna n «enukoro lMNpesvgeHta» dpaHkivHa denaHo Pys-
Be/bTa, 0OHaPYXMBAIOT B NOSIHON Mepe TBOPYECKOE eAMHCTBO YacTHOro M
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06LLero, HaluMoHaNbHOW O’HUIOBCKOW TPaaMLMM U XYAOXECTBEHHbIX A0C-
TVXKEHWA  eBPONEeNCcKoin «HoBoM ppambl» — b.lWoy, [.[ayntmaHa,
A.lN.YexoBa. ITO APKO NPOSBAAETCSA B M306PAKEHNMN CYLLIHOCTM BHELLHErO
M BHYTPEHHEro KOH(IUKTA [aHHbIX MbeC; MacTepcTBe B3aMMOLElCcTBUA
XY[0>KECTBEHHOCTU W [JOKYMEHTaNIbHOCTW; BBEAEHUW MPUEMOB AWCKYCCUU,
NOABOLHOIO TEYEeHMs, HeCOOCTBEHHO-NPSAMOW peymn, MCUXOMOrMYecKn 3a-
OCTPEHHbIX PemMapok, ryMaHUCTUYECKOro 3BYyYaHUs OTKpbITOro gmHana. C
LIeNbI0 3CTETUYECKON Mepefaqn KomopuTa aMoXu, XyLOXXECTBEHHON paspa-
60TKV 06pa3oB aBTOPbI @aHHbIX MbeC TaNaHT/IMBO WCMO/b30Ba/IM BO3MOX-
HOCTU APYruxX UCKYCCTB — MY3bIKW, YXMBOMUCK, NO33UN.

Bce Bbigatowymecs gpamatypru CLUA BTOpoit nonoBuHbl XX B. — ApTyp
Munnep, TeHHecn Yunbamc, Jlunuad Xennmad, 3asapg Onéu 6amcTa-
TeNbHO YIAy6ann v pasBuBaiy 0’HUNOBCKYHO KACCUYECKYHO TpaguLmio,
BMPTYO3HO WCMO/b30BaNM HOBATOPCKME AOCTUMXKEHNS HALMOHA/IbHOTO Tear-
pansHoro uckyccrtea 1930-1940-x rr. OT UCTOpuYecKux Apam Makcsenna
AHfepcoHa 1 grnocotickux NpuTUEBLIX Nbec TOPHTOHA Yaiingepa Ao co-
LMaNbHO-KPUTMYECKMX NPOU3BEAEHWI Mesafbl paguKaibHO HaCTPOEHHbIX
MaCTepOB CLEHbl «KpacHbIX TpuauaTbix» — [koHa ["oBapaa JloycoHa, Afb-
6epta Manbua, dnmvepa Paiica, Knuddopga Opetca, B TBOPYECTBE KOTO-
PbIX OPUTMHAILHO COYETAIUCH XY[LOXECTBEHHOCTb U MYy6AMLUCTUYHOCTD,
006006LLeHHas M1aKaTHOCTb U YTOHYEHHBI NCKUX0M10rmam, «/6ceH, Yexos u
aruTnpon». BMecTte ¢ TeM B XY[OXECTBEHHOM MUPE KaXKAOro U3 3TUX
KPYMHEALWNX aMepPUKaHCKMX ApamaTypros, MOMWMO HaUMOHa/IbHORA, mpu-
CYTCTBYET MOryyee BAUSHNE MUPOBOW KNacCUYECKOWN TeaTpasibHOM KynbTy-
pbl. B TBOpYecTBe ApTypa Mwunnepa — 3T0 TpareguiiHas rpeko-
LLEKCNMPOBCKas Tpaauumsa U HoBas acTeTuka eHpuka MbceHa, 4To oTyeT-
NBO NPOCTYNaeT B (PUI0COPCKO-NCUXONOTMYECKOM N HPABCTBEHHOM ac-
MeKTax TaKux ero nbec, Kak «Bce Mmoun CbiHOBbsA» (1947), «CMepTb KOMMMU-
Bosbkepa» (1949), «CypoBoe ucnbiTaHue» (1953), «Bug ¢ mocta» (1957),
«[Mone rpexonageHus» (1964), «CoTBopeHVe Mupa 1 apyrue gena» (1972),
«Yacbl  Amepukn»  (1980). [EBponeiickme  3CTETUYECKME  BAWNSHWS
A. Munnep cumTan MHTEPECHbIMU 1 NNOLOTBOPHBLIMU 18 Pa3BUTUSA COLK-
a/TbHO-MCMX0/0MMYECKON aMepuKaHCKoli apambl. «Korga nbeca “Bce mou
CbIHOBbA” MpoLusa Ha bpoasee, — Nucan OH, — BCe APY>KHO OKPECTUNN Mbe-
cy “nbceHoBekoin”» [Miller 1957: 12]. Teatp B ctune NbceHa Aptyp Mun-
Nep HasBan «NpPopoYecKUM». [0 ero MHeHUIo, NULWYLLWA AN Takoro Teat-
pa [O/MKEH OCMbICNATL BaXKHeMLIMe COBpPeMeHHble Npobnembl. Bo Bcex
BblLLIEHA3BaHHBIX Mpon3BefeHNUsxX A.Munnepa LEeHTPOM JpamaTuyeckoro
[elicTBUA BbICTYNaeT cembs. 8 aBTopa — 3TO COUWMYM B MUHMATIOPE.
BHyTpucemeliHble KOH(IMKTbI; BONPOCbl HPABCTBEHHOrO BblGOpa, A0/ra,
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YeCTW, COBECTU TPAKTYHOTCA WM B LUMPOKOM KOHTEKCTe coLmanibHO-
thmnocockoro obITus.

TeHHeccn YUNbAMC, CO34aBasi «HOBbI NNaCTUYECKUIA TeaTp», CUHTe-
31POBas He TONbKO KaCCMYECKUIA OTeYeCTBEHHbIV M MUPOBOI nnTepaTyp-
HbI/ OMbIT, HO M 3CTETUKY APYIrMX UCKYCCTB — MY3bIKM, XXMBOMUCH, TaHLa,
NaHTOMWUMbI, KMHeMaTorpada. Ero gpamatyprus, Bbipactas U3 yBfieyeHus
€BPOMNECKO POMaHTMYECKOM M033neid M COBCTBEHHOIO MO3TUYECKOrO
TBOpYecTBa (C60pPHUKM — «B CTyKe ropofoB» U «AHOPOreH, 060Bb
MOSI»), BUTasla Kak peaIMcTUUeCcKne TpaguLumm, Tak U OCTUXKEHNS CUMBO-
n“3Ma U HaTypanusMa. Bcé BbileckasaHHOe MOATBEPXKAAET HOBATOPCKWIA
«naacTuyeckuii Teatp» T.Ywnbsimca, cpean Haumbonee 3HaYUTENbHbLIX MPO-
n3BefeHNn KoToporo — «CTekNsAHHbIN 3BepuHeL» (1944), «Tpamsali “XKe-
naHme”» (1947), «Opdeli cnyckaetcs B ag» (1957), «Cnagkoronocas ntuya
tOHOCTM» (1959), «Houb uryaHbl» (1962). B MO3TUKe AaHHbIX MbEC, WX
YTOHYEHHOM MNCUXON0TM3ME U YapytoLLein My3bIKalbHOCTH, MO MPU3HAHUIO
Camoro aeTopa, Be/MKO BNMsIHWME HoBaTopckoro Teatpa A.l.Yexosa, KOTO-
poro BepHapg LLIoy HasbiBas «M03TOM Ha cLeHe», a AHgpe Mopya «LLone-
HOM B fipamMaTyprum». YexoBckas 3CTeTMKA «HOBOW fpaMbl» OKa3asia Hau-
6onee rny6oKoe BO3LENCTBME Ha XY0XECTBEHHOE CO3HAHWNE BCEX KPYMHbIX
Apamatypros CLUA, 4ToO BO MHOrOM Cnoco6CTBOBasI0 3PPEKTUBHOMY pas-
BUTUIO X NICATE/IbCKOTO TanaHTa. «4exoB HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a pas-
BWUTME BCE MUPOBOI apambl XX Beka» [/IvT. raseta 1969: 3], — rosopun
dpBapg Onbw B 6ecege ¢ A.H.3acypckum. MpaBgy 3TOM MyApoiA MbICau
NoATBEPXKAAeT BCA ApamaTyprudveckas uctopus CLUA XX B., HauuMHas ¢
Teatpa KOgpxunHa O’Huna.

[Opamatyprus «[lepBoii negn amepukaHcKoro Tteatpa» — Jlunmad
XennwmaH, cthopmrpoBasLlascs ewle B 1930-1940-¢ rr., No cBOein npobne-
MaTuke U MeTOLONOr M B HanbosbLUel CTeNeHN TAroTeeT K 60/bLLION ame-
PUKaHCKON peannucTuyeckoi npose. Ee nbecbl — «HacTaHeT aeHb» (1936),
«Jlucnukm» (1939), «Crpaxa Ha PeiiHe» (1941), «[pyras uyacTb neca»
(1946), co3faHHble Ha CreunpUUecKoM HalMOHaIbHOM MaTtepuane, OT/u-
YarTCA TLATeNbHONM Pa3pabOTKON Kak BHELLUHEro — COLMaNbHOro, Tak W
BHYTPEHHEro — MCUXO0M0MMYECKOro — KOH(MKTA; KIacCUUYeCKUM peanu-
CTMYECKUM MACTEPCTBOM M300paKeHWst MHOroo6pasHbIX XapakTepos, UC-
KYCHbIM BflafjlEeHMEM BCEMW MPUEMAaMM KIaCCUYECKON ApamaTypryuyecKoii
TEXHUKM.

Ocoboe mecTo B TBOpYecTBe J1. XeniimaH 3aHMMatoT NO3AHME Mbecbl —
«OceHHMA cag» (1951) n «Mrpywkun Ha yepgake» (1960). HecmoTps Ha
CBOIN aMePVKAHCKMIA HaLMOHaNbHbI/ KOMOPWT, 3TO, C TOYKM 3PEHMS U Npo-
61emMaTnKn, N NOITUKN — UHTEPHALMOHA/IbHbIE NPOU3BEAEHNS, B KOTOPbIX
SBCTBEHHO MPOCTYNAKT «CUY3Thl» BE/IMKUX €BPOMNENCKMUX U PYCCKUX MK-
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catenein — I.MN6ceHa, Y.OmkkeHca, O.Moncyopcu, b.lloy, A.M.Yexosa,
A.M.lopbKoro. B Hanbonbluein cteneHu J1.XennmaH 6/M3Ka 4eXOBCKast
Tpagnumsa N306paxXeHUs aMepMKaHCKOro «oMa, rae pasbuearoTcs cepaua»
B nbece «OCeHHWIN cag». Tunonornyeckne cBssnm «OCeHHEro caga»
N.XennmaH n «BuwiHeBoro caga» A.lM.YexoBa MOXHO yriy6neHHO mccne-
[0BaTb Ha BCEX YPOBHAX — NPO6GNEMATUKM, XapaKTeponoriu, gpamarypru-
YECKOW MO3TWKMW, METOAONOrMN. BO MHOTOM 3TO OOBLACHAETCA MOK/IOHEHU-
em J1.XennmaH A.MN.YexoBy Kak BennyailleMy MacTepy «TBEPAOro nepa,
CMOCOGHOI0 «BUAETH XMU3Hb TAKOM, KAKOBOE OHa eCTb». BnocneacTBum oHa
nsgact B CLUA «[Mrucbma AHTOHa YexoBa» M HEOLHOKPATHO BbIPa3nT CBOE
BOCXMLLEHME HOBATOPCTBOM PYCCKOrO reHns B MemyapHbIX KHurax 1970-x
rr.

3pBaps ONnbu — OfuH M3 KPYNHEMLWMUX COBPEMEHHbLIX ApaMaTyproB
CLUA, pe6ioTmpoBaBwnii B 1958 r. nbecoii «McTopus B 300Mapke», — Mo
HalleMy MHEHUIO, SBMISIETCA Hanbosee SPKUM U1 BbIpasuTeNbHbIM 06pasLom
B3aMMOLEVCTBMA HALMOHAILHOrO WU MHTEPHALMOHANBbHOIO B CBOEM WHTES-
NeKTyanbHOM TeaTpe. Bo3rnaBme [BuXeHWEe «BHEOPOLBENCKNX» TeaTpoB B
«KpuTU4yeckoe pecatunetme» 1960-x rr., OH KaK MbICAUTENb N XYLOXKHUK
BO3r/1aBU/ MOWCK HOBbLIX (JOPM 1 CPEACTB XYA0XKECTBEHHOM BblpasvTe/IbHO-
CTM Ha NYTAX 3KCTpaBaraHTHOro aKcnepumeHTa. CnoXxHOCTb 1 NPOTUBOpPE-
YMBOCTb €r0 PUI0COCKO-ICTETUYECKMNX UCKAHWIA, CTPEMIEHWNE CUHTE3NPO-
BaTb EBPOMENCKME U HALMOHA/IbHbIE PeaICTUYECKMNE TPagULMK C AEP3KM
yTBEpXAeHVeM: «HeobbluHoe. HeBeposaTHoe. HeoxumgaHHoe — BOT Npupoja
TeaTpa» [3n06uH 1968: 102] co3gann B aMepuKaHCKOW (rionorny Hanps-
YXEHHYIO OMCKYCCUOHHYIO CUTYaumio B peLleHnn npobaeM TBOPYECKOW WH-
OMBUAYanbHOCTU NCATeNs, ero CTUNEBbIX U METOAO0/IOrMYECKUX UCKaHWIA.
Takune nuTepatypoBefbl, kak M.PyteH6epr, K.Xbtorc, X.burcou cumtatot
€ro MacTepoM PeanncTUYeCcKoro NucbMa, CTPEMALLMMCS «mnpeBpaLLaThb (ak-
Tbl B MpaBgy»; Apyrve Kputuku — P.Omauep, P.KOH fenaroT akueHT Ha
aBaHrapAMCTCKOM (hopMasbHOWM M30LLPEHHOCTY €ro Teatpa B yLiep6 CMbl-
C/OBO  HAMO/IHEHHOCTW  OTAeNbHbIX Mbec; M.3cciuH,  P.CKuuHep,
P.3umbapio B CBOMX WUCCNEA0BaHUAX WCXOAAT W3 YyBnedeHus 3.0n6u
thpaHuy3ckoin aHTuapamoin C.bekkeTa, 3.MoHecko, XK. )KeH3, BAMsHME KO-
TOPOVi BeCbMa OLLYTUMO B MO3TVKE MHOTMX €r0 Mbec, U CO3Aar0T eMY CaBy
nnpepa aMepuKaHcKoro «rteatpa abeypfa». Teatposefbl [.KrnepmeH,
O.Tpunnuur, A.CteHs, J1.Kacrnep BugenM B XyLOXECTBEHHbIX OMblTax
3.0n6u — cOAMXKEHWE C CMMBOMIM3MOM, HATYPaIM3MOM, 3KCMPECCUOHU3-
MOM, MOZEPHM3MOM. MHOroobpasve AaHHbIX Hay4HbIX CY>KOEHWIA cBupe-
TeNbCTBYET O TAKOM COBPEMEHHOM SBMIEHWU MUPOBOW NUTEPaTypbl, Kak
NOAUCTWUNIUCTUKA, NPOBO3BECTHNKOM KOTOpol B fpamatyprum CLLA BTO-
poii nonoBuHbI XX B. cTan dasapg Onbu.
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HoBartopckas npupoja ero XyLOXeCTBeHHOro MbILNeHNs TalaHT/IMBO
nposiBunacb B nydwmx noecax 1960-1980-x rr. 310 — «AMepuKaHCKas
meuTa» (1961), «KTo 60nTCH BupmxmHum Byng?» (1962), «Bcé KOHUeHO»
(1971), «Mopckoii nerizax» (1974), «Jlean n3 Aro6toka» (1980), «Henosek
C Tpemsi pykamu» (1983). Bce OHM OTAMYAKOTCS aKTya/lbHOCTbHO COLMasib-
HO-MCUXO0OMMYECKON 1 (hMNOCOQCKON NpobnemaTnku, NPUYYAINBLIM CO-
YyeTaHMeM TPaAWULMOHHOIO Y 3KCNEePUMEHTA/IbHOIO B chepe No3TUKU; MHO-
FO3HaYHOCTBIO BHELUHEr0 U BHYTPEHHEr0 ApamaTu4eckoro AencTeums, Ha-
CbILLEHHOr0 a/INo3UAMN U PEMUHUCLEHLIMAMU; CUHTE3UPOBAHWUEM Pa3/iny-
HbIX 3CTETUYECKMNX CUCTEM U CTW/EA. C TOUKM 3peHMSt METOAO0NON NUECKOI,
TeaTp 3asapga Onbw, No HalleMy MHEHWI0, — YHWUKa/IbHOE SIB/IEHNe HEeo-
peanu3ma XX B., B Hefipax KOTOPOro obpalleHue K KnacCU4ecKum Tpaau-
umsm KO.O’Huna, I'.M6ceHa, A.M.YexoBa, b.LLIoy opurmHanbHO codeTaeT-
CA C UCMONb30BAHVEM B PeanVCTUYECKMX LensaxX pasvyHbIX MOLEPHUCT-
CKMX W aBaHrapAuCTCKMX NPMEMOB MMCbMa, (DpaHLy3CKOW aHTuapambl
C.bekketa M 3.V/IOHECKO B 4acTHOCTM. HOBATOPCKOE XYAOXECTBEHHOe
MblLNeHve dasapaa Onbu JOCTUINO anores, Ha Haw B3rfsg, B nbece «Tpu
BbICOKME XXEHLLUMHbI» (1992), KOTOPYHO MOXHO paccmaTpuBaTb Kak MoCTMO-
[lepHUCTCKOE BOM/OLLEHNE WHTEpPTEeKCTyasbHOCTU B Apamatyprum CLLA
BTOPOI NOMOBMHBI XX B.

TeaTp 3aBapaa Onbw okasan rny6okoe BO3AEWCTBME Ha pa3BUTUE 3KC-
MEPUMEHTANIbHOM aMepuKaHCKol Apambl. HaunHag ¢ 1960-x rr., ngyuime
BCMleL 3a «MITPOM» Takue pApamatypru, kak A.Konwut, [.PuyapacoH,
K.BpayH, C.LLennapg, XX.-K.WTtannum cBoe 6yHTapcKoe YMOHaCTpOeHue
BbIpa3uaM NyTeM CO34aHWS HEoaBaHrapAUCTCKOW 3CTETUKW, HOBOrO MeTa-
hopUYECKOro CLEHNYECKOro A3bika. B 1980-1990-¢e rr. B Ky/NbTypoornye-
CKOM KOHTEKCTE ABWMKEHWUS «BHe-BHE-OPOABECKMX TeaTpoB» MOXHO pac-
CMaTpMBaTh Kak 3KCMepUMeHTaNbHOE B3aMMOLEWCTBME HaLMOHANBHOIO U
MHTEepPHaLMOHaNbHOrO TBOPYECTBO PobepTta YwuncoHa, Puuapga dopmaHa,
v Bproepa.

Takum o6pasom, HaunHas ¢ KO.O’Hwuna, Bcs gpamatyprusa CLLUA XX B.
— BE/IMKO/ENHOE A0Ka3aTeNbCTBO «CUM(OHM3Ma» MUPOBOI XY[0XECTBEH-
HOW MbICAW, NIOAOTBOPHOIO M OPUTMHAMLHOTO B3aMMOAENCTBUSA HaLMO-
HalbHOTO M MHTEPHALMOHA/IbHOIO B Chepe TeaTpaslbHOM KynbTypbl. Onu-
pasicb Ha MHOTOBEKOBbIE EBPOMENCKME W HALMOHa/IbHbIE PEATNCTUYECKNE
Tpaguumun, B6Upass HOBATOPCKUIA ApaMaTypruyeckunii onbIT NpeaLecTBeH-
HWKOB M COBPEMEHHWKOB, NMPOSB/IAA 3KCNEPUMEHTANbHBIA UHTEPEC KO BCEM
LOCTVXEHUAM 1 OTKPbITUAM MUPOBOI0 XY[0XKECTBEHHOIO aBaHrapa, Teatp
CLLA BTOpOi1 NonoBMHbI XX B. 06pasyeT «eAuHbIli KOHTUHYYM, CIUTHBbIA
TBOpUecKUii theHomeH» [CMupHoB 1997: 54].
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In this article contain investigation of problem interaction national and
international in history development of dramatic art of the USA in second
half of the 20-th century. This fenomen interact within a united cultural
space. The dramatic art of USA 1950-h-1990-h years — further development
of realistic, neomodernistic, neoavangardistic tendencies in the connection
with European classical theatrical culture. Special meaning for fruitful de-
velopment of the American theatre has Chekhov’s tradition. The artistic
world outstanding playwrights of USA- A. Miller, T. Williams, L. Hell-
man, E. Albee combines successful development of the traditions of
E.O’Neil with innovatory achievements of the European modernistic art,
“Theater of the absurd” of S. Becket and E. lonesko. The interactions of the
European and American theatre culture created association of the drama-
tists-experimenters in 1960-h years and postmodernistic art of R.Wilson,
R.Formen, L.Bruer. Effective interaction national and international as mas-
tering of different intellectual, aesthetic, methodological discoveries and
achievements is the prerequisite of perspective development of the world’s
artistic idea, which can create an original and international dramatic art of
the 21-st century.
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B cTaTbe aHanM3MpyeTcs BTOPOI AETEKTUBHbIA poMaH [xynnaHa bapH-
ca «["opoj MOLUEHHUKOBY, HanMcaHHbIl UM Nog ncesgoHMmom [aHa Kasa-
Hbl. IMUTUPYS TPAAULMIO aMePUKaHCKOr0 «KpYyTOro» [eTeKTUBa LLUOKMPO-
BaTb uuTaTens, bapHc, nog mackoli cBoero alter ego, obpallaeTcs K 0gHoiA
13 Hambosnee BbI3blBaOLWMX TEM — 3THWYECKON W pacoBOi HETEPNUMOCTH.
PackpbiBas B CBOEM MPOW3BEAEHMN OCTPYIO NPOGNEMY MEXHaLMOHANbHbIX
B3aVIMOOTHOLLEHWiA, aBTOP BCTYMAeT B MPOHUYECKYHD MOSIEMUKY C APYTUMU
NUTepPaTypHbIMK Npomn3BegeHuaMU. 1306paxkast 3HaHKy 06pa3LoBOro aHr-
NMIACKOrO a3ponopTa, OH 06/IMYaeT FPOTECKHOE OTPAXKEHME CYLLECTBYHOLLE-
ro NPecTymnHOro mupa.

KntoueBble cnoBa: aHrnniickas nutepartypa; xynvaH bapHc; Haymo-
HalbHOCTb; UPOHNST; a3POMopT.

PomaH «I"opog moweHHMKoB» (Fiddle City, 1981) — BTopoil 13 uMkna
[eTEKTUBHbIX POMAHOB, HamnucaHHbIX [KynmaHom BapHcom nof ncesao-
HumoM [sH KaeaHa (cM. 06 aTom: [BoukapeBa, Hento6uH 2012]). Kak nu-
LLeT B CBOei MoHorpaguu MepputT Mocnu, «bapHC, HECMOTPS Ha CBOU
amounuUMM 1 BO3MOXKHOCTM Ha MOMPULLE M3AHCTPUMHOM XY[A0XECTBEHHO
NTepaTypbl, AOCTaTOMHO Pa3MbILAN O AETEKTUBHOM TPW//EPE, YTOObI
HanMcaTb YeTbIPe O4eHb XOPOLLMX MPOU3BEAEHNS B 3TOM XKaHpe» [Moseley
1997: 34]. Ncnonb3ys B NPOU3BeLeHUSAX, HANUCAHHBIX MOJ NCEBLOHUMOM,
«b0/1ee NPOBOKALMOHHbIA 1, HECOMHEHHO, 60/1ee CBOBOAHLIA TOH, 4acTo
Lokupytowmii» [Guignery 2006: 32], BapHC POKyCMpPYeTCS B HMX Ha aKTy-
a/bHbIX NPO6/IEMax COBPEMEHHONM YXM3HWM — COLMaIbHOW AeNCTBUTEbHO-
CTW, KOTOpasi Nopoil OKa3blBaeTCA BeCbMa >XeCTOKoi. PomaH Fiddle City,
[elicTBME KOTOPOro pasBopaunBaeTcs B XMTPOY, UCMOb3YeT MHOMOHALMO-
HaNbHYt0 06CTAHOBKY MeXyHapOo4HOro asponopTa, NapoauiiHo packpbiBas
npo6seMy pacoBO HETEPNUMOCTH.

BapHC BCTynaeT B CKPbITYH NONEMUKY C pOMaHOM ApTypa Xeinm «As-
poropT» (1968). Kak nuweT M.baxTuH B cBOei KHure «Mpobnembl Noatu-
K [lOCTOEBCKOrO», «B CKPbITO/ MOMEMMKE aBTOPCKOE C/IOBO Hampas/ieHo
Ha CBOI NMpegMeT, KaK W BCSKOE MHOE CNOBO, HO MPW 3TOM KaX[oe yTBep-
XOEHME O MpeAMeTe CTPOWUTCA Tak, YTOObl MOMMMO CBOEro MPeAMETHOrO
CMbIC/Ia MONEMUYECKN YAAPATb MO YYXXOMY C/OBY Ha Ty XXe Temy, Mo 4y-
YKOMY YTBEPXAEHUIO 0 TOM XXe npeamMeTe. HanpasneHHOe Ha CBOIi NMpegmeT
C/OBO CT&/IKMBAETCA B CaMOM MpeaMETe C Yy>KUM CNOBOM. Camoe Yyoe
C/IOBO He BOCMPOM3BOAMUTCA, OHO /IULLb NOAPAa3yMeBAETCs, — HO BCA CTPYK-
Typa peuyn 6bisia Obl COBEPLUEHHO UHOW, eCnn Obl He ObII0 3TON peakuun Ha
nofpa3ymeBaeMoe Uyr>koe cnoBo» [baxTnH 1979: 227]. B pomaHe Xelinm as-
ponopT MpeLCcTaB/eH eAWHbIM CXKEHHbIM MEXaHW3MOM MO OpraHv3aumm
MOMETOB W MPefOTBPaLLEHMIO KaTacTpod B Bo3ayxe: «[o xapakTepy nony-
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YEHHOr0 COOOBLLEHNS AMCNETHEP Ha 3eM/e cpasy MOHAM, YTO camMoneT TepnuT
NN MOXKET NoTepneTb GeAcTBue. J1aliHepbl, COBEpLLAtOLLE PENCOBbI MONET,
He NpepbIBalOT ero BHe3anHo M He NOBOpaYMBatOT 06paTHO 6e3 CepbesHoi
npuuYnHbl. BMecTe ¢ TeM gucneTyep 3Hal, YTO KOMaHAMp Kopabns B ciydae
HeobX0AMMOCTI cpa3y NoAacT curHaa GeAcTBMA M He3aMea/MTeNbHO CO06-
WWT NPUUMHY. A MOKa 3TOr0 He MPOM30LLIIO, AUCNETHYEP HE LOMKEH OTBe-
KaTb KOMaHgy ¥ 3a4aBaTb HEHY)XKHble BOMpOCkI. J1l06asi NOMOLLb, Kakast Mo-
TpebyeTcs, OyAeT oka3aHa C MaKCUMa/bHOW BbICTPOTON M 6€3 NNLLIHKX pac-
cnpocoBx» [Xeinu 2006: 4.3, rn.9]. B pomaHe KasaHbl asaponopT Xutpoy —
3TO OrpPOMHbIi TOPOA, «HACENEHNEe KOTOPOro OGHOBASETCH KaKAblA AEHb»
[KaBaHa 1981: 14], npuyem 3T0 «ropof, MoueHHWKoB» — Fiddle City (B nepe-
BOZE Ha PYCCKMiA 3bIK 3TO Ha3BaHWe pOMaHa M3MEeHEHO).

HecMOTps Ha MHOrOHaLMOHaNbHLIA KONMEKTMB a3pornopTa, pacosas
npobnema B pomaHe Xennm cneuyuanbHO He CTaBUTCA. EAMHCTBEHHbIM
YMNOMUHAHWEM O CYLLECTBOBaHUM KOH(IMKTOB NOLOGHOr0 pofa sBMseTcs
peakuus KpaliHe NpaBoWi FPynnbl HA HECHYACTHBIN Cly4aii, OTBETCTBEHHOCTb
3a KOTOPbIA HeCcrpases/IMBO MOHEC MPEeACTaBUTENb PacOBOr0 MEHbLUMHCT-
Ba: «3TOT MHUMAEHT, YTBEPXAAN BHONIIeTEHb, AO/MKEH MNOCAYXWTb Npegoc-
TepexxeHnem “gobpocepaeyHbiM nnbepanam”, KOTOPble MOMOraloT Herpam
Mony4YaTb OTBETCTBEHHbIE MOCThI, HUKAK HE OTBEYaKLME NX YMCTBEHHbLIM
CMoCco6HOCTAM. BlonneTeHb NpuW3biBan “rHaTb MET/OR” BCEX HErpoB, pabo-
TaloWMX BO3AYLUHBIMM AMUCNeTYepaMu, “rnoka He MOBTOPW/IOCH elle pas
Takoe™» [Xeiinn 2006: 4.2, rn.3]. VIpoHWs 34ecb CO3[AeTCA Ha CThIKE TOYEK
3peHus NoBecTBOBaTENA poMaHa 1 aBTopa 6tonineTeHs. B pomaHe KasaHbl
(BapHca) MPOHWNS BO3HUKAET HA NEPECEYEHUN TOUEK 3PEHNS BbIMbILLIEHHO-
ro aBTopa-nosecTtBoBatens ([sHa KasaHbl) 1 repos (Huka Jagdun), KoTo-
pbiii 6OMTCA CaMONETOB M HEHaBWUAMT a3ponopT, HWUKYAA He Bbledkas 3a
npegensl BennkobpuTaHmn: «3TOT a3ponopT BbiN CNOBHO MaNeHbKUI aHK-
NaB Ha TeppuTopuK BenukobputaHuu. JTioan 34eck nepectaBanyt ObiTb aHr-
NIYaHaMK — JaOKEe eC/M 3a ero npegenamu uvm 6e111. OHM 3aNpoCTO MO
yaapuTb Te6S YroM YemMogaHa — U He M3BMHANMNCL. OHWM HOPOBWAM MPO-
ne3Tb Briepes Tebs B ovepedax. OHM Kpuyanm. OHM 6e3 CTeCHeHUs Bbipa-
XXau1 CBOM 3MOLMM Y BbIX0Aa Ha nocagky. OHM CMIOBHO CTapa/nch KasaTbCs
60/bLUMMM MHOCTPaHLAMM, YeM CaMW MHOCTPaHLbI. <...> EAVHCTBEHHbIM,
YTO HaMOMWHAaNO, YTO 34eCb He 3arpaHuua, 6binM yKasaTenm u ronoc, 06b-
ABNAOLMIA NpUBLITUE M NOCAAKY, BCErAa HAaCTONbKO CMOKONHBINA, YTO 3TO
HepBuposano Japhun. Ho gaxe 3To He NOMOrano novyBcTBOBaTb, YTO Thl B
AHrnnm» [KaeaHa 1981; 14].

[Janee nopyepkmMBaeTCA KOHTPAcT MeXAy aHrindaHnHom Haddu w
KMUHWATIOPHBIMU a3MATCKUMW XKEHLLMHaMU» Yepe3 BOCMPUATUE Camoro
reposi: « MoBCIOAY CHOBA/N MUHWATIOPHbIE A3MATCKME JKEHLUMHBI B KO-
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PUYHEBbLIX XaiaTax: OHW TacKa/v NOAHOCKI, Apannv MNofibl, BbIYWLLAIN Ne-
NenbHWLbI, FPaLMo3HO 3aX04UN 1 BbIXOAWAN U3 TyaneToB. [ouTy BCe OHK
6bl1N HAaCTONbKO ManeHbkue, 4To Jaddm HaumHan 4yBCTBOBaTb Cebs
KPYNHBLIM MY>KYNHOW; MHOTVE U3 HAX Ka3a1Cb [OBOJIbHO MOXMW/IbIMU; OHU
HUKOrja He pasroBapvBany, passe yTo APYr C APYroM, U A3bIK UX Obln He-
MOHATHBIA. <...> Korfga MWHMATIOpHas a3naTCKas >KeHLmHa ybupana 3a
[Jathdm nogHoc, OH BAPYT MOHAA, Ha YTO ObINO MOXOXE 3TO MECTO: NpoLBe-
TalowWwmii hopnocT ViMnepun ¢ NopaboLeHHbIMU Ty3eMUaMU» [TaMm Xe].
3pecb 06HapyXMBaeTCA CKpbiTasd anno3ns Ha pacckas k. KoHpaga
«ABaHMOCT Mporpecca», B KOTOPOM ABOe 6efbIX CAyXaljyx TOProBol
CTaHLMM MO30PHO U B6ECCMBICNEHHO NMOrMbatoT Ha rnasax y Herpa Makorsbl
1 Ty3emueB [KoHpag 1959].

B pomaHe BapHca (KaBaHbl) co3gaeTcsi aTmoctepa pacoBOi HeTeprnu-
MOCTW Y>Ke Npy NepBOM 3HaKOMCTBE YMTATEeNs C XKEPTBON NPeCcTynneHns —
MakKeeM. «OT Heuero fenatb, OH MOKPYTW BUCALLYIO Ha LUee LIEeMNouky;
n3-nog, pyballkn Nokasanacb ManeHbkas — ABa [roiimMa B pasmaxe — cepeo-
psiHas cBacTMKa. Kpas CBaCTMKM Oblnn 3aTOYEHbI 0 GPUTBEHHON OCTPOTbI:
6e3 BCSAKOV 0COBEHHOM NPMYMHBI, MPOCTO 3TO 6bla XopoLuas uaes» [Kasa-
Ha 1981: 4]. MakKeii1 ncnonb3yeT cBacTUKy, YTOObI 3anyratb Cly4aiHOro
MakuCcTaHLa, 3aTa4unBas ew 3y6ouncTky. Hesafonro fo aBapum OH KOBbIPS-
eTCs CBaCTMKOI B HoCcy: «MakKeii B3n CBaCTUKY B MpaByt PYKY, Bblbpan
OAVH NTYYMK W MPUHANCA C UHTEPECOM KOBLIPSTLCA MM B MPaBOW HO3ApE.
<...> OH Bblbpasn Apyroi Ny4nK — OH Befpb HE TPA3HY/SA Kakoli-HMbydb, OH
3HAET, YTO TaKoe MMreHa — 1 NPUHANCA akKypaTHO paspadaTtbiBaTh NpaByto
Ho3apto» [Tam >xe]. Pabne3vaHckasi Napoaust Ha pacoBble MpeapaccyiKu
NoAYepKMBAETCA TeM, YTO MMEHHO 3Ta CTPaHHas NpuBblYKa Makkes cTonna
emy Hoca. [Nocne aBapum OH 0CTaeTcs MHBIMAOM, HO UMEHHO NOTeps Hoca
onucbIBaeTCA Hanmbosee JeTann3MpoBaHHO N HEOAHOKPATHO YNOMUHAETCS B
poMaHe.

Tema BocToka MosiBSIETCA MOCTOSHHO, Ha4MHasA ¢ NPeHeObpPeXXnTeNbHO-
r0 HasblBaHMA Pa3/IMYHbIX pac reposMu pomaHa (Makkuy, KnTaesa) 1, 3akaH-
ymBas APYrvMu, He CTO/Ib OYEBUAHLIMU MPOSBIEHNUSMU KCEHO(POOUM 1 pa-
cusma. [na camoro Jadm nmouTv BCe MHOCTpaHLbl HA 0HO Nnuo: «Bce
[EBYLLUKW, KaK OH 3aMeTW/1, Oblnn pasHOro TUMa, CPean HUX OfHa BUAMMO-
HErpUTAHKA WM OfHA BUAMMO-KMTasHKa (a MOXET, BUAUMO-Maa3uniika)»
[Tam xe: 37]. KnueHT dadhdm, XeHapuK, roBopuT Npo TaHa, eAUMHCTBEHHO-
ro COTpyAHMKa He BpuTaHLa, YTo TOT «OueHb BOCTOUHbI NapeHb. XKenTbiii
1 MaJ10 rOBOpUT.

— MoXeT, 370 OTTOr0, YTO OH NIOXO 3HAET aHTTIMACKNIA?
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— [a HeT, OH 3HaeT, OH 3[eCb PoAunCcsA 1 Bblpoc. OYeHb XopoLwnii na-
peHb, OYeHb PaboTALWMA. O4veHb CUMbHBIA. [enaeT Takue BELLM pyKamu,
KakK OHW BCe TaM...

— Opuramun? — (OcTopoxHeir, dagdu, nogyman OH, He CTOWUT BbIMNEHA-
pvBaTbCA Nnepes KNMEHTOM; HO XeHAPUK U yXOM He noBsen).

— Hert, nomaet kupnuuu 1 Bcskue npeameTbl pebpoM afoHu» [Tam xe:
30]. 3gecb BbICMEMBAKOTCS CTEPEOTMMbI 3aMafHOro «OpueHTaIM3Ma» — OT-
HOLLEHNS eBPOMENLEB K BOCTOYHONM KynbType. Jaddu nbiTaeTca pekoHCT-
pyvpoBaTb MCMXOMOTNI0 MHOCTPaHLA, OKasaBLUerocs B AHIAMK: «Ecam Tol
masaeL, HO BbIpOC B AHIINKW, MPaKTUYECKK cebs ManalileM 1 He cumTaellb
— 1 NpU 3TOM MOCTOAHHO BbIMIAAULb KaK CaMblii HacTOAWMIA Manael, TO
Moc/e HECKOIbKMNX NET B aHI/IMIACKON LLIKOJE Thbl CbIT MO rOP/Io TEM, Kak BCe
pebsTa BOKPYr CTPOAT Tebe “y3eHbKUe rNa3ku” 1 pa3roBapyBatoT TOHEHb-
KMMU-NPETOHEHbKMMW F0/10CaMu, U NOKa3bIBaloT Tebe nprembl KyH-by — a
Tak Befb HEJONT0 U B CaMOM [iefle HOroli B XXMBOT 3aexaTb, — U Camoe-TO
rNaBHOE, OHW MOCTOAHHO JAl0T MOHATb, UTO TakMX, KaK OHW, MHOrO, a Ta-
KWX, KaK Tbl, Mafio, 1 Tak OyfeT BCcerfa, 1 Kakas y Tebs KnaccHas pyuka,
KuTaesa, MHe npurogutcs. Passe Tebe He 3aX04eTCA NOC/e 3TOro OCTaBUTh
KOe-KOMY M3 HWMX Ha MamsaTb Mapy wpaMoB? W ecnm 3axoyetcs, U Tbl U
BMPsSMb TaK MOCTYMMLLUb, HE 3HAYNT XKe 3TO, YTO AECATb NIET CAYCTA Tbl HaY-
Helllb KPacTb UTa/IbSAHCKME TeMHble OYKM» [Tam >e: 32]. JInuHaa Xu3sHb
TaHa BbIrIAAUT 60/1e€ HOPMATBHOM, YeM Y APYTUX COTPYAHUKOB XeHpUKa:
«OH 1N CcO CBOEN cembeil Ha okpauHe CayTxonna. o Beyepam OH, Kak
npaBuno, YXo4un rynstb C AEBYLLKON [B nab — uam B napk] ... npeasapu-
TeNIbHO OTKYLLUAaB CO BCEM CEMENCTBOM M/IOTHbIV ManaCKuil y)KuH» [Tam
xe: 35]. Takoe onucaHue NOYTW MAEASIbHON GE3MATEXHOW >KU3HW WHO-
CTpaHLa KOHTpacTUpyeT ¢ OnucaHuem AUCHYHKLMOHANbHBIX CEMEN MUCCHC
B03nu, XuByLLel C My>XEeM-UHBa/IMAOM, HO U3MEHSIOLLEN eMy C XO3UHOM
6opgens, n McCcoHa, M3 JOMa KOTOPOro MOCTOSAHHO CAbIWHbI AETCKME
KPUKW, a TaKkKe KpaiHe HepsAwnvebiM Kelick, y KOTOPOro, N0 MHEHWHO
[Jadw, ropazgo 6onbLue 06LLero ¢ npumaramu, YeM C YesI0BEKOM.

OfHako B pacckaszax GpMTaHCKOrO TaMOXXEHHMKa YwnneTa NpecTymnHu-
KaMU OKa3bIBatOTCA Yalle BCEr0 MHOCTPaHLbI: «...3TU NapHMW, C KOTOPbIMU
MPUXOANTCA UMETb N0, TO XMTPbI, KaK YepTu, TO TyNbl, Kak MPO6KK, faxe
XaUIKO 1X, Begonar. A ecnv GbIBaOT MPOCTO HErNyMble, Tak Te TYMerT cpa-
3y Xe, KaK UM MpUAET B FOM0BY 3aHATLCA KOHTpabaHaoi. <...> HabueatoT
YyemogaHbl repoMHOM, MPbLITAOT Ha CamMoseT U NETAT ctofa. M uTo Xe Mbl
BUAUM? PecnekTabenbHblii PaHCKNIA 6M3HeCMeH 13 TerepaHa, B NErOHb-
KOl pyballeyke 1 GproYKax, B pyKax — OAMH-eAMHCTBEHHbI YeMO4aHuNK,
M NOTEET, KaK CBUHbA. OH, BUANTE /1N, TONbKO CEYac NOHSA/, YTO eCin Mbl
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€ro noviMaem 1 0TNPaBMM 06PaTHO, EMY He CKaXXyT: “AX Tbl, LWaNyHULLIKA”,
a MpoYMTaoT NapoyKy OTPbIBKOB 13 KopaHa — 1 nud-nad» [Tam xe: 43].

Y Oahthn HapKOTMKK accouMmpyroTcst ¢ KnuTaliuamun: «Cemb NeT Hasag
npu cnoBe “reponH” OH NpeAcTaBsa cebe CTapMKOB-KMUTaliLEB, NOrPYXXeH-
HbIX B MakoBble rpesbl <...> EMy OblfiM U3BECTHbI LBETUCTbIE KUTaNCKMe
thpasbl — 0ceaniaTb OFHEHHOTO ApPaKoHa, UrpaTb Ha FyOHOW rapMoHMKe, AaThb
3a/7N U3 3eHUTHBIX OPYAWIA — OHU He 3aBopaxkmBann Lagdu... » [Tam xe:
48]. MNepeB0O3Ka HAPKOTMKOB, MO pacckasaM YWneTa, COBepLUaeTCs pasHbl-
MM cnocobaMu OT OTKPOBEHHO KOMUYECKMX (B aHyCce MW BO Brarainle y
[eByLLEK, CO6Ma3HEHHbIX MPpaHLaMN 1an apabamm) 4O YXKaCHbIX, «YEPHbIX»
(BHYTpW YOUTBLIX TaliCKMX MnageHUeB). HoO 0COBEHHO YacTO Ha MepeBO3ke
HapKOTMKOB NOMafatoTcst NakuUcTaHUbl: «O6paTCh K MakucTaHUam, — 6e3-
anennsuMoHHO NPOroBOPWUa YWNNeT, — OHN NpoJagyT Tebe rotoBble 60TUH-
K1 C NOTalHbIMK OTAENEHMAMW B Kabnykax M nogowwsax. [0 XenaHuio
MOXHO KYMNUTb YXK€ C HAYUHKOA. Mbl, KOHEYHO, B MOMEHT Tebs packonem.
Takoe y)Xe KOrfa-1o 6b110: C OAHUM NakKW 1 ero Mas10/IeTHAM CbIHULLKOIA.
MayT ene-ene, a N0 HOry He cMOTPAT. IMpolue npocToro» [Tam xe: 45].

B MPOHMYHOI XapaKTepuUCTUKE HesnerasioB-nakUCTaHLUEB OpUTaHCKUIA
TaMOXXEHHMK KOCBEHHO Ha3blBaeT W APYTUX «MPeCTYMHUKOB», KOTOpble
HAXXMBAIOTCH Ha HecUacTbe BGeXeHLEeB: «Bor 3HaeT 3adeM, HO OHM MO-
MPeXHeMy K Ham pByTcA. [puTOM, YTO ceiiyac 3TO CTOMT MATb LWITYK Ha
yenoBeka. Koe-KTo mnaTWT B pacCpoyKy — MepBblil B3HOC, a MOTOM MO He-
CKOMbKY (PYHTOB B HEfeN0 B TeYeHMe ABafuaTvi NeT, a Masblid, KOTOpOMY
OHW NNaTaT, B M0G0 MOMEHT MOXET MOBLICUTb PACcLEHKW, UK MPOCTO
chatb MX C NOTPOXamu, eciv eMy HafoecT. HaBepHoe, UM 1 B camoM fefie
0CTOYEpTENO Yy cebs goma.

— Ay Hac 3[eCb Hy NpAMO paii, TOpU-caHaToOpPWiA, BEpPHO?

— MpwuTBOpIOCH, BYATO He cnbliwan 3toro, daddu. Kopoye, HeKOTOpbIe
13 HUX HUKOrfa ctofa He gobupatotes. [oexaloT Jo PoTTepgama, oTaaloT
BCE [EHbIM, a NOTOM XAYT KaXAyH HOYb HarposieT CBOK /I0[0YKY, a OHa
BCe He nosenseTcA. CnaBHblii MapeHb, KOTOPbIM 06eLian UM MOMOYb U Ha-
pacckasblBas BCAKUX Y)KacoB 06 MMMMUIPaLMOHHBIX 3aKOHaX, MPOCTO B3/
fa cnmHsan. OTToro B PoTTepaMe Tak MHOFO HULLMX UHAYCOB, — OH Ty60-
KOMBIC/IEHHO KMBHY/, CMOBHO cOBeTysl Jadthu He MOMOMHATb MX psfbl»
[Tam xe: 42].

Korga Oacddm ewe He nogospeBaeT mmuccuc b03nv B NpecTynsieHumn
(Toprosne HapkOTUKaMW), 15 HEFO OHa Y)XKe accoumupyeTcs co CMOTpU-
TenbHULEN KoHUareps: «4To ke BCce-Takn 03HaYaeT «I»? Dnm3abeT? IAn-
cneT? Anb3a? [a, ckopee BCero, 3b3a — B YECTb €6 3HAMEHUTOW npefLue-
CTBEHHULBI DNb3bl KoX. M BONOChI KpacuT, YTo6bI BbIMNAAETb, KaK HacTosA-
Was apuiika» [Tam >xe: 51]. MpoHWYHO 06bIrpbiBaeT daddm n «aHrnvii-
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CKOCTb» CO06LIHMKA Muccuc bosnu — copepxkatens 6opaens «KOH»
mucTepa Janbu: «K Tomy e, Bbl 6pUTaHeL, — 3To Ans MeHs NpUATHOe pas-
Hoo6pasue. KOHEeYHO, eciin 3T0 He Tak — A UMel0 B BUJY He Ballly HaLmo-
Ha/IbHOCTb, & BCe OCTa/lbHOE, — TOrfa A He COBETYIO BaM CO MHOIi CBfi3bl-
BaTbCA» [TaMm Xe: 66].

Takum 0bpa3om, NpoTMBonocTaBnas BocTok u 3anag, bapHc, no cyty,
cbnmxaeT Mx, pucya 06LLYI0 KapTUHY MPecTynHOro mupa («ropoja Mo-
LLUEHHVKOB»), B KOTOPYH) BOB/IEYEHbI BCE HALMOHATBHOCTH.
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The article analyses the second detective novel by Julian Barnes «Fiddle
City» written by him under an assumed name Dan Kavanagh. Imitating the
tradition of American «hard-boiled» detective fiction to shock the reader,
Barnes, masked as his alter ego, appeals to one of the most provocative
themes — ethnic and racial intolerance. Unfolding the acute matter of inter-
ethnic relations the author enters the ironic polemics with other literary
works. Depicting the inside of the exemplary English airport, he uncovers a
grotesque reflection of the existing criminal world.
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ABTOP N FEPOWV B POMAHE AME/IN HOTOMB
«D®OPMA XXN3HW» (< UNE FORME DE VIE»)

Mapraputa BuktoposHa CamcoHOBa

[OKTOp (hUNonormyecknx Hayk, npogeccop

MepMcKuiA rocyjapCTBEHHbIN HALMOHAbHBIA UCCNef0BaTENbCKNI YHUBEPCUTET
614990, Poccus, Mepmb, yn. bBykupesa, 15. marsamsonova@gmail.com

CraTbs NOCBALLEHA aHaNM3y YHKLMOHMPOBAHWS KaTeropuii «aBTop» W
«repoii» B pomaHe Amenn HoToM6 «Popma XIU3HW» B acrekTe Xy[0XKecT-
BEHHOr0 CBOe06pa3ns NPou3BeeHUs U B KOHTEKCTE aBTOBMOrpadyeckoro
KOMMOHEHTA, XY/0XKeCTBEHHO Pean30BaHHONO B pOMaHe.

KntoueBble cnioBa: Amenn HoTom6, aBTop, repoii, aBTobuorpagms, co-
BPEMEHHbIA poOMaH

Amenn Hotom6 (p. 1967) — coBpemMeHHas 6efbruiickas nucaTenbH1Ua,
MULLIYLLAA Ha (hpaHLLy3CKOM A3blKEe W MPUBMEKAlOWAs BHYMaHWE POCCUiA-
CKVX MepeBOAYMKOB, YnTaTeneln n uccnefosateneil. Ha martepuane ee po-
MaHOB PELLAlOTCA Pas/iyHble SIMHIBUCTMYECKME NPOGAEMbl OT PasroBop-
HbIX YaHpPOoBbIX CTepeoTunos [puropbesa 2008] J0 A3bIKOBOro MOPTPETM-
poBaHua «uyxoro» [KynarvHa 2012]. Mpo6nema «apyroro» B TBOPYECTBE
Amenu HoTom6 cTtaBuTcs 1 nuTepatyposetamu [boukapesa 2007].

BOMbLIMHCTBO NpoM3BeAeHUid GenbrniACKO NcaTeNlbHULbI NOCBALLEHO
aKTya/IbHOM W COBPEMEHHOI MpobnemaTvike: Auanor KynbTyp 3anaja v
BocTOKa, KOHKPETHO-UCTOPUYECKUE COBLITMA COELUHAOTCA C aBTobuorpa-
(hnuyeckum maTepuanom. B gaHHOM acnekTe nNpefcTaBnseTcs BeCbMa UHTe-
PECHbIM WCCnefoBaHNe B3aMMOAENCTBMS KaTErOpuin «aBTOP» U «repoli» B
npomnssefeHnsx Amenn Hotomb6. Hambonee «nokasatenbHbIM» B 3TOM OT-
HOLLIEHMM BbICTYNaeT poMaH «®dopma xu3Hn» («Une forme de vie», 2010).

CornacHo kKoHuenuun M.M.BaxTuHa, «KaXablii MOMEHT Npov3BeAeHUA
[laH HaM B peakuuun aBTopa Ha Hero, KoTopas 06bemsneT cob0l Kak npej-
MET, TaK 1 peakuuto repos Ha Hero (peakums Ha peakuuto) <...> nogo6tHo
TOMY KaK M B XW3HU Mbl LIEHHOCTHO pearvpyem Ha Kaxjoe MposiBfeHue
OKpY>KatoLLMX Hac Nogei» [baxTtuH 1986: 9].

CBs3b aBTOpa U reposi MOXET ObITb CKPLITO U ONOCPeAOBaHHOW Kak B
npoussefeHMn Amennm HoTomb «®dopma Xu3HW». IMUCTONAPHBIA dKaHp
0C06GEHHO CMOCOOCTBYET BbISIB/IEHNIO 3TON BHYTPEHHEN CBA3W reposi 1 aB-
Topa. ®paHuy3ckad nuTepatypa 6orata npumepamu: MOHTeHb, Pycco,
Miocce v fp. B 3Toil Tpaguumm co3gaH 1 HOBbI pOMaH NucatesbHULbI,
BbllweaLwwnin B 2010 .
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Cob6bITVS B pOMaHe pa3BMBalOTCA TakuMM 06pa3oM, 4TO aBTop (OH Xe
OAVH Y3 TepoeB pOMaHa) nosyyaeT NMUCbMO OT PALOBOIO 2-ro Kacca ame-
PVIKAHCKOM apMunK, KOTOPLIA CAY>XKUT B bargaae yxxe 6 neT ¢ Havana BOViHbI.
MpounTas BCe NPOU3BEfiEHUs aBTOPa, YBEPOBaB B €€ WCKPEHHOCTb U TNy-
6VHY NOHVMaHWS NHOAEN, BOBHHOCNYXKALLMIA peLlaeTcs Ha MCnoBedb.

PomaH napagokcaneH. Bce repoun, Kak OKa3blBaeTCs, XXMBYT [ABOWHON
XW3HbIO, B aTMOC(epy KOTOpOI nonagaeT u cam aBTop. CBA3b repos 1 aB-
TOpa 3asBNeHa B CaMOM Hauane pomaHa, 60/1ee TOro, OHa MocTeneHHo ycu-
NnBaeTcs, yrnybnsetcs, 3aBfiekas ymTatens HempeackasyemoCTbio 06CToS-
Te/bCTB.

B nncbmax repoii nuLweT o cebe Kak 0 epTBe 06CTOATENLCTB, KakK Ce-
MeiHbIX (OH BbIHYXAEH OCTaBWUTb poAWTeNei), Tak W KOHKPETHO-
ncTopuyeckux (BoviHa B Mpake), 4TO 3aCTaBfSieT aBTOpPa M3MEHUTb Ccebe.
OHa npefnouvTasa HUKOrAa He BMELUMBATLCA B YyXue cyfbbbl, a 34ech
OHa roToBa MPWHATL y4yacTve B cyfbbe confara, Hecyllero cnyxoéy B
bargage.

B pomaHe MeHseTCs TPaAWLIMOHHBIV NPUHLMN CBA3W aBTOpa U repos: He
TO/IbKO repoii 3aBMCUT OT aBTOpa, KOTOPbIA TBOPUT, CO3LaET ero, HO U a.-
TOp HaxoAuTCcA B MPAMOI 3aBUCKMOCTW OT repos: “Pendant ma tournée
américaine, je ne manquai pas de répéter a qui voulait I'entendre que je cor-
respondais avec un soldat basé a Bagdad qui avait lu tous mes livres. Les
journalistes en furent favorablement impressionnés. Le Philadelphia Daily
Report titra l'article: “U. S. Army soldier reads Belgian writer Amélie Not-
homb”. Je ne savais pas au juste de quelle aura cette information me
couronnait, mais I'effet semblait excellent” [Nothomb 2010: 15] / «Bo Bpe-
MS MOEro aMmepuKaHCKOro TypHe i He ynycKasa C/y4as CooOLmTb BCEM U
KaOKZOMY, YTO MepenmncbIBatoCh C COMLATOM, HecylmMm cnyx6y B barpage,
KOTOpbIA — NogyMaTtb TO/bKO! — YnTan BCE MOW KHUTW. Ha »XypHaincToB
3T0 NPOM3BENO BeCbMa GnaronpuaTHOE BrevaTneHve. “dunagenshus aein-
N penopT” NMOMeCTWNa CTaTblo Nog 3aronoskoM “U. S. Army soldier reads
Belgian writer Amelie Nothomb”. Kakyto aypy BOKpyr MeHs co3gana aTa
MHopMaLMs, A TONKOM He 3Hana, HO pesy/nbTaT M BNpsAMb OKasascs Brie-
yatnaowmm!» (34ecb 1 fanee nepeBof NPMBOAMTCA NO 3EKTPOHHOMY UC-
TOYHMKyY); “Par ailleurs, je lui avais déja demandé de m'en raconter
davantage sur lui, je ne pouvais quand méme pas le supplier. Etait-ce sa
santé qui I'en empéché? Il me semblait sentir une réticence d’'un autre ordre”
[Nothomb 2010: 22] / «OaHako st y>ke npocuna ero pacckasarb 0 cebe no-
6osbLle — He yMONSATb Xe, B caMoM fesie! MofopBaHHOE NN 3[0P0BLE EMY
nomewano? MHe MoYemy-TO YyAWnoCb 3a ero HefoMOJIBKaMU YTO-TO
VHOE».
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Yrnybnsetcsa gunocockas Nofonnéka croxketa poMaHa: XW3HW repos
M aBToOpa CTaHOBATCA HACTO/IbKO HeMnpeackasyembIMU, [MLLEHHBIMU MPY-
BbIYHOV NOTUKW NOBELEHMA NEPCOHAKEN, UTO YMTaTeNb HE MOXET He OLLy-
Watb cebs B CUTyaLuu Urpbl He MO NpaBuiam, C HemnpeackasyembIM KOH-
uom: “Tu le sais: si tu écris chaque jour de ta vie comme une possédée, c'est
parce que tu as besoin d'une issue de secours. Etre écrivain, pour toi, cela
signifie chercher désespérément la porte de sortie. Une péripétie que tu dois
a ton inconscience t'a amenée a la trouver. Reste dans cet avion, attends
l'arrivée. Tu remettras les documents a la douane. Et ta vie impossiblesera
finie. Tu seras libérée de ton principal probléeme qui est toi-méme”
[Nothomb, 2010, 123] / «Tbl 3Haelb cama: ecin Tbl MULIELb KaXabliA 60-
XXM fieHb KaK OAepXMmast — 3TO MOTOMY, UYTO Tebe HY)KEH 3anacHO BbIX0f,
BbITb MucaTenem — 310 U 3HAUUT A1 TebS 0TUYAAHHO UCKAaTb ABEpb, Yepes
KOTOPYIO MOXXHO BbIATW. Monas no ceoemy 6e3paccyfcTBY B Nepesenky, Thl
eé Hawna. Cuaun cnokorHO B caMonéTe, A0OXAMCb nocagku. OTaain Ha nac-
MOPTHOM KOHTpOne Gymarun. 1 HeBO3MOXKHOI XKN3HW TBOE NPUAET KOHeEL,
Tbl Gyaelb n3baBneHa OT CBOE [NaBHOW Npo6fiemMbl — Beflb OHa B Tebe
camoit».

Knaccuthmkaums repos (MpUYECKIiA, ApamMmaTUyeckunii repoii 1 ap.) B Ka-
KOW-TO MOMEHT CTaHOBMTCS HEBO3MOXKHOW, Kak nucan M.M.BaxTuH. B Halue
BPEMS WAEHTU(MKALMA Tepos YCIIOXKHSETCA ewwé 1 BCeACTBME M3MEHEHWS
TVNa MbILLEHUS, HA KOTOPbIA HaKMagblBakdT OTMEYaTOK COBPEMEHHbIE KOM-
MbOTEPHbIE TEXHONOTMU. MOTVB BUPTYa/lbHON peasbHOCTM CTaHOBUTCS Ja-
NeKo He haHTasmein. bnarogaps coBpeMeHHbIM TEXHONOTUAM Fepoto yaanoch
06MaHyTb NucatenbHULy. He coctaBuno Tpygda cKaHupoBaTb NucbMa 6parta,
KOTOPbIVi AeACTBUTENBHO CNYXXW B apMUK, U YePe3 HEro e, Npasja, Bblga-
Basi MX 3a CBOW COBCTBEHHbIE, NOCBINATL MX MUCATENBHULE.

Mo cnosam M.M.BaxTunHa, aBTOp BUAMT U 3HAET BCE, UTO BUAMT U 3HAET
repovi, Ho B pomaHe Amenn HoTom6 aBTOp He 061aAaeT NOMHOTON 3HaHWIA,
OH, Kak ¥ repoii, MyTeLecTBYET N0 BUPTYabHOW PeanbHOCTM, CMbIC/T KOTO-
pOii OH He Bcerga MOXKeT nocTuub [baxTuH 1986: 48].

PomaH Amenn Hotom6 «Une forme de vie» ctaHoBMTCA aBTOGMOrpadim-
YECKMM /IMLLb B CAMOM OOLLEM CMbIC/IE, & HE B XXUTEACKON KOHKPETHOCTK:
yepes3 aBTopa Mbl BOCMPUHUMAEM (PUAOCOGMIO XKUSHW KaK UrPbl, 3CTETUKM
KaK MpeojosieHns CoLMa/IbHOro 1 HPaBCTBEHHOMO YPOACTBA, MCUXO0rnye-
CKOI COCTaBMAIOLLENA B MOHMMaHWUMN NPUPO/bI Ye0BEKa.

M.M.BaxTuH nucan 0 poXaeHWN Takoi (hopMbl NOBECTBOBAHUS «KOrfa
... MUp 3a CMMHOIO repos He pa3paboTaH W He BUAWTCA OTYETIMBO aBTOPOM-
cosepuaTeneMm, a AaH NpeanonoXnTeNnsHO, HEYBEPEHHO, M3HYTPU CamMoro
repos...» [baxTnH 1986: 22]. ITOT poMaH OT/IMYAETCA TeM, UTO 3[eCb YXKe
HET «M36bITKa» aBTOPCKOr0 BUAEHWS MO OTHOLLEHUIO K Fepoto, 4To Cnocoob-
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CTBYET TOMY, YTO W TOT U pyroii 061a4ar0T 0co60i Mepoii camoAocTaTou-
HOCTW.
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UensbuHCKMiA rocyAapCTBEHHBIN Neaarormyeckuii yHuBepcuTeT
454080, r. YensbuHck, yn. JHrenbea, 4. 44 — b, k8. 43. Seibel_ne@mail.ru

Mtonnep B nbece «AHatomusi Tuta Cnydvali B Pume KommeHTapuid K
LLlekcnvpy» cO3AaeT COBPEMEHHbIV aHanor nonynspHoro B XVI B. »aHpa
«KpPOBaBOM fpambl». AKTyafbHYI0 WHTEPRpeTaumio MnonyyaroT MOTMBbI
npeBpaTHOCTEl CyAbObl, MOPSAKA 1 ero paspyLLeHus, HOBble YHKLMMW Ha-
UMHAET BbINONHATb «TEATPANLHOCTb» MbEChI, MEPEOCMbIC/ISETCS LLUEKCMN-
POBCKMIA 06pa3 wyTa. Mionnep nNuweT ApaMy Ha Tembl uctopum XX B.,
3KCMEePUMEHTHPYS C KTaCCUYECKORN (POPMOiA, CoenHAS TPaAULMIO C COBpe-
MEHHOCTbHO.

KntoueBble CnoBa: Apama, >XaHp, «KpoBaBas Apama», NoUTUYecKas
noeca, X.Mtwosnep

KpoBsaBaa fpama unu Tparefms yxacos coirpana B XVI B. Konoccasib-
HYIO WICTOPUKO-KY/IbTYPHYIO POJib, MOCKOJMIbKY CTasia MepBOi MOMbITKOW
BO3POXAEHUA TparefMiAHOrO XaHpa Ha eBponelickoli cueHe. CpeaHeBeKo-
BbE HE 3HaN0 Tpareguu: NINTYPruyeckue Apambl, MUCTEPUN U MOpPaUTe,
XOTS U COfepxanm B cebe MyYeHNYECKYHO CMepPTb Kak 3/eMeHT XpUCTUaH-
CKOV nponaraHfpl, npu3saHbl OblAM NoKa3aTb O4HO3HAYHOCTb U OYEBUS-
HOCTb BblOOpa B MO/b3Y BEPbI, & HE XM3HW. PaHHWE peHeccaHCHbIe Apambl,
HanucaHHble No rpeveckuM obpasuam, («CodoHncdba» TpuccmHo, «Po3a-
MyHZa» Pyyennaun) He o6penu CLeHWYecKol >xu3Hu. KpoBasas xe Apama
y6eanTenbHO, NOCKOMbKY HarnsgHo, AOKasblBana narybHocTb cTpacTeil u
6e3sepus. «“HyxkHa kposb” (il faut du sang) — Takas KopoTKas Aenosas
pemapka HanucaHa B “MwucTepum BeTxoro 3aseTa”. “HyrkHa KpoBb”, 160
TO/IbKO Yepe3 CTpax, MKW W >KepTBbl MOXHO YKpenuTb Bepy» [Moky/b-
ckuid 1956: 76]. KpoBaBas Apama — 3TO BCerga nbeca 0 3710/ nNpupoae ue-
NOBEKa, HEMPOYHOCTM ero CYacTbsl, HUYTOXKECTBE BCAKOro senunums. Ceo-
60fHasa (habyna, ficHast aHTUTE3a Jo6pa U 31a, TUTaHMYEeCKne obpasbl 3/10-
[ieeB, rpaHMyaLmx ¢ 6esyMuem, YXacaroLmX XXeCTOKOCTbIO U pacnyLLeH-
HOCTbIO HPaBOB 06eCMNeYnBaIn 3puTeNLCKOE BreyvaTt/ieHne, CrnocobcTBoBam
MoMyNsPHOCTM XKaHpa.

XaliHep Mtonnep, NcasLWwnii 0 TOM, YTO B KOHLE XX B. CTbIHO 3aHU-
MaTbCs «ucTOpmeld pagn muctopum» [Miller 1983; 81], n uTo TeaTp «npw
TakoM MOAXOJe CTaHOBWUTCA MaB30/leeM MTepatypbl BMECTO TOrO, YTOObI
6bITb NabopaTopueli coLManbHOR haHTasuK, KOHCEPBAHTOM 3aCTOS BMECTO
MHCTpyMeHTa nporpecca» [Muller 1983: 84], obpataeTcs K XaHpy Kposa-
BOIN Apambl, CO3AaBasi CBOM «KOMMeHTapuid K LLiekcnunpy» — nbecy 1984 r.
«AHaTtomunsi TuTa Cnyyain B PuMe». ApOCTHbI 061M4MTElb TOTAIUTAPM3-
Ma, VCKaBLUWI aKTyanbHOro CMbIC/a B Pa3HbIX CHOXeTax MUPOBOW nuTepa-
Typbl, MIofiniep NepeocmbIC/IAET caMblii ApKuiA B TBOpYecTBe Lllekcnupa
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ob6pasel, Tparefuy y)acoB Kak NoBOJ MOKasaTb CTpaLlHble KapTuHbI 6eccu-
NS YenoBeKa nepes M1LOM rocyfapcTaa.

MoTuB npeBpaTHOCTel Cyabbbl BBOAWUTCA B HEe C MEPBbIX CTPaHUL, U
CYLLECTBEHHO YCW/IMBAETCHA B CpaBHeHUU C «TUTOM AHAPOHUKOM» Lllek-
cnupa. MNpu Beell «KPOBABOCTM» CHXKETA LLEKCMMPOBCKas MNbeca coeanHaNa
«HPaBCTBEHHbI 3aKOH C KaTeropMYHOCTbHO PENUTMO3HON ApaMbi» [LLlaliTa-
HoB 2010: 188]. VcTopus CTONKHOBEHUS Jobpa u 3n1a obpamieHa B Heil
COLMaNbHOM WUCTOPWE — BOCCTaHOB/IEHWS MOPsAKa U rapMoHuu B Pume.
«TUT AHAPOHMK» HA4YMHAETCA KOH(IMKTOM [BYX MPETEHAEHTOB Ha BMacTb
1 3aBEPLUAETCS HE TO/IbKO CMEPTLHIO FlaBHbIX AEACTBYIOLMX ML, HO 1 BOC-
CTaHOB/IEHMEM 3aKOHHOI0 nopsaka: «3aTeM B CTpaHe Mbl yupeanm nops-
fokK, / YTo6 He npuwna oT fen Takux B ynagok» [LLekcnup 1958: 102].
KOH(ANKT NpuHUEB caM Mo cebe AOCTaTOUHbLIN MOAMTUYECKMIA (DOH Ans
[anbHeLwen Tparegmmn. «Bonpoc BnacTu, — B LWEKCMMPOBCKMX Apamax, — He
6b1/1 TOMILKO FOPUANYECKO NPOBMEMON, HO YKM3HEHHON BO BCEM OOBLEME»
[WaritaHoB 2010: 195]. B nepeckasaHHOM X.MoniepoM BapuaHTe M3Ha-
Ya/lbHbl KOH(AMKT CaTypHUHA M baccraHa BbITECHSETCA OMNMo3uLmen
BNIaCTV W Hapoja, a B (pMHane He yCTaHaB/IMBAETCA MOUTUYECKOrO PaBHO-
Becusl. CLeHa HapoAHOro IMKOBaHUA MO C/lyyato Nobefbl BEIMKOro MosKo-
BOALA, OTKPbIBalOLLLaA MHOJIIEPOBCKYHO Apamy, CO34aeT NPOTUBOBEC MOC/e-
OYHOLWMM NINYHBIM KOH(AMKTaM 1 Tparegusm. lMepeBofs gpaMaTuyeckyro
CTPYKTYpY B anudeckuii nponor, Mtonnep [o6MBaeTcA LIMPOTbI OXBaTa
KapTWHbI 0BLLECTBEHHON >XM3HW, B KOTOPOI NPUABOPHLIE CTPacTy pa3Bopa-
YMBAIOTCS Ha rnasax Tpebyrollero xneba v 3penuuy nneéea. HoBas Kposa-
Bas ApamMa MpomcxoauT Ha (PoHe obHMLaHKsA PumMa («HoBas nobega onyc-
TowaeT ctonuuy Mupa» [Miller 1986: 5]), MHTPUT BMECTO OTKPbITOFO KOH-
thnmkTa, Kakoli 6bin 'y LLlekcnvpa («4Ba CbiHa MEPTBOro MMMeparTopa ...TaaT
HaZleXXay Ha TPOH»), LMHWU3MA, KOPbICTW, 06MaHa, NafeHns HpaBoB, OTCYT-
CTBUS €MHCTBA W rOCY]apCTBEHHOW naen («PumM XaeT pabos Ha Npogaxy,
CBEXee MACO An1s 6opaeneid, 301070 41 PbIHKOB, OPYXXUE [/1 apCeHanoB»
[Tam xe]).

Kak 0603HaueHo B 3arnasuu, «AHatomus Tuta» X. Mionnepa — 3To uc-
TOpuA «nafeHnsi PrMa», a He NPeofoNeHNs UM BPEMEHHbIX 6ef, Bbl3BaH-
HbIX CTpacTAMU npaBuTeneii. MOTMB M3MEHYMBOCTM CyAbbbl U NpeBpaLLe-
HWS CWbHOTO B C€flaboro Hambosnee NOCNEAOBaTENbHO aKLEHTUPYeTCA B
nbece.

CambIM SIpKMM 06pa3LoM TaKol M3MEHYMBOCTU SBNSETCS, GE3YCN0BHO,
TuT AHAPOHMK: NobeanTesb roTOB, M30PaHHbIA HAPOAOM MMNepaTop, 6na-
ropoAHbIli cTapew, 406POBOMLHO OTOLLEALNIA OT AeN, WYT Ha NoTpedy nMm-
nepaTtopy v Tonne, haHaTWK, rOTOBbIA MNOXXEPTBOBATb CbIHOM, CTpafatoLuii
3a CBOMIX [eTeil OTel, YHWKEHHbIA MpocUTeNb, CyMaclUefLinin CTapuk,
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CTpawwHbIli McTUTENb. OH — NATPUOT, CTPEMSALLMIACA K 61aronosyymto rocy-
[lapcTBa, «06nafaTenb Kaxaon 4obpoaeTenn, KoTopas ToNbKO Heobxoamma
Pumy» [Muller 1986: 5]. OH ncnonHeH 4OCTOMHCTB. Mionnep nogvepKmBa-
€T «TePOMYECKYHO» COCTABNAOLLYIO XapaKTepa K/acCUYecKoro nepcoHaxa,
4yToObl MOTOM pa3BeH4YaTb €ro UMEHHO B 3TOW «TrepoMYHOCTU». [epoii
Mtonnepa, ¢ OfHOI CTOPOHbI, AEACTBYET OT NLA rocyaapcTea, C Apyrom —
MbITAETCA OTCTOATb COOCTBEHHbIE MHTEPECHI. TUT — «HaMOMOBUHY MOJKO-
BOfeL, HamosioBUHY OTel, cBoux fAeTei» [Miller 1986: 8]. OH HocuTenb
[BYX, Kasafocb Obl, MOMNOXKUTENbHLIX MAEN: NPefaHHOCTM FoCcyfapcTBy U
naTpurapxaibHoV CEMbM C abCOMOTHBIMM MpaBaMy CTapLUMX Hajg Maagwu-
MW 1 OTBETCTBEHHOCTbLIO MEPBbIX 3a BTOPbIX. O6e OHW, N0 CyTH, 1aen no-
pAgKa n rapMoHun. O6e BMOSHE NMPUCYLLUM W LUEKCMMPOBCKOMY TEKCTY W
yXXe BO BpeMeHa LLlekcnvpa 6b11n BaXkHelLen npyxuHoli Tpareamun. Og-
Hako «MAen MpousBOAAT MepTBble Tena» [Hauschild 1987: 296]. B mupe
Cr/oWwHoro obmaHa, kakmm pucyet ero Mionnep, natpuoTn3M — NpsaMon
nyTb K NpectynseHunto. loctonHcTea Tuta fenaroT ero yassumMbIM. MNpuHe-
CA B XXepTBY [ABajLaTb CbIHOBeW, NobeanB BparoB M OTKas3aBLUMCL OT Bna-
CTW, OH paccUnTbIBAET Ha 6/1arofapHoOCTb, NOCNeLOBATE/IbHOCTL B OTHOLLE-
HWU K HEMY TpMOYHOB, Ha CnpaBeAnMBOCTb. Ero 4enoBeyHOCTb — 3TO €ro
cnabocTb, 6narogaps KOTOpPOI OH HEMPeMEHHO OyAeT MoBepXKeH. Kynbmu-
Hauwuel «mafgeHus» TuTa CTaHOBUTCA CLEHA ero YHWKeHus nepep Tpunoy-
Hamu, KOTOPOI npefnocnaH nokasateNbHbI KOMMeHTapuii xopa: «/[elicT-
BME MepeHocuTCs 13 neca B Pum rge 6ymara no-gpyromy 6oeT KameHb B
recyaHoi 6ype 3aKOHOB <TWUT> onyckaeTcs Ha KoneHu» [Miller 1986: 32].
MouTeHHbIN cTapel, ymanseT CeHaTOpOB O CHUCXOXAEHWW, META «Mblflb
CBOMM MapagHbiM MyHAMPOM» [Tam >ke]. OgHaKO Hu 3aCAyru, HA UHTEePECHI
rocyfapcrea, KOTOPOMY OH MO 6bl €LLe MOCAYKWUTb, HU MpaBocyaue uam
CHUCXOX[EHWE He NPUHATbI BO BHUMaHUe. Bce LeHHOCTU MOBEPXEHbI Ne-
pes, Y HOBHUYLMM NPOM3BOIOM. «M06eA0HOCHLI NONKoBOAeL, Puma nepes
YMHOBHMKaMKN PumMa» [am xe] 6eccuneH. B cBOMX BBOAHbLIX peMapkax (Uiu
napTusax xopa?) K cueHam «AHatoMun Tuta» MIonnep, KaxeTcs, UrpaeT B
«KaMeHb — HOXHMLbI — Gymara». BosBpalleHne BOMCK B PUM mpoxoauT
«MOJ 3HAaKOM» KaMHS: MOCTOBble PyMa, TpMbyHbl (PyTO0/LHOIO CTaAMOoHa,
Ha KOTOPOM MPOWCXOAWT nepegada KOPOHbI, KaMeHHbIe CKJerbl, Kyga Top-
)KECTBEHHO HecyT Tena repoeB. OxoTa M MOArOTOBKA K MPECTYM/IEHUIO
ApOHa — «Mof, 3HaKOM», YC/IOBHO FOBOPS, HOXHWL,: Meyn CbiHOBeA Tamo-
pbl, «OLMHKOBAaHHbIE KapTbl», KOTOPbIMU PasbirpbiBaeT CBOK NapTui0 APOH
[Muller 1986: 17], 3apbITblil AEHEXHbIA MELIOK, MeTan/l NPUroTOBIEHHbIX
4N NpecTynneHus Hoxel. Ho «Bymara» — €noBa, HanucaHHble 06MaHLLW-
KaMKn-noatamu, BOpOXa 3aKOHOB, LEKPEeTOB, NPUKa30B, raseTHble NIUCTbl —
OKa3blBAETCHA CW/IbHEe M TOro M Apyroro. Tak, Ha YpoBHE MOTWBOB, Kasa-
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nocb Bbl, AaNEKMX OT LEKCMMPOBCKOro «TuTax, Cyrybo BeLeCTBEHHbIX, HO
[aHHbIX B Mbece B PasBUTUW, Pea/IM3YETCs BaXHeWLWmnidA ana Mionnepa
CMbIC/T: KaHLEeNsipmMs — CUMBOJT aHOHUMHOIO FOCY[apcTBa, paspyLuatoLLero
M NOT/OLAIOLLEr0 Ye/IOBEYECKME XKM3HW, BOPOX Bymar — mexaHu3m 6osee
CTpaLUHbIA, YeM NOAMLENACKWIA annapar.

Tpareans TuTa pa3BopaymBaeTcs B gpame Mionnepa Ha ABOVHOM (hOHe:
ncTopun 1 Teatpa. HasBaHWe MbeCbl COCTOMT U3 TPEX CMbIC/IOBbIX YacTeil:
ncTopus ceMbk 1 ee rnaebl (AHaToMUSA TuTa), UcTopus nageHns Puma (Fall
of Rome) n kHura o kHure (KommeHTapuid K LLiekcnpy), snurpad K «TuTy»
«Der Menschheit Die Adern aufgeschlagen wie ein Buch Im Blutstrom blat-
tern» npegocTaBnseT, B CUAY OTCYTCTBUS 3HAKOB MPEMWHAHWSA, BapuaHTbl
NpoyTeHns: «YenoBeyecTBO. BeHbl BCKPbITHI, KakK KHUA. JInCTaeM B MOTOKe
KPOBU» UM «Y YenoBeYecTBa BCKPbITbI BEHbI. Kak nucTaTb KHUMY B MOTO-
Ke KpoBW». Mbeca 0 YenoBEYECTBE UMW O KHUTE, UCTOPUS 06 YA3BMMOCTU
YesioBeKa B MMPE MU O NPECTynaeHny noata, 6e30TBETCTBEHHOIO Nepes
COOCTBEHHLIM TBOPEHMEM? «XYLOXHUKW, CAeNaBLIve CBOe AeNo, YXO4AT ¢
HaaeX/ol, 4To C/oBa U NUCbMEeHa UX He AocTUrHyT» [Miller 1986: 28], nx
MEeCHS NO/IHA «HOMOpa MACHWMKa UK 0TYasaHUA» [am xe]. Mionnep nossons-
€T CBOVMM TeposiM BCTymnaTb B AMasiory C 3a/l0M, CO3HATeNbHO paspyLuas,
TakMM 06pa3oM, UN3NK AOCTOBEPHOCTU. B CBOMX XOpax-pemapkax aB-
TOp caM NonieMusnpyeT ¢ LLiekcnnpom, To naeHTUUUMpys cebs ¢ npeaLue-
CTBEHHUKOM, TO PelnTeNbHO MPOTMBOMOCTaBAAA COOCTBEHHYH) MO3MLIMKO
No3nLMM KaccuKa.

Mionniep NOCTOSHHO HaNMOMUWHAET 3pUTENO O TeaTpasbHOCTU MpeacTaB-
NIEMOr0 eMy: «Herp cam cebe pexxuccep, OH OTKpbIBAET 3aHaBec, MuLleT
thabyny, cydpnupyet» [Miller 1986: 17], B 3aBepLLeHMM criopa O TOM, KTO
13 POLHbIX TWUTa OTPEXET NO NPUKasy UMneparopa pyky, 13 3ana Ha CLeHy
NeTUT MYNsK, 3a 4TO APOH N06e3HO GnarogapuT 3puTeneil, HO 0TKa3blBa-
eTCA — «PYKM 3puUTeneii Heobxoammel Ansa annogncmeHToB» [Miller 1986:
39]. CUEHWYHOCTb B [aHHOM C/lyyae HeoOXOAWMMBIA 3M1EMEHT KPOBaBOl
[pambl, B KOTOpPOI AeiAcTBNSA cxemaTuyHbl. Ho y Mionnepa aTo 1 BaXHeli-
LUNIA 3N1EMEHT €ro COBCTBEHHON 3cTeTWKM. OH MoApOo6HeRwMM 06pasom
OroBapyviBaeT He TO/IbKO MOCTYMNKW repoeB, OMWCLIBAET MEN3axu, HO 1 BBO-
VT B NOBECTBOBaHMWE CHbI, 0606LatoLe-MeTaopryeckmne KapTuHbl. «Kc-
KYCCTBEHHOCTb», CbIFPaHHOCTb, HEAOCTOBEPHOCTb ApaMbl — MPUHLMMNAb-
Has TBOpYeckas ycTaHOBKa Mionnepa — HacnefHUKa GPexXTOBCKON Tpaau-
LMK, He TONbKO aKTUBHO Pa3BMBABLLErO 3CTETMYECKME MPUHUMMBI Lpama-
Typrum b. bpexTta, HO W CTaBLUEro He3afonro A0 CMEepPTU LUPEKTOPOM B
TeaTpe «bepnnHep AHcambnb». Mepeg Hamu «Hollenmarchen» [Muller
1986: 21], agckas CKa3Ka, B KOTOPOI KaxXK/Ablil y3HaBaeMbIil NepcoHaX Mo-
ABNAETCA CO CBOVMM «CEMAHTUYECKUM LUNEN(OM», TAHYLLMMCA ele u3
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(honbknopa. CLEHWYHOCTb CO3[aBaemMoro aBTOpPOM Mupa M03BONSET emy
NErKo COefVHATL B CBOEN [pame pa3/MyHble BPEMEHHbIe MAacTbl, aKTyanu-
31poBaTh CaMble HEOXWAAHHbIe accoupalumn, paclumMpsaTb W NpupalimsaTh
CMbICAbl. Mup, onucaHHbIn Mionnepom, 6onblie He PuMcKas uMnepus u
Jeoke He abcTpakTHas vmnepus, onucaHHasa Lekcnmpom. CobbITus Mbechl
pa3BopayMBaloTCs B «3rnoxy Typusmax» [Miller 1986: 29], nog annoamc-
MEHTbI «B 30He apxeonormyeckux nonat» [Miller 1986: 96].

[Ownanor c LLlekcnnpomM — BaHellas cocTaBnaoWwas neecbl Mionnepa.
Byoyun, no cytn, [06pPOCOBECTHbIM MEpPeBOAOM «TuTa AHAPOHMKa»,
«AHaTOMUSt TuTa» OTCTyMaeT OT MEPBOMCTOYHUKA MOYTU UCKIOUNTENIbHO
B XOpax-peMapkax, OTKPbIBAIOLMX M MHOr4a KOMMEHTUPYIOLMUX CLEHbI.
Camy NepcoHaXkun KpaiiHe pefKo HapyLUaloT CTPOWA LLEKCMMPOBKOrO TEKCTa,
Korfia npsmo 0o6LLatoTCa C 3a/10M UW KOrAa aBTopy Heo6X04MMO BBELEHW-
eM Heonormsma, BapsapusMa WiW CTaBLUEro MNPY3HaKOM COBPEMEHHOCTU
aHrIMLM3Ma HaNMOMHUTb 3PUTENIO, YTO Mepes HUM KpoBasas Tpareaus, pas-
BOpauMBaloLLaAcH B COBPEMEHHOCTU. OfHAKO B KOMMEHTUPYHOLLMX YacTAX
Mbecbl aBToOP MNPAMO MNOSIEMU3UPYET C MPEALLECTBEHHUKOM. MMOo3T-WyT —
06pas, cthopmmpoBaHHbIin LLiekcnupom. OH, no Mtionnepy, «BeccTblgHO
nosasblBasl cebe Macky nasua» [Muller 1986: 28], koTopas TAroTUT ero
nocnegosateneidi. Bone3HEHHO BbIpbIBAsACb U3 TWUCKOB TPaavLMK, HOBbIV
MO3T BbIHY)XAEH CTaHOBWTLCA YOWLEA — ybuiiLueid yacTu CBOen Ayww,
ybuiileli COBCTBEHHOIO NPeACTaBNeHNs O MPEKPACcHOM, YouiiLeid Toro, YTo
[0poro emy camomy, HO CKOBbIBaeT ero TBOpUecKyto cBobogy. OH oLyuia-
eT cebsa «the mocking killers» (kunnepom-nocmetumniem) [Miller 1986: 29],
HalenMBLWIMM CBOM HOX Ha pogHoe W 651m3koe. HoBoe nocne reHus-
LLlekcrnvpa MOXHO €03/aTb, TO/IbKO MeLLias YepHWUA C KPOBbHO.

Tak, nocnegoBaTesibHO MAA BO Cned Tpaamummn, XaliHep Mtionnep uene-
HarpaB/eHHO aKTyasM3yeT LUEKCMMUPOBCKOrO «TuTa AHAPOHMKA» N >XaHp
KpOBaBOWi ApaMbl B LIE/IOM.
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TOPICALITY OF THE GENRE

Natalia E. Seybel

Doctor of Philology, Professor of Literature and Methods of Teaching Literature Chair
Chelyabinsk State Pedagogical University,

454080, Russia, Chelyabinsk, ,pr. Lenina 69. Seibel_ne@mail.ru

Mdiller in his play Anatomy Titus Fall of Rome A Shakespeare Com-
mentary creates a modern analogue of "bloody drama" genre popular in the
XVI century. The themes of twists of fate, order and its destruction obtain a
contemporary interpretation, "theatricality” of the play starts to perform new
functions, Shakespeare’s joker character is rethought. Miller writes drama
on the topics of XX century history, experimenting with the classical form
and merging tradition with modernity.
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B NMOBECTAX TAMAPbI MNXEEBOW

EkaTepuHa BnagmmupoBHa XapuToHOBa

K.(OMNMON.H., HAYYHbI COTPYAHMK CEKTOPA UCTOPUM NNTEpaTypbI

VIHCTUTYT 1CTOpUM 1 apxeonornmn Y panbcKoro oTaeneHns Poccuitckoii Akagemmnmn Hayk
620990, Poccus, EkatepuHbypr, yn.Kosanesckoii, 16. iia-history@mail.ru /
ev_haritonova@mail.ru

B cTaTbe AeTCKas MTepaTypa paccMaTprBaeTCs Kak YacTb 06LieHaLmMo-
Ha/bHOIN NnTepaTypbl, 06Magatolas BCEMU NPUCYLLUMK eii cBOCTBaMY,
OPWEHTUPOBaHHas Ha feTeli-unTaTenieii M NOTOMY OT/IMYAtOLLAACa XyAoXe-
CTBEHHOW cneynguKkoin. Ha maTeprane TBOPUECTBA COBPEMEHHON HXKHO-
YpasibCKO nucaTenbHuLpbl Tamapbl MuXeeBoil BbISBASIOTCS U aHaIM3nUpy-
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OTCA NeMTMOTMBLI CEMbM, [OMa, ropoja, TeaTpa, Mrpbl, COCTaBAstOLLME
OCHOBY €€ XYA0XXeCTBEHHOr0 MUpa. YCTaHaB/MBAeTCA, YTO NPOTOTUNMYE-
CKOIi OCHOBOW NPOCTPaHCTBEHHbIX 06Pa30B B NOBECTSAX CTasl POAHOR ropoj
nucartens.

KntoueBble c/ioBa: ITepatypa per1moHa, mteparypa A1 nogpocTKos,
VHAMBUAYaIbHAs (aBTOPCKas) KapTUHa MIPA, CHOXKET, MOTUB.

VccnefoBaHne BbLIMO/IHEHO B paMKax WHTerpauuoHHoro npoekta YpO - CO PAH
«JlnTepatypa n uctopms: cepbl B3aMMOLEACTBMA 1 TUMbl NOBECTBOBAHMUS»

VccnefosaHve KynbTYpHOrO MPOCTPaHCTBA — KaK HaLMOHA/IbHOIO, Tak
M PErmoHaNIbHOro — SIBNAETCA OLHOM U3 BaXHbIX MPO6/aeM COBPEMEHHOIO
rymMmaHuWTapHoro 3HaHusi [KaraHckuin 2001], [3amatuH 2006]. CerogHs cTa-
N0 OYEBUAHBIM, YTO Ky/IbTYPHOE MPOCTPAHCTBO — PealbHOCTb 0CO60ro pPo-
[, 3T0 Hekas CuCTeMa CMbIC/I0B W LEHHOCTEN, POX/EHHbIX TBOPYECKOM
aKTMBHOCTbIO YesioBeKa. B (hopMmpoBaHUM M OTOBPaXKEHUU Ky/bTYPHOTO
MPOCTPaHCTBa 0C060e MECTO MPUHAANEXMT IUTepaType, NOCKOMbKY XYA0-
XKECTBEHHas  /fuTepaTypa  HEU3MEHHO  3areyaTfieBaeT  Ky/bTYpHO-
MCTOPMYECKYH Pea/IbHOCTb B €6 MHOTOMNIaHOBOCTY 1 pasHoo6pasum.

BaxkHeliLLei cocTaBnstoLLen 06LLEHALMOHIbHON NUTepaTypbl ABNSETCS
feTckaa nutepatypa. CoBpeMeHHble UCCNeAoBaTeNM CnpaBeAMBO nonara-
I0T, UTO «ETCKas mTepatypa ecTb OA4HO W3 COLMOKYNbTYPHbIX ABNEHUNA,
CONPOBOXAALLMX Pa3BUTUE B 0OLLECTBE AeTCKON CYyOoKynbTypbl (KypcuB
aBTopa. — E.X.)» [Ap3amacueBa, Hukonaesa 2007: 17]. B cTaHOBfieHWM
yenoBeka Kak CyObeKTa Ky/bTypbl [eTCKas /nTepaTypa UrpaeT 0Co6eHHO
B&XKHYIO pO/fib, MOCKOMbKY (DOPMMPOBAHME UYesloBeKa Kak Ky/bTYpHO-
MCTOPMYECKOrO CYLLECTBA BO3MOXHO TO/IbKO B NpOLIECCe coluanmsauum v
WHKYNbTypauum [Jiutosckas 2010]. [eTckas e nutepatypa CyLlecTByeT
«Ha  TMEPEeceYeHNn  XY[JOXECTBEHHOro  TBOpYecTBa U y4yebHo-
BOCNMTATENbHON [AEeATENbHOCTM W ABNAETCA 061aCTbi0 UCKYCCTBA, (hYHKLMM
KOTOPOro — A0CTaBNATb PebeHKY 3CTETUYECKOe HACNaXAeHWe 1 cnocobeT-
BOBaTb (JOPMMPOBaHUIO ero NMYHOCTU» [Ap3amaclieBa, Hukonaesa 2007:
34]. [etckas KHUra — 0cobblii TUM KHKHOMO U34aHNS, KOTOPbIA 0TpaXkaeT
MCTOPUYECKUNE, HALMOHAbHbIE, COLMaibHble OCOGEHHOCTU BOCMUTAHUS
noApacTaroLL X MOKOMEHNI B KOHKPETHYHO UCTOPUYECKYIO 3noXxy [[eTckas
KHura 2009], [Oetckas kHura 2010]. CerogHs AeTckas nuTepatypa Befet
Cepbe3Hyto paboTy Mo CO3L4aHWMI0 HOBOTO /IMTEPaTypHOro A3blKa, Bbipaba-
TbIBaHMKO HOBOV 06pa3HOCTK, hOPMMPOBAHMIO Fepost HOBOFO TuMa, 0CBOe-
HUIO KaK TPaAULIMOHHBIX, TaK 1 HOBbIX XaHPOBbIX (DOPM.

B HacTosiweli paboTe paccMOTpeHue (eHOMeHa COBPEMEHHON AeTCKOM
KHUTW, BbIIBNIEHWE TPaHCAMPYEMbIX €10 KYMbTYPHbIX U COLMaIbHBIX CMbl-
CNOB, HOPM MVPOOTHOLLEHMA U MOfeNei NoBefieHUs OCYLLECTBNISETCA Ha

153



maTepuane XyLOXeCTBEHHbIX MPOW3BELEHWIA COBPEMEHHOMO HOXHOYpaslb-
cKoro nucatens Tamapbl MunxeeBoi.

Tamapa MuxeeBa (p. 1979) — cOBpeMEHHbII FOXXHOYpabCKNIA NcaTe b,
aBTOP KHUI A/ CeMeliHOro YTeHus, naypeat HauuoHanbHOW npemun no
[leTCKOV nuTepaType «3aBeTHas MeuTa» (3a KHUIY «ACUHO neTo», 2007),
naypeat Il cTeneHu Ha KOHKypce Npou3BefeHuWiA Ans nogpocTkos um. Cep-
res Muxasnkosa (3a c60pHMK paccka3oB «HOpPKMHbI BymepaHruy), naypeat
BaxkoBckoii npemum (NoBecTb «Jlerkue ropbi», 2011).

MpeaMeTOM Hallero BHMMaHWUs CTaim MOBECTU «[lBe A0OporM — OAuH
NyTb» U «Jlerkue ropbi». HasaHHbIE MPOV3BEAEHMS HE COCTABAKOT aBToOpP-
CKOr0 WM HecOOPaHHOTO LMK/a, HO, TEM He MeHee, NIEATMOTHBLI, 06beau-
HAOLME WX, SBMISIKOTCA KOHCTaHTHBIMW /11 XY0XECTBEHHOIro Mypa Tama-
pbl MuixeeBoi. 370, rnaBHbIM 06pa3oM, MOTVBbI CEMbM, AOMa, ropoAa,
TeaTpa, Urpbl.

Bcnep 3a B. E. Xann3eBbiM Nog MOTMBOM Mbl OyAeM MOHMMaTb «KOM-
MOHEHT Npon3BeAeHNI, 061aAat0LLMIA NOBbILUEHHON 3HAYMMOCTbIO (CemaH-
TUYECKOM HacCbILLEHHOCTLI). HBnss coboid, no cnosam b. H. TMyTnnosa,
«YCTONUYMBbIE CEMAHTUYECKME EAMHULBI», MOTUBbI «XapaKTepu3yoTcs Mno-
BbILLUEHHOW, MOXHO CKa3aTb WCK/IOUUTENIbHON CTEMEHbID CEMUOTUYHOCTM.
Kaxgblii MOTB 06/afaeT YCTOMYMBBLIM HAaboOpOM 3HaueHWin» [Xaiunses
1999: 266]. B CHOXXeTHO-MOTUBHOI CTPYKTYpe paccMaTpuBaembIX NMpou3Bse-
[eHuniA 0c060e MecTO 3aHMMAeT MOTMB CceMbl, Aoma. Tak, CUMATOMAaTUYHO
MOCBSILLEHNE OfHOW M3 NOBeCTeN: «MonM poanTeNnsM, cecTpe, bpaty, Moei
6abyLLKe 1 BCel Hallel 60/bLIOA CeMbe MOCBALLAD A CBOM JIerkmne ropbi».
[elicTBuUTeNbHO, MOTUB CEMbY — LiEHTPasIbHbINA, CMbIC/O- 1 CTPYKTYPOOOpa-
3yloWuiA B NoBecTn «J1€rkme ropbl». MoBecTb ABNSET COOOM UCTOPUIO fe-
BOYKM [uHblI ANMEBOi, KOTOpas M3 AeTCKOro foMa nonagaeT B 60/bLUYIO
CEMbIO U CTaHOBWTCS €€ YacCTblo, OfHAKO «Jlerkue ropbl» — NMoBecTb He 0
CUPOTCTBE, HO MMEHHO O OMe U CeMbe. MbIC/b O JOME U CEMbE CTaHOBUT-
CA [NTaBHOM AN ManeHbKoN AuHKK: «...[JMHa X0Tena Tenepb TO/bKO OAHO-
ro: NycTb y Hee 6yaeT HoBast Mama! [MycTb YyxKas, NycTb faKe HEKpacuBas,
TOMbKO Obl ee 3abpann gomoiil» [Muxeesa 2012: 17]. McKMX0NOrMyeckm
[OCTOBEPHO aBTOPOM M300paXaeTcs MPOLEcC BXOXAEHNS pebeHka B 60/1b-
LUYH CEMbO. [leBOYKa CTaHOBWUTCA HEBOJIbHONM MPUYMHON pa3gopa Mexay
CBOVMMU NpUeMHbIMU poguTensmu. OTel, YXOAMT M3 CEMbM, a Mama, KOTO-
PO TPYAHO XXWUTb OJHOIN B 60/bLLIOM FOPOAE C NPMEMHOI AOYKOIA, OTNpaB-
NAETCA B POAHOI ropog JIeCHOropcK, B KOTOPOM >XUBYT ee MaMa W 6patbs
CO CBOMMM [eTbMW 1 BHYKamu. IMeHHO B JlecHoropcke K InHKe npuxoamt
YyBCTBO A0Ma Y 3alMLEHHOCTN. HecnyyainHo 3HaKOM MPOLLEHNs BEpPHYB-
LLeMyca MPMEMHOMY Mane CTaHoBWUTCS npocbba octathes B JIeCHOropcke:
«— TONbKO faBali 0CTaHeMCsi XXUTb B JIeCHOropcke, — ckasana emy [uHka.
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/1 OH cHavana fgaxe He NOHAS, 4TO JUHKa COrnacHa, YTobbl OH BEpHYyCcs. A
Korga MoHAM, NPOTSHYN PyKy, OGHAN ee 3a nfeyun w, NpuasBmMHyB K cebe,
noLenosan B MakyLLKy. Tenepb OHa naxna Kareli» [Muxeesa 2012: 221].
3ameHa 3anaxa — «4y>Koro», «CUpOTCKOro», «eTAOMOBCKOr0», B KOTOPOM
«He BbI/I0 HNYEro OT A0Ma U PafocTU», — Ha 3anax KaTtu, NnpremMHoi Mambl,
0YeBUAHO, CTAHOBWUTCH CUTHANOM TOrO, YTO JJMHKA OKOHYaTeNlbHO «0f0-
MalLHWMAacb», CTasia CBOEV B MPeXae Yy)KOM Ans Hee mupe. [lymaercs, oco-
6yl0 poNb B CMELLEHMWN FPaHuL, CBOEro/4y>K0ro NMpPOCTPaHCTB Cbirpas cam
ropof, NPOCTPaHCTBO KOTOPOrO, B CYLYHOCTU, CTPOMTCA MO MOAESN CEMbM.
O6pa3sbl CeMbU, pacLUMPSAIOLLENica 4O Le/Ioro ropoda, M ropoja, CydkatouLe-
rocsi O OJHOW CEMbW, KOPPENATUBHbI. MpUYMHa Takoli CEMECTBEHHOCTM
3aK/1K0YaeTcs, C OfHON CTOPOHbI, B Pa3BETB/IEHHOCTU POACTBEHHBIX CBA3EM
XWTENEN MafeHbKoro ropofka: «... Ha AHAX JWHKa y3Hana, 4to TaTbAHa
BanepbeBHa — naemsHHUUA 6abyLuKy JllocK, a 3HauuT, ee, UHKMHa, TeT,
1, 3Ha4uT, ee gouvepy, Kcrowa n AHs, — JVHKMHBI ABOKOPOAHBIE cecTpbl. OT
06UNMA POACTBEHHMKOB Y [WHKM Kpyxunacb ronosa. OHa crblllana, Kak
oaHaxapbl 6abyuika Jlocs ckasana:

— B ManeHbKOM ropofe Kaxablii KoMy-TO Kym, 6paT, cBaT» [Muxeesa
2012: 176-177].

C Jpyrovi >ke CTOPOHbI, MpPUYMHA 0COBOI CeMECTBEHHOCTN U POACT-
BEHHOCTV 06pasa XM3HW B JIECHOrOpCKe 3aK/H4vaeTcs B CMeLUtnKe Xus-
HEYCTPOEHUS TOPHO3aBOACKOro ropofa. Tak, cam reoKynbTypHbIiA naHg-
WwadT HeobblYeH, ropof KaxkeTcst [MHKe CTpaHHbIM: «OH feXxan, Kak B Ya-
Le, MeXay NonorvMmn ropamu, 1 Saxe Ha Camoi LeHTpanbHOW NaoLaam
6bI10 TUXO N Naxno 6/1M3kMm necom. Mo 060YMHaM JOPOr pocna Kallka,
0/lyBaHUMKW, Ha rasoHe y Ceporo foma nacnacb 6enas nowafb ¢ xxepebeH-
KoMm. B UeHTpe ropoga CTosn ABOpPeL, C KONOHHaMK, BOKPYr Asopua 6bin
napk» [Muxeesa 2012: 28-29]. "opbl, OKpY>KaroLLMe 1 CMIOBHO 3aLluLLaLO-
LLiMe ropog, nexallmin 6yato 6bl B Yalle, fann Ha3BaHWe 1 FOPOoAY, U KHUre.
Cob6CTBEHHO, TakOe MOAEeNMpOBaHME naHAwagTa BMOMHE TUMAWMYHO A5
YpanbCKMX rOpoA0B-3aBOA0B, K KOTOPbIM, 6ECCMOPHO, OTHOCUTCS U J1eCHO-
FOpCK. B pycCKOM 3bIKOBOM CO3HaHWW 3aBOLOM MPUHSATO HasblBaTb «Mpo-
MbILL/IEHHOE NpeanpusaTe, 00bIYHO KpymHoe» [CoBapb COBPEMEHHOrO
pycckoro a3bika 1954, T. IV: 309], a B NepeHOCHOM CMbICe — «/0Aei, pa-
6oTatoLmx Ha 3aBofe» [CroBapb COBPEMEHHOIO PYCCKOro s3bika 1954, T.
IV: 310]. Cneuudmka ypanbCKOro OCMbIC/IEHNS 3TOr0 MOHATMA 3aK/IHoYaeT-
CA B TOM, YTO OHO OCO3HAETCH HE TO/IbKO KaK «MPOMbILLIEHHOE Npeanpu-
ATNE», HO N KaK TPaAMLMOHHLIA (3aBefeHHbIM, YCTPOEHHbIA) CNOCO6 XMn3-
HW. B >Xun3Hu paboyero 3aBogy NpuAaeTCs UCKIOUMTENbHBIA cTaTyc. Bee
cthepbl XM3HW YenoBeKa XapaKTepusyroTcs vepes 3aBod. Hanpumep, B gpy-
rovi nogecTn «/se AOpPOrn — oanH NyTb», AEACTBME KOTOPOI NPOUCXOAUT
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TaKkXke B MaJIeHbKOM ropofKe-3aBofe Ha 6epery peyuku Amonru, umtaem: «B
ropoje Hawwux bpoasar ecTb 601bLUONA 3aBOA. He 6bino Obl 3aB0Aa, He ObIN0
6bl 1 ropoga. Mo3ToMy BCS XXU3Hb 3TOM0 MaseHbKOr0 ropojKa 3aBuUCUT OT
3aBoga. B cemb YacoB yTpa ryaut nepBsblil ryfoK Ha 3aBoge. TpoOMKO ryaumT.
Becb ropog, CnbILUUT U BCE ero OKpavHbl. «BcTaBaiiTe! BeTagaintel» Mget
Ha paboTy nepBas CMeHa, UAYT YYEHWKM B LUKOMY, BeAyT Mambl U nanbl
Masbllleid B AETCKMiA cag. Pebsita B WIKOME C HeTepreHnem XayT 06efeH-
HbIX TYAKOB: 3HAYUT, HEJONTO A0 KOHUa 3aHATMn» [Muxeesa 2009: 144].
OfHOW M3 NPUYMH LENOCTHOCTY U OPraHUYHOCTY FOPHO3aBOACKOM KyNbTy-
pbl CTajia 0Mopa Ha TPAANLIMOHHYIO CUCTEMY LEeHHOCTEN, CHOPMMPOBAHHYHO
HapOAHOI KynbTypoOii, B OCHOBE KOTOPOW — B3r/84 Ha CEMbIO Kak Ha He-
MPEMEHHOE YCMOBUE >KM3HU KAXKAOrO YesI0BEKA; CEMENCTBEHHOCTb Kak
BaDKHeliLLas yepTa YeN0BEYECKOrO CYLLECTBOBAHMA PACNPOCTPaHAETCA U Ha
CMEXHbIe C JOMOM MPOCTPAHCTBA — NOAbE3A, AOM, YLy, ropog;: «B ropo-
[e JleCHOropcke elle COXpaHWIUCL Takue YAMBUTENbHbIE MOAbLE3Ab!, Tae
BCErJa 4ncTo, CBET/I0 U TEeno, rAe Ha OKOLIKaX CTOSAT LBETbl B FOpLUKaX U
ke CUOAT Koe-TAe CTapble MOTPEenaHHbIE UIPYLLKKU, KOTOpble X035eBam
Y)Ke He HYXHbl, & BbIGPOCUTb Xanko. M1 [IHKa ¢ MaMoi XWnn Kak pas B
TakOM Mnogbesfe. A KpoMe HUX, TaM KWW LenbiX MATb AeBOYeK M Tpoe
Ma/bUMLLIEK, HE CUMTast, KOHEYHO, MX POAMTENEA M JpYrvMX B3pPOC/bIX»
[Muxeesa 2012: 134] v panee: «/1eCHOropcK 0CTasncs eAUHCTBEHHbIM FOpo-
[OM Ha 3emfie, e AeTV B MOAbe3fax MrparoT, a He cobruparoTcs NOKypuUTb
1 BbINUTb NBa» [Muxeesa 2012: 219].

MepovHa nosecTn «[lse goporn — oAguvH NyTb» 11-netHad Enusaseta
MeTyLWKOBa XXMBET B BOMbLUOIA 1 APYXXHOW CEMbe — C MaMOli, Naroi, aByms
cecTpamu, HOHbIM [SAIOLIKONR, AefloOM CO CTOPOHbI OTUA M 6abyLLKOW Cco
CTOPOHbI MaTepy — B MasieHbKOM FOpOJKe-3aBOfe, OKPY)XXEHHOM ropamu,
MOKPbLITbIMKX NlecoM. OueBMAHO, MOTMBLI AOMa, CembW, ropoga (B 6onee
LUMPOKOM CMbIC/IE — MECTa) 3aHMMalOT BaXXHOe MeCTO U B 3TOM Npou3Be-
feHun. OfHaKO B OCHOBE CHOXXETHOM 1 KOMMO3ULMOHHONM CTPYKTYpbI 3TOW
MOBECTMW NIEXUT MOTUB AETCKOA MIPpbl: MOBECTb MOCTPOEHA MO MPUHLMMY
«TEeKCTa B TEKCTE®, [[ie BHELUHMIA CHOXKET 06pa3yeT NOBECTBOBAHME O XXU3HM
EnnszaseTbl MMeTYLWKOBOA, KOTOPYIO BCE ApYy3bs HasblBaloT eTbkoi U 0
TOM, Kak AeTW WUrpatoT, a BHYTPEHHUIA CHOXKET — O TOM, BO YTO JETU urpa-
l0T, 3TO UcTopusa 0 BonbHbIX Bpogsarax 3akonaoBaHHOro neca (Tak Hasbl-
BalOT Ce6s Y4aCTHMKWN Urpbl), B KOTOPOM MPUYYA/IMBO OTOOpaXKatoTCs BCE
COObITMA peanbHOW XN3HW. B dmHane >ke NoBECTH [Ba MOBECTBOBATE/IbHbIX
nnacTa CMbIKAOTCA — Mo PYKOBOACTBOM [eTbKMHOM 6abyLuKK, ApWUHbI
ApKaabeBHbl MeTenbCKoM, pedsTa opraHu3ytoT TeaTp KanuTtaHwu ApuHbl
M CTaBAT Nbecy, KOTOPYIO Hanucan ux crapwmx apyr Erop: «beca Hasbl-
BalaCb «KM3Hb U MPUKIOYeHNs BonbHbIX Bpogar n3 3akongoBaHHOMO
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Jleca» v Gblna oHa npo T0... Hy, B 06LLeMm, Npo TO, KaK AeTK urpatoT. Ha-
BEPHOE, He TO/IbKO B 3TOM [IBOPE, HO U ThicAYax Apyrux. Bo Bcex ropogax,
60MbLUMX N MaIEHBKMX, N BO BCEX CTpaHax Mupa. Tak Kasanocb [NeTbke B
TOT [eHb, Korga npountanu B XmxkuHe Eroposy nbecy. OHa 06beanHsaNa
MHOTUX FepoeB NO6UMbIX PeBsubUX KHUT 1 Gblfia O BEYHOM: O Apyxb6e 1
npeaatenscTBe, 06BN U HEHABUCTK, f06pe 1 3ne. VI fobpo, KOHEYHo, no-
6expaano» [Muxeesa 2009: 121-122]. MoTuKB TeaTpa Takke OTHOCUTCH K
YMCNy KOHCTaHTHBIX B XYAOXXEeCTBEHHOM Mupe Tamapbl MwuxeeBoii. Tak,
[vHKa, reponHs nNoBecTn «J1erkune ropbi», 0TKasblBasicb NOCAEA0BaTENbHO
OT KPY)XKa pWCOBaHWsA, XOpa, /Ierkoi aTNeTWKMW, COrflallaeTcsi mocewarb
[OPaMKpPY>KOK, fefiaeT nepBble YCNexu, rOpAUTCA CBOEN MPUYACTHOCTBLIO K
60/bLLIOMY U Cepbe3HOMY 06LieMy Aeny — y4acTBYEeT B MpPefHOBOroAgHMX
CMeKTaKnsX.

Bbl0 6bl HEBEPHO YTBEPXKAATb, YTO XYLOXECTBEHHbIA MUp Tamapsbl
MwuxeeBOi GECKOH(INKTEH, a ee repou CYLLECTBYHOT B XPOHOTONE, Hano-
MUHAIOLWEM uannnnyeckuii. B paccMmatpmBaembIX MOBECTAX ABMEHbI pas-
Hble TUMbl KOH(IMKTA — OT COLMaIbHOrO 0 OHTONOMMYecKoro. Tak, B Mo-
BECTM «[lBe JOPOrY — OAMH MYTb» BO3HWKAET KOHPAVKT CO CTapwimMmuy nog-
poCTKaMK, a 3aTeM — CO B3POC/IbIMU, TaK CKasaTb «MPOCTO B3POC/bIMU»,
cocegsmu no ABopy. PebeHOK BCTynaeT B KOH(MKT Afis TOro, 4Ytoobl 3a-
WNTUTL cebsi, CBOMX Apy3el, CBOM Mup: Tak, [NeTbKa W ee Apy3bs npugy-
MbIBAIOT W OCYLLECTB/IAKOT HEOMACHYH, HO MOYYWTE/NbHYHO 3acady ans Le-
KOMAbl U €ro APYXXKKOB, YTOObI 3aliMTWUTb OT HMX CBOI Lianall, KOTOpbIi
OHW N0H60BHO 06YCTPanBa/v; TaKXKe OHW Y4aTCs 0TCTamBaTb CBOM MO3ULMN
nepes BPaXaeOHO HACTPOEHHbIMW B3POC/bIMK, KOTOPblE HaMepeBatoTCs
0TO6paTh Y HUX XWKUHY, — Yeplak, KOTOPbIi OHW OTMbIAIM U OTYUCTAN 1
YCTPOUAN Tam CBOI WTab. OAHAKO KOHMAMKTbLI Takoro pofa NoKaibHbl U
NPexXojALLn: psALOM 0Ka3blBaKOTCS B3POC/ble, CNOCO6HbIE ECNW HE 3aUTUTL
[leTei oT Bcex 6ef M HamacTei, TO MOMOYb UM HaNTW TOUKM ONOPbl BHYTPW
cammx cebs M COAENCTBOBaTb B MPOTMBOCTOSHWAM [JTynocTh, rpy6ocTw,
XaHXecTBy — TaK W BO3HMKaeT Teatp KanutaHwu ApuHbl. B nosectu
«Jlerkve ropbi» siBMeHbl 60Nee CMOXKHbIE A1 PELUEHNS N OCMbICIEHNS
(hopMbl KOH(/IMKTA: TaK, [JMHKA 0YeHb 601e3HEHHO BOCMPUHUMAET BbIPY6-
Ky COCHOBOIO /1eca, KOTOpbIA OHa ycrena noitobuTs, KOTOPbIA CTas YacTbio
ee Mupa; No3xe fABe AeBOYKM-noApyXku [uHa n CoHs b6pocatoTcs Ha 3a-
wuty COHMHOrO 6parta, KOTOporo 6bHT TO/BKO 3a TO, YTO OH HanoMOBUHY
kuTaey,. KOH(IMKTbI TaKOro poga He MOryT 6bITb peLleHbl MOMEHTa/IbHO U
OJHO3HAYHO: HW AETW, HW B3POC/ble HE MOMYT CMPaBUTLCA HU C YbUM-TO
XenaHvweMm o60ratuTbes 3a CUET BbIPYOKU CTONMETHUX AEPEBLEB, HU C MPO-
ABMEHWEM LUOBMHM3MA. He ciy4yailHO B CO3HaHUWM [WHKM 3TU CUTyauuu
conpsaratoTcs: «MHKa CMOTpena Ha ropoj BHU3Y, BECb B OTHAX, U Aymana:
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BCE, YTO CErofHs CNy4nIoCb, HEMHOXKO MOXOXE Ha TOT [eHb, JIETOM, KO-
rga Bolpyounu ee Kpyrnyto nonsHy. Tak Xe My>UWHbI YLIAW BECTU CBOU
MY)XXCKMe pasroBoOpbl, TAKXKe BCE HANPSHXKEHHO MOMYaIN, TakxKe ropbko Obl-
Nno n 6e3bicxoaHo» [MuxeeBa 2012: 213]. OgHaKo COCTOSIHWUSA 06peYeHHO-
CTU 1 6e3BbIXOAHOCTW He BO3HUKAET M B 3TUX CyYasiX, NMOCKO/bKY Haxo-
[STCS B3pOC/ble, CMOCOOHbIE MOMOYb PE6EHKY 06PECTM LIEHHOCTK, KOTOPbIE
MOXXHO MPOTMBOMOCTaBUTb BPaXKAEOHOMY Havany: Tak, aaaa Calla 3akyna-
€T B JIECHNYECTBE MO/OAble CaXKEHLbI, 1 BCE XUTENN JIErKMX rop APY>KHO
CaXXarT COCHbl; Mama COHM OOBACHSAET CBOel A04Ke, YTO MPajesfoM, Aas-
UMM Hayano gnHacTuy J1iogyurHb-IonoBbl, MOXXHO FOPAWTLCA, a He CTbl-
ONTLCA APYroro, Yem y GOMbLUMHCTBA, LiBETa KOXM U Bosioc. Kpome Toro,
[VHKe NpMXoanTCS NEPEXMTb NEPBYIO B €€ CO3HATE/IbHOM XU3HW CMEepPTb —
ymupaeT cocep 6abyLiku Tacu no Jlerkum ropam, Hukonan Butanbesuy
TenaTtbeB, KOTOPOro BCe Has3blBakOT MOMPOCTY AefoM TenaATbeBbIM. JUHKa
CKOpOGUT BMECTe CO B3POC/bIMU, OHAKO OHa nomoraeT 6abyluke Tace ne-
PeXWUTb TSHKENYHO YTpaTy, «a Korga yexanu, [JuHka octaBuna Tensble Ko-
POYKM MOMUHANLHOTO Mupora y 3abopa LefyLKUHOTO JOMa: JODKEH e
Tenepb KTO-TO KOPMUTb HEBBLICOKUX 30/10TUCTLIX J1I0WAA0K C A/IMHHLIMM
rpusamu» [Muxeesa 2012: 201]. Korga [vHka n 6abyLika Tacs npuesxa-
v B Jlerkue ropbl 3UMOiA, AWHKe NOYYAWANCL-MPUrPe3NaNCL TUXKE, He-
60/bLUME 3M1aTOFPUBbIE NIOLWIAAKM, BbIXOASALLME M3-3a COCEH, «[JMHKE Kasa-
nock, 4To gef TenaTbeB 3HAET O HWUX W OCTaB/SET UM Yy CBOEro 3abopa Ten-
Nble KOPOUKW Xneba...» [Muxeesa 2012: 197]. B nosecTtax Tamapbl Mu-
XEeBOli TaKoe «BYYBCTBOBaHME» B OKPYXatoLWWii Mup, CNOCOBHOCTb K Ha-
6110eHNI0, CO3epPLAHMIO N COMEPEXMBAHUIO UMEIOT 0OBEKTUBHYIO 3CTETU-
YECKYI0 U 3TUYECKYH LeHHOCTb. bnarogaps cnocobHocTn pebeHka K co-
NPSXXEHWIO, YCMIOBHO [OBOPS, CKA304YHOrO-UrpoBOIO W PeanbHOro npo-
CTPaHCTB MMP BOCTPUHUMAETCA KaK LieNOCTHbIW, YNOPSLOYEHHbIN, Meto-
LA CMbICA, @ CaM PEOEHOK — KaK OpraHMYecKn NPUYacTHbI 3TOMY MUPY.
HeTpyLHO 3aMeTWTb, YTO B 06eMX MOBECTSAX CHOKETOOOpPAsyoWMiA Xa-
pakTep MMeeT NMPOCTPaHCTBEHHAsA MOAA/IbHOCTb: B MOBECTM «/[lBe goporu —
OAVH MyTb» 3aBA3KON [eWCTBMA CTaHOBUTCA BCTpeyva lMeTbku C HeaaBHO
npriexaBLLUMM B UX ropogok [eHbkoM Xopca, a 3aBepLUaeTcs MOBECTb OTb-
€3[10M Ma/buuKa; B «JIerkux ropax» CHXeT BO3HMKAET TOraa, Koraa AuHka
C MaMoli ye3aroT B JIeCHOropcK. B TOM 1 Apyrom cfiydae repov MeHsoT
MOLANbHOCTb «3[€eCb» Ha MOZANIbHOCTb «Tam». TO 3aKOHOMEPHO, Befb,
Kak oTmedvaeT H.[.TamapyeHKo, «mTepaTypa nyTewwecTBuiA U NpUKYe-
HWIA NPOAO/MKAeT OTBeYaTb HEYCTPaHMOM MOTPEOHOCTM YenoBeKa XnTb U
[le/iCTBOBaTb B MMPE OTKPbITbIX BO3MOXHOCTEM UM TBOPYECKON MHMLMATK-
Bbl» [TamapyeHko 2008: 9]. CBoe0bpa3HO, 0fHAKO, TO, YTO XM3Hb B Ma-
NEHbKOM TOPOAKE, OKPY>KEHHOM ropamu, BOCMPUHUMAETCA pedsTamy Kak

158



YAVBUTENIbHOE NPUK/IOYeHNe. KaK Mbl MbITa/IUCh MOKa3aTh BbiLe, XYL0Xe-
CTBEHHOE NPOCTPaHCTBO B 06enX NOBECTAX MOLENNPYETCH CXOLHbIM 06pa-
30M W C HEM3BEXHOCTLIO NPUBOAMT K MbIC/IN O CYLLECTBOBaHUM NPOTOTMNA
— 3TO NPeAnonoXeHVe NMOLAEPKMBAETCA U CaMUM aBTOPOM: Tak, Npwu pac-
cTaBaHMM [MeTbkKa HanomumHaeT [eHbKy CBOM agpec C peasbHO CyLIecT-
BYIOLLMM MOYTOBbIM MHAEKCOM 456040, a 3ameuaresibHble MANKOCTPaLUn
Bacunusa EpmonaeBa K «J1erkuMm ropam» BrOJIHE y3HaBaeMO BOCMPOM3BO-
JAT naHfwadTel YcTb-KaTaBa, He60/1bWOro ropogka B Yens6buHckoi 06-
nacTu, B KOTOPOM pogwnack 1 Bbipocia Tamapa MuxeeBa. Tak, Ha caiiTe
nucaTens YATaem: «H BbIpoC/a B YAUBUTE/IbHOM FOpPoje YCTb-KaTase. 310
He60/bLLIOV rOpofOK B UensbuHCKoli 061acTu, 0UeHb KpacuBblil. M1 ceMbs y
MeHs HeOObIKHOBEHHAA: Mama — pexuccep HapoaHoro Teatpa, Mbl BbIPOCU
BO [Bopue Ky/nbTypbl. A nana — TpamBaliluK, paboTaeT BCHO XW3Hb Ha
TpamBaiiHOM 3aBOfe, TOXe CBOSi POMaHTMKA. Y MeHs eCTb CTapLuas cectpa
1 Mnafawunii 6pat. M notpscatowas 6adyluka, gaas n TeTs. Y Hac Boob6Le
0YeHb APYXXHas ceMbs. 3HaeTe, B [iBYX C/I0BaxX O CBOEM [IETCTBE He paccka-
Xellb, HO OHO PAcCbiNaHo, Kak MHE KaXXEeTCH, Mo BCEM MOWM KHUram»;
«...['opbl 1 Nec NOAXOAAT K rOpPoAY BM/IOTHYHO, 6YATO OH NIEXUT B 60NbLUNX
3e/eHbIX NafoHax. Fopof, B KOTOPOM 5 Bblpocna. Fopof mMoero feTcrsa —
MOe camoe 60/blioe MpuKAYeHne» [OduumanbHblin canT Tamapbl Mu-
XeeBoiA].

TaknM 06pa3oMm, BbISIB/IEHHbIE B NMOBECTAX MOTUBbLI JOMa, CEMbW, UrpPbl,
TeaTpa, ropoga (Mecta) SBnstOT COO60W MOTUBHbIN y3es, 00yCNOBNBAOLLNIA
KaTeropuanbHble OCHOBbl XY[O0XXECTBEHHOr0 Mupa Tamapbl Muxeesoil.
MpOTOTUMMYECKON OCHOBOIM MPOCTPAHCTBEHHBLIX 06Pa30B B MOBECTSX CTas
POAHOI FopoA nucaTens — ropog AeTcTea U cyabobl.
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[aHHas cTaTbs MOCBALLEHA OAHOMY M3 Ma/loM3y4eHHbIX acreKToB COo-
BPEMEHHOI aHrNNIACKO NUTepaTyPHOM CKa3KW: 3aMCTBOBaHWIO Kak 0f-
HOMY M3 XapaKTepHbIX [J1 3TOro aHpa npueMoB. YToGbl NokasaTb, Kak
3aMCTBOBaHMA U3 Pa3/INYHbIX UCTOYHMKOB MO3BOMSIOT HE TOMLKO CO34aThb
YHUKaNbHbIA 06pa3, HO 1 Aat0T aBTOPY BO3MOXHOCTb Hamo/IHUTL ero Ao-
MOMHUTENbHLIMY CMbIC/IaMK, B CTaTbe OblN MOAPOBGHO pacCMOTPEH 06pa3s
Cnvpa n3 kHurv Huna MelimaHa «K/ictopus ¢ Knagouwem». AHann3 noka-
3bIBaET, YTO MPU €ro Co3faHuM aBTop UCMO/b30Bas 3aMCTBOBaHMA 13 60-
Nee paHHWX IMTePATYPHbIX UCTOUYHWKOB, (H0NbKOPHBIX CKAa30K 1 MUKOB.

KntoueBble coBa: COBPEMeHHas NUTepaTypa, aHrMiAcKas auTepaTyp-
Has CKaska, 3aMMCTBOBaHMe.

3aMMCTBOBaHME — CO3HATE/IbHOE UCMO/b30BaHNE B MPOU3BEAEHNN TEM,
006pas30B, CTPOK, MHOIAA LEeMbIX 3MM30408B 13 APYTX NPOM3BEAEHUIA — OAUH
M3 MPUEMOB XY[OXECTBEHHOIr0 TBOPYECTBA, HauMbOsee XapaKTepHbIX ANs
aHIINIACKON NMTepaTypHOW CKasKW. VICTOYHWKOM 3aMMCTBOBaHUS MOMyT
CNYXWUTb KakK fnTepaTypHble U (HONbKIOPHbIE npou3BedeHNs (06pas
Lwekcnmposckoro Maka B «Ckaskax Ctapoii AHramu» P.K. KunnuHra,
KOTOPbIA, B CBOKO 04vepedpb, nonan K LLlekcnupy u3 onbkiopa, LanTai-
bontain, KoToporo J1. Kspponn nepeHec B CBOM CKa3KM M3 HapOAHbIX
[leTCKMX MeCeHOK), TaK 1 MUbI HapoJ0B MUpa.

CBsi3aHO 3TO 0TYacTM C CaMOli NPUPOAOW NUTEPATYPHON CKasKu.
3apoAuBLIMCL B 3MOXY POMaHTM3Ma Ha BOSIHE WMHTepeca K HapOogHOMY
Hacnegulo 1 MepeocMbICNeHMs (HOMbKIOPHBIX CKasaHWiA, nuUTepaTypHas
CKaska Ha pasHbIX 3Tamax CBOEro pasBMTWSI 3aMMCTBOBaa Yy CBOEN
HapOAHOIM NpapoAMTeNbHMLBI BHa4ane TeMbl M CHOKETHI, a Mo3gHee —
MEPCOHaXKEN 1 0COBEHHOCTY NMOBECTBOBAHNS.

MHOIoO M OXOTHO 3aMMCTBYET W3 MPOU3BELEHMWIA YCTHOIO HApPOAHOro
TBOPYECTBA W aHrNuUiickad nmMTepaTypHas ckaska. OfHaKko B OTAuMyMe OT
60NbLUMHCTBA CBOMX KOHTUHEHTA/IbHbIX aHaNoroB OHa 06paLlaeTcs TaK Xe
HanpAMy0 K MWU(ONOrMYecKUM MOTMBaM. VIMEHHO [N aHMINACKNX
aBTOPOB XapaKTepHO MONHOE W feTalbHOe NPOAYMbIBaAHWE BbIMbILLIEHHOIO
mupa. bnarofaps 3TOMy 4MCTO CKa304yHas YCTaHOBKa Ha BbIMbICEN,
npucywas Kak HapoAHOMW, TaK M TPagMLUMOHHONM NUTepaTypHON CKaske,
oT4yacT¥  yTpaumBaeTcs, a  BOMWe6CTBO npeBpaLLaeTcs n3
ClOKeToOOpasytoLlero (aktopa B HEKYH YC/O0BHO  OOBEKTUBHYHO
peabHOCTb, YTO MO3BO/ISIET BbLIBECTU HA MEPBbIA MaH YyBCTBa W
nepexuBaHus repos [Mawvaesa 1999: 100].

CoBpeMEeHHbIe aBTOPbI MPUBHEC/N B XXaHP aHI/INIACKON NNTepaTypHOiA
CKaskM  eWwé  ofHy  creumduyeckyro  uepTy: N3HAYabHYO
MHTEPTEKCTYaNbHOCTb COBCTBEHHbLIX MPOW3BEAEHUIA MO OTHOLLEHMIO KO
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BCEM CKAa304HbIM W K/ACCMYECKUM TEeKCTaM KakK CBOEN CTpaHbl, Tak W
MWPOBOW NUTepatypbl. Moa TEPMUHOM «MHTEPTEKCTYaNbHOCTb» B AaHHOM
cnydyae cneflyeT MOHUMATb XW3Hb TEKCTa BHYTPU TEKCTA, CYLLECTBOBaHMWE
3aMMCTBYEMbIX 00pasoB W CHOXKETOB BHYTPW COBEPLUEHHO HOBOIO
NUTepaTypHOro npowssefeHns. HapaBHe € 3aUMMCTBOBaHUSMU U3
(hONbKOPHBIX Y MUGONOrMYECKUX UCTOUYHMKOB, aHIINIACKNE CKA30UHUKN
MOCTOSIHHO ~ BK/IOYAlOT B CBOM TEKCTbl HE TOMbKO  a/lilo3un  ”
PEMUHUCLEHLMW, HO W 3aMMCTBYIOT 06pasbl, CO3JaHHble APYrUMU
aBTOpaMu. HekoTopble UccneaoBaTeny CUMTarOT 3TO CNEACTBUEM TOrO, YTO
aHrIniicKas Ckaska — 3T0 efuHOe NnTepaTypHoe siBieHne [Mamaesa 1999:
96].

HecMoTpsi Ha TO, YTO GOMBLUMHCTBO PYCCKOA3bIYHBIX WCCEA0BaHNUM,
MOCBALLEHHBIX aHIIMIACKOA NUTepaTypHON CKasKe, BbIAENAT 0buine
3aMMCTBOBaHUIA KakK OfIHY M3 ee XapaKTepHbIX 0COGeHHOCTe [BMKTOpoBa
2011: 15; [OyHaeBckasa 2008: 117; Mamaesa 1999: 102], ponb 3TOro
NNTEpPaTypHOro npuema NPakTUYeCKW He W3yyeHa, OT4YacTW BCNeACTBUE
C/IOXXHOCTEW, BO3HMKAKOLWMX MpY AedUHMLMK XaHpa. Mexgy Tem, BO
MHOTMX MPOW3BELEHMAX COBPEMEHHbIX aBTOPOB 3aMMCTBOBaHWE Wrpaet
CHOKETOOOpasytollyto  posb, paboTaeT Ha Co3daHWe obpasa  uam
[OMOSTHATENILHOrO  MOATEKCTa, MO3BOMSAIOLWEr0 aBTOpy BCTYMUTb B
CBOe06pasHbIii AUanor ¢ YATaTeNieM.

B  aHrAwMiickoM  nnTepaTypoBedeHWMM  3Ta  mpobnema  Takxe
MPeAcTaBNAeTC HEeAOCTaTOYHO W3YYEHHOR, XOTH el yaeneHo 6onblie
BHUMaHWsA. OgHO 13 Hanbosee NHTEPECHBIX UCCNeA0BaHUIA, NOCBSALLEHHbIX
YKaHpy aHrIMIACKOV NUTepaTypHOl CKasKuW, NpuHaanexut keky 3aiincy,
OAHAKO 1 OH, paccMaTpuBas COBPEMEHHYIO CKa3Ky, NMLib 6erno roBoput o
PONN B Heli 3aMMCTBOBaHHbIX 3/1eMeHTOB [Zipes 2002; 9]

OTyacTi Takoe HeEBHMUMaHWE vccnefoBaTeneil K O4HOM M3 MpU3HaHHbIX
XapaKTepHbIX YepT aHrUACKOM NMTepaTypHO CKasku 00YCM0BMEHO
3BO/MIIOLMEN, KOTOPYIO OHa npetepnena B XX B. VIMEHHO B 3TOT nepuog,
MPONCXOANT OTKa3 OT CTPYKTYpbl, TPagULMOHHOM AN KNAacCUYeCKoi
CKa3KM BWKTOPUAHCKMX BPeMeH, U nepeocmbicnieHne npvemoB [Collins
2008: 3]. Ckaska nepecTaeT ObiTb C/OXHbIM MHOTOCMOWHLIM YKaHpOM U
MpeBpalaeTcs B MEpBYH) OYepefb B CPEACTBO pas3BfieYeHUS uuTaTens.
OTX04uT Ha BTOPOW NMaH 1 3aMMCTBOBaHWE, MO3BONSBLLEE BNNCATb KaXgoe
HOBOE NPOMW3BELEHNE B Y)XKe CYLUECTBYIOLWMIA NUTEPaTYPHbIA KOHTEKCT,
M3MEHSETCA POSib U (DYHKLNS CKa3KW.

Bo3BpalleHne K TpagULMOHHOM aHrIMICKON NUTepaTypHOl CKaske
Hayanocb COBCEM HefaBHO. OfHWMM K3 MPUMEPOB  UCMONb30BaHUS
YHACNeA0BaHHbIX OT HEe NMPUEMOB CTYXWT LUK KHUT JuaHbl YUHH [)XKOHC
«Mwupbl KpectomaHcu». HO cama aHrivilckas nutepaTypHas CKaska B
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CBOEM K/MaCCMYECKOM BOM/OWEHUM BO3POAMNACH TOMbKO B TBOPYECTBE
Huna T[eimaHa, aHrnMicKoro nucatens, MOMYAAPHOCTb  KOTOPOMY
NpUHEC/N B NePBYIO0 o4epefb ero npousseaeHuns ana aeteid [Collins 2008:
3]. Taknm 06pa3oM, AaHHasA CTaTbsi — OfjHa U3 NePBbIX MOMbITOK NOAPO6HO
npoaHa/In3MpoBaTb POSib U (PYHKLUMIO 3aMMCTBOBAHWIA B COBPEMEHHOIA
aHIrIMIACKON NNTepPaTYPHON CKaske Ha NpUMepe OAHOM M3 Hambonee SPKMX
paboT 3TOro >kaHpa — COOpHMKa Cka3ok Hwuna [eiimaHa «Wctopusa ¢
KnagomLLeM».

«AcTopus ¢ Knagbuwem»  Huna TeliMaHa  CNYyXUT — APKOiA
WNMOCTPaLMEN MHTEPTEKCTYaTbHbIX B3aVMOAENCTBUIA, XapaKTepHbIX NS
aHIIMIACKON NMTepaTypHOli CKasku. B ckaskax COOpHMKa BCTpevaroTcs
3aMMCTBOBAHNS U3 BCEX MEPEUNC/IEHHbIX WCTOYHUKOB. Tak, Hanpumep,
06pa3 ynblpeli (B pycCKOM nepeBofe, B opurnHane «ghouls») nonHoCTbO
nepeLlén B TEKCT U3 (hOMbKNOPHBIX UCTOYHMKOB WM HAapOLHbIX CKa3aHWiA.
[JeTckuidi honbKop — NECEHKM U CUUTANKU — Hallén oTpaXKeHne B obpase
yenoBeka nNo uMeHn ek («the man Jack»), a 04MH 13 cambIX 3arafoHHbIX
nepcoHaxen kHuru, BcagHuua Ha Cepom, nepekoyeBana B TeKCT U3
oAHouMeHHOV Hoeennbl [ykoHa Konbepa «Lady on the Grey». Mogo6Hoe
006WNMe 3aMMCTBOBaHWA W a/lIlO3WIA, MO MHEHMWIO UCCNefoBaTesel,
XapaKTepHO AnA BCEro TBOpPYECcTBa aBTopa W SBASETCA OfHOW M3
VHAMBMAYa/IbHBIX YepT ero npoussefeHuii: «Gaiman uses a wide variety of
gestures — incorporating quotes, phrases, images or other referential
elements that demonstrate his command of authors/others — specifically by
incorporating them into the body of his work and (re)authoring thems
[Smith 2008: 12]. OgHako WMMEHHO B CKaskax 3TOT MpWeM MOAYy4uUn
Hanbosee yaayHoe BOM/OLLEHNE.

B paccmaTprBaeMoM MPOM3BELEHWUN C TOYKM 3PEHWS 3aMMCTBOBaHWIA
Hanbonee WHTEpeCHbIM NpefcTaBnseTcs o6pas Cnvpa, MOCKObKY OH W
CBA3aHHbIA C HUM BTOPOCTEMNEHHbIN CHOKET 06beAMHAIOT B cebe psg
3aMMCTBOBaHWn Kak M3 (onbkiopa, TaK WM M3 6onee  paHHUX
MW(ONOTMYECKMX UCTOYHIKOB, a TAKKE 13 IMTEpaTYPHbIX TEKCTOB.

Cnup ABNSeTCA OAHUM U3  K/IOYEBbIX MEPCOHAXeEW W CAYXWT
CBOe0OpasHbIM KPUTEPMEM OLEHKM PasBUTUA W B3POCNEHWUS T/TaBHOIO
repos. Camo ero mMecto obutaHus — Cnvp XWBET B [peBHeNLIeM Ha
Knagobuile 3aXOPOHEHNM, KOTOPOE HaXOAMTCS BHYTPW X0/IMa, — BO-NEPBbIX,
HanpsAMylo CBA3aHO C 06PALOM MHULMALMW W NEpeceyeHreM rpaHuL
MWPOB, @ BO-BTOPbIX, OTCbIMAET UYUTATENS K XKUTENAM MOMbIX XO/MOB,
Hanbosee N3BECTHbLIM NEPCOHaXKaM HapPOAHbIX CKa3aHWiA. ["NaBHbI repoin —
HuKT — BCTpeyaeTca co CMpoM TPWKAbI, YTO TakXKe CBA3AHO C MOTUBOM
NCMbITAHWA U B3POCNEHUS, KOTOPbIA NPOXOAUT Yepes3 BCH KHWUTY, OfHaKO
Kadkaplin pa3 Cnvp npesctaéT nepes YiTaTtenemM B HOBOM KauyecTse.
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OueBMAHbIM MTEPaTYpHbIM NpapoauteneMm Cnupa sBnsetca benas
Kobpa u3 ckaskm Pegpapga KunauHra «KHsKeckuin aHkac». Kak u
Mayrnu, HukT B ckaske «HoBas nogpyra» CrnyckaeTtcsi B MOA3EMHYIO
COKPOBMLLHWLY, HapYLUMB 3anpeT CBOEro HaCTaBHMKA, YTOObI 0OHapYXNTb
TaMm npeameTbl, HaAenéHHble MarnyecKMMKU CBOMCTBaMW W COBGCTBEHHOW
Boneli. Cam BWj COKpPOBMLLA — B YaCTHOCTW, GPOLUM C KPOBaBO-KpPAaCHbLIM
KaMHEM — MEepPeK/IMKaeTCs C (HOPMOI PYKOSTU KHSDKECKOTO aHKaca. M
CYLLECTBO, KOTOpPOE OXpaHseT WX, MMeeT 3MeenoAobHyt (opMmy: XOTA
YBUAETb €ro repold TaK M He YAAeTcs, aBTOP CO34aeT Yy uuTaTens
accoumaluio MMEHHO CO 3Meéil 6rarogapst MOCTOSIHHOMY CPaBHEHUIO C
3TUM XXMBOTHbIM:

[axe onucaHusa, KoTopoe pJawoT camum cebe Kobpa wu  Cnup,
NnepeKINKalTCA: «5 CTpaXK KHAXECKOro cokposuLLa. KapaH Pamka nonoxmn
Hafl0 MHO KaMHW eLle Torfa, Korja y MeHs Oblia TEMHast Koxa, YTobbl 5
ybuBana Tex, UTO MpWAET Ctoga BOpOBaTb», — roBoput Mayrim Kobpa
[Kunanur 1985: 132]. MouTn TO ke camoe pacckasblBaeT HUKTY 0 cebe 1
Cnmp: «Master sets us here on the plain to guard, buries our skulls beneath
this stone, leaves us here knowing what we have to» [Gaiman 2009: 105].

Cx0ACTBO 3TUX 06pa3oB He Cy4ainHO: 06a BOCXOAAT K (hO/bKIOPHBIM
CTpaxam 60ratcTB W Knagos. /1 B rfiaBe, ONMCbIBAIOLLEN NEPBYIO BCTPeUy
Cnupa v HukTa, aBTOp CO3HaTeNbHO NMOATANKMBAET YMTaTeNs K y3HaBaHMIO
ctokeTa U repoeB KunauHra, 4acto MpAMO LUTUPYS TeKCcT «KHuru
[bokyHrnei». OfHako TMO3Xe BbIACHAETCS, 4TO HwKTy npeactout
NpeojoneTb McMbiTaHWe Kyfa Gonee CMOXHOE, YeM ero nTepaTypHoOMy
npeaLecTBeHHNKY. Ecnv Mayrnm pgomkeH 6yaeT wcnbitatb U cebs, u
OPpYruX  ntofen, 3aBnafeBlUMX aHKacoM, Ha  CMOCOOHOCTb  ObITb
HENoABNACTHbIM XafHOCTW, HUKTY NPeACcTONT CTONKHYTLCS C HEBELOMbIM,
6e3bIMAHHLIM CTpaxoM. VIMeHHO cTpax — opyxue Caupa, a 3HauuT, 4
TOro, YTo6bI MPOWTY MEepPBOe UCTIbITaHWe, HUKTY HY)XHO NOHATbL, YTO CTpax
3TOT — 3TO CTpax HEW3BECTHOCTW, & He KOHKPETHOro CyLUEecTBa,
06UTatOLLEr0 NOJ, 3eMJIEN.

BmecTe ¢ Tem, 3Meenofo6HOe CYLLIECTBO, OXPaHsHLLEe COKPOBMLLE B
nog3eMenbax — 370 IErkO y3HaBaeMasl asi/llo3usi Ha CKa304HOro ApaKoHa,
[OCTaTOYHO PacrnpoOCTPaHEHHOTO MEepPCOHaXa EBPOMENCKMX (DObKIOPHBIX
cKasaHuil. Tak 1 B Cnvipe BO BpemMsi €ro BTOPOI BCTpeun ¢ HukTom — B
ckaske «Haarpobue ans BefbMbl» — yrafblBatOTCs YepTbl fApakoHa. BTopas
BCTpeYa — K/IacCMYEeCKOe WUCMbITaHWe anyHocTblo, rae Cnvp sensetcsa eé
anneropuyeckmM BoMowWweHneM. epoil CTaHOBUTCA CTaplle, a 3HauwuT,
packpbIBaeTCcs 1 6onee CNOXKHBINA NAACT €ro IMYHOCTU U YCNIOXKHSAIOLLErocs
o6pasa Cnupa.
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B 37OV rnaBe CHOBa MOAYEPKMBAETCS 3MenHas opma Cnmpa, 0gHaKo B
3TOT pa3 CXOACTBO CTAHOBMTCA fCHee, T.K. 4WTaTeNb BOCMPUHUMAET
NponcxoasLLee CKBO3b MPMU3MY CO3HaHMA NOB3POC/IEBLUErO [NTABHOrO repos,
KOTOPbIA NOMHUT ¥ TENEPb YXKe MOXET 0CO3HATb CBOE NEPBOE UCMbITAHNE.

McnbiTaHWe aNyHOCTbHO CHOBA OTCbINAET uuTatens K uctopum o
Mayrnu, ofHako M Ha Celi pa3 3aMMCTBOBaHHbIi MOTWMB MEPEOCMbIC/IEH
aBTOpPOM: HWKT 3abypaeT COKpOBULLE He Ans cebs, a Ana CBOel nogpyru-
BeAbMbl, T.e. a/lbTPYWUCTUYEH, Kak repoil (iobKMIOPHbIX CKa3oK. Eé u
noaTomy yrposbl Cnvpa He cTpawHbl eMy. OfHAaKO OCHOBHas MpuyMHa
3aK/YaeTcas B TOM, YTO WCMbITAHWE CTPaxOM YXKe O6bl0 OAHaXAbI
MPOJeHO ycnewHo u Tenepb CaMp — M cTpax, KOTOPbIA SIBASETCA €ero
OCHOBHbIM OPY>XMEM — He MOTyT OCTaHOBWTb HukTa.

BcTpeyas Cnmpa B TpeTwii pa3 B rnaBe «MacTepa Ha BCe pyKu», HUKT
HaXOAWUT B HEM Y)XKE He Bpara WAM WCKYCWUTeNs, a My[poro COH3HMKA,
KOTOpbIN [aéT eMy BaXKHbIli AN pasBUTUS CHOXETa COBET: «Halign ceoe
MMs». Ha 9TOM 3Tane B TeKCTe BO3HMKAOT 4YepTbl MepBOO6LITHOrO,
MUGONOrMYECKOro  CO3HaHWA  (TabyuMpoBaHME WMEHW, onpeaeneHue
(hYHKLMIA NepcoHaXKel), a Ha NepBblIii NiaH BbIXOAWUT TPETbA COCTaBMAOLas
06paza Cnmpa: oH — cnyTHUK 60)ecTBa KepHyHHOCa, 06pa3 KOoToporo 6bin
3aMMCTBOBaH aBTOPOM M3 KeNbTCKON Muhonormn. Kauom K NpOYTEHMIO
3TOr0 nfacTa ABASETCA Ta pesbba MO KamHI0, M306paxaroLias porartyro
3Mel, Ha KOTOpyt HUWKT HaTKHy/CS elle B MNepBblid CBOM BU3WT B
nogsemenbe. VMIMEHHO Takoil CUMBOM SABAANCS OAHUM K3 0603HAYeHWA
KepyHHoca, poratoro 6ora [peBHUX KefbTOB, BOM/IOLLEHWUS MYAPOCTH,
NNoAopoaAns 1 NocpeaHnka mexay mupamu [Serith 2009]. 3meit ¢ poramm
6bl/1 OAHUM 13 aTPUBYTOB, BCTPEYAIOLLMXCA HA HEMHOTMX COXPaHMBLLINXCA
N306paXKeHMAX 3TOro bora.

Takum o06pasom, Cnvp BO BpeMs 3ToOl BCTpeun ¢ HUKTOM NpeAcTaeT B
ponu cywectsa — CHyTHMKA 60XecTBa, 4YTO COOTBETCTBYET M €ro
OTYasiHHOMY MOUCKY XO035iMHa, U MEPEKMKAETCA C XapaKTepHbIM Ans
aHIINIACKOM CKasKM MOTVMBOM yxofa 60roB U Maruu u3 CTpaHbl, KOTOPbI
MPUCYTCTBYET, HanpuMep, BO MHOTMX CKaskax TofkueHa, «Ckaskax
Crapoii AHrnmmn» P k. KunavHra v 1.4.

PackpbiBaeTcqd [0 KOHUa M 06pa3 Cnupa: unTatenb Y3HaeT, YTO OH
CTEPEXET He MPOCTO CTapble 1 AaBHO 3abbITble aMy/eThbl, HO KMECTO CU/bI»,
[peBHee Kanuile, KOTOpPOe HajenseT MOryLecTBoM J/1060ro, Kro
NpaBUIbHO UCMONHUT PUTYaN, UCNOJb3Ys OXpaHsemble NpeaMeTbl. Camo nx
CXOACTBO CO CBALLEHHLIMU aTpMbyTaMu nNaeMeHn 60rvHn JaHy v 3menHas
CyWwHocTb Cnnpa No3BONAKT C YBEPEHHOCTHIO FOBOPUTL O 3aMMCTBOBAHWU
3TOro nnacta obpasa U3 MUGOB APEBHMX KeNbTOB.
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Takum 006pa3oM, 3a CYET COYETaHUs B OJHOM TEPCOHaXe uepT,
3aMCTBOBAHHbIX W3 IMTEPATYPHbIX, (OBKAOPHBIX U MU(ONOTUYECKMX
MCTOYHWMKOB, aBTOP MO/y4YaeT BO3MOXHOCTb YIyOouUTb  KaXkyLUmiics
nepBOHaYa/IbHO [0CTaTOYHO MPOCTbIM 06pa3 MyTeM WX B3aUMOAEWCTBUS,
HacnanBaHus CMbICNOB. [M0ACKa3bIBAIOT 3aMMCTBOBAHUSA U XO[ pa3BuTus
CIOKeTa. KOTOPbI  0OfHAKO, MEepeocMbICAETCA W [OMNOMHAETCA B
COOTBETCTBWM C aBTOPCKMM 3aMbIC/IOM.
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USE OF REFERENCES AS THE WAY OF CREATING A CHAR-
ACTER IN NEIL GAIMAN’S “THE GRAVEYARD BOOK”

Ekaterina V. Lozovik
Post-graduate Sudent‘of Moscow Pedagogical State University
119991, Russia, Moscow, ul. Malaya Pirogovskayay, d.1, str. 1, amrisl4@yandex.ru

This article is devoted to one of the little-studied aspects of modern Eng-
lish literary fairy-tale: references as one of the distinctive features of the
genre. To show how the references to different sources help the author not
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only to create a unique character but provide him with the opportunity to
fulfill this character with extra meanings the detailed analysis of the Sleer,
one of the characters from Neil Gaiman’s “The Graveyard Book”, is in-
cluded in the article. The analysis shows that the author used references to
different literary sources, folklore tales and myth.

Key words: modern literature, English literary fairy-tale, reference
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rEHAEPHbLIV MOAX0A B NIMTEPATYPOBEAEHUWN
B KOHTEKCTE NOCTMOJAEPHNCTCKOW TEOPUU

CseTnaHa FOpbeBHa BopobbeBa

KaHAMAAT (PUIONOrMYecKnX HayK, AOLEHT Kadeapbl NUTepaTypbl,

130aTeNnbCKoro Aena v nnTepaTypHoro TBOPYeCTBa

Bonrorpazickuii rocyfapcTBeHHbI yHUBEpCUTET

400062, Poccusi, Bonrorpag, MpocnekT YHuBepcuTeTckuid, 100. svewor@yandex.ru

B cTaTbe paccMaTpmBaloTCA NepcrnekTuBbl reHaepHOro noxoaa K npouns-
BefleHVAM, CO3[aHHbIM aBTOPAMU-XXEHLLUHAMM, BbISBAKOTCA CNOXHOCTY
nofo6HOro poja aHa/IMTUYECKUX MPOLEeAyp, MOKa3blBAOTCH TOUKU CXOX-
[eHUA reHaepHbIX TEXHOMOMUI B IMTEPaTYpPOBeEeHUM C NPaKTUKOWA aHanun3a
MOCTMOJEPHUCTCKUX TEKCTOB, & Takke (OPMYNMPYETCS OCHOBaHWE WX
NpUHUMNManbHOro pasnnumd. Ha matepuane pomaHa I, LLekmHon «Ipa-
(hoMaHKa» aHaNM3NPYITCA AUCKYPCHBHbIE MPUEMbI CO3LaHNA UPOHNYECKO-
ro Mojyca B Xy[0XECTBEHHOM TEKCTE C LieNbio BbISIBNIEHUA TeHAEPHO 3Ha-
YUMbIX NPUEMOB CAMOUAEHTU(MKALMN aBTOPa-XEHLLMHBI; NpeanpuHuMa-
eTCA NONbITKa ONUCaHUs U KNnaccugukaLmm HeCKONbKUX Hanbonee Npoayk-
TUBHbIX B 3TOM MNJ1aHe peyeBbIX TaKTUK.

KntoueBble cnosa: reHgep, Avanor, AUCKYpC, UHTEHLMS, UPOHNS, OK-
CIOMOPOH, NapeMuiiHble KWLLIE, MOCTMOAEPH, NPeLEeAEHTHbIN TEKCT, peMU-
HUCLEHLNS, CaMOUAEHTU(NKALMA, LUTATA.

AKCNONOrMYecKnii Noaxos K haktam COBPEMEHHOM CNOBECHOCTM npej-
nonaraeT BbISIBNIEHWE CMELMBUYECKNX U3MEHEHWIA XapaKTepa OHTO/ornYe-
CKOI Npo6nieMaTuKK, AMHaMUKa KOTOPOW (OMKCUPYeTCs CeroAHs noBceme-
CTHO M SBMISIETCS FNaBHbIM OCHOBAaHWEM A1 MepecmoTpa MeTOofosornye-
CKOI 6a3bl ryMaHUTapHbIX UCCNeAoBaHNA. V3yueHne cKnaabiBatoLLeinca Ha
HalUMX rnasax CUCTEMbI LIEHHOCTelA, onpeaeneHne ee OCHOBHbIX KOMMOHEH-
TOB, €8 CTPYKTYPbl U BEKTOPOB Pa3BUTMS 3aMETHO OCNOXHSIETCS YCBOEH-
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HbIM HayKOM C cepefimHbl XX B. NOCTMOAEPHUCTCKUM KOMMJ/IEKCOM, KOTO-
pbli OTPULLAET caMy WAEK PeneBaHTHOIO MOCTPOEHWS aKCUONOTrMYeCKOM
Mepapxum B paMKax TPaAMLMOHHBIX GUHAPHBIX ONNO3ULUIA («406p0o — 3/10%,
«KWU3Hb — CMEPTb», «Nt0B0Bb — HEHABUCTb, «ayxX — gyuia» n T.I'I.). B aTom
BUAWTCA MPUYMHA NPaKTUYECKN TOTa/IbHON MHBEKTMBLI B afpec MoCcTMO-
[lepHM3Ma Npexze BCEro CO CTOPOHbI TpaguumoHanuctoB. OCTaBuB B CTO-
POHe AMCKYCCUIO O NMepPCneKTMBax MOCTMOAEPHUCTCKOW 3CTETUMKM, KOCHEM-
ca nuwb hakTa, Ge3yclOBHO BaXKHOTO AJ11 O3HAYeHHOW Mpo6nembl: Mo-
CTMOAEPHUCTCKUIA TEKCT TaK WIW MHaye NpefcTaeT ropasfo B 60sbLueit
CTEMEHN OOBLEKTOM-KOHCTPYKTOM, HEXENN 06LEKTOM WHCAMPUPOBAHHLIM,
WHTYWTUBHBLIM, CMOHTaHHbIM, YTO 00YC/M0BNEHO KOHCTPYKTMBHOW npefHa-
MEPEHHOCTbH) €ro apXMTEKTOHUKW. B cuny aToro, cuctema OLEHOK aBTopa-
MOCTMOZEPHMUCTA Yalle BCEro SKCNAMLMPOBaHa, NPUYeM, Kak Npasuio, He-
OAHOKPAaTHO: NPAMbIM aBTOPCKUM KOMMEHTapKEM MO0 CNOBOM 3ameLLato-
LLiero aBTOPCKOe ego reposi-TpMKCTepa, a CneaoBaTebHo, MHTeNIMrnbensHa
N He HY)XAaeTcs, No CyTu, B CReLUNYeCcKnX (IMHrBUCTUYECKUX) M3bICKa-
HUAX U CMbIC/IOBbIX TpaHCAAUMAX. Takum 06pa3om, NpuB/eKaTeNbHbIA B
acrekTe HOBU3HbI CO34aBaeMoli KapTuHbI M1Pa, NOCTMOAEPHNU3M HeaKTya-
NEH A1 aKCUONOTUW B €€ JINHTBUCTUYECKOM (3bIKOBOM) U3BOJE.

OfHako, MyTb XyA0XHUKa-NMOCTMOAEPHUCTA — 3TO He TOMbKO MyTb WH-
[eTepMMHaLMK, paspyLLEHNS MPUBBIYHBIX MepapXuii 1 GUHapPHbLIX ONMno3u-
UMIA, NyTb Aectabuamsauuy NpuHUMNa GUXOTOMUKU. Ero KOHCTPYKTMBHbIN
BEKTOP OnpefenseTcs CnocobHOCTHI0 POPMMPOBaTb B Ky/IbTYPHOM Mofie
WHOI paKypc, OT/IMYHbIM OT TPagULMOHHOIO: AEKOHCTPYMPYS MPUBbIYHBINA
NopAfoK, NOCTMOLEPHUCT AaeT BO3MOXHOCTb YBUAETH 33 MHAETEPMUHALN-
el BOBCe He Xaoc, a MHOW MUP OTKPbITbIX AUCCUNATUBHBLIX CTPYKTYP, HO-
Bbli Kocmoc. Mpu 3TOM NpuHUMNUanbHas OrpaHUyYeHHOCTb NocTMmogep-
HW3Ma, 06YyCnoBMBLLAsA, B YACTHOCTU, KOHLENUMIO CMepPTW aBTopa, npouc-
TeKaeT M3 ero Hecroco6HOCTU yKa3aTb peasibHblii BEpUPULMPYEMbIA UC-
TOYHWK NOA0GHOr0 MUPOBO33PEHNUS, UKW, FOBOpPSA croBamMn M.M.BaxTuHa,
«LEHTP UCXOXAEHUS NOCTYMKa», T.e. U3 ero HeCNOCcO6GHOCTMN yKasaTb aBTO-
pa, perynsipHo roTOBOr0 CMOTPETb HA MMP MPUHLUMMNA/ILHO MHAYe, HO He
MPETEHAYIOLLEr0 NPK 3TOM Ha CTaTyC TPaHCLEHAEHTHOrO Cy6beKTa.

YcnoBue HanM4eCcTBOBAHMS «TOBOPSILLErO CO3HAHMS», KOTOPOe y4acT-
BYET B Auanore ¢ Ky/fbTypHO Tpaguumei, KOTOPOe MpUYacTHO 3TOW ke
TpaguLuu, HO NMPU 3TOM CNOCOBHO YBUAETL U OLEHUTb €€ U3BHE, peannsy-
eTCs CerogHs 6narogaps yTBepXAatoLemMycs B HayKe reHApeHoOMY nogxo-
[y. Ero aktyanbHOCTb B F'yMaHUTapHO cdepe 06ycnoBneHa, Npexae BCero,
NepCneKTUBON BbIABNEHNS YepT HOBOM 3MUCTEMbI, MOCKO/bKY EHLMHA
KaK «rOBOPALYMIA CYOBEKT» UMEHHO CErofHsl Moy4YaeT HOBbIA CTaTyC, ak-
TUBHO NpeBpaLLasiCb M3 06bEKTa IMTEPATYPbl B €€ CYyObEKT.
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LMCKYpC >XEHCKOW Mpo3bl, KOTOPbIA He 6e3 OCHOBaHWIA BCe Yalle CBS-
3bIBAETCA C penpeseHTaLmeli «HOBOrO» poja NCbMa, aKTUBHO BbIXOAsLLEe-
ro 3a npegesnbl TPAAULMOHHOW NMTepaTypHOl CUCTEMbI, HECOMHEHHO, ABNS-
€TCS LeHHbIM MaTepuasioM, nokasaTe/bHbIM U B NaHe BbIABNEHWUS HOBbIX
MPUHLMMNOB OLEHOYHOCTW, N B NMiaHe YACHEHUS LEHHOCTHbIX MOonel me-
HAIOLWelca KapTuHbl Mupa. MpubnmkeHHoe K NOCTMOAEPHUCTCKOMY Auc-
KYPCY, COXPaHSIOLLEE ero aKTyalbHYH «IeLeHTPUPOBAHHOCTb», YKEHCKOE
MMCbMO NPU 3TOM MPOAO/HKAET BbITb NOC/E[0BaTENIBHO OPUEHTMPOBAHHLIM
Ha peasbHOCTb XXM3HW, & He Ha PeaslbHOCTb TeKCTa, BCMEACTBME YEro Co-
XPaHseT (B OT/IMYME OT MOCTMOAEPHUCTCKOrO MUCbMA) CBOK) aKCHUonornye-
CKYH NEPBUYHOCTb.

ECTb eLe 0fHO BaXKHOE OCHOBaHMWe, 3aCTaBnsLee 06paTUTLCA ANA Bbl-
SCHEHUSI OCOOEHHOCTE COBPEMEHHON LEHHOCTHON KapTWHbI MMEHHO K
YEHCKOMY NUCbMY. TEKTOHWYECKME CABWUMM, MPOUCXOJALLME CErofHs B
06LLEeCTBEHHOM W KYNbTYPHOM CO3HaHUW, 06YCNOBMEHbI aKTUBHOM [EeKOH-
CTPYKLMEl OCHOB TPagWLUMOHHOW MEHTaNbHOCTW, B TOM YWC/e, U KaTero-
pvn nona. Tak, XX.boapuiisp COOTHeC XapakTep COBPEMEHHOCTU C NepemMe-
LLEHNEM LIeHTpa TAXKECTU CEKCYaslbHOM MUAOIOrMN Ha XEHCKOE, YTO COB-
nano, No ero MHEHUIO, C NEPEXOAOM OT AeTepMUHaLMK K 06Liein nHaeTep-
MUHaUMK: «KEHCKOe 3amMeLLiaeT MY>KCKOe, HO 3TO He 3HaYUT, YTO OAVH Mof
3aHMMaeT MecTO APYroro no SIOTMKe CTPYKTYPHOW MHBEPCUM. <...> MYX-
CKOMY KaK rfy6uHe MpOTMBOCTOMT [aXKe He XXEHCKOE KaK MOBEPXHOCTb, HO
YKEHCKOE KaK Hepa3nnyMmOoCTb MOBEPXHOCTU U rAybuHbl. Vnn kak Hepas-
NIMYEHHOCTb MOA/IMHHOTO M NofAaenbHoro» [bogpuiiap 2001: 31]. Aeict-
BUMTENbHO, CUCTEMA TPAANLIMOHHOTO 3HaHUA B LIEIOM U Hay4YHOr0 AUCKYpP-
ca, B YaCTHOCTW, COCTOUT, Kak U3BECTHO, B COBMELLEHUI MYXXCKOR 1 06LLe-
Ye/IOBEYECKOM TOUEK 3PEHNS, BCNIEACTBME HEr0o «KEHCKOE» BCErfa OToX[e-
CTBAANOCh CO CHEPOIt «HE MY>KCKOT0» 1 MOTUKOI OMNMO3ULMI METOHUMUYE-
CKV 06beAMHANACH C LEe/bIM PALAOM UHBIX MOJMIOCOB: «[eTCKOoe», «CTapye-
CKOe», «KWBOTHOE», «PacTUTENIbHOE», «WHOM/AHETHOE», «Be3ymMHOe» |
T.M., C Tem, YTO BCerfja OLEHMBA/IOCh B KY/NbTYPe Kak BTOPUYHOE, W/n
thakynbTaTUBHOE, W/VWN AECTPYKTUBHOE. TakK, M3BECTHbIN TEOPETUK (heMm-
Hu3ma 3.LLloyonTep nuLWET O reHAepHOl aCUMMETPUM B Ky/bType, Korga
)KEHCKasi CYOBEKTVMBHOCTb MapKMpPYeTCsi Kak CUMBOST MPPaLMOHabHOrO,
BMHOBHOIO U «6e3yMHOro», COMOCTAaBMSETCA C MAcCUBHOCTbIO W Cabo-
CTbHO, & MOHATUE MYXKCKOr0o KOppenupyet ¢ pasyMoM, pPauyoHabHOCTbIO,
aKTUBHOCTbIO, CUI0I M KynbTypoii [Showalter 1982: 9]. CneacTerem 3Toro
CTaHOBUTCS «/E€BMAHTHOE, HECOBEPLUEHHOe, MOMPOCTY HEBWAMMOE MOso-
YKEHME XEHLLMHbI, TOBOPSALLENA M NULLYLLEN B «MYXXCKOM MUpe» [TOpPOLLKO:
3NEKTPOHHBINA pecypc].
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TakuMm 06pa3om, BOMPEKU OTCYTCTBUKO JIOFMYECKOro NPOTMBOpEYMs
MEXAY MOHATUAMMU MY>KUMHA U >KEHLUMHA, OUXOTOMWYECKOe AefleHne Ha
KMYXKCKOE» N «KEHCKOE» HE3aKOHHO, HO YCTOWYMBO LETEPMUHUPOBAHO B
06LLECTBEHHOM M JIMYHOCTHOM CO3HaHUM KakK OfHAa W3 KaTeropuabHbiX
6VHapHbIX OMNMNO3NLMIA counyma. K3yyeHne LeHHOCTHbIX npedepeHumit
XEHLLMHbI KaK CybbeKTa peun, CybbekTa nmcbMa B 3TUX YCMOBUAX OTKPbI-
BaeT 3axBaTbIBatOLLYIO MEPCMeKTUBY YBUAETb MUP MHaYe, NO3HaTb ero BO3-
MOXHbIiA NOTEHLManN, ocTaBasicb NMPW 3TOM Ha TOW XXe KyNbTypHOIA cTpaTe W
He npuberast BNOCNEACTBUN K 3KCTPEMaNbHbIM PEBUMAM AEACTBUTENLHO-
CTU. B 3TOM KOHTEKCTe (DEMUHUCTCKUE WAEN PeopMMPOBaHMS s3blka C
LEeNblo YAANEHNS N HEro CEKUCTCKM OPUEHTUPOBAHHOW NEKCUKN UNK faxkKe
NPUHLMNMAIBHOTO NEPECMOTPA Er0 CTPYKTYPbI BbIFNSAAT BCE Xe yTonnue-
CKM MeXaHUCTWYHbIMK. [opa3fo BaxkHee, Ha Hall B3r/sg, OTCNeXWBaTb U
M3yyaTb NPOLLECC ECTECTBEHHON 3MAHCUMALMN JKEHCKOIO S3bIKOBOIO CO3-
HaHWs, BblpabaTblBasi COOTBETCTBYHOLLME METOLOMOrMWU ANS BbISBNEHUS
MPUHLMNOB HEAUCKPUMMHALMOHHBIX AUCKYPCUBHBIX NMPAKTUK XEHLLMH, WX
3MaHCUMNMPOBaHHOTO PeYeBOro noeedeHMs. «Kakve peyeBble cTpaTernm u
TaKTVUKU MOMOTatOT XKEHLMHAM ObITb YC/bILWAHHLIMA?» - UMEHHO 3TOT BO-
npoc onpeaensieT akTyanbHOe HanpaB/ieHWe Hay4HOro MOWCKa B Chepe co-
BPEMEHHOI refilepHO OPMEHTUPOBAHHOI (hnonorum.

Oco6eHHO BaXKHbIM B 3TOM acrekTe NPeACTaBNseTCs U3YUeHNE MOMEH-
TOB [MCKYPCVBHbIX MPOSBNEHUIA CUHXPOHW3ALMM/ACUHXPOHN3ALUMN BHYT-
PEHHEN >KEHCKOI CYLLIHOCTU U ee BepbasibHbIX MPOSBAEHWIA. MOCKOMbKY
XEHLLMHA BbIHY)XXAEHa OMNpeaensiTb U BblpaXaTb Ce6s B A3bIKE, KOTOPLINA
BOMJIOLL@ET MYXKCKOI (naTpuapxaTHblil) B3rnsg Ha MUp M KOTOPbIA  M3Ha-
Ya/lbHO K HAM MpPeAB3ST 1 BpaxkaeoeH.

B coBpeMeHHOIA Hayke, rae reHaep paccMaTpuBaeTcsl Kak OAWH M3 napa-
METPOB, MpW MOMOLLM KOTOPOro B npouecce KOMMYHMKaLMU NPOUCXoauT
KOHCTPYVPOBaHWe COLMANIbHOWM MAEHTUYHOCTM FOBOPSLLErO, MOKa HE CNOXKK-
NOCb efNHOI KOHLENLMWN MCCNefoBaHNS reHaepa B KOMMYHUKaUmK. naBHas
CNOXKHOCTb, Ha Halll B3rnsg, cBs3aHa ¢ He06X0AMMOCTLIO BbipabaTbiBaTb Me-
TOAO/NOTUI0 (hMKCALMM, U3YUEHMS U KOHLENTYanm3aLUmmn HhopMaLmm, KoTo-
pasi BECbMa CMeLM(MYecKn NPosBSeT cebs B TEKCTE, CO3AaHHOM XEHLLMHO.
Bocnonb3oBaBLMCL MeTagiopoii Y.OKo, Mbl aTpUOYTUPYEM ee KaK «OTCYTCT-
BYIOLLYIO CTPYKTYPY», OT/A€eMbHble 3/1EMEHTbI KOTOPOI MpOCTynatoT CKBO3b
TPaAULMOHHbIA NaTpuapxaTHbIi ANCKYPC Kak CBOEro pofa urypbl ymonya-
HUs, KaK KOHTPTAKTUKN U KOHTPCTPaTErin, Kak B TO WM WHOW Mepe
aKTVIBHOE COMPOTUBAEHNE MPMBbLIYHON S3bIKOBOI Cpeje.

B 3TOM nfiaHe 0COGEHHO MHTEPECHLIM MaTepuanom Ans UccnefoBaHms
NpeLCTaBNAOTCA TEKCTbI, CO3AaHHbIe aBTOPOM-XKEHLLMHONM, UMELOLLEl oye-
BUAHYIO YCTAHOBKY Ha TO, YT0Obl 0603HaYMTb CBOK WAEHTUYHOCTb Kak
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YKEHCKYIO, CKa3aB MHauye CBOe C/I0OBO O MMpe. 3aMeTuM, YTO 3TOT Bbi6Op
Bcerga Oyaet VMMeTb CTaTyC MHTEHUMOHaNbHbIA, He 06YCNOB/EHHbIA Ha-
NPAMYIO BO/IEBbIM, OCO3HAHHbLIM PeLLUeHreM, NOCKO/bKY 3TO BCerga cnocob
06peTeHNs ronoca BHYTPEHHEA AMYHOCTbIO. IMEHHO 06 3TOW SIMYHOCTU
nuwet 1 M. 3aBbsifoBa, Ha3blBas CyOLEKTHOCTb aBTOPA-XKEHLMHbI «BHTY-
PEHHEMLLIENA YKEHLLMHOM»: «BOKPYr “>XEHLMHbI” 04eHb MHOrF0 HaCTPOEHO:
TaKoW TSXKENOBECHbIN COLMOKYMbTYPHbIV KOHCTPYKT, NpeanvchbiBaronii
TO, Ce, nAToe, gecsToe. MNouemy nnoxo ogeta? Moyemy rnynas u Hekpacu-
BaA? Mouemy Maiika TopumT? lMoyeMy AeTU NIOXO 0geThl? [oyemy OHM
rNynble U HEKPacKBbIe, K TOMY Ke FON0AHbIE, 1 MOYEMY Y HUX Malika Top-
ynT? lMoyeMy MY FOMOAHbIA, NAOXO OAETHIA, U MOYEMY, HY MO4YEMY, B
KOHL|e KOHLIOB, Y HEro Maiika TopunT? YTo6bl HE pa3aaBuio 31O COOpYXe-
HUWe, XEHLUMHA BbIrOPaXXMBaeT cebe — MCUXONOTMYECKU — TO, YTO MOXHO
YCMNOBHO Ha3BaTb “BHYTPeHHelLLee 9”» [3aBbAN0OBA: 3NEKTPOHHbIN pecypc].

B 3TOM HanpaBfeHWU Mone CKOMbIX Penpe3eHTaTUBHbIX TEKCTOB Hewns-
6EXHO CyxaeTcs: 0CO6eHHO NoKasaTeslbHbl, Ha Hall B3rfisg, Te, B KOTOPbIX
A3bIKOBAA JINYHOCTb aBTOPA-XEHLLMHbI MOCTaBUT Mepes Cob0K Lenb He
CTO/IbKO 0603HaYNTb, CKOTbKO 0O6PEeCTN CBOE «Si-f/1-Cebsi». ITO TEKCThI, B
KOTOPbIX «“)KEHLUMHA TOBOPALAA” CTAHOBUTCSH HE TO/IbKO O06bLEKTOM,
HO M CyOBLEKTOM peuun, HOCUTE/IEM CBOEro ro/ioca B MUpe, paccKasuuueit
CBOeli befbl U CBOEV CyAbbbl, BbIAYMLLMLEV CBOE ucTopumn» [epacuMoBa:
3MIEKTPOHHBIV pecypc].

VIHbIMM cnoBamu, 3TO MPOW3BEAEHMS, B KOTOPbLIX aBTOP-XEHLMHA He
XOYeT HU AMCTaHUMPOBAaTLCH OT FepoMHK (3NMYECKU 3aBepLuast ee Kak oT-
CTOALLYH OT cebsl, BHEMOMOXEHHYO Cebe), HM CAmMBaTbCA C HEH MaKCu-
MasibHO (Kak B NIMpuKe). Ee MHTeHUWS COBMELLaeT ABa pasHOHaNpaB/ieHHbIX
BEKTOPA: HWN B KOEM C/lyyae He CKpPbIBaTb CBOE CYLLHOCTHOE POACTBO C re-
POVIHEN, HO MPW 3TOM W He OnpaBAbIBaTh ee abCONOTHO BO BCEM, HE CUMNa-
TU3NPOBATb eil TOIbKO W3 reHAepPHON CONNAAPHOCTY.

VIMEHHO B 3TOM Cly4yae NMPOU3BEAEHWE LO/HKHO 006MajaTh MU ABYMS CO-
OTBETCTBYHOLMMM HaboOpaMu MPU3HAKOB, MO3BOANOLMX WMAEHTUDMLMPO-
BaTb CO3[aBaemMblii B HeM 06pa3 KakK MaKCHMasbHO MPOTarOHUCTUYECKNIA,
MPUBAVKEHHbLIA K aBTOPY, HO MPW 3TOM AUaTOTMYECKU He3aBepLUEHHbIN,
MMEIOLLMIA OTKPLITYIO CTPYKTYpy. PopmMasbHO 3TO co4eTaHue Hambonee
afleKBaTHO peann3yeTcs Yepes CNOXHOe, Jake MapafoKcanbHOe COYeTaHue
TaKMX Ka4yecTB, Kak aBToOMOrpaumam, NCNoBeAaSIbHOCTb, C OAHO CTOPOHBI,
W SIPKO BbIpaXKeHHas POHWS (CaMOMPOHNUS) — C APYrOM.

CoueTaHve Ha3BaHHbIX KayecTB 0OHapyXMBaeTcs B pomaHe [anuHbl
LLlekvHoR «["padomaHKa», KOTOPbIN, Bbl3BaB HEOAHO3HAUYHbIE OT3bIBbl — OT
BOCTOProOB A0 HEMPUATUA, TEM HE MeHee BOLUeS B (PMHaN HauMOHaNbHOM
npemmnn «PycCKnii Bykep» B uMcne LWECTU Ny4LUMX NPO3anyecKnx npoms-
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BefleHWi1, oNy6MKOBaHHbIX Ha PYCcCKoM s3bike B 2008, a B 2009 rogy 6bin
BbIABMHYT Ha COMCKaHue npemun «HaumoHanbHblli 6ectcennep». Couyera-
HWe MNPOCTOAYLUHOW OTKPOBEHHOCTU WM OCTPOYMMS, BHYTPEHHEN Cunbl K
HECKPbIBaEMOV CaMOVPOHUW [enatoT 3TO NPOU3BELEHME, N0 MHEHWIO, KPW-
TUKOB, 3HAKOBbIM f/151 COBPEMEHHOI XXEHCKOIA NPO3bl.

CroxeTHast kaHBa pomaHa I.LLLeKMHOW, no-4exXOBCKM pacTBOpPEHHas B
ObITOBON N «KOHTOPCKOM» CyeTe, OUYeBUAHAS «TUMAXHOCTb» 06pasoB, MX
HEpPOMaHHasA CTaTMYHOCTb — BCE 3TO MEPEMELLAET CTUMEBbIE aKLEHTbI Ha
nprembl Cyry6o AMCKYPCMBHbIE, fenas UMEHHO CMOCOO PeyeBOro noeefe-
HWSI MPUOPUTETHBLIM MPY (HOPMUPOBAHUM U XapaKTepa FMaBHOM FeponHU, 1
OCHOBHOI KON/IN3MM NPOU3BEAEHUS, W, YTO CaMOe F1aBHOe, aBTOPCKOWA Mo-
3MLMN B €€ OTHOLUIEHMU K MUpy. KOHLEeNTyanbHO 3TOT CNOCO6 MOXHO on-
PeennTb KaK «CrnacuTenbHast UPOHUS», T. €. TAKOM MOJYC XY/10XKeCTBEHHO-
CTW, MpW KOTOPOM aKLEHT Ha «pa3MexeBaHUM f-ans-cebs oT a-Ans-
[IPyroro» HeobxouM He CTONMbKO KakK «KapHaBasl, MepeXuBaemblii B 0au-
HOuKy» [BaxTuH 1990: 44], N03BONSAOLLMIA TaliHO BO3BbLICUTLCA HAf MUPOM
N YTBEPANTLCA B COGCTBEHHOI 136paHHOW HEMPUYACTHOCTM EMY, CKOMTbKO B
BWAE eLUHCTBEHHOr0 cnocoba NpeojoneTh CBOK OTbeAMHEHHOCTb OT TBOP-
YECKO Cdepbl, CBOK MOrPYXEHHOCTb B «HYAWUTENbHYIO [eACTBUTENb-
HOCTb» BbITa.

lepouHs pomaHa JlapuyeBa — >XEHLUUHA, «0OpeMeHeHHas» TPUXKAbI:
CeMbeil, paboToi 1 TBOPYECKOI UCKPOIA. BOKpYr 3TOM cuTyauun cTpomTCs
CHOKET pOMaHa, y KOTOpOro BecbMa YC/I0BHasl 3aBSi3Ka U He NpefyCMOTPEHO
HW Pa3BA3KMW, HWU KyNbMUHaLMK, NOCKO/bKY aBTOP TATOTEET K «OTKPbITOW»
CHOXKETHOII CXeme, BOCMPOU3BOAA BEPEHULLY BYAHEN 1 TBOPYECKMX UMMY/b-
COB COBEPLUEHHO HOHCENEKTUBHO, NEPEMELLNBAS UX B eUHbIA MAcCUB «Mo-
TOKA XW3HU»: MPOLUNIOE N HACTOSALLEe, BbIMBICEN U PeasibHOCTb, TBOPYECTBO
1 6bIT. Bcneactaue Takol 6€30TOOPHOCTM BO3HMKAET NOYBA W ANS NPOAYK-
TUBHOIO MUCMO/b30BaHNSA MHOTOUUCIEHHbIX A3bIKOBbIX U PeyeBbIX MPUEMOB,
aKTVBHO (HOPMUPYHOLLUX MPOHNYECKUIA AUCKYPC U TEPOMHM, U aBTOpa, KO-
TOPbINA, B CW/y OpYeHTaLUM Ha NapagoKc, OKa3biBaeTCs BMO/IHE OpraHUYeH
KaK apXWTEKTOHWKE BCEr0 MPOU3BEAEHWS, TaK U XapaKTepy BHYTPEHHEN
CYObEKTHOCTY aBTOpa. PaccMOTpUM HEKOTOPbIE M3 HUX.

YCTaHOBKa Ha MPOHMIO AAeTCs YMTATENKO C MEPBbIX CTPOK, U OH YyBCTBYET
cebA BOB/MIEYEHHBbIM B HEKWIA 3bIKOBOW CyMOYp, K KOTOPOMY, BMPOYeEM,
CKOpO NpuBbIKaeT: Jlapuuesa B6e>Kana nog, CBeT/ble CBOAbI NOAMKINHUKN B
cunbHOM 3anane. OHa Toponuaach U CKOMb3anach Ha CBEXKEBLIMbITOM MO-
ny. Pa3ges pebeHka, OHa pyxXHyna BMeCTEe C HUM U C NaibTO MPAMO Ha
Gapbep pasgesanku. PebeHoK 3BOHKO 3akpuyan: «Cam TeTe oTgam!» Te-
TA cTana pacnuxueaTb NanbTo, a JlapuyeBa NOTSHyNach 3a CyMKamu
(Mpu LMTMPOBAHUN B TEKCTE CTaTbW B CKOOKAX YKasaHbl CTpaHuLbl No 3TO-
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My n3gaHuto) [LLieknHa 2008: 4]. KOMMyHVKauus aBTopa U YniTartens CTpo-
UTCS He Tak CMOHTAHHO, Kak npy pasroBOPHON peyn, U 0YeHb CKOpPO 06Ha-
PYXXVBAET CBOW CUCTEMHbIE MPU3HaKK, HOPMUPYIOLLUE UPOHUYECKUIA KOA,
KOTOpbIN YKa3bIBaeT Ha CYLLECTBOBaHWE Y TEKCTa 3CTETUYECKON CBEpX3aja-
yu, onpeaenatoLeli xapakTep ero XyA0XecTBEHHOW LieNOCTHOCTH.

VipoHusa ctaHoBuTcA y I.LLLeKMHOM cneacTBMEM AEKOHCTPYKLMM S3bIKO-
BOr0 3HakKa, CNocoboM ero y3HaBaHWsi Yepe3 NepBUYHOE pasynofobieHue.
Hanbonee 4acTOTHbI MpYEM — OTCbIIKa YMTaTens K npeueseHTHOMY TeK-
CTY, KOTOpbI/i MOABEpraeTcs NpefBapuTe/IbHO CYLLECTBEHHON KOPPEKLUN:
B6e>Kana B CUIbHOM 3anane Mnof CBeT/ible CBOAbI NOAMKIMHUKK [4]; noTa-
Wwmnacb MpoYb, Mof CBeT/ble CBOAbI racTpoHoma [10]; mog cBeT/biMK
CBOJAMMU LLIKO/bl HA3peBasio 06beANHEHHOE POANTENbCKOe cobpaHme [12].

«YyKoli TeKCT» — B JaHHOM Cny4yae — uuTata u3 nonysabbitoin (1956
roga) necHu Ha ctuxu E. [0nMaToBCKOro BbIMONHAET POSb KYNbTYPHOrO
Knuwe, 1) 03HavaroLlero abCcTpakTHbI 0bpa3 CBETNOro O6yayLero, KoTo-
POMY He CYXXAEHO peasin30BaThCA B HACTOALLEE, TaK Kak Y)Ke Nnpu co3gaHnm
370 OblN CUMYNSAKP, 06pa3 C HECYLLECTBYHOLLMM O3Ha4YaeMbIM; 2) OTCbI-
NaloLLero naMaTb K onpesesieHHOMY apXUTEKTYPHOMY CTUMI0 — «CTa/INH-
CKOMY amnupy», B KaMHe BOM/IOLIABLLEMY Ty XK€ WAE CBETIOro Byaylie-
ro. B HOBOM KOHTEKCTe [aHHOE C/TIOBECHOE K/ULIe 0OpeTaeT AOMONHUTEb-
Hble KOHHOTATMBHbIE 3HAYeHWUs, MPOTMBOMOMIOXKHbLIE M3HAYALHO 3ajaH-
HbIM: «MONK/INHWKAY», «FaCTPOHOM», «POAMUTE/IbCKOE CObpaHme» MopoXx-
[al0T CBOM YCTOYMBbLIE CEMAHTMYECKME MOMS, KOTOPbIE 3HAYNTENBHO KOp-
PEKTMPYIOT CEMAaHTWKY K/MLLIe, HacnameBas Ha Hee 60/iee COBPEMEHHbIE,
NpU3eMNeHHble 06pasbl, MHOFOKPAaTHO YCW/IEHHble TPagULMOHHBIM As
MPOHWUU NPUEMOM NOBTOPA.

B pesynbTaTe BO3HWKAET CMIOXKHOE LUHAMWUYECKOE CMbIC/IONOPOXaato-
Lee none, PYHKLUUA KOTOPOro — MOCTOSIHHO aKTyasM3npoBaTb MOTUB pas-
pbiBa MeUTbl Y LEACTBUTENbHOCTU. JTa aKTyanmsauus nponcxoanT TeM He
MeHee He B K/1acCMYeCKoOM, TparefuitHom MOAyce, a B WPOHWYECKOM, MO-
CKO/IbKY MOCTPOEHa Ha CMbIC/I0BbIX HECOCTbIKOBKAX, MPOTUBOPEYMSX, KO-
TOpble CNOCOGEH YNOBUTb INLLIb HACTPOEHHBI HA COTBOPYECTBO U CTO/Tb XKE
MPOHWUYHBIA YMTaTeNb, FOTOBbI K «CNIOBECHOMY NPUK/OYeHUto» (B. Habo-
KOB).

VIMEHHO Ha TaKoli Ananor yepe3 OOLIMIA NpeLeAeHTHbI TEKCT, BOCXO-
JAWMA 1N K 0OWMM KnacTepam MeHTaslbHOro 6araxa aBTopa, ymTaTens u
reposi, HaueneHbl U Apyrue UuTathl U peMUHUCLEHLMIW: JlapuyeBa 3aMeTa-
nacb, Kak no>kap rosy6oi [8]. «Uyxoi» (eCeHUHCKUIA) TEKCT 34ecb Tak
Xe, KaK 1 B npejblayLlemM npuMepe He TObKO NIErKO OMO3HaH, HO M Moj-
BEPrHYT M3HAYaNbHOM [LEKOHCTPYKUMKM: 1) BOCMPUHMMAETCH Kak BTOpUY-
HbIlA, Y>Ke BOLEALNA B UCKaXKeHHOM (NPUHSBLLIEM BWA CPaBHEHWS) BUAE B
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6bITOBON, CeMeliHbIiA cneHr JlapnyeBoid; 2) popMupyeT MPOHUYECKUIA MO-
fyc, 06benHAs B cebe Takme KauecTsa, Kak HEYMeCTHOCTb W HarnsaHoCTb:
repoviHa paspbiBaeTca Mexay ObITOBbIMU NpobaemMaMun 1 abCoNoTHO aane-
KOIi OT HUX MO3TUYECKO Cepoli, He B Cunax BbIBUTLCA U3 UX M/IeHa.

Ele ogHa 6onee ckpbiTas LMTaTa-anio3ns: N3BecTHbIA nucaTens Pa-
[M0N0B, KOPHEBMK 1 ayLuentob [10].

VIpOHMYHOe onpeaeneHne ANs «MacTUTOrO» MUCATENst «MU3 MECTHbIX»
TaKXKe COAEPXMT OTCbIIKY K MpeuefeHTY: BbIMbILIEHHbI, 0606LEHO Ka-
PVIKaTYpPHbIA NepcoHaX «JITepaTypHOii raseTbl» — «1040BeS U AyLLento6
EBr. Ca3oHOB» BOCKpeLLaeTCs B 00/MKe PafMonoBa W CUrHaNM3NpYyeT He
TOMbKO O CBOEW CMYNSATMBHOWM CYLHOCTW, HO 1 O TOM TEKCTOBOM rofie, B
KOTOPOM aKTVBHO CYLLECTBYET U FePOMHSA pOMaHa, 1 ee aBTop.

Ele pa3s nofyepkHeM: 3T U ApYyrvie SIMTepaTypHble LUTaTbl-annio3unm
nosBAATCA B TeKcTe pomaHa I.LLLeKnHOM He Kak HemnocpeAcTBEHHble
BKpaneHns «4y)oro TeKCTa», a Kak yke afianTUpOBaHHbIe MHAMBUAYATb-
HO-C/IEHIOBble, «MOCTMPELEeAeHTHbIe» 06pa3oBaHNs, PYHKLMEA KOTOPbIX B
[aHHOM Cnyyae SBMISETCA UPOHWYHAsA LEeMOHCTPaLns BKIHOYEHHOCTU rOBO-
pSLLErO B OMpPeAeNeHHYH0 coupanbHyo chepy — Nnose COBPEMEHHON nuTe-
paTypbl ¥ KPUTUKW B UX OTHOLLEHUWM K HOMEHK/IATYpe NMTepaTypHbIX Yn-
HOBHMKOB, «MaCCO/IMTOBL,EB» HOBOFO BPEMEHN.

MoMUMO «UTepaTypPHbIX» anno3uii u yutar, I.LLeKknHa aKTMBHO Mc-
MONb3yeT TaK Ha3blBaeMble MAPEMUIHbIE KNWLUE, MPU3BAHHbIE HE TOJBKO
06BACHUTL MUP, HO «M M36aBUTb OT OLLYLLEHWS| HEMMOTHO BOKPYr HEro
cthopMMpPOBaHHOI COLMANbHOI cpefdbl» [PeyeBble KNWLLE: 3MEKTPOHHbIN
pecypc]. CTPYKTYpPHO OpPMEHTMPOBAHHbIE HAa MOCM0BULY, aopusm, 3Tu
KnuLe — MapKepbl CO3HaHUs, KOTOPOe roTOBO TBOPYECKM MepepabaTsiBaTh
AMNUPUYECKME OLLYLLEHUA 1 BneyaT/ieHus B 06pasbl MNOYTU aBTOMATUYe-
CKW, WHbIMW C/IOBaMW, OHW CTAHOBATCA OMO3HABaTeNbHbIMK CUrHANAMK
Takoro CO3HaHWUs, KOTOPOe BefdeT cebs B PaBHON CTeneHW akTUBHO W NO
OTHOLLEHMIO K 3MMUPKKE (PaKTa, 1 MO OTHOLUEHWIO K SMMUPUKE CoBa.

3a KaXabIM TakuM KuLe HOCUTENb A3blKa (HEMCKYLUEHHBIA YnTaTesb)
NErKo yrafibIiBaeT LUMPOKO M3BECTHbIV NPeLeeHTHbIA TEKCT, COOTHOCUT ero
C MPeACTaB/iEHHbIM K/WLIE W OLEHVBAET BO3HMKLUIEE HECOOTBETCTBUE B
pamKax OMmno3vLMIA «OpUTMHANbHOE /| HEOPUTUHANIBHOE», «CMELLIHOe / He-
CMELLHOE», «OCTPOYMHOE / HEOCTPOYMHOE» W T. M.. Befb S >KEHWWMHA U
HNYTO MYy>KCKOE MHE He Yy>Kao [16]; ero ntobunmn >KeHLMHbI BCEX MOKO-
NEHWi, ux pasbuThble cepaLa [0 CUX Mop T/ET Ha MPaMOPHbIX NECTHU-
Lax ynpasneHus [26]; TpybHbIii rnac 3aByya [16]; BOpBaBLUNCL IKO TaThb
B KBapTwupy [17]; B Ne T/ HUKOrAa He Nnesna 1 gpyrum He gasana [47];
MY>X NPUXOAMT AOMOI TONMbKO 3aTeMm, YT0obbl yinTKn [26]; Tam 6biaun
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copaTHWKK N0 60pbbe, B TOM YUC/e U COpaTHMLA — HAMHOTO MONIO>KE W
Xpynde [26].

B utore cthopmMmMpOBaHHbIA MPOHUYECKWI 06pa3 poXKAaeT OLLyLLeHne
CMbIC/IOBO/ MHOFOMEPHOCTH, U3ObITOYHOCTU, OH «HE MO3BOMSET YMY CO-
CPefoTOUMTCA B PaMKaxX KaKon-nnbo 13 13BeCTHbIX TPAaKTOBOK M306paxae-
MOro, TO €eCTb MOPOXAAET MNPUHLUNMANbHYIO HEOLHOMEPHOCTb WAEN»
[TpeTbsAkoBa: 3neKTPOHHbI pecypc]. YKeHWMHa-aBTOp O4YeHb TOYHO, Ha-
rNAAHO (UKCUPYET peanbHOCTb (M MaTepuabHYHO, M MEHTA/IbHYHO, 3bIKO-
BYI0), HO He [aeT eli 3aBepLUatoLLMX OLEHOK, 0603Ha4as NoCpeaCcTBOM MPO-
HWYECKOro MPUEMa NMLb BO3MOXHbIA CMEKTP TakMX OLEHOK, AEMOHCTPU-
Pysl OrpaHNYEHHOCTb NOTEHLMaNa KaX4o NX HAX B OTAEMbHOCTH.

Cneundmka TBOPYECKOTO CO3HaHMS 06YCNOB/EHA, KPOME BCEro Mmpouye-
ro, ero nOTPebHOCTbIO 3CTETUYECKM 3aBepLUUTb, OOPMUTb «BELLECTBO
YXM3HM» 0COBbLIM CNOCO60M, KOTOpLIN, B CBOKO 04epeb, 00YCNOBEH UHAN-
BUAYa/IbHOCTbIO TBOPSLLErO CO3HaHWS, B TOM YUC/E, WU €ro AuanornyHo-
CTbO (CTEMEHbIO OTKPLITOCTM / 3aKPbITOCTM). BO3HMKAKOWAA AManeKkTuKa
3aBEePLUEHHOCTN M OTKPbLITOCTW CNOBa, 06pasa, MOTMBA B €€ MapUTETHOM
BapuaHTe MMaHEHTHO MPUCYLLa MPOHUK: 06pa3 3aMKCnpoBaH, 3aBepLLEH,
HO MpW 0653aTENLHOM YYacTUK YATATeNs, KOTOPbI MOBbILIAET CBOM CTaTyC
[0 YPOBHs COTBOPLA, Y4YaCTHMKA [AMa/IOTMYECKOro OOLLEHNS C aBTOPOM.
Mprpoaa XXeHCKOro AUanornyHa, eciy TONbKO aBTOp He GOWUTCA roBOPUTH
MHaye, CTPEMACh YIATW OT MOAPKAHWS Ha CaMbIX FYOMHHBIX AWCKYPCUB-
HbIX YPOBHSIX.

I.LLlekmHa BOCCO34aeT TBOPALLEE CO3HaHWE CBOEN TepouHW npexzie
BCEro 4epes ee CrocoBHOCTb pearmpoBatb Ha BHELUHWIA MUp cnoBoM. Ok-
py>KatoLlas feincTBUTENbHOCTb ANs JlapnyeBoii-rpapomaHKmn npegcTaBieHa
1) NOTOKOM COBbITWIA; 2) NOTOKOM cnoB. Oba «NOTOKa» B PaBHOW CTeneHu
aKTUBHO NepepabaTbiBalOTCA ee CO3HAHMEM W BbIIMBAKOTCA B TBOPYECKUI
«MPOAyKT» JlapnyeBoil, KOTOPbIA cneynduyeckn nNpucyTcTByeT B TEKCTe
pomaHa I'. LLLeKMHO. 370, BO-MEPBbIX, «4aCTUYHO BCTaBHbIE» 3MNN304bl —
MHOTQUYUC/IEHHbIE CHOXKETbl pPacckasoB JlapuueBoil. OHKM, nepennieTasch C
(hakTamn ee COGCTBEHHOI XXM3HU, 06Pa3ytOT CUHKPETM3M Muda, «TBOpU-
MOV NereHfpl», HarnsagHo AEMOHCTPUPYS, KaK aBTOP «COUYMHSIET» CYAbObI
repoeB, «COYMHSAA» CBOK COOCTBEHHYH. «HaCTUYHO BCTaBHbIMU» OHW Ha-
3BaHbl HamK B CW/y TOFO, YTO B pamMKax poMaHa He MMEHT cTaTyca 3aBep-
LLIEHHOrO 1AM ony6MKOBAHHOIO TeKCTa (Kak B Cy4ae «4BOMHOro pomaHa»
M. BynrakoBa), OHW BOCTIPUHMMAIOTCS KaK «MpoAyMblBaeMble», «nepecka-
3bIBAEMbIE», «MEeyaTaloLMecs Ha MallMHKe», T. €. KaK CbIpoil Matepuan,
HaxXOoAALLMIACS B CTaAuM CTaHOB/IEHWS. B 3TOM niaHe OHW BMOJIHe afeKBart-
Hbl «CTaHOBSLLENCA» NPMPOAe TBOPYECKOrO CO3HaHMS camoli JlapunyeBoid,
ABNAIOTCA BAXKHLIM MPUEMOM CO3LaHus ee obpasa.
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Bo-BTOpbIX, NpOLECC TBOPYECTBA He Obln Obl MOKa3aH Tak yoeanTesnbHO,
ecnu 6bl He COMPOBOXAANCA aKTVUBHBLIM PEYeBbIM NMOBEAEHNEM NEPCOHAXKA.
I.LLlekmHa cmornia n3obpasutb TO, YTO MOYTW BCErfa OCTaBa/loCh «3a Ka-
[OPOM», 4YTO elle CO BPEMEH POMAHTUKOB MPU3HAHO «HEBbIPA3UMbIM» Y
MOrN0 6bITb MO0 CUMBOAMYECKM 0603HAYEHO KaK «MPULLECTBUE MY3bI»,
N160o nofaHo AECKPUNTUBHO, KaK «MyKWU TBOPYECTBa» — T. €. cam MpoLiecc
POXAEHMS C/IoBa 0 Mupe. DTO 0Kas3asoCb BO3MOXKHbIM BC/IECTBME 0COBON
TEKCTOBOI CTpaTerMm: HeCKObKO MPUEMOB PEYEBOro MoBeAeHNs 1 obpa-
LEHNA C A3bIKOBLIM MaTepuasioM NepeneTatoTcs, HaknagblBaoTcA ApYr Ha
[pyra, CUHTe3NpyTCA, AEMOHCTPMUPYS MPOLLECC CTOBECHOTO 0THOpa, pabo-
Tbl CO C/IOBOM, KOTOPbIA MPOMCXOAMT BHYTPY aBTOPCKOro co3HaHusA. O60-
3HAYMM OCHOBHbIE U3 3TUX MPUEMOB:

1. BkKoueHne pa3roBOPHOW NEKCUMKU M YCTONYMBBLIX C/TIOBOCOYETAHWIA:
A 0T Bac bangeto [23]; nonHo nepeyepkos [27]; HoBbe [29]; cnaena 3a>ka-
Tad Jo noTepu nynbca [35]; nyTeBbIli pacconbHuk [14]; pgaii kedmpy ¢
neyeHwowkammn [10]; cynpy>kHuk [7, 69, 125]; 3BAKaTb No cuamanam
[22];

2. «ABTOPCKME» OKKA3OHA/IN3MbI, CO3faHHble MO PasrOBOPHON MOofe-
nn: cnacmnbasn Ha xody [4]; Toponunack U cKonb3anach Ha xogy [4]; usup-
Kas HOC Y MPOXO>KEro, YBMpPKa/ NOA Kabaykom CHEr W YBMpPKaiM OKoye-
HeBLUMe BopobbU [5];

3. O6bIrpbiBaHNe nonuceMun (Kanamoyp): NOTOM rNsHYNa Ha 3aBA3aH-
HYI0 pPyKy ¥ BCMOMHWMA, YTO OHa 3aBsA3asia ¢ 3Tum genom [178]; B kpyrax
noj rnasamu, B Kpyrax npo6nem [180].

4. CTuneBoli OKCIOMOPOH (COeMHEHME CTUINCTUYECKM Pa3HOPOAHON
NEKCUKW B MNpefenax O4HOTO BbICKa3blBaHWSA): >KmBasA nereHga baToros
ycagun rocTa [58]; CbIHOYeK Boccefan B KPYrnocy TOYHONA rpynne ¢ Tem
>Ke CbIpHUKOM [34]; norpsiana B TEeXHOMO0rMYecKOM MpoLecce pasgesa-
HKs, 06efa, yKnaaku [34]; 6narononyyHo cKoH4YaBLUelics YeTBepTU [35];
MPUroBOPEHHAs K PaccobHUKY J04Yb OTKWHYNACh Ha CTEHY, KaK KHA>KHa
TapakaHoBa [36]; BCEBbILLHWIA BEPHYNT N3 KOMaHAWPOBKN My>Ka YTpeH-
HUM MOCKOBCKUM noe3gom [40];

5. CeMaHTNYeCKNIA OKCFOMOPOH (BbICKa3bIBaHWS, MOCTPOEHHBIE Ha CMbl-
C/TOBOM NPOTMBOPEYMU, Mapafokce): Ao Bac Huuero He paboTano, mocne
Bac HUKTO cnomMaTb He mor [67]; oH 6ecnofo6Hbl, 3T0 HeBbIHOCUMO [71];
XYALUUIA U3 XYALLUX, NYYLWiA U3 Aydlumnx [72]; n 3a4em Bbl MULLETE O Yy>KNX
>KU3HSX, a CBOeli He 3aMevaeTe [81]; nompaueHune fgobpa [46]; nompaueHune
npasapl [50]; 6bITH XOpoLlen ana Apyrx — 3HaYMT camoil ¢ yma COnTwU
[129]; He My>KUMHbI, a Ha-Yanb-HU-KK [38].

6. CO6CTBEHHO aBTOPCKME, OpPWUTrMHa/IbHbIE («1aPUYEBCKME») MPUEMDI
BbIPa3nTEIbHOCTU: 3MUTETbI — 3a60104EHHbIN YNX0/10B [38]; BO3BbILLEHHAS
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cekpeTecca [19]; kpaxmanbHan meacecTpa [5]; YonopHoe 6OpPo aCTETU-
kv [16]; meTadopbl — Wwed NPoTasn ynblOKON CKBO3b BEYHYHD MepP3NoTy
[25]; BnuBasick B cepuan [17]; 3abyruHa cusna rnasamu, yluamm n Kose-
HAMU [29], 3KOHOMWUCTKM HABOCTPUAN YLLK, MbITAACh 3areneHroBaTb
noboBHoe nognonbe [32]; cpaBHEHWS — pUPMbI Koe-rae Topyanu, Kak
[OCKM 13 3a60pa [45]; YyTO BecHa BOKPYr COBEPLUEHHO Becenas, HO NOCTo-
POHHSAA, KaK BEYHO MbsHas cocegka [67].

CTVxms pasroBOPHOI peun NpuBeKaeT SlapnueBy, Kak NMPUBMEKAET ee
CTUXUSA XKMBO XKMN3HW: HACTOSALLME, XKMBbIE XapaKTepbl B MPOTMBOBEC BCEMY
CTaHAapTHOMY, HOPMaTMBHOMY. YyTKOCTb K 3BydallieMy C/I0BY MO3BO/ISIET
el ynaBnuBaTb HEOYEBMAHbLIE CBSA3N MEXAY ABMEHWUAMMW, NpegmeTamu, co-
ObITVAMK, CONpAraTh JasleKMe CMbIC/bI U MOPOXAATb HEOXUAaHHbIE, CBe-
Xmne 06pasbl, OTCBEUMBAIOLLME ABOVHLIM MPOHUYECKUM CUSHUEM. XKuBOe
CNnoBo OHa GepeT 3a ob6paseL, CO34aBasi CBOM OKKA3MOHANM3MbI, KOTOpbIe
OXMBNISIOT OKPY)KAIOLLYIO ee PYTUHHYIO peasbHOCTb, MOMOratoT 0T4acTy
NPUMUPUTLCA C Helo, NPeBpaTUTL ee B MaTepuan Ana TBOpuecTsa. «XKeH-
CKvii» B3rnaf, aBTopa pomMaHa He npegnonaraeT 3aBepLUatoLLyX OLEHOK, OH
BCErga OnpaBAaHHO LMaornyeH, HO He AnA TOro, yYTobbl YTBEPAUTLCS B
COBCTBEHHOM MHEHWW 1 Y6eanTb B HEM COBeCejHNKa-unTaTenNs, a Ans Toro,
4yTO6bl 0603HAUMTL CBOE A-ANA-Ce6f B KauyecTBe BOMPOLUAIOLLEN WHCTaH-
ummn, cybbekTa, roTOBOr0 K Mpoueccy pedenonaraHms: Jlapnyesa 4yBCTBO-
Basla CMyTHYH pajocTb M OTUYET/MBYK Tpesory. PagocTs 0TTOro, YTO
ee MocYMTanM 3a YeNnoBeka, M TPEBOry OT HeobXxoaMMocTwW 6exKaTb, He
Y3HaB Npogon>KeHus [165].

epounHs I.LLLeKMHON NOHMMaET, YTO HUKOrAa He OyfaeT UMETb WHbIX
YCNOBWIA 418 TBOPYECTBA, NMOTOMY YTO €€ XKEHCKas CYLLHOCTb HeoTAenMma
OT CTMXUK BbiTa 1 06peyeHa Ha BEYHO CHUCXOAUTE/IbHOE BHUMaHME OKpY-
XaKoLWMX, NO3ITOMY OHa MOCTYNAET KaK UCTUHHBIA XYL0XHWK: NpespaLLaeTt
MPO3Y XXM3HWN B MO33MH0, aKTUBHO WMPOHMU3NPYA Haf COBO 1 Hag MUPOM,
npuberas K OKCIOMOPOHY, CTPYKTypa KOTOPOr0 W eCTb CTPYKTYpa XWU3HU
YKEHLMHbI, 3aHsBLUE BAPYM 3Ty BOMPOLUAOLLYHO MO OTHOLUEHUKO K MUpY
no3uumio. Mo3nums 3Ta B OCHOBE CBOEN MPOHMYHA, KaK MPOHWM4YHa cama
CUTYyaL s KEHCKOrO TBOPSILLErO CO3HaHWS U B FNla3ax OKPYXXaKoLWWMX, U, Kak
3TO HU MapajoKcabHO, B FNa3ax caMoil XeHWwuHbl. Kak 6yaTo, noctasvs
nepef, coboii Le/b onepeanTb BCAKOTO, KTO 6e3 Tpyaa NOCMEETCA Haf, Heto,
JapnueBa CTPOUT CBOKO NO3TUKY Ha Napafokce (U CTUNEBOM, U CeMaHTnYe-
CKoM). Ee 06pa3sbl CMOHTAHHO POXAAKTCA 13 MPOTUBOPEUMIA XM3HK, NIETKO
Haxo4a 419 3TOr0 HeuccsKaeMble Pecypebl B A3blKe U pedn. [JeKOHCTPYK-
UMA KaK MpueM BHYTPEHHe OpraHn4yHa ee CO3HaHMK0 U MPOHWS UrpaeT B
3TOM NpoLecce ONpeeNAtoLLYO0 Pofb NPeXe BCero B CUNy CBOel crnoco6-
HOCTV BKIOYaTb MEXaHW3M [eaBTOMaTu3aLMu CBA3W 3HaKa M 3HauYeHus.
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Pa3ynopobnsas n paspbiBast UX, aBTOP->KEHLLMHA JeKOHCTPYMPYeT MpuWBbIY-
HOE W YCTOSIBLUEECS, BbISBMIAA BHYTPEHHME NPOTUBOPEUMS NopaboTUBLLErO
ee Mupa, B KOTOPOM OHa He Lefb, a CPefcTBO, OOBLEKT, a He CYObEeKT.
VIMEHHO MPOHUS BbINOMHSET y . LLLeK1HOV posb CBA3YHOLEro 3BeHa MeX-
Ly MAMETWNYECKUN 1306parkaeMbIM 6bITOM M NPOLLECCOM TBOPYECTBA, aHT -
MUMETUYECKUM, aHTULECKPUNTUBHLIM NO CBOEW CYTU. MOCKONbKY CIOXET
poOMaHa 0 >KEHLUMHe-NMucaTe/lbHLEe MpeanonaraeT MX HepacTOPXMMOe
€[IMHCTBO, aBTOP, 3HAKOLUIA AaHHYH MPOBAEMY «U3HYTPU», CTPEMUTCA He
MPOCTO 0TPasnNTb ee AECKPUMTUBHO UM KOHCTATUPYIOLLEE, T. €. «U3BHEY,
HO W BbIpa3WTb ee afeKBaTHbIM CNOCO6OM, MpK KOTOPOM PO/ib HappaTopa
Ha4MHaEeT BbIMO/HATb Cam fA3bIK, Er0 PECYPChI.

TeKCTya/lbHbIM TakKuM 06pa3oM CTaHOBMTCS He TO/IbKO ObITWE «roBOpS-
Lero» cyobekTa, HO M caMo ObITWe Kak TakoBoe. B 3TOM acrekTe GbiTue
YKEHLLMHbI, He MPOAYLMPYHOLLEA COBCTBEHHOMO AUCKYpca, NMb0 npoayum-
PYIOLLERA OUCKYPC, KOTOPbIA NOCNef0BATENbHO U LieNeHanpaBneHHo UrHo-
pUpYeTCcs MOJemM BNACTW, NPEBPALLAETCA B YUCTYHO (PUKLMIO, B HUYTO, B
HeuTo GecTenecHoe, B 0OBEKT YyXKAOro (naTpuapxaTHoro) anckypca. lpe-
0J0/IeHME 3TOr0 (PUKTUBHOIO ObITUS €CTb U OCHOBHASA 3aa4a COBPEMEHHbIX
reHAepHbIX UCCNefoBaHNiA, 1 TyBUHHasA CyTb KOH(PAMKTa B pomaHe I. LLe-
KWHOM, cofepXxaHne KOTOPOro abCoMOTHO aKTyaslbHO He CTOMbKO B MiaHe
(heMUHMCTCKNX MAel, CKO/bKO B acrekTe reHAepHoi NpobneMaTmku,
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The article discusses the prospects of gender campaign to works created
by female authors, revealed the complexity of this type of analytical proce-
dures, shows the point of convergence of technologies of gender in literary
analysis of the practice of post-modern texts, and formulated the basis of
their fundamental differences. Based on the novel Shchekino "Grafomanka™
analyzes the discursive techniques for the ironic mode of a literary text in
order to detect significant gender identity receptions female authors, at-
tempts to describe and classify some of the most productive in terms of ver-
bal tactics.
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Pasgen 3. BzanmogeicTBue nntepatypsbl
n apyrnx sBnaoB NUCKYCCTBa

YAK 821.111-312.1

OBPA3 B33UJ1A XON1YOPOA B POMAHE O.XAVII'II:LI,A
«MOPTPET AOPUNAHA IN'PEA»: SKPPACTUUHECKN ACIMEKT

AHHa BnagnmuposHa Melepakosa

acnupaHT Kaeapbl MMTepaTypbI

BnaguMmnpcKmii rocyapcTBEHHbIA YHUBEpCUTET

600024, Poccus, r.Bnagummp, np-T CtpouTeneid, 11. knigojor7 @yandex.ru

CTaTbsl NOCBsLLEHA aKTyanbHOl B 0TEYECTBEHHOM U 3apy6eXHOM NnTe-
paTypoBefieHUU Npo6GnemMe B3aWMOAENCTBKS U CUHTE3a UCKYCCTB. ABTOP
paccmaTpuBaeT OTAeNbHble (yHKUMM 3kdpacvica B pomaHe O.Yaiinbaa
«[MopTpeT AopuaHa Mpesa». CornacHo aBTOPCKOM TOUKe 3peHus, aKdpacuc
SIBISIETCA OCHOBOM 06pasa B3asuna Xonnyopaa. SKPpacuc BhISBASETCH M-
POBO33pPEHME TEpOsi, OTMEYAET OCHOBHbIE 3Tarbl €ro TBOPYECKOrO MyTH,
[JAaeT XapaKTepPUCTUKY CTU/IS 1 TBOPYECKOTO METOAA XYAOXKHUKA.

KntoueBble croBa: 3Kdpacuc, XyLOXECTBEHHOE 3peHwue, UCKYCCTBO,
XW3Hb, KpacoTa, AyLua.

PomaH O.Yalinbga «MopTtpet JopvaHa 'pes» NOCTPOEH Ha NPOTWUBO-
MOCTaB/EHNN [BYX TWUMOB TBOPYECTBA, OAMH W3 KOTOPbLIX MpeAcTaBneH
NNYHOCTbIO B3suna XonnyopAa, a apyroi — curypoin nopga eHpu. 310
MPOTMBOMOCTAaB/EHNE BbICTPAMBAETCA C MOMOLLLIO CHOXKETHBIX CUTyaUuid
(cocTsA3aHMe XY[0XHMKOB BO BTOPOI F/laBe, NMOCELLeHWe TeaTpa B CeAbMOiA
rnase, BU3NTbl K [lopuaHy B BOCbMOW W [EBATON rnaBax), NOCPeCTBOM
PEYEBOI XapaKTEPUCTUKM FepOEeB 1, B TOM YUCIE, C MOMOLLLIO 3KdpacTuye-
CKUX OMUCaHWIA.

Cpeaun nocnefHuMX MccnefoBaHnii poMaHa Yaidnbga B pOCCUIACKOM -
TepaTypoBeieHNM HambosbLUeli MHTEPeC AN Hac NPeACTaBNAOT PaboTbl
A.M.AHTOHOBOW 1 H.KO.BapToL, rae obpas basuna Xonnyopaa paccmar-
puBaeTCs B KOHTeKCTe (huiocotum MnaToHa, YTo MOCAYXUNO KOHLEnTYy-
albHON OCHOBOW AaHHOM CTaTbW. HemManoBaXXHOe 3HauYeHWEe UMEHT Takxke
nccneposanHus H.C.boukapesoit n B.O.YykaHLOBOI, B KOTOPbIX 60/bLUIOE
BHUMaHWe YLENsaeTcqd W3YYEHUIO >KMBOMUCHBIX, apXWUTEKTYPHbIX, MYy3bl-

© Meuepskosa A.B, 2012
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KalbHbIX, IMTEPATYPHbIX W MUQONOrUYECKUX &103UA B POMaHe
O.Yaiinbga.

[aHHaa cTaTbsl NpeAcTaBNseT COO0M MOMbITKY pacCMOTPeTb 0bpa3 ba-
3una Xonnyopga CKBO3b MPU3MY 3K(PPacTUUeCKMX OMUCAHWIA, KOTOPbIMU
n3o0bunyet pomaH O.Yaiinbfa. B kayecTBe maTtepuana 4is aHaivsa, rnas-
HbIM 06pPa30oM, MCMOMbL3YIOTCA K(PPasbl, PENPE3EHTUPYIOLLME XKUBOMUCHbIE
MONOTHAa 3TOr0 XyAOXHWKa. B oT/mMume oT npeflwecTByrowmnx paboT Ha
[JaHHyto Temy, 06pa3 B3asuna Xonnyopaa npescTaBieH B AMHAMUKE.

Basun Xonnyoppn Bnepsbie NPeAcTaeT Nepej YnTaTesieM B CBOE Mac-
TEPCKOI B TOT MOMEHT, KOFfja OH NPUCTa/bHO BrAISiALIBAETCA B MOPTPET U
BHE3amnHO BCKaKMBaeT, NpuKas NasibLibl K Bekam: «...he sought to imprison
within his brain some curious dream from which he feared he might
awake» («..0H CTPeMW/CH 3aKNOUYUTL BHYTPb CBOEr0 MO3ra MHTEpPEeCHOe
BUAEHME, OT KOTOPOro 60snca npocHyTbes») [Wilde 2010: 2]. b33un Haxo-
OMTCA B MNEHY BM3yasibHOro 06pasa, BO BaCTW WNKO3MKM, OT KOTOPOR OH
[O/MKeH NpobyanTbes. KnroueBbiM 3[ech SBAsieTcs rnaron «might», KoTo-
pblii B JAHHOM KOHTEKCTE MPUOBpeTaeT AONOMAHMTENbHbIA OTTEHOK 3Haye-
HUS — «[OKEH MPOCHYTLCSA», U TEM CaMbIM MOAYEPKMBAET HEM3OEXKHOCTD
Npo6yxaeHus.

B cywHocTn, uctopus basuna — 3T0 MCTOpPUS OOpPeTeHMA U MOTepwu
0Cc060ro «Xy[0XKECTBEHHOT0 3peHusi». OBpeTeHre BasnIoM «Xy[oXecT-
BEHHOMO 3peHUs» MPOUCXOANT Gnarofaps 3HaKOMCTBY C JopuaHoM. Xy-
[OXHUK pacckasblBaeT 06 3TOM B MepBoli rnase: «JopuaH Mpeii ans mMeHs
MOMNPOCTY MOTUB B UCKYCCTBE... OH C/I0BHO MOACKA3bIBaET MHE HOBYHO Ma-
Hepy nMcbMa. 1 HaxoXy ero, Kak OTKPOBEHWe, B M3rmbax HeKoTopbIX -
HWI, B HEXXHOI NPENecT! UHbIX TOHOB» [Yaiinbg 2008: 21]. XymoxHWK
BOCMpUHMMaET [lopmaHa He Kak 4yenoBeka, HO Kak abCTpakTHYK YHuMBEp-
Ca/lbHYI0 nfeto KpacoTbl. osiBfieHWe IOHOLWMW BbI3bIBAET B XYLOXHUKE
BHYTPEHHIOIO MeTamop(ho3y, KoTopas CTaHOBWTCA 3pUMOIA Bnarofgapst aK-
(hpacTuyeckoMy onvcaHuto: «HoBas mMaHepa B XXMBOMWCK, HOBOE BOCMPY-
ATve AeNCTBUTENBHOCTYU <...> U MPOCTbIe (JOPMbI, 06Pa3bl BeLLEn 06penu
BbICOKOE COBEPLUEHCTBO W HEKWI CUMBOIMYECKWIA CMbIC/, C/TIOBHO SBMSS
XYLOXXHUKY WHYHO, 60/iee COBEpLUEHHYH (opMmy...» [Yaiineg 2008: 51].
MeTamopo3a, NPOM30LLIEALLIasA C FepoeM, CBA3aHa C M3MEHEHVEM TOUKM
3peHus, yrnia 3peHns. Myp CnoBHO Obl NMOBOPAYMBAETCS K HEMY ApYroi
CTOPOHOWA, €ro BUANMbIE O4EPTaHUA HAUYMHAIOT NPOCTYNAaTb CKBO3b AbIMKY.
"Na3 (UKCUpYeT YXKe He [elCTBUTENbHOCTb, & XYAOXECTBEHHYIO WIO-
31t0. TaknuM 06pa3oM, repoil OTKPbIBAET A4/151 Ce0s «BUAMMbIA MUP».

Koy K NOHMMaHWIO 3TOW MeTamopo3bl COLEePXUTCA B MNOCNeAHNX
CTPOKax fJaHHOro skdpacwuca, rae basun Xonnyopa ynogobnsercs MNnatoHy
n MukenaHmxeno byoHappoTu: «HeuTo nogo6Hoe 6blBasio M B MPOLUSbIE
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Beka. MnaToH, ANs KOTOPOro MbIeHWe 6bi10 UCKYCCTBOM, NEPBbIN 3ady-
Masica Haf 3Tum yyaomM. A ByoHappoTn? Passe He Bbipasui OH ero B CBOEM
LIMK/IE COHETOB, BbICEYEHHbIX B LIBETHOM Mpamope?» [Yaiinbg 2008: 52].

CornacHo wmnocogun MnaToHa, CNOCOGHOCTL K CO3MAAHMIO, TBOpYe-
CTBY, K NOPOXAEHUIO YEro-nnmbo 3an0xeHa B KaXKLOM Yenoseke. Kak nucan
thmnocod: «...BCe Nt0AN GEpeMEHHbI, KaK TeflecHo, Tak 1 JyX0BHO, 1 KOraa
OHW [JOCTWraroT U3BECTHOr0 BO3pacTa, MPMpoAa Halla TpebyeT paspeLleHus
OT 6pemeHn» [MnaToH 1993: 361]. Y ntofeit HU3MEHHBIX, FPyObIX 3Ta cro-
COBHOCTbL peanm3yeTcs B (JopMe AeTOpOXAeHWUs. HaTypbl BO3BbILLEHHbIE
MPOM3BOAAT Ha CBET «4yxOBHOE AuTsA». O6s3aTeNbHbIM YC/IOBMEM [/
TBOPYECKOr0 aKTa, PaBHO Kak W Ans akTa COBOKYMNJeHUs, ABAseTCs Jpoc.
Mpy 3TOM roMocekcyanbHas N060Bb (IF060BL B3POCIOr0 MY)XXUMHbI K
NOAPOCTKY), KOTOpas CBA3bIBaNaCh C JYXOBHbIM MOPOXAEHWEM, NPU3HABA-
Nacb BO3BbILLEHHOW, TOrAa Kak Nt060Bb K XEHLLMHE cyMTanacb HU3MEHHOM
1 nownoi. basnn Xonnyopa BbICTynaeT B pofn 3pacta (Nobswero) no
OTHOLLEHWNIO K [opuaHy, KOTOpbIi SBASETCS 3POMEHOCOM (BO3/HO6NEH-
HbiM). Mgesa KpacoTbl, BOM/OWeEHHasA B 06/IMKe 3pOMEHOCa, faeT JpacTy
CTUMYN AN TBOPYECKOrO aKTa: «...NMpubansMBLLMCL K MpPeKpacHomy, Ge-
PEMEHHOE CYLLECTBO MPOHUKAETCS PafoCTbO W BECEMbEM, POAUT U NMPOU3-
BOAWT Ha cBeT...» [[MnatoH 1993: 317]. B utore, KpacoTa poXxaaeT Kpaco-
Ty. Mogo6HbI TMN TBOPYECTBA, B OCHOBE KOTOPOr0 IEXMUT 3poC U Cnns-
HWe Jyw nobawmx, npeactasnseT basun Xonnyopa: «[ywa npupogbl,
obvTaBLIAA B APEMYYMX fecax, 6poguBLUas B YMCTOM Mofe, JOTOME He-
3puMast 1 6e3rnacHasl, BAPYr, kak Jpuaaa, aBuiacb XyLOXKHUKY 6e3 BCAKO-
ro crTpaxa, Mbo ero fgyule, faBHO ee UCKaBLUel, JaHa Ta BAOXHOBEHHas
MPO30PAMBOCTb, KOTOPOM TOMBKO WM OTKPbLIBAKOTCA [MBHbIE TalHbI...»
[Yaiinbg 2008: 51].

MukenaHgkeno byoHapoTTu, ObIBLUMIA MNocnefoBaTeneM gunocopum
MnaToHa, cos3gjan 3pumoe MOATBEPXAEHWE ero WAel — BEUKONENHbIE
CKy/bMTYpbl, MPOHWUKHYTbIE /HO60BLID K (hOpMaM HOHOLUECKOro Tena
(«Bakx», «Hagrpo6Has ctatya [xynbnaHo Megmnum»). CKynsntop 6bin
HafleNleH COBEPLUEHHBIM «XYLOXECTBEHHbIM 3PEHUEMY», O YEM CBUAETENb-
CTBYET €ro 3HaMEHWTOE U3peUeHne: «B KaKAOM KyCKe Mpamopa sl BUXKY
CTaTy HacTO/bKO ACHO, KaK Obl OHa CTOsM1a NEPeAo MHOM...». [Brey, [o-
nunHep 2009: 42]. basun Xonnyops obpeTaeT 3peHue, NOLOBHOE 3pPEHUI0
MukenaHg»keno byoHappoTu.

OCOBEHHOCTN «XY[0XKECTBEHHOI0 3pPeHUs», 0OPeTeHHOro b3asnnom,
06HapyXmMBalOT cebsi B Tex MOMOTHAX, KOTOPble OH co3gaeT. XyAOKHUK
OTMeYaeT, YTo nosefeHne [lopnaHa, C OJHON CTOPOHbI, OTKPLIBAET /151 He-
ro HOBbI 06pa3, KOTOPbI CTAHOBUTCS NEMTMOTMBOM €ro TBOPYECTBA; C
[pYrovi CTOpPOHbI, YKasblBaeT HOBble CPEACTBA M300paXKeHWs, KOTopble
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npexae 6biaM emy HeBefoMbl. basun onpesfenseT 3TO BAUSHUE Yepes K-
thpacTnyeckoe cpaBHeHue: «W nuuo JopuaHa Fpes Korga-HMOYAb cTaHeT
OIS MeHs TeM, YeM Oblno ANs BeHeLMaHLUeB M300peTeHne MacnsHbIX Kpa-
COK B XXMBOMMWUCY WL A5 TPEYECKON CKYNbNTYPbI IMK AHTUHOA» [Yalinbg
2008: 20]. MopobHoe 3KdpacTUUECKOe CpaBHEHME 34eCb AANeKO He Chy-
yaiiHo. OHO BbICTYMaeT B KayeCTBE XapaKTEPUCTUKW CTUNS XYLOXKHUKA.
O6pa3 AHTMHOS — 3HAKOBbI 415 3NOXN 3M/IMHW3Ma, OH BOCTIPUHUMAETCS
KaK CMMBOJ/1 FOMOCEKCYa/bHOM NMto6BK. CKyNbNTypa AHTUHOS NpeacTaBs-
eT cob0oin onpefenieHHOe OTK/IOHEHME OT K/lacCUYecKoro kaHoHa usobpa-
YKEHUS MY)XKCKOFO Tefia B CTOPOHY YTOHYEHHOCTMW, M3ALWECTBa, rpauyuu,
YKEHCTBEHHOCTU. BeHelmaHcKas WKoia 06pasyeT 04HO M3 HanpaB/iEHWiA B
XKMBOMUCK 3MOXM PeHeccaHca, KOTOPOe XapaKTepu3yeTcs COCpefoTOYeH-
HOCTbIO Ha BELLECTBEHHOM, MaTepuanbHOW CTOPOHe 06pasa, HaCbILEHHO-
CTbH), COYHOCTBIO KPACOK, MCMONb30BaHNEM CaMbIX LOPOrMX MaTepuanos
(30n0Ta, AparoueHHbIX KamHel), HalMuiemM 3NeMEHTOB AEKOPaTMBHOCTMU.
KaptvHbl B.TuumaHa («BeHepa n ApoHuc»), IM.BepoHese («BeHepa u
AJOHNC»), K. TuHTOpeTTO («Bakx 1 ApuafHa») CnyaT HarnsgHbIM To-
My noaTeepxaeHnem. CKynbnTypbl AHTUHOSA, KapTWHbI BEHELMAHCKUX
XXVMBOMUCLEB — Te pefkue 06paslibl MCKYyCCTBa, KOTOpble SBASIOT B30pY
«BUANMbIA MUP».

Takum ob6pasom, cTunb Basnna Xonnyopga npegctaBnseT co6oit co-
eINHEHVE TPaLMK, U3ALLECTBA, YTOHYEHHOCTU JIMHUIA 1 (HOPM C UHTEHCKB-
HOCTbIO, SIPKOCTbIO LiBETA U 3/IEMEHTaMM AEKOPATUBHOCTMW. TN YepTbl 00-
Hapy)XvBatoT cebsi B NPOU3BEAEHNAX XYLOXKHUKA, W, NPEXe BCEro, B Tex
nonoTHax, rae Jopwan peit n3obpaxeH B 0611MKe MUDOIOTNYECKMX Fepo-
€B: «5 y)Xe paHee Hanucan Bac Mapucom B BEIMKOMEMHbIX fOCMexax U
ALOHUCOM B KOCTIOME OXOTHMKA, CO CBEPKAIOWMM KOMbeM B pykax. B
BEHKe M3 TAXKE/bIX LLBETOB /10TOCA Bbl CUAENN HA HOCY KOpabns nmneparo-
pa AfpviaHa v rnsgenm Ha MyTHble BOMHbI 3e/1eHoro Huna. Bl CKNoOHANUCH
Hafi 03epOM B OAHOM M3 powy, peumnn, MHOBYACL Yy[OM CBOEl KpacoTbl B
HefBMXHOM cepebpe ero Tuxux Bof» [Yaiinbg 2008: 146]. Ha atux no-
NOTHaxX OAWH U TOT e 06pas, 04UH W TOT XKe TUM KPacoTbl, KOTOPbIA BOC-
XOAUT K 3M0Xe 3/M/IMHM3Ma, NPeACTaBNeH B Pa3HOM AEKOPaTUBHOM OGhopM-
NIEHUW, YTO CBOWCTBEHHO MPOW3BEAEHMAM BEHELMAHCKNX YXMBOMMCLIEB.
TBOPYECKNI aKT ABNSETCSA MOMbITKON XYA0XHMKA BOCKPECUTb «BUAUMBIIA
MMP», 3aHOBO CO3JaTb MaTepuasbHYt0 KpacoTy, KOTOPYIO 3Hanu npepiue-
CTBYHOLLE 3MOXM.

Basun Xonnyops fBnseTtca OfHUM U3 co3fatefieli TauHCTBEHHOMO
nopTpeTa. Ho, B OTAMYME OT PaHHMX KapTUH, XYAOXHUK NpecnefyeT 34ech
COBEpPLUEHHO MHYIO LieNb, KOTOpas Npegonpegenvna cyapby noprtperta. Ero
TBOpUecKas paboTa 3ak/ouvaeTca B TOM, YTO B3sun co3gaeT Ha NonoTHe
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06pa3 «CcBoero JjopuaHa», KOTOpblil COOTBETCTBYET 3CTETUHECKOMY Uaeany
XYAOXKHMKa. [na B33nna TakoBbIM SBNSETCA aHTWUYHbLIN maean Kanokara-
K, yTBEPXKAAKOLWMIA paBeHCTBO KpacoTbl, Jo6pa n UcTuHbl. CornacHo
Vaeany Kasokaratuu, Kpacota nuua v Qurypbl YyenoBeka SBASETCA BHELL-
HUM MoKa3aTesnieM KpPacoTbl BHYTPEHHeN, fyXOBHOW. [MoaToMy ans basuna
B&XXHO [YyXOBHOE COBEPLUEHCTBO JlopuaHa, a KpacoTa HHOLUWN SAB/AETCA
TONbKO €ro 3pMMbIM NoATBEPXKAEHMEM. Takum 06pa3oM, OCHOBHOWA Lienbo
Basuna asnseTca oTpakeHue aywy [lopuaHa, a He co3faHue Matepuaib-
HOA KpacoTbl.

M3Haya/lbHO Jylua HOHOWW HaxXOAWTCA BO BfACTU CHA HeBefeHbS U
CKpbITa OT XyAoXHUKa. lMosBneHue nopga [eHpW, MPOM3HECEHHbI UM
«BOCTOPXXEHHBIA TMMH KpacoTe M mMonofoctu» [Yaiinbg 2008: 38] 3acta-
BWMN [yLUY FOHOLUW NPOBYANTLCS W BbIATW HA NMOBEPXHOCTb. VIMEHHO 3TOT
MOMEHT 3anedatnen basun Xonnyopa B CBOE KapTUHE. VIHbIMK CnioBamu,
MOPTPET AB/AETCH OTPAKEHNEM AYLUMN HOHOLLW, & He ero BHeLIHero 06/nka.
[Mo3aTomMy nopTpeT B TOM BWAE, B KAKOM OH BbILLIES U3-Mofg KUCTU basuna
Xonnyopfa, He [JeTanu3vpoBaH. IK(pacTUYecKoe onucaHue nepenaet
NMWb OOLLYH OLIEHKY 3TOr0 Mpou3BeAeHUs McKyccTea: «It was certainly
wonderful work of art, and wonderful likeness as well» («3T0, HeCOMHeH-
HO, ObI/I0 MPeKpacHoe Mpov3BefieHe UCKYCCTBa, U NpeKpacHoe CXOACTBO
6bI10 JOCTUIHYTO, KakK Hemb3sd fydwe») [Wilde 2010: 23]. BbipakeHus
«wonderful work», «wonderful likeness as well» thakTnyeckn fecemaHTm-
3MpOoBaHbl 1 ABNAIOTCA CBOEO6Pa3HbIMM WTamnaMu. He npusoga noapoo-
HOrO ONWCaHWS KapTWHbI, KOTOPOE TPAAMLMOHHO TpebyeTcs B Takux Cry-
yasx, aBTOP MOKAa3bIBAET ee HeOObIYHYIO, YXOBHYHO, NPUpPOaY.

B dmnocodcko-acTeTnueckol cucteme O.Yaiinbaa KaTeropum «ayLim»
M «KpacoTbl» MPOTUBOMNOCTAB/IEHbI APYr Apyry. BCMOMHMM x0T 6bl pas-
MblLLeHns flopraHa BO BTOPOIA rnase pomaHa: «[la, HacTynuT AeHb, Koraa
€ro Lo No6MeKHeT <...> XXn3Hb, hopmupys ero ayuly, 6yaeT paspyLlatb
ero Teno» [Yainbg 2008: 38]. O HECOBMECTMMOCTM AyLUN U KPacoTbl FO-
BOPWUT W ApYroi repoil pomaHa, nopg MeHpu: «Ho KpacoTta, noganHHas
KpacoTa, Mcye3aeT Tam, rAe MosBAAETCA OA4YXOTBOPEHHOCTb» [YaiinbA
2008: 11]. Aywa — 310 HeuTo, NPUHALNEXALLLEe XMN3HW, NOABEPXEHHOE ee
3aKOHaM, B YaCTHOCTU, 3aKOHY CTapeHus. KpacoTa e He [O/MKHA UCTbITbI-
BaTb Ha Cebe B/INSHME >KM3HW, MO3TOMY WCKYCCTBO «KOHCEPBUPYET» ee,
COXpaHAs B NepBO3JaHHOM Bue. Takum 06pa3om, ormno3snLmsa UCKYCCTBO —
XM3Hb TPaHCHOPMUPYeTCA B NMPOTUBOMNOCTAB/IEHWE KpacoTa — Aylia. Io-
3TOMY BMeCTe C AyLioi JlopraHa Ha NoaoTHO NPOHWKAET U XKU3Hb, KOTO-
pas, Nofo6HO nopue, paspyLlaeT ero U3HyTpu. B ntore okasbiBaetcs, 4To
XXMBOMWCHOE MOJIOTHO CTa/I0 BMECTU/MLLEM AYLIW. VICKYCCTBO npefocTa-
BW/I0 CBOW (hOPMbI 4151 TOTO, YTOObI B HUX BOMIOTUNACE XKM3Hb. VcKycCT-
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BO HaxoguTcs Ha cnyxbe y XXusHu, Torga kak, no Yainbay, UCTUHHBINA
XYLOXHUK LO/MKEH CTPEMUTLCA K TOMY, YTO6bl XKM3Hb CAy>KMnna NcKyccT-
BY. B 3TOM OTHOLLEHUW NOPTPET MOXHO CPaBHUTL C aHTPOMOMOP(HLIMM
CTaTysMK, KOTOPbIE ABNAIOTCA, CKOpee, NpeaMeTaMun Ky/nbTa, a He npous-
BedeHAMU mnckyccTsa. [Mpouecc nornoweHus Mckycctsa XXM3HbO 0TO-
GpadkeH B LIENOV cepumn BapuaTUBHBIX 3K(PacucoB.

YTpata B3zunom «Xy[oXecTBEHHOI0 3peHUsA» HaYMHAETCS YXEe B KOH-
Lie BTOPOIi FNaBbl, C MOMEHTA 3aBePLUEHNs MOPTPeTa. ATO Hayalo Aau-
TEe/IbHOr0 TBOPYECKOTr0 KpM3nca, Ha MPOTSHKEHWM KOTOPOro MPOVCXOANT
MOCTENEHHOE Pa3BEHYaHME 3CTETUYECKOrO Maeana XyAoXHuKa. M3meHe-
HWS NOPTpeTa, KOTopble (IMKCMPYHOTCS C MOMOLLBIO 3Kdpacuca, CMMBOSN-
3MPYIOT He TOMbKO fAerpajaumnio gyl [lopvaHa, He TOMbKO MOF/OLWEHNe
VckyccTBa YKM3HbIO, HO U paspylLeHre BMU3yaslbHOr0 06pasa, XyAoXecT-
BEHHOI MNNK3UK, BO BIACTX KOTOPOW Haxoamncs Xonnyopa.

CmepTb HacTuraet basuna B MOMEHT CO3epLaHuns nopTpeTa, Korga xy-
LOXHWK BrepBble BUAUT 06e306paXeHHOe NML0. DTO MOMEHT «mpo3spe-
HUA», UAW NONHOW YTPaTbl «XYLOXECTBEHHOIO 3peHWs», KOorja rnas Xxy-
[JOXHWKA PUKCUPYET AENCTBMTENIbHOCTb, a He WAMK3NKD, KaK 3TO OblS10
npexge. B 310 MrHoBeHue B33un Obin YHUUTOXEH KaK XYBOXHUK. YOuii-
cTBO ba3una, coBeplueHHoe JopnaHom, SBASETCA MWL BHELUHUM MPOsiB-
NIEHNEM 3TOFO MpoLecca.
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The article is devoted to the interaction and synthesis of arts. The author
concerns with some functions of ekphrasis in the novel “The picture of
Dorian Gray” by O.Wilde. According to the author’s point of view, ekphra-
sis is the base of Basil Hallward image. Ekphrasis displaies Basil Hall-
ward’s world view, signifies the stages of his creative search and character-
izes his style and method.

Key words: ekphrasis, artistic vision, art, life, beauty, soul.
YK 821.111-2

PYHKUNA I'IPOI/IBBEULI,EHI/IIZ BM3YAJIbHbIX NCKYCCTB
B MbECE O.YAUNBbIOA «MAEANBHbLIN MY >X»:
K NMPOBJIEME SK®PACUNCA

EkatepuHa OneroBHa NoHoMapeHKo

CTyZeHTKa hakynbTeTa COBPEMEHHbIX MHOCTPaHHbIX SA3bIKOB W INTEPATYP
MepMCcKuii roCy[apCTBEHHbIV HALMOHANbHbIV MCCNef0BaTeNbCKUI YHUBEPCUTET
6149906 Poccus, Mepmb, yn. bykupesa, 15. skorpion.kat@mail.ru

B cTaTbe uccnegyroTcs (hyHKUMU NPOU3BEAEHNI BU3Ya/bHbIX UCKYCCTB
B 9K(ppacTUUECKMX NOPTpeTax nepcoHaxei nbeckbl O.Yainbaa «aeanbHoii
MyX». PaccMaTpvBatoTCA pasnnyHble MOAX0Abl K 3K(pacucy n Xusonuc-
HOCTV B COBPEMEHHOM /IUTEPATYPOBEAEHNUN B MPUMEHEHWUN K TBOPYECTBY
O.Yaiinbfa. [lenaetcs BbIBOL O TOM, YTO NMPOW3BEAEHNA CKYNbNTYPbI N XK-
BONMCK (M AaXe MX OTCYTCTBME) NOMOratoT Yaiinbay Co3AaTb XXUBOMUCHbIE
MOPTPETLI MEPCOHAKEN, HAMEKHYTb Ha TNaBHYH WAE MPOou3BefeHWs U
BbIPa3nTb 3CTETUYECKYHO NO3MLMIO. aean KpacoTbl aHrMMACKWIA nucaTenb
CBA3bIBAET C FPEYECKOl aHTUYHOCTLIO, MPW 3TOM MPOHUYECKM MPOTMBOMOC-
TaBNgeT MU(OIOrMYecKre nepcoHaxun BatTto n Bywe napagHbIM nopTpe-
Tam BaH [eiika n Tomaca JloypeHca.

© lMoHomapeHko E.O., 2012
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KntoueBble C/i0Ba: NPOW3BEAEHUS BU3yaslbHbIX WCKYCCTB; YXMBOMMUC-
HOCTb; 3K(hpaCTUUECKMIA NOPTPET; aHrnlickasa nuTepatypa; Ockap Yaiinba,

VccnegoBaHue  BLIMOMHEHO MpU (PUHAHCOBOW mopgepkxke PIH® B pamkax HayuyHo-
1cCnefoBaTeNlbCKoro npoekTa «3K(ppacTUUecKne XaHpbl B KNacCUYECKOW W COBpPeMeHHON
nuTepaType», NpoekT Ne 12-34-01012al

B npumeHeHun k TBopuecTsy O.Yaiinbia aKdpacuc npegsiaralor NoHu-
MaTb PacLUMPUTENIbHO KaK «OmnucaHue MpeameTa, NepcoHaxa, UHTepbepa,
nerisaXka, KOTopble 1306paXkatoTcsA Kak apTedakTbl» [Melepskosa, Mono-
BHKMHa 2011: 294]. 3Ty 0CO6EHHOCTb CTUAS MHOTMX MucaTeseil 4acTo
Ha3bIBAOT XXMBOMMCHOCTLIO, @ 3K(PACcUC SAB/AETCA ee YACTHBIM Crlydaem.
YKuBonucHocTb cTuns Yaiinibja HEOLHOKPaTHO OTMeYan He TOMbKO 3apy-
6exxHble, HO U poccuiickne uccnegosatenu. K.M.UykoBckuii roBoput o ero
«HapsagHocTu» [Yykosckuii 1922], H.M.Mwuxanbckas — 06 «MMMIPeccroHu-
CTUYHOCTU U [EKOPaTUBHOCTU», «3K30TUYECKOW XXMBOMUCHOCTU KapTUH»
[Muxanbckasi 1998: 169]. B.O.YykaHuUOBa yKa3blBaeT Ha CMOCOBGHOCTb
Yaiinbfa nofpaxars MaHepe TOro WAM MHOIO XYAOXHWKA, a OTAeSbHble
3MNM304bl ero NpPou3BeAeHN MOXOXKUN Ha «HebOoMbLUNE [AeKOPaTUBHbIE NaH-
Ho» [YykaHuoBa 2010: 101-102].

3Kdpacuc B NIUTEPATYPHOM TMPOU3BEAEHWUN BbINOSHAET Pa3/IMyHble
thyHKuuK (cm.: [Boukapesa 2009]), ogHa M3 KOTOPbLIX — CO3AaHune nopTpeTa
nepcoHaxa. B nbece Yainbaa «feanbHblil My>X» Mbl He HainaéM akgpacu-
ca B ero TPaguLMOHHOM MOHMMAaHMM KaK «C/I0BECHOIO OMMCaHWSi KaKoro-
Nn6o pyKOTBOPHOro o6bekTa» (CM.: [BparuHckas 1977]). U BCé xe Mbl ro-
BOPUM 06 3K(IPacTUYeCKOM MOPTPETe B MNbece, T.K. NPON3BEAEHNS NCKYCCT-
Ba (XKMBOMUCK, CKYNbNTYPbI) NPUHUMAIOT YYacTWe B CO3fiaHUV MOPTPETOB
nepcoHaxen (0 pasnMyeHUn 3KPPacTUHECKOro MOpTpeTa M MNOPTPETHOro
akdpacuca cm.; [IMoHomapeHko, boukapesa 2012]).

MepBblii MepcoHaX, C KOTOPbIM 3HAKOMWUT 4uTaTeNs asTop, 3TO Jieau
UnntepH. Tyn CTPOroii Knaccuyeckoi (B opuriHane «rpeyeckoni») KpacoTbl,
nefn YnntepH COOTBETCTBYET aHTUYHOMY KaHOHY Y UMNAULMTHO CpaBHYiBa-
€TCA C rpeyecKUMm cTatysiMm: «KomHaTta SpKo OCBELLeHa 1 MosHa rocteid. Ha
BEPXY NeCTHWLbI CTOUT negn YuntepH. EN neT gBaguath CeMb, OHA O4YeHb
X0poLLa coboi — TN CTPOroi KNacCU4eckoi kpacoTbl. C NOTOMKA Hag necT-
HULEN CMYCKaeTCa MOCTPa C BOCKOBbIMU CBEYaMK; CBET eé MajaeT Ha 3aTs-
FMBaOLLMIA CTEHY BAO/b NECTHWLLI 6OMbLION (paHLy3ckuii robeneH XVIII
B., 1300paXKaloLLmMin «TOPXKECTBO NH06GBM» NO pucyHKam bylue» (3peck u B
Ja/ibHelLeM TEKCT Mbechbl LIUTUPYETCS MO 31EKTPOHHOMY UCTOYHUKY B Mep.).
Neay YmnTtepH BbICOKOMOpasibHa U A0BPOAETENbHA, Y HeE CTPOrme NpPUHLK-
MNbl, CEPbE3HOCTL 1 NPaBU/ILHOCTL COCTAB/IAKT OCHOBY €€ CyLUHOCTW. [laxe B
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nto6BK nean YnnTepH pauyMoHa/ibHa: OHa TOYHO 3HAET, 3a UTO N6UT Pobep-
Ta, 33 KaKvie Ka4ecTBa nepes, HUM NPeKIOHAETCS.

B xofe pasButua geincTeusi 0bpa3 nean YmntepH 06Hapy)XXMBAeT CBOHO
[IBONCTBEHHOCTb. Ee NM1060Bb K MY)XXy W36aBNSETCS OT WAEAIMCTUYECKMX
NpeAcTaBeHNA U He UcUe3aeT Noc/e ero paso6naveHns. Takum ob6pasom, ¢
OZHOW CTOPOHBbI, BHYTPEHHUIA MUP Nefn YnnTepH HaXoauTCs B rapMoHUM ¢
€8 BHELUHOCTbHO (4TO COOTBETCTBYET Ky/bTY rapMOHUM fyXa W Tena, npoLse-
TaBLUEMY B 3MOXy aHTU4HOCTW). C Apyroii CTOPOHSI, B iegn YuntepH o6Ha-
PY)XMBaeTCA [0S MPPaLMOHABHOTO, YTO CBA3aHO C €& /II060BbI0 K MYXY,
KOTOpas oKasanacb Cu/bHee eé yoexxaeHuiA. He cnyyaiiHo nepBoe NosiBneHve
negn YUnnTepH COMPOBOXAAETCS YMOMWHAHWEM O TFoGeneHe Mo PUCYHKY
(hpaHLY3CKOro XyA0XHMKa CTUAS POKOKO PpaHcya bylue «Tpuymd) STio68u».
YnoMuHaHue BbIMbILAEeHHOro robeneHa XVIII B. OTCbINaeT K W3BECTHOW
KapTuHe bywe «Tpruymd BeHepbl», Ha KOTOPOW M306paxeHa aHTUYHas 60-
rMHS NIOGBKU, COEAMHAIOLLASA UMMAUUMTHBINA (rpeyeckas CTaTys) U 3KChau-
LMTHbIA (NONOTHO bylue) akdpacuchl B MOpTpeTe negn YnntepH.

3K(pacuc KapTuHbI Ha MUGOMOTMYECKUIA CIOXKET HEe TONbKO accouuma-
TUBHO y4YacTBYeT B MOPTPETHOM XapaKTepUCTUKe IMTEPATYPHOrO NepcoHa-
)a, HO ¥ BbIpaXXaeT OCHOBHYH UAE Nbecbl — nobegy no6sn. B nbece B
MOPTPeTax MEPCOHAXKEN MPUYyAINBO B3aMMOAENCTBYHOT fBa CTUASA: CTPO-
U4, CEPbE3HBINA KNAaCcCULM3M 1 NIETKWIA, NTPUBBIIA POKOKO.

B oTnnume ot negu YmnTtepH, o6pa3 KOTOPOI coyeTaeT B cebe uepTbl
Knaccuumsma 1 pokoko, Muccuc MapumoHT v nean basnngoH aBTop Hage-
NN TONMbKO POKaNbHBIMU XapakTepuCcTUKaMu. Yainbf, HasblBaeT UX «XO-
POLLUEHbKUMI», «BO3AYLLHbIMW», «C TOHKUM O4apoBaHMeM». AddeKTaums
MaHep, urpa cnoBamym M UrPMBOCTb B OOLLEHWUU C APYTMMU NepPCOHaXaMu
npucywm mmuccuc MapyumoHT 1 negn B3asungoH. JkgppacTnyeckoe cpasHe-
HVe ¢ KapTuHaMu BaTtTo (6e3 UX Ha3BaHWiA) 3aBepLUAeT NOPTPETHYHO Xapak-
TEPUCTMKY, NOAYEPKMBAA UCKYCCTBEHHOCTb MEPCOHAXeNW, BeAb Npou3Bese-
HWS XyLOXHWKA NOJHbI TeaTPa/IbHOCTU, Macok, Urpbl.

JNopp Kasepluem npegcTaBnseT Apyroi, XOTa U He MeHee WCKYCCTBEH-
HbllA, CTWb MOBEAEHNS U TUM XapaKTepa, YTO BbIPAKEHO B €ro NopTpeTe:
«[MpeacTaBUTENbHbIA [KEHT/IBMEH NET CEMWAECATU, C NIEHTO 1 OpAEHOM
MoaBA3KM Ha Wwee. TUM CTaporo BUra». Yainbf CpaBHUBAET ero ¢ NopTpe-
TOM KncTu Tomaca JloypeHca, aHIIMIACKOrO XXMBOMUCLA, N3BECTHOIO apu-
CTOKPaTUYECKMUMUN NapagHbIMy MOPTPETaMU TOCYAapCTBEHHBIX AeATenei.
Bce oHM 0TnYatoTes ohmUManbHOCTLIO: LA N300PaKEHHBIX Noael Top-
YKECTBEHHbI N CepbE3HbI, Ha UX NapagHON OAeX[Ae MHOXECTBO 3HAKOB OT-
nnyuns. Nlopg Kasepluem, B NPOTUBOMOMOXKHOCTL 4BYM OMWUCaHHBLIM BbiLUe
«POKa/bHbIM» NMEPCOHAXaM, IBNSETCA BOM/OLLEHNEM CYPOBOCTM: OH SIMLIEH
CTpacTeid, NparMaTmyeckym CMOTPUT Ha XKW3Hb, NIIOOUT MOPAJOK, paumo-
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HaNbHOCTb W MPaBUILHOCTL BO BCEM. OH, KaXKeTcs, MMLWEH BCAKON CEHTU-
MEHTA/IbHOCTW, CYPOB B CBOMX OLEHKAaX KakK OTAe/bHbIX NH0fel, Tak 1 06-
LLecTBa U BCErja PYKOBOACTBYETCA JOBOAAMM PACCYLKa.

OnuncaHne Melibn YunTepH, cecTpbl PobepTa UnntepHa, BO3BpallaeT K
nepeoi pemapke. Meii6n UnntepH XapakTepusyeTcsl KakK «COBEPLUEHHbIV
06pasymK aHr IMIACKON XXEHCKOI KpacoTbl, 6e/10p030BOiA, KaK LBET A6/10HU.
OnucaHve Meii6n nokasaTenbHO B MaHe XXMBOMWCHOCTU: B CO3f4aHUN eé
MOpTpeTa Yaiinbh He CKYMUTCA Ha XYAOXKEeCTBEHHblE CPeACTBa Bblpasui-
TeNIbHOCTW B Mepefaye CBOEro BrieyatsieHus. ABTopy Meii6n HamoMuHaeT
TaHarpckyto CTaTyaTKy. QKCM/IMUWUTHOE CpaBHeHME Meiibn ¢ Xpymnkum u
M3SLLHBIM NPOM3BEAEHNEM apXanyeckoro Fpeyveckoro MaacTUyeckoro uc-
KyCCTBa HarnoMWHaeT 06 UMMAMLMTHOM CpaBHeHUW fean UnaTepH C rpeve-
CKOI KNacCUKOM KaK 3penbiM 3TanoM passBuTusa UCKyccTBa. Melion 6onee
XMBas, 0CA3aeMasl, HacToALlas, Yem BOMbLUMHCTBO NPeACcTaBUTENEeR CBET-
CKoro obuiectsa. B nonb3y aToli naen roBopmT NOMbITKA aBTOpa BO3AENCT-
BOBATb Ha pasHble YyBCTBA: UnNTaTeNb He TONLKO BUAWT BecK eé Bosoc, HO
N 4yBCTBYeT GnaroyxaHue. B o6pase Meiion Yaiinbay yaaércs nepefatb
caMy HeXHOCTb, NPENecTb U FOHOCTb.

B xapakTepe repouHM NPUCYTCTBYET UFPUBOCTb POKa/IbHOTO CTWAS, KO-
TOpas He MepPexoAMT B NMPUTBOPCTBO: OHA BCErfja MpeaenbHO UCKpeHHa. B
oTnume oT neam YuntepH, Meibn pyKOBOACTBYETCS B XXM3HW YyBCTBaMU,
a He pasymom. E&, kak u negn YumnTepH, MOXHO Ha3BaTb BOMJIOLLEHMEM
Nto6BwY, HO NHO6BK Hosee NErKoi, CBOBOAHOM W XXN3HEPAJOCTHOIA.

M0 KOHTPacTy C HEBMHHOCTbLIO U HEMOCPEACTBEHHOCTLIO Melibn faetcs
MOPTPETHAA XapakTepUCTUKA PACCUET/IMBON XULLHULbLI Muccuc Yuenu.
Mwccne UnBnm — eaUHCTBEHHBIV NEPCOHAX, HEMOCPEACTBEHHO HA3BaHHbIV
«MPOU3BELEHNEM MUCKYCCTBa» B CUJTY ee UCKYCCTBEHHOCTYU, KOTOpas ycunu-
BaeTCH 3KNEKTUKON — «CNefaMmn BAUAHUS CIULLIKOM MHOTMX LLKON». Ha Hell
CMLLIKOM MHOFO KOCMETUKMN W YKPaLLEHWI, KOTOPbIE, K&XETCH, NPU3BaHbl
3aMacKMpOoBaTh €€ NCTUHHYH CYLLHOCTb, HO Ha CaMOM [efie ee 0BHapyXu-
BaloT. /L0 HaMmOMUWHAET TParMyeckyto WM KOMUYECKYH Macky (TOHKas
anas MHua ry6 Ha 6/1eqHOM NnLE; PyMsHa, aKUeHTMpYHoLme 61efHOCTb
KOXW; BO/IOCbI LiBeTa KNHOBapW — BEHELIMAHCKOM KpacHOW). Mo KOHTpacTy —
cepble Gerarowye rnasku, CBUAETENbCTBYIOLME O HEUWCTONM coBecTW. Mc-
KYCCTBEHHOCTb W KOBapCTBO MOAYEPKMBAETCA OpWAMaHTamu, MnaTbem
LBeTa rennoTpon (TPOMMUYecKoe pacTeHune, CofepiKallee a40BUTbIE BELLECT-
Ba), CPaBHEHMEM C OPXMAEEN, AeKOPATMBHBIM OpaHXXepeiHbIM LIBETKOM.

XapakTepucTuka capa PobepTa UnntepHa coeamHseT onvcaHue 1 pac-
CY)XEHVEe O BHELUHOCTM U XxapakTepe. MpOTMBOPEUMBOCTL XapakTepa u
noBefeHnst nepcoHaxa (Ny6amyHas Kapbepa M HEpBHbI TemnepameHT)
OTPaXKaeTCs Ha ero NLe 1 NHTEPNPETUPYETCS aBTOPOM Kak NpoTUBOpeYre
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B AYLUEBHON XM3HW: «[opasuTeNieH KOHTPAcT Mexay TBEPAbIMU IMHUSMM
pTa 1 NogbopoLka U MeyTaTeNlbHbIM BbIP&XKEHWEM TlY60KO MOCAKEHHbIX
rnas. 31a NPOTUBOPEUNBOCTL BHELUHEro 06/MKa 3acTaBsfeT MoL03peBaTh
Takoe >e NPOTMBOPeUre B AYLLEBHOMN XM3HW; A0rafblBaeLlbCs, YTO CTPacTy
M pasyM XWBYT B HEM pa3fe/ibHoO, 3anepToe Kaxzjoe B CBOel cepe HacK/Ib-
CTBEHHbIM MpPMKa3aHMEM BOMM». 3aBepluas OMUCaHUe BHELLHOCTW repos,
Yaiinbf 06bIrpbIBaeT MOHATME «KUBOMUCHOCTW», MPWAABas eMy MHOro-
3HAYHOCTb: «BblN0 6bl HETOUHO CKas3aTb, YTO Y HEr0 CBOeOOPa3Has BHELL-
HOCTb, — Manata 06LWWH CTUpaeT BCAKOe cBoeobpasne, — HO BaH-[eiik He
OTKa3a/csl Obl HaNMcaTb ero NOPTPET».

PasgeneHve cTpacTell U pa3yMa xapaKTepHO A1 3CTETUKM Knaccuumama
B nuTepatype. Mo cyTn, PobepT nepexmBaeT KMacCULMCTUYECKWIA BHYT-
PEHHWIN KOH(MKT: Gopbba MexXay Aonrom (MoAUTUYecKas AesTeNlbHOCTb)
1 YyBCTBOM (/11060Bb K XXeHe). [ CpaBHEHUA Yaiinb[ BblOUpaeT npom3sse-
[eHnst pnamaHgckoro xygoxHmka XVII B. AHTOHWCa BaH [eiika, 13BecT-
HOrO MOPTPETamMu aHrnKcKoro koponsa Kapna |, KOTOPOro KasHWAu BO
BPEMS aHI/IMIACKOW OypxxyasHol pesontouun. CpaBHeHune Pobepta Yun-
TepHa C NopTpeToM paboTbl BaH [eiika MOXET MPOHUYECKN HaMeKaTb Ha
LUATKOCTb MOIMTMYECKON Kapbepbl reposi. Cx0AcTBO OOHapy)XMBaeTCA U B
TOHKMX YepTax fMua, HEPBHbIX HO3APSX, O/eAHbIX U3SALLHBIX pykax. B xa-
pakTepe PobepTa pauMoHasbHOCTb COBMELLAETCA C MMMY/IbCUBHOCTLIO,
XOJIOAHBIA pacyeT — ¢ ropsyeit No60BbI0 K XeHe. Ero amouum 1 pasym Ha-
XOAUNNCH B pasHbIX cdiepax 1 He COMpMKacauCh, MOKa 06CTOATENLCTBA He
BbIHYAWAW WX NPWIATK B CTONKHOBEHMEe. B nTore PobepT fgenaet BbIGOP B
nonb3y No6au.

Nopa, FOpUHF — NepcoHaX, OCOBEHHO 6MIM3KMIA aBTOPY U MPUCYTCT-
BYIOLLMIA BO BCEX ero Komegusx. XoTs noph FopuHr yaenset 60/bLluoe
BHUMaHWe CBOEMY BHELLUHEMY BWAY, B 3KCMO3WLMM OH 0603HauYeH ByMS
JNLLEHHBIMY BCAKOW >XMBOMMCHOCTMW LUTPUXaMUW (COBEPLLEHHO ULLEHHOE
BbIP@KEHUS NNLO», «Oe3yKOPU3HEHHbIN AEHAW»). DTO €AMHCTBEHHBIA U3
OCHOBHbIX MEPCOHaXKel, KOTOPbIA He CPaBHMBAETCA HU C KakUM MpPOou3Be-
JeHnem nckyccTBa. OH CAMLLKOM HEeY/I0BMM W MapafoKcaneH Aas cTaTuu-
HbIX KapTWH WK CTaTyiA, €ro CTUXMS — UCKYCCTBO C/IOBA, HO U OHO HOCUT
MoAYepKHYTO MIPOBOIA XapaKTep, 06HapY)XMBast YepTbl POKOKO. Bo MHOrOM
6narogapsa nopay MoOpWHry CTaHOBUTCA BO3MOXHbBIM CHACT/IUBbIA (PrHa.

B pemapke K TpeTbemy [e/iCTBMIO, KOTOpOe MPOUCX0ANT B GUONMOTEKE
€ro cobCTBEHHOr0 OMa, YAEeNseTcs 0C060e BHUMaHWe BHELLHEMY BUAY Nop-
[na [opuHra, Bcerga o4eToro no nocnegHel Moje, Npy 3TOM 0TMEYaeTCs, 4To
OH CaM ee CO3[aeT M TeM CamMbIM BO3BbILLIAETCA Haj Hell. Takum 06pas3oM, ero
onuvcaHvie TOXe HarnoMUHAEeT CO34aHHOe MM CaMUM MPOMW3BELEHME UCKYCCT-
Ba. 3[eCb e [aeTcA BbIpaswTeNbHOE OnucaHWe ero Ciyru — BOPELKOro
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dunnca («macka ¢ 6e3yKOPU3HEHHLIMW MaHepamu», «BOM/IOLLEHME FOCMOoA-
cTBa (DOPMbI»), MPUYEM B €r0 XapaKTePUCTUKE WCMO/b3YETCA KOCBEHHbIN
(MMNANMUWTHBIR) 3K(pacMC MOHYMEHTaIbHOW CKYNbNTYPbI, 1306paXkatoLLInii
MU(ONOrMYEcKOro nepcoHaxa: «CMHKC 6oee pasroBopuUmB 1 OGLLUTENEH,
YeM OH». DTO TOXe, 6e3yCNOBHO, IKPPACTUUECKMIA NOPTPET.

WTaK, B KomMeaun «/aeanbHblii MyX» BbICMEVNBAETCS 1 YOMOpPHas Cepb-
€3HOCTb, M XWTPOE KOBapCTBO. Yaiifbf MapafoKCabHO MepeBopavnBaeT
TPagULMOHHbIE MPEACTaBNEHNA O CEPbE3HOCTU U fierkombicamn. Cyasa no
MOPTPeTaM MEepPCOHaXeW, BHELLHMIA naean KpacoTbl OH CBA3bIBAET C rpeye-
CKOIM aHTWYHOCTbI, MPW 3TOM MPOHUYECKU MPOTMBOMOCTAaBASET MU(OSIO-
rmyeckme nepcoHaxu BatTo u Bylwe napagHbiM nopTpeTam BaH [eiika u
Tomaca JloypeHca. EAUHCTBEHHbIA NEPCOHaX, JINLLEHHBIA B 3KCMO3ULMN
3K(pacTUUECKOro MOPTPEeTa, OKa3blBAETCA CaMbIM CNOXKHbLIM U UHTEpec-
HbIM, 06Hapy>uBasi Nof MacKoW amopasnbHOCTW W JIEFKOMbIC/NSA NOAANH-
HY MYyJpOCTb M HPaBCTBEHHOCTb. TakMm 06pa3oM, NpPou3BefeHUs BU3Y-
a/lbHbIX MCKYCCTB (M AaXe WX OTCYTCTBME) MOMOratT Yalinbay €o3aaTb
XXMBONWCHbIE NOPTPETbI NEPCOHAXKEN, HAMEKHYTb Ha FNIaBHY MAel npo-
13BEiEHNS W BbIPa3nUTb 3CTETUYECKYIO NO3ULIMIO.
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The article is aimed at the analysis of functions of the works of visual
arts in the ekphrastic portraits in O.Wilde’s play “An ldeal Husband”. Dif-
ferent approaches to ekphrasis and picturesqueness in O.Wilde’s works in
the contemporary literary criticism are considered. It is concluded that the
works of sculpture and painting (as well as their absence) help Wilde to
create the picturesque portraits of characters, to hint at the main idea of the
play and express the esthetic position. The author associates an ideal of
beauty with the Greek antiquity, meanwhile he ironically contrasts Watteau
and Boucher’s mythological characters with Van Dyck and Thomas Law-
rence’s gala portraits.

Key words: works of visual arts; picturesqueness; ekphrastic portrait;
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YAK 821.111-1

KHWTA 3K®PPACTUYUECKKX CTUXOB
«SIGHT AND SONG>» (1892):
B3AVMOJEVCTBUE C/TOBA V1 M3OBPAXKEHSA

KpuctuHa BnagummnpoBHa 3aropogHesa

K.QoMnon.H., nHxeHep HAY

MepMCKWiA rocyjapCTBEHHbIN HALMOHAbHBINA UCCNef0BaTENbCKNIA YHUBEPCUTET
614990, Poccus, Mepmb, yn. Bykupesa, 15. zagor-kris@yandex.ru

B cTaTbe paccMaTpyBaeTCs KHUra 3K(PacTUUeCKUX CTUXOB aHIIMIACKNX
nucatenbHUL, pybexxa XIX—XX BB. KaTpuH bpagnm n 3aut Kynep ¢ ToUku
3peHns B3aMMOZEVCTBISA XXMBOMUCK W NMTePaTypbl Ha CTPaHULax Npou3Bse-
JeHns. AHanusmpyeTtcs cBOeobpasve calita, MOCBALLEHHOIO 3TON KHWre.

© 3aropogHesa K.B., 2012
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JoKa3bIBaeTcs, YTo NMOMNyNAPHOCTL KHUMM CTUXOB CBA3aHa 0THAaCTW C BU3Y-
abHbIM MOBOPOTOM, MPOU3OLLEALLIMM B 061aCTN FYMaHWTapHOT 0 3HaHUS.

KntoueBble cnoBa: Maiikn ®ung, KHUra 3sK(ppacTUYecKux CTUXOB,
B3aMMOJEiCTBIE NCKYCCTB, BM3YyaslbHOE 1 BepbasibHOe

WccnepoBaHve BbINoMHEHO nmpu noagepxke CoseTa no rpaHTam [MpesnaeHTa Poccuiickoii
defiepayym B paMKax Hay4HOro 1ccnefoBaHus «Mo3aTka pyccKoii U aHT NIACKOI NuTepaTypbl
py6exa X1X-XX BB.: TpaguLmu, peLenuus, nHTepnpeTaumsy», rpaHt Ne MK — 2181.2012.6

CTVXOTBOPEHUS aHIINIACKMX MO3TECC M ApamaTyproB pybexa XIX—XX
BB. KaTpuH bpagnm (1846-1914) n Saut Kynep (1862-1913), nucaBLumx
noj ncesAoHUMOM Maiikn ®ung, BKIHUEHbI B COBPEMEHHbIE NO3TUYECKME
aHTonorum [British Poetry and Prose 1987; Victorian Verse 1990; Victorian
Women Poets 1996] u npeacTaBneHbl Ha pasnnyHbIX cainTax. Beugy cBoe-
06pa3nsi MX BTOPOIA KHWUrK cTtuxoB «Sight and Song» (1892), B KOTOpOI
TecHeiWwyM 06pa3oM B3aMMOAENCTBYIOT C/TIOBO U 1306paXKeHWe, el 0ThaeT-
ca ocoboe npeanoyTeHme B BMaE OTAENbHOr0 caliTa
http://sightandsong.com. Swnu Cunbenc, 0gUH U3 MHULMATOPOB CO3AaHNA
caiiTa, B MPeauc/ioBUN K HEMY OTMEYaeT, YTO OpraHm3aTopamui pyKoBoawn
«3KCMEPUMEHT» (an experience), KOTOPbIA NO3BOUA Bbl YATATENAM «YBU-
[eTb KapTuHbI PSAOM CO CTUXOTBOPeHMsMU» (to see the paintings along
side the poems) 1 camum OLEHUTb, HACKOIbKO YCMELLIHO BbINOMHNMOIA OKa-
3aacb NepBOHaYanbHas 3afaya, CToAWas nepef nucatensHuuamu. Llenb
CO3[aHuA KHUTM 3KPpacTUuecknx ctuxos «Sight and Song», no cnosam
aBTOPOB, 3aK/toyanacb B TOM, YTOObI «nepeBoauTb» (to translate into) «iu-
HUM 1 Kpacku» (lines and colours) B CTUXOTBOPHbIE CTPOKK (verses) [Mi-
chael Field 1892: v].

KHura «Sight and Song» cocToMT 13 TPMALATU O4HOrO0 3KPaCcTNYeCKO-
ro CTUXOTBOPEHUA. B Hauane 1 B KOHLe KHUMM CTUXOB B KayecTBe CBOEOO-
pa3HOM paMKy PacnosioXeHbl CTUXOTBOPEHUSA, MOCBALLEHHbIE KapTUHAM
«PaBHOAYLWHbIA» 1 «[yTewecTBre Ha OcTPoB Kudepy» XyaoKHUKa AH-
TyaHa BatTo. Kpome TOro, B cepefjiHe KHUrM HaXxoAmTCA eLle 0fHO CTUXO-
TBOPEHVE Ha KapTUHY «CenbCKuMiA KOHLEPT» 3TOr0 (PPaHLy3CKOro XymLox-
Huka py6exa XVII-XVIII BB. lMoBblEHHOE BHUMaHWe NUCATENbHUL, K
(hpaHLy3CKOI Ky/nbType, O YeM CBUAETENbCTBYET UuuTaTa U3 nucbma Pno-
6epa K XXopx CaHa! B NpeancnoBun K KHUTE, a TakxKe CTUXOTBOPEHMA Ha
KapTvHbl BaTTo, pacnonoXeHHble B TaK Ha3bIBAEMbIX CU/bHbLIX MO3ULMSX,
AB/ISETCA OTYaCTW CMEeACTBMEM MONYNAPHOCTM «BoobpaxkaeMblX MopTpe-
ToB» (Imaginary Portraits, 1887) ¥Y.lMeiTepa, KOTOpble OTKPLIBAKOTCS a-
BOI «[MpWHL, NPMABOPHbIX XyA0XHMKOB» (A Prince of Court Painters), no-
cBALLeHHON A.BaTTo?, 1 ero 3HameHWUTOro acce «Ctunb» (Style, 1888), no-
ceaweHHoro I.dnobepy.
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Kpome Tpex CTUXOTBOPEHWI Ha KapTWUHbI (hPaHLy3CKOro XX1MBonmcLa, B
KHWre nNpescTaBfieHbl MO3TUYECKME 3KcnepuMeHTbl Maiikna ®dunga, no-
CBALLEHHble NOMOTHAM XYLOXXHWKOB MTabHCKOro Bo3pokaeHus, KoTo-
pbIX YCMIOBHO MOXHO NOAENUTbL Ha fBe rpynnbl. [NepByto rpynny coctas-
naoT xueonmcubl XV B. (beHoyuo Moyuonu, Kosumo Typa, AHTOHeNa ga
MeccuHa, Kapno Kpueenu), BTOpy — XyA0XKHUKK py6exa XV-XVI BB. 1
XVI B. B 3T0ii rpynne, Hapsgy C >X1BOMMCLAMM MepBoit BennuuHbl (Kop-
pemxo, JleoHappo, [xopmkoHe, BoTtuyennn, TUHTOPETTO), HAXOAATCS
TaKue MeHee W3BECTHbIE COBPEMEHHOMY UMTATE/MO XYLOXHUKK, KaK TUMO-
Teo Butn, xosaHHu Cogoma, PuropeHLo oy JlopeHuo v ap.

OueBuaHO, YTO NUcaTeIbHULbI MPEANoYNTAIOT CO34aBaTb CTUXOTBOpE-
HUS Ha KapTWHbI C aHTUYHbIMK («Haka3aHue ®PaBHa», «PoxaeHue BeHe-
pbi», «BeHepa n Mapc», «BeHepa, MepKypuii n KynuaoH», «KOnutep u
AHTHONA», «Pnopa», «AnNofnoH U Mapcuii») n 6uéneiickummn («OnbsHe-
Hne Hosa», «lbeTa», «Mapua MarganeHa», «MafoHHa C MafeHLem»,
«CB.CebacTbsH» «CB.KaTepuHa AnekcaHapuiickas») croxeTamu. Kpome
XVBOMUCHBIX NONOTEH WHTEPEeC MucaTeNbHUL, PacnpOCTPaHAETCA 1 Ha rpa-
thmueckmne paboTbl, B YaCTHOCTU, PUCYHOK po3 1 hmanok JleoHapao, pucy-
HOK Jleabl CofioMbl.

Kaxxgoe ctuxoTBopeHme kHuru «Sight and Song» nmeeT 0cobblIii 3aro-
NOBOYHBIA KOMMNieKc. B camom Bepxy pacnofnaraeTcs HasBaHME KapTWHbI,
KOTOPOE MOXET He COBMajaTb C OOLLENPUHATBLIM, 3aTeM MAET haMuns Xy-
[IOXKHWKa, @ BHU3Y — HAMMEHOBaHWe My3es, e XpPaHUTCA NOM0THO. 3ambl-
KaroLLiee KHUMY CTUXOTBOPeHWe Ha KapTuHY BatTto «[lyTellecTsue Ha OCT-
poB Kwuthepy» He TOMbKO MOAYEPKMBAET MOTMB MYTELLECTBUSA, MPUCYLLNL
BCE KHMre, HO M COO6LUAEeT el MrpoBOi, ()PMBO/bHLINA OTTEHOK3. JT060-
MbiTHO, yTo Yy LLlapna bopanepa TOXe eCcTb CTUXOTBOpeHMe «lloe3fka Ha
Kndepy» 13 KHurn «LiBeTbl 3na» (1857), rae nosT pasBeHYMBaeT npej-
CTaB/ieHMe 06 OCTPOBE KaK «3eM/ie CepeYHbIX TaliH U YYBCTBEHHbIX yCnaa»
[Boanep 1970: 195].

B cTtuxoTBopeHuax KHUru «Sight and Song» nucaTenbHULbI MOCeA0Ba-
Te/IbHO BbLICTPAMBAKOT MACOYHbIA MUP, B KOTOPOM >KMBYT MEPCOHaXM Ha
KapTvHax, OHW OMNUCLIBAIOT UX COCTOSIHUE, IMOLUK, PAcronNoXeHWe B Mpo-
CTpaHCTBe, LBET oAexX/bl 1 T.4. OCO6EHHO UX UHTEPECYOT B3aMMOOTHOLLIE-
HUS NOJIOB, KaK, HaNpumep, B CTUXOTBOPEHUU, NOCBSALLEHHOM KapTuHe boT-
Tyennu «BeHepa n Mapc». Mo3TOMy CMOPHLIM KaXkeTcs 3asBneHne Mak-
CyMHW 0 TOM, YTO MUCATENbHULbBI «UTHOPUPYIOT CMbIC/bI HA3BaHWS KapTu-
Hbl, NIMTEPATYPHbIE UCTOYHWKN W KYNbTYPHbIA KOHTEKCT» [McSweeney
2007: 32]. HanpoTuB, OHW TBOPYECKN MEPEOCMbICAIAOT NPOU3BEAEHUNE XY-
LOXHMKA, BCTYNAKT C HUM B Ayanor, 4tobbl B npoLecce 06LeHns co3aath
CBOe c0OCTBEHHOe. [MoKa3aTeNbHO B 3TOM OTHOLUEHUM 3HAMEHMTOE 3cCe
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O.Yaiinbfa «KpuTuK Kak XyaoxHuk» (The Critic as Artist, 1890), Hanu-
CaHHOe 3a [jBa rofa Ao nosiBneHms KHurun «Sight and Song», 1, BO3MOXHO,
0THacTU CrPOBOLMPOBABLLEE ee BO3HUKHOBEHNE.

BbICKa3biBaHUs O TOM, YTO B MPOYTEHWNM KapTUH Yy aBTopoB «Sight and
Song» «rocrnofCcTBYeT CUIbHOE NepPBOHAYabHOE BreyaT/IeHNe», Mbl He pa3
BCTpeyan B paboTax COBpPEMEHHbIX mccneposatenein [McSweeney 2007;
Ehnenn 2008; Thain, Vadillo 2009]. 3TOT MOMEHT cONMXaeT NMCaTENbHULY
C POMaHTMKamu, ONMpPatoLLMMUCS B BOCMIPUATUM KapTWH Ha HemocpencT-
BEHHble BneyaTnieHus. HecnyyaiiHo AH dneTyep Hasean KHUry Maiikna
dunga «a set of short poems in the ‘Gallery’ tradition», noguepkusas Mo-
TVB MOCELLEeHNs ranepeli U co3epLaHus nosnoTeH e npucywmii [Fletcher
1987: 476]". «Bno6neHHble B »1BOMMCH» (passionate about painting) KaT-
pWH Bpagnn n 3out Kynep «cnywany nekuum rno UCKyccTBY U XyLOXKeCT-
BEHHOIN KPUTKKe B BpUTaHCKOM My3ee 1 Apyrux yupexxaeHnsx JSIoHfoHa v
perynsaipHo noceLlany Myseu, ranepeu, BbICTaBKM B AHIIMK 1 3a ee Nnpefe-
namm» [Thain, Vadillo 2009: 83]. PasMmbilneHns Hag YBUAEHHbIM Obinn
OTpaXeHbl B AHeBHUKe «Works and Days», KOTOpbI/ NpeacTasnsn cobol
«coTHU cTpaHuyy» (hundreds of pages), NOCBALLEHHbIX KOMMEHTUPOBaHMIO
1 onucaHno KapTuH (annotations and descriptions of paintings), «kpuTuke
XYLOXXHUKOB ¥ NEPUOZOB NCKyCcCcTBa» (criticism on artists and art periods),
Habpockam akgpacTuyeckux cTuxos (drafts of poems on pictures) [Tam xe:
83]. [JHeBHMK [0 CMX MOP MOIHOCTLIO HE M3faH, ero parmeHTbl ony6/m-
KoBaHbl B KHure «Michael Field, The Poet» (2009) 1 Bbl10XeHbI Ha caiiTe,
nocBsiLleHHOMY KHure «Sight and Song».

BusyasnbHbIil BUA Web-cTpaHuMLbl NpeACTaBAseT COO0M MMUTaLMIO Yep-
HOBOTO JHEBHVKA, B KOTOPOM MPUCYTCTBYIOT 3a4epKuBaHus, NogyYepKuBa-
HUA, IMLLHWE CKOOOYKM, KaBbIYKW, TUPE, BOMPOCUTESNbHbIE 3HAKM, MHOrO-
Touns n ap. Yacto BcTpeyaetcs coso illegible (Hepas6opumshlii). Mo cno-
Bam Jwm Cubenca, OH XOTeN HapAgy C KapTUHaMW WU CTUXOTBOPEHUAMM
BK/IIOUNTL «LeNoYKu, BedyLine K pyKonucHbIM Habpockam ctuxoB» (links
to handwritten drafts of poems) 1 «paclumMpoBKN OTPLIBKOB M3 pyKonuc-
HbIX AHeBHUKOB» (transcripts of excerpts from Bradley and Cooper’s
handwritten diaries). VIHTUMHOCTb [HEBHMKA KakK NIMTEPaTYpPHOro XaHpa, a
TaKKe HaMuMe YepHOBbIX BKPar/eHWi, AeMOHCTPUPYIOT 3Tarbl paboTsl
Haf, CTUXOTBOPEHNUAMM 1 NPMOBLLAIOT UMTaTeNs K TBOPYECKOMY MnpoLieccy
BEKOBOV [JaBHOCTMW.

CTtuxoTBOpeHue «PaBHoayLHbIV» (L’ Indifferent), oTKpblBatoLLee KHUIY
cTmxoB «Sight and Song», obpallaeT Ha cebs BHUMaHWE PacnosoXeHNEM
CTPOK Ha MpPOCTPaHCTBE CTpaHWUbl, TAe KOPOTKWe, uepedyacb C Ooree
[A/IVHHBIMKM, CO3Aal0T HEPOBHbIA NPEPbLIBACTBIA PUTM W 3Ur3aroobpasHbiii
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PUCYHOK, HarMOMUHAIOLMIA Kpbba 6a6oukm 1 ee noneT". K ToMy xe cpas-
HEHWe C Heil NPUCYTCTBYET BO BTOPOi1 CTpode:
He dances on a toe
As light as Mercury’s:
Sweet herald, give thy message! No,
He dances on; the world is his,
The sunshine and his wingy hat;
His eyes are round
Beneath the brim:
To merely dance where he is found
Is fate to him
And he was born for that.

He dances in a cloak

Of vermeil and of blue:

Gay youngster, underneath the oak,

Come, laugh and love! In vain we woo;

He is a human butterfly; —

No soul, no kiss,

No glance nor joy!

Though old enough for manhood’s bliss,

He is a boy,

Who dances and must die [Michael Field 1892: 1-2].
CTWXOTBOPEHME OTKPbLIBAETCSH 3HAKOMCTBOM C TeM, KTO HasBaH He.
AHachopa v CUHTaKcuyeckunin napannennsm (He dances on a toe <...> He
dances on), a Takxke HaHu3bIBaHMe npeasoros (of, to, on) nogyepkuBaloT
HenpepbIBHOCTb  ABWMXKeHUs. CpaBHWUTENbHbIA 06opoT  (As light as
Mercury’s) Hame4yaeT NPUHAANEXHOCTb Teposi K CBeTY U MepKyputo,
«BECTHUKY W NPUCAYXHMKY 6oroB» [LLTaepmaH 1982: 140] n o6bsACHseT
anennsumio K Hemy, BblA€NEHHYH B CTUXOTBOPEHUW aBTOPCKUM KYpPCKBOM
(Sweet herald, give thy message!). Kpyroeoe BpatieHue B TaHLe NoAYepKu-
BaeTCs POPMOIA FOIOBHOMO Y60pa, LWAANGI 1 ee Mosei, NoA KOTOPbIMU Mpsi-
yyTcs okpyrnble rnasa (His eyes are round). [deTanb ofexnbl, HaKUAKa,
BO3HMKalOLLas BO BTOPOW CTpode, MepeKnMKaeTCsa CO LUAAMONA, npuaaBas
BMXPEBOI XapaKTep KpyroBoMy pABwkeHuto. Ob6a npeameTa rapgepoba
VMEIOT [EKOPaTUBHYIO (DYHKLMIO, BLIPOXKEHHYHO B APKMX Kpackax: CONMHeY-
HbIA, anblid, rony6oi (sunshine, vermeil, blue). JleTawwin Hapag repos B
CTMXOTBOPEHUM CO3BYYEH €ro pacnaxHyTbiM Ha KapTuHe BatTo pykam u
NerkocTu, NpucyLLeit TaHLopy baneTa’.
MepBas cTpo(a 3akaH4YMBAETCA COMOCTABNEHNEM TaHLA W POKa, HaBuC-

lwum Hag repoem (To merely dance... / Is fate to him). ¥YnommHaHue o ay6e

196



BO BTOpOIi cTpodhe (Gay youngster, underneath the oak) ewe 60nbLIe nog-
YEPKMBaET HEBECOMOCTb TaHL,OPa N0 CPaBHEHUIO C HEMOABVXXHbLIM CTBOJSIOM
fepeBa. PpuBO/bHaA M03a, KOKETAMBAA OfEXAa, XapaKTepHble MPU3HaKu
3MOXM POKOKO, KOrfa co3jaBanach KapTuHa BatTo, onpenenstoT B CTUXO-
TBOPEHUW COCTOSIHWE repost U TECHYIO CBA3b MOJMeTa, TaHUa v npejonpese-
nenHocTn (And he was born for that)’.

Bo BTOpOi1 cTpodie NMPUYECKME FEPOMHM BHOBb 06paLlatoTcs K MOJo-
fomy uenoseky (Gay youngster, underneath the oak, / Come, laugh and
love...), ofHaKo B OTBET MOJTyHalOT MOMHaIMBOe paBHoAyLme. bespasnnuve
nofyepkKuBaeTca Yactmuyamm (no/not, no/nor), ycunavearowmmy oTpuLaHme
(No soul, not kiss / No glance nor joy), u onpegeneHueM «4enoBeK—
6abouka» (a human butterfly), B KOTOpOM OTCYTCTBYIOT «AyLla», «roLe-
nyit», «pafgocTb». Takum 06pa3om, nepBOHaYasibHas rpaduueckas acco-
umaums ¢ 6aboukoin pa3BopaynBaeTCcs B 06pa3-CMMBO/ XONOAHOMO NAamMeHu
N yA3BMMOI SPKON KpacoTbl. 3ameTum, uto [eliTep ToXe obpallaeTca K
OKCHOMOPOHY «XO0N0AHOE MNaMs» U B 3aK/HOUEHNN K «PeHeccaHcy» (1868)
CpaBHMBAET €ro C «camoLBeTHbIM KamHem» (gemlike flame): «Bcerga ro-
PeTb 3TUM CWU/bHBLIM, APKMUM, Kak CaMOLBETHbLIN KameHb MiaMeHeM, Beerga
COXpaHsATb B cebe 3TOT 3KCTa3 — BOT YTO AO/MKHO CTaTb HOPMOI YKUSHU»
[Meirtep 2006: 357].

B gHeBHuKe «Works and Days» MOABVMXXHOCTb KOPOTKUX CTPOK COXpa-
HSAEeTCA 3a CYET pa3buBKW, OAHAKO BbICOKas MAOTHOCTb 3amo/iHEHMS CTpa-
HULUbl YTSDKENdeT 3ambiCe/l CTUXOTBOPEHWS W CMELLAET aKLUEHTbI:
«L’Indifferent — Watteau he dances on a toe / Light as Mercury’s / Sweet
hel herald, give thy message ! — No.../ He dances on; Are world is his / The
sunshine + his wingy hat. / His eyes are round / Beneath the brim. / To
merely dance where he is found / Is fate to him. / And he was born for that. /
— / He dances in a cloak / Of vermeil and of blue / Gay youngster, under-
neath the oak, / Came, laugh + love! — In rain we woo... / He is a human
butterfly; / no soul, no kiss, / no glance or joy; / Though old enough for
manhood’s bliss, / He is a boy, / Who dances and must die. L’Indifferent A
human butterfly with all the sadness of a creature without a soul. He toys
with his hands — he almost pirouettes on his light, fantastic toe; his cloak a
soft vermeil, blue — lined. His wingy hat blue, vermeil is [illegible]» [Mi-
chael Field 1891].

CTVXOTBOpPEHME TPaHCHOPMMPYETCSH B KOMMEHTapUl K KapTuHe u an-
NK03Una ¢ 6ab0OYKOIN yTpaumBaeT 3CTETMYECKOE 3HaYeHMe. VIHTepec cmeLla-
eTCs C (haKTypbl CTUXA B CTOPOHY [06aBeHWs OTTEHKOB CMbIc/ia. Hanpu-
mep, ums BaTTo, pacrnonoxeHHoe psLoM C TeM, KTO Ha3BaH He, kak 6yaTo
HauMHaeT npuBnekatb K cebe 60MblUe BHUMaHWUA, U KaXeTcs, Y4T0 nuca-
TeNbHULbI 06paLLATCA HEMOCPEACTBEHHO K (PPaHLy3CKOMY XYAO0XHUKY, a
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He K repol0 Ha ero kKaptuHe. OTctofa hamMmuibSIpPHOCTb B 0OpaLLeHUn U ¢
MaTepmanoMm, U ¢ XyAOXKHUKOM, OTCbIIaloLas Hac K Apyromy paHuysy,
KPUTUKY McKyccTBa JeHn Ouapo, KOTopbIin SBASACA MAagWmnM COBPEMEH-
HMKOM AHTyaHa BatTo.

dunocod, nucatenb, ApamaTypr, XYLOXECTBEHHbIA KPUTUK, a Takxe
pefakTop u usgatenb «Humknonegum», 4. Aunapo ¢ 1759 no 1781 rr. co3-
faBan «CasioHbl», WM 0630pbl BbICTABOK KapTWH, CKY/MbNTYp W rpasiop,
KOTOpble HAYMHAHKTCA CO CBEXMX BOCTIOMWUHaHWI 0 BaTTo 1 3akaH4MBatoT-
CA MEPBLIMU CYXKAEHMAMM 0 KapTuHax Jasuga. Avapo nossonsn cede a-
MUbAPHOE 06paLleHne ¢ Xyf0XKHMKaMU, 0 YeM CBMAETENbCTBYET ero no-
BbILLEHHOE BHUMaHMe K XXMBOMMCLY KaK K YefioBeKy, a He TBopuy. Paccka-
3bIBasi 0 CBOMX COBPEMEHHMKAX, MMCATENb aKLEHTUPYET BHUMaHMeE Ha (hak-
Tax WX TBOPYECKOM M YaCTHOW >KM3HW, CPaBHMBAET UX MEXAY CO60M u C
XXMBONVCLAMY NPOLLbIX BEKOB, NMOAYAC YHWXKAET, ynoTpebnsas Bce Cnoco-
6bl KOMUYECKOr0 OT HACMELLKM [0 CaTupbl.

KpuTvK BCTynaeT B AWanor € XuBOMNucUamu: fenaeT GecKoHeyHble
KOMMEHTapWM K MX MOMOTHAaM, OMUCBLIBAET UX, OMUPAsCh Ha CIOXET KapTuH,
NpUAYMbIBAET CBOM UcTopuKn. K npumepy, pasMbilLfeHWs Haf KapTUHOWN
K.BaHnoo «KynaHue CycaHHbI» YyepefytoTcs ¢ BOCMOMUHAHMAMM O NOAO0T-
HEe APYTOro XyAOXHMKa Ha 3TOT XKe CHOXKeT: [hk.Yesapu «...nomectun 060-
MX CTapLeB MO OAHY CTOpOHY. C TOM e CTopoHbl CycaHHa CMewwnT HaTts-
HYTb Ha cebs ogexay. TakuM 006pa3oM, YKpbITas OT B3r/1s408 CTapLeB, OHa
LEIMKOM OTKpbITa ANA B3rNA40B 3puTeneil. KapTuHa 04YeHb HECKPOMHa
<...> ee CnacaeT OYeBUAHbLIN 3aMbICeN aBTopa — CAeNaTh 3pUTENS YYacTHU-
KOM cueHbI» [Anapo 1989: 102]. «PacTarneas CHOXET BO BpeMeHu, Anapo
KakK Obl NepeBOANT KapTUHY M3 06M1aCTU UCKYCCTBA M306pasnTe/IbHOro, TO
€CTb HE BPEMEHHOr0, B 06/1aCTb UCKYCCTBA C/IOBECHOMO, TO €CTb BPEMEHHO-
ro» [JaHwnoa 1996: 39]. byayum gpamatyprom [Auapo akueHTUpoBas
BHUMaHVe Ha KOMMO3NLUW KapTUHbI, HA AEeNCTBUAX U B3AUMOOTHOLLEHUAX
MEPCOHAKEN, OXKMBSA NX U LOMBICAMBAsA 3a HAX NOCTYNKWU 1 guanoru. Mo-
3TOMY [JHEBHMKOBbIE 3anucy KatpuH Bpagnm n 9auT Kynep no cTpykType
NoXoXu Ha «CanoHbl» Auapo.

Ha caiite, mocesiieHHOMY KHure «Sight and Song», pacnonoxeHuie
CTMXOTBOPEHMA CnpaBa OT KapTWHbI MOAYEPKUBAET Ero MOJIOXKEHUE Ha paB-
HbIX, B TO BPEMS KaK (hparMeHTbl JHEBHNKOB PacnosiarakoTcs Noj KapTUHOM
1 HOCST BTOPOCTENEHHbIV XapakTep. HeCMOTPA Ha TO, YTO 3a UCKOUYEHUEM
HebOobLIMX MONPaBOK (hparMeHT LHEBHUKA KOMWPYET roTOBOE CTMXOTBO-
peHWe, OH ABMSETCA BTOPUYHLIM, TaK Kak He MpeAcTaBiseT LeflbHOro aH-
cambnsa Mo CPaBHEHMIO C KHUFOM CTMXOB. MpW YTEHWU CTUXOTBOPEHMS
rNaBHY pPOSib MUrpaeT BOOGPaKeHWe, BHUMAHWE COCPefOTauMBaeTCA Ha
pacnonoXKeHUu TeKcTa B Mose cTpaHuubl. MNpu YTEHUWN LHEBHWUKA JOMUHU-
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pyeT MbIC/lb, U KOMMEHTaPUIA K KapTUHE HaNOMWUHaET BCTYNUTENIbHOE CI0BO
K fipamaTMyecKomy [elCTBUIO, MpeanonaratoLlee 3HaKOMCTBO C MepCcoHa-
Xamun. CTUXOTBOpEHME HOCUT 6onee AEeKOpaTUBHbLINA XapaKTep, KOTOpbIi
MOAYEPKMBAETCA CMELMMDUYECKUM PACMONIOXKEHNEM CTPOK, MOXOXUM Ha
KpblNbs 6a604YKM 1 ee NOMeT.

O6pa3oBaHHble B nepuof no3gHero BuktopraHcTea (the late Victorian)
avaabl nucatensHuy, (the female authorial dyads), cpegy KoTopbix Mapu
Po6yHCcoH 1 BepHoH Jln, 3nu3aber PobuHc 1 ®nopeHc benn, KaTpuH
Bpagm n 3amT Kynep, coBpeMeHHbI nccnegoBatens [ykan 3HEHH Hasbl-
BaeT heHoMeHOM (a phenomenon) anbTepHATUBHBIX NTEPATYPHBIX OMbITOB
(alternative literature practices) n KynbTypHoin gestenbHocTu (cultural
work) ¢ 0cob6eHHbIM BHUMaHWeM K nosny (sex) u redgepy (gender) [Ehnenn
2008: 24]. MopobHaa apyx6a (authorship) cny>xxmna TONYKOM K COUUHW-
Te/bCTBY B Pa3HbIX /IMTEPATYPHBIX XXaHpax: CTUXW, POMaHsbl, fpambl, 3CCe,
nicbma u aBtobuorpagum [lbid: 56]. Mo3TOMYy CMbICA Ha3BaHUA KHUMM
aKpacTnuecknx cTmxoB «Sight and Song» 3akOYaeTcs, Ha Hall B3rnsg,
npexzae Bcero B coto3e n (and), MMetoLieM 3HadYeHne coeauHeHns. KaTpuH
Bpagm n 3aut Kynep, TBOPYECKWIA COKO3 KOTOPbIX MPOAO/KAICA OKOJO
COpoKa NeT, CUHTE3UPYIOT Hac/iefme NPOLLSIOro ¥ COBPEMEHHOCTb, (paH-
LY3CKYI0, UT/IbSIHCKYIO M aHIINACKYI0 KyNbTypy, XMBOMWCL U NUTepaTy-
py, CTUX W MPO3Y, AHEBHUK W CTUXOTBOPEHMWE, 3ambICen U BOMOLLEHNE.
Xy[oXeCTBEHHbIE UCKaHWS MUcaTenbHWL, No-BUAMMOMY, Bblin ycTpemne-
Hbl K TOPXXECTBY MY3blKW, KOTOPYKO POMaHTUKM W BCef 3a Humm [Melitep
CUATaIN BXKHENLLUM U3 UCKYCCTB.

3asBMBLLM O cebe Kak 006 3KCMepuMMEHTe, KHMUra aK(pacTUUecKnx cTu-
X0B «Sight and Song» cnycTa cToneTe CNpoBOLMPOBana HOBbLIA 3KCNepu-
MEHT B CeTV VIHTepHET, KOTOPbIA MO3BOMIMA YNTATENIO CTaTb OAHOBPEMEH-
HO 3pUTe/NEM 1 COYYaCTHNKOM TBOPYECKOrO NpoLiecca.

MpnmevaHuA
! B npeancnoBum K KHUre mucaTeNbHNLbI LATUPYIOT CTPOUKY U3 MCbMa
dnobepa k XKopx CaHp oT 15 pekabps 1866 r.: «lIl faut, par un effort
d’esprit, se transporter dans les personnages et non les attirer a soi»: «Hazo
yCunveM pasyma rnepeHecTMUCh B CBOMX MEPCOHAXKEN, a He NPUB/EKATb UX K
ce6e» (nep. T.MpuHoBoit 1 M.3iixeHronbua) [®nobep 1956: 256]. B apy-
rom nepesofe: «Haao ycunmem yma nepeHecTCb BHYTPb CBOMX MepcoHa-
Xel, a He npuTarneatb ux K cede» [Pnobep 1984: 48]. B nucbme aBTOp
«"ocnoxxm bosapu» COBETYET «He BbIBOAWUTL Ha CLEHY CBOEN IMYHOCTU»,
Tak Kak «Benukoe VCKycCTBO», MO €ro MHEHWIO, «HAy4HO, HEMMYHO»
[®nobep 1956: 256]. Cornawlasicb ¢ HAM, aHIrMIACKNE NMcaTeNbHULI Cre-
LT 3aMEHWTb B €r0 BbICKa3bIBaHWW CI0BO «MEPCOHaXM» (personnages) Ha
C/TIOBO «KapTUHbI» (peintures) U 00bABUTL O COGCTBEHHOM METOAe M3y4e-
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Hus uckycctBa (the method of art-study) npumeHuTeNbHO K KHUre «Sight
and Song» [Michael Field 1892: v].

2 CoBpemeHHVK K.Bpagmm n 3.Kynep O.Yaiinbg Toxe ynoMuHaeT o Batto
B Komeaun «aeanbHblin My><» (An Ideal Husband, 1895). «OTKpbIBatoLLmMii
JelicTBue guanor mmccuc MapumoHT v nean basungoH npeasapseTca onu-
CaHMEM WX BHELLHOCTU UM MaHep, KOTOpOe 3aKaH4MBaeTcs (ppas3oit: “BaTTo
OXOTHO Hanwcan 6bl NX MOPTPETbI”. STa ano3ns K PpaHLy3CKOMY Xy[0X-
HWUKY PacKpbIBaeTCA B AManore ABYX XKEHLMH, UFPAKOLLMX C/I0BaMU 1 YyB-
cTBamu» [boukapesa 2011: 13].

¥ «OKMBOMMCHBIMU CMEKTaKNAMU» W «HE3aTeliNMBLIMU MbecaMn» HasblBaeT
KapTWHbl BaTTO OTEYeCTBEHHbLIN MCCNefoBaTe/lb, @ MEPCOHAKEN Ha HUX
CpaBHMBAET C aKTepamu OfHOro TeaTpa M penepTyapa: «...C/IOBHO aKTepbl
OJHOTO M TOrO XKe Teatpa, NOKOpPHble Nepy eAMHCTBEHHOrO CBOErO Apama-
Typra, pasbIrpbiBatOT BCE TE XK€ MUSIble, HO He3aTelimBble Nbeckl» [FepmaH
1984, 4: 105].

% YKaHp cnoBecHbIX ranepeii 6bin 0CO6EHHO NOMYNAPEH B NEPUOA NO3AHEr0
PeHeccaHca [Ceabix 2009: 57] v Hawen spKoe BONOLWEHME B TBOPYECTBE
UTanbsiHCKOro noata xamb6atTcta MapuHo (1569-1625). KHura «[ane-
pes» (La Galleria, 1619) npeactaBnseT coboii COTHW CTPaHWL, MOCBALLEH-
HbIX MO3TUYECKOMY OMMUCAHMIO XXMBOMUCHBIX U CKY/bNTYPHbIX Npoussese-
HWIA nckycctea. Mpuyem, CKy/NbNTYpe OTBOAUTCA CPaBHUTENBHO HEMHOIO
MecTa Mo CpPaBHEHMIO C XXMBOMMUCLHD. KHMra 06uibHO yKpalleHa BUHbETKa-
My [Marino 1675]. Mo3aT co3faeT aKdppacTUUecKe CTUXOTBOPEHUS Ha Kap-
TUHbI XYA0XXHUKOB UTaNbsAHCKOro BospoxaeHus Oxxakomo lManbma, Slogo-
BMKO Kappauuwn, 'engo PeHn n ap. Bbibop XyA0XHUKOB 1 MX Npou3Beje-
HWiA, NO-BUAMMOMY, Gblf1 00YCNOBMEH CYOBEKTUBHBLIMU (DAKTOPAMMU, O YEM
CBUAETENbCTBYET MCMO/b30BaHVE B CAMOM HAa3BaHWW MPOU3BEAEHUS OTHO-
WeHns npuHagnexHoctn «La Galeria del Cav. Marino». B guanor c
[bK.MapvHO Ha cTpaHuuax CBOEro npou3BefeHWs BCTyNaeT (ppaHLy3CKuii
noaT n gpamatypr XXopx ge Ckrogepu, CO3AaBLUNIA COBCTBEHHYHO ranepeto,
KHWTY 3KdpacTuueckmx ctuxoB «lanepesi rocnoguvHa Ckrogepu» (Le
Cabinet de Mr. de Scudéry, 1646). J1to60MbITHO, YTO B MEPBOV MOIOBUHE
XX B. XXaHp CMOBECHbIX Frasiepei HaaeT WyTANBO-UPOHNYHOE NEPEOCMbIC-
NeHne B TBOpYECTBe Mo3Ta-aBaHrapgucta Hukonas OneliHnkoBa. B oTiu-
Yne OT CBOUX JaneKnx NpeaLecTBEHHWMKOB MO3T B LMK/IE CTUXOB «KapTuH-
Has ranepesi» (1936) He anennMpyeT K UCKYCCTBY WUTa/IbIHCKOro Bo3poXk-
[eHuns, a NpeanoynTaeT BbITOBbIE N BOEHHbIE CHKETHI MU(OMOrUYECKUM.
CHwxeHve obpasa MCKYCCTBA MPOUCXOAUT 3a CYET MCMOJb30BAHUA MACKM
BY/IbrapHOro HacmewHuka (10. Hy v Hy!), co3HaTeNIbHOr0 UrHOPMPOBaHMS
Ha3BaHWA KapTUHbI N XyLOXHUKa (6. XyLO>KHMKA 3anamsToBas1), YMbILL-
NeHHoro npumuTuemMamMa (4. MesHuua (kapTuHa Kpacbeka)), ranaHtepei-
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HOrO A3blKa. B 3aKN04EHNM NO3T YNOMUHAET O HACEKOMbIX, Ka3anoch Obl, B
CUTYaL MM HUKAK He CBSI3aHHON C HUMK: «Y ofiHOro nopTpeTa / Bbina 3a
pamoli cnpsiTaHa MOHeTa. / Hemano Halimx fam 3HakoMbIX / BOT Tak e
NpAYyT HacekombixX!» [OneitHmkos 1991: 172]. HacekoMble (6a604KM, Xy-
KM, «HWYTOXHble Mypallku») — u4acTble TFOCTW B CTUXOTBOPEHUAX
H.OneiHnkoBa. JT060MbITHO, YTO YNOMUHAHWE O HUX B 3aK/HOUUTENbHBIX
CTPOKax «KapTWMHHOI ranepen» Kak Obl BO3BpaLLaeT YyMTaTeNst K CTUXOTBO-
peHnio Maiikna dunga «PaBHOAYLWHBINY, OTKPbIBAKOLLEMY KHUIY CTVXOB W
BM3Yya/IbHO HaMmoOMUHatoLLeMy 6abouKy.

® «HauepTaTenbHo noasmeii» HasbisaeT A.J1.)KOBTUC NOMbITKM MO3TOB Npy-
[aTb BU3yaslbHOMY 00/IMKY CTVXa BegyLlee 3CTETUYECKOe 3HaueHne. OfHUM
13 co3faTenei «HayepTaTeNbHOM M033UU» NPUHATL cumTath MMy6ama OnTa-
umaHa Mopdmpusa (IV B. H.3.), «NOYTN BCE NPOM3BEAEHUS KOTOPOro npef-
CTaBNAOT COO0W pas3/iMuHble KYHLUTIOKU — KBafpaTt, NasbMy, XEPTBEHHUK.
CTMXOTBOpEHWe, BOCMEBAIOLLEE CBUPESb, MMEET Y Hero (Jopmy CBUpEnn u
T.0.» [XKoetuc 1968: 130]. Wccnegys nutepatypy [peBHein Pycu,
[.C.Jlnxauyes 3a «“3aKpensieHnemM” n ctabunmsaupein TeKCToB NUTepaTypHbIX
MPOM3BEAEHNIN», 3a «“YKECTKON”», «HE MNOAJAOLLEACS M3MEHEHWUID CTUXO-
TBOPHOIH (HOPMOiA» yCMaTpUBaeT GO/bLLME MEPEMEHBI, CBSI3aHHbIE C NOSB/e-
HWEM MepBbIX MPOECCHOHa/IbHBIX NucaTteneit: «Buplum CumeoHa Monowko-
ro, Cuneectpa Meggefesa, KapvoHa VctommnHa wim moHaxa epmaHa —
YCTOSIBLUMECS NUTEpaTypPHble Npon3BeaeHns. OHU 3aKpeneHbl fJaXe BHELU-
HWUM CBOMM O(hOPM/IEHMEM: aKPOCTMXU, CMOXKHBIE UIypbl, KOTOPbIE 06pasy-
0T CTUXW, CNOXHOE UX O(hOPMEHNE OPHAMEHTAIbHBIMU paMKamMu CTabuin-
3MPYIOT MX TEKCT, He MO3BONAIOT EMY MEHSATLCS TaK, Kak MEHS/ICA TEKCT fe-
TONWCEN, XWUTWUIAHOW, NPONOBEAHWNYECKON NMTEpaTypbl MpeALIecTBYHOLLEro
BpeMeHn» [Jlnxaues 1958: 12]. MpumeyaTenbHO, YTO ABa KPYMHbLIX UCCneao-
BaTens, obpawascb K npobneme BM3yasibHOrO 06/1MKa NMO3TUYECKOrO TEKCTa,
aKLUEHTVPYIOT BHUMaHWE Ha ero 3aKpensieHHOCTW, XKECTKON CTPYKType, [o-
MWUHMPYIOLLYIO pO/ib B KOTOPOI UrpaeT rpaduyeckas GpakTypa CTuxa, npea-
CTaB/stoLWas coboit pUCYHOK, Y30p, OPHAMEHT U Ap.

® CpaBHWTE MHTEPMPETALMIO 3TOI KapTUHbI B OAHON 13 6rorpaduii BaTTo:
«OH OfMH B KapTuHe, 3TOT HOHbI aKTep, OH ABWKETCA HaBCTpeuy 3pUTEN0
13 O/IMBKOBO-30/10TUCTOM AbIMKW, B KOTOPOIA YrafbiBatOTCA CYMEPEUHbIi
nec v BeyepHee He60. Purypa ero passepHyTa B YETKO BbIBEPEHHOM baneT-
HOM [BWKeHUW, 6e3ynpeyHo 3N1eraHTeH ero KOCTIOM, OT/IMBAIOLLMIA TEN/IbIM
cepebpom, GenbIM LIEKOM NOAGUTLIN NNall nenesibHO-TePPaKkoTOBOro TO-
Ha, po3oBaTble 6aHTbl Ha GalliMakax, 6nefHas po3a Ha wnsane <...> 370T
YKEMaHHbIN KpacaseL, — MOYTW MPUTOPEH 1 OTKPOBEHHO KOKETAMB» [epmaH
1984: 101-102]. B apyroii nHTepnpeTaummn «PaBHOLYLUHbIA» — 3TO «TaH-

201



LYHOLLMIA aKTep, OCTAHOBMBLUMIACA Y CaMOr0 Kpast KapTWHbI CO CKyYatoLLMM
B1aom» [daHmnosa 1996: 37].
" OcosHaHVe B cebe YenoBeKa poKa, YenoBeKa MOpPYBEXHOr0 KpPU3NCHOTo
CO3HaHWSA, 0XBAYEHHOTO XXaXKA0N CaMOCOXOKEHUSA U ABOAKO OTHOCALLErocs
K TaHUy, Kak K AMKO NAsScke U BO3AYLUIHOMY MONEeTy, Obl10 XapaKTepHo
AN 3HameHWUTOro repos d.Huuyle. TaHel, ¢ XXn13HbO, Kak € MblIKOW BO3-
Nt06IEHHON, NpeBpaLLaeTcs y 3apaTycTpbl B UCMbITAHWE YYBCTB U 06HaXe-
HVe HepBOB: «[ATKM MOW NOKMAANM Y>Ke 3eMSIK0, 3aMep A Ha HOCKax, Tebe
BHEM/IA: Befdb YLUW TaHuopa — B Uplnoykax ero! K Tebe npbirHyn s — Tbl
OTMPsAHYNa BMUT; W NIM3HYNIN MEHSt Ha NETy 3alluneBLUMe 3MeiKM BOMOC
BAPYr B3neTeBWwMX TBoUX! OT Tebs A OTNPbLIFHYN Hasag U OT 3Meid TBOMX
MpyiKacaHwit; Tbl CTOSIA Y)Ke, 06EPHYBLUNCH CMErKa, W rasa Oblnn NosHbI
XenaHuii <...> ¢ nobno Tebs AanbHeRr, Tobl BOAM3WM MHE MyLle HEeBOMM;
TBOe 6ercTBO MaHUT MEHS, NOMCK TBOM MOMOHWUT MEHA — 5 CTpafato, HO pa-
v Tebs pa3se A He rOTOB U K togonu! Tol, Yell X0nog, Kak 3yj, Ybe npespe-
Hbe — UCKYC, Yeil YXO[, TOYHO XIYT, Ybsi HACMELLKA — YKYC <...> f B TaHLe
HecyCb 3a T06O0H), 51 C PUTMOM TBOMM HeM36bIBHO eauH. Iae e Tbi? MpoTs-
HY MHe pyKy! Hy, XoTb naney, ogmH!» [Huywe 1990: 163-164].
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The article considers the second book of Michael Field in the context of
both world literature and contemporary cultural paradigm, the latter being
determined by a visual turn in Humanities. “Sight and Song”, synthesizing
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the heritage of different epochs, appears to belong to this open for dialogue
cultural situation. The article analyses originality of the site devoted “Sight
and Song”.

Key words: Michael Field, book of ekphrasis poems, interaction arts,
poetic and art discourses.

YK 821.161.1.09«18»

LBETOYHAA OBPA3SHOCTb
B XYAOXXECTBEHHOM CO3HAHWI B.B.F O®PMAHA

HwuHa BopucosHa YepenaHosa

YUUTeNb PYCCKOrO A3bIKa U MTepaTypbl

CpepHss 06Lieobpa3oBaTenbHas Lwkona Ne 2 r. BepesHnkn

614000, Poccus, MepmMckuii Kpaid, . bepesHuku, yn. Matunetku, 21.
Cherepanova0l@yandex.ru

B cTtatbe uccnenyetcsa noponoatuka B.B.ohmaHa, nMprka KOTOporo
[OEMOHCTPUPYET LUMPOKMIA CNEKTP CMbIC/IOB, CBA3aHHbINA C LBeTamu, U no-
3BONAET FOBOPWUTL O CBOEO6Pa3MM PIOPUCTUYECKOTO 3CTETUYECKOTrO Kojda
MaJsIoM3BECTHOr0 NnoaTta-cumeonmcTa. Ocoboe BHUMaHWE yaenseTcs Takomy
SBNEHWIO, KaK «(eMUHM3aLmMa LBeTKa». OTMeyaeTcs, YTo FomaH-noaT u
TEOPETMK UCKYCCTBA B CBOEM YBJ/IEYEHWM LIBETOYHOI 06Pa3HOCTLIO onupai-
Csl KaK Ha PYCCKYH K/1aCCUYECKYIO TPaAMLMIO, Tak 1 Ha npumep O.Yaiinbia
N APYTUX XYL0XHWKOB 3MOX1 MOJEpHa.

Kntouesble cnoga: B.B.ogmaH, cumBonmaM, (pioponoatuka, BeyHas
YKeHCTBEHHOCTb, GUONENCKNIA KOHTEKCT, «CUHTE3 UCKYCCTBY.

Buktop BukTtopoBuuy MomaH (1884-1911) — ManousyyeHHbIA MO3T,
Npo3auK, MNTepaTypHbIA KPUTUK Hauana XX B., aBTOP ABYX MO3TUYECKMX
(«KHura sctynneHuit», 1904; «Wckyc», 1910) n 0gHOrO Mpo3anyeckoro
(«JTro6oBb K fanekoii», 1912) c6opHuMKoB. COBpEMEHHbIE MCCAef0BaTENN
OTMEYalT, YTO «OCHOBHbIE YEpPTbl MO3TUYECKOW NanmTpbl FojmMaHa — My-
3bIK/IbHOCTb U MEBYYECTb €ro CTMXa, MeyTaTe/bHbIli IMPU3M 1 XapakTep-
Hast HEXXHOCTb 06pa30B» [J/1aBpoB 2003: 198], CBA3bLIBAIOT €r0 «CMaf0CTHbINA
CTUMb» C «MTaNbSHCKOM KynbTypHOI Tpaauumein» [FapasoHno 2011: 92].
[aHHas cTaTbs NocesiLLeHa roMaHOBCKOM (POPONo3TUKE.

MoBbILWEHHbI MHTEPEC K LIBETOHMHOW 06pa3HOCTM B Ky/bType Hadana
XX CTOMETWA YUeHble COOTHOCAT C ee CNOCOBHOCTLIO ObITh «MUCLMOM YK-
TaTenam» [UepHew, 1997: 93], «yka3blBaTb Ha 3Tanbl AyXOBHOr0 TBOPYECKO-
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ro nytu noata» [YepHey 2004; 124], nogknouaTb «K rnybuHe XpUctmaH-
CKUX 3Ha4YeHMn» ONbKNOPHbIE, TUTEPATYPHO-NO3TUYECKNE 1 Buorpaduye-
ckue cmbicnbl [Mpuxoabko 1998: 116]. O6pallaeTcs BHUMaHWE Ha CKpbl-
TYH BO (DIOPUCTMYECKOM 0Opase «TaiHy Boxunio» «3eMHOro pas» [payeBa
2006: 26], nogyepKMBaeTCA 3HAYMMOCTb aHTPOMOHMMA «KEHLLMHA-LIBETOK»
[LWapadagmHa 2005: 33]. LLInpokuii cnekTp CMbICNOB, CBA3aHHbIN C LBETa-
MU, MOXHO HabnofaTb 1 B NoaTuke B.B.ohmMaHa.

YunTbiBas OMbIT CBOMX JUTEPATYPHbIX MPeALIECTBEHHUKOB, [ogmaH-
MO3T 06Hapy)XMBas1 CTPEM/IEHME K M30OPETEHNIO COBCTBEHHOIO LBETOYHOIO
Kofa. Bbibupasi hnopuctuyecknii 06pas, OH CTPEMUACS U36exaTb YNPEKOB B
MCMO/b30BaHUM LITaMMoB: «HO YTO-TO CTaso NaxHyTb Npo3soit / OT po3, ny-
Hbl 1 COMOBbA. / YK CTONbKO BbII0 MHUMAEHTOB, / e durypupyeT oHa, /
Uto no yctaBy AekageHToB / OHa Tenepb BocrpelleHa» (B ganbHeiwem
TEKCT UMTUPYETCA MO 3TOMY M3LAHMIO C YKa3aHWeM CTpaHuL, B TekCTe
cTatby) [FodmaH 2007: 141]. «NHANIACKO-CKA30UHBIA LIBETOK» OPXUAEWN,
No MHeHWIO IodMaHa, TakxKe MOT CTaTb CBUAETENLCTBOM «3aMMCTBOBAHUSA»:
«Befb CKaXyT — B34T0 y bafbMOHTa, / A 3T0 — XyaLlee 13 6ea!» [141].

MpumMeyaTeneH HacTOMYMBLIV TBOPYECKUIA MOWCK o¢hmaHa B 061acTu
TaKoro fBNeHUs, Kak «theMnHu3auma Lusetka» [LapadagunHa 2005: 34], uto
ABNSETCA NMPOAO/HKEHMEM (hnoponoaTnyeckoin Tpagnuum A.deta. [aHHas
yepTa royMaHoOBCKOI NMPUKKN OTMeYeHa 1 HO. AlixeHBa/IbOM, CHATABLLMM,
YTO CTUXOTBOPHbIE MENOAMM NO3Ta «MPOHUKAET <...> MOPOHD (HeTOBCKas
My3blKa. B ee 3ByKax CnagocTpacTue pucyeTcs eMy, Kak [eBOYKa-LBETOK B
cupeHeBoM cafy» [AlixeHBanbg 1994: 463-464]. B xapakTepucTuke nmpu-
YECKOI repouHN «KHUIU BCTYMNEHWI» UCMONb30BaHbl 9K30TUYECKAs HEX-
HOCTb MarHoO/NK, CTPOroCTb «6e3rNacHoi K Npocbbam» MUMO3bl, N3SALLECT-
BO «KYpYaLLeil Xpu3aHTeMbI» U NPenecTb «HabMo4aTeNbHOr0 CUATE/bHO-
ro» maka. 4acto npmM3HakoM >KEHCTBEHHOCTW CTaHOBUTCA HepPacKpbIBLUMIACA
LBETOK: «Tbl BCA, KaK 3aKpbIThli LBETOK», «B KOM BCE HEXHO W BECEHHE, /
Kak HepackpblTast cupeHb» [41, 45].

Bo BTOpOI MO3TM4eckoi kHWre u npo3e omaHa 06pa3 YKEHLUHbI-
LBETKa CTan 60/iee OTBNEYEHHbIM, GECMMIOTHLIM. JTO «[AEBOYKa-LBETOK C
NYUYUCTBIMK FNa3aMu», MOOGUMMLA «CBET/IbIX 30Pb 1 NAaCKOBbIX JOXAEN», C
KOTOpOIi CBSA3aHO YKeNaHue NMPUYECKOro repost «nobbiTh LIBETKOM B6M3M
Tebs, LBeTKa», 3T0 GapbIlLHsA C HEXHbIM MMeHeM CycaHHa, Nogpyra «mse-
HEHHOW BECHbI», MOX0Xas Ha «/laHAbIL, TOMbKO YTO OTOPBaHHbIN OT BlaX-
HOW 3eMAn N TeHWUCTOro neca» [114-115, 243]. B reponHe-LBeTKe BOM/O-
LeH MUK BeuHoli YKeHCTBEHHOCTMW: «[laBHO 3aMeTwun 8 B Tebe Kak GyATo
NNeHHOCTb, — / Kak 6yATo Thbl — He 34ecCh, KakK 6yaTo Tbl B 6peay. / O, 5 no-
fo3pesan B Tebe NPUKOCHOBEHHOCTL / LiBeTaM 3arafiouHbIM B 3a4yMU/BOM
cagy. / O, [eBOYKa-LBETOK, KaK CYaCTAMB A CO3HaHbeM, / YTo TaiiHoOi
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CTPaHHO Ternepb Bageto 1. / f Tak Xe, Kak 1 Tbl, NJIEHEH 04apoBaHbEM /
[BOINHOro cyacTus, ABOMHOIO 6bITUA...» [114].

Kak 13BecTHO, MU 0 BeuHoli XKeHCTBEHHOCTW CBSI3aH B XY/A0XKECTBEH-
HOM CO3HaHWW CMMBOJIUCTOB C NPOBIEMON €ro 3eMHOr0 BOM/IOLLEHUS U HE
MeHee BaXXHOM 3alayeii y3HaBaHWsi ee B 06/IMKe 3eMHOW YKeHLLMHbI. Hanbo-
Nee aKTyanbHOW Ans roMaHOBCKOr0 repos CTana npobnema y3HaBaHUsA Beu-
HO >KEeHCTBEHHOIO /MKa «Cpefb TbICAYM NyKaBblX, / MaHALWMX, NaCKOBbIX,
CMetoLLMXCS UBETOB»: «Tbl — rAe-TO 34€eCh, Thl FAE-TO 34eCb. A 3HaK0, — Thbl
61m3Ka», «A MOMHIO yroBop. M s gaBHO B cagy. / S K K&XAOMY LUBETKY B
MepLaHby 6egHbIX CBETOB / B3BONHOBaHHBIM MEYTO, Kpagy4yuch, npuna-
ay...» [114-115]. C uBeTO4HOI CUMBO/IMKO CcBA3aH y odmaHa-nnprka
MOTVB pa304yapoBaHWs B MPeobpaXkatoLLeli cuie HEGECHOM NOOBM: «Y>Kenm
Thl AyMaelllb, CHaCTbe BO3MOXHO, / Beapb 6051bLUE YK HET BaCubKOB!» [136].

AKTyanm3mpys BeuyHble BOMPOCLI ObITUA, LIBETOUHbLIN 06pa3 y ModhmaHa
06Hapy>xu1Ban hmnocockme NOATEKCTHI, OblN CBA3aH C pa3gyMbsMU NNPU-
YECKOro repost 0 CKOPOTEYHOCTW U NHOOBM, U XNU3HWU. Tak, C «AEBOW HeX-
HOVi» accoLMMpyIOTCA MNpeacTaBneHns 0 601 («CTOHbI MarHoMMn Mexay
[leBNYbMX KOC» [28]), 0 COpBaHHOM LIBETKE, O HEONrOM ero Beke. B MHbIX
Cyyasix OTMeYeHHast CKOPOTEYHOCTb OKasbIBaeTCA 06BEKTOM MO3TM3aLMN.
Hanpumep, B CTUXOTBOPEHUN «MOTbINbKM» NIMPUYECKMIA TEPOIA COXAEET 0
TOM, YTO eMy ¥ ero BO3/l06/IEHHOW He AaHO, MOAO6HO MOTbIbKaM, fNeTaTb
«Cpefib Xapkux po3» [29]. HefonroBe4yHOCTb CaMOro LBeTKa, XPYNKOCTb
XXVU3HU, B TOM YMC/IE N Ye/TIOBEYECKOM, YXOAAT 3[eCb Ha BTOPOI MnaH, B (ho-
KyCe 0Ka3blBaeTCs YMOUTE/IbHOCTb MUTa, CHaCTbe NOMETa «CPeay LIBETOB».
XKap nenecTkoB po3bl acCOLUMPYETCA C ONANSIOWMM KPblibs MOTbIIbKOB
nnaMeHeM. OTO MO3BONSET MPoOYMTaTh 06pa3 roPMaHOBCKOI PO3bl KakK aM-
6VBaNEHTHBIN, COMeTaOWNIA B cebe CeMaHTUKY TK060BHOM CTPacTh U cMep-
TeNbHO Yrpo3bl.

MokasaTesibHa B 3TOM CMbicie 6annaga «HTo 3Hanm LBeTbl». Po3a cTana
CBWAETENbHULEN TPEXOBHOM CTPacTyW, UBETKOM «/1H06BM WU CMepTW, cTpaga-
HUS Y MUCTUYECKOr0 OTKPOBeHMA» [YepHel, 1997: 89]: «<...> TOMUNUCH OHU
(Bnto6neHHble. — H.Y.) Mex y30pHbIX KOBPOB, / MeX AbIXaHWiA TNETBOPHbIX
MOUX flenecTkoB» [44]. OTmeTuM OTCcyTCTBME Y ohmaHa 06pa3oB posbl B
TPagMUMOHHBLIX ANA MO3TMKU CUMBO/IM3MA 3HAYeHMAX 6OropoauyHoOA 1 po-
3EHKPELEPCKoi po3bl. PacupeTwas ans NH6BK 1 roToBas paccbinaTbCs Ha
NEnecTku 3a OfiHY HOYb, A3bIYECKU-TPEXOBHAA «KapKas» po3a, B CBOEN CUM-
BO/IMKE aMOMBA/IEHTHO COYETAIOLLAs A3blYECKUE N XPUCTUAHCKMNE 3/IEMEHTDI,
6113ka K ynomuHaHuto B KHure Mpemypgpoct ConoMoHa: «M1 ga He npoii-
[ET MVMO HaC BECEHHWI LBET >XU3HW, YBEHYaeMCsa LBETaMu PO3 Mpexie,
yem OHM yBaAu» [KHura Mpemypgpoct ConomoHa 2; 6-8]. B npo3anyecknx
MUHMaTopax MothMaHa CMMBONMKA YXOAALLEN KU3HM KaK «3aTaeHHON Tpare-
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VN yMUpaIOLLMX LIBETOB», TaKKe CBS3aHa C 06pa3oM po3bl: «Befp v LpeTe-
HWe HaLWMX Po3 BbLNI0 NNLLL UX NOCTENEHHLIM YMUpPaHuem» [244].

MpumeyaTenbHO, YTO LBETHI B Npo3e NohmaHa cTanu cumBonamm 60-
Ne3Hn («cnenble rnasa, CI0BHO Kakne-To 6enble Cnenble LBeTo4KN»), 0bma-
Ha 1 yracaHus 4yBCTB («¥3-N0f WAsAnbI ¢ ronybeiMy LugeTamu <...> ynblo-
Hy/MCb GecLBETHbIE FNasa», «yXe OpOLLEHbl Ha Mo — obpesaHHble 1 0To-
pBaHHble <...> LBeTbI»), CMepTU («OYKeTbl 3aCyLUEHHbIX LBETOB») [248,
257, 229, 221]. C ugeTkoMm B npo3e "ofmaHa CBA3aHO M 3HAYEHVE AyLUu
YesiloBeKa B ee MPUPOAHOIA, BOXKECTBEHHOM, TBOPYECKON CYLLLHOCTU («P030-
BO-30/I0TWCTbIE TeNa BOMMHb — <...> HEXHbl 1 NPO3payHbl, KakK HamosIHeH-
HbIi POCOIO LIBETOK», «KOTAa f CMOTPEN B €e I/asa, CTapasCb NPOHNKHYTb
CKBO3b HUX Br/lybb ee apoOMaTHOM LyLUW, MHE Ka3asoCb, YTO M A AeNatoCh
LIBETKOM, <...> 4TO fyLla Mos pacugeTaeT») [240, 245].

LiBeToyHas 06pa3HOCTb MO3BOMISET YTBEPXKAATb, YTO OLHUM M3 671K-
XalilMX KOHTEKCTOB MO3TUKM ohmaHa siBnseTcs 6ubneinckuii. Cmbicnio-
BOe nosie nto6BKU, OPraHM30BaHHOE LIBETOYHOM 06pPa3HOCTbO, HACbILEHO
MO3TUYECKWU OCMBIC/IEHHBIMU XPUCTUAHCKUMU MOTMBaMW «/1EMEeCTKOBOr0
pas», «TailiHbl TUXOM», «4yaa CBET/IOr0», «MNPOPOYECKOrO CHa», «CBET/ION
HEMOPOYHOCTU» [EBbI U OLLYLLEHWEM «MYUMTENILHOFO TPexa» B XXenaHuu
«ObITb C TO60I». [Mpu BCTpeye ¢ NOMMON LBETKN CUPEHN HaNMOMWHAKT
reporo BaXKHEWLLNIA B XPUCTMAHCTBE CUMBO/ — «MEPBOPOXKAEHHYHO 3BE34Y.
HacbILeHHOCTb MO3TMKKU odhMaHa XpUCTUAHCKON LBETOYHOR CUMBOIMKON
oTmeueHa HO.AlixeHBanboM: «AfaM-auTs, <...> OH eLle B Mupe ¢ borom,
c EBoli-useTkom» [AixeHBanbg 1994: 464].

LiBeTouHas obpasHOCTL NOpPo4Ma B TBOpPYeCTBe M0(hMaHa 1 HEKOTOpbIe
XXMBONVWCHbIE aNnno3un, NPeCcTaBNAoLLMe UHTEPEC B M/laHe «CUHTE3a UC-
KyccTB»!. TaK, «Tuxas NUNeRHOCTb» MH(aHTbl CONMKAET CTUXOTBOPEHME
«Mwupax B FOCTUHOI» C KapTuHON [daHTe Mabpuans PocceTtn «bnarocno-
BeHHas [dama» (1877), npugaBas 06enMM repouHsM CXOACTBO C MKOHOMNMC-
HbIMU 1306paKeEHMAMM MafoHHbI. 3Ty 6/IM30CTb B MOITUYECKOM TEKCTE U
Ha YXMBOMWCHOM XOJICTE M3BECTHOMO MpepadasnunTa Nog4epKMBaOT IUINN.
HeXHble YNCTbIe KPacku MasmnTpbl NpepagasnuToB COOTBETCTBYHT HEXHO-
CTM 3BYYaHUs roMaHOBCKOIo CTMXa.

"ohMaH-no3T 1 MohMaH-TEOPETMK MCKYCCTBA CBS3biBa/ C CUMBOIMKOM
AWAMX U NPUHLMNKUAIbHBIE ANA CBOEW MO3TUKKM NpeacTaBneHus o Xpucre
KaK 0 MepBOM, KTO MPEeAN0XUN NOASAM «KWUTb Kak LBeTbl». FogmaH obpa-
Wancs K HAM B CBOEN MpOrpammMHoi ctatbe «O TaiiHax (opmbl» (1905).
MpymeyaTenbHO M TO, YTO B PacCyXAeHuaX O LBeTax, KOTopble «rapmMo-
HWYHbI B CBOEM eAMHCTBE (POPMbI U COLEPXKAHUA, Y MOTOMY OHW KPACcuWBbl,
1 NOTOMY TaK CYacTAMBbI OHW...» [FodmaH 1905a:; 39], aBTOop onmpanca Ha
O.Yaiinbfa, N3BECTHOrO B TOM YMC/E U CBOUM MOK/IOHEHUEM LiBeTaM. [od-
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MaH-3ccencT HasbiBan O.Yainbaa «reHuanbHbIM» 1 BOCMPOU3BOANM NPU-
3blIB XpUCTa «KWUTb KaK LBeTbl» B TpaHcKpunuuu ero «De Profundis»
(1905): «eHManbHbIn Ockap Yaiinbg B THOpbMe CBOe Ayman o XpucTe
(De Profundis):”KTo xo4eT »uTb Nogo6HO XpUCTY, TOT AOMKEH ObITb BCe-
LIe/I0 U COBEPLUEHHO cCaMUM COB0H”. — "XpUCTOC OblN UHANBUAYANTUCT, He
TOMbKO BENNYaLLWIA, HO U NEPBLIA B NCTOPMKU”. — "OH NepBblii NPeaIoXKu
NIOAAM — XUTb Kak LBeTbI”» [FomaH 1905a: 39]2

"othMaH-TEOPETUK BbIABUHY MK «MUCTUYECKOTO MHTUMM3Ma», B OC-
HOBE KOTOPOW Nexano ybexaeHue B TOM, YTO UCKYCCTBY «BaXKHO TOJIbKO
OTAENbHOE, NMNLLb MHANBUAYANBHOE», UTO «KaXKAbIA XYA0XKHUK OTPaXaeT U
MO3HAeT MUP B CBOEN Aylue, JaeT, B KOHLE KOHLOB, NMLIb CBOK AYLUY»
[Cothman 19056: 24]. B cBeTe gaHHOW TeopnM eMy OKasasMcb 6/IM3KN MblC-
v O.Yaiinbga o Xpucte-MHAMBUAYaNUCTe, B3SBLUEM Ha cebs CMenocTb
caenatb «camoro Cebsi 06pa3om ¥ BOMMOLLEHNEM, CHECTM «Ha CBOMX Ne-
yax 6pems BCEro Mupa» v MOTOMY CTOSILLEM «B OLHOM PALY C Mo3TaMu»
[Yalinbg 1993: 433]. «beCKOHEYHO-rapMOHUYHBIE», «[0 KOHLA M BCELeno
BOMNOTMBLUNE Ce6A» LIBETbI B XYLOXECTBEHHOM CO3HaHWUK [TodmaHa — LieH-
HOCTHbI OPUEHTUP, C HUMU CBA3aH MAean NO3TUYECKOro CamMoBOM/IOLLe-
HWS, 3cTeTUyeckoe Kpedo MomaHa-noata — «BbiTb 40 KOHUA LEMbHbIM,
Bcerfa co6oto, 6bITb — Kak LBeTbI» [FodmaH 1905a: 39].

LlBeToYHasi 06pasHOCTb B XYAOXKECTBEHHOM CO3HaHWMM MothmaHa cTana
aKTya/IbHbIM 3CTETUYECKMM KOZOM, MO3BOMMBLUMM EMY BbIpa3uTb CBOE BU-
[EHWe 4enoBeKa M Mumpa, 00paTUTLCA K FybuHam COGCTBEHHONW AyLuMw.
LIBETOK B 3CTETUYECKON cucTeme OmMaHa CUMBOMUZMPYET MPUPOLHYHO
LeNbHOCTb, NPUCYLLYHO IMPUYECKOR repovHe 1 BOGNEHHOMY B HEe repoto,
LIBETOYHAS CMBO/IMKA ABNSETCA O4HWUM M3 CNOCOOO0B BOMOLWEHUS Muda o
BeuHoli XXeHcTBeHHOCTU. C LBeTaMM B rOMaHOBCKOM TBOPYECTBE acco-
LMUPOBACS MAean NO3ITUYECKOrO CaMOBOMJIOLEHNS, C HAMK CBA3aHO OC-
MbIC/IEHWE 3TArnoB COOBCTBEHHOIO TBOPYECKOr0 NyTK.

MNpumeyvaHns
1TaK, 6AMKaIALLINM YKMBOMMUCHBLIM «KOHTEKCTOM» MPO3aNYeCcKoi MUHMATIO-
pbl FohmaHa «3anax cupeHu» sensetca «CupeHb» M. Bpyb6ens (1900),
KOTOPYIO CMpPaBes/IMBo CUATAIOT SPKUM BbIPaXXEHVEM CUMBOM3MA B XKMBO-
nvcu. MopTpeT ropMaHOBCKON AEBYLLKN-LBETKA, BO3HMKAOLWMIA Ha (hoHe
OyKeTa CMPEeHW, accoumaTMBHO OTCbIIAET K BPYOENeBCKOMY MOMOTHY, B
LIEHTPe KOTOPOro TakXKe NMPOCMAaTPUBAETCS XEHCKUI NNK.
2Cp.: «B XpucTe f BUXKY He TONbKO BCe YepThl, NMPUCYLLYE POMaHTUYECKO-
My 06pa3y, HO U BCe HEYasHHOCTW, AaXe NpUYyfbl POMaHTUYECKOr0 TeM-
nepameHTa. OH NepBblIii CKasan NAAM, YTO OHU JOMKHbI XXUTb “Kak LBETbI
nonesbie”» [Yaiinbg 1993: 440].
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FLOWER FIGURATIVENESS
IN V.V.HOFFMANN’S ARTISTIC CONSCIOSNESS

Nina B. Cherepanova

teacher of Russian language and literature,

Secondary comprehensive school Ne2, Berezniki

614000, Permsky krai, Berezniki Pyatiletka str., 21. cherepanova0l@yandex.ru

The article deals with V.V.Hoffmann’s flora poetics. His lyrics demon-
strates a wide spectrum of meanings connected with flowers and allows to
speak about originality of floristic aesthetic code of the unknown poet-
symbolist. Special attention is paid to such phenomenon as "flower's fem-
inisation”. It is marked that Hoffmann , a poet and a theorist, in his passion
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for flower figurativeness bases himself upon tradition and O.Wild's example
and other artists of modernist style.

Key words: V.V.Hoffvann, symbolism, flora poetics, "Eternal Feminin-
ity", biblical context, "synthesis of arts".
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«TPUN MY3bIKAHTA» O.BEPAC/IN
N «TEHV KOCbIMWU YT TIAMWU...» M.A KY3MWNHA:
COMOCTABUTENBbHbIN AHAJIN3 CTUXOTBOPEHUN

MpuHa AnekcaHgpoBHa TabyHKMHa

K.QU0N.H., CTapLunin Nnpenofasate/b Kadeapbl MUPOBOI NMTePATYPbl U KYNbTYpbI
MepMCcKuii FoCcy[apCTBEHHbIV HALMOHaNbHbIV UCCEA0BATENbCKUIA YHUBEPCUTET
614990, Poccus, Mepmb, yn. Bykupesa, 15. ira-tabunkina@mail.ru

B cTatbe NpefcTaBfieH CONOCTaBUTENbHBIV aHAN3 CTUXOTBOPEHUI pyc-
CKOro nosta Hayana XX B. M.Ky3MMHa W aHrMIACKOTO XYAOXKHMKa-
rpatmka KoHua X1X B. O.bepacnn. Py6exHoe MupoBocnpusTie 06ycnoBu-
N0 OCHOBaHWs 418 CPaBHEHUA MO3TUKN UX NpousseaeHnin. CTUXOTBOpPEHME
Ky3mMunHa «TeHWN KOCbIMW Yriamu...» pacCMaTpMBAaeTCA B KOHTEKCTe banna-
Obl bepacnn «Tpu My3blkaHTa» U B CPaBHEHUW C Heil. MOTUBHBIN aHanus,
aHasm3 cfioBaps NPOU3BEAEHWS, KOMMO3WLMKM, XPOHOTOMA M CyObEKTHOW
opraHv3aLumn no3BoNseT cenatb BbiBOA O CYLLECTBEHHOM BAUSHWUW 6anna-
[bl Bepacnn Ha No3TUYecKoe co3HaHve Ky3MuHa.

KntoueBble cnosa: bepgcnn, Ky3amuH, conoctaBuTe/IbHbI aHanms, pe-
Lenuus, noaTuka.

WccnepoBaHve BbINOMHEHO nmpu noadepxke CoseTa no rpaHTam [MpesnaeHTa Poccuiickoii
defiepaLyn B paMkax Hay4HOro 1ccnefoBaHns «MoaTuKa pycCKom 1 aHIMIACKOI NnTepaTypbl
py6exa X1X-XX BB.: Tpaguumu, peLenuus, uHTepnpeTaums», rpaHt Ne MK-2181.2012.6

Py6eXKkHOe MUPOBOCTNIPUATUE POAVBLLMXCS B OfWH TOL aHINIMIACKOro Xy-
[LOXHWKa-Trpadnka, nucatens u noata O6pu BuHceHTa bepacnm (Aubrey
Vincent Beardsley, 1872-1898) 1 pycckoro moata, Npo3avka, KpUTUKa W
My3blkaHTa Muxaumna Anekceesnya KysmunHa (1872—-1936) MOXET CNy>XWTb
OCHOBaHVEM A1S UCTOPMKO-KYNbTYPHOIO aHanuM3a MX NpPOou3BeAEHW, uc-
CNefoBaHUA pas/IMYHbIX MEXaHW3MOB peLenuun (Bo3gencTeue, 3anMCTBO-
BaHWe, BOCTIPUATHE, BNIUSHUE).

© TabyHkuHa N.A., 2012
210



Ha npoTsxeHun 6onee Tpuauaty netT umsa bepacnu, ero rpaduueckume u
NTepaTypHble NPOu3BeAeHNS YNOMUHAOTCA Ky3MUHBIM B «[IHEBHUKaX»,
NUCbMaXx 1 CTUXOTBOPEHUAX'. Ky3MUH nepesen Ha PycCKuii A3bIK 6annagy
bepacnn «Tpu My3bikaHTa» (The Three Musicians, 1895, on. B 1896) u
«bannagy o uuptonbHuke» (The Ballad of a Barber, 1896) [The New Ox-
ford Book of Victorian Verse 1987: 605-608] ana ony6/MKOBaHHOro B
1912 r. MOCKOBCK/AM U3[aTeNIbcTBOM «CKOPMUOH» M36paHHOro Hacneaus
rpaguka. Cosgasas KHUTYy «dopenb pasbusaeT nef» (1925-1927), Ky3MuH
B HEKOTOPbIX €€ YacTAX «KakK Obl BO3POXAAET» 6annafgHOCTb, «MOCAe TOro
KaK OHa nepexXkuia CBOM OTHOCUTE/bHbLIA PacLBET B MepBble MPeAPEBOI0-
LIMOHHBble rofbl» [Mapkos 1994: 157].

MepeBog Ky3amunHa «Tpex My3blkaHTOB» Bepaciv nogpo6HO npoaHanu-
3uposaH B.E.barHo 1 C.J1.CyxapeBbIM B cTaTbe «Muxann KysmuH — nepe-
BOAUMK». ABTOpPbI CUMTAIOT, YTO «MepeBofbl U3 BEpAcaM MHTEpPeCHbI, npe-
X[e BCero, Tem, 4YTO HecyT Ha cebe 3aMeTHbI OTNeYaToK HEKOTOPbIX Xa-
paKTepHbIX YepT cob6CTBEHHON NO3TMKN Ky3muHa» [barHo, Cyxapes 2006].
Wccneays «Tpex My3blKaHTOB» Ky3MuHa, yyeHble 0TMeYatoT, YTO «B POB-
HO€, YMEPEHHO-VPOHUYHOE W JIOTMYECKW YMOPALOYEHHOE MO3TUYECKOe
n3noXxeHne KysmuH, ycunvBas 37EMEHT 3pPOTUKW, BHOCUT HELOMOJIBKUA U
OKO/IMYHOCTW; COYETaeT MPOMYCKM BaXHbIX AeTanieli ¢ Heobs3aTelbHbIMM
BCTaBKamu; CMeLLaeT aKLEHTbI B CTOPOHY PasMbITON ABYCMbIC/IEHHOCTU; He
MpeHebperaeT A3bIKOBbIMU HEMPaBUILHOCTAMU — U B LIE/IOM CO34aéT npu-
XOT/IMBBIA 3CKM3, Nofarasicb BO MHOTOM He Ha pauMoHa/bHOe BOCNpusTUe
ynTaTens, a Ha ero BHyTPEHHIOK YYTKOCTb K 06epTOHaM» [Tam Xe].

B paHHOI cTaTbe Mbl 06paTUMCS K CONOCTaBUTE/IbHOMY aHa/In3y BOCb-
MUCTPOHHON B6annafbl aHrNACKOro aBTopa ¥ ropasfo MeHbLUeMy no 06b-
emy (4 cTpobl) CTUXOTBOpPEeHUO Ky3MUHA «TeHW KOCbIMW Yrnamu...»
(1914, cbopHuK «Py3uii B Brtofeuke», KHUra «HeszaellHne Bevepa») [Kys-
MrH 1990: 200], KoTopoe 6b1710 CO3A4aH0 Yepe3 ABa rofa nocne nyoankKauum
nepeBoa «Tpex My3blKaHTOB». [10 MOTUBHO-06Pa3HOiA KaHBe, XpOHOTONY,
reposim U CyObLEKTHOIM OpraHM3auum CTUXOTBOPEHUE «TEeHW KOChIMW yria-
MU...» 6nn3Ko 6annage «Tpu My3biKaHTa» bepacnu.

O6wwuMm B CTUXOTBOPeHUsAX bepacin n KysmuHa siBisieTcd MOTMB Mpo-
ryNKW Ha npupoge. Y Bepacnu oH 3asB/ieH Yxke B MepBoii cTpode: no Tpo-
MWHKe, NAYLLEA BAOMb feca, AepXKaT MyTb TPU My3blKaHTa:

Along the path that skirts the wood,
The three musicians wend their way,
Pleased with their thoughts, each other’s mood,
Franz Himmel’s latest roundelay,
The morning’s work, a new-found theme,
their breakfast and the summer day.
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PUTMWUYECKNIA PUCYHOK 4-CT. AMBa, TPaLULMOHHO MCMONb3YHOLWNIACA «B
KayecTBe 6annafHO-NeCeHHOro cTuxa ¢ hoNbKIOPHLIMK accoupaumnsaMm» 1
SBNAOLMIACA «OAHUM U3 OCHOBHbIX» Pa3MepoB B aHIMIMIACKON Noa3un ¢
XV-XVII BB. [[acnapoB 1989: 172], noayepKnBaeT XaHPOBOE TArOTEHME
aBTopa. CoBpeMeHHbI uccneposatens H.dneTyep Takke HasblBaeT «Tpu
My3blKaHTa» bepacnn «umsawHoli 6annagoin» (graceful ballad) [Fletcher
1987: 152]. AKLEHT Ha COObITVE, HAMPSHKEHHBIA CHOXET, XapaKTepHbIE Yep-
Tbl 6annagel, nofuepkunsaet npeobnasgaHve rnaronos B 11, V=VII ctpodax,
B KOTOPbIX FOBOPUTCS O AeCTBUAX repoeB. OCO6GEHHO MHOFO rarosos B V
cTpoge (6 rnaronos Ha 5 cTpok). Torga Kak B cTpogiax I, 11, 1V, comepxa-
LMX OMUCaHWe FepOEB, FNaro/ioB CYLLECTBEHHO MeHbLUEe. YKaHpOoBbIe YepTbl
neinsaxHoi 3apmcoBkn KyamuHa «TeHW KOCbIMU YrnaMu» NOATBEPXKAAOT-
CA aHaNM30M CNoBaps CTUXOTBOPEHUS, KOTOPbIV MOKa3bIBAET, YTO CYLLECT-
BUTE/NbHbIX, 0603HAYAOLLMX NPEeaMETbI U NOHATUA, CYLLECTBEHHO 60/bLue
(19) no cpaBHeHMIO € rnarofiamu, AeenpuyacTusaMmn, 0603HavaroLWMMKn aeii-
CTBMS U cocToAHUA (12) n npunaraTenbHbIMKU, NPUYaCcCTUAMKU, 0603HaYatH0-
MMM KayecTBa 1 oLleHkm (11).

CroxeT 6Gannafibl COCTaBNAET MPOry/ka TPeX MY3bIKAHTOB MO fiecy W
nonsaM, MX My3MUMPOBaHUE Ha MPUPOAE M BCTPeYa C aHrNACKUM Typu-
cTtoM. MpocTpaHCTBO neca, B HapoAHbIX Gannagax o PobuHe Nyae cBsAzaH-
HOe co cBOGOAON («”3eneHblli niec” Bcerga NpPUCYTCTBYET B bannafax Kak
(hOH AnA Kagoro cobbiTvs u geictems» DKupmyHckuii 1973; 95]), B 6an-
nage bepacnn ABNSETCA OCHOBHLIM MECTOM AENCTBUSA, Hapsgy C TPOMWH-
KO, Nonem, TEHUCTbIMU [AepeBbAMM, CKBO3b KOTOpPblE CBEPKAET KPOB/S
3amka (path, wood, woods, wood, chateau’s roof, dusky summer trees). Co-
eIMHEHVE MOTMBA MPOTY/IKA C MOTMBOM YAOBONLCTBUS ABMSETCA CBOEO6-
pasHbIM BCTynJieHWeM B Ganfiafe M 3aHUMaeT Uenyl CTpody M3 NATM
CTPOK. ['yNnss BAONMb TPOMUHKM MO KPato /1eca, repon HacnaxaatoTes Mblc-
NAMU, HACTPOEHWEM APYr Apyra, NeceHkoin dpaHua XumMmens, yTpeHHew
paboToii, TEMOIA, 3aBTPAKOM 1 NETHUM AHEM.

B ctuxotBopeHun Ky3ammHa «TeHW KOCbIMW YIiamu...» MPOCTPaHCTBO
6011ee OTKPbLITOE — 3TO OCTPOBA, Kyna/bHU, CKOLLEHHas Tpaea. Kak u B 6a-
nage bepacnn, OHO CBSI3aHO C HaCNAXAEHVEM U YA0BOMLCTBMEM. MeTadopa
MEePBbLIX ABYX CTPOK CTUXOTBOPEHUS HAMOMUHAET O >XMBOMWCHOM MOJIOTHE
«[MyTewwecTsme Ha ocTpoB Kudhepy» (1717) thpaHLy3CKOro XyfoXHuKa py-
6exxa XVII-XVIII 8. A.BatTo. XVIII cTonetne 66110 0C06eHHO N106MMO 1
bepacnn (cm.: [BoukapeBa, TabyHkuHa 2010]), n Ky3MWHbIM, KOTOPbIi
«0TAan faHb» n ctunmsaumam B gyxe XVIII B. [FnH36ypr 1974: 362]. Onu-
CaHve NPUPOLHbLIX ABMEHWUI — TEHW W 3anaxy — OTKPbIBAET NEN3aKHYIO 3a-
pucoBky Ky3muHa, Ha3BaHHYIO MO NepBOM CTPOKe «TeHW KOCbIMW Yrna-
MU...»:
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TeHu KocbIMK Yrnamu
Mo6exkann Ha 0CTPOBa,
MaxHeT NOXUMU Lyxamu
CKolleHHas Tpasa.

JINPWYECKNin CIOXKET CTUXOTBOPEHMSA, HANMWUCAHHOTO JONbHMKOM, pasme-
pOM, KOTOpbI/i Hanbonee 611M30K CUNIAB0-TOHNUYECKOMY CTUXY, — 3TO ABU-
)KEHWE NETHEro [HA, ero CyTOYHOe BPEMA C yTpa W [0 MO34HEA Houu, a
TaKkXke NPUPOAHbIE METaMOP(O3bl — TEHW N CMEHa BPEMEHW CYTOK C yTpa
yepes feHb A0 NOSBIEHMS MecsLa.

Komnosuums 6annagbl Bepacnn npeAcTaBnseT CMeHY FepoeB Mo yke
OTMEYEHHOMY UCCIeoBaTeNIIMA CUMMETPUYHOMY npuHumny: Bce (1) —
nesuua (1) — roHowa (1) — nuanuct (1V) — Bee (V) — nuanuct (V1) — ne-
Buua (VII) — toHowa (V1) [boukapeBa, TabyHknHa 2010: 41]. CmeHe re-
pOEeB COOTBETCTBYET YepefoBaHue 06LMX, Ha KOTOPbIX NpescTaBneHbl BCe
repoun, U KPyrnHbIX NAaHOB C OAHUM-[BYMS reposiMu. B CTUXOTBOpEHWM
KysmuHa pa3brBka Ha NnaHbl 60ee pasHoobpasHa. B | cTpodie n 1,2 cTpo-
kax Il cTpodhbl AaH 06LWMiA NaH, Ha KOTOPOM HaxoauTcs neisax. [anee B
3, 4 cTpokax Il cTpodhbl ANst N306paKEHNS MHOAENA NPUMEHSETCA KPYMHBbIi
nnaH. B 111 cTpothe Touka 3peHUs NOBECTBOBATeNS YKPYMHeHa [0 kaapa, B
KOTOPOM BWHbI «Mefkue ocnbl MoTa». B IV cTpode apudxkeHUe B3rnsga
MAET MO MPUHLMNY CUMMETPUMW, KOTOPLIA yXXe 0TMeYasncs B KOMMO3nLMK
6annafgbl bepacnn: KpynHbIA nnaH — 3To urypa TeHopa, 06LWMiA — Nprpo-
fa. CMeHa 3puTeNbHbIX MNaHOB, pa3HOOOpasHble ABVDKEHWS KaK «Hempe-
KpaLlatoLLmnecs N3MeHeHWs, OTPaXKAOLLME BEUYHbIN 3aKOH XXMBOW NPUPOLbI»
NPOSBNSETCA MMMPECCUOHNUCTNYECKas No3TMKa Ky3munHa [bakaHoBa 1986:
11]. BocnpusTiie BHELLHErO MMpa Yepe3 KOMMAEKC OwyLeHniA Ky3sMUHbIM
NOAYEPKNBAET MY3blKa MEXCTPOUHBIX [TP, M, H, C, N] N BHYTPUCTPOUHBIX
[bIM’M, am’n, UM’K, X, N] NOBTOPOB 3BYKOB M 3BYKOCOYETaHWUIA BO BCEM CTU-
XOTBOPEHUMW.

O Tpex reposix U3 4yetbipex B 6annage bepacnu The Three Musicians
rOBOPWTCH Y)Ke B 3arfaBuun. HenocpefcteeHHas 6/1M30CTb K My3bIKE FepoeB
6annafgbl bepAcnn nogyepKnBaeT COOTHECEHME 3TOFO XKaHpa «CO CPeaHeBe-
KOBOI TaHLEeBa/IbHOM NnpnKoi» [MoullaHckas 1966: 76]. 3HaveHMe repoes
3aK/KoYaeTca B UX AEMCTBUAX WU COBEPLUEHMN MOCTYMKOB, KOTOpble pa3Bu-
BalOT CHOXKET. [0BeCTBOBaTE b B KAaYeCTBE «BHECYOBLEKTHON POPMbI aBTOP-
cKoro cosHaHus» (C.H.BpolitmaH) [Teopusi nutepatypbl 2007: 343] u
thopma MOBECTBOBaHMS OT TPETbEro Auua YCUIMBAKOT COObITUIHOCTL CTU-
XOTBOPeHus. B aTux cTpodhax bepacnu gaet 6onee Uam MeHee pasBepHyTbie
ONMCaHUA TepoeB, YTO He XapakKTepHO AN HApOAHON bGannafpl U OTCYTCT-
ByeT B Heit (cm.: [MowaHckas 1976: 93]). B 6annaae bepacnum yeTko onpe-
[eneHbl Tepon: UX MecToHaxoxaeHve (PpaHums), HauMoHaNbHas npuHaa-
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NeXHOCTb (BEPOSTHO, (hpaHLYy3bl, aHIIMYaHWH, NONSK), cdepa AesTeNbHO-
cTn (NeBMLA-COMpPaHo, OHbIA TanaHT, MOMbCKUIA MY3bIKaHT W AUPUXKep,
aHrIMIACKNIA TYpUCT).

Kaxpgaa n3 11-1V ctpot 6annagbl bepacny noceswaeTcs ogHOMY nep-
CoHaxxy. O6pa3 NeBMLbI-COMPaHO CO3faH Yepes KOCTIOM, OMN1caHue KOTopo-
ro aHo B MOMEHT JyHOBEHWS BETpa:

One’s a soprano, lightly frocked
In cool, white muslin that just shows
Her brown silk stockings gaily clocked,
Plump arms and elbows tipped with rose,
And frills of petticoats and things,
and outlines as the warm wind blows.

CTpOiHbIA U3ALWHBIA Ma/IbUMK, OHbIV TanaHT, NpeAcTaBneH B BUAE Mo-
K/TIOHHMKA NeBULbI, KOTOPbIA FOTOB YMEPETh 3a ee 61aroCKIOHHOCTb U MeY-
TaeT 0 cnaBe B Mapwke, CaHKT-IMeTepbypre, BeHe n CeHT-[xemc Xonne, a
MOKa TOPONUTCA MONPaBUTL ee PacnyLLEHHbIE BOOCHI:

Beside her a slim, gracious boy

Hastens to mend her tresses’ fall,

And dies her favour to enjoy,

And dies for réclame and recall

At Paris and St. Petersburg, Vienna and St. James’s Hall.

Hanbonee mogpobHO M3 Tpex repoeB C My3blKaslbHOM TOYKM 3peHus
0XapaKTepw30oBaH 3HAMEHWTBIA MOMLCKUIA NUaHWUCT. Hapsagy ¢ onucaHuem
€ro BHELUHOCTW — YNCTOE CepAue, KOnHa 30M10TbIX BOMOC — bepacnm Boc-
XWLLAETCS €ro >XefiesHbIM 3ansacTbeM W naibLamu, KOTOpble MOTyT BbIBO-
OUTb TPENM W HamoNHATL OTyasHWemM HouuykoB (IV cTpoda). MuaHncT-
MONSIK My3ULIMPYET Ha IOHE NPUPOAbl ¢ Makamu B pykax (VI cTtpoda).

The third’s a Polish Pianist
With big engagements everywhere,
A light heart and an iron wrist,
And shocks and shoals of yellow hair,
And fingers that can trill on sixths
and fill beginners with despair. <...>
The Polish genius lags behind,
And, with some poppies in his hand,
Picks out the strings and wood and wind
Of an imaginary band,
Enchanted that for once his men obey his beat and understand.

Pa3BepHyTble XapaKTEPUCTUKN repoeB, BbIPaXKEHHbIE B MX MOCTPOYHOM
ONMCaHUK, COEANHSAIOTCS C MOBECTBOBAHMEM O AENCTBUAX MY3bIKAHTOB M
TypucTta. 'epon CoBepLUaloT MOCTYMKKW, peasibHble UM MeTagopuyeckme,
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BaXHOCTb KOTOPbIX OT/INYAET, B YaCTHOCTU, UMEHHO Gannady pyoexa XIX-
XX BB. [Ko3blpeBa 1988: 12]. CobbiTvem B 6annage bepacnu ssnsetcs
MPOrysika My3blKaHTOB, B TEUYEHME KOTOPOM OHW CPbIBAKOT CO3PEBLUME KO-
NOCbS U MOKT OTPbLIBKM M3 PasHbIX MECEH, NepepasHMBAtOT fieca 3ByKamu
ropHa 3vrcpmaa, HanosHAT BO3AYX My3bIKOM [/iHoKa 1 NpespeHnemM ayLly
B TBVJ0BOM KOCTIOME:

The three musicians stroll along

And pluck the ears of ripened corn,

Break into odds and ends of song,

And mock the woods with Siegfried’s horn,

And fill the air with Gluck,

and fill the tweeded tourist’s soul with scorn.

3[ecb BnepBble BO3HNKAET YeTBEPTLIN repoli 6annagbl — He My3bIKaHT, a
TypucT (tourist’s soul). Ero obpa3s co3gaH bepacnn aetanbio — Ha3BaHUEM
TKaHW «TBUA», TUMNYHOW 4115 aHTUIACKNX KOCTIOMOB (the tweeded).

I"epoeB-My3bIKaHTOB bepacnv NogpobHO XapakTepusyeT, a TYpUCT ABa-
xapl (V, VI cTpogbl) nosBnseTcs B ctoxeTe. MNeBuua, tOHOLLA, MUAHUCT 1
TYPUCT BbICTYNAIOT B KAYECTBE «TNaBHbIX AEMCTBYIOWMNX NnL, “HOCUTeNel
OCHOBHOro co6biTna” (M.M.BaxTuH) B NuUTepaTypHOM MNPOW3BEAEHUN»
(H.O.TamapueHko) [Teopuss nutepaTypbl 2007: 249]. B CTUXOTBOpEHUA
Ky3smunHa YyenoBeveckue urypbl NosBASKOTCS aMM30ANYECKU, Byayum 060-
3HayeHbl B Ha3bIBHOM NPeAJIOXKEHNM KOMMYECTBEHHO U, Kak B 6annage bep-
Acnw, Yepes AeTasb. MepoeB B CTUXOTBOPeHNM Ky3mnHa 04eBuaHO 60/bLUE,
yem B bannage bepacnun. OfHaKo OHM NOAPOGHO He OXapaKTepu30BaHbI, a
TOMbKO YNOMSAHYTbI BO |l cTpothe cTMXOTBOpPeHMs (KOMNaHUs MLLENCTOB,
[1Be AaMbl, KOTENOK):

XKap 6bI/1 C yTpa HeMCTOoB,
[JeHb, oTayBasch, fer.
KomnaHusa nnuencTos,
[1Be famMbl 1 KOTENOK.

111 cTpodpa:

Menkas ocna nota —

B weto Henb3s Lenosartsb.
Komy e Koro oxota

B >kapKyto 3BaTb KpoBaTh?

VI3MeHeHMe TOYKM 3PEHUS OT «TOMMbl IMLENCTOB» K PaccMaTpuBaHuIo
«MESIKMX OCM NoTa», PUTOPUYECKUI BOMPOC U NPOCTOPEYHOE «KOMY XKE
KOro 0xoTa», C/I0BOCOYETaHMe «kKapKas KpoBaTb», BHYTPUCTPOYHbIE CO-
3By4ms (KOMy — KOro, 3BaTb — KpoBaTb, OCMa — NoTa) 1 pupma «Le/ioBaTb —
KpoBaTb», COeauHAOLLas yXe 613KMe No cMbICy €noBa (KpoBaTh Xapkas
HE TO/IbKO W HEe CTO/bKO OT Xapbl, CKO/IbKO OT J1l06BM) NOLYEPKMBAIOT He-
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HaBA34MBOE MOBECTBOBAHME O XEMAHWAX W HAMEPEHWAX MOBECTBOBATENS.
3abasbl Ha NPUPOAE 0Ka3bIBAKOTCS NPEANOUTUTENBHEE «KAPKOI KPOBaTU».
O6pa3 TypucTa B «Tpex My3blkaHTax» Bepcivm BHOCUT HanpspkeHue B

CHOXKET Gannafbl U CBA3aH C ero NnoBOpPOTOM, KOTOPbIV NPOSBASETCS B MO-
cnefHeld, BOCbMOW, CTpode B BMAE peakLMn reposi Ha YBUAEHHYHO nof fe-
PEBOM CLEHKY W MOLYEPKUBAETCS MPUEMOM YMOMYaHUS, aHXambMaHoOM U
meTadopoid. MeBnua Mocne AAWMTENbHOW MPOryAKM Mmpucena OTAOXHYThb
cpean TEHWUCTbIX AEPeBbEB M OOMaxvBaeT cebsi BeepoM, Crerka NpuKpbIB
rnasa v Npuriaxmeasa naatbe BOKPYr HOr. TYPWCT, YBWAEB MEBULYY U HOHO-
LY, CTAHOBWTCS KpacHbIM, Kak ero myTeBOAMTENb M BO3HOCUT MOSIMTBY 3a
®paHumto. B nocnegHeil cTpodhe MPOHMYECKM OObIFpbIBAETCA MOTMB Ha-
CnaXkfeHus, 3asBneHHbIV ewe B | cTpoe G6annafbl U CBA3aHHbIN Npexze
BCEr0 C MY3bIKOIA.

The charming cantatrice reclines

And rests a moment where she sees

Her chateau’s roof that hotly shines

Amid the dusky summer trees,

And fans herself, half shuts her eyes,

and smoothes the frock about her knees.

The gracious boy is at her feet,
And weighs his courage with his chance;
His fears soon melt in noon-day heat.
The tourist gives a furious glance,
Red as his guide-book grows, moves on,
and offers up a prayer for France.

MoAo06HbIA NpMeM — MOBOPOT B CHOXKETE, HOBENNM3MPYIOLWNIA Npon3Be-
[leHne, Haxo4mm u B cTuxoTeopeHnn KysmuHa. Mocne 11 cTpodbl oueBna-
Ha HeA0roBOPEHHOCTb, SBHbIA CKA4YOK B CHOXXETE, KOTOpbIi cBsA3aH C 06pa-
30M TeHopa. O MPOVCXOASALLEM MEXAY YNMOMUHAHWEM «KapKOM KpoBaTW»
(111) n B3goxom TeHopa (1) noBecTBOBaTENb YMAIUMBAET, PE3KO NEPEX0ast
OT Kazpa K 6onee o6LeMy 1306paxkeHM0. B3Lox 1 Xanoba Ha ycTanocTs U
TOMJIEHUE, BEPOATHO, OT XKapbl 3aTMEBAOT MPOSB/EHNE MY3bIKa/IbHbIX CMO-
CobHOCTel neBLa:

TeHop, TONCT W MeYaneH,
B3abixaeT: "A xpatb yctan!"
Hag Kpbiwweli AblpsasbiX KynaneH
MpocTeHbKMIA MecAL, BCTaN.

Ecnu Bepacnum B 6annage onmcaHUAMU U XapakTepucTUKaMm repoes, Nx
y4yacTvem B COBbITUN pa3BMBaeT 00pasbl My3blKaHTOB, KOTOpbIE MOAYEpK-
HYTbl PEMUHUCLEHLUMAMU K onepe BarHepa «3urdpug», KomnosuTopy
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oKy n ap., To Ky3smuH ncnonb3yet obpas TeHOpa B CHUXEHHOM 3Haue-
HWUK, ONUCLIBASA €ro Mo NPUHLMMY NPOTUBOMOCTABEHWSA: TONCTbINA, Nevab-
HbIlA, B3[bIXaOLLMIA N YCTaBLUMI Fepoil Ha POHE pa3BEKAIOLLEACS U OTAbl-
XaloLleli Ha Npupoge KoMnaHWK, KoTopas, BOSMOXHO, COBCEM HE CTPEMUT-
cA nocnywaTb NeHune TeHopa. MpoHuueckuii nadoc (riHanbHOR CTPOdbI
NOAYEPKNBAET «TMPOCTEHLKNA» MECAL, N «KPbILLIW AbIPSBLIX KyMNaneH».

MOTVB >Kapbl, IETHEFO 3HOS, COEAMHSSICb C 3POTUYECKMM MOTVBOM,
TakXke ABNAETCS 0OLMM B CTMXOTBOpPeHMAX bepacin n KysmuHa, nposens-
ACb C pa3HoOi CTEMeHbK MHTEHCUBHOCTW. B Gannage Bepacnv nporynka
My3blKaHTOB COBepLUaeTCs B MepBy0 NofoBuHy aHsa (The morning’s work
<...> the summer day). O >xape roBOpMTCSi OMOCPEAOBaHHO Yepe3 Noj-
YEPKHYTOE aH)XaMBMaHOM YMOMWHaHWME O SPKO CBETALLENCS CKBO3b Aepe-
Bbs Kpblwwe 3aMka nesuupl (Her chateau’s roof that hotly shines / Amid the
dusky summer trees). O NongHEBHO Xape MAET peyb B CBA3N C AENCTBUS-
MW HOHOLUW: €ro CTpaxu pacTatoT, U OH CTaHET CMe/ B OTHOLLEHUW MeBULbI
(His fears soon melt in noon-day heat). MepeBogs 6annagy bepacnu, Kys-
MUH B VI CcTpohe «HapouMTO OTKPOBEHHO HarHeTaeT 3pOoTMYECKoe TOMJle-
HWe BOKAICTKW, HABEAHHOE MO/AHEBHLIM >XapoM», YTO MNPOSBAAETCA B
«HaMEepPEeHHO Maio YMECTHbIX C TOUKW 3peHUs MHOPMATUBHOCTU feKcHYe-
CKMX MOBTOPAxX», «CTYLLEHUN N 3MOLMOHANIbHOW HACbILLEHHOCTM Neli3aXa»
[BarHo, Cyxapes 2006].

Moao6HOE HarHeTeHME «wkapbl» HAOMOAAEM B CTUXOTBOPEHUM Ky3MuHa
«TeHn KocbIMK yrnamu...». MoTuB >apbl 3asBneH Bo Il cTpode B yTpeH-
HEM COCTOSIHUW Mpupoabl: «XKap 6bin ¢ yTpa HeucTtos, / [eHb, 0TayBasCh,
ner». [lanee NpoucXo4uT NOCTeNeHHOe yriybneHne cutyauum n ycuneHme
MOTMBA Xapbl. Popma My>KCKOro pofa CyLLeCTBUTENbHOIO «kap», KpaTkas
thopMa npunaraTesibHOro «HeMCTOB», OJMHOYHOE AeenpuyacTue «oTayBa-
ACb», CUHTAKCNYECKN 060CO6NEHHOE 3anATbIMW U MPU YTEHUW BblAeNseMoe
naysamy CO34al0T aHalorunio ¢ 3aTPYAHEHHBIM AblXaHWeM, OTAbILIKOW BO
Bpemsi xxapbl. B 11 cTpode MOTMB Xxapbl U KPYMHbIA Kagp YCUAMBaKoT 3po-
TUYECKYHO COCTaB/AOLLYH SMOLIMOHA/IbHOM aTMOC(EpPbI CTUXOTBOPEHMS.

VTaK, MOTVBHBIIA, )aHPOBLIA aHann3, aHa/M3 CnoBapsi Neii3aKHoW 3a-
pucoBkn KysmuHa 1 6annagbl bepacnvm AeMOHCTPUPYET O6LWHOCTL MOTU-
BOB — MOTWMB MPOryaKyM Ha NpUpoge, MOTMB >Kapbl, 3pOTUYECKNIA MOTMB,
MOTMB HacnaxgeHus (yLOBONbLCTBMS), MOTVB My3blK/. KOHKpeTHas peanu-
3alMs MOTMBOB M 06pa3oB B NPOM3BELEHUAX MO3BOMSET FOBOPUTL O BOC-
npusTAN H6annabl, ee BO3AENCTBUM HA 3CTETUYECKOE CO3HaHue KysmuHa,
KOTOpOE MPeTBOPSETCA B MO3TUYECKME CTPOKN CTUXOTBOPEHUS «TeHn Ko-
CbIMUW yramu. .. ».

bepacnu, obpalasicb K xaHpy 6annagbl U ee HapoAHoM Tpaguuun (ak-
LIEHT Ha AENCTBMMN repoeB U COOLITUSX UX XKU3HU), MbITAETCA COXPaHUTb
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CBA3b C UCKYCCTBOM Yepe3 repoes My3blKaHTOB, PEMUHUCLIEHLMN K MY3bl-
Ka/IbHbIM NPOM3BEAEHUAM U KOMMO3UTOPaM, 3CTETMU3ALMIO U Pa3BEepPHYTbIe
onucaHns 06CTaHOBKM M KOCTIOMOB repoes. lMpupoga cTaHoBMTCA (HOHOM
I8 My3bIKa/IbHbIX U TEfIeCHbIX HacNaXaeHWi repoes. X npespaTHoe uc-
TO/IKOBaHVe repoeM TYpUCTOM MOLYEPKMBAET >KaHPOBYH) YCTAHOBKY 6asl-
Nafbl Ha OCTPOTY [encTaus.

O6pa3s TypuCTa, peakums aHriMyaHuHa Ha YBUAEHHOe NOJ TEHUCTbIMM
[epeBbsAMM B bannage BepAcan CHMKaET «pOMaHTUYECKMNIA CHOXKET CTPaHCT-
BYIOLLMX MY3bIKaHTOB» [Boukapesa, TabyHkuHa 2010: 45]. Torga kak Kys-
MWH B CTUXOTBOPEHWUU CHWXKAeT caM 06pa3 MnesLa-TEHOPa, fenas ero He-
HYXXHBIM 1 YyXKAbIM CUTYaumu 3abas Ha npupoge. epoun B 6annage bepac-
NV pa3BfeKaloTCa My3nLMPOBaHWEM, & B CTUXOTBOPEHUN Ky3MuHa ux, no-
BUAVMMOMY, [O/DKEH pasBfiekaTb TeHOp. ['epou He cnewar K Hemy, T.K. 3a-
6aBbl Ha NPUPOJE 0Ka3bIBAOTCH MHTEPECHEE M 3aMaHuMBee NMeHKs TeHopa.
HaBepHoe, MO3TOMY OH MNevasieH W B3fbIXaeT, YTo ycTan »xpaatb. Mysbika
CHWXXeHa TeM, YTO NPMpoja N TeNeCHOCTb OKasbiBatOTCA BaxkHee. ['epoun —
KOMMaHWA IMLENCTOB, ABE AaMbl, KOTE/IOK He 3aMHTEPecOBaHbl B My3bIKE U
He HY>XJatTCA B Hel.

Ky3MWH cTpemMmuTCca 3aMKCMpOBaTb B C/IOBE COCTOAHWE NPUPOLbI U
BreyaT/eHre MPUYECKOro CyObekTa Kak Nnofpo6HOCTb YaCcTHOM, ObITOBON
XWU3HU. MOTUB NPOryNKU MHTEPMNPETUPOBAH MO3TOM Kak OnucaHue BHeLl-
HEero mMmpa yepes nNpu3My 4yBCTBEHHOI0, 3POTUYECKOTrO BreYyaT/IeHns, BO3-
HUKAIOLLEro B TEYEHWE XXapKOro, feTHero fHs. BmecTo cobbiTuiAHOCTY,
MPOCTPAHCTBEHHOIO [BWKEHUS FepoeB MY3blKaHTOB, Kakue Mbl BUAVM B
6annage bepgcnu, y Ky3munHa npucyTCcTBYeT fIBUXEHWE CYTOYHOIO BpemMe-
HW, OMucaHWe BHeLUHero mMupa (NPUMPOAbI) COOTHOCUTCS C BHYTPEHHWM,
[YXOBHbIM MVUPOM MOBECTBOBATENS.

MpumeyvaHne
! M.Ky3MMH ynomuHaeT 0 mpocmaTpuBaHUM rpadmueckux pa6oT O6pu
Bepacnu: «ComMOB MoKasblBa MHe 060XOKEHHYIO aamy, pucyHkn XVIII B.,
nsfaHus Beardsley» («JHeBHVK» 1906 r.) [Ky3muH 2000: 236]. bepacim —
OAVH 13 NOBUMBIX XYLO0XHUKOB Ky3muHa: «B >uBonucy nobnto crapble
MUHbATIOPBI, BoTTnyennn, Bepacnei, »xnsonucs XVIII B., npexge Bcero
KnuHrepa n Toma (Ho He beknuHa u LLTykKa), nto6nt0 CoMoBa M 4acTbio
BeHya, uacTbto PeodunaktoBa» (nucbMo B.B.Pycnosy ot 8-9 nekabps
1907 r.) [Ky3amuH 1992: 147]. C XypoXecTBeHHbIMM 06pasamu bepacnu
Ky3MuH cpaBHMBaeT apTucToB baneTa «lMpob<ykaeHne> dnaopbi». B yacT-
HOCTW, apTucTa AHAP<MAHOBA> CUWUTAET «BOCXUTUTENbHLIM <...> B BU[E
6epacnuaHckoro AnnosnoHa» («AHeBHUK» 1906 r.) [Ky3amuH 2000: 236].
Vims Bepacnun Ha3gaHO Ky3MmuHbIM B CBS3M C ONpeAeneHneM CO6CTBEHHOMO
MVPOBO33peHUS: «HYXXHO TOUKY 3peHus. MHade Huuero He BbligeT. He
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bepacnn, Tak xoTb Xogacesud. Vnnwo3no gena, U NpuToM “Kpacueoro”»
(«OHeBHUK» 1931 r.) [umT. no: LWymuxmH 1994: 163]. Ky3mMuH yKa3blBaeT,
yTo ymntan «bepacnu nucbMa u “TaHreinsepa’», UMes B BUAY, CKOpee BCEro,
3NUCTONAPHOE Hacneane rpamka M ero He3akOHYEHHbI pomaH «[log
Xonmowm, nnm Victopus BeHepbl 1 TaHrelisepa» (1894-1898). 3agymbiBast B
1934 r. npomnsBefeHve «Tpos» (Ha CEroAHsLWHWA AeHb CBEAEHMS O HEM
OTCYTCTBYIOT), Ky3MUH MpeAnonaras, 4To B HEr0 «BOSbETCA, UW BWOCH
ye, 1 bepacmu, n Okcdopay» («HeBHMK» 1934 1.) [Ky3muH 1998: 31, 30].
VMg O6pv Bepfcnu ynoMUHaeTcsi Takke B CTUXOTBOPeHWMAX Ky3MuHa
«Mpurnawexune» (UMkn «MyTewectsne no Utanumy», 1921) [TabyHkuHa
2012: 121-130] n «Fides apostolika» (unkn «MyT TamMuHO», 1921) U3 KHK-
rn «Mapa6onbl» (1921-1922), «CnOHOBO KOCTW CTpayC MOET...» (LUKN
«CeBepHblii Beep», 1925) n «ToT» (UMKN «Onsa aBrycta», 1927) U3 KHUTK
«®dopenb pasdbusaeT neg» (1925-1927).
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The article is devoted to comparative analysis of poems Shadows of
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Musicians by English graphic artist A.Beardsley (1872-1898)/ Borderline
worldview is based for comparison of their poetics. Kuzmin's poem is
considered in the context of Beardsley’s poem (ballad). Analysis of
motives, composition, chronotope and organization of subject, vocabulary
work demonstrate a significant influence Beardsley’s poetic features on
Kuzmin’s poetic consciousness.
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poetics.
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ABCTPAKLMA N UNTIOCTPALA:
«BPAT 3BE3[l» YMHIEMA /IblOVICA

Omuntpunin CepreeBud TynsakoB

acnupaHT Kaeapbl MAPOBOIA NMTEPaTYPbl U KYNbTYpbl

MepMcKuiA rocyapCTBEHHbIV HALMOHaNbHLI/ MCCNefoBaTENbCKUIA YHUBEPCUTET
614990, Poccus, Mepmb, yn.Bykupesa, 15. contactz@gmail.com

B cTaTbe uccrnefyroTcs OTHOLLEHMS XMBOMUCHOW abcTpakuum u nuTe-
paTypHOro npousBefeHns Ha martepuane nbecbl YuHgema Jlbtouca «Bpar
3Be34» W OfHOVMMEHHON unacTpauuu. MNpegnaraeTca MHTepnpeTauns wui-
NOCTPaLUy B KOHTEKCTe CUCTeMbl 06pa30oB Mbeckbl U B3rNSA0B Jlblovca Ha
abCTpakTHOE UCKYCCTBO, U3MOXEHHbIX B XYypHane «b/TIACT». OnpegenseT-
Cs 3HaYeHVe abcTpakumm n abeTpakTHOM MAMKOCTPaLMK B paHHEM TBOpYe-
CTBE XYJ0XHWKa 1 B NMbece «Bpar 38e3a».

KntoueBble cfioBa: WANIOCTpaUyWs, B3aUMOAEWCTBUE WCKYCCTB, BU3Y-
a/IbHOCTb, >KMBOMWCHAA abCTpakuWs, aHrviickas nuTepatypa, YWHIeM
Jbtouc, «Bpar 38e34», BOPTULN3M

VccnegoBaHue  BLIMOMHEHO MpU (PUHAHCOBOW mopgepkke PIH® B pamkax Hay4HO-
1CCNeAoBaTeNbCKOro MpoekTa «3IK(PPacTUUeCKne XaHpbl B KIaCCUYECKON M COBPEMEHHOM
nuTepaType», NpoekT Ne 12-34-01012al.

AHINIACKUIA NcaTenb N XYJOXHUK YuHaem Jlstouc (Wyndham Lewis,
1882-1957) HeO4HO3HAYHO OTHOCW/ICA K XKMBOMMUCHOM abCTpakuum Ha pas-
HbIX 3Tanax cBoei kapbepbl. C 1912 r. n NnpnbAn3nTenbHO Ao Havana lMep-
BOVi MMPOBO# BOMHbI XYA0XHUK aKTUBHO CO34aeT abCTPaKTHYIO XXUBOMUCS,
60/bLLAs YacTb KOTOPOI A0 Hac He gowna. B ctatbe «HALL BOPTEKC»,
ony6/IMKOBaHHOI B MNEPBOM HOMepe XypHana-maHugecta «BJSIACT»,
Jlbtovic nucan o cozgaHun «HoBow XXueoii Abctpakuum» (New Living Ab-
straction) Kak 06 06513aTe/IbHON YaCcTN XyA0XECTBEHHOW NporpaMmbl BOp-
TuumctoB [BLAST 1914: 147].

YCTpemneHHOCTb K abCTpakumMmn Obina CUAbHERLIMM CTUANCTUYECKUM
MMMY/bCOM B TBOPYeCTBe Jlblonca 1 Apyrux BOPTULMCTOB B NepBOIA MoNo-
BMHe 1910-X rr., 0fiHAKO OHa He O3Hayasia NMoJIHOro OTPbIBA OT PenpeseHTa-
LMW B XXMBOMWUCK, KOTOPbIMA, MO MHEHMIO Jlblouca, M HEBO3MOXeH: «Ecnu
YenioBeK He m3obpaxaeT [represent] nrogeid, He N306paXkaeT M OH 06/1aKa?
Ecnn oH He n3o06paxkaeT 0b6naka, He M300paXKaeT /I OH Macchbl GYTbINOK?

© Tynsakos, A.C., 2012
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Ecnn OH He M306paxkaeT MacCbl BYTbINOK, He M300paXaeT M OH AoMa U
KMPMUYHbIe CTeHbI? W He 1306paXKaeT M OH B CBOMX KaXYLLMXCA Hau-
6onee abCTPaKTHLIMU KapTUHAX COYETaHWUS MepPednUc/IeHHOro WM Yero-To
apyroro? Becerga M3OBPAXKAET [REPRESENTING], Bo BCex ciy4asax»
[BLAST 1915: 42]. O6beKT KpUTKKKM Jlbtonca — abCTpakums Kak Liefb ca-
MOi1 cebs. [nsa nepexopa K «HoBoi XXusoii A6CTpakummn» (Kypcus Mol —
[0.T.) BopTuum3mMa Jlblouc CTaBUT BO BTOPOM Bbinycke «BJIACTA» cne-
AytoLyto Lenb: «Mbl JO/KHbI NOCTOAHHO cTpeMuTbes OBOTALLATL ab-
CTPaKUMo A0 Tex Mop, MOKa OHa He CTaHeT MOYTW YTO CaMOM KU3HLIO
[plain life], nnu, ckopee, LOCTaTOUHO rNy60KO PacTBOPUTLCA B MaTepuasib-
HOW YKU3HM A1 TOr0, YTOObI MOYYBCTBOBaThL (DOPMOOOPA3YHOLLYHO CUITY B ee
BMOpaLsX, aKLEHTUPOBATb U YBEKOBEUNUTL Ux» [BLAST 1915: 40].

Pug [aseH6poK crnpaBes/iMBO OTMEYAEeT, YTO BOPTULMCTbI «CO3[aN On-
pefenieHHOe KOMMYECTBO MOMHOCTBIO abCTpaKTHLIX paboT, NpeMmyLlecT-
BEHHO PUCYHKOB WM 3CKW30B, HO OHW BO3Bpalanvcb K MpeaMeTy BO BCEX
rnaBHbIX pabotax» [Dasenbrock 1984]. Yto kacaetcs Jibtouca, To, Kak no-
kazan Non 3aBapAc, Aaxe B ero Hambonee abCTpakTHbIX KapTuHax 1913 r.
334aCTyl0 B TOM WU/IM MHOM BUZE NPOCNEXMUBAETCS MPeAMET, penpeseHTauns
[Edwards 2000: 113-137].

Y>ke B0 BTOpOi1 nosioBuHe 1910-x r. JIbtouc 0TKasbIBaeTCA OT abCTpak-
umn. B aBTobuorpatum «Ipyboe HasHayeHue» («Rude Assignment», 1950)
Jlblouc nuweT O paHHeM BOPTULMCTCKOM MEpPUOLe CBOEr0 TBOPYECTBA:
«[ncaTenbCTBO — NINTepaTypa — BbITAWWIO MEHS M3 abCTPaKTUCTCKOrO
Tynuka [the abstractist cul-de-sac]» [Lewis 1984: 139]. XyA0XHUK OCTaeT-
CAl BEPHbIM CBOE, HayaToi eule B 1915 r., KPUTMKE U B OAHOW M3 CBOMX
NOCNeSHNX KHUT, «[leMOH Mporpecca B UCKYCCTBE», IAe «UMCTasa» >XMBO-
nucHas abCcTpakLmMa Ha3BaHa, HanpuUMep, «3KCTPEMU3MOM» B M3SALLHbIX UC-
KYCCTBax W «yXaCHO n300pasuTenbHoin abeppauueii» (terrible pictorial
aberration) [Lewis 1955: 3, 51].

B LeHTpe Halleli cTaTbW paHHUIA abCTPaKTHLIA pUCYHOK JTbonca «Bpar
3Be3f» («The Enemy of the Stars», 1913) [BLAST 1914: viiia], Haneuva-
TaHHbIA B MepBOM BbINyCKe ypHana «BJ/IACT» B KayecTBe MOCNeAHel,
LUECTO, MNNCTPaLUM K OAHOMMEHHOW Mbece XyAoKHMKa (nogpobHee 06
OTHOLLEHWUM Bepba/lbHOro M BU3YyasbHOro B nbece cM.: [Tynskos 19106]).
VIHTEpEC MEHHO K 3TOMY PUCYHKY O0YC/0BMEH TEM, YTO 13 BCEX WTHOCT-
pauuii aTa — eIMHCTBEHHas, CBA3b KOTOPOI C MbeCcoi crneynanbHO 0603Ha-
yeHa J1blOMCOM B HasBaHuW. [pyrve n306paXeHWs LWKIa He TONbKO He
COOTHOCATCS HanMpsMYyt0 C 3arnaBueM, TOW WM MHOW CLEHOW MW feicT-
BYIOLLVMW IMLLAMMW NbECbI, HO U 06M1aJal0T UHbIMW, COBCTBEHHBLIMU, KOH-
TekcTamu. Tak, 0fiHa M3 HMX — dhoTorpadms crneumanbHo 0OPMAEHHOIO
JNbtovicom ans rpadmHn Aposgpl 3epkana («Decoration for the Countess of
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Drogheda’s House», 1913); gpyras — abCTPaKTHbIA PUCYHOK «TUMOH
AdunHcKmniny («Timon of Athens», 1913), reHeTUYECKM CBS3aHHbIA C MOPT-
(hO/IMO  BbINOJIHEHHBIX XYLOXHWKOM WAMOCTPaLUA-LUMYLTUTYNIOB K He-
OCYLLLECTB/IEHHOMY M3[aHWI0 OLHOMMEHHOI Nbeckl LLekcnupa.

B LeNOM BK/IOYEHHbIE B «MYNbTUMEAUIHBIA» TeKCT «Bpara 3se3g»
LecTb penpoaykuuii paboTt Jlbtomca nepuoga abcTpakumMm SBASKOTCA, Ha
Hall B3rnsg, He CTOMbKO WMAMOCTPALUAMU K KOHKPETHON Mbece, CKOMbKO
YKMBOMUCHOM [eMOHCTpaLuei pa3Ho06pa3HbIX BO3MOXHOCTEN abCTpaKTHO-
ro M1acTUYeCKOro fA3blKa TOIbKO YTO MPOBO3r/alleHHon «HoBoi YKnBoii
A6CTpakuum». XapakTepusys 3Ty BbIGOPKY XXMBONWUCHbIX paboT Jlbtouca,
[aBug Mpasep nuweT: «B HEKOTOPbIX N3006paXKeHNsAX rAy6unHa NepcnekTy-
Bbl 0CnlabneHa, B APYrnx HeT. TeMbl BK/IHOYAKOT CTUIM30BaHHYHO, HO Y3Ha-
BAaeMYHO YenoBeYecKyto urypy Bo “Bpare 3Be3f”; apXUTEKTYpHYH abCT-
pakuuto B “TlopTpeTe aHrIMYaHKn” n “TumMoHe AMMHCKOM”; nocneaoBa-
TeNIbHO HepenpeseHTaTVBHOE MCCNefoBaHVe ABVXKEHMSA U cunbl B “lNnaHe
BOMHbI” 1 “Me/fIeHHON aTake”. BHYTPEHHSS N10rMKa, Ha KOTOPYHO NpeTeH-
LyeT Kaxgoe u300paxeHue, BapbUpyeTcs OT aBaHrapLHOro TOpPXKecTsa
3HEPrUM N ABUXEHUS CpoaHM (yTypm3my B “MeanieHHOl aTake” [0 napo-
OMIAHOTO HamafieHWs Ha CoLMa/IbHbIE 1 3CTETUYECKME KOHBEHLMM NOPTPeT-
HOW >xmBonucy B “IMopTpeTe aHrMYaHKU™, OT NOYTUTENBHOTO NOAYMHEHNS
CoUManbHO nepapxumn B “Jekopaummn ana goma KHArmHu Apoagel” o wi-
NIOCTpaLun K TEKCTY B M306paxeHnn “Bpar 38e34”» [Graver 1992: 488].

«Bpar 3Be3f» [eNCTBUTENIbHO BblAENSeTCA Ha (POHE 3TON HEeBObLUON
«BbICTABKM» PaHHEro Jlblomca Ha CTpaHMLAaX XypHana Kak «MaflcTpaums K
TeKCTy» nbechbl (textual illustration). OgHako oTnyme 310 — 1y Jlbtouca, Ny
nccnefoBatens, KOTOPbIA He pasBMBAeT MbIC/b 00 «UANOCTPATUBHOCTU»
[@aHHOTO PUCYHKA — HOMWHATMBHO, OMNpPeAensieTcs TONbKO Ha3BaHueM. Ha
Halwl B3rnsg, 3TOT PUCYHOK He MeHee abCTpaKTeH, YeM OCTaslbHble UNMKCT-
paumn umkna (noapobHee 06 stom cM.: [Tynskos 2010a]). Ero «npegmer»
TaK >Ke CKpbIT, & Camo M306pakeHne MOABEPXKEHO pasNYHbIM MHTEpMpeTa-
umam. Hasbieas nntoctpauymio «Bpar 38e34», JIbloMC Npeg/iaraeT YnTaTento
PacCMOTPETb XKMBOMUCHYH abCTPaKUMIo Yepe3 MpU3My KOHKPETHOFO nTe-
paTypHoro npowssegeHus, «OBOC ATV Tb» ee nHTepnpeTaymeil.

Ha pvicyHKe n300paXeHa 3afaHHast PeLUeTKOl MycTas NAoCKOCTb, B KO-
TOpPYIO ynupaeTcs (mrypa, «HanoMuHarowas ckynbnTypy Fogse-bpxxecku
nnn 3nwrteiHa» [Edwards 2000: 162]. 3T0T 06bEKT, AEACTBUTENBHO MNO-
XOXMWIA Ha Mepexofsllyto B 6yp HOry CO 3HAMEHWUTOW CKyMbnTypbl M-
LTeHa «BypunbHbIA MonoTok» («Rock drill», 1913), cBepxy npeacTaBns-
eT coboli nonycepy, COeANHEHHYIO C HaMpPaBNEHHbIMW BHU3 MPSAMbIMK 1
OKpYTbiMy (hOPMamm, HEPABHOMEPHO CY)XKatOLLUMUCS N OKaHUYMBAOLLMMU-
A HebOMbLUMM OTPE3KOM Ha HVXKHEW NNOCKOCTH.
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OfHY M3 «TEKCTOBbIX» WHTEpMNpeTauuii nnatocTpauun npegnaraet Mon
3pBapac. OCHOBbIBasACL Ha Ha3BaHWW, MUCCefoBaTe b AenaeT BbIBOJ, UTO
N306paXKEHHbIA Ha PUCYHKE OOBEKT — Bpar 3Be3d Apron — AntepaTypHbIil
repovi, CpaBHMBaeMbIi Takum 06pa3oM C MPOU3BEAEHMEM 1306pa3nTeNbHO-
ro (go6asvm, abCTpaKTHOIO) UCKYCCTBA. «J/1bHOMC ONpeaenna OHTONOrnYe-
CKUIA cTaTyc Aprona Kak naon nnm eTuil, Korga BKAKUMA pUCYHOK “Bpar
3Be3n” B “BJIACT”. ... Apron — BonsoweHne He “9” Jlblomca, a BCero
NNWb NPOU3BeLEHNUS UCKYCCTBa, “CTaTyu-mupaxa” [umTata u3 nbecbl. —
[O.T.]» [ibid.]. 310 rnybokoe TONKOBaHWE MHOrOKPaTHO NMOATBEPXAETCA B
TEeKCTe, rAe Apron npeacTaBieH He TOMbKO KakK CTaTysl, HO U Kak «Orl -
POMHAA MACKA, KPACUBAA U MPABOVBAA» (GREAT MASK,
VENUSTIC AND VERIDIC) [BLAST 1914: 59].

Apron «3aToyeH B MCMNOPYEHHbI na3 mMypo3daHus» (imprisoned in a
messed socket of existence) [ibid.: 64], oH siBASiETCS YaCTbIO MMpPa W B TO XKe
BpeMS MbITaeTCA He NPUHUMATL yyacTue B XXW3HW (BNIOTb A0 TOro, 47O
TepnuT No6ou OT AAaM), CTPEMUTCS XXMTb NO 3aKOHaM aBTOHOMHOTO CYLLe-
CTBOBaHMWSA NPOM3BESEHUS NCKYCCTBA — KakK He [BUratoLleecs ¢ Mecta «je-
peBo BuaeHuii» (I must live, like a tree, where | grow. An inch to left or
right would be too much. ... A visionary tree, not migratory: visions from
within) [ibid.: 68]. Kak 6bi10 MoKasaHO paHee, UMEHHO C CaMOBOJIbHOW
M30/1ALMel OT XKM3HU JIbIOUC CBA3bIBA KPUTUKY XXMBOMUCHOW abCcTpakumuy;
C M30M1ALUWMeN OT XXM3HU CBA3aHa 1 Tpareans Aprona.

Mofo6HO pomMaHTMYeCKOMY repoto, Apron 6exxan n3 ropoga; LeicTeme
Mbecbl Pa3BopaynBaeTCcs BO J4BOpPE KOMECHOr0 MacTepa, «MOSIHOM CyXoro,
6enoro BynkaHuuyeckoro ceeta» (Full of dry, white volcanic light) [ibid.:
62]. «Bpar 38e34» — eAMHCTBEHHAS UNIKOCTPALUS C YACTbIM 6e/lbiM (hOHOM,
Ha KOTOPOM TaK OTYET/IMBO BbIJENAETCA WUCKPWB/IEHHAA TPEXMepHas reo-
meTpuyeckas urypa. Mpyu 3TOM ee BepXHAs 4acTb BOMblUe U TsxXenee
HUXXHeR. Ecnn, NogobHO Apyromy UccnefoBaTento, BUAETb B Hell oyepTa-
HWS CTOSILLErO YesIOBEKa, TO ee BEPXHASA YacTb OYAeT CMBOMIMYECKM CBA3a-
Ha C rof0BOWA, FOTOBOW MepeBecUTh Teno. B nobom cryyae, TOT 6anaHc, B
KOTOPOM HaxoguTcs (urypa, yke TauT B cebe nageHue; nafeHvie, Kpax
TepnuT 1 Aprof, He BblAep)KaBLLUMNA COBCTBEHHbIX BHYTPEHHUX NMPOTMBOpE-
ymnii (0 hopmax BbIP@KEHUA KPU3UCHOTO CO3HAHWS Ha pybexke BEKOB CM.:
[Boukapesa 2010]).

B paccmaTpvBaeMoil MANKOCTPaLMM MOXHO YBUAETb CBA3b U C APYrvM
06pa3oM Mbecbl. B puCyHKe Tak Xe, Kak U B ApYrux WAMKCTPauusX, ApKo
BbIP&XKEHO MPOTUBOCTOSIHME BEPXA W HK3a: BCENEHHOIN (NpeAcTaB/eHHOl B
nbece HEO6OM 1 3Be34amu) N BPXKAEOHOro, YyXXA0ro U B TO XKe Bpems pof-
CTBEHHOrO €l «a». B nbece Apron xapakTepu3yeT CBOE MUPOBUAEHVE (pa-
30/ «3Heprua 6bina 3aMKCMpoBaHa Ha MHE M3 HMOTKyda — TsXenas u
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nsymneHHas: [a] yctynun (BapuaHT: [oHa] ycTynuna — [.T.)» (Energy has
been fixed on me from nowhere — heavy and astonished: resigned) [ibid:
68]. inntocTpauus «Bpar 3Be3a» OTpaXKaeT 3Ty PUKCaLMIO SHEPrnM mmpa
Ha Aprose, MbICAsLLeM cebsl 04HOBPEMEHHO LIEHTPOM 1 BparomM BCEIEHHOIA.
V1306pakeHMe NOX0XKe Ha CMOTPSALLMIA CBEPXY BHU3 TNepTpoMpPOBaHHbIi
rnas, nepexogsuwinii B MMKPOCKOM, CPOKYCMPOBaHHbIN Ha HeGONbLIOM OT-
peske Ha naockocTu. duUrypa Ha UNACTpaLun — OAHOBPEMEHHO W Mpef-
MeT (Apron Kak npoussefieHne GecnpeaMeTHOrO UCKYCCTBA), 1 BbIpaXeHue
ero NMLLEHHOro 6anaHca, aroLeHTPUYECKOro CaMOBOCTIPUSATHS.

Mbl MonbITanMcb NOKasaTb, Kak B WAMOCTpaUMM K «Bpary 3Be3g»
Jbtovica BU3yanmsnpyeTcs 1 NpenomsseTcs 06pas rnaBHOro repos u guno-
cothcKo-3cTeTUYECKas NpobneMaTuKa Mbecbl. M0 Halemy y6exaeHuto, B
NOA06HbIX OTHOLLUEHMAX K Mbece BCTYMarOT U Apyrue, He pacCMOTPEHHbIe
30ecb abCTpaKTHbIE MANKOCTPALMK; WTIOCTpauus «Bpar 3Be3a» ABnseTcs
CBOEr0 pofa «K/IUYOM», YKasblBaloLWMM ynTaTento gopory. Hecmotps Ha
TO, YTO BMOCNEACTBUM JIbIOUC BUAEN B XKMBOMWUCHOI abCcTpakuum TYNuK, Ha
paHHeM 3Tarne TBOPYECTBA OHa CTana [/ XYA0XKHMKa He TO/IbKO 6oratbim
BO3MOXXHOCTAMU CPeACTBOM XYAOXXECTBEHHOTO BbIPaXEHWS, HO U OCTPbIM
MHCTPYMEHTOM CamMopedh/ieKCUM.
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The article analyzes relations between a painterly abstraction and a work
of literature on the material of the play «The Enemy of the Stars» and its
eponymous illustration. An interpretation of the illustration in the context of
the play’s poetic system and of the artists views considering abstraction
expressed in «BLAST» is proposed. The role of abstraction and abstract
illustration in the early work of Wyndham Lewis and in «The Enemy of the
Stars» is defined.
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PYHKUNN SKPPACNCA
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B cTaTbe aHaIM3npyeTCs aKdpacuc BUTpaKa 1 NOpTpeTa B pOMaHe ame-
puKaHckoro nucatens P.YaHgnepa «ny6okuii coH». B aHpe KpyToro
[leTeKTnBa 3Kgpacuc, Kak npasuio, AMbo He 3ameuvaeTcs BooOLle, 60
KaKeTcs cnyyaiHbIM. Mpy BHUMaTe/IlbHOM PacCMOTPEHUN OBHapy>KMBaeT-
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cA, YTO B NpomsBefeHUM YaHanepa skdpacuc obpamnseT CHOXXETHOe [eicT-
BME 1 KOCBEHHO YKa3blBaeT Ha peLUeHue rNaBHOM AEeTEKTUBHOW 3aragkv. B
3K(pacTUYECKOIA 3KCMO3MLMM K POMaHy He TO/IbKO 4aeTcs KOCBEHHas Xa-
paKTepUCTUKA FepoeB M CHOXeTa, BO MHOFOM MPOHMYECKast, HO 1 mepeoc-
MbICAISIOTCSA, C OAHOI CTOPOHbI, POMaHTMYecKas Tpaguums, ¢ Apyroi —
KNacCU4eCcKunin Ae TeKTuB.

KntoueBble cnoBa: akdpacuc; aKdpacTUUecKas 3KCMO3ULUS; dKaHp;
amMepUKaHCKWIA KpyToii fieTekTus; P.YaHanep.

VccnegosaHne  BbIMOMHEHO MpW (PUHAHCOBOW Moadepkke PMH® B pamkax Hay4yHo-
1CCNeAoBaTeNbCKOro MpoekTa «3IK(PPacTUUECKVe XaHpbl B KIaCCUYECKON U COBpPEMeHHOM
nmtepaType», NpoekT Ne 12-34-01012al

B cOBpeMeHHOI Hayke HET eUHOr0 OMpeAeNieHns NOHATUSA aKdpacuc u,
COOTBETCTBEHHO, €JNHOI0 NOAXO0AA K M3YUEHWIO CNELUDUKIN 3TOTFO AB/IEHNS
B nuTepatype (CM., Hanpumep, maTtepuasibl KOHepeHUun: [Ikdpacnc B
pycckoii nutepatype 2002]). Ans HacCTOAWEro UccnefoBaHUa [OCTaTOUYHO
COrNacUTLCS C «y3KUM» OMpejeneHneM akgpacuca Kak «CnoBecHOro Boc-
CO3AaHnA Mpou3BefeHNin 1M306pas3nTeNbLHOr0 UCKyccTBa» [PybuHe 2003:
14]. B ueHTpe Hallero BHMMaHusi 6yaeT npobnema (PYHKLMOHMPOBAHMS
aK(pacuca B inMTepaTypHbIX XaHpax (cM. 06 aTom [Boukapesa 2009], [Bou-
Kapesa acymoBa 2011]), Ha 3TOT pa3 — B XaHpe «KPYyTOro» AeTeKTMBa.

Haxopgscb Ha nepudepun MHTENNIEKTYabHbIX XKaHPOB, AETEKTUB B MO-
cnegHee BpeMs Bce 60/bLUe NPUBEKAET BHUMaHME He TOMbKO Nucateneid u
yuTaTenen, Ho 1 nccnegosateneil. PasfinyHbl MOAX0AbI K 3TOMY SB/IEHUIO C
TOYKMW 3peHns nnTepaTypHoin Tpaguuum [Knight 2004], nMHrBOKYnbTYpO-
norum [eosgeBa 2009], NOCTMOAEPHUCTCKON 3cTeTvKM (CM. [AmupsH
2011]). Kpome yrny61eHHOro M3y4veHust KnacCUYecKoro aHrfMncKoro fe-
TekTMBa (CM., Hanpumep: [Bonbckuii 2006]), paccmaTpmBarOTCst ero oT/un-
ums OT aMepUKaHCKOro «KPyToro» W (paHLy3CKOro MCKMXO0rMYecKoro
[eTeKTMBOB, OT TPU/EPa, KPUMUHANBHOTO U «4epHOro» pomaHoB [Kynep-
wmunt 2010], a TaKKe ero MOAEPHUCTCKME U NOCTMOAEPHUCTCKME Bapuauun
[Moxeiiko 2007]. PomaH amepukaHCKOro nucatens PaiimoHga YaHgnepa
«[ny6okuit coH» (The Big Sleep, 1939) OTHOCAT K >XaHPY «KpyTOro» fae-
TEKTUBA, B KOTOPOM BrepBble NOSBASAETCS ObIBLUMIA NOMMLEACKMNIA, YaCTHBbIN
cbilwyk ®unun Mapnoy, oT imua KOTOporo BefeTcs NoBeCcTBOBaHME.

3afaya Hallero MccneaoBaHUA OrpaHUYMBAETCA MCCNefoBaHNEM (YHK-
LM aKdpacuca B JaHHOM pOMaHe, KOTOPblE CBA3aHbl C BBEAEHHbIM Hamu
paHee NOHATVEM 3K(IPaCTMUYECKON 3KCNO3ULMM. YTOUHUM, YTO Nof 3Kdpa-
CTMYECKOM 3KCMO3ULMEN Mbl MOHWMaHWEM BBEEHWE KapTHbI UK APYroro
Npou3BeieHNs UCKYCCTBA HEMOCPEACTBEHHO Mepes, HauyanoMm aenctans (ne-
pef 3aBA3KOIA) C Lienbio NOArOTOBKY UMTaTeNs U CUMBO/IMYECKOTO TONIKOBA-
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HWS IMTepaTypHOro nponseeaeHns [boukapesa 2012]. Skdpacuc, kak pama
KapTUHbI, 4acTO «0BpamnseT» CIOXET, BAPMATMBHO MOBTOPSASCH B (hMHane
pomaHa (A0 nnv nocne pasesski). B pomaHe «ICn1y60KWiA COH» 3KdpacTmye-
CKas 3KCnosuuus nNpeAcTasniseT co6oli onvcaHve BUTpa>ka v nopTpeTa B
60nbLLIOM 3ane joMa reHepana CTepHByAa.

BuTpaxk Haj BXOLHON [BEPbI0 M300paXKan «pbiLapsa B YepHbIX focne-
Xax», KOTOpbI «cnacan NpuBA3aHHY0 K aepeBy famy» (there was a broad
stained-glass panel showing a knight in dark armor rescuing a lady). «Bce
OfesiHNE faMbl COCTOSAMO M3 ANHHBIX — YTO ObINI0 0YEHb KCTATW — BOAOC, a
pbilapb, NOAHABLUMIA 3abpaso, Be3ycneluHo Bo3uncs ¢ ysnamu» (...who was
tied to a tree and didn’t have any clothes on but some very long and conven-
ient hair. The knight had pushed the vizor of his helmet back to be sociable,
and he was fiddling with the knots on the ropes that tied the lady to the tree
and not getting anywhere) [Chandler 1983: 9; YaHgnep 1993: 3]. lNepeg
HamMKn OnucaHWe, BEPOATHO, BbIMbILL/IEHHOIO MPOW3BEAEHUS, KOTOPOE Bbl-
3bIBaeT accoumauymn, no KpaiHeii mepe, ¢ ABYMS W3BECTHBIMU CHOXETaMy,
0C06EHHO NOMNYNSPHBLIMU B U306pasnTeIbHOM MCKycCTBe. epBblit (aHTNY-
HbIA) — Mepceld, yomBatowmiA ApakoHa 1 cnacatowmii AHApoMeay; BTOPOW
(cpepnHeBekoBbIN) — cB. [eopruii, ybusarowuii ApakoHa W cracaroLuii
npuHueccy. Ha BOCTOYHOIM CTOPOHe 3afia NOMeLLanca Apyroi dparmeHt
BATpaXKa Ha poMaHTWYeckuii croxxeT (another piece of stained-glass ro-
mance), M300paxaroLmii, BO3MOXHO, 60pb0y phiLiapst C YyfoBULLEM (apa-
KOHOM), HO OH, OYeBWAHO, HE TaK 3aMHTepecoBan repos-noBecTBOBATENA.

Ye B UCKYCCTBE 3MoXuy BO3poXaeHWS HalnW OTpaXeHWe aHTUYHBIN 1
cpeaHeBeKOBbIV CloXeTbl («CB. 'eopruit 1 npuHuecca» MusaHenno n Yu-
yenno; «Mepcein n AHgpomega» TuumaHa n Py6eHca). B »usonucy npepa-
hasnIMToB 1 XyA0XXHWNKOB CTWUA MOAEPH (MOCNeaHWiA, CKopee BCEero, 1 onpe-
Jenvn CTUWINCTUKY BUTPaXa) pbllapb, cnacaownii gamy, — pacnpocTpaHeH-
Hblii MOTUB («[MoBepXXeHHbI 3Meli» KpeiiHa, «PbluapcTBo» [MKCK), 4acTo
COCEACTBYIOLLMIA U JaXKe BbITECHAEMbIV APYruM MOTVMBOM — fama, cobnas-
HaowWwas n rybawas poiyaps («La Belle Dame Sans Merci» YoTepxay3a u
Kaynepa Ha ClOXeT 0gHOMMEHHOI Moambl Jx.Kutca). Oba aTm MOTMBa Ha-
XOAAT OTpaKeHue B poMaHe YaHanepa, OyLyun HemocpefCcTBEHHO CBSi3aH-
HbIMW C F/TaBHOW JeTeKTUBHOW 3aragkoin (Kyga ncues Pactu PuraH?).

C camoro Havana dwnun Mapnoy cpaBHMBaeT cebs C pbiLapem, Hame-
peBasCb NPUHATbL Y4YacTue B CraceHun fambl: «XKUBW A B 3TOM [JOME, MHe
Obl paHO MW NO34HO 3aX0TeN0Ch NMOMOYb 6efiHsAre. MapHIO ABHO HedocTa-
Bano 3HTy3ma3ma» (I stood there and thought that if I lived in the house, |
would sooner or later have to climb up there and help him. He didn’t seem
to be really trying) [Chandler 1983: 9; UaHanep 1993: 4] Ha npoTskeHWM
BCEro pomaHa repoii MblTaeTcsl «CrnacTu» TPEX XKEHLWWH (InLib YNOMSHEM
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KOCBEHHO MapoAupYIOLLMe CIOXET BUTPaXKa MOMbITKA Mapnoy BepHYTb
[eHbr Muccmc PuraH n ocBo60aMTb MmUccnc Mapc) 1 NoMoraeT n3bexartb
THOPbMbI MnagLler govepmn reHepana (KapmeH), youBLUeli My>a CBOeli ce-
CTpbI, PacTn PuraHa, KOTOPbIA He NOAAASNICA Ha ee «4yapbl».

B 24-i1 rnaBe pomaHa KapmeH CTepHBY/ MbITaeTcs co6M1a3HNTb dununa
Mapnoy, oKa3aBLIMCb B €ro noctenun. MoucKu repoem BbIXoda U3 CO34aB-
LUeics cUTyauum COMPOBOXAAKTCA €ero MonbITKaMu HaiTu npaBuibHOe
peweHue WwaxmaTHoi 3agaun (I couldn’t solve it, like a lot of my problems).
CHauana Mapnoy «aenaeT Xof KOHeM», CHUMas ManbTo U wnsany (I reached
down and moved a knight, then pulled my hat and coat off and threw them
somewhere) [Chandler 1983: 131; Yangnep 1993: 117]. B aHrnniickom
A3blke urypa KoHs o603HavaeTcs cnosom knight («pbiLapb»), HO MOMbITKY
reposi onepeTbcA Ha Npaswna «nNPOECCMOHANbHOW 3TUKM» YaCTHOTO Cbl-
LLMKa, CTPEMSALLEroca onpasdaTb JOBEPUE KIMEHTA, He NMPUBOAAT K >Kenae-
MOMY pesynbTaty u He y6exxparoT KapmeH. Torga OH MeHseT TakTuKy W
BO3BpaLLaeT KOHs Ha npexxHee mecTo (The move with the knight was wrong.
| put it back where | had moved it from) [Chandler 1983: 132; YaHanep
1993: 118].

O6bAcHeHWe, KOTOpoe AaeT Mapnoy CBOeMy MOCTYMKY, BbIXOAAT 3a
rpaHnubl LWaxXMaTHO Wrpbl: «B 3TOW Urpe pbiuapy Ha KOHSIX HUYEro He
3HaunnuK, aTa urpa 6bina He ana poiyapeid» (Knights had no meaning in this
game. It wasn't a game for knights). Bo-nepBbIX, ynoM1UHaHUe O pbiLapax
BO3BpaLLaeT HaC K OMMCaHWI0 BUTPaXKa M MOAYEPKMBAET HeCrnoco6HOCTb
pbiuaps cnacTu gamy. Bonee Toro, cueHa B cnaibHe Mapnoy nepesopayu-
BaeT CMbIC/1 M306PXKEHHOIO Ha BUTPAXE K/1aCCUYecKoro MoTmBea, COrfacHo
KOTOPOMY pblUapb CracaeT famy, WU BBOAWUT LPYroli MOTUB, KOTOPbIA Mbl
Y)XXe YNOMWHa/IN BbILLIE W COT/IACHO KOTOPOMY fiaMa MbITaeTcs co6/1a3HUTb U
norybuTb pbiuaps. Bo-BTOpPbIX, BbIBOAS pbilapei U3 urpbl, YaHanep npo-
TUBOMOCTAB/IAET YaCTHONO ChILLMKA K/TACCUYECKOTO [EeTEKTUBA, a TaKKe ero
cosgatenst — «pbiuapsa» Aptypa KoHaH [oiinsa (cm. 06 3ToM nogpobHee:
[Hento6bwH, Boukapesa 2011]) 1 repost «KpyTOro» AeTEKTVBA, KOTOPbIA He
Tak pa3bopume B CBOMX MeTOfax. Ha 0CHOBaHWW BbILLIEN3I0XKEHHOTO MOX-
HO YTBEPXAaTb, YTO «KPYTOV» AETEKTNB MapoAMpyeT LETEKTMB Knaccuye-
CKMWIA B COOTBETCTBUM C KOHLenumeit M.baxTuHa 0 NOCTOAHHOM camonapo-
[VPOBaHMM pOMaHa Kak MOCTOSAHHO O6HOBAAOLLErocs aHpa. He nocnea-
HIOIO POJib B 3TOM MapPOAMPOBAHMMN UTPAET 3K(PACTNYECKASA IKCTO3NLIMA.

B 30-ii rnaBe pomaHa (He3agonro 4o passsaskM) Mapnoy 3amevaeT, uTo
pbiLapb Ha BUTPaXKe «HUMASO He Mpeycnen B 0CBOOOXKAEHUN AeBuLbI» (the
knight in the stained-glass window still wasn’t getting anywhere untying the
naked damsel from the tree) [Chandler 1983: 175; YaHgnep 1993: 173].
MpumMevaTe/ibHa 3aMeHa POMaHTUYECKM-BO3BbILLEHHOMO lady Ha LuyTAMBO-
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CHMXeHHoe damsel, oueBMAHO yKa3blBatoLWas Ha KapmeH. Tem cambIM re-
poVi BHOBb COMOCTAB/ISAET Ce6A C pbiLapem W NPesBOCXMLLAET pasBAasky, rae
emMy ygaetcs 06MaHyTb fAeBWLy, MbITaBLIYKOCS ero youTb. lMapafokc 3a-
KNHOYaeTcs B TOM, UTO, pasobnavas KapmeH, OH cnacaeT ee OT npasBocyaus
N [aeT BO3MOXHOCTb reHepasy 6e3mMATeXXHO MOrpy3nTbCs B FyOOKUIA COH,
nofo6HbIn cmepTn (sleeping the big sleep), a cam cTaHOBWTCA 4YacTbiO
«MEep30CTW, KOTOpas ConyTCcTBOBas1a 3Toi cmepTu» (I was part of the nasti-
ness now).

BTopoe mpov3BefeHne M306pasnTelbHOro UCKYCCTBa, MPeACTaB/ieHHOe
B aKcnosuumm, — «6onbLUoi nopTpeT Macnom» (a large oil portrait), uso-
HpaxkaroLLMii «4OMOPHOro oduLepa NPY NOSHbIX peraansx Nepruoga Mekcu-
KaHCKMX BOMH» (The portrait was a stiffly posed job of an officer in full
regimentals of about the time of the Mexican war). Co3gaeTcs oulyueHume,
4TO 06CTaHOBKa, OKPY>KatoLLas MOPTPET, KaK CTapuvHHAA pama, AaBuT Tsxe-
CTbO MPOLLOTO, OblNbIX N06EeA M 6bINOT0 BENUKONENUS, «MPOCTPENSHHOIO
nynamu» (bullet-torn) n «npoegeHHoro Monbo» (moth-eaten). PomaHTUYe-
CKaf BHELLHOCTb O(umLepa Ha MOPTPeTe TOXe onucaHa He 6e3 UPOHWK:
«YXOXeHHas 60pofKka Ha WCMAHCKUMA MaHep, YepHble YCbl U YrofbHO-
yepHble ropsayme rnasa» (The officer had a neat black Imperial, black mus-
tachios, hot hard coalblack eyes, and the general look of a man it would pay
to get along with). MocnegHss getans (ropsune YepHble rnasa), TPUXAbI
yMOMUHaeMasi B pOMaHe B CBSi3U C MOPTPETOM, HECOMHEHHO, OTCbINAaeT K
TpaguuMM poMaHTMYeckoro nopTpeTta 3noges («MenbmoT Ckutaneu»
MeTbloprHa, «[lopTpeT» Forons u gp.). Fopswwym rnasam odmuepa Ha
MOPTPeTe NPOTMBOMOCTABNAKOTCS YepHble Ffla3a reHepana, B KOTOPbIX AaB-
HO Morac OroHb, HO KOTOpble NOATBEPXAAOT foraaky Mapnoy 06 ux pog-
CTBE M ellle pa3 yKasblBaloT Ha poMaH MeTblopuHa.

Taknm 06pa3om, B 3K(pacTUHECKON 3KCMO3ULMM K POMaHy He TO/bKO fa-
€TCA KOCBEHHAs XapaKTepUCTWKa repoeB W CHOXKETa, BO MHOMOM MpOHWYe-
CKasi, HO ¥ NEePEeOCMbIC/AKOTCA, C O4HON CTOPOHbI, pOMaHTUYeCcKass Tpagu-
UMs, C APYrOi — KNnaccu4eckuin eTekTus. MpumeyaTenbHO, YTO 3Kdpacuc
060MX NPOW3BEAEHWIA (BUTPaXKa 1 MOPTpeTa) 06pamM/IsSieT CHOXKETHOE AeCTBME
M npefBapsieT pa3Bssky. lMapagoKcanbHO ABOMCTBEHHbLIA CHKET BUTPaXKa
KOCBEHHO YKa3bIBaeT Ha PeLLEHNe F/TaBHOW AETEKTVMBHONM 3arafku. MoTuBbl
CraceHust 1 UCKYLLEHWS, 3/1a U 60pb6bl C HUM MPOHW3LIBAKOT BECH POMAH.
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The article analyses the ekphrasis of stained-glass panel and portrait in

the novel “Big Sleep” by an Americal writer R.Chandler. In “tough” detec-
tive story ekphrasis usually is not paid attention to or it is considered to be
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accidental. But if we read Chandler’s novel carefully, it becomes clear that
ekphrasis plays a significant role in the plot and gives the clue to the riddle
to be detected. In ekphrasis exposition to the novel the plot and the main
characters are described, but at the same time author ironically revalues
romantic tradition and classic detective.

Key words: ekphrasis, ekphrasis exposiion, genre, American tough de-
tective, R.Chandler.
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NCKYCCTBO U AENCTBUTE/IbHOCTb B 3K®PACUCAX
TPWUJTIOT NN B.A. KABEPHA «OCBELLLEHHbBIE OKHA»

EneHa ApkagbeBHa NocTHoBa

acnupaHT Kadeapbl HOBELLIEN PYCCKOV UTepaTypbl
MepmMcKwiA rocyAapCTBEHHBIV NearorMyYeckuin yHMBepcuTeT
614000 Poceus, Mepmb, yn. Cubupekas, 24. 614000@ bk.ru

Cratbsi nocesileHa Tpunorum B.A.KaBepuHa «OCBeLLEHHbIE OKHa»
(1976). NccnepyeTcst XyA0XKECTBEHHOE BOM/OLLEHME TeMbl POXAEHWS nuca-
Tens. BbISCHSETCS, Kak aKdpacuc, «onpeameymnsas» uaean repos, packpbIBaeT
MPOLIECC CTAHOB/IEHWS TBOPYECKOIN SIMYHOCTU. ONMCaHNS TeX MW UHBIX NPOM3-
BEZIEHWIA XMBOMUCY BapbMPYHOT TEMY OTHOLLIEHWS UCKYCCTBA K [eiCTBUTENb-
HOCTW, aKTya/lbHyt0 He TOSIbKO /151 Teposi, MOCTUIaroLLEero OCHOBbI GyayLuel
npoceccumn, HO W A/ aBTOpa, KOTOPbIA M3naran UTOrM CBOMX pasgymuii 06
nckycctee. MofyepKMBaeTcs, YTo Kdpacuc No3Bos eMy CAeNaTb MbIC/b He
TO/IbKO YOEAUTENBHOM, HO U HarNISAHONA.

KntoueBble crioBa: B.A.KaBepuH; «OCBeLLeHHbIE OKHa»; IK(DPACKC; Xu-
BOMUCb; «MCKYCCTBO 1 [ECTBUTENIbHOCTb.

«OcBelLeHHble OKHa» (1976) — aBTo6MOrpadmyeckoe NpoussedeHne, of-
HOW 13 TeM KOTOPOro SBNSETCS TemMa POXAEHWS MucaTens. B Xya0)KecTBEHHOM
BOM/IOLLEHMN AaHHOM TeMbl 3aMeTHasi Po/ib OTBOAUTCS 3Kdpacucy. B AaHHON
CTaTbe BbISICHSETCA, KaK B OMMCaHUSIX TeX UM MHbIX MPOW3BEAEHMIA XBOMUCH,
CBSI3aHHbIX C TEMOW CTaHOBMIEHUS! JIMYHOCTW TFepos, PeLlaeTcs KYeBOl B
3CTETUKE W MPUHLUMNMANbHBIA NS N06Oro XyA0XKHMKA BONPOC «MMcaTeslb W
YKM3Hb», «ACKYCCTBO U AEACTBUTENBHOCTbY.

HauHem ¢ onucaHus noptpeTa CTMBEHCOHa, NCaTeNs, No MPU3HAHWIO Te-
posi, OCTAHOBMBLLIErO €ro «B HeyAep>XMMOM pasbere AETCKOrO UTEHUs», Mo-
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3BO/IMBLLIEFO EMY «3a Ky/mMcammu TeaTpa-KHUrM» yBUETb «aBTOpa, CUiY ero
BNacTW, Hanpae/eHVe ero yma, Mpecriefytolwero onpedenieHHyo Lenb»: «K
"OCTpoBY COKPOBMLL" ObIN NPUNOXeH NOpTPeT CTMBEHCOHA — B TyMaHe rofo-
BOKPY>KWUTENbHOTO YTEHUA MHE LONr0 MEpELLMICA MOSIOAON YenoBeK ¢ pacna-
[IaOLLIEICA KaK-TO MO-KEHCKW LUEBESIHOPONA, YcaTbli, CUAALLMIA 3a CTOMOM, Aep-
a Mepo B Y3KOW PyKe, C HEXHbIMM, TpeboBaTebHBIMM YaXOTOUHBIMU [ia3amMm.
OH mor 6bITb ApyrMM. HO MMEHHO OH, 1 HWKTO APYTOiA, NPUOTKPLIA Mepeso
MHOW TaMHCTBEHHYIO CUY CLEN/IEHWS C/IOB, POXKAAOLLYIO YYAO0 WMCKYCCTBa»
[KasepuH 1983, 7: 110].

MopTpeT CTMBEHCOHA, C KOTOPbIM Y KaBEPUHCKOrO repost accoLympoBa-
NI0Cb CaMO MOHATME «MncaTe by, PaspyLUasl ero «HanBHbIA peasim3m», ero AeT-
CKYH BEPY B TOXKAECTBO /IMTEPATYPbI U AEVCTBUTENILHOCTU. Biarofaps nopTpe-
Ty CTVBEHCOHA FOHbI Fepoii MOHAN, YTO Y KHUMW ECTb aBTOP, UTO KHUIa — MN/104
aBTOPCKMX YCWUWIA, YTO 3TN YCUNKS LieneHanpaseHHbI. MopTpeT CTUBEHCOHE,
[0NT0 MepeLLMBLUMIACA eMy, CTas1 CBOErO pofa HauasioM ero «BBeAeHUs B nTe-
paTypoBefeHue.

B npuBeaeHHOM onvcaHnm obpaLlaeT Ha cebst BHUMaHNe KaTeropuyHoCTb, C
KOTOPOi aBTOP HaCTamMBaeT Ha TOM, YTO «MMEHHO OH /CTUBEHCOH. — E. 1. /, n
HUKTO APYrOii», OTKPbIT MY «TaUHCTBEHHYHO CWTy CLEM/IEHNS C/IOB, POXKAAHD-
LLYHO YyA0 UCKycCTBax. Jaxe ecnv 6b1 CTUBEHCOHA B peasibHOM AETCTBE repost
He 6b1110 (a 6bin, ckaxxeM, M.Pug unn ®.Kynep), ero cnefosano obl BbigyMaTb
aBTOPY, pacckasblBatoLLEMY O CTaHOB/IEHMM OyAyLLero cepanvoHa. CepanyoHb!
nouutanm CTUBEHCOHA Hapsigy ¢ ModmaHoMm.

MarbunK, YBMAEBLUMIA MPUMIOXEHHbIA K «OCTPOBY COKPOBULL» MOPTPET
CTMBEHCOHa, CBA3a1 C HAM CBOM MPEACTaB/eHUs O MucaTese Kak TakoBoM (He
CNyyaiiHo Ha choTonopTpeTe CTUBEHCOH U300PaXKEH C XapaKTepHbIM A/ nuca-
Tens atpubyToM — MepoM B PyKe, OH CUAWT 38 MUCbMEHHLIM CTO/IOM, SB/ISKO-
LUMMCS TPASULIMOHHBIM pabouumM MecTom nincatenst). CTUBEHCOH, 3arneyat/ieH-
Hblil Ha NMOPTPETE, SBU/ICS KOHOMY FEPOH0 He TO/bKO Kak cobmpaTesibHbIli 06pa3
MUCaTeNs, HO 1 KaK CBOETO POfa «HarNsiaHbIA» NpUMep 1S NoApaKaHMS.

MpuymeyaTenbHO, YTO peyb UAET O (hoTorpaduyeckoM noptpete. Paccmar-
pUBaeMbIii 3K(hpacuc BBOAUT B MOBECTBOBaHME TEMY, MOAHUMAEMYHO (oTorpa-
threli Kak 1306pasnTeNbHbIM CPeACTBOM. 3Ta Tema CHOKyCpoBaHa Ha Crocob-
HocTy hoTorpadmn, ¢ OfHON CTOPOHBI, ObITb «KOMUEl» AEACTBUTENBHOCTH, C
[pYyroin — OTKpPbIBaTb B OPUrMHase TO, YTO 0ObIMHOMY /a3y HeAOCTynHoO. Bo-
MPOC O COOTBETCTBUM «KOMUM» OPUrMHATY — BOMPOC 06 OTHOLLIEHUN UCKYCCTBA
K AeCTBMTENbHOCTH.

B KOHTEKCTe HALLMX PacCy>XAEHWUIA O B3aMMOLENCTBAW NNTePaTypbl 1 XKW-
BOMMCY BAXKHO MOAYEPKHYTb, UTO 3Ta «MCTOPUS» — UCTOPUS BO3HUKHOBEHWS
poMaHa M3 PUCYHKa, CMbIC/I006PasytoLLy0 posib KOTOPOro caM CTUBEHCOH
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onpefensn Tak: « ero (pomaH. — E.IN.) nucan no kapte. CO6CTBEHHO roBops,
KapTa oT4yacTy nopoauna abyny» [CTmeeHcoH 1988: 13-15].

Kak BUAHO 13 caenaHHbIX HabNoAeHUIA, 1 YnTaTeNbCKMe BrieYaT/ieHus re-
oS, N KaBEpPUHCKWE pacCyXeHNs Mo NOoBOLY CBOEr0 [ETCKOro YTEHUS 3aMbl-
KaroTCs Ha TeMe OTHOLLEHWIA IUTePaTypbl C XXU3HLH. COracHO pacCyKaeHu-
aM M.YpHoBa npobnema «nucaTeNb U Xn3Hb», «TBOPEL, 1 MaTepuan ero Tpy-
[ja» OCTpO BCTaBasia He TO/bKO neped CTWMBEHCOHOM; OHa U3 YWC/a BEYHbIX.
OfHaKo «xapaKTep WCK/THOUMTENbHBIA, MaCLLTaOHbIi, MacCoBbI» JaHHas Mpo-
6rema nNprobpena UMeHHO Ha pybexe XIX-XX BB., «B 3M0oXy, Korga nirepa-
TYpHOE TBOPYECTBO OKOHYATE/IbHO W MOSTHOCTBLIO CAeNanock Npodgeccyeit, cob-
CTBEHHO PEMEC/IOM, CPEeZCTBOM CYLLECTBOBAHUSA, Hapsaa4y CO BCEMU MPOYUMMU
3aHATUAMUY» [YpHOB 1981: 44-45]. 3Ta TeMa C/Yy>UT CBOEro poja MOTUBM-
POBKOI onvcaHwsa nopTpeTa CTUBEHCOHaA.

Paccyxgas 0 npuymHax, nobyavBLIMX ero NPUHUMATL Te U UHbIE XKN3-
HEHHO BaXKHble peLleHns, KaBepuH nogyepkmBan 0co6yHo posib XXMBOMWCU B
CBOEM 3CTETMYECKOM CTaHOBMeHUM. OH 3ameya, YTO K «HEmMmoBTOPMMbIM 0
CBOEVi OPUrMHANILHOCTI XO/ICTaM», YBUAEHHbIM B 1920-e IT. B My3ee 3anagHoi
YXMBOMMCH, OH «BO3BPALLLA/ICS BCHO XKM3Hb» [KasepuH 1983, 7: 307].

ABTOpP (IMKCMPOBas BHUMaHWE Ha CBOMX MEPBbIX BreYaT/IeHWAX OT «KOH-
TYpHbIX uryp Matucca», HarmoMMHABLUMX «TaHLYHOLLMX BaBUIOHCKUX 60-
MMHb», OT BaH Mora, NopasmBLLIEr0 «HEBO3MOXKHOCTLHO NWCATb MHaYe, HaCcTur-
LA ero, KaK HacTuraeT cygbba», oT [OreHa ¢ ero «CTpaHHbIM» «Pa3HOLIBET-
HbIM» MUPOM, «K KOTOPOMY YAMBUTENILHO NOAXOAWIO Camo C/oBO “TauTtn'».
EmMy Ka3aioch, 4To (mrypbl Ha nonoTHax Matucca «0bbeauHseT 6e33ByUHas,
HO MOBENWTE/bHAA MENOAMS», YTO MO OAHON TOMbKO «[1pOrysike 3aKuéH-
HbIX», faXe «HMUYero He 3Has 0 BaH ore», «MOXKHO ObI/I0 YragaTb» «MpUro-
BOPEHHOCTb» XYAOKHMKA «K MYYEHUYECTBY M Henpu3HaHuio». OH BCMNOMU-
Han, Kak CMOTPE/ Ha rOreHOBCKUX «KOPOTKOHOTMX KOPWUYHEBBIX [EBYLLEK,
MOYTU rONbIX, C APKUMU LIBETaMU B BOJIOCAX», — «CMOTPEN <...> C TEM YyBCT-
BOM CHacTbs M He60A3HK, 0 KOTOPOM B.lMacTepHak Hanvcan B CTUXOTBOPEHNM
"EBa" <...>» [KasepuH 1983, 7: 307-308].

HeTpyaHO 3aMeTUTb, YTO HEOTHEM/IEMbIM 3/1EMEHTOM MNPUBELEHHBIX pac-
CY)XXOEHWIA 0 XMBOMMCK ABNSETCS aKgpacmc. MonoTHa Martwucca He HasblBa-
tOTCA, UX CYMMapHOE OMNmcaHue CTPOUTCS Ha accoumaLmn: KOHTYpPHble ury-
pbl HaMOMMWHAIOT repol0 TaHLYHOLLMX BaBUIOHCKUX 60rvHb. KapTuHa BaH
lora («lporynka 3ak/tOYeHHbIX») Ha3BaHa, OAHAKO ee HernocpeACTBEHHOE
OnmMcaHue TaKke OTCyTCTBYeT. B 060MX ciyyasX peub UAET O LUMPOKO M3BECT-
HbIX MPOM3BEAEHUSAX XXUBOMUCK, B 0OOMX CMyYasiX OMUCHLIBAETCS HE TO, YTO
M300PaKEHO, @ TO Kakue YyBCTBA U MbIC/IN BbI3bIBAET M300paXeHVe. TO xe
MOXHO 3aMEeTUTb, 06PATVBLUMCH K OnMcaHuio paboT oreHa. XoTs 3aech 1 fa-
€TCA CBOAHbIN 3K(pacuc paboT, HaBEAHHbIX 3K30TWKOW TauTi, BHUMaHue ¢o-
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KYCVPYETCA Ha YyBCTBaX «CUACTbA U HEGOA3HW», KOTOPbIE UCTIbITaS repoid, pac-
cMmaTpurBast UX. OTMeUeHHast «HeG0sI3Hb» BBOAMT B PACCMATPUBAEMbIE PACCyX-
[IeHVS1 TeMy OTHOLLIEHWMIA UCKYCCTBA W AEACTBUTENLHOCTW. OBHAXKEHHOE YKEH-
CKOe Te/no MpobyXaano YyBCTBO MPEKPACHOro, Mo Harota B WCKYCCTBE, MO
C/I0BaM KpYMHEMLLEro aHrmMiAckoro uckyccreoeesa KeHHeTa Knapka, «ato He
NpeaMeT UCKYCCTBa, HO ero dopmax» [Knapk 2004: 11].

«Oco6eHHOe, COBEPLUEHHO HOBOE HACNaXKAeHMe», UCMbITaHHOE KaBepuH-
CKMM repoem B My3ee 3anafjHOI XXMBOMMCK, 0OBACHANOCh TEM, YTO 3HAKOM-
CTBO C TBOPYECTBOM EBPOMEMCKMX XYAOXKHUKOB pybexa XIX—XX BB. cTano
[/ HEr0 MepBbIM LUAroM «K MOCTVIKEHMIO (DOPMbI, KOTOpasi, MOXET BbITb, U
[0/DKHA 0CTaBaTbCA HE3aMEYEHHOM, HO MOCTVDKEHME KOTOPOI C HEOObIYaliHOM
Ccunoii NpMGAMXKAET Hac K MOHMMaHMIO MCKyccTBa» [KasepuH 1983, 7: 308].

Ecnun nopTpeT CTUBEHCOHa 3acTaBW NOAPOCTKA NOHATb, YTO Y KHUMM eCTb
aBTop, TO paboTbl MaTuncca, BaH Mora, ForeHa OTKPbINW FOHOLLE APYrYHO He-
NPENOXHYIO UCTUHY: Y XYLOXECTBEHHOIO MPOM3BELEHMA eCTb (DOPMa, B XY-
[OXXECTBEHHOM MPOW3BEAEHUN BaXHO HE TO/bKO YTO, HO M Kak: Yepes ux
cuenneHne LOCTUratoTC TBOPYECKME LIENM, OTKPLIBAIOTCHA 3a/10KEHHble B
NPOV3BELEHNN CMbIC/bI.

Mpo6nema COOTHOLLIEHUS MCKYCCTBA W XK3HW MHOTOTPaHHa, OAVH U3 ee ac-
MEKTOB CBA3aH C TalHOW POXAEHWS XY[O0XECTBEHHOrO MPOW3BEAEHMS], 3aHM-
MatoLLEi BCAKOTO, KTO BCTYMAeT Ha TBOPYECKYHO CTe3t0. OTMEYEHHbI UHTEpeC
BbIpaXaeTcs B aK(pacmcax, TaK UM MHaye COMPSHKEHHBLIX C TEMOI CTaHOB/e-
HUA repos. OBPaTUMCS K OMMCAHWI0 PUCYHKA, MPUHALIEXALLEr0 CTYAEHTY
CBO6OAHBIX XYLOXECTBEHHbIX MacTepckmx MeTpy Bunmbsmcy, ¢ KOTOpbIM re-
poin cOnM3nACs BO BPEMSt OTObIBaHMS BOMHCKON MOBUHHOCTW. JK(pacuc npea-
BapAETCA 3aMeYaHV MY, XapakKTepu3yHOLLIMMI TBOPYECKYIO MaHepy HauuHako-
Lero >xueonmcua; «Cnepsa OH pucoBa Kak Gbl HEGPEXXHO NPUMEPVBAIOLLIENCA
PYKOW, 1 NHWK Bbln NeTALLME, Nnerkue. Bee Kak Obl NbIIO OTKYAa-TO U3aa-
Neka — 1 BAPYr OCTaHaB/MBa/IOCh, MPUNbIBaNo». Janee crefyeT cCOBCTBEHHO
aKgpacuc: «BunbsiMc prcoBan raynTeaxTy <...> — CBOAbI MOMOTHMLL, FPYCTHO
MPUMaBLLUMX K 3eM/ie, TEHb YeNOBEKa, CUAALLEro MO-TyPeLKK, 1 Kak Obl 0TO-
rHyTOe pyKoli Nnams orapka. <...>». ['epov 06MEeHUBAIOTCS BMEUaT/IEHNSMM,
CBA3aHHLIMU C MPOUCXOAALLMMM B CTPaHe PEBOMHOLMOHHBIMM COOLITUSIMU, W
«Tenepb, OH Y)KE pUCOBa/T TO, O YeM Mbl FOBOPWU/N, U XKapKWUin COMAATCKMiA
[eHb Ha XOfbIHKe CTal Mef/IEHHO BM/IbIBaTb B COHHYHO HOYHYH) raynTBaxTy»
[KaBepwuH 1983, 7: 356].

MpuBeLEHHOE OnMCaHWe akUEHTUPYET BHMMAaHWE Ha OnocpesoBaHHOM
BXOX/EHWN «KMU3HU» B «UCKYCCTBO»: Y)KE HalifieHHble 06pa3bl raynTBaxTbl
Mocne pasroBopa repoes 0 TEKYLLUMX COObITUSAX, COXPaHss NPEeXHWe ovepTa-
HUA, NPUOBPETaNV HOBbIE BECbMA CYLLECTBEHHbIE HHOAHCHI — HOBbIE CMbIC/I0-
Bble 06epTOHbI. JK(pacuc LaeT BOMOXHOCTb «yBUAETb», FOBOPS C/OBamm
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A.l'eHnCa, caM MexaHW3M MepepaboTKM «CbIPOii» AeCTBUTENBHOCTW OKpPY-
YKAKoLLIEro Mypa B Xy40>KeCTBEHHbII 06pa3.

B Tpunorvn Hepegkn aKpacuchbl, 06bINPbIBAIOLLME OTHOLLEHWS, BO3HU-
KatoLme MeXay «MCKYCCTBOM» U «KWU3HbIO». [pumMepamu MOTryT CAyXWTb
onwvcaHus noptpeTa Mana AHTOKONLCKOTO (aBTop — KOpuii AnekcaHapoBuy
3aBaackuii) u  otonopTpeta Bnagumupa MasikoBckoro  (aBTop  —
A.PoayeHko). OnucaHne noptpeta AHTOKO/IbCKOrO MPSMO COOTHOCUTCA C
pacckasoM O TOM, KaK MoaT YMTan CBOM CTUXM, KaK, «Ka3asioch, eLLe CeKyHaa —
M OH OTOPBETCA OT M0/a, BbUIETUT U3 OKHA W HAYHET KPYXWUTb, MapuTb Haf
MockBoii»: «Ha cTeHe Brce/1 MOPTPET NnoaTa. V1 Ha nopTpeTe OH fieTeN MPOTWB
BETpa, NPUAEPXKMBAs PYKOW MOAHATBIA BOPOTHWK MasbTo, NS4 B CTOPOHY
CKOLLEHHbIM, BAOXHOBEHHbIM, BHUMATE/bHLIM B3rNnsaom» [KasepuH 1983, 7:
307]. 3ech «MCKYCCTBO» COBMAAAET C <«KU3HLIO»: XapaKTep MOAENM CXBaTbl-
BaeTCA HaCTO/IbKO TOYHO, YTO OHA U ee OTPaXKEHME Ha MOPTPETE OKa3bIBAHTCA
MOXOXMMW, KaK [1Be Kanv Bofpl.

Pacckasbiasi 0 Beyepe B Kade noaTos, repoii 3ameyasn: «Cnop (Ha Temy
"WMCKYCCTBO Mnm armTaums”. — E.IN.) 6bi1 B pasrape, Korga npuvwien Masikos-
CKuit. OH BOLIEN W OCTAHOBW/CS B ABEPSX, OYEHb MOXOXMWI Ha W3BECTHbIN
(hoTONOPTPET, KOTOPLI/A BUCUT B JOME ero UMeHU B JleHWHrpage» [KasepuH
1983, 7: 318]. B npuBegeHHOM 3kpacuce napajokcaibHbIM 06pa3oM 3a0CT-
PSETCS BOMPOC O TOM, YTO MEPBUYHO: «MCKYCCTBO» UMM «KU3HL»? COrnacHo
NOTVIKe [JAHHOTO OMMUCAaHWS, NEPBUYHLIM AB/IAETCA «MCKYCCTBO», eMy nogpa-
XKAET CaMa «KW3Hb»; XY[0XKECTBEHHbI 06pa3 06/1afaeT Takoit cuoi 0606-
LLIEHWMS, YTO OKa3bIBaeTCs 6OMee «NpaBAvBbIM», YeM ero NPOTOTMI.

B nnaHe o6cy»kaaemoii Npo6/ieMbl HECOMHEHHbIV MHTEPEC NPeACcTaBNseT
onwvcaHve nHTepbepa Kade Coto3a noatoB Ha Teepckoii. Mpu Bocnpousseae-
HUX KOMMo3uuuK, KaeepuH onupasicsa Ha BocroMuHavus M.[.PoiismaHa u
B.MN.KomapaeHkoBa. Oba MeMyapucTa YNOMUHa/IM Hapsgy C «rPOTECKHbIMU
puCyHKamu» W1 uMTatamMu «m3 bnoka, benoro, bprocosa, MMaKUHUCTOB» O
«3HaMeHUTLIX Gprokax Bacwnmsa KameHCkoro, pacnniactaHHbIX BAO/b LEH-
TPa/IbHO CTeHbI PABOM C KIETKOM M3-Mog suu». [epoid npusHaBancs, 4To He
MOMHW HW 6ptOK KameHCKOro, HU K/eTKU U3-Moj AnL, «HO CTeHa, NecTpo
pacnucaHHasl CTUXamMn U PUCYHKaMK», «BCMbIXHYNa» Mepes HAM «C YAUBU-
TENbHON OCTPOTOM», KaK TO/IbKO OH MPOYMTasl BOCMOMWHAHUS O4EBMALEB
[KasepuH 1983, 7: 302-303].

MaMATHBIA MHTEPbEP MPUMEYATENEH CBOMM CTMPaHWMEM TpaHuL, Mexay
peasibHOCTbIO M UCKYCCTBOM, MPOSBASAIOLLMMCS B TOM, YTO XYLOXHVK BK/HO-
Yan B «MOMOTHO» Pa3HOro pofia MaTepuasibHble 00beKTbI. IKPPaCKC JaHHOTO
MHTepbepa 06pallan BHMMaHWe Ha HOBble OTHOLLEHWS, CK/aAblBatoLLyecs
MEX[Y <«OKU3HBIO» N «UCKYCCTBOM» B XX B.
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Camo CNOBECHOE OnKcaHne AeMOHCTPUPYET OTMEYEHHOE PaHee CMeLLeHMe
rpaHnL, MeXZay PeasbHOCTbIO UM UCKYCCTBOM TaK ke, KaK 1 caM WHTepbep.
OnvicaHwe NpeLCcTaBnseT o601 3aKaBblUeHHbIE U PACKABbIYEHHbIE LUTaTbl U3
memyapoB M.[.PoiismaHa 1 B.MN.KomapaeHkoBa (MpryeM MCTOYHMKN Xapak-
TEPU3YHOTCA [OCTATOUHO MOJHO, BMJIOTb A0 BbIXOAHBIX AaHHbLIX, YTO A1 XY-
[OXECTBEHHOrO MPOM3BEAEHNS, AaXe aBTOBMOrpayeckoro, BCe e He Tu-
NUYHO). ABTOPCKOE BreyaT/ieHne (CTeHa «BCMbIXHYNMa») POXKAAETCS OYKBafbHO
Ha rnasax YnATaTeNa Kak HeKOe «03apeHVie», BOHUKLLEE BCIEACTBME aHAMTU-
YecKoli paboThbl C YKasaHHbIMM «4e/IOBEHECKVMM [OKYMeHTaMu». PaccMatpu-
BaeMbIi1 3K(PpacKC NoKasbIBaeT, KaK CMELLIEHVE TPAHUL, MEX/Y «UCKYCCTBOMY W
<«OKU3HBLIO» MepepacTaeT B UX MPEOAOsIEHME.

VITaK, pacCMOTPEHHBIIA HamMu MOpTpeT CTMBEHCOHA, MOMOTasl repoto MOHATh
camoro cebs, 0CO3HaTb CBOe Mpu3BaHue; K(pacuc, «onpesMedmBas» uaean
reposi, NoKasblBajl NPOLECC CTaHOB/IEHUA TBOPYECKOW SIMYHOCTU. OnucaHus
pucyHKa MeTtpa Bunbsamca, nopTpeToB B.MaskoBckoro n
M.AHTOKO/LCKOro, UHTepbepa Kade no3aToB Ha TBEPCKOM, sKdpacucel pa-
60T A.Martucca, M.l oreHa, B.BaH "ora BapbMpoBann TeMy OTHOLLIEHUS UC-
KyCcCTBa K [eNCTBUTENbHOCTM, aKTyaslbHYI0 He TONbKO ANS repos, nocTu-
ratoLero 0CHOBbI 6y ayLLein npodeccuu, HO 1 /15 aBTOpa, KOTOPbINA, paccka-
3blBasl O TOM, Kak CTa/l nucaTesieM, u3naran UToru CBOMX pasgymuii 06 mc-
KycCTBe. JK(pacuc No3sossa eMy caenatb MbICIb HE TONMbKO ybeanTesb-
HOWA, HO 1 HarNsaHONA.
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The article is devoted to the trilogy "Lighted window" (1976) by
V.A Kaverin. The artistic realization of the “arising of the topic writer” theme
is being researched. It is being elucidated how ekphrasis reveals the process of
developing a creative personality by objectifying an ideal hero. The description
of some or other works of art varies the theme of interrelation between art and
reality, which is urgent not only to the hero comprehending the basis of his
future profession but also to the author who has presented the results of his
meditations on art. The idea that it was ekphrasis that allowed him to make a
thought not only persuasive but also visual is emphasized.

Key words: V.A.Kaverin, «Lighted window», ekphrasis, painting, «art and
reality».
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PYCCKO-NCMAHCKUME NAPANNENN B CTUXOTBOPEHNN
AHJAPEA BOSHECEHCKOIO «"OUA»
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CTYLEHT (haky/nbTeTa COBPEMEHHbLIX MHOCTPaHHbIX A3bIKOB U UTepaTyp
MepMcKuiA rocyapCTBEHHbIV HALMOHANbHbI/ MCCNefoBaTENbCKUI YHUBEPCUTET
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HuHa CtaHucnaBHa boykapesa

4.tunnon.H., npodeccop katheapbl MUPOBOI NNTEPATYPbI U KyNbTypbl

MepMCcKuiA rocyjapCTBEHHbIN HALMOHAbHBINA UCCNef0BaTENbCKNI YHUBEPCUTET
614990, Poccus, Mepmb, yn. Bykupesa, 15. nshochk@bochkareva

B cTatbe npeAnpuHATa NOMbITKA PACCMOTPETL 0COBEHHOCTW MepeBoa
rpagmkn ®.Ioim Ha 536K N033Mn A.BO3HECEHCKOro, 06pa3oB MCMaHCKONA
Ky/bTypbl Ha PYCCKYHO NMOYBY W 06paTHO NOCPeSCTBOM MepeBoja CTUXO-
TBOPeHUS «["0lis» Ha MCNaHCKMIA A3bIK. B CTUXOTBOPEHMM NONyYaeT MHOrO-
rpaHHOe OTPaXEHWE He TOMbKO rpadmuecknii uMkKn «begcTeBmst BOVHbI», HO
1 6uorpadms XygoXHWKa, a TakKe caMo 3By4YaHune uMeHn «oiis». B nepe-
BOfe CTUXOTBOPEHWUSA HA MCMaHCKUIA AXbIK 0OHAPYXXMBAETCH 3BYUYHOCTb W
9KCNPECCUBHOCTbL, OPTrHWYECKW MPUCYLLAA UCMAHCKOMY 3Ky W KyNbType,
KOTOpYtO Bo3HeceHCKuii B 06pase KOo0KoMa COeAMHWA € LUMPOTOWA W ray-
GWHOVi pyCCKOiA AyLun.

KntoueBble cnoBa: ®paHcucko Moig, AHapeit BosHeceHcKuii, ucnaH-
CKWIA, pyccKuit, rpadivka, no3sus, nepesos, MHTepMeananbHOCTb.
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Bpems, korga (hopMUpPOBANNCh B3rNAgbl NO3TOB-«LLECTUAECATHUKOBY
(30-50-e rr. XX B.), 03HaMEHOBaNOCb COOLITUAMM, MPUBAEKLUMMMN BHUMA-
HVMe MHOrMX nogein K VicnaHuuw. VicnaHckas rpaxpaaHckas BoiHa (1936-
1939) Bcenunna Ayx MHTEpHaLMOHanM3Ma B CepAaua Halmnx COOTeYecTBEH-
HWKOB, MHOTWE M3 HWUX OTNPaBWUIUCh SOBPOBO/bLAMN Ha PPOHT. Mo3aHee,
B Nepuoj «OTTenenu», ocnabneHne «kenesHoro 3aHaBeca» Takxe CrpoBo-
LIMPOBAJI0 MHTEPEC PYCCKUX MHOfei K 3anafHbIM CTpaHaM, B YaCTHOCTU K
VicnaHuu. Bce 31O He MOF/I0 He HaTU OTPaXKeHUs B TBOPYECTBE MO3TOB
TOro BpeMeHW. McnaHckas Tema 3By4uUT, Hanpumep, y EBreHns EBTyLleHKO
(«Korpa younu Jlopky», «MOHO/IOr UCMAHCKOro rugax», nosma «Koppupaa»
n ap.), PobepTa PoxpecteeHckoro («Koppuga B Jlume» u ap.), Pummel Ka-
3aK0BOWi (M3BECTHbI €€ MPEKPacHble MepeBoAbl HA PYCCKUIA A3bIK NPOM3Be-
[leHnin dpepepnko Maliopa). cnaHckne 06pasbl BO3HMKAOT U B CTUXO-
TBOpeHusax AHapes BosHeceHckoro: «Mbl Bce B cebe y6uBaeM AeTCTBO /
«Posnem» TpaBsAcb, Ha Janu anesack» [BosHeceHckuid 1997 134]; «MoxerT,
Tbl 6bl1a MH(aHTON / y Benackeca, Mucc Peii?» [Tam xe: 135]; «UT0 Ka3sa-
NOCb KNVHWYECKUM C TOYKW 3PEHbS NMPUKA3YMKa, / CKOPO CTaHeT Knaccuye-
CKUM, Kak cerofHs MNunkacco» [Bo3HeceHckuii 1983, 3: 66-67].

A.BosHeceHckunin (1933-2010) yacTo ymoMWHam B CBOEM TBOPHYECTBE
MCMaHCKMX XYAOXHWKOB, obpawjancsd K obpasaM WCMaHCKOW >KMBOMMUCK.
HecnyyaiiHO 04HO M3 Ny4lUMX, HA Hall B3rfsg, NPOM3BEAEHWI NoaTa Mo-
cBALleHo ®paHcucko Moite (1746-1928) — 3HaMEHWUTOMY MCMAaHCKOMY XXU-
BOMMCLY:

A - Mows!

I"NasHULbI BOPOHOK MHE BbIK/1€Bas BOPOT,
cneTas Ha nose Haroe.

A-Tope./

A —ronoc

BOViHbI, FOPO/0B r0/I0BHU

Ha CHery COpoK MepBoro roja.

A-Tonog./

A - ropno

MOBELLEHHO 6abbl, Ybe TeN0, Kak KOMOKo,
6110 Haf NNoWaabo rosoi...

A - Tows! /

O, rpo3gn

Bo3Me3bsA! B3Bun 3annom Ha 3anag,

A nenen He3aHoro rocTa!

W B meMopuanbHoe Hebo BOWN Kpernkue 38e3fpbl —
Kak reosgu. /

A - [ows.
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[BosHeceHckmin 1983, 1: 21]

Ou4eBMAHO, YTO Ha CO3JaHune CTUXOTBOPEHUS «["olis» (1959) BosHeceH-
CKOro BLOXHOBW/N MPOU3BEAEHUS WCMAHCKOr0 XYLOXHWKA, MPUYemM He-
TPYAHO MOHATb, Kakve UMeHHO. 3TO, npexae Bcero, 85 ohopToB M3 LMKna
«beacTBms BoiHbI» (Los desastres de la guerra, 1810-1820, Bnepsble n3aa-
Hbl B 1863 1. B Magpupe), Ha KOTOPbIX M306paXKeHbl «ropbl TPYMOB, MoXa-
pbl, Ka3HU MapTu3aH, 6ecYMHCTBA MapoAepOB, MYKM ro/ofa, KapaTefibHble
aKcneauLuM, OMO30PEHHbIE KEHLLMHbI, OCMpOTeBWME AeTu» [KanTepesa
1964]. Ha MHOrMX nncTax LuKia Kak 6yATO 3BYYWUT «T0NOC BOWMHLI», YTO
NOATBEPXKAAT WUX Has3BaHus: «Kakoe repoiictBo! [MpoTuB MepTBbIX!»
(Grande hazana! Con muertos!), «l/1 Henb3s nomoub» (Y no hay remedio),
«HeB0o3MOXHO BuaeTb 3T0» (No se puede mirar) u gp.

B nepByto o4epesb, KOHEYHO, CTUXOTBOPEHWE BO3HECEHCKOr0 OTChITaeT
Hac K ety 36 «Toxe HeT» (Tampoco). HasBaHue CBA3bIBAET 3TOT OPOPT C
npeapliaywmnm — «OHU He MOTYT MOHATL 3a 4To» (No se pueden saber por
qué) u cnegyrowmm — «3TO ewle Xyxe» (Esto es peor). Ha Bcex nmctax
1306paXKeHbI XXECTOKME Ka3HW, HacuIe Hag epTeamu. Ha nucte Tampoco
— pAdbl BUCENNL, N BOEHHbIN, B3UPAIOLLMIA Ha 4eno pyK cBoux. Teno nose-
LWeHHOro B 6enoil pybaxe 34ecb AEACTBUTENBHO HAaNMOMMHAeT packadu-
BalOLLMIACA KOMOKOA. Y BO3HeCEHCKOro Yntaem: «H — ropsio / noBeLIeHHOM
6abbl, Ube Teno, Kak Kofokosn, / 6uno Hag nnowlagblo ronoiix». Moat He
TOMbKO CPaBHW/I C KOMIOKOJ/IOM TE/I0 MOBELUEHHOr0, HO U HaMoHW KOMo-
KO/bHbIM 3BOHOM BCE CTUXOTBOPEHMUE.

Mys3bika CTUXOTBOPEHMS BO3HECEHCKOr0 MOX0Xa Ha 3By4YaHue KO/0KOo-
Na: NOBTOPEHWME COYETaHWI ro, 010, YepefoBaHNe KOPOTKUX W ANVHHBIX
CTPOK HAmNoMMWHAKT yfap B KOMOKO/ U 3X0 OT Hero. «[lucan A ero He Ha
bymare, a Ha cnyx, nogbupas CnoBa, YTOObl OHM 3By4Yanu, Kak KO0KON,
3BYKOBO W PUTMMYECKU», — paccKasbiBas cam noat (uuT. no: [Mwuxaiinos
1970: 45]). OH 06bACHWA, NOYEMY M36pan MMEHHO KOMOKOM LEHTPasibHbIM
06pa3oM CTMXOTBOPeHMSA: «XOTeNnocb, YTOObI CKBO3b CTPOKW CrbILIACS
06pa3 [peBHMX TPEBOXKHbLIX KOMOKONOB. Mysbika rops» [Tam >xe]. Konokon
YMOMUHAETCA B TEKCTe BCEr0 OAWH pas, OfHAKO YMTATE/N0 KaXKEeTCH, YTO
KOMIOKO/IbHbI 3BOH 3BYUUT Ha MPOTSKEHNM BCEFO CTUXOTBOPEHMS. «3BYKO-
Bble MOA06MS MM accoumaLmn CNoB MOPOXKAAKT HOBbIWA 3BYKOpPAA, W 3TOT
3BYKOpSAL HeceT B cebe HOBYH, 0OPa3HO-MOHATUAHYHO HarpysKy CTuxa»
[AemeHTbeB 1979: 159]. OTMEYEHHbIi KpUTMKamy npuem aenaeT obpas
KO/I0KO/a LIEHTP&/IbHBIM B CTUXOTBOPEHUMN.

Ponb aToro obpasa TeCHO CBsi3aHa C MeTaPM3NYECKUM 3HaYEHUEM KOJI0-
KOMbHOMO 3BOHa. BCMOMHMM, 4TO 3By4YaHWe KOOKOMA POXAAET BOJIHE
onpefeneHHble accoLmaLnm: 3TO KOMOKOS, KOTOPbIV 3BOHWUT N0 YMEPLLMM,
3TO KO/I0KO/, KOTOPbIA npeaynpexaaeT 06 onacHOCTW, KOTOPbI ABNsSieTCS
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rnacom boXXbUM — CBA3bIO MEXAY MUPOM HeGECHBIM 1 3eMHbIM. CunTaeTcs,
YTO KOJSIOKON BO3[ECTBYET Ha MOACO3HaHME 0COObIM 06pa3oM, NMo3TOMy
€ro Ha3bIBalOT «NPOMNOBeLbI0, BEIHECEHHOM 3a Orpagy Xpama» [CM. 06 3TOM:
bypauHa 2007:112]. KonokonbHbIM 3BOHOM HamnosIHEHbl CTUXOTBOPEHUS
MHOTUX PYCCKMX Mo3ToB. B npomssegeHusx C.EceHuHa («O Bepto, Bepto,
cyacTbe ecTb»), A.AxMaToBol («MpuuntaHmne», «Ynoxuna cbiHoYKa Kyf-
psBoro»), M.LiBeTaeBoli («CeMb XO/IMOB — KakK CEMb KOJIOKONOB», «CTUXM
0 MockBe») KOMOKO/bHbI 3BOH COMPOBOXAAET PasMbILLIEHNS IMPUYECKO-
ro reposi 0 BEYHOCTU, cyfbbe YenoBeyecTsa U PoayHsbI.

O 6efcTBUsX, BbiNaBWMX B XX B. Ha JoNt0 Poccuu, pasMbILLNNET U
A.Bo3HeceHckuit. MpumeyaTeibHO, YTO MOBELLUEHHBI MY>UMHA C odopTa
"0/ CTaHOBMTCS B CTUXOTBOPEHNIN BO3HECEHCKOTO «MOBELLIEHHON 6ab0i».
3T0 CNOBOCOYETAHUE, 3BYYalllee KaK «HabaT», BblOPAHO aBTOPOM HeC/ny-
yaiHo. «baba» 34eCb, Ha HaLl B3rNs4, CUMBOAU3MPYET Poccuio, Bedp, Kak
M3BECTHO, UMEHHO Ha MMIEYN XEHLLWMH NErNN MHOTMe UCNbITaHus Benunkoii
OTeYeCTBEHHO BOWHbLI, B MaMsiTb O KOTOPOI U Hanucan A.BO3HECEHCKWA
CBOE CTMXOTBOpeHMe. [lymaem, MO3T CO34aeT 06pa3 «MoBELIEHHON 6abbl» 1
MOTOMY, YTO NPECTYNNEHNE MPOTUB XXEHLUMHbI (XKEHbI, MaTepu, BO3N0O-
NIEHHOW, C KOTOPOIA CBSI3aHO NPOAO/MKEHME POJa Ye/I0BEHYECKOr0 1 KOTopas,
KakK U feTn, TPeOyeT 3aliuTbl) elle y>KacHee, YeM MPeCTYM/eHne NpoTuB
MY>XUYuMHbl. OfHaKO BOMHA [JONYCKaeT AaKe Takue AesiHWS, U CTPOKW 06
3TOM paboTaloT Ha rMaBHYH — aHTMBOEHHYHO — UAEK CTUXOTBOpeHus. Ha-
CWMe Haf XKEHLMHOM — OAUH U3 OCHOBHbIX MOTUBOB M Lukna oin «beg-
CTBUS BOMHbI».

BaxXHOI NMpefAcTaBnseTca LBeToBas CUMBO/MKA CTUXOTBOPEHNS BosHe-
CEHCKOro. Henb3a He 06paTUTb BHUMaHWE Ha TO, YTO 60/bLUMHCTBO YNOMS-
HYTbIX B TEKCTe 00pa30B OKpalleHbl B YepHbI, Geblid NN cepblil LBeT:
«BOPOT/BOPOH», «CHEr», «rO/IOBHU», «menef». BO3HECEHCKWI 1 30eCb «Ln-
TUpyeT» [OMI0: Ty XKe axpoMaTUYECKYIO LIBETOBYIO raMMy Mbl MOXEM YBU-
[eTb B €ro ogopTtax. YepHblidi 1 cepblil — 3TO LBeTa MOTYXLWIEro njaameHu
(«ronoBHU», «Menen»), Tparnyeckux NOCneaCcTBUIA BOWHbI, CMEPTU U TOpS.
Kak 1 ncnaHckuii XyfoXHWUK, PyCCKMIA MO3T He CTPEMUTCA M306pasnTb na-
pafiHyt0 CTOPOHY BOWiHbI, CUMBO/IOM KOTOPOI MOF/I0 Bbl CTaTb SPKOe Mna-
ms. OH — Bcnef, 3a [Moieil — n3obpaxaeT Ye/I0OBEUECKYHO Tpareguto, crpaja-
HVe 1 60Nb.

He Bce 06pasbl CTUXOTBOPEHMS BO3HECEHCKOrO MOTYT ObITh HalifeHbI B
othopTax oK. B No3TMUECKOM TeKCTe aBTOp CTpeMunacs nepeaaTb co6CT-
BEHHbIE MEPEXUBAHNUS, CO3BYUHbIE FpaduKe XyJOXKHMKA. Takoe OLLyLleHu e,
YTO MO3T caMm Kak 6yaTo pucyeT B cTune oMK NULWIET O TOM, YTO BMOJHE
MO0 6bl NOABUTLCS B NPOM3BEEHUAX MCMAHCKOro XMBonucua. Takos,
Hanpumep, CTpaLUHbIli 06pa3 BbIKNEBAHHbLIX M1a3HUL: «[N1asHULbI BOPOHOK
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MHe BblK/EBa/ BOPOr», HANMOMWHAIOWMIA O TOM, YTO BENMKUIA XYL0XKHVK B
KOHLIE XXU3HW ocnen. JTa buorpadmyeckas getanb 1M caMm (PakT, 4To MoaT —
yepes Hee — OTOXAECTBNAET cebs ¢ [olieil, roBOpsT 0 TOM, 4YTO Bo3HeceH-
CKOro MpvB/EKaN0 He TOMbKO TBOPYECTBO, HO W, €CTECTBEHHO, SIMYHOCTb
XYLOXHUKa.

Mo cnoeam no3aTa, BnepBble 0OpThl F0iM OH yBUAEN BO BPEMS BOWHbI,
6ygyun pebeHkom. O6pa3 MCMAHCKOro XXMBOMMCLA OCTaBa/ICs 3HAYMMbIM
451 BO3HECEHCKOTO [0 KOHLA XXM3HW, 3a 15 MUHYT 40 CMepTu noaT obpa-
Tinca K 3oe borycnaBcKoii, CBOeli eHe: «[la uTo Tbl, He oTYauBalics... A —
Moisal» [KanmHuHa-ApTtemoBa 2011]. XXusHb Moiv npuwiack Ha Bpems
BOMHbI McnaHum ¢ HanoneoHom (1808-1814), a »u3Hb Bo3HeceHcKoro —
Ha rofbl Benmkoit OTeyecTBeHHOI BOWHbI (1941-1945). [Noiis n3obpasun
YXKacbl BOWHbI B CBOMX OpopTax, TeM CaMbIM MbITasicb Y6eauTb YenoBedye-
CTBO MPEKPaTUTb BOeBaTb: «BoiHa Ana oM — 3T0 KpyLUeHMe BCero ry-
MaHHOr0, pasyMHOro, YefIoBEYECKOro, TOPXKECTBO OTBPATUTE/LHON 3BEpu-
HOW >KeCTOKOCTMW. KakK NCTUHHO UCNaHCKWI XYLOXHUK, OH PELLaeT 3Ty TemMy
C NOTPACAtOLLEN, BbI3bIBAOLLEN COApPOraHve BbIpasUTeNbHOCTLIO» [KanTe-
peBa 1964]. «A — Nope», — nuLeT BO3HECEHCKWUIA. TO caMoe TOUYHOE onpe-
[eneHve TBOpLA, KOTOPLIA CTapaeTcs 3aneyarfieTb Tparn4yeckne MOMEHTI
XKM3HU CBOEr0 Hapofa, OLLYLLas MX KakK CBOK IMYHYt0 60/b. O6 3TOM Xe
CBWAETENbCTBYHOT ODOPThI XYAOXKHUKA «[OpbKoe mpucyTcTBre» (Amarga
presencia), «A sugen ato» (Yo lo vi) v gp.

Ha caiite MefenbnHCKOro (ecTmBans noasmm onyobMkoBaH NovTu fo-
C/OBHbIN MepeBoj, CTUXOTBOPEHUs A.Bo3HeceHCKoro «Ilolisi» Ha mcnaH-
CKUIA A3bIK (aBTOpa nepeBoda Ham, K COXa/eHWH0, 0OHapyXuTb He yfa-
Nocb):

Yo soy Goya

del campo yermo, excavado por el pico de escoplo

del enemigo hasta que los crateres de mis 0jos se abran

Estoy triste /

Soy la lengua de la guerra, las ascuas de ciudades,

sobre la nieve del afio 1941

Estoy hambriento

Soy el gaznate de una mujer colgada

Cuyo cuerpo como una campana oscilaba sobre una plaza desierta
Yo soy Goya /

iOh uvas de la ira!

iHe lanzado hacia el oeste las cenizas del visitante no invitado!

y como clavos martillé estrellas entre el memorioso firmamento /
Yo soy Goya

[Voznesensky 2005]
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VicnaHCKWiA nepeBofYMK, MOJb3YySACh MPUEMOM 3BYKOMMUCK, BOCCO3LAET
MY3bIKYy CTUXOTBOpPEeHUA BO3HECEHCKOr0 Ha POAHOM Ans camoro oin A3bl-
Ke. B nepesofe, Kak U B OpuUruHane, NpUCyTCTBYET alnnTepauns 1 acco-
HaHC, HO BMecCTO [r] opuruHana vauie mcnonb3yetcs He [g], a [K]: «Del
campo yermo, excavado por el pico de escoplo», «cuyo cuerpo como una
campana», «soy el gaznate de una mujer colgada». MosTop 3ByKa [I] ycu-
NMBAETCA rpaMmmMaTUYecKMMi 0COBEHHOCTAMM A3biKa. BapnaTuBHbIe 3BYKO-
COuYeTaHMsi NepeaaroT XapaKTepHYH Ans CTUXOTBOPEHMSt BO3HECEHCKOro
BHYTPEHHIOK pUMmy.

UToObl MepefaTb BHYTPEHHIOW PU(IMY TPWXKAbI MOBTOPSIOLLEroCH B
CTUXOTBOPEHUM 3ar/laBHOIO NPeAnoXeHns «HA — Folis», NepeBoAUMK ynoT-
pebun MecToMMeHne «yo»: «Y0 soy Goya». B mcnaHCKOM 5i3blke MeCTO-
MMEHUA B KayeCTBe MOAJeXalLlero ynotpebnaTca peako: Lo 1 4uchio
MOXXHO OnpesenuTb Mo opme rnarona. MepeBoAurK NOLLEN Ha HApYLUEHWe
3TOro NPUHUMNA ANA TOro, YTo6bl COXPaHUTb BHYTPEHHIOW pUMY CTUXO-
TBOpPeHWsA Bo3HeceHCKoro.

B apyrux cnyyasix nepeHecTn BapuaT1BHOE coueTaHne «5A — ro(p/n)» Ha
MCNAHCKMNIA A3bIK OKa3a/10Cb HEBO3MOXKHO. [103TOMY NepeBOAYMK UCMOSb3Y-
eT apyrue dopmbl (Estoy..., Say...). C 0gHOI CTOPOHLI, BbipakeHue «Estoy
triste» (MeyanbHbIA, FPYCTHBINA) Ha 3BYKOBOM 1 CMbIC/IOBOM YPOBHSAX CO3fa-
€T He TaKoli sipkuii 06pas, Kak «H — ope», B TO BPeMs KaK BblpaXkeHue
«Estoy hambriento» (ronogarownii, >XaxayLinin) pacluMpsieT CMbICIOBOE
none «A — Fonog». C Apyroi CTOpOHbI, BO3HWKAKOT HOBblE CO3BY4MS [st],
[tr], [nt], a dpa3a «Soy la lengua de la guerra» 3By4nT He MeHee Bbipasu-
TenbHO, YeM «H — ronoc / BOWHbI». Kpome Toro, cnoBo «la lengua»
(«S13bIK», «pedb», JaXe «Maams») 06HapYyKMBAeT HOBble KOHHOTALMK, CBSi-
3aHHble C Apyrumu obpasamu CTUXOTBOPEHUS.

MNoasoad wuTor, OTMETUM, YTO B CTUXOTBOPEHUU AHApes BO3HeCeHCKOro
«["olisi» NoMly4yaeT MHOrOrpaHHOE OTPaKEHWE He TOMbKO FPatiuyecKnin LMK
®paHencko oin «BefcTBus BOWHbI» (MCTOPUUECKMIA KOHTEKCT, TeMaTuKa,
npo6/ieMatka, nagoc, Bu3yasbHasi 06pasHOCTb, TEXHMKA, CTWIb W JakKe Xa-
paKTep 3arofIoBKOB K MMCTaM), HO 1 Guorpagms, 1 caMo 3By4YaHue UMeHW uc-
MaHCKOro XyAOXHWKa. B mepeBoge CTUXOTBOPEHUS HA MCMAHCKUIA A3bIK NpW
3HAUMMBIX CMHTAKCMYECKMX U CEMAHTUYECKMX PasnumsX OOHapy»KUBaeTCA
OpraHUYecKU NpUCyLLas UCMaHCKOMY 53bIKY W Ky/bType B LiE/IOM 3BY4HOCTb U
3KCMPECCMBHOCTb, KOTOPYIO Bo3HeceHCKuin B 06pase KOMOKOMa COeAUHWN C
LUMPOTO 1 rNYOMHON PYCCKOM AyLun, 0603HaUYeHHbIX, B YaCTHOCTK, 0GUIMEM
Tupe 1 NpeobnagaHMeM riacHol 0 B COYETaHMSX OpO, 0NO.

Cnvcok nTepaTypbl

bypauHa C.B. Jlvpnueckuii 3noc AHHbI AXMaTOBON. pOCTpaHCTBO

namsaTn KynbTypbl. MNepmb, 2007.
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RUSSIAN-SPANISH “PARALLELS” IN “GOYA”
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The article describes and attempt to analyse A.Voznesenskiy’s “poetic
translation” of F.Goya’s graphic works, and the pecularities of “translation”
of Spanish images into Russian and back again. The poem reflects different
aspects of “The Disasters of War” (historical context, theme, range of prob-
lems, pathos, visual images, tecnique, style and even pecularities of the ti-
tles to the prints), Goya’s biography and the very sound of his name. There
are syntactical and semantic differences between the poem and its transla-
tion into Russian, but at the same time the Russian text contains the music
and expression of Spanish language and culture, joint by Voznesenskiy with
Russian soul in the image of the bell.

Key words: Fransisco Goya, Andrey Voznesenskiy, Spanish, Russian,
graphic works, poetry, translation, intermediality.
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SKPPACUNC PPECKN KOHCTAHTUHA BPYMWNON
«ArMOPEO3 IPKOP XA BALLUNHI TOHA»
B POMAHE A9HA BPAYHA «YTPAUEHHbLIV CUMBO/J1»

Mapusa BnagnmmposHa CyBopoBsa

CTyZeHTKa (haKyNbTeTa COBPEMEHHbIX MHOCTPaHHbIX A3bIKOB W NNTEpaTyp
MepMCcKuiA rocyjapCTBEHHbIN HaLMOHa/bHBIN MCCNef0BaTENbCKNIA YHUBEPCUTET
614990, Poccus, Mepmb, yn. Bykupesa, 15. mmoretti@mail.ru

HuHa CtaHucnaBHa boukapesa

4. hmnon. H., npogeccop Kadeapbl MAPOBOIA UTePaTypbI U KynbTypbl [epMCKoro rocysapct-
BEHHOT0 HALMOHa/IbHOrO UCCNef0BaTENbCKOMO YHUBEPCUTETA

614990, Poccus, Mepmb, Yn. Bykupesa, 15. nshochk@mail.ru

PomaH [3Ha bpayHa «YTpayeHHbI CUMBO/» aH/IM3NPYETCA B KOHTEK-
CTe NO3TWKM 3Kppacuca. [aHHas paboTa NOCBALLEHA WCCMEA0BaHUIO K-
thpacuca peckn KoHcTaHTUHA Bpymnan «Anogeos xopmixa BawmHrro-
Ha» B 3TOM npoussefeHun. Ocoboe BHUMaHWe 06palleHO Ha pasnnyHble
(hyHKUMM 3Kpacuca, TakvMe Kak KOMMO3ULMOHHYHO, NMCUXOIOrMYECKYHo 1
apyrue. Kpome (hnnonormyecknx MeTofoB WCCNef0BaHUA WUCMONb3YHTCA
NCTOPUYECKUNE N UCKYCCTBOBEAYECKME NCTOUHUKM.

KntoueBble cnosa: akpacuc, yHKUMKU akgpacuca, anoheos, MacoH-
cTBO, Jxopmk BawmHrtoH, KoHcTaHTvH Bpymunawn, A3+ BpayH.

WccnegosaHne  BbIMOMHEHO MpW (PUHAHCOBOW Moadepkke PIH® B pamkax Hay4yHo-
1ccnefoBaTeNlbCKoro npoekTa «3K(ppacTUUecKne XaHpbl B KNaCCUYECKOW W COBpPeMeHHON
nmtepatype», NpoekT Ne 12-34-01012al

C OfHOVi CTOPOHBI, 3K(pacuc paccMaTpyBaeTCa Kak qmrypa peuu, pasHo-
BWAHOCTb [JECKPUMNUMW, COCTOALLAA B C/IOBECHOM OMWUCAHUW MPOW3BELEHNSA
uckycctea [MockemH 2007: 880]. C Apyroi CTOpoHbI, 3KhPacucoM HasbiBaloT
06pa3sbl peasibHbIX U BbIMbILLIIEHHBIX NPOVU3BELEHNI BU3Ya/IbHbIX UCKYCCTB B
nnTepatype, BbIMOMHAKOLME B MPOU3BEAEHUN CHOXETHYHO, KOMMO3ULIMOHHY!O,
XPOHOTONUYeCKyto 1 apyrue dyHkumun (boukapesa 1996, 2009).
PaccmoTpum ucnonb3oBaHWe akgpacuca B pomaHe [sHa BpayHa «YTpa-
YeHHbIn cumBos» (“The Lost Symbol™) Ha npumepe obpasa dpeckn KoHcTaH-
TMHa bpymunan «Anoeos [xopika BawmHrtoHa». 3Ta (pecka, yKpaLuaro-

© CysopoBa M.B., boukapesa H.C., 2012
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LLas U3HYTPY Kynon POTOHALI Kanutonus, yrnoMMHaeTcs B pOMaHe ABaX[bl: B
rnasax 21 n 133.

B Hauvane 21 rnaBbl yKa3aHbl KOHKPETHble (PaKTbl: Ha3BaHue dpeckn (The
Apotheosis of Washington / Anodeo3 [ykopmka BaliMHITOHa), eé nnowaib
(4,664-square-foot / 4,664 kBagpaTHbIX (yTa), BpeMs cozgaHua (1865) n ums
aBTopa (Constantino Brumidi / KoHCTaHTWH Bpymugun).

B 37O e rnaBe COAepXWUTCA M onucaHue )peckn. B Hem ymomuHatoTcs
yeTblpe aHTUYHbIX 6oxecTBa: MuHepBa, BynkaH, HenTyH un Llepepa. MuHepBsa
— 6OrMHA-NOKPOBUTENLHMLA PEMECEN U NCKYCCTB, 60rMHSA MyApPOCTU, BOWHbI 1
ropofos. Ha pecke oHa n3obpaxeHa rosopsiei ¢ beHgpkaMmHoMm dpaHkIn-
Hom, Camtoanem Mopse 1 PobepTom ®ynToHOM. ByfikaH — 60r OrHsi, nokpo-
BUTENb KYy3HEYHOI0 PeMec/a, 3alMTHUK OT MoXapoB. Ha (pecke oH Habnoga-
eT 3a co3faHueM MapoBoro asuratens. HenTyH — 60r Bofbl 1 Mopsa — 1306pa-
YKEH NMOMOrarLmMmM NPoKaabiBaTb ATIaHTUYECKUIA Kabenb. Liepepa — 60rmHs
3emnefenms 1 Nnoaopoans — n30bpaxkeHa cuasLLeli Ha XXaTBEHHON MallnHe. B
onmcaHuM He Ha3BaHbI elle ABa 6oxxecTsa: MepKypuili — 60r TOpro.un, NOKpPo-
BUTE/b UCKYCCTB M peMeces, a Takke TaliHoro 3HaHus, n CBoboga, nobex-
Jarowas TrpaHuio.

Mbl BAMM, YTO M3 NaHTEOHA aHTUYHBIX 60roB Bpymuan BbiGpan NOKpoBY-
Teneli peMécen n AByX U3 YETbIPEX CTUXUIA — OTHA 1 BoAbl. He cymeB npupy-
YNTb CTUXMM OTHsl, HEBO3MOXHO ObI/10 Obl 3aHUMATLCA PeMec/iaMm, He MOKOPUB
BOAHOM CTMXMW — TOProB/ei. YCnexu B aTNX chepax YenoBEeYECKON aesTeNb-
HocTu cgenanu CLLA 0gHVMM M3 MUPOBbIX 3KOHOMUYECKUX NNAEPOB.

Pagom ¢ MuHepBOii Ha (Dpecke YBEKOBEYEHbI BblJAKOLLMECS YYEHbIE N U30-
6petatenn CLUA: PobepT ®ynToH (1765-1815) — co3gaTenb NepBoOro B Mupe
KO/IeCHOro napoxofa, ecTecTBoucnbITaTelb beHmkamMmH PpaHknmH (1706-90),
Camtoanb duHnn bpns Mopse (1791-1872) — nsobpeTtatesib 3NEKTPOMEXaHN-
yeckoro TenerpagyHoOro annapara u TenerpaHoro Koga (aséyka Mopae).

LLlecTb cueH C M300paxeHNeM GOroB KOMMO3ULMOHHO (DOPMUPYIOT KpyT,
BHYTPW HEro W Bbllle — KPYyr MeHbLIero guametpa. Ero cosgatot moprtpet
Jbxopmka BawmHIToHa, NOAHMMAIOLLErOCA Ha o0bnake B Hebeca B COMPOBOXK-
JeHun Csobogbl 1 Mobedbl, U 13 XeHCcKux ¢uryp, cumsonusmpyrowme 13
LUTaTOB, NepBOHaYaIbHO BxoamBLUMX B CLUA. [xopmka BawmHrtoHa (1732-
99) Ha3bIBalOT «OTLOM Hauum». OH 6bl/T FTaBHOKOMaHAYIOLMM apMueii Komo-
HMCTOB B BoilHe 3a HesaBucmmocTb (1775-1783), npefcepatenem KoHBeHTa
1787 r. no BblpaboTke KoHcTuTyumn CLUA 1 nepBbiM NpPe3naeHTOM 3TOro
rocygapctea (1789-97).

dpecka «Anotheos [Jxopmka BawmHrtoHa» 6blna co3faHa nocne OKoH4a-
HMs [paXKAaHCKOM BOMHbI, KOTOpasi Havanack B 1861 r. u 3aBeplunnack B 1865
I. YHUUTOXeHMeM pabcTea. OfHAKoO efvHOe rocyaapCTBO efjBa He pacnanocb
Ha [Ba OTAenbHbIX. [ocie OKOHYaHWs BOEHHbIX AENCTBWI M onpeseneHuns
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no6eAnBLLEA CTOPOHbI Hapoay BCE ellg TPeboBasoCh YKPENUTLCA B CO3HAHMM
CBOEro eAMHCTBA. ATON NOTPEBHOCTLIO MOr ObITb OMNpefeneH BblIGop GUrypsbl
BalumHIToHa Kak LieHTpanbHOro obpasa hpecku.

B cBoéM nocnegHem ob6palleHnn K ameprkaHLaM, KOTOpoe BOLW/O B UCTO-
pUIO MOA Ha3BaHWeM «3aBellaHne», BaluMHITOH paToBas 3a COXpaHeHue efu-
HOro rocyfapcrsa W ynpoyeHue HOBOWM HauuuW, B OrPOMHbIA NOTEHLMan KOTO-
poii, 6e3ycnoBHO, Bepua. CMOBHO NoA4vepKuBasi NpaBoTy BawmHrtoHa, Bpymu-
OV pacronaraeT BOKPYr ero n306paeHus LWecTb rpynn uryp, B Kaxaon m3
KOTOpbIX NPUCYTCTBYHOT BeNMyaiuve NpeacTaBUTENIN MOSIOAONA Haumn. Takum
06pa3omM, BbI6GOp cucTeMbl 06pa3oB (peckn «Anogeos xopmixa BalmHrto-
Ha» Obln onpegenéH MOTPeOHOCTAMM MOC/IEBOEHHOW 3MOXWM B YKPEMIEHWM
HaLMOHa/IbHOrO CaMOCO3HaHWS HapoAa U CKOPELLEM YCTaHOB/IEHMI NPOYHOIO
mupa B CLLA.

B 21 rnase poMaHa «YTpayeHHbIA CUMBO/» Mbl BUAUM (PpecKy «Anogeos
bxopmpxa BawmnHrtoHa» rnazamu PobepTa JIsHrgoHa. KommeHTMpys pecky,
OH MepeymncnsneT N30bpaKeHHbIe Ha Heli Urypbl U 3aKN0YaeT, YTO OHa «3ane-
yaT/1IeBaeT MOMEHT MONYYEHMA UX BEIMKAMW NpesKaMmn 60XXeCTBEHHON Myapo-
ctu» (The painting quite overtly portrays our forefathers receiving great wis-
dom from the gods) [Brown 2009: 85-86]. 3TOT MOHONOr 3aBepLUAETCS rnaB-
HbIM TE3COM pPOMaHa: «3HaHWe — Cua, Y UCTUHHOE 3HaHWe NO3BOSET Yesno-
BEKY COBepLLaTb YyfecHble, MouTy 6oronofobHble gena» (Knowledge is power,
and the right knowledge lets man perform miraculous, almost godlike tasks)
[Brown 2009: 86].

B pomaHe «YTpaueHHbIli CMMBO/» NoxuTutens Miutepa ConomoHa — gpyra
Pob6epTa Jl1aHrgoHa — B 06MeH Ha €ro >u3Hb TpebyeT y mpodeccopa HaiTu
K/IIOY K MCTOYHMKY COKpbITON MyapocTh BekoB (the secret wisdom of all the
ages). JIuwb B caMOM KOHLie poMaHa cnaclumii CBoero apyra JISHrgoH y3HaeT
npaegy 06 NCTOYHUKE 3TON MyAPOCTU U 06 YTpauyeHHOM CUMBO/IE — K/THOYE K ee
OTKPbITIO. B KOHUENUMM poMaHa UCTOYHUK MYApOCTM BEKOB — Bubnms. OT-
npaBHasl TOYKa B MOWCKE UCTUHHOMO 3HaHWS — Bepa B TO, YTO YE€/I0BEK CO3AaH
no obpasy u nogobuto Boxbemy. CoxpaHeHWe W mepefadva 3TOW UCTUHBLI U
BCEr0 TOr0 HEBEPOSITHOTrO 3HAHMWS, KOTOPOE MOXET OTKPbITbCA MOCTUTLUEMY
3TY UCTVHY — OfjHa 3 TNaBHbIX Liefieli MaCOHCTBA.

B OoCHOBE MacOHCKOI MeTatM3VKN NEXUT MOSOXKEHNE O COTBOPEHHOCTU
mupa. Ero Henb3s MbiciuTb BHe bora. Monck B cebe Kak B YenoBeke BoxecT-
BEHHOIO Hayas1a BOSMOXEH TOJ/IbKO B NpoLecce caMonosHaHus. bpayH uutunpy-
eT 3HameHuToe mn3pedeHme Mudaropa: Know thyself («MMo3Hait camoro ce6s»).
Mo3HaBasi cebs, YenoBek, OyAy4M CyLeCTBOM TBapHbIM, peasiu3yeT Cnocoo-
HOCTb YNnofo6natbea bory — B 9TOM €ero fap W ero npegHasHaveHve. Takum
06pasom, anogeos, T.e. 06OXECTBEHNE, NpeBpalleHme B bora — aTo npefHa-
3HaYeHMe YenoBeka.
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B 133 rnase, koraa PobepT JISHrAoH, yke 6yayun NOcBsLEH B MAaCOHCKYHO
TaiiHy 06 MCTOYHMKE MyApPOCTW, BHOBb OKa3blBaeTcsa B KanuTonuu, dpecka
«Anogeos kopmpka BalMHITOHa» UHTEPNPeTMPYeTCS UM Cneaytowmum obpa-
30M: «[KopaK BallMHITOH, BO3HOCALMIACA Ha 06nake B Hebeca. Benukoe
obeLLlaHne TOro, 4To YenoBeK MOXeT cTaTb borom» (George Washington as-
cending to heaven on a cloud. The great promise of man becoming God)
[Brown 2009: 498].

Ecnn cpaBHUTL 3Ty MHTEprpeTaumio C TOI, KOTopas nmpeAacTasneHa B 21
rnaBe, MOXHO YBWAETb, YTO JIOTMKA BOCMPMATUA U3MeHunacb. B 21 rnase
npodeccop pasmMbIlNAn 06 UCTUHHOM 3HaHWMW, NPUOBPETEHNE KOTOPOro no-
3BO/AET YeNOBEKY COBepLIaTb [esHWs, AOCTOWMHblE CKOpee GOroB, HEXeu
CMepTHbIX. O6nagaHve NepefoBbIM 3HAHWEM acCOLMUPOBANOCH C 0COBOro
pofa 6orounsbpaHHOCTbIO. OTCHOAA B CTPYKType GOMbLUMHCTBA MPeaoKeHN
MepBOro OMUCaHWA areHTamu BbICTYNalOT MMeHa Knaccuyeckux 6oros: ancient
gods presenting, Minerva giving inspiration, Vulcan helping, Neptune demon-
strating. B onucanun, npeacTtasneHHoM B 133 rnaBe, akLEHT CMeLLaeTcs Ha
yenoseka: Franklin, Fulton, and Morse with their technological inventions,
George Washington ascending to heaven on a cloud, man becoming God.
Anoeo3 34ecb TPaKTyeTCA KakK MpefHasHayeHMe YenoBeKka: He 60rm CHUCXO-
JAT K n36paHHbIM, a Nty NogHMMaroTcs K 6oram. MpovcxoanT CBOEro poa
CMeHa MepcrneKTVBbI, KOTOpPas HEMOCPEACTBEHHO BbIPaXKEHA B TEKCTE pOMaHa:
«Mpbl BrsgsiBaemcs B Hebeca B oxkuaaHum bora, He Befast, 4To 310 OH oXunaa-
eT Hac» (We are gazing skyward, waiting for God ... never realizing that God is
waiting for us) [Brown 2009: 501].

CUMBONMYHO, UTO [hKOpaK BalMHITOH Ha (hpecke HanoMuHaeT KOnuTepa
— BEPXOBHOro 60ra no OTHOLEHWO K MuHepse, BynkaHy, HenTyHy, Mepky-
puio n Llepepe. B 21 rnase B3rnsg JI3HrgoHa, KOMMEHTUPYHOLLErO (pecky,
[BUraeTca 0T M306paXkeHMs1 BalLUMHITOHA K M300PaXXEHUAM aHTUUYHbIX GOroB 1
TONbKO MOC/e 3TOro K 1306paKeHMsAM Ntofeid, T.e. OT BEPXOBHOr0 6ora K us-
6paHHbIM CMEPTHbIM. IHbIMM CNI0BaMU, MHTEPMNPETATOP MbIC/IEHHO OMYCKaeTCs
C Hebec Ha 3emst0. B 133 rnase, Korga camo MUpoBo33peHue PobepTa J1aHrgo-
Ha OKa3blBaeTCs Ha rpaHW MepeBopoTa, OH BUAUT PPECKY NO-4pYyromy: cHavana
OH CMOTPWT Ha YYeHbIX 1 UX N3006peTeHNs, 3aTeM — Ha B3/IeTaOLLEr0 Ha 0bnake
BawwHrToHa, BUAS B 3TOM MyTb OT 3eM/M K HebecaMm, KOTOpbIA, No ybexae-
HMHO MACOHOB, MOXET U [JO/HKEH COBEPLUNTbL KaXKAbli YENOBEK, KOTOPbIA XO4eT
UCMOMHWUTL CBOE MpeAHasHauveHwe. [Baxabl BKNOYas B TEKCT poMaHa o6pas
thpeckn «Anoeos Jxopaka BawmHrtoHa», bpayH oTMeYaeT Havyasio U KOoHel,
nyTn, npogenaHHoro PobepTom JISHIAOHOM, MOAYEPKMBasA pa3nnuums, CBep-
LIAKoLLMeC B €r0 MUPOBO33PEHUU. IDK(pacuc B AaHHOM C/yyae BbINONHSET
MCUXONOTUYECKYIO (DYHKLMIO, & Takke (DYHKUMIO KOMMO3WLMOHHY0, 3aBepLuas
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KO/bLIEBYHO KOMMO3MUMIO. OfHAKO 370 He efMHCTBEHHAA (YHKUMA 3TOro
npumepa skhpacuca.

B 133 rnase pomaHa opmy/nmMpyeTcs Ta MHTeprpeTauus Ppecku, K KoTo-
POt aBTOP BeJ YNTATENA Ha MPOTSAXKEHWUWN BCErO NPOn3BefieHUs: «3T0 CTpems-
Lieecsl BBbICb M300paXXeHMe — OTel, Hauuu, BO3HOCSLLMIACA B Hebeca — eCTb
[ep3Koe HanomuHaHWe, KapTa, yKasblBatolas fopory B Oyayllee, npefcKasa-
HWe Mopbl, KOrga 4enoBek 6yLeT rotoB AOCTUYb MOJHON LYXOBHOW 3penocTu»
(This soaring icon — the father of our country ascending to heaven — <...> a
bold remainder, a map to the future, a promise of a time when man would
evolve to complete spiritual maturity) (Brown 2009: 498). CnoBo icon MOXHO
NnepeBecTy U Kak ‘n3obpaxeHue’, n Kak ‘ukoHa’; the father accouumpyetcs c
Otuom HebecHbiM, a MonoxeHve BalnHITOHa Ha thpecke 613KO NOSIOXKEHUIO
Xpucta Ha «TailHO Beuepe» JleoHapAo W APYTUX XYAOXKHWKOB. MOXHO
TaKKe MpocneanTb CXOACTBO (Mrypbl BalUMHITOHA Ha (pecke € M3o06paxe-
Huamn 3esca/kOnuTepa B aHTUYHON Tpaguumm n bora-OTua — B Tpaguuuu
XpUCTUAHCKON. U BCE e [KOpaK BalUMHITOH — 3TO OTel, HauuMK, YeloBeK.
TakoBa nies poMaHa — ec/iy YenoBeK NOBEPUT B CBOE BbICOKOE MpefjHa3Haue-
HWe, OH HalifeT cnocobbl ero UCMNOMHWTL, ¥ TOTa HAYHETCA HOBas 3pa B Yeno-
BEUECKOI MCTOPWK; 3pa, B KOTOPOIA BO3MOXHOCTM YefloBeYecTBa NpeB3onayT
TO, YTO Ha COBPEMEHHOM 3Tane cYMTaeTcs CNOoCOOGHOCTLIO TBOPUTL Yyaeca. Mo
CYTK, OCHOBHasA Mfes pomaHa OKa3blBaeTCs 3aneyat/ieHHol Ha (hpecke, Mo3aTo-
MY Mbl MOXXEM rOBOPUTL 06 1AeiHON hyHKLMK 3Kdpacuca.

Takum 06pa3om, yepes akgpacuc gpeckn «Anodeos Jxopmka BamHrro-
Ha» BbIPAXAeTCA MHOr03HAYHOCTb YTPAYEHHOIo CUMBONA — OObeVHEHVe He
TO/IbKO HaLMW, HO W BCEro Ye/IOBEYECTBa, ro ABMXKEHWME OT aHTUYHOCTU K
XPUCTUAHCTBY, Bepe B eAMHOro borouenoseka W fanee — B 6Ge3rpaHUYHbIe
BO3MOXHOCTW Ye/l0BeKa, paBHOro bory.
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B cTaTbe MCCneayeTcs posib XyA0XECTBEHHOr0 O(OPM/EHNS POMaHOB
COBPEMEHHOI aHININCKOM nucaTenbHMubl Tpeiicn LleBanbe. Bo B3ammo-
[ENCTBUN C NUTEPaTYPHLIM TEKCTOM XYJ0XECTBEHHas 06/10)KKa onpeaens-
eT «rpajmyecknii  06pa3» MPOU3BEAEHMS, MNOPOXAAET OMNpeaeneHHbIi
«MPeATEKCTOBbIA 31EMEHT», 06/1aAA0LLMIA KY/bTYPHO-CMbIC/IOBbIM MOTEH-
LMa/IOM, afipecoBaHHbIM YMTaTeNt0. AHA/IM3UPYIOTCS pasHble BapuaHThl
06/10)KeK: BNUCAHHbIE B TEKCT pomaHoB Tpeiicu LLleBanbe peasibHble NPoun3-
BeAEHMS BU3YyanbHbIX UCKYCCTB (MonoTHa Bepmeepa [enb(TCKOro, LMKN
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thpaHuy3ckux robeneHoB XV B. «[lama ¢ eqUHOPOrom») 1 BU3yasbHble 06-
pasbl, acCOLMATUBHO CBA3aHHbIE C COAepXKaHeM poMaHa (kmeonuck Mons
Cesapa 9nné, ¢otopaboThbl Jxetda KoTTeHgeHa). O6M0XKN U3AaHWIA Ha
A3blKe OpWUrMHaia CPaBHMBAKOTCA C POCCUICKUMU aHasoramy B acnekTe
3CTETWNYECKOI LIeSIOCTHOCTU U LIEHHOCTY.

KntoueBble cnoBa: 0610XKa, WAMKOCTpaLmMs, 3KPpacTUUeCKniA pomaH,
B3aMMOJAEWCTBME NCKYCCTB, aHIniicKas nuTepaTtypa, Tpeiicy LLeBanbe

VccnegosaHne BbIMOMHEHO MpW (PMHAHCOBOW Moadepkke PMH® B pamkax Hay4HO-
1CCNeAoBaTeNbCKOrO MpoekTa «3IK(PPacTUUeCKne XaHpbl B KIaCCUYECKON M COBpPEMeHHOM
nutepaType», NPoekT Ne 12-34-01012al.

Mpobnema XyJaoXXeCTBEHHOTO OMOPMNEHNS OBMOXKM NIMTEPATYPHOro
npou3eefeHnsi 06ycnoBieHa MHOMOACcMeKTHOCTLIO LieNIeBOl Hanpas/ieHHO-
CTW [aHHOTO BM3Ya/lbHOro >kaHpa. Kak 4YacTb apXUTEKTOHMKWN KHWUTW 06-
NOXKA ¥ ee 0pOPMNEHME NOLUNHSAIOTCS 0OLLMM 3aKOHOMEPHOCTAM B3aMMO-
OTHOLUEHWSA NIMTEPATYPHOrO TEKCTa U WANCTpauuM, KOTOPOe B LIEIOM
npegnonaraet Aga Noaxofa K NMOHWUMaHWIO NPUPOAbl UANCTpauumn: gop-
Ma/INCTCKWA, TPaKTYHOLWMIA NUAMKOCTPALMI0 KaK Aoyt nnlb «habynb-
HYIO JeTab», KOTOPYI WCTPATOpP «BbIABUTAeT U3 AMHAMUKN CHOXKETa»
[TbiHAHOB 1977: 317] v nHTepnpeTaTUBHbIA, ONPeAENAOWMNA MANCTPa-
LMIO KaK YacTb Lie/IbHOro «rpafuyueckoro obpasa» npomssegeHus [LLaHTbI-
Ko 1962: 5], a TaKke «CamMOCTOSTENbHbIN YKaHP M306pa3nTensHOr0 UCKYC-
ctBa» [Fepuyk 1989: 9]. Takum 06pasom, C UAIHOCTPaLMel 06M10XKKY Poa-
HWT ee Xy[0XXeCTBEHHOE COAEpXKaHne 1 OT W/IIOCTPaLum e 06/10)KKa Ha-
cnegyeT nNpo6aemMy LeNoCTHOCTU U LLIEHHOCTM €ro BblPaXKeHUS.

OCHOBHOE OTANYME XYLOXECTBEHHON OBMIOXKM OT WNNIOCTPaLMK, Ha-
psay C nepensieTom, Cynepob/oXKoi 1 hop3saleM, «NponucTekaeT oT nep-
BOHa4abHOM0 YTUNNTAPHOIO MX HA3HAYEHWs — CKPENAATb SINCTbl KHUTK 1
NPeaoxXpaHATb UX OT MOPYK, YAIMHAS CPOK XM3HW», CTAHOBACL MPW 3TOM
<N 3NleMEHTaMUN XYJ0XECTBEHHOTO OOPMAEHNs» KHUrK [MaxomoBl961:
223]. Kak apTehakT KHMra uanekTuyHa: ee Xya0oXecTBeHHOe COAepXKaHue
BbIp@KEHO B MaTepuanbHOI (hopmMe, KOTopas 3aBuCKMa OT 3TOr0 CoAepxa-
HWS 1 camMa CTAHOBWTCS YacTbi 06LLEIA 3CTETUYECKOW LeNOCTHOCTM KHUTK,
othopmnsAs uaeinHoe B hopmanbHoe. Ha rpaHuue Takoii ABOMCTBEHHOCTM
co3gaeTtca 06/10)KKa u3gaHus. B Hawe Bpemsi K MoAnrpamyeckoMy acnek-
Ty C034aHUsA 06/10KKN J06aBNSETCS TakxKe foreyaTHas MoAroTOBKa KHUMM
n3gaTenem v, BO3MOXXHO, MapKeTO/10rOM.

O6NOXKa MMEeT LieNeBoe CXOACTBO U C 3arnaBuMeM NpousBeAeHns Kak
4acTb  COBOKYMHOCTW  «MPEATEKCTOBbIX — 3/IEMEHTOB»  NPOMU3BEAEHNS,
MMEOLLMX CMbICNIOBOW MOTeHUMan». M 3arnaBue, n 0610XKKa OTCbINAKOT
yuTaTens K «onpegeneHHbIM KynbTYpHbIM KOZam», YTO B CBOK Ouepefp
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«NBO CYXaeT, NMb0 pacluMpsieT KPyr 4yuTaTeneid, KOTOPbIM aapecoBaH
[aHHbIN TeKcT» [Becenosa, MeaHoBa 2011: 199, 214]. Takum o6pasom, B
PeLenTMBHOM acrekTe 06/I0XKKa CX0Xa C 3arfiaBueM U MOXET aKTMBHO C
HVM B3aMMOAENCTBOBATD.

V3yueHve TBOpPYECTBA aHrN0A3bI4YHOM NucaTenbHuubl Tpeicun LLeBanbe
B acnekte XyfOXECTBEHHOr0 OOPMEHWS ee POMaHOB MpeAcTaBfseTcs
HaM aKTya/lbHbIM B CBSA3M C 06LLEN BM3yanbHOW HanpaBieHHOCTLH CNoBeC-
HbIX MPOU3BEAEHMIT JaHHOTO aBTopa. PomaHbl Tpeiicn LLleBanbe, »aHp Ko-
TOPbIX MOXHO OMpPeAennTb Kak akdpacTuyeckuii pomaH [boukapesa, Ma-
cymoBa 2011a,6] nnv pomaH o0 KapTuHe [boukapesa 2010: 90], NpoHM3aHbI
KYNbTYPHBIMU W 3CTETUYECKMMW PEMUHUCLEHUMAMU. Takas BuU3yasibHas
HaCbILLEHHOCTb POMAaHOB OTPaXEHA W B XYAOXKECTBEHHOM OKOPMIEHNN
KHWT aBTOpa.

Tpeiicy LLleBanbe COTPYAHWNYAET C ABYMS M3AATENLCTBAMU XY[0XECTBEH-
HOW NTepaTypbl: aMepuKaHCKUM «Penguinx», a UMEHHO ero nogpasaeneHnem
«A Plume Book», n 6putaHckum «HarperCollins Publishers», uem 06ycnosne-
HO pasnnuue oopmaeHNs 06/10)KEK POMaHOB NUCATENbHULLbI, BbIMYLLEHHBIX B
CLLA n BenvnkobputaHun. bonee Toro, B CBA3M C BOCTPEOOBaHHOCTLIO pOMa-
HOB MMCaTe/bHULBI Y YMTaTeNs, NOYTU BCE ee pOMaHbl (KPOMe NOCNeAHEro) 3a
CpaBHUTENLHO HeBOMbLLON CPOK — 15 neT — 6blnn nepemnsgaHbl HECKO/bKO pa3
1 4acTO C HOBOW 06/10XKKOI. BO3MOXHO, 3TO pa3HOO6pa3ne HaMepPeHHO Co3fa-
€TCS He TO/bKO C 3CTETUYECKOM, HO 1 C KOMMEPUECKOIA LIe/blo, TaK Kak HoBas
06/10)KKa MPUBIEKAET HOBbIX YMTaTeneid K MpOM3BEAEHMAM, HamMCaHHbIM B
KOHLe 90-X roZoB NpOLL/IOro Beka. TeM He MeHee, KOMMepYeckas COCTaB/Isito-
Was B AAHHOM Cflyyae He MPOTVBOPEUUT OOLLEA 3CTETUYECKON AOMMHaHTE,
00BbEAVHSIOLLEN 000K POMAHOB: 3TO YKMBOMMCHOCTb, aKLEHT Ha YKEHCKUX
obpasax, LBETOBble peLLeHUs, MEepeKNMKatoLyecs C COfepXaHWeM poMaHa,
MCMONMb30BaHNE BU3YyasibHbIX MPOU3BEAEHUIA UCKYCCTB, SK(PPacTUYecKu Bhu-
CaHHbIX B TKaHb POMaHa.

BusyaibHble 06pasbl 06/10keK poMaHoB Tpeicn LLleBanbe MOXHO yc-
NIOBHO pa3genvTb Ha ABe rpynmbl. MepBas X HUX — 3T0 06/10)KKK, HA KOTO-
PbIX MPEeACTaBEHbI Pea/IbHO CYLLECTBYHOLME W ABMSAOLWMECH YaCTblO 06-
pasHoii CMCTEMbl pOMaHa NMPOU3BEAEHNS BU3YaslbHbIX UCKYCCTB (3TO poMa-
Hbl «Girl with a Pearl Earring» n «The Lady and the Unicorn»), uto oTpa-
YKEHO MOYTK BO BCEX M3AAHMSAX AaHHbIX POMaHOB Griarofaps cue Xypoxe-
CTBEHHO BbIPA3UTENbHOCTW JaHHbLIX NPOWU3BEAEHWIA UCKYCCTBA U UX Be-
TEHHOCTU B TeKCT pomaHa. Bonee TOro, O6LHOCTb Ha3BaHWs MOMOT-
Ha/lunanepbl 1 3arnaBus pomaHa (opMMpyeT 06LNIA «NpeLTEKCTOBbIN 3ne-
MEHT», KOTOpbI 1 BepbanbHO, 1 BU3yabHO FOTOBUT YMTaTens K BOCMpU-
ATUIO NPOU3BELEHMS.
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B ocHOBe CroXxeTa poMaHa «[eBYLLKa C XXEMYY)KHOIN CEPEXKOMN» NeXnT
BbIMbILL/IEHHAA UCTOPUA CO3AaHNs TONNaHACKUM XYA0XKHUKOM FHOM Bep-
meepom [enbhTCKMM OAHOMMEHHOr0 NOMIOTHA. K(pacuc JaHHON KapTyHbI
ABNSETCA 3arnaBHbIM B NPOW3BELEHUN U BBOAWUT B CHOXKET MOTUBbI NPOPO-
YECKOro MopTpeTa, OAWMHOYECTBa, POMAHTUYECKON 3CTETUKMW, CTAHOBUTCH
TOYKOW CMIOXKHOIO MNepeceyeHns aKPPacTUUECKOro, 3CTETUYECKOTO U MNCK-
XO/IOrMYECKOr0 UCKYPCOB B pOMaHe. Posib XyL0XXECTBEHHOr0 0DOPMIEHNS
06/10XKM B JAHHOM C/ly4yae ABOSKA: C OHOM CTOPOHBI, 3TO POMaH O KapTu-
He Bepmeepa, HO C APYroOil — 3TO BbIMbILL/IEHHAS UCTOPWSA AEBYLLKM, U30-
6pa>keHHOI Ha HeM. Ha 06/10)Ke pomaHa 1 Mogens Bepmeepa, 1 repomHs,
co3gaHHas Tpelicy LleBanbe. Mo mMepe MPOYTEHWS KHWUIM MOPTPET MoOCTe-
MEHHO 06peTaeT BTOPUYHYHD, CBS3aHHYK C 06pasHOl CUCTEMOI pomaHa
CMbIC/TIOBYHO HAMOJIHEHHOCTb.

Ecnn B pomaHe «[leBYLLKA C XXEMUYXKHOW CEPEXKOMn» odopmieHne 06-
NOXKMN NPOAWNKTOBAHO MaBHbIM 3K(Pacucom poMaHa, TO B C/lyyae ¢ poma-
HOM «[lama 1 efMHOPOr» LUEeCTb (PPaHLY3CKMX LIMnanep UCMo/b3yoTca B
O(hOpPM/IEHNN U3LAHWIA BapMaTWBHO. B MepBOM M3gaHWM pomaHa nof Ccy-
NepobI0oXKOW, OTKPbIBAIOLLE 4YMTATENt0 MWL FOM0BbI (UIYP Aambl U
eanHOpora, CKPbIBAeTCs Becb robeneH «Mo Moemy eauHCTBEHHOMY XKena-
HWIO» — CaMblii 3arafjo4HbIA 13 BCEr0 LMKAA, OTKPbIBAIOLWWA 1 3aMblKato-
WNIA ero 1 anneropuyeckn MpeAcTaBAfHOWMIA LeCToe 4yBCTBO. PomaH
Tpevicn LLleBanbe ABNAETCS BbIMBILLIEHHOW Ky/bTYPHO-3CTETUYECKON pe-
KOHCTPYKLMEA MCTOPWUM CO3[aHUA BCEMMPHO M3BECTHOrO MPOW3BEAEHMS
MCKYCCTBA HEU3BECTHOIO aBTOPCTBA. UeThipe repomHu poMaHa ceMuoTumye-
CKV Y CHOXXETHO MepenseTalnTcs € XXEHCKMMM 06pasaMu BU3YabHOTO LWK-
Na. Tak, COrnacHo CHKETYy pomaHa Ha Lunanepe LIeCToro YyBCcTBa 13obpa-
XeHa >XeHeBbeBa 3 HaHTep, cynpyra »XaHa Jle BucTa, 3akasuuvka Lwnanep.

Ha ypoBHe ClOXeTa M CUCTeMbl 06pa30B pomaHa Tpeiicu LlleBanbe
06bIrpbIBaET Pasnnuns BU3yasbHbIX XKEHCKMX 06pa30B (hpaHLy3CKOro LukK-
Na. B 3TOM OTHOLLUEHWMW MHTEpeC NpeAcTaBsfieT 06/10)KKa CamMmoro Mo3gHero
Ha AaHHbIA MOMEHT M3faHUs pomaHa. Ha 06noxke n306paxeH (parmeHT
Lunanepbl «3peHue»: ¢ OfHOW CTOPOHbI, PPArMeHT MOSHOCTbIO COOTBETCT-
BYET TemMaTW4ecKoMy TpebGOBaHWI0 «MPeATEKCTOBOrO 3/leMeHTa», TaK Kak
n3obpaxaeT [amy v efUHOPOra; C APYroi CTOPOHBI, BbIOOP AaHHO wWwna-
nepbl fenaeT 0610XKKy 60/1ee IMPUYHOIA 1 KaMepHOiA, B OT/INYME OT MepBO-
ro U3gaHus poMaHa.

B ctoxeTe pomaHa robeneH «3peHune» SBMSETCA OfHUM M3 CaMblX MHO-
ro3HayHbIX: 3TO 06pa3 1 dneoHop fe na LLlanens, cnenoi foyepm Tkava, u
Knog ge na BucT, foyepy 3akasuumka Linanep, M3HayasbHO npejcraBneH-
HOV NPOTOTWUNOM repouHM Lnanepbl «<BKyc». XXeHCcKuii 06pa3 Ha Lunanepe
«3peHune» XyaoKHUK Hukons fes VIHHOCeH co3gaeT nog BAMSAHUMEM CBOEro
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YBEYEHWS CNEMON [EeBYLLKON, 04HAKO OyayLUMiA MY>X DNe0HOpP U Mprem-
HbIl OTel, pebeHka Hukonsa ®duannn BUAMT B KOMMNO3ULMK LINANepbl CUM-
BO/IMKY OTHOLLUEHWA dneoHop n Hukons: «You might think that they love
each other. Perhaps they do. But the Lady holds up a mirror and the unicorn
may well be looking at itself with eyes full of love rather than at a Lady»
(«Bbl MOXeTe MojymaTb, UTO OHW NKOGAT APYr Apyra. HasepHoe, 37O Tak.
Ho [Jawma gepXuT B pyKax 3epKasio, 1, BO3MOXHO, e4MHOPOr CMOTPUT ria-
3amu, NosHbIMKU NO6GBK, Ha cebs camoro, a He Ha Jamy») [Chevalier 20056:
226]. FOHas, xuBaa 1 cobnasHMTeIbHAaa YeTblpHaaUaTUIeTH S Knog BLOX-
HOBNSET XyAOXHMKa HWKOMS Ha CO3faHMe >KEHCKOro obpasa Linaneps
«BKyC», 0fjHaK0 MOC/ie 3aTOYEHNSI B MOHACTBIPE 1 3aMYXKECTBA MO pacyeTy
Knop y3HaeT cebs Ha robeneHe «3peHne» B 06pase nevasibHOW AeBYLLKM.

BTopoii TN othopmieHMs 06M0XKM CBA3aH C MCMO/Ib30BaHWEM BW3Y-
abHbIX 06pa3oB, B TEMATUYECKOM WM KONOPUCTUYECKOM KIIHOYe CBSA3aH-
HbIX C cofepXXaHneM pomaHa. Tak, Ans othopmIeHMs NepBoli 0610XKK fe-
6l0THOro pomaHa Tpeiicn LleBanbe «The Virgin Blue» ucnonbayertcs
(hparMeHT KapTuHbl «MopTpeT Anuchl epeH» (paHLy3CKOro MMnpeccuno-
HucTa Monsa Cesapa Inné. Bbl6Op AaHHON KapTWUHbI OYEBMAHO NPOAUKTO-
BaH CXOXECTbi0 LBETOBOW accoumauym U XKEHCKOro obpasa Ha MofoTHE
ANné ¢ pbbKeBOMOCLIMY FrepouHsaMM pomaHa Tpelicy LLleBanbe — 3abenb
Annoii TypHbe, pasfefieHHbIMM HECKO/IbKUMK BEKAMU U 00beANHEHHBIMM
NeATMOTMBOM MMUCTUYECKOrO cuHero (rony6oro) ugeta ofgesHus [esbl Ma-
pun. Kak MOXHO 3aMeTUTb, KapTUHA Ha 06/10)KKe NpeTepreBaeT HEKOTOpbIe
M3MEHEHMA: ()parmMeHT MOKasaH 3epKaibHO, YTO MOXET 06BSACHATLCA nepe-
METOM C N1€BOM CTOPOHbI KHUTK, TAKXXe YCU/eHa LiBETOBAsA HaCbILLEHHOCTb.

VIHTepecHO coTpyfHu4ecTBO Tpeiicn LlleBanbe € COBPEMEHHbIM Gpu-
TaHCKMM (hoToXygoxHMKOM [xedihom KotTeHaeHom (Jeff Cottenden),
KOTOPbIA CO34aeT 06MI0XKKN ANs NPOW3BEAEHWUI KaK KNaCcCUYeCKOW, Tak 1
COBPEMEHHOI nnTepaTypbl; OH Takxke pabotan Hapg cepuein «Modern Clas-
sics» («CoBpeMeHHas Knaccuka») usgatensctsa Penguin. Dxedd KoTTeH-
JeH — aBTop 06/10keK pomaHOoB Tpelicn LlleBanbe «f[eBa B rony6om» u
«[lama ¢ eguMHoporom». CTUINCTUYECKMIA NOYEPK XYHOXHMKA Y3HaBaeM B
N306paXXEHUN CHOXKETHON AeTannm poMaHa — 3TO CUHee NiaTbe M TKaLKWii
CTaHOK — B BUAE MArKOW, MPUIAYLLIEHHOI 3ap/ICOBKM.

OdopmneHne nsgaHuii pomaHos Tpeiicy LLleBanbe B pycCkOM nepeBofe
B acrekTe 3CTETUYECKOW LENOCTHOCTW, K COXasIeHWIo, He COOTBETCTBYET
M30aHUAM Ha fi3blke OpuUrnHana. M3gatensCTBo «3KCMO», 06najatollee
npaBaMu Ha BbIMYCK POMaHOB NucaTeNbHULbLI B Poccum, BKIKOYMIO WX B
CEPMIO YKEHCKMX XaHPOBbIX POMaHOB «MoHa Jn3a», UTO MOAUMHWIO KX
ohopmieHe eANHOMY POMaHTUYHO-(PaHTa3MMHOMY CTUIKO OhopPMIIEHMS
Cepuu, 13-3a Yero acTeTUYecKas 1 KynbTypHas AOMUHAHTA POMaHOB OCTa-
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Nacb CKPbLITOW OT NOTEHUMaNbHOro yntatens. He ugeaneH v nepesog npo-
M3BEMIEHNA, B YaCTHOCTWU Ha3BaHue «Falling Angels» nHTepnpeTupyeTcs
Kak «lMafwimne aHresbl», YTOo 06efHSAET €ro CUMBOJ/IMYECKYIO MHOrO3Hau-
HOCTb, COXPaHEHHYHO B Ha3BaHUW «[lagatolime aHrenbl». Takum 06pa3om,
M3-3a HECOOTBETCTBMS rpafryeckoro OoMOpMIeHWs poMaHa W nepeBoja
3arnasus ero CoAepXaHuio «nNpeaTeKCTOBbIN 3NEMEHT» TepPSeT CBOO (hYHK-
LMIO MOATOTOBKU YNTATENS K afieKBAaTHOMY BOCMPUATUIO NPOV3BEAEHUS 1 B
LIe/IOM CTaBWT MOJ COMHEHMWE XYAOXXECTBEHHYH LEHHOCTb U LiENIOCTHOCTb
pomMaHa. Ha Haw B3rnsag, faHHas npobsema OTHOCMTCA He TOMbKO K M3ga-
HWIO pomaHoB Tpeiicu LLieBanibe, HO 1 B LLE/IOM K KHUFOMe4aTHOM CuTyaumum
B Poccum (nogpo6Hee 06 atom cm.: [OcTporopckuii 2012]).

Taknm 06pa3oMm, Xy[0XKECTBEHHOE OPOPMIIEHNE 0B/I0KKN B POMaHHOM
TBOpYecTBe Tpeiicn LLleBanbe UrpaeT ponb «MNPeATEKCTOBOIO 3/1EMEHTA,
KOTOPbIA, B3aMMOAENCTBYSA C 3arfiaBMeM poMaHa, CO3[aeT 0COObIA «Ky/lb-
TYPHbIA KOL» BOCNIPUATUSA NPOM3BELEHUS NOTEHUMANbHBIM YynTaTenem. Bu-
3yanbHasi HaCbILWEHHOCTbL POMaHOB Tpelicy LLleBanbe oTpakeHa B 06/10X-
Kax UX aHrnossblYHbIX U34aHUIA, @ CXOXECTb TEMATUYECKUX, 00pasHbIX U
LIBETOBbIX accoumaLuii poMaHa 1 0610XKKN CO34aeT eAnHbIA rpadnyecKuii
06pa3 KHWIW, KOTOPbIn paboTaeT Ha 3CTETUYECKYIO LIE/IbHOCTb M LLEHHOCTb
CaMoro npowW3BefEeHUs, Yero HeMb3si CkasaTb 0 My6MKaLUAX PYCcCKOs3blY-
HbIX NEPEBOAOB.
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THE ROLE OF COVER DESIGN
IN T.CHEVALIER’S NOVELS
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The article analyzes the role of the artistic cover design in the novels of
contemporary British author Tracy Chevalier. The interaction of fiction text
and artistic cover which defines «graphical image» of the book and creates a
special «before-text perception element» has a cultural and semantic poten-
tial aimed at the reader. The covers of the given books are being analyzed,
they are real visual art works presented in the text of the novel (Vermeer of
Delft's paintings, series of six «The Lady and the Unicorn» tapestries) and
the images that cooperate with the novel images and characters in thematic
and associative way (Paul César Helleu's paintings and Jeff Cottenden’s
photography). Original covers are compared with Russian analogues in the
aspect of artistic coherence and value.
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MACTEPHAK 1 BPAMC: OCTUHATHAA $OPMA
B CBOPHUKE «BTOPOE POXAEHWNE»

AHHa P3Bp-Aonapr

4. tmnon. H., fOLEHT yHuBepcuTeTa I. MyaTbe,

COTPYAHWK LIEHTPa (hpaHKO-POCCUICKMX UCCNesoBaHUiA, . Mocksa

86034, France, Poitiers Cedex, rue de I’H6tel Dieu, 15.

117418,Poccus, Mocksa, Haxumosckuin npocnekT 51/21. anne.faivre.dupaigre@gmail.com

CTtunxoTBopeHue MacTepHaka «KM3HU Nb MHe XOTENOCh cnatle...», oT-
HOCAILLeecs K Mepuofly 3apoxKieHus c60opHuKa «BTopoe poxieHue», co-
LepXuT umuTaTty HavaslbHbIX HOT TpeTbero uHtepmMeuuo op. 117 bpamca; B
3TON Mbece C/bILMTCA KOMblbenbHas MecHs, OCHOBaHHas Ha CBOEro poja
«CBOBOJHOM COMPaHO OCTUHATO» B AyXe poMaHTu3ma. OcTMHaTHasa opmMa
He TO/IbKO COOTBETCTBYET /II0O0BHOW TeMATUKe CTUXOTBOPEHWS, OHa ABMS-
eTca opManbHON MaTpumLEel Bcero COOPHMKA, B KOTOPOM BCTPEYaloTCs He
TO/IbKO PUTMUYECKME (DUTYPbI, HABEAHHbIE OCHOBHbIM MOTMBOM 6pPamcoB-
CKOW Mbecbl, HO N YacTble 3BYKOBble MOBTOPbI, BOCXOAALLME K MY3bIKa/lb-
HOMY OCTMHATO.

KntoueBble cnoga: MacTtepHak; bpamc; ocTuHato; Heiirays; noasus u
My3blKa.

B 1931 r. bopuc JleoHugosuy [lacTepHak nULLET CTUXOTBOPeHWe
«KMN3HM b MHe XOTeNoch cnaie?...», KOTOpoe Tak W He BOLU/O B Haneya-
TaHHbI COOPHMK «BTOpOE POXAEHME®, HO COXPAHWIOCb B PYKOMWCHO
TeTpagke, MOJAPEHHOW MO3TOM CBOE Oyfylueil BTOPOR >keHe, 3uHange
HukonaeBHe Helirays [MacTepHak 2004: 248, 464-465]. B aToii TeTpagke
OH 3anwucan B ToM e 1931 r. AecATb CTUXOTBOPEHWIA, KOTOpbIe NpefcTaBs-
NAOT CO60W Kak 6bl MepBOHaYa/IbHbIA HABPOCOK COOPHMKA, BbIMYLLEHHOIO
B 1933 r. doTorpadmsa CcTpaHMUbl, Ha KOTOPOI HAXOAATCA MHTEPECYHoLLMe
Hac cTuxu, 6bina Bnepeble onybMKoBaHa B 1993 . BMeCTe C MepenucKoi
Bopwuca MacTepHaka ¢ 3nHangoi Heirays [MactepHak 1993: 57].
CTUXOTBOPEHME COCTOUT M3 YeTbIPEX YeTBEPOCTMULLWMA, HAMUCAHHBIX YeTbl-
PEXCTOMHbLIM XOpeeM C NepeKpEcTHOW pudmoii. CHXKeT OTHOCUTCSA Heno-
CpPefCTBEHHO K IMYHOMY COCTOSIHMIO AyXa Mo3Ta W ero ajpecara — 3uHau-

© ®dap-Aronapr A., 2012
257



Obl HMKONaeBHbI — B TOT NEPUOS UX XU3HW. DTU COOLITUSA Tenepb 06LLens-
BeCTHbI; netom 1930 r. bopuc JleoHMA0BMY BAHOG/SETCS B XKEHY CBOEro
Apyra, nuaHncTa MeHpuxa Heliraysa. Yepes Tpu roga, 6pocuB nepeyto ce-
Mbto, acTepHak >keHuUTC Ha 3uHamge HukonaesHe. 1931 rog aensetcs
[N YyY4aCTHUKOB CEMEHON Apambl FOAOM TSHKENEMLIEro nepexuBaHus, 1
VIMEHHO 3TOT KPU3WNC HaXOAUT OTPaXKeHWe B 60/MbLUMHCTBE CTUXOB «BTOpo-
ro poXxzaeHus». B Hallem CTUXOTBOPEHUM NepBble ABa YeTBEPOCTULLNSA Bbl-
paXxaloT XenaHue nopeaTb C MPEXHUMU CYMNPYXeCKUMW y3aMu, KOTOpble
CTaJI HEMCKPEHHUMM: BCTPEYa C BO3/106/1EHHON NMO3BOMNT UCMOHUTD XKe-
NaHuve. B ABYX nocnefHux YeTBEPOCTULLNAX B3MNIAL YCTpeMnseTcs B 6yay-
Lee U BUAEHUE CHEXUHOK 33 OKHOM Ha (hOHe 3MMHEro Heba BO36YXAaeT
Bepy B HEM3OEXHOCTb HACTYM/EHUS CBET/IONO YCNOKOEHNSA 1 YyBCTBa Npu-
MVPEHUS C OKPYXatoLLMM MUPOM. B 3TUX CTUXaX C/bILLIATCA YYBCTBO BUHbI
M HaJexa NpOLLEHWs: HOBas CTPacTb OyAeT CNacuTe/IbHON, XOTA MOB/EYET
3a co60ii HeMano CTpagaHuia.
Mpumep 1
G R MEY RS U
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Crtn Shvor o CNNCOMLS MLAIBE
Heve oy smelr cupdicy
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Cura w il iiie ¥ 2xale,
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v ARSIENN, MURR ¥ IR

Oco60ro BHMMaHus, KOHEYHO, TpebyeT MPUCYTCTBME B CEPeAMHE CTpa-
HULbI, MEeXAY ABYX LeHTPaIbHbIX YETBEPOCTULLNIA, MY3bIKaIbHON LMTaTbI
oAHoi 13 opTenbsaHHbIX Mbec (Klavierstiicke) MoraHHeca Bpamca. lMac-
TepHaK oLWMGOYHO 3anucan: «op. 115». Ha camMmom fene 3[eck LUTUpPYeTCs
HavasibHas Tema VHTepmenuo Ne 3 13 umkna opTenbsaHHbIX Nbec op. 117
[Brahms 1976: 80-83] . 03T 3anucan TONbKO BEPXHWUE HOTbI, U N3MEHWN
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pa3mMep: M3HavasbHbIN pasvep 2/4 cTan 3aecb pasmepom 4/4, a BOCbMble U
LLecTHajuaTble CTasivi YeTBEPTHLIMU UM BOCbMbIMU. 3aMETUM, YTO BO BCEX
nevyaTHbIX U3AaHNsAX 3TON CTPaHWLbl B Pa3HbIX COBpaHMsAX CounHeHui Mac-
TepHaKa BOCMPOM3BOANTCA VMMEHHO 6pPaMCOBCKMiIA BapuaHT My3blKasbHOM
thpasbl, a He NacTepPHaKOBCKMUIA.

MOXHO NpesnofioXuTb, YTO NPUCYTCTBME 3TOM LMTATbl He CiayyaliHo,
XOT$1 eé He HalaéLb B BbIMYLEHHOW B 1933 . KHUre «BTOpoe poXaeHue»,
KaK 1 He HalfélWb B Hell CTUXOTBOPEHUS B LIEJIOM: B Me4YaTHOM COOpHMKe
COXPaHWI0Cb OJHO €ro TPeTbe YETBEPOCTULLME, KOTOPOE CTasl0 Ha4a/lbHOM
CTPO(OVi HOBOrO CTUXOTBOPEHUSA. 3aTO HameyaTaHHOE B 3TOM XXe COOPHMKe
[pyroe cTuxoTBopeHue «0faMu Korfga-Hubyfab B 3ane KOHLEPTHOA...»
COMpoBOXAaNock anurpagom: «MHTepmeuuo Wor. Bpamca, op. 115», yto
04YeBMAHO OTCbINAET K TOM XKe (hopTenbsHHON Mbece, YTO U B PYKOMUCHONA
TeTpagke, T.e. K TpeTbeMy UHTepmeLuo op. 117 [MactepHak 2004: 65-66,
387-388]. 3Ta nbeca, TakUM 06pa3oM, COCTaBMSET KaK Obl My3blKa/lbHbIi
(hOH BCero cOOpPHMKa, NOPOXAEHHOIO XMN3HEHHBIM KPU3NCOM, CBA3aHHbLIM C
NMaHUCTOM Heliray3om — BEIMKUM WUCNOJIHUTENEM GPaMCOBCKOM MY3bIKW.
Hauany no6su mexay MactepHakom n 3MHango HMKonaeBHOM, Kak u3-
BECTHO, MOC/NY>XM/I0 TO, YTO 06e napsl Nposoaunn neto 1930 r. B coceHMX
favax B WpneHe nog Kuesom, rge Heiirays He nepectaBan paboTtatb Haj
CBOUM penepTyapoM, FOTOBACb K KOHLUepTaM. O6 0HOM W3 HUX, COCTOSB-
wemca B Kuese 3tum >xe netom 1930 r., CBMAETENLCTBYET OfHA M3 ABYX
«bannaf», BKIOUYEHHbIX B COOPHUK «BTopoe poxaeHve» («[poxaT rapa-
XM aBT06a3bl...») [[MacTepHak 2004: 59-60, 385]. HeyausuTenbHo, 4TO
CVYMBOJIOM COGbITWIA 3TOFO Mepuofa CTana A5 nosTa ofHa W3 Nbec, KOTo-
pble urpan Torga nuaHncT.

[na 6paMcoBCKMX (hOPTEMbAHHBLIX MbEC KOHLA XM3HW KOMNO3UTOpa, B
YaCTHOCTU ANd TPEX MHTepmeuUo op. 117, xapakTepHa atmocdepa TOCKM,
neyanu. MNeeckl, coctasnsaowme op. 117, cam bpamc Has3sas ogHaXKabl «KO-
Nbl6eNbHbIMKM  NECHAMM  CBOMX  cKopbeli»  (« Wiegenlieder meiner
Schmerzen»), B pa3roBope ¢ NMaHUCTOM Pygonbgom BaH gep JlaiieHom, no
cauaetenscTBy nocnegHero [Kalbeck 1915: 277]. MuaHuctka Mapus
KOguHa yTBEpXXAaeT B CTaTbe, HanvcaHHoW B 1968-69 rr. mo mosogy WH-
Tepmeuyo op. 116-119, 4To «MHOrMe M3 MPEKPacHeLwmnX ero cosgaHui
3TOro >aHpa ABNAOTCA 3 T T U A M U, @ HEKOTOpble — rumHamu» [KOauHa
1978: 279]. Ana yTOYHEHMS TOrO AYLLIEBHOrO COCTOSHWSA, KOTOPOe nogpa-
3yMEBAETCA C/IOBOM «3/Ierns», OHa NPUBOAUT UMTaTy K3 MylwknHa: «[Me-
yanb Mosi CBeTNMa» (M3 CTUXOTBOPEHMS «Ha xonmax [py3un nexmT HoYHas
MIia...»), a TaKKe YNoMUHaeT TOT OTTEHOK Nevasiv, KOTOPbIM OKpaLleHbl
«[lynHCKune anernm» PaliHepa Mapus Punbke.
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TpeTbe nHTEPMeLLOo op. 117 HanucaHo B TOHaNIbHOCTX A0-AMes MUHOP
M COCTOWUT U3 TPEX YacTeil, nepsast N TPETbA U3 KOTOPbIX OYEHb NMOXOXM Ha
KOMbIGEbHYIO NECHI0. 3TO BMOJHE COOTBETCTBYET Kak 6paMCcOBCKOMY Ori-
pesfeneHno «KonblbenbHOM MOUX CKOpP6ein», Tak WU IOAMHCKOMY MOHATUIO
3NErMIMCKOA neyvanu, He JOMYCKaroLLein oTyasHWsA. HanoMHUM, 4To A0-anes
MWUHOp ABNSIETCSH TOHa/bHOCTLIO NepBoi yacTu CoHatbl A1 hopTennaHo
«quasi una fantasia» op. 27 Ne 2 Jltofgura BaH beTxoBeHa, TO ecTb Tak Ha-
3bIBaEMOIi  «JIyHHOIW COHaTbl». B 3TO TOHaNbHOCTM Takke HamnMcaHo
Arioso dolente n3 TpeTbelt YacTn 31-i coHaTbl Ana gopTenuaHo op. 110
TOro >xe beTxoBeHa: B 3TO 4YacTW PYCCKWIA My3bikoBef Bonecnas HBop-
CKWIA CrbIan My3blKasibHbI 06pa3 «BO3A4eBaHMA PyK BBEPX U BECCUTBHOTO
onyckaHus ux» [KygpsAwos 2010: 110]. ToT xe ABOpcKuidi BOCAPUHMMAN
Mpentognio 1 ¢yry Jo-aves MUHOP 13 NepBoi TeTpaan «XOopoLo Temne-
pVpoBaHHOIO Knaempa» MoraHHa CebacTbsiHa baxa Kak My3blKalbHOe npe-
TBOPEHWE €BaHreNbCKOro anusoga MoneHust 0 yalle, rae npescrasfieHbl
nevasibHas MOIMTBa XpuUCTa, ero obpalleHre K HebecHomy OTLY C Hagex-
[0l 06 yaaneHUn KPecTHOM MyKW, 3aTeM ero corfacie u NPUHATME BOMW
bora, 4TO 03HayaeT 6/IM3KYH0 CMEPTb, HO 1 B Aa/ibHelieM nobeay u BOC-
KpeceHue 13 MépTBbIX [Kyapswos 2010: 81, 110-112].

K >kaHpy KO/blGe/IbHOM MECHU OTCbINAKT UHTOHALMOHHBIE U PUTMUYe-
CKVe XapaKTepHble 4epTbl 6GPamMCOBCKOA Nbecbl. C PUTMUYECKOR TOUKM
3PEHNS, Mbl MEEM 3aTakT U3 ABYX LIECTHaAUATbIX, 3aTEM MOYTU HEM3MEH-
HbI/ psiL, MOTMBOB M3 OJHOV BOCbMOW M ABYX LUECTHafUATbIX (32 eguHCT-
BEHHbIM WCK/IFOYEHMEM TPYNMbl U3 YeTbIPEX LUECTHaAUATbIX BO BTOPOM
TakTe): 3To NpuAaéT HavanbHOl Teme BuUf aHanecta. Menoaus xe cosep-
LIaeT B ABYX MepBbIX TakTax KpyroobpasHoe ABWKEeHWE, HanoMMHatoLlee
puUTOpMYECKYHO (hUrypy, KOTOPYHO B 3MOXYy 6GapoKKO HasbiBanu circulatio
[Kygpsiwwos 2010: 67-68]. C TpeTbero TakKTa HauMHAeTCs BOCXOAsLLee
[BVKEHVE, KOTOPOMY Kak Obl MeLLaloT BCMOMOraTe/lbHble 3BYKN HUXHEN
CTYMeHK, a Y)Xe B YETBEPTOM TaKTe Menoguyeckas NMHWUS MAET 06paTHO
BHM3 (OT YWCTOrO CW, KOTOPbIA ABASETCA CeAbMON CTYMEeHblO Menogude-
CKOW ramMMbl 0-AMe3 MUHOP B HACXOZALLEM [ABVMKEHUN) Y KOHYaEeTCs B Ce-
PeAVHE MATOrO TaKTa Ha BOCXOASLLEA BBOAHOM CU-AMES, YYTb HUXKE TOHWKM
[0-AMes, ¢ KOTOPO Havanoch NpegsioXkeHne. BBOAHLIA TOH BeAET K TOHU-
Ke, 3By4UT OTBETHOE MPeAI0XKEHNE, NOYTU NAEHTUYHOE TOMbKO YTO YC/bl-
LUIaHHOMY: MEHSieTCA TOMIbKO aKKOMMAaHEMEHT NIEBOWA PYKW, U nepuog 3a-
BEPLUAETCA /IOrMYEeCKO MOAYNAUMEA B TOHaNbHOCTb COJb-AME3 MUHOP.
WTaK, Menogms aToli NepBoi TeMbl PacrnonoXeHa B Npefenax CpaBHUTESb-
HO HeBONbLIOrO AManasoHa — HEMOJTHONM OKTaBbl, OT 3ByKa CU-AMes A0 Yuc-
TOr0 CU, — OHa He MOXKET Pas3BepHYTLCS, YNETETb BBEPX, U €& MHUA 3armba-
eTCcs 06paTHO K NCXOAHOM BbicoTe. BenomoratenbHble LWecTHaauaTble npo-
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M3BOAAT BMEYaT/ieHNe MOCTOSHHOIO KavaHus, KOTOPOe BMECTe C pPUTMOM
aHarecTa, 00Lleil KpyroobpasHoi MHUE MeNoaMn N TUXUMKU AMHaMKYe-
CKMMM OTTeHKamy molto piano u pianissimo co3gatoT 6e3ycnoBHOE NOAO-
61e KoNbI6eNsLHOM NecHM.

Mpumep 2
Bpawmc, MHTepmeLLo op. 117 Ne 3, TakTbl 1-10
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OO6LLee MOCTPOEHME MbECbl ABNAETCA TPEXYACTHbIM, B dopme A-B-A.
MepBasi MHTOHALMOHHO-PUTMUYECKAsA TeMa — Ta CaMasi, KOTOPYHO NpoLmMTK-
poBan MNacTepHak — 06pamM/IsieT MHTEPMELLO B Lie/IOM: OHa 3BY4UT C CaMoro
Hayasa NepBOii YacTU 1 BO3BPALLAETCA OOpPbIBKAMU B 3aKMOUNTENbHbLIX
TaKTax TpeTbeil yacTu. bonee TOro, MOXHO CKa3aTb, YTO KO/bIOE/bHbI
MOTVB MPOHK3bIBAET BCIO MbECY: NEPUOS, NMOCTPOEHHbIA Ha HEM, NOBTOPS-
eTCA U BHYTPU MepBoii YacTu, U B KOHLIE 3TOW NepBOi YacTu, U CHOBa Mon-
HOCTbIO B Hayane TpeTbell YacTW. IMEHHO 3TOT YNOpHO MOBTOPSHOLMIACS
MOTVB 3anoOMWHAETCs MOCMe NPOCAYLWMBAHWUS MbeCbl: OH CO3AaéT CBOEro
poAa OCTMHATO, HaBA34YMBOCTb KOTOPOFrO YCU/IMBAETCS 3a CUET KPyroobpas-
HOrO ABVXXEHWS CaMOii MeNogum.

MpuxoguTca AOMYCTUTb, YTO OCTMHATO MOXET BCTPEYATLCSA Y BEPXHErO
ronoca, X0Tsl UCTOPWS1 eBPOMEACKOM MY3bIKWM HAac Hay4una, Y4To OCTUHAT-
HYH (uUrypy cnefyet OTHECTW, CKOpee BCEro, K HVDKHEMY FO/locy: OHa B
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Hadane XVII B. nopogmna OCTUHATHbIA 6ac, KOTOPbIA fexan Ha OCHOBe
TaKMX XKaHPOB KaK naccakanvs 1 4akoHa, Unu Bapuauum Ha 6acco oCcTUHa-
TO. B 3n0Xy BEHCKOro Knaccuumsma OT OCTUHATHBIX BapuauWin pogunmch
Bapuaumy ¢ COXpaHeHMeM rapMOHWYECKON OCHOBbI TEMbI, TakMe Kak, Ha-
npumep, 33 Bapunauun Ha Temy Banbca [duabennn, HanmcaHHble J1to4BUroM
BaH beTxoBeHoM. Cam MoraHHec bpamc, COUMHAOLLMIA BCeraa ¢ OrnsaaKon
Ha CBOMX NpeLIeCTBEHHNKOB U3 3M0X 6apoKKo 1 Knaccuuuama [Kyapsawos
2010: 262], MeHgens, baxa, MaiigHa v BeTxoBeHa, JaéT NpegnoyTeHne
BapuaumaM C HEM3MEHHO FapMOHUWER 1M NULIET Aaxe Bapuaumun Ha 6acco
OCTMHATO: TaKoB, Hanmpumep, unHan ero YeTsépToit cumdoHun [CnocobuH
2007: 164]. MN3BecTHO, UTO TOT Xe bpamc nepenoxun ana gpoprenmaHo (ons
NeBOVA PYKW) YaKOHY 13 6ax0BCKOW MapTuTbl pe MUHOP AN CKPUMKK — Of-
HY M3 CaMbIX U3BECTHbIX MbEC C 6aCCO OCTUHATO.

HoBbI BYA, BapuaLunoHHOW (hOpMbl, KOTOPYH YacTO HasblBatOT Bapuma-
LMSIMW Ha COMpaHo OCTUHATO, Oblnl BBeAEH Muxannom FnnHkoli [CnocobuH
2007: 175-179] v sBnseTcs, Takum 06pa3oM, AOBO/ILHO HeAaBHNM M3006pe-
TEHVWEeM B UCTOPWW €BPOMNENCKO My3bIKW. [epBOMCTOUHNKOM 3TOM (DOPMbI
ABNAETCA KYMNJETHOE CTPOEHME PYCCKOM HapOAHOW NecHW, rae Menoguye-
cKas IMHUA NOBTOPSETCS MOYTU HEM3MEHHOW B KaXKAOM KymjeTe, 3aTo CO-
MPOBOXAAETCA VMMPOBU3MPOBAHHLIMI MOAF0MI0CKaMM, KOTOPbIE CO34al0T
pasHoo6bpasHble Bapuauuun. Tak pogwmnacb BapuauMoHHas (opMma C Heus-
MEHHOI Menoawneld, KoTopas Nosb30Baiacb BNOCNEACTBUM 6OMbLLUM YCre-
XOM, B YaCTHOCTV Yy KOMMO3MTOPOB OMEPHOI My3bIKU. 3TO CTa/l0 OAHUM W3
No6UMBbIX NPYEMOB M0N0LOro CTPaBUHCKOrO, YbW NepBble NPOM3BEAEHUS
60/MbLIOr0 MacliTaba CTPOMIUCL Ha «COeAMHEHU[U] B KOHTpPanyHKTe pas-
NINYHbIX OCTUHATHO OPraHW30BaHHbIX JIMHWIA U NnacToB» [3afepalKuii
2007: 109]. MysbikoBeq BceBonog 3agepalkuii nogpobHO npoaHann3npo-
Bas1 3Ty TArY KOMNO3MTOpa K NOAMGOHUM U KO BCEM BUAaM OCTMHATHbIX
thopm B cBOeli KHure: «lonngoHnyeckoe MbilneHne V1.CTpaBMHCKOro», B
4acTHOCTU B MATON rnaee: «PoxaeHne HOBbIX JOPM OCTUHATHOCTM N OCTU-
HaTHbIX hopm» [3agepaukuii 2007: 105-134].

VIMEHHO B 3TOI KHMre BCTpeyaeTcs Mog Ha3BaHMEM «CBOOOAHOE OCTU-
HaTO» OMnMcaHne TOro Npréma, KOoTopbIi 6/MXKe BCEro COOTBETCTBYET TOMY,
YTO MbI C/bILLMM B 6pamMCOBCKOM MHTepMeLLO. MpaBaa, MPUMEHEHNE 3TOro
TepMMHA MO OTHOLLEHMIO K Bpamcy npeacTaBnseT coboil Hekoero poga
aHaxpOoHMW3M, NOCKO/bKY 3afepaLKnil npuayMan ero ans onnmcaHms My3blKu
KOMMO3NTOpa, MpuHagiexatlero yxe K XX ctonetuo. Ho mbl No3sonum
cebe 3Ty MeTOA0/I0rMYECKYI0 HETOYHOCTb, UMEA B BUAY, YTO HaLLER LieNbio
ABNSETCA He OMMCaHWe TOro, YTO Hanucan bpamc B KOHTEKCTE My3blKa/lb-
HOW >K3HW CBOEI 3MoXw, a ynasnuBaHue Toro, Yto bopuc MacTepHak yc-
nblwan B 1930 r. B UCNOMHEHHON Heiray3oM mysbike. ¥Yxo noata 30-X IT.
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XX B. MOrf0 yc/bllWwaTtb NPUEMbI, KOTOPble He BXOAWW B CO3HATENbHbIN
KPYT My3blKa/lbHbIX MOHATUIA KOMMO3MTOPA 3MOXM POMaHTU3Ma.

Mof TepMUMHOM «CBOOGOLHOE OCTMHATO» 3ajepalkuil nogpasymesaeT
«Tak[yto] cuctem[y] nocnegosatenbHbIX NMOBTOPEHWI MaTepuana, KoTopas
npegycMaTpmBaeT BK/IOYEHME Pa3IMYHOrO poja BapuaHTHOCTU BHYTpU
OCTMHATHO Pa3BEPTLIBAEMON IMHUK UK NnacTa» [3agepaukuii 2007: 110].
OcTa/lbHble NOAPOBGHOCTUN OTHOCATCS, CKOpee BCEro, K My3blke CTpaBUH-
CKOro 1 He NMPOSMBalOT CBeTa Ha 6pPamMCOBCKOe MUCbMO; TEM He MeHee, oye-
BWAHO, YTO MOHSATME «CBOBOAHOIO OCTUHATO» MO3BOJISIET Ha3BaTb MMEHHO
«OCTWHATHOM (DOpPMOiA» TO, YTO Mbl BCTPeYaeM B TPETbEM WMHTEPMELLO
op. 117. Mbl Kak pa3 Meem [eno C CUCTEMOI MOBTOPEHWIA MHTOHALMOHHO-
PUTMUYECKOT0 KO/bIGeIbHOTO MOTMBA (BbILLEYKa3aHHOTO COYETaHUs OAHOM
BOCbMOI W JBYX LUECTHAALATbIX Ha COCELHWX CTYMEHSX), MpU KOTOPbIX
MPOUCXOANT Pas3/IMYyHOro BUAA BapbMpOBaHMe: B CaMOM MOTMBE rpymnna u3
OQHOW BOCbMOI 1 ABYX LUECTHAALATbIX 3aMEHSIETCA MOPOI YeTbipbMs LLe-
CTHaguaTbIMU; B KOHLE Mepuofa NpPOoUCXOLUT Mepexof Ha TOHabHOCTb
[OOMVHaHTBI; HaKOHeL, MEHSIeTC M KOHTPanyHKTHbIA aKKOMMNaHeMeHT Me-
nogmn. 3amMeTuM, YTO B TEYeHWEe BCEro NpPou3BeAeHWs NMOBTOPEHUS KOfbl-
6eMbHOr0 MOTUBA YaCTO NpepBaHbl MOSBEHWEM MY3bIKa/IbHbIX MPeIoXe-
HWIA gpyroro Tna, 1 3To Tem 6ofiee yCMMBAET BReyaT/ieHne, YTo obpate-
HWe K OCTUHATHOMY MWUCbMY B CaMOM [ie/le COBEPLUEHHO «CBOBOAHO.

WTaK, Mbl MMeEeM fAeno B MPOLMTMPOBaHHONM [lacTepHakoM Mbece Co
CBOGOAHLIM COMpPaHO OCTMHATO B AyXe poMaHTu3Ma (Torfa, kak 6acco oc-
TUHATO OTCbINAM0 Obl K 3M0Xe 6APOKKO), OCHOBAHHLIM Ha MEN0ANYECKOM
KOMblGeNbHOM MOTMBE, NpefHa3HauYeHHOM A1 YCMOKOeHWs AYLLEeBHOW 60-
nn. Kakoli »ke 6011? Y bpamca 370 Ta 60/b, KOTOpPast BbIpaXaeTcs B LieH-
TpasbHOM yYacTu NS mMaxop (A40-aue3 mMaxop B TT. 56-63) TpéxuyacTHOro
COYMHEHMSA: TaM MENoAust U pUTM 006e306paKeHbl, KakK Obl pacyfieHeHbI.
bonblle HET Tex Y3KMX WHTepBanoB (CEKYHA W Tepuwmii), Ha KOTOpbIX
CTPOWAMCh (hpasbl M MEPMOAbI B MEPBOI YacTW. Tenepb CAbILLATCA LUMPOKME
MHTEpPBasibl, MPONCXOAAT CTPaHHbIE CKayKW: B MEPBOM TaKTe (T. 46) 3ByunT
BOCXOAALLAs YMeHbLUEHHas YHAeummMa (f0-AmMe3 — ha), TO ecTb XpomaTuye-
CKuii MHTepBan (CO 3BYKOM (ha BMECTO TOHa/IbHOrO (ha-gues) us paspsga
Tex, KOTOpble B 30Xy 6apokKKo HasbiBain «saltus duriusculus» — xecTkoBa-
TbIM CKaYKOM: OHW Obl 3MONEMOI CMEPTU MU KPecTHoN MyKkn [Kyaps-
wos 2010: 72]. B cneaytowem TakTe (T. 47) CAbILLIMTCS BOCXOAsALLAA Manas
cenTuma (fo-Anes —cu), 3aTeM MESIOAMS COBEpLUaET HUCXOAsLLEe ABUXKe-
HVe no cekcTe (N4 — Ao, T. 48), nocne Yero nNpeaioXeHue 3aknoyvaeT dpasa
13 AByX 60nee CMOKOWHbIX TaKTOB. 3a 3TUM CleflyeT BTOPOe MpesoXeHue,
aHafornyHoe MepBoMY MO CTPYKTYPE U WHTOHALMOHHOW IMHUK. TakoBO
MOCTPOEHME NOYTY BCEX NEPUOAOB 3TOW BTOPOI YacTu. A CMHKOMUPOBaH-
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HbI pUTM, NpUAaBas LEeNOMY XapakTep HeyCTOWYMBOCTM W pacluaTaHHO-
CTW, YCWAMBAET YYBCTBO BHYTPEHHEro Kpuauca ¥ Tparnvyeckoro paspbiBa,
KOTOPOe BOM/OLLAETCA B CTO/b HECMOKOMHON Menoann.

Mpumep 3

Bpamc, MIHTepmeuLo op. 117 Ne 3, TakTbl 46-51

i —

Tenepb NOHATHO, 0TYero lMacTepHak ycrbllan UMEHHO B 3TON MNbece
BbIp@XXEHME CBOMX COBCTBEHHBIX NepeXXunBaHuiA. bpamcoBCKoe MHTepMeLLO
MOTJI0 KaK pa3 CNy>XuTb NPUMEPOM TOTO, KaK B XYLOXECTBEHHOM Mpou3Be-
[eHUW, POAMBLLEMCA OT KPU3MCa, MPO3ALLEr0 B30PBaTb BHYTPEHHEE «A» U
YHUYTOXUTb CBA3b C MUPOM W NKOABMU, NOAMMHHOMY TBOPLY YAaéTca npe-
O4O0NeTb HaBsA34MBYK 60nb, NpeBpallas eé B 6GaloKaloLLyr, CrOKOVHYHO
OCTMHATHYIO neceHKy. OCTWHaTHaA (urypa B My3blke — caMblii NMOAXOAA-
WA NpUéM ANS BOM/IOLLEHNS HABA3UYMBON Maeun, KoTopast HeNMpemMeHHO BO3-
BpaLLaeT YenoBeka K OLHVM W TEM >Ke MbICMIAM W 4YyBCTBaM. M B cTUxax
3Noxn «BTOPOro poXfeHUs» He pa3 BCTPeyaeTcs MMeHHO o6pa3 MnosTope-
HUA OfHUX W TeX XKe CUTYyauMid 1 CBA3AHHbLIX C HAMW 3MOLWMiA, Yalle BCEro
YyBCTBA TOCKW W BUHbI Nepes 6/IM3KUMK, Ybsl XWU3Hb NepeBépHyTa AyLUueB-
HOI Gypeli, 3aCTUrHyBLUEN NoaTa. B cTnxoTBopeHnn «HWMKOro He 6yaeT B
[OMe...», KOTOpPOe POAWIoCh HeMoCPeCTBEHHO OT HaLIero CTUXOTBOPEHUS
[MacTepHak 2004: 74, 391], BUAHO, KaK MPUYECKUIA TEPOI MbICSIEHHO Me-
peHocuTCA B Byayllee, rae CHOBa MepeXuBaeT yrHeTaroLwue YyBcTaa 31Mbl
1930-31 rr., Korfa To/1bK0 4TO (IeTOM) NMPOU30LLO0 IID60BHOE NOTPSCEHME.
3[eCb HEOTCTYNHOCTb 60/IN BbIpaXaeTcsl B NOBTOPEHUM C/IOBOCOYETAHUSA «U
OnsATb», KOTOPOE CEMaHTUYeCKN 0603HaYaeT MMEHHO NOBTOPEHWE Yero-To.
Monyyaetcs, TakuM 06pa3oMm, (Urypa yCUIeHHoro nosTopeHus: « onatb
3a4epTuT MHeR, N onaTtb 3aBepTUT MHOW MpoLwnorogHee yHbiHbe W gena
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3VMbl MHOM, M1 onsiTb KONbHYT [JOHbIHE HeoTnyLIEeHHOR BMHOR, /I OKHO no
KpectoBuHe ChaBWT ronog LPOBAHON.» YyTb fanblie, B CTUXOTBOPEHUM
«OnsaTb LLoneH He wmweT Bbirod...» [MactepHak 2004: 75-77], Hapeune
«OMATb» CHOBA NOBTOPAETCS C HABA3YMBOCTbLIO, MNOAYEPKMBAA BEYHOE BO3-
BpaLleHve, NpW KaXAOM WCMOSHEHUW LLOMEHOBCKUX MPOU3BEAEHWi, TOM
CKop6K, OT KOTOPOIA OHM POAWIUCH Y CaMOro KOMMO3UTOPA.

[Jpyroii aMouMoHanbHbIi OTTEHOK POAHUT NMacTEPHAKOBCKMIA COOPHMK C
6paMCOBCKMM MHTEPMELLLO: TPeBOra 3a cebs 1 3a Apyrux. CnoBo «TpeBorax»
BCTPeYaeTCA Ha MOMAX TOF0 PYKOMMUCHOrO AMCTa, FAe 3anucaHbl CTUXW C
My3bIK/IbHO LuTaTol. MacTepHak 3anmcan B HECKOMbKUX C/0Bax CBOH
TPeBOry 3a BCEX /0EN, 3aTPOHYTLIX COXUBLLEACA CUTYyaLWeid, B YaCTHO-
CTK, 3a BPOLUEHHYH XXeHy: «[M060YHbIi BapuaHT. TpeBora 0 3uHe (B OTH.
appuka) 1 0 XXeHeuke n XXeHe. Kampkopbl. 3vHa ¢ AQNKOM BHU3Y Ha Ny-
ry». IMEHHO 3Ta TpeBora 3a nepByto »eHy, EBreHuto Jlypoe, 3By4nT B CTU-
XOTBOPEHWAX COOPHMKA, el aapecoBaHHbIX: «He BOMHYyCA, He niadyb, He
TpyAu...», «CTuxu mon, 6erom, 6erom...» [MactepHak 2004: 66-67, 81—
82]. A 6pamcoBcKue nbecbl op. 117, N0 MHEHMIO MY3bIKAHTOB U MY3blKOBE-
[l0B, OT/IMYAKOTCA 0COObIM GEcnoKoMCcTBOM, TpeBoroi. Mapusi KOgumHa o
BTOPOM MHTEPMELLO LKA, Ch-6emMonb MUHOP, NnLET: «CKBO3b BCE COYM-
HEHWe cnblwnTcA Tpesora» [HKOanHa 1978: 288]. dpaHUy3CKMiA My3bIKOBE/
Knog PocTaH cumTaeT, 4To TpW UHTEpMeLLO op. 117 npeAcTaBnstoT coboit
PafnKa/IbHO «MpaYHbIA» TPUNTMX, a TPETHIO MbeCY OH XapaKTepu3yeT crie-
AyrowmmMn cnoBamu: «[...] MOXOPOHHasA, ropbkas CTpaHWLA, CO CKPbITbIM
OTTEHKOM cTpacTu. [...] Ha ocHoBe OTAenbHON TeMbl pa3paboTaH LEH-
TPa/bHbIA CMHKONMPOBAHHbIA 3N1304, 6YPHbIA, HECMIOKOVHLIA (= TPEBOX-
HbIi — AD[1), yapy4uéHHbliii» [Rostand 1978: 701 — Mepesog AdA].

TeM He MeHee, TPEBOTY 3Ty, NO cnoBaM KOAUHOM, MOXXHO TPaKToBaTb U
Kak 06paTHYI0 CTOPOHY MCKaHWs MpasLbl, NO3TOMY B Nbecax, rae oHa 3BYy-
YUT, CABILUWTCA TaKXKe «Kak Obl Npu3payHoe yTeweHmne» (op. 117 Ne 2), nam
Mo KpaiiHei Mmepe «npobneck Hagexapl» (op. 119 Ne 2) [FOanHa 1978: 288
289]. BcnomHUM, Kak cama MuMaHWCTKa paccMaTpuBaia afiermyeckyro re-
Yyab MHTEPMELLO KaK HeoTAennMyto OT ceeTnocTu. Ansa MacTepHaka e,
OCTMHAaTHbIE (IUTYpPbl MOBTOPEHUS N PUTOPMYECKMIA NpuéM circulatio aens-
OTCA OAHOBPEMEHHO MpPM3HaKaMy HaBS34UMBOW 03aBOYEHHOCTW COBCTBEH-
HOW Nt06GOBLIO N MY3bIKa/IbHbIM U300paXKEHMEM Kpyra PoAHbIX AyLl, 06be-
OMHEHHBIX B cOrnacum v gpyx6e. 3T0 Mbl HAXOAUM B NOCNEAHEM YeTBEPO-
CTULUMN CTUXOTBOPeHUA «lofamn Korfa-Hubyfb B 3ane KOHLEPTHON» —
CTMXOTBOPEHMSA, KOTOPOE TakXKe OTCbINAET K HallemMy MHTepMeuuo: «M cTa-
HYT KPY)XXKOM Ha y>KKe UHTepMmeLLo, PykaMmu, kak fepeBo, NecHb OXBaTWB,
Kak TeHw, BepTeTbCs YeTbipe cemeicTsa Mof YMCTbINA, Kak LEeTCTBO, HeMeLl-
Kuii MmoTuB» [MacTepHak 2004: 66].
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[JeTckas unctota 6paMCOBCKOr0 OCTUHATHO-KO/IbIGENIbHOO MOTUBA CO-
3BYyYHa BOCMOMMWHaHMAM cyacTaMBoro feta 1930 r., ¢ KOTOPOro Ha4yasochb
TO, YTO MO3T Ha3BaN CBOVM «BTOPbIM POXAEHWEM». VIMEHHO 3TUM NIETOM
BO30OHOBM/ICA TBOPYECKUIA MPOLIECC, MOPOAMBLLMIA BNOCNEACTBMN LENbIV
c60pHUK. O6pa3 HOBOPOXKAEHHOTO MNafeHLAa BCTPEYaeTCs B OLHOM U3 nep-
BbIX CTUXOTBOPEHWUIA KHUIW, «BTOpoi Gannage», NOCBALEHHOW 3uHange
Heiirays, rae BOCMeBaeTcA B CTPOKE-NMPUMEBE, 3aK/OYAIOWEN KaxXayro
cTpoghy, 6naXKeHHbIV NONYAEHHbIVE COH AeTel: «Kak TOMbKO B paHHEM [JeT-
cTBe cnat» [MacTepHak 2004: 61]. Ecnv paccMOTpPETb C 3TOIN TOUKM 3peHNS
CBA3b NaCcTepHaKOBCKOro cbopHuKa ¢ TpeTbuM MHTEpMeLLO op. 117 Bpam-
ca, MOHATHO, YTO MYy3blKa/lbHasA KOJbI6eIbHO-0CTUHATHAA (hUrypa ABnseTcs
3mM6/1eMOIn CBET/IOM CTOPOHbI MEPEXMBaHWUIA M03Ta — 06PAaTHOW CTOPOHBI,
MOSIHOW XXM3HW W HAZEeX[, KPU3UCHOIr0 COCTOAHMSA NMPUYECKOTO Fepos, YbK
CTpajaHua He 3arfywmnnm Bepy B TO, YTO KPU3UC 3TOT BEJET K BO3POXKIe-
HW0. COOPHVK B LLENOM MPOBO3I/1ALLAET TOPXKECTBO XXM3HEHHbIX CUN Haj
paspbIBOM, MEPBEHCTBO PafoCTW Mepes COMHEHUEM W Tparefuen: oHu no-
rPYXXeHbl B 3Ty pafocTb TaK Xe, Kak U B 6paMCOBCKOW Mbece Tparmyeckas
LieHTpanbHas yacTb MOrpy>keHa B paf, My3blKasbHbIX NMeprosoB, OCHOBaH-
HbIX Ha KO/bl6eNIlbHOM MOTUBE.

MTaK, 6paMCcOBCKas My3blKa BbIpaXaeT A8 JIMPUYECKOro repost CTUX0B
«BTOPOro poXKaeHWsi» HeYTo, COOTBETCTBYIOLLEE €0 COGCTBEHHOMY KU3-
HEHHOMY ONbITY. B 3TOM (hakTe /Ierko y3Hatb TPagULMOHHOE C 3M0XU po-
MaHTM3Ma OTHOLLUEHWE /IMTEPATOPOB K MY3blKe, KOrla COGCTBEHHbIEe YyBCT-
Ba NucaTens NPOELMPYIOTCA Ha YC/bILWAHHYIO MY3blKY WX CMMBAOTCA C
NPO6Y>XAEHHLIMK et0 amoumaMun. Ho cBsA3b MacTepHaka ¢ My3bIKOW He Or-
paHnymnBaeTca 3TUM. BepHEMCH K PYKOMUCHOMY TEKCTY CTUXOTBOPEHMS
«KM3HU b MHe XOTeoCh cnaule?...» U BCMIOMHUM, KaK MO3T, 3amnvcbiBas
Hau3ycTb HOTbI GPamMCOBCKOro MHTEpPMeLL0, MnpeBpawiaeT pasmep 2/4 B
pasmep 4/4: Takum 06pa3oM, KaXAblil AVHHBIA 3BYK COOTBETCTBYET CUSb-
Hol fone TakTa (1-9 1 3-A fonsA YeTbIpEXA0MbHOIO TakTa SBAAKTCA CUfb-
HbIMW [0N15IMK), YTO MO3BONAET OTUEKAHWUTHL MYy3blKanbHYO (hpasy. Torga
Kak y Bpamca aBYX/[O/bHbIA pa3mep 1 pacrnofioXeHWe T, KOTOpbIe Hauu-
HalOTCA M KOHYaKOTCA Ha cnabbix fonsax (BTopas 40N ABYXAO/bHOro pas-
Mepa — cnabas), 3anpeLiaroT UCMOSHUTENO NOAYEPKHYTh CUSbHbIE [O0/N.
MacTepHaKOBCKas TPAKTOBKA MY3blKa/lbHOr0 MeTpa MHTEPMELLI0 03HAYaeT,
4YTO ANs No3Ta OCHOBHOW MOTMB 6pamMCOBCKOr0 OCTMHATHOrO nepuoga
CMOHTaHHO MpuobpeTan YepTbl OAHOTO M3 KIACCUYECKMX PYCCKUX CTUXO-
TBOPHbIX Pa3MepoB — aHarecrta. VIMEHHO aHanecT C/bILINUTCA B 3aTaKTe U
MepBOM TaKTe 3anuncaHHoM MNacTepHakom mMenoaum.

3aMeTVM, 4TO CamMO CTUXOTBOPEHMWE HAmnWCaHO He aHarecToM, a YeTbl-
PEXCTOMNHBLIM XOpeeM. 1 B caMoM [efie, nepsble 1Be CTPOKM MEPBOro YeTse-
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POCTULLIMA HAUMHAIOTCS YAAPHBIM CNIOTOM, B KOTOPOM Masio YTO 3BYYUT OT
6paMCOBCKOI KO/bIOENbHOM MECHU C HEXHbIM 3aTaKTOM: «XXU3HWU fib MHe
X0Tenocb cnawe? Her, HUCKOMbLKO; [...]». HO yxe ¢ Havana TpeTbel
CTPOKYM NepBoe yAapeHne 3BYUUT HECKO/bKO cnabee, a B YETBEPTOW CTPOKe
OHO BOBCE WCYE3AET, M CMbILLNTCA ABHAA aHanecTuyeckas durypa : «lony-
CHOB [ nonygen]». 3TOT e PUTMUYECKUIA MOTUB HAXOAWUTCA U B CaMOM
Hayasie NMocneaHet CTPOKM BTOPOro YetBepoctuwmns («CHoBuaeHbe [B Up-
neHe?]»), Kak pa3 nepeg Tem, Kak LuTata u3 MHTePMELLO BOMIOTUT B HOTbI
TOT aHanecTUYecKuii puTM, KOTOpLIA BTOPICS B CTMXM No3Ta. Mocne mMys3bl-
Ka/IbHO UMTaTbl CHOBA 3BY4MT B MEPBOM W MOCNeAHENR CTPOKax TPETbEro
YeTBEPOCTULUMA  aHamecTWyeckmiA  MoTuB:  «Hwukoro  [He  6y-
net][...]; HesagépHyTbIX [rapauH]».

Kpome TOro, ecnv XopoLwio NpucayLmMBaTbea K TeM CTPOKam C aHane-
CTMYECKMUM HayasloM, Ae U3 YETbIPEX BO3MOXHbIX yAapeHUli BbIOPaHHOro
pa3mMepa OCyLLEeCTBAATCA TONbKO ABa (4-4, 8-A 1 12-51 CTPOKM), TO CAbILLEH
BO BTOPOI MOMIOBMHE CTUXa PUTMUYECKMIA MOTMB: /uuUu—/, B KOTOPOM
y3HaéM HeYTO NOXOXee Ha TO MeCTO, B Hauase BTOPOro TakTa MHTepMeLLO,
roe psag wectHaguatbix (y MactepHaka 310 YeTblpe BOCbMbIX) 3aMeHseT
rpynny 13 OAHOM BOCbMOI M ABYX LUECTHafLATbIX OCHOBHOIO MOTMBaA (Y
MacTepHaka — U3 OAHOI YeTBEPTHOM U ABYX BOCbMbIX), MOC/E Yero BOCb-
masi (WM YeTBepPTHasl) pe-f4Me3 CHOBa PacTArMBaeT 3BYK, KaK ero B CTuUxax
pacTarmeaeT NOCNENAHWIA, YAApHbIA cnor cTpoku: «[MonycHoB] u nony-
nen»; «[CHoBumag]Hbe B NpneHg?»; «[He3agép]HYTbIX rapauH».

Mpumep 4

HC 80 AEPHYTRIN TADTHH

He cneflyeT yTBepAMTb, UTO NaCTEPHAKOBCKUI CTUX B 3TUX MECTax Tou-
HO U HamMepeHHO MOAPaXKaeT PUTMY MHTEPMELLIO, HO He/lb3sl He 3aMETUTb
HEOCTOpUMOe PUTMMYECKOE POACTBO 3TWX CTPOK C LUTATON, 3ammCcaHHOM
MacTepHakoM. JTO MO3BOJISET MPEANONOXMITb, UTO CTUXOTBOPHbIA PUTM
3TUX CTPOK POAMICS UMEHHO OT OCTaBLLIECS B MAMSATI M03Ta My3blKa/bHO
Mbecbl, WCMO/IHEHHOW HeliraysoMm. I B CBOIO OuYepefb, MHTOHALIMOHHO-
PUTMUYECKOE Hayaso 3TOl Mbeckl, NPOMOXKMB cebe [0pOry B COMMHEHHBIX
MO3TOM CTMXax, NONPOCWNCS Ha Gymary B BUAE HOT, KakK eciiv Gbl 3anmchb
PUTMUYECKN YMOPSA0UYEHHBIX CMIOB CMOHTAHHO MOPOAMNA 3amuch My3bl-
Ka/ibHbIX 3HAKOB TOI MY3bIKW, OT KOTOPOI POAMANCL NO3TUYECKME CTPOKM.

BO3HMKaeT, KOHEYHO, BOMPOC: MOJ, BO3AEACTBMEM M 3aMOMHMBLLENACS
MYy3bIKW MOSBU/ICS PUTM 3TUX CTPOK, UM HAoB0POT, My3blka BCM/blfa U3
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NamsTH, BbI3BAHHAA COYMHEHHBIMW CTUXaMK? 3ameTuM, 4TO B 60see No3ga-
HEM CTUXOTBOPeHUM «I"0fjaMn KOrfa-HUOYAb B 3a/ie KOHLEPTHOW...», rae
HENoCpeACTBEHHO YMOMUHAETCH My3blka TOr0 >Ke MHTepmeLLo Bpamca,
Mo3T BbIGpPan pasmMepoM YeTbIPEXCTOMHBIA ampuopaxuii, B KOTOPOM Sierko
y3HaéTca BapuaHT GpPaMCOBCKOr0 aHanecTuyeckoro metpa. TyT My3blka
SBHO MPOAMKTOBAaNa CTUXOTBOPHbIVA pasmep. YUTo kacaeTcs pyKOMUCHOro
CTMXOTBOPEHMUA «XKW3HW /b MHE XOTENIOCb CRalle?... », KKETCS, YTO Ha-
060pOT, NaMsTb O My3blKe Obla Bbl3BaHa XapaKTEPHbIM PUTMOM, BO3HUK-
LUEM B HEKOTOpbLIX CTPOKax CTUXOTBOPeHusi. OgHaKo MOXKHO W TyT 3aja-
BaTbCA BOMPOCOM, HE MOSBUNCS /TN 3TOT «XapPKTEPHbIA PUTM» MO CKPbIThIM
BO3AENCTBMEM MY3bIKM, 3a4apOBbIBABLUEA MO3Ta M OCTaBLUENCA B HEM Ha
fonro. TyT [eiiCTBYeT CBOEro poja AUaneKTUYecKoe Hayano, KOTOpoe He
MO3BOJIAET OKOHYATE/IbHO PELUUTL BOMPOC B NOMb3Y OLHOIO WM APYroro
0TBeTa. TeM He MeHee, NoAPO6HO M3yUMB XapaKTepHble YepTsl MacTepHaka
«M03Ta-My3bIKaHTa»,  KOHEYHO CK/IOHSAKOCH K TOMY, YTO MMEHHO MYy3blKa
nopoauna oopmy CTUXOB.

M nosnuana He TOMbKO HA PUTMUYECKME (IUrypbl pPaccMaTpuBaeMbiX
Hamy CTUXOTBOPEHWI, HO ewwg 1 Ha POPMbl U CTUANCTUYECKWE NPUEMBI,
XapakKTepHble 471 CO0pHMKaA B LieIoM. BCNoMHUM, HanpyuMmep, YTO OCTMHAT-
Hble (DMrypbl MICTOPMYECKM CBA3aHbI C NOMPOHNYECKMM NNCbMOM, KOTOPOE
npeo6nagano 40 TOPXKEeCTBa rapMOHMM B KNACCUYECKYHO 3Moxy. Takum 06-
pasoM, HaaMyMe OCTUHATO Mog mepoM bpamca NpsMO CBA3aHO C ero npu-
CTpacTMEM K apxamsmam. He Takum M NpucTpacTMEM K apXaudyHOMY
MMCbMy 06BACHAETCS M BblbpaHHas MacTepHakom hopma CpefHEBOKOBOWA
6annagpbl (CTPOMUECKOr0 CTUXOTBOPEHWSI CO CTPOKON-NPUMEBOM B KOHLIE
KaXKaoi CTpodibl) And ABYX CTUXOTBOPEHWI COOPHMKA, TaK M Ha3BaHHbIX :
«bannaga» («JpoxaT rapaxu aBTo6a3sbl...») U «BTopas 6annaga» («Ha
[lave cnAT. B cagy, Ao nsT...»)? Bo BCAKOM cnyyae, BiUSHWE 6paMCOBCKO-
ro OCTUHATO YYBCTBYETCA B 1306M1MM MNOBTOPEHMWIA U NapOHOMa3UiA, KOTO-
PbIMM HacbILLEH Lienblii c60pHMK «BTopoe poxaeHue». MpuBeay NWlb He-
CKO/bKO MPUMEPOB: B CTUXOTBOPEHUU « J1eTo », cpasy mocne «bannag»,
CEepeAVHHbIE CTPOKWU MEPBOT0 YETBEPOCTMLUNS OT/IMYAKOTCH HaBA3YMBLIM
MOBTOPEHNEM YePeayHOLLMXCS TNACHbIX «0» U «e» : «O Bone, 0 GercTee u3-
nog, kabanbl, O XBOE Ha 3HOe, 0 CepoM fieBkoe» [MacTepHak 2004: 62]. fa-
nee, B CTUXOTBOPeHUN «OKHO, MHOMUTP U, KaK OBparu 3XoM...», B KOTOPOM
peub MAET 0 KBapTupe Heiiraysa, Tpu NepBbIX YETBEPOCTULLINSA NMOBTOPSAIOT
OJHO 1 TO XK€ Haya/lbHOE CNOBO — «OKHO», — 3aTeM YeTBEPTas cTpoda nrpa-
€T C (POHETUYECKOW BNIM30CTLIO CNOB «APYr» U «Kpyr»: «CMOTpen oTctoaa
A 3a Kpyr Cubmpn, Ho gpyr n cam 6bin ropoaom, kak Omck U Tomck, —
6b171 KPYrOM BOIH M nepeMupuii M Kpyrom CBOWCTB, 3aHATWIA U 3HAKOMCTB»
[MacTepHak 2004: 67].
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Henb3f He 3aMeTUTb U MENoAMYECKY0 BMPTYO3HOCTb ABYX 3aK/1OUu-
Te/NbHbIX YeTBEPOCTULLNI CTUXOTBOPEHNs «Kpacasuua mos, BCS CTaTb...»,
rae poHeTUYECKMe MEepeKNNYKM NpeanocneaHeid CTpodbl NEPEXoaAT B Ha-
CTOsILLiEe OCTUHATO, OLLYTUMOE B NocneaHen cTpoge: «Kpacasumua Mos, BCS
cyTb, Bcsi cTath TBOS, Kpacasmua, CnupaeT rpyab U TAHET B MyTb. W TaHeT
neTb U — HpaBmTCA. Tebe monmnacs MonmkneT. TBOW 3aKOHbI M3AaHbl. TBOU
3aKOHbI B flafiax NeT. Tbl MHe 3HaKoMa n3gasHa» [MactepHak 2004: 72].

Becb CO0pPHMK COTKaH U3 TaKWX OCTUHATHbLIX HWUTEW, OCHOBAHHbLIX Ha
MOBTOPEHNSX, O KOTOPbIX MOPOI SIErKO 6bIN0 Bbl CYyAWUTb Kak O HeyAauHbIX
N HEYKIIKOXMX OMNblTax, ecin 6bl He YyBCTBOBa/1aCh MX My3blKa/lbHas Heob-
XOAMMOCTb — BCMOMHUM, HarpuMep, BTOPYH CTPodly CTUXOTBOPeHUs «Jle-
To»: «O 6enoin BepbeHe, 0 TEPMKOM TepreHbM CMOfbl; 0 ApY3bsiX, AN KO-
TOpbIX Masibl Mon roxsasibl 1 MOU BOCXBasleHbs, MOW CNaBoOCNOBbS, MOU
noxeasbl» [MacTepHak 2004; 62].

WTaK, 6pamcoBckoe MHTepMeLuo Ne 3 op. 117 ¢ ero oCTUHATHOW WMHTO-
HaLWOHHOW NMHMEN CbIFpasio HECOMHEHHYIO PO/b (POPMasIbHON MaTpULLbI,
HE TONMbKO AJ151 TeX ABYX CTUXOTBOPEHUIA, HANPAMYHO CBSI3aHHbIX C UMEHEM
Bpamca, HO 1 ans cbopHMKa «BTopoe poxxaeHue» B Lienom. MactepHak, no-
BUAMMOMY, C YYTKOCTbKO HACTOSILLEr0 «M03Ta-My3blKaHTa», MEpPeHsn y
Bpamca To, 4TO HamnyyWwyM 06pa3oM COOTBETCTBOBA/I0O COOCTBEHHbLIM Me-
PeXMBaHWUAM Y MOF/I0 eMy NMOMOYb OCYLLECTBUTL CTPEMIEHNSA K Mpeobpa-
YXEHWIO BHYTPEHHEro Kpusuca nyTém XyLOXeCTBEHHOro TBOpYecTea. Bos-
MOXHO, UMEHHO CO3HAHUIO MEPEXOAHOCTU 3TOr0 KPWU3UCHOTO COCTOSIHMSA,
Korja coBepLuancs nepexof OT OAHON CeMbW K APYroi, 0T 04HOro TBOpYe-
CKOro nepuoga K Apyromy, OT OJHOI XM3HW K ApYroli Yepe3 «BTOPOE POX-
[leHre», 1 NOAXOAMN Kak Henb3a fydlle XaHp WHTepMeLLuo, Tak Kak mMo-
cnegHee, no cnosam AHapes KyapsilloBa, «eCTb My3blKa ‘MeXay Yem-TO U
YeM-TO’». OHO BOCMPUHMMAETCS KaK «Haxopsui[ee]cs ‘Mexay ABYMS MU-
pamn’, rae OTPaKeHO JparoueHHeiwee Ans n6oro pomaHTuka [...] co-
CTosiHWe nepexogHocTu» [Kygpswos 2010: 277]. U B cBOtO o4epefb, OCTU-
HaTHas (urypa, Ha KOTOpPOI MOCTpoeHa GpamCcOBCKas Mbeca, 0Tpasunach
CaMbIM €CTECTBEHHbIM 06pa3oM Ha hopMoobpasytoLmii NPOLECC TBOPEHNS
CTWUXO0B 3TOr0 KPU3UCHOI0 BPEMEHMU.

PS — ABTop 6narogapuT Onbry LLlamdaposy, dnmHy A6cansiMoBy N AHHY
Boromsaksoy 3a NomoLLb B pelak TUPOBaHUN CTaTbU.
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In Pasternak’s poem «Zhyzni I’ mnie hotelos’ slashche...» («Could | de-
sire a sweeter life...»), which dates from the period of conception of the
collection of poems «Vtoroje rozhdenie» («Second birth»), there is a cita-
tion of opening notes from Brahms’ Third Intermezzo op. 117; in this music
piece one can hear a lullaby based on a kind of «clear soprano ostinato» in
the spirit of romanticism. The ostinato form is not only in tune with the love
theme of the poem but provides the formal matrix of the collection of po-
ems as well, where we encounter not only rhythmic figures inspired by
Brahms’ pivotal motif but also there are phonic repetitions related to the
musical ostinato.

Key words: Pasternak; Brahms; Neuhaus; ostinato; poetry and music.
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YK 821(489)-34:75

O «MY3bIKE B KAPTUHAX» «AEBOUKA CO CMNUYKAMW»
X. TIAXEHMAHHA: TN KOMTMO3nuni,
TPAKTOBKA TEKCTA NMEPBONCTOYHMKOB

Hapexxpa AHfpeeBHa lMeTpycesa

[IOKTOP VCKYCCTBOBeZEHWA, Npotheccop Kadepbl TEOPUN 1 CTOPUN My3bIKU
MepMCKuiA FoCyAapCTBEHHBIA MHCTUTYT UCKYCCTBA U Ky bTypbl

Hay4HbI pyKoBoAMTENb VIH(OPMALMOHHOTO LieHTpa COBPEMEHHOM My3biku (MILICM)
B I. Mepmu.

614000,Poceus, 1. Mepmb, yn. «[a3eTa 3Be3ga», 18. petrusyova@yandex.ru

Mys3blka «[jeBouYKa CO CMMYKaMi» PacCMaTpUBAETCs B KOHTEKCTE Teo-
PUN «KOHKPETHOW MHCTPYMEHTaNbHON My3biku» JlaxeHMaHHa. JT0 npeg-
nofaraeT OCBELLEHWE CReaytoLmX NPo6Mem: «TPaeKTopus» TBOPYECKOrO
nyTn XenbmyTa JlaxeHMaHHa; TpaHcopMaLMs TeKcTa NepBoNCTOYHUKOB B
npoLiecce «CTPYKTYpauyumn» UCTopun AHAEpCeHa; 060CHOBaHMe TUMNa KOM-
no3uuymn, 06HOBMEHNE BUOB HOTALMM; TPAKTOBKA OPKECTPa, HOBasi UCMOoN-
HUTEe/bCKas TEXHUKA; B M/aHe 3CTETUKM — COMMKEHME TPEUYECKOT0 MOHSATHS
«KpacoTbl» C «0CBOBOXK/AEHHbIM BOCMPUATUEM». KOMMMEKCHbI METO/ CTa-
Tb OGYCNOBMEH COBMAaJeHWEM NUTEPATYPHO-MO3TUYECKOA CyGCTaHLIMK,
TeaTpasibHON KOHLEMNLMM U 06CTOATENLCTB CyXa JlaxeHMaHHa.

KnoueBble C/0Ba: KOHKPETHas WHCTPYMeHTaNbHas MysblKa, JlaxeH-
MaHH, My3blKa C KapTiHamm, OHETUYECKas COCTaBASIOLLAs, OCBOBOX/EH-
HOe BOCNpusATHeE.

MoHATNE «HOBas My3blKa» CAYXUT 1S TOro, YToObl OT/MYaTb YacTb
npoun3BefeHni, BOSHMKLLUMX B XX BeKe, 0T MacChbl ocTalbHbiX. B XIX B.
KOHCTPYMpOBaHWe KOHLENTa HOBOW My3bIKM MPOVCXOAWAO0 B pamMKax Mosis
CYOBEKTMBHOCTU, FAe MOWUCK UCTWHbI MbICAIMTCA KaK «[eACTBUTENIbHOCTb
abcontoTHoro ayxa» (erenb): «BECKOHEYHYH) LEEHHOCTb 0OpeTaeT Tenepb
[eCTBUTENbHDIN OTAE/bHBIV CYyObEKT B €0 BHYTPEHHEN XN3HEHHOCTK, TaK
KaK /IMb B HEM PacnpoCTPaHsATCA M CocpefoTaqMBatoTCs, nosyyas cy-
LLeCTBOBaHWE, BEYHblE MOMEHTLI abCOMOTHOM MCTUHBI, KOTOpas AeiCTBU-
TeNbHa TOMbKO Kak ayx» [[erenb: 1969, 234]. Xabepmac B 3TOl CBSA3M ro-
BOPUT O  YeTblpexX  KOHHOTAUMAX  TepMUHa  «CYOBEKTUBHOCTbY»:
1) nuamenayanusme; 2) npaBe Ha KpUTUKY; 3) aBTOHOMUWU [eicTeus; 4)
HaKOHeL, camMoil naeanncTUYeCcKon gunocogun, KoTopass B KavecTse Aesi-
HMS MOfepHa MOCTUraeT 3HatoLLYyt0 cebs ngeto [Xabepmac: 2003, 17]. AneH
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bagbto B cBoeM MaHwudecTe, NOCBALLEHHOM F106anbHOM «dunocodum co-
ObITUS» B LLEHTP COBPEMEHHOCTUN OH CTaBUT «CYyObEKT 6e3 06beKTa», KOTO-
PbIil COCTaBNAET KOHEYHBI MOMEHT YeTbIPeX POAOBbLIX MPOLEeayp, KOTOpble
HeobX0AUMbl B KayeCcTBe YCNOBUIA CyLLECTBOBaHMSA (hMI0COPUM — XyaoxKe-
CTBEHHOW, Hay4HOW, MOANTMYECKON M Nto6oBHONM [bagbto: 2003]. B aTom
(h1N0COYICKO-3CTETUHECKOM KOHTEKCTE NPOJO/IKAETCA MPOLECC OCMbIChe-
HWS My3bIK/ BTOPOI NMOIOBUHBLI XX — Havana XXI BB. 1 gymaeTcs, 4To uc-
CNefoBaHUA 06006LLAIOLLIEr0 XapaKTepa eLLe Brnepeau.

Hemeuknii komnosutop XenbmyT JlaxeHmaHH (p. 1935) nosenseTcs Ha
JapMLuTagckmx NeTHNX Kypcax HOBOWM My3bikum B 1957 rogy, cHavana Kak
cnywaTenb NeKUWit, 3aTeM Kak y4acTHUK. Ero «TpaekTopms» npocTupaercs
OT KOMMO3MTOPOB HOBOBEHCKOW LWKOMbl (LLIEHGepr, Bepr, BebepH) — K
KOMMOo3uTOopam JapMLITafcKon «Tpoiiku» (KapnxaliHy LLITokxayseH, Mbep
bynes, lynmpxkn HoHo), oT aneatopukn K. Kedgpka — vepes durypbl Teo-
fopa AgopHo, Mbepa LWeddepa, Mbepa AHpy (M gp.) — K TEOPUM KOH-
KPETHOIN MHCTPYMEHTa/IbHON MYy3bIKW», 3KCTpaTeppuTOpranbHOl TPaKToB-
Ke VHCTPYMEHTOB, HOBbIM TWUMaM 3BYKa, paspyLuatoLLMmM (4Yepes Bapualmio
1 pa3paboTKy) TPagWLMOHHO TOHa/IbHYHO YCTaHOBKY Cryxa. B amoxy Bo-
Ka/IbHO-UHCTPYMEHTa/IbHO-3/1EKTPOHHOM My3bIKM JlaxeHMaHH MULLET 0f4HO
€[IMHCTBEHHOE 3/1IEKTPOHHOE Mpowu3BefeHne — «CueHapuii» (1965). bossHb
3anMCcaHHOW My3bIKOM, HeOBEpMe K MarHWTHOW MNieHKe B POAW KaTanusa-
TOpa 3BYKA BbI3BAHO TeM, YTO 3arMcaHHas Ha MNaeHKY My3blka He CrocobHa
nepefaBaTb HIOAHCbl M COCTOSHWS HEYCTOMYMBOCTM, >KU3HEHHO BaXKHble
ON19 ero mMy3blku. BmecTe ¢ Tem JlaxeHMaHH 3HauMTeNbHO paclumpsieT 06-
NacTb UHCTPYMEHTA/IbHOW MY3bIKV NMYTEM CUHTE3A 3/IEKTPOHHON U UHCTPY-
MEHTa/IbHOM MY3blKW, CNeflys B Hanpas/feHuu, ykasaHHOM LLITokxay3eHOM
n otyacTn CapTpoM. TeKCT «YeTblpe KPUTEpUS 3NEKTPOHHOM My3bIKM»
[LWTok3ay3eH: 2006], «XapTus Monogexmu», 10 TomoB «TeKCTOB O My3bIKe»
LLITokxay3eHa BO3HMUKaNW NapasiiesibHo C ero My3blKa/lbHbIMU TBOPEHUAMY;
nHorga LLTOkxay3eH pgenan OYeHb NOAPOOHbIE aHanM3bl COOCTBEHHbLIX
KOMMO3WLWMIA, COBMELLAsS UX C UCTOPUYECKMM KOMMeHTapuem. B 1963 u
1964 rogax JlaxeHmaHH nocewiaeT K&nbHCKMe Kypcbl HOBOI My3bIKW, Npo-
BoguMble LLITokxay3eHOM; B 1966 r. n3naraeT CBOK TEOPUIO O «KOHKPET-
HOW MHCTPYMEHTaIbHOW My3bIK/», KOTOpasi NpeanonaraeT MeTos akTyanu-
3alMKn peanbHOro — KOHKPETHOro npoLecca Co3faHus 3BYKa, WHCTPYMEH-
T/IbHOTO MW BOK&/IbHOTO B YYBCTBYIOLLEEM WMHTE//eKTe (CTaTha «My3blka
Kak noao6bue yenoeeka», 1984).

Mys3blKa «[leBoYka CO Cnnykamm» Gblia HanucaHa XenbMyToM JlaxeH-
MaHHOM B nepuog ¢ 1990-1996 rr. (pegakums 1999). B ocHoBe NMGpeTTo —
ckaska . X.AHgepceHa «[leBouka co cnuykamu» (1845). JononHWTeNbHO
JNaxeHMaHH BBOAUT B OMepy TeKCTbl U3 [BYX BHELLUHWX WCTOYHWKOB: (par-
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MEHT MWUCbMA, HaMMCaHHOro OAHOW M3 OCHOBATENEN ABVKEHWNS HEMELIKOW
neBopaanKanbHoin ®pakumu, geincteosasliein B 60-70-e rr. B PPl n 3a-
nagHom bepnuHe, MyapyH SHCAUH 13 TopbMbl CTamxeliMa (e, kak noapy-
re AeTcTBa, JlaxeHMaHH NOCBATUA 3Ty My3bIKY); APYrOi TeKCT JleoHapao fa
BuHYM, ONUCbIBAOLLMIA AYLUHBIA NaHAWagT, 3arpOMOXAeHHbIV By/KaHa-
MW, B KOTOPOM OMYXAAOLWIMIA pacCcKasumK, Xenas co3epuaTb AelCTBUSA
NpVpoAapl, NPUGLIBaET B TEMHYH MeLlepy, Nepes KOTOPOW OH, mpucedas,
NCMbITbIBAET OAHOBPEMEHHO CTPax Mepef BO3MOXHOM OMacHOCTLbH, CKpPbl-
BalOLLelics B npefenax newiepbl, U XXefaHue 3HaTb ee TalHbl. TN TEKCThI
«CTPYKTYPUPYIOT» UCTOPUIO AHAEPCEHA, He TONbKO 0bneryas ee TeaTpanu-
3aLyH0, HO TaKXXe 1 MOBOpayMBas ee 3/1eMeHTbI (BHYTPU / CHapy>XXu, TennoTa
/ xonopf) B KBa3abCTPaKTHbLIA MaTepuan: AeBoYKa CUAUT B XON0Ae B Mpo-
CTEHKE [OMa, Xenas TennoTbl U o6LecTa BHYTpU; [yapyH, NoiMaHHas B
TIOPEMHYIO NOBYLLIKY, MULLET 3/10MY XO/I0AHOMY OOLLECTBY, HAXOAALLEMYCS
BOBHe; JleoHapo, MyTeLlecTBYIOLMA Yepe3 OYLUHYIO, NJaMeHHYIO0 MecT-
HOCTb, XOYET MO3HaTb TEMHOTY, XO/IOAHYK BHYTPEHHOCTb neLlepbl. s
CO3aHNs YXKU3HEHHO BaXKHOW aypbl NPEOJONEHNS CTPaxa CMePTU B LETCKOM
Oywe [eBOYKM KaXK4as UCTOPUS MHBEPTUPYET OCHOBHOE CeMaHTUYECKMe
3MIEMEHTbI PYruX, 0TAaBas CBOe «3HAUYeHMe» KakK KaTeropus, MeHee yCTOA-
ymBas, YemM 06bIYHO.

CoBCEM He CMOXHO OMpefenuTb XaHp «[eBOYKM CO CMMYKaMMU» Kak
Onepy-MHCTaNNALMIO, B KOTOPOI CHXKET OTCTYNaeT Ha BTOPOIA NiaH, Y4To6bl
CO34aTb HEKOE 3BYKOBOE MPOCTPAHCTBO, BO3AEWCTBYIOLLME HA CAyLLATENS».
Mprmepom 3TOro TuMna onepbl ABNsieTcs «lMpomeTei» Symmkn HoHo, ans
MCNONIHEHWS KOTOPOro PeHuo MuaHo NoCTpoun cneuuanbHoe noMeLleHue,
r4e OpKecTp cupen Hag ny6nvkol. OgHAKoO B MOL3aronoBke K NapTuType
0603Ha4YeHO: «My3blKa B KapTMHax»; B M3BECTHO HaM MOCTaHOBKE MNpPo-
CTPaHCTBEHHAs HCTANIALMA KapTUH 3aMeEHSIET 34€eChb MPUBLIYHOE CLEHNYe-
CKOEe [IeCTBME: KYKJ/Ibl B YE/IOBEUYECKMNIA POCT BMECTO XXMBbIX UCMONHUTENEN
(JeBouka, babylika, fleoHapfo), Bwaeopsd, NPOEKUMs Kykon (BMeCTo
[BVDKEHWS Ha CLEHEe [eiCTBYIOLLMX ML), MPOEKUMs UL XOpUCTOB. Y-
pasfHeHUNe CLEHbl 0THACTU O6BACHAETCS TEM, UTO ABVDKEHWE SBNAETCA He-
3BYKOBbIM MOMEHTOM MYy3bIKa/IbHOr0 MNPOM3BEAEHNS Hapsgy C quasi-
BPEMEHHOI CTPYKTYPOiA, (hOpMOIi OTAEMbHBIX 3BYKOBbIX COYETaHWil, 3MO-
LMOHa/IbHBIMM KayecTBamu, YyBCTBOM, M306pa3nTeNibHbIM MOTMBaM, 3CTe-
TUYECKOM LiEHHOCTbIO (CM. 06 3ToM: [HrapgaeH: 1962; dununnos: 2003]).
B 24-x KapTvHax My3blKW «[JeBOYKM ...» MPOUCXOAWUT HEBUAWMBIA ANW-
TeNbHbIV NpoLecc nepexoaa OT 3eMHOro 60raTCcTea, Kak Cepbl BHELLHErO,
K MVpY BbICLUEr0 AYXOBHOIO B C(pepe BHYTPEHHEr0. DTOT aKT BbIPbIBAETCA
13 Halel 3eMHOM JpamMbl U NPeAnoaraeT HEKOe MHOe MUCTUYECKOE CylLLe-
CTBOBaHMe; BMECTE C TEM OH CBsi3aH C HaMK, «Hac ByATO TAHET 3a CO60i 13
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nneHa» (Punbke); M3 3eMHOro MieHa NOroHW 3a cnaBol y Punbke («Mo3Ha-
Hue cmepTu») [Punbke: 1977, 18-19], n3 nycTbliHM paBHOAYyLIUS, 6e3ay-
XOBHOCTU U NOTPebutensCTBa B My3blke JlaxeHMaHHa («[eBoyka co Cnuy-
Kamm»).

B TOM e psay «My3blKu B KapTUHaX» CTOAT CMPOBOLMPOBaHHbIE MUC-
Tepueli CkpsibHa «[AMBEPTUCMEHTbI AN KAMEPHON ayauTopum» 3puka
Catu, rge KOMMO3WTOP MULLET TEKCTbl K KapTUHKaMm («HeanneTUTHbIA xo-
pan», «Kauenun», «rpa B ronbt», «OCbMUHOI», «CKaukum», «KOLIKN Ha
nporynke», «BofsHble ropbl», «beckoHeUHOe TaHro», «deliepBepk», «Ur-
pa B TEHHUC»); TaKkxke «ABCTpanniickme aTiogpl» k. Kelimka, rae Kapty
3BE3AHOr0 Heba KOMMO3MTOP HATOXKWM/ Ha NPO3PadHbIA NCT Bymaru ¢ HOT-
HbIMU IMHENKaMW: 3Be34bl CTaNM 3BYKaM, KaXablii 3ByK — CO CBOEi Bbl-
COTON. ¥Y)Xe B Havyasie 50-X My3blka M TeKCTbl K. Keligka NPOHUKHYTHI
[lalbHEBOCTOUHOW MUCTUKOR: «Jlekuna 0 HuuTo», «Jlekums o Heuto».
OCTpOyMHO K abCypAHO, OAHAaKO B CTPOroi MOAOOHO CTUXOTBOPEHWIO
(hopmMe B NepBOVi NEKLMMN PeYb He MAET HU O YeM — WK Kak pa3 0 HuuTo —
TaKke 0 oopme. A y BTOPOWA HET COAEPXKaHMs, HO OHa MAET O CoAepPXXaHUN,
0 Heuro.

Maynb LlenaH nuweT 0 KakoM-To 0CO60M A13blKe, HACbILEHHOM 06pas3-
amy, BK/IIOYAKOLWMMU «MbILLNIEHNE B KapTuUHax»; ero A3blk obpalleH He
TO/MBKO K CNYXY, HO U K 3PEHUI0, KaK A3bIK/ 1306pasnTeNnbHOro NCKYCCTBa.
Y Hero paxe nOCTOSHHO YNOMUHAKOTCSA B CTUXaX — Pas3feNbHO — 3pUTESb-
Hblli 06pa3 (Bild) n cnoso (Wort) [LienaH: 2008], Kak y Puibke, KOTOPbI
Ha3Ban OfHY U3 CBOUX KHUT «KHWra kapTuH» (Buch der Bilder). Peub nget
0 A3blIKe, OCTYN K KOTOPOMY KakK 6bl C pasHblX CTOPOH OTKPbIT.

Mysbika «[JeBOYKM CO CNMYKaMu» COCTOUT W3 [BYX YacTei, Ha3BaHbIX
Mo MEcTy, B KOTOPOM MPOWUCXOAMT AeliCTBUE: NepBas vacTb — «Ha gopore,
BTOpasd 4acTb — «Ha ynuue». [lMepsas uyacTb BkMtoYaeT 10 KapTuH:
1. XopanbHas npentogns «O, Bbl, Becensawpecs». 2. MNMepexos «B aTtom xo-
noge» 3. «Apusa 3amep3saHuna». 4. Tpuo n penpusa. 5. Ckepuo 1. «Koponesa
Houmn». 6. Ckepuo 2. «Apua NowénkveaHusa». 7. MNepexof K «OxoTe». 8.
«OxoTa»,. 9. «Cnuuka n cHeXxXMHKM». 10. «/130 Bcex OKOH». BTopas yacTb
«Ha ynuue» coctout 3 14-Tn KaptuH: 11. «CteHa foma 1 (B yrny)».
12. «boratcTBo 1/ Meub». 13. «CTteHa foma 2 (Moracna...)». 14. boratcT-
B0 2 («HakpbITblin cTon, Mycb»), 15. CTeHa goma 3 (JlutaHns [«MpecTtyn-
HUKKW, 6e3yMHble, camoybuiilbi»]), 156. 3anmMcaHHOe Ha Hallein Koxe. 16.
boratcTeo 3. 166. Mara3uH. 16 B. MNepexog («CBeT, NOAHUMAIOLLMIACS Bbl-
Wwe»). 17. BeuepHee 6orocnyxxeHue, 18.[ga vyecTBa. 19. CteHa goma 4
(«3atakT»). 20. borarcTeo 4, 206. babyluka. 21. «B0o3bMy MeHs ¢ COB0I»,
22. BosHeceHue «B 6neck 1 pagocTb». 23. boratctBo 5 «OHM 6binn y Bo-
ra». Mepexof. 24. nunor («B xo0nogHoe yTpo).
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MepBas YacTb MOCTPOEHA Ha KapTUHAX, KOTOPbIe r1aBHas repovHs, nas
no ynuue, BUAWT, BTOPas — Ha NPOTMBOMNOCTAB/EHUN BHELLHEro 60raTcTaa,
npAYyLLerocs 3a CTeHamy AOMOB, U MafieHbKOR, 3amep3atoLleli y CTeHbl
[eBOYKM, [0 KOTOPOI HUKOMY HET fena. Bo BTOPOW yacTu yBennyuBaeTcs
KOMIMYeCTBO KapTWUH [LYXOBHOTO cofepxaHusa («JlutaHus», «BeyepHee 60-
rocny)xeHuvie», «BosHeceHune», «OHM 6bIn y Boray).

B cBoeli TeOpuUM «KOHKPETHOWN WMHCTPYMEHTANIbHOM My3bikn» JlaxeH-
MaHH, 3aHOBO OCYLLECTB/SN «PacKpOil» XaoTUUYECKOro 3BYKOBOIMO OCHOBA-
HWA, OFPOMHOE BHWMaHWe YAenseT ufee «CTPYKTYpHOro Tem6pa
(Strukturklang)», Temb6prke ¥ crnocoby W3BMeYeHUs 3BYKa, COYeTas npu
3TOM pasHble TWMbl AETEPMUHMPOBAHHON 1M aBTOPCKOM HOTaUMW: OT BUAO-
M3MEHEHHOIN TPaAWLMOHHOW B «[leBOYKE CO CMMYKaMU» A0 UCMO/b30BaHMA
Tabynatyp B «Pression #12». C UX NOMOLLBI0 OH NOAYEPKUBAET HE TOMbKO
06pa3yemblii COHOPHbIA 3PHEKT, HO N MeXaHUYecKne NPUEMbI BOCMIPOU3-
BO/CTBAa 3BYKOB. B KOHEUYHOM uTOre, B My3blKe «[leBOUKM ...» Nporesae-
Mble 3BYKM 0603Ha4eHbl KIaCcCUYECKOl HOTaLMER; HO Ansa cneumndmyeckmx
NpuémoB JlaxeHMaHH BUAOM3MEHSET 3arnCb HOT W WUTUNIEN: HOTbI C MPAMO-
YrofbHOW roN0BKOM — ANst 0603HaYeHMs LWENOTa N «TNyXOro 3BYKa», HOTbI
C KPECTUKOM BMECTO FO/I0BKM — A/151 peueBbix 3BYKOB («Sprechmelodie») ¢
NpPUGAN3NTENLHO BbICOTON B YKa3aHHOW 30HE; U, HAaKOHEL, NPOCTO LUTWAM
— [N 0603HaYeHMs HefeTepMEHNPOBaHHON (N1H060I) BLICOTbI B HY)XKHOM
puTMe. HOTbI, UCMO/HSIEMbIE «TaK BbICOKO HACKO/bKO 3TO BO3MOXHO» 060-
3HayeHbl CTPEIOYKOIA BBEPX, & TPEMO/IO HA O4HOM 3BYKE MepeaaHo c Mo-
MOLLbIO TPOMHOIO NepeyépKMBaHUs WTUNS.

Mys3bika MCNoNb3yeT 60/bLUON OPKECTP C ABYMS POANAMU, XOPOM, [BY-
M5l COMPaHO COJI0, 3anMCAMUN Ha MarHUTHYIO NIEHTY, YTelamMu, KOTopble ro-
BOPAT B 3anuCaHHbIX HOTaMy puTMax (Kak B KapTuHe «[lBa uyBCTBa»). [ns
nepegayun OWYLLEHWU W ranfouuHaunii AeBOYKM-CMPOThI (X004, CTpax,
pagocTb PoxaecTBa, rafntouuHaumm 6adywku u 1. f4.) JlaxeHmMaHH npuoe-
raeT K psifly HOBbIX 3BYYHOCTEN, BBOAWUT CMeELMabHbIA «K/IHY MPUKOCHO-
BEHUIi», B KOTOPOM 0COGble MOMETKM PUMCKMMMW LM(paMmn yKas3biBardT Ha
Ka4yeCTBO MPUKOCHOBEHMSI K MHCTPYMeHTaM. HoBble npuembl Urpbl onuca-
Hbl UM BO BCTYMN/IEHUM K «MY3blKe B KapTuUHax» [JlaxeHMaHH: 1996, 16]:
6e33By4Has MUrpa y 3aBUTKa, Urpa y MoAcTaBKM (3a MOACTABKOW), Mrpa Ha
3aCypAVNHEHHbIX CTPyHax rpuga, 3aCypAMHEHbIM 3BYKOM, [UTE/TbHOE
rnvccaHpo, Wawa-Dampfer u ap.

Xop 1 conpaHo COMo B My3blKe «[eBOYKM....» NOKT W / A roBopat
06bI4HO TOMLKO OAMH CMIOT U3 TEKCTa UCTOpUM AHAepceHa. VIHamBWAayanb-
Hble CNOrM TeKCTa MHOr4a — Pacrno3HaBaemMble C10Ba, MHOrAa — pacrnosHa-
Baemble MOpgeMbl UM POHEMBI, U MHOT A OHW Pacno3HaBaeMbl TOMbKO Kak
abCTpaKTHbIE, T. €. He CBA3aHHble C A3bIKOM, 3BYKW. B 3TOM acnekTe ectb
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JanbHellmne Wwarn: BoKaiucTbl B kapTuHe Neb («Ckepuo 2. Apus noLwén-
KMBaHWS») UCMOMHAOT ONPeAeneHHYI0 BbICOTY LUenyYKaMm sisblka (3BYK,
KOTOpbIA Y& He CBA3aH CO CNOBOM, a TO/IbKO C FO/I0COM); MHOrAa WX fbl-
XaHVe UCMONb3yeTcs Kak WHCTPYMEHT (Hanpumep, Abllla B YalleBUAHble
PYKW); ¥ MHOTAA OHW NOTMPAKOT PYKKU, YTOObI NPOM3BECTU BbICTPbLINA «MpPOo-
HOCALLMIACA CO CBMCTOM» 3BYK (3TOT 3BYK Y/BanBaeTCsA Kak CeMaHTUYeCKUIA
«3BYKOBO# a(ptheKT», 3BYK AEBOUKM, BMy>KAaOLLEN B X0N04E).

doHeTMYeCKas, a He CeMaHTMKO-MO3TUYECKas CTOPOHA C/10Ba CTaHOBUT-
CA My3blKa/lbHOM COCTaBAsAOWEel JlaxeHMaHHa. B kapTuHe «[iBa YyBCTBa»
KOMMO3WTOP, UCXOAS M3 MPUHLMMOB PUTMNYECKOTO KOHTPanyHKTa B Tpak-
TOBKe MapTUX 4TeLoB, CBOOOAHO TpaHC(OPMUPYET TEKCTbI NMEPBONCTOUHM-
KoB. TpaHcthopmMauus BKIKOYaEeT B Ce6s paspbiBbl OAHONO CNOBa, pacrpeje-
NEHHOTO MeXAy [ABYMS uTeLamu: Hanpumep, C/IOBO Seinen, Wau CnoBoO
zwischen. Takke Nprém nepecTaHOBKM CIOrOB MCXOAHOI0 TEKCTa B NapTum
0AHOro nnm 06omx uTeuoB.: Hanp., So donnernd brill-t nicht das stirmische
Meer — y ja Bunum; SO DO-NN brdill -nerd — t ni-ch-t — y JlaxeHmaHHa.
HakoHeL, Nprvém nepecTaHOBKN MeXay Co60l pasinyHbIX CTPOK UCXOLHO-
ro TekcTa. TaK, U3 BTOPOI CTPOKU CTUXOTBOPEHUs Aa BuHum So donnernd
brill-t nicht das stirmische Meer,/ wenn der scharfe Nor-d-wind es mi-t
seinen KOMMoO3WTOp M3bIMaeT Aga cnosa (wenn de-r) M BKIVHUBAET WX B
CepeanHy MepBoit CTPOKMW. TMOCKO/bKY MpPU CAOFOBOM 3amvch COYeTaHums
6yKB, AaloliMe MpW NPOYTEHUM OMpPEAEeneHHbIA 3BYK, PasgensrTcs, A
COXPaHEeHMst TOYHOCTU MPOYTEHNS (HOHEMBI JTaXeHMaHH MUCMOJb3yeT TpaHC-
NNTEpaLMIo, 3aMeHss coueTaHnsi 6YKB MOHO(TOHIamu.

TpaHcopmauus TekcTa MepBOMCTOYMHUKOB, COBOKYMHOCTb MPUEMOB
nepmyTaLmm (NepecTaHoBKW) CI0r0B, C/I0B U CTPOK TeKCTa, UCMO/b30BaHWe
TEXHUKW TPOMUPOBaHUA (B CPeSHEBEKOBOW My3blKe TPOM — BCTaBKW B Ka-
HOHM3MPOBAHHbLIA TEKCT WAM  HameB), aKUeHTMpoBaHMe (OHETUKO-
aKyCTMYECKOW CTOPOHbI 3ByKa Hapsdy C HOBble npuémamu paboTbl CO 3BY-
KOM, aBTOPCKOI HOTaLWen — pesynbTaT 0CO60ro «yra CrblaHns»; onpe-
[eneHHas ycTaHoBKa JlaxeHMaHHa Ha 3CTETUKY U TEOPUI0 «KOHKPETHOM
WHCTPYMEHTa/IbHOM My3bIKW» MpeAnonaraeT, 4to cnosa (cnoru) nutepa-
TYPHOrO TeKCTa HampaBfstOTCS 3BYKOBbIM KOHTEKCTOM W He CBSi3aHbl C
A3bIKOM.

Onepa crnocobHa 6bITb MY>XeCTBEHHO, BEIMYaBOWA, BEIMKONEMHOA, fa-
)K€ M0-CBOEMY KpPacuBO — MOMME3HON, 3aHOCUMBON, GpaBYpPHON Kpaco-
TOl. B Heil MoryT Hann4yecTBOBaTb FNyOUHA, XKECTOKOCTb, CTpacTb. OTKa-
3aBLUNCL OT MHOrOro («KpacoTa — 3TO 0TKa3 OT NPUBbIYKM»), JlaxeHMaHH
OCTaB/ISeT IN1ABEHCTBO MY3bIKW, HOBYIO UCMOMHUTENBCKYHO Y KOMMO3UTOP-
CKYH TEXHWKY; Ans (OpMUPOBaHNS HOBOI 3BYKOBOI 3CTETUKWN CTaBUT B
LIEHTP «OCBOBOXAEHHOE BOCMPUSATMEY, T. €. MEPEXO] OT NMPUBLIYHOIO Clibl-
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LaHWs 3BYKa / cnoBa (TOHabHOMO M CEMaHTUYEeCKOro) K HOBOMY BOCNpU-
ATUIO, ONpeaenéHHOMY Yepes CTPYKTYpY [J/laxeHmaHH: 1994].
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ABOUT MUSIC WITH PICTURES «THE GIRL WITH MATCHES»
H.LACHENMANN: COMPOSITION TYPE, TREATMENT OF
THE TEXT OF PRIMARY SOURCES

Nadejda A. Petrusyeva

Doctor of Art Criticism, professor of chair of the theory and history of music,
Perm state institute of art and culture

Supervisor of studies of Information centre of modern music in of Perm.
614000, Russia, Perm, street «the Newspaper the Star», 18.

Music «The Girl with matches» is considered in the context of «concrete
instrumental music» theory by Lachenmann. It assumes illumination of fol-
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lowing problems: «trajectory» of creative way of Helmut Lachenmann;
transformation of the text of primary sources in the course of structurization
of Andersen’s story; a substantiation of composition type, updating of kinds
of the notation; treatment of the orchestra, the new performing techniques;
in respect of an aesthetics — rapprochement of the Greek concept «beauty»
with «the released perception ». The complex method of article is caused by
coincidence of a literary-poetic substance, the theatrical concept and cir-
cumstances of hearing Lachenmann.

Key words: concrete instrumental music, Lachenmann, music with pic-
tures, the phonetic component, the released perception
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ATAKA EPI/IIAHCKOVI JIEFKOW KABAJTIEPUN
noA 6ANAK/IABOM B INMTEPATYPE N KWHEMATOIPAGE

CsetniaHa BceonogoBHa LLleulyHoBa

[.counon.H., npoceccop

MeXLyHapoaHbIi YHUBEPCUTET NPUPOAbI, 0GLLECTBA U YenoBeKa «y6Hax,
141980, Poccus, MockoBcKas 06nacTb, T. [ly6Ha, yn. YHuBepcuteTckas, 4. 19.
bog15k254@dubna.net.ru

3HameHMTas aTaka OPUTAHCKOR nerkoi Kaeanepuun nog banaknasoi 13
(25) okTs6pa 1854 r. NnpuBneKana BHYMaHVe Pa3nnyHbIX nucaTeneli n cos-
fatenein unbMoB. 3afava [aHHOW CTaTbM — aHa/M3 06pa30B AaHHOMO MC-
TOPUYECKOTO COObITWS B iBYX Ha3BaHHbIX BUAAX UCKYCCTBA.

KntoueBble crioBa: KpbiMcKas BOMHa, aHrmiAcKas nmMTepartypa, UCTo-
puyeckue hUnbMbI

ATaka 6puragbl nerxoii Kasanepuu noj KOMaHAOBaHWEM reHepas-
maiopa [x.T.bprogHenna, rpaca KapguraHa, umesias mecto B CeBepHOV
fonuHe nog banaknasoi mexxay 11.00 n 11.20 ytpa 13 (25) okTa6ps 1854
roga, 6bina nNpegnpuHATa B pesynbTare OWMO6KNM GPUTAHCKOrO KOMaH-
[lOBaHUSI N OLEHEeHa KaK «6/M3Kast K 6e3ymuto AeMOHCTpaums gobne-
cTu» [Tpy6eukoin 2010: 274]. Mocne Hee B CTPOK OCTanoCh Anwb 195 13
673 ee yyacTHMKOB [CynTmaH 2011: 102]. OgHako, No CBMAETENLCTBY UC-
TOPUKOB, UIMEHHO 3Ta HanpacHas ataka 3aTMu/a B NamsTW aHrnyaH BCe
npouue anu3oabl banaknasckoro cpaxeHus [Cymtman 2011: 82] u cTana
0NnueTBOPATL BClo KpbiMckyto BOiHYy [Tpyb6eukoi 2010: 46]. Mpo-
130LL10 3TO 6narogaps ee NUTepaTypHOMY 06pasy.

© LWewyHosa C.B., 2012
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CTtuxotBopeHme nopaa A.TeHHUCOHA «ATaka Nerkoi épuragpi» («The
Charge of the Light Brigade», 1854; B Apyrux nepeeofgax «ATaka Nerkou
KaBanepuiickol bpuragbl» n «ATaka Nerkoi Kasanepuu») obpeno B aHr-
NNIACKOM NuUTepaType TakKoe Xe MEeCTO, Kakoe B OTEYECTBEHHOI 3aHMMaeT
«bopoguHo» M.HO.JlepmoHTOBA. INMocBsALeHHOe, no cnosam K.CyntmaHa,
«CamMOMy KPOBOMPOJIMTHOMY, CAMOMY C/TaBHOMY W CTOSIb XKe 6eCnoniesHOMY
60eBOMY CTO/IKHOBEHWIO B OPUTAHCKON BOEHHOW ucTopumn» [CyuTmaH
2011: 84-85], oHO BOLUMO B LUKO/IbHbIE XPECTOMATUM KaK camoe pOMaHTU-
YECKOe M306paKeHMe BOVHCKOMO Nogsura. TEHHNCOH CO34al ero B TeUeHNe
HECKO/IbKMX MWUHYT MOC/e TOrO, Kak NpoYesn onmcaHue 3710Moy4YHOA ataku
B «TaiiMC»; pUTM 3afasia OfHa M3 raseTHbIx hpas [Tennyson 1999: 307].
Mo3T noayepkMBaeT GECTPEMETHYH PELUMMOCTb LUECTUCOT KaBasiepucToB
BbIMOMHUTbL OLLUMOOYHBIA NpKKa3 1 ymepeTb («to do and die»); 6e3 Koneba-
HWIA 1 COMHEHWIA OHW CKaYvyT B «A0nnMHY CmepTu» («the valley of Death») n
B «MacTb afja» («the mouth of hell») [Tennyson 1999: 307-308].

Camoy6uiiCTBEHHOCTb aTaku onpefensnacb Tem, 4To 6puraga 6bina oT-
npaeneHa Nof, TPEXCTOPOHHWIA OFOHb PYCCKOW apTUNNepUn:

Cannon to right of them,
Cannon to left of them,
Cannon in front of them... [Tennyson 1999: 308]

[bx.CynTmaH, nogpo6HO BOCNPOU3BOAA B CBOel KHUre xof banak-
NaBCKOTO CPaXXeHWs, CCbIIAeTCs Ha 3TV CTPOKM Kak Ha NCTOPUYECKN Bep-
Hble [CyuTmaH 2011: 87].

Ho Bonpeku pasrpomy 6puragsl KapanraHa, B CTpokax TeHHUCOHA 3BY-
YUT TOPXKECTBO. 03T NaTeTUYecKy NPOC/NAaBNAET aTaky CMefbYakoB, U3y-
MMBLLYIO, MO ero cnosam, Beck Mup: «All the world wonder’d. / Honor the
charge they made!» [Tennyson 1999: 308]. Npu 3ToM 06pa3 Bpara B €ro
CTUXOTBOPEHUW 06PUCOBAH TAKOHUYHO:

Cossack and Russian
Reel’d from the sabre-stroke
Shatter’d and sunder’d [Tennyson 1999: 308].

JTN «KaszaK U pycckuit», KOTopble «nafann oT cabenbHOro ygapa,
pa3apo6neHHble W pasfeneHHble», TepalTcs Ha (hoHe OBPUTAHCKMX
BCAAHWUKOB C MX CBEPKaKOWWMWU Ha COMHUE KAuHkamu: «Flash’d all
their sabres bare...» [Tennyson 1999: 308]. MNpumeyaTensHo, YTO MO34-
Hee P. KunamHr B ctuxotBopeHun «OcTaTKu nerkoi bpuragpl» («The Last
of the Light Brigade», 1891) Kak 6bl nepeBopayMBaeT onucaHune TeHHUCOHa
— YKa3blBaeT Ha NPOSBMEHHYHO B TOM XX CTbIYKE CUY HE aHrIMICKMX, a
pycckux cabenb: «Keen were the Russian sabers» [Kunauur 2009: 254]. B
€ro Npou3BefieHNN HEMaIO afio3UA U MPAMBLIX LUTAT, OTCbINAKWMX K
«ATake nerkov 6puragbl». KnnavHr oT3biBaeTcs 0 CTpodiax TeHHMCOoHa
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KaK 0 «4yfHbIX cTuxax» («wonderful verses»), KOTopble Myatcs Mo CTpaHe
nofo6Ho nnameHn [KunamHr 2009: 254]. OgHako B ero M3o6paxeHuu
rNaBHbIA Bpar NPOC/aBNeHHbIX KaBafepucToB — He PYCCKWUIA MPOTUBHUK, @
Ta HY)X[a, KOTOPYIO OHW TepnsAT B AHMAMW rofpl cnycTta. CTpaHa pasHO-
OylwHa K 6eactBuam nocTtapeBlunx repoes: «They had neither food nor
money; they had neither service nor trade; / They were only shiftless sol-
diers, the last of the Light Brigade» [Kunaunr 2009: 252].

MpocnaBneHHON aTake Nerkoin 6puragbl MNOCBALLEHbI U ABA OLHOUMEH-
HbIX XYJ0XEeCTBEHHbIX uibMa. B kapTuHe «The Charge of the Light Bri-
gade» 1936 roga (CLUA, pexuccep M.KepTuL) OHa CTaHOBUTCA KyNbMU-
Hauuel CHOXKeTa, OCHOBHOE [AeiCTBME KOTOPOro npoTekaeT B WHAawu;
KpbIMCKOi1 BOHE MOCBALLEHbI MNLLIb (IUHASBHBIE, XOTA Y BaXKHENLUXE 3NK-
304bl. CKayka OpUTaHCKMX BCAHWMKOB MOJ OrHEM PYCCKMX GaTapeil 34echb
BbIFIAANT 3aXBATbIBAIOLLEN Y POMAHTUYECKN KPacuBOW — B MOJSIHOM COOT-
BETCTBUM CO CTPOdhaMm TEHHMCOHA, KOTOPbIE HE TO/IbKO 3KPAHU3MPOBaHb! B
POLCTBEHHOM UM AyXe, HO U B HY)XHbIX MecTax NosBMStOTCA Ha 3KpaHe B
BMAe TUTPOB. Pagu co3fgaHns 3TOW CLEHbI BO BPEMSi CbeMOK Norméno 6onee
[BYXCOT nowuagein, B pesynbtate yero KoHrpecc CLUA npuHsa 0coobiit
3aKOH 0 3aLLMTe XKMBOTHbIX, Y4aCTBYHOLLMX B NMPOU3BOACTBE (PUIbMOB.

JTl060MbITHO, YTO aHTArOHUCTOM [/lABHOFO reposl, KanutaHa 27-ro
ynaHckoro rnonka Ixeddpu Bukepca (3. @nH), B 3TOM CHOXETE BbICTYNa-
€T He pYCCKWiA ogmuep, Kak NOrMYHO 6bino 6bl MpeanonoXxuTs, a Cypat
XaH, Bnagblka CypucTaHa — BbIMBILLIEHHOR CTpaHbl Mo coceAcTBy ¢ MHAm-
ei. MpuUTBOPMBLUMCH CHaYaa ApYyroM aHrMyaH, OH npegaTenbCku Hanaga-
€T Ha KpenocTb YyKoTK, B KOTOPOIA Bbl/1 pacKBapTypoBaH nosk Bukepca, n
yOMBAET B HEM BCEX XEHLWMH 1 fAeTeil. Bo Bpemsa KpbIMCKOR BOIHbI Cypat
XaH B Ka4yecTBe COHO3HMKA PYCCKUX HAXOAUTCHA B PacrofiOKEHUN PYCCKOM
apMun. TUM U Bbi3BaHa B (hM/lbMe 3HaMeHWTas caMOyOUIACTBEHHas aTaka,;
aHrInYaHe CKavyyT Ha PYCCKMe OpyaWs, 4ToObl HACTUIHYTb WHAWICKOrO
nasaya CBOMX TOBapULLE 1 nx cemeit. B dmHane ataku yxetdpn Brkepc
n Cypat XaH 0fHOBpEMEHHO YOMBalOT APYr APYra, & BbPKMBLUME OfHOMOI-
yaHe raBHOrO Feposi BOH3aKT MUKW B Y>Ke NMOBEPXKEHHOIO Bpara.

Taknm 06pa3om, co3gaTeny aMepuKaHCKOM KapTUHbI MOMbITANCL AaTb
[eiicTBUAM KaBanepucToB KapauraHa nog banakiaBoii coBepLUEHHO HefoC-
TOBEPHOE, HO UMEIOLLLEE MOPa/IbHBbI CMbIC/T 06BACHEHNE. B cOOTBETCTBUM C
Tpagnuyein Monnueyaa, NONOXUTENbHBIA Fepoli 06peTaeT 34ecb CBOE Npea-
Ha3HayeHve B TOM, 4TOObl NOKapaTb 3104es U TeM CambiM BOCCTAHOBWTb
CMpaBeAMBOCTb (XOTS rMbenb HECKONbKUX COTEH OpPUTAHLEB — COMHU-
Te/bHbIA CNOCO6 MECTM 3a CMEPTb HECKOMbKUX LECATKOB UX COOTEYEeCTBEH-
HIKOB).
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Mo koHTpacTy, B mnbme «The Charge of the Light Brigade» 1968 roga
(BennkobpuTaHus, pexuccep T.PuuapacoH) nogyvepkHyTa 6e3gyMHOCTb,
[ake abcypAHOCTb BeAeHUs 60eBbIX AEWCTBWA. [NaBHOM LeNbio co3pate-
neli 3TOW NeHTbI ObIN0 06/MYeHe BPUTAHCKON BOEHHOW 3nMTbl. Hegapom
OZAHVM 13 CLieHapucToB BbICTYNuA [)X.OCO0pH, OAWH U3 NMLEPOB inTepa-
TYPHOTO [BVXEHUA «PaCcCePKeHHbIX MOJIOABIX Ntofei» (eLue 3a AecATb neT
[0 co3gaHua hunbma OCc60pH 1 PuyapAcoH BMecTe 0CHOBA/IM KUHOCTYAMNIO
«Byaton»). KapTnHa NpoHWKHYTA ry60KMM 1 6e3HafeXHbIM pa3oyapo-
BaHVeM B TeX LIEHHOCTAX, KOTOpble Npocnasnsan TeHHWCOH. Ans ¢uibma
1968 roga akTyanbHa NKLb Of4HA CTPOKA M3 ero CTUXOTBOPEHMA O 3HaMme-
HWTOW aTake: «Theirs not to reason why» [Tennyson 1999: 307]. [BwxeHune
peferowmx 6pUTaHCKMX KaBanepucTOB, KOTOPble MbITAOTCA BbIMOSHUTD
Henenblii NPUKa3s, NPeLCcTaeT Kak TATOCTHOE 3pefiviLe, MOJIHOe HaTypasiu-
CTMYECKUX MOAPOBHOCTEA.

To, UTO aTaka MokasaHa 3[eCb B CHUDKEHHOM, [jaXe YPOAIVMBOM BUfe,
npeagapsieT pomaH b.beiHopuox «Mactep xopmxu» («Master Georgie»,
1998), rae Bcst KpbiMcKasi BOiHa — He 6onee YeM 6eCCMbIC/IEHHas «CTpaLL-
Hast 60iHsA» [BeiHopumx 2001: 186]. BocneTast TEHHUCOHOM M He MeHbLUE
3HaumBwas ana KunauHra ckayka nogumHeHHbIx nopga KapguraHa yno-
MsHyTa B «MacTtepe [xopapku» 6e3 BCAKOr0 Hameka Ha To, 4To 6blna nog-
BUIOM: «...60/bLUE ABYXCOT fowwageii n3 JIerkoii kaBanepuinckoi bpuragpl
6pocunnck B narepb, AMLIAch CeJOKOB, MOMErLUMX B JOMMHE HedaNneko oT
Hac K ceBepy» [beiiHbpmmx 2001: 160]. PomaH BeiiHOpumK aerepovsmpyeTt
OnucaHHoe COObITUE CTOSMb XKe MpefebHO, KaK CTUXOTBOPEHWe TeHHUCOHa
npesenbHo ero repon3Mposaso.

Tak M306paxeHre camoro M3BecTHOro anm3oga KpbIMCKO KamnaHum
0Tpa3nio NPOUCLLIEALLYHO B GPUTAHCKOW KyNbType CMeHy NpeAcTaBneHUiA 0
HaLMOHaNbHOW UCTOPUMN.
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The famous charge of the British Light Brigade (Balaclava, 25.10.1854)
attracted attention of different writers and film directors. The aim of the
article is to analyze the images of this historical event in two kinds of art.
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Comment le Musée de I'Hermitage, espace clos, devient-il un parcours
allégorique dans I'espace-temps de la Russie? L'Arche russe relate le
parcours de deux visiteurs, Adolphe de Custine et le réalisateur, a travers cet
espace-temps qu'est le Musée de I'Hermitage; le film est une mise en scéne
allégorique ouvrant une breche spatio-temporelle révélant les figures de la
Culture et de I'Histoire russe, mais aussi la représentation de I'Art, ame et
esprit russe. Notre étude s'interessera a la mise en scéne de cette double
rencontre entre le narrateur contemporain et son Histoire, mais aussi entre la
Russie et un francais, Adolphe de Custine. Par et dans cet espace clos, qui
abolit la temporalité pour l'inscrire dans une discontinuité du parcours des
visiteurs.

Mots-clés: le Musée de I'Ermitage, L'Arche russe, allégorie de la
représentation de I’Art, lieu mémoriel, A.Sokourov.

Comment le Musée de I'Ermitage, espace clos, devient-il un parcours
allégorique dans I'espace-temps de la Russie?

L’Arche Russe relate le parcours de deux visiteurs, Adolphe de Custine®
et le réalisateur Alexander Sokourov, a travers cet espace-temps qu'est le
Musée® de I'Ermitage ; le film est une mise en scéne allégorique qui ouvre
une breche spatio-temporelle ol se concentrent des figures de la culture et
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de I'Histoire russe; L'arche Russe est aussi la re-présentation de I'Art dans
I'Ermitage, une perception de I'ame et esprit russes. Cette essence méme du
musée, Sokourov la porte a I'écran dans un unique plan séquence de quatre-
vingt dix minutes ou le travelling saisit a la fois le parcours visuel, les va et
vient du personnage Custine, le mouvement de I'Histoire, et fait émerger
I'’émotion des visiteurs. Cette représentation cinématographique fondée sur
le travelling obéit a une articulation de mise en abime par la voix off du
visiteur-commentateur.

Notre étude s'intéressera a la mise en scéne de cette double rencontre en-
tre le narrateur contemporain et son Histoire, entre la Russie et un francais,
Adolphe de Custine. L'unité d'espace et de lieu qui abolit la temporalité
pour l'inscrire dans une discontinuité temporelle du parcours des visiteurs,
devient une interrogation sur la vocation de la Russie.

Notre réflexion s'articulera en deux mouvements, dans quelle mesure le
Musée est-il une allégorie de la représentation de I'Art et comment s'organ-
ise et prend forme I'expression de la Mémoire en ce lieu?

Le Musée comme allégorie de la représentation de I’Art

Il est par essence un lieu de rencontre entre le visiteur et I'ccuvre artis-
tique. Le choix de mettre en scéne une visite du Musée de I'Ermitage, fait du
parcours une initiation a la connaissance du Beau, une rencontre entre I'ame
et l'esprit®.

Drailleurs, le titre I'’Arche russe* renvoie au caractére sacré du Musée®:
un hymne & la beauté sublimée de I'Art oul le passé et lI'avenir® se placent
dans l'instant présent de la découverte et de la délectation’, le temps de la
narration cinématographique®.

Cette découverte en plan-séquence qu'élabore une caméra subjective,
n'est autre que le regard du réalisateur, une perception renforcée par sa voix
off°, lui conférant une position de conteur du parcours™. Cette voix over
murmurée, souligne en outre toute la dimension sacralisée et participe a une
mise en abime de la représentation de I'Art; « aurais-je un réle a jouer dans
ce spectacle?™ »; celui du conteur qui nous invite & interroger I'Art. Nous
sommes les spectateurs de sa perception représentation qui va se dévoiler
peu a peu a notre regard et éclairer notre compréhension.

L'Art est regardé dans un mouvement de palpation visuelle que met en
scéne le travelling: c'est a la rencontre du Beau, du Sublime que nous en-
traine cette voix over : « Que se passe-t-il dans cette fenétre? [...] il y a de
la vie la-bas. » Le verbe nous donne a franchir le seuil de cette fenétre par
un travelling avant de la caméra. La vie est en re-présentation dans le Musée
de 'Ermitage et le spectateur y est entrainé dans un mouvement ascendant:
I'escalier en colimagon que gravissent une foule en costumes, suivie d’Adol-
phe de Custine et du narrateur, n'est pas seulement une métaphore de I'é-
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lévation vers I'Esprit, c'est une marche vers le Monde des vivants que con-
centre le Musée. Cette foule semble se donner la comédie ou s'adonner a
une badinerie du siécle des lumiéres. Les rires en off soufflent une légereté
qui se perd dans le dédale des piéces en enfilade. Le silence qui fait place
ouvre a la solennité de la contemplation. Les voix chuchotées et les récur-
rentes recommandations de Sokourov a Custine: « Monsieur soyez prudent
vous dis-je ». Cette obsession de la prudence se justifie par I'extraordinaire
de la situation: «elle [la Grande Catherine] a un sixiéme sens » explique
Sokourov a Custine pour l'inciter a la discrétion.

A un autre moment, Adolphe de Custine note: « on ne voit rien », car la
vue n'assure pas a 'hnomme I'entendement du Monde, il faut savoir le re-
garder®?, I'entendre — entendez-vous cette musique? questionne Sokourov a
Custine — le sentir'®. Et cet apprentissage s'étale dans le temps de I'Histoire,
inscrivant la diégése en une discontinuité temporelle car elle reléve du res-
senti, de la perception. Il La notion du temps humain est abolie dans cet
espace clos car il en réalise le rapprochement entre I'homme et le spirituel.

C'est ainsi que I'Ermitage inscrit dans un hors temps une double tempo-
ralité que figurent le dialogue a deux voix: Custine et Sokourov.
L'enchassement du récit filmique s'effectue a deux niveaux temporels, I'in-
stant d'un passé révolu — le temps d’Adolphe de Custine - et la contempo-
ranéité de l'instant narratif a laquelle la voix over.

Les digressions temporelles sont désormais autorisées démultipliant les
analepses filmiques et créant ainsi une discontinuité spatio-temporelle: les
contemporains, deux marins, un médecin et un artiste - personnalités re-
connues - peuvent ctoyer un témoin de la Russie impériale, Custine, et un
contemporain, Sokourov. La réalité souvre au réve, de Custine croise un
«ange ».

Il convient de nous intéresser a la mise en scéne des ceuvres d'art. Leur
découverte se réalise dans une approche feutrée, le travelling instaure une
distance pudique donnant a voir et entendre I'atmosphére entourant I'ceuvre
artistique. Ce sont alors des plans d’ensemble ou demi ensemble qui pro-
gressent jusqu'en plan moyen saisissant le grandiose du lieu. Les toiles
dominent les silhouettes des personnages, révélant une dimension aux
hommes: le Sacré. L'immobilisation de la caméra constitue la métaphore du
souffle de la voix over, toute en retenue et donne que plus de force a cette
dimension.

A plusieurs reprises, la présence de Custine n'apparait que plus insolente
dans sa démarche, voire intrusive: il questionne, interpele, s'approche des
étres qui traversent la mise en scéne filmique. Ses déplacements convoquent
la voix over a le suivre. Ne peut-on y voir une sorte d'extase naive d’'un
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enfant du siécle [des lumiéres] cbtoyant la sagesse du futur qu'incarne la
Voix over?

De Custine s'oppose a la retenue de cette voix et leurs échanges se tein-
tent d’'une certaine ironie. « Mais vos autorités ne font pas confiance aux
artistes russes? » glisse sur un ton presque badin de Custine. Et aussitot: «
je dois reconnaitre que ce sont d’excellents... »

Le dialogue entre ces deux hommes constitue parcours verbal, sorte de
point d'orgue du parcours visuel, éclairant la progression de I'entendement
de l'esprit vers l'indicible, I'dAme. Ce parcours verbal revét une symbolique
spatiale en opposant, sinon confrontant une vision culturelle entre I'Europe
et la Russie, entre une terre d'inspiration et une terre d'accueil de l'art eu-
ropéen. L'Ermitage s'impose des lors comme le lieu de I'appropriation de
I'Art et par conséquent d’une re-création. Ne devient-il pas le miroir de I'Eu-
rope présomptueuse de son rayonnement et qu'incarne le discours de
Custine? « Vous avez copié? » traduit I'incapacité de Custine, et a travers
lui, de I'Europe?, & saisir au dela des apparences™ cette ré-appropriation.
«ils ont révé I'ltalie » répond un peu plus loin la voix over. Custine est
étranger a cet espace révé. On pourrait sans doute lire dans la mise en scéne
de ce personnage, cet étrangeté: Custine, silhouette filiforme, vétue de noir
contraste avec le décor comme une note noire; l'effet visuel ne vient-il pas
rappeler la coexistence de digressions temporelles™?

Cet effet samplifie lors de la rencontre de la dame en noir, nommée
ange par la voix over: se glissant sur la gauche de la toile, de Custine ob-
serve non l'ceuvre, mais le personnage féminin. La curiosité intellectuelle de
Custine nécessite une communication avec l'autre. Franchissant le seuil de
I'intimité de son interlocutrice, donc un espace dans I'espace lieu, Custine
établit des passerelles temporelles au sein méme du récit filmique, non
seulement il y a une rupture spatio-temporelle, mais une complicité émergee
hors du temps ordinaire entre les ceuvres et ses étres spirituels; par ce choix
Sokourov nous livre un message essentiel, I'art est lieu de rencontre a-
temporel. La parole artistique releve d’'une autre dimension et reste hermé-
tique aux non initiés.

Le travelling met en place une métaphore du toucher ou plus exactement
de l'effleurement: il glisse jusqu'aux plans serrés par des mouvements lents
ou accélérés, exprimant tour a tour vertige de la connaissance ou pudeur
face au Sublime. Ce rythme résultant d'un double mouvement la fantaisie
des déplacements de Custine et d'un désir provenant du hors champ et que
ressent la voix over. Dans ces mouvements, les sons off viennent se perdre
dans cette palpation visuelle du détail: une main, un plan rapproche d'une
vierge a l'enfant. La chaleur des couleurs des toiles flamandes envahit le
regard, notre regard.
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Le parcours artistique suggere que lI'art nous élargit notre champ de vue
ou du moins nous permettant de comprendre le sens de ce qui se produit, le
devenir des hommes: « Comment voulez-vous savoir ce que deviendront les
hommes si vous ne connaissez pas I'histoire sainte? » demande le diplomate
francais & un jeune contemplateur. Sokourov nous livre son message: le
passé éclaire le présent. Et I'’enchainement des travelling plonge dans un
tourbillon du déplacement le regard, provoquantt le vertige et I'interrogation
« qui sont ces gens? Ou vont-ils? ». Cette allégorie de la Connaissance s'il-
lustre dans le donner a voir des perspectives en enfilade qui ouvrent
I'espace-temps que constituent les salles du Musée: le regard peut s'élancer.
On rencontre dans cette mis en scene, la mise en spectacle de I'Histoire.

Musée comme lieu mémoriel

En effet, le Musée se révele dans ce parcours narratif comme un rendez-
vous avec I'Histoire de la Russie. Un rendez-vous qui s'écoule comme la
Néva évoquée par la voix over; la terre russe est abreuvée par de grands
fleuve qui suivent leur cours et symbolisent la destinée de cette terre. Les
références allégoriques dans le dialogue entre les deux hommes introduisent
les indices nécessaires a la lecture des scénes historiques.

Dés l'ouverture, le « je ne vois rien » place le récit filmique dans le fil de
la découverte visuelle mais se trouve un instant dans I'obscurité. La richesse
sémantique de I'expression fonctionne comme une lever de rideau, ou plus
précisément un préambule aux questionnements de la voix over. Doit-on y
voir une figure de I'ignorance a I'égard du passé? Une angoisse personnelle
du réalisateur craignant perdre la vue? « Je ne vois rien » peut exprimer une
inquiétude quant a la compréhension du Monde et s'isncrit dans la méme
veine sémantique du « ou allons-nous? » qui peut étre interprété comme une
interrogation sur le cours de notre destinée. « pourvu que ce ne soit pas une
tragédie ». Interrogation qui trouvera des réponses dans le mouvement de la
visite et la re-découverte du passé a travers les ceuvres d'art. L'’Art mémoire
historique et source d'émotions.

La volonté de comprendre le tumulte de I'Histoire « qui s'est produit
une catastrophe » ou « tout se déchaine autour de moi » figure la métaphore
extralucide de la voix over tandis que des personnages traversent le champ
et semblent courir vers d'autres lieux. « tous ont fui » s'inscrit dans une
perception pudique de I'histoire contemporaine de la Russie, la révolution
d'octobre a chassé cette Russie impériale vers I'étranger.

Mettre des mots apparait comme un exercice difficile, voir ne permet
pas de comprendre, le jugement hatif est toujours le risque latent. Le diplo-
mate de Custine apporte une lecture partielle a ce qu'il regarde, car il n'est
qu’'un homme de son temps, ignorant de l'avenir qui s'est joué.
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La voix over s'impose comme une voix de sagesse, consciente que le
présent dispose d'un éclairage mais point d’'une possibilité d'action « il est
trop tard ces événements appartiennent au passé.

Le cadre est posé et le spectateur averti: il sera le témoin de ces instants
cachés de I'Histoire. L'art met en spectacle I'Histoire au sens noble.

Cette idée d’'une mise en spectacle de l'art se retrouve lors d'un travelling
arriere qui fait apparaitre le personnage de la Grande Catherine accoudée au
balcon, regardant une scéne. Le jeu de la mise en abime se révele comme
une analepse ironique: la Grande Catherine spectatrice et devient elle-méme
un en-soi dans la digression temporelle’®. Son évasion vers I'extérieur mise
en scene par un travelling qui peut a peu ralentit et s'interrompt dans le flou
d'une atmosphere glaciale, nous donne a voir sa disparition. «elle a dis-
paru » constate avec force naiveté De Custine.

Dans I'émergence de I'Histoire, le r6le de Pierre le Grand est souligné
par une émotion admirative « Notre Pierre le Grand »; l'identité a I'ame
russe revét ici toute sa force: « c’est grace a lui que les gens savent se diver-
tir en Russie. » L'Ermitage est le lieu de la re-connaissance: la mémoire ne
s'efface pas, elle est éternelle et dépasse les époques.

Cet embléme de I'ame russe prend le visage de Pouchkine qui semble se
quereller avec son épouse. Le travelling poursuit son mouvement tout en
créant une émotion mémorielle. Il en est le catalyseur tandis que la voix
over lui donne corps. L'arche russe donne vit a I'Histoire elle en garantit la
Mémraoire.

Cette mémoire émotion atteint son paroxysmee lors de la mise en scéne
des excuses du diplomate d’lran au Tsar Nocolas ler. Le lent travelling
latéral puis un mouvement de demi rotation de la caméra donne a sentir le
regard de la voix over. Ce travelling la place au coeur méme d'un instant de
I'Histoire de la Grande Russie, la caméra glisse au milieu des personnalités
de la cour crée une sorte d’osmose spirituelle dans une contemplation pu-
dique et nostalgique. 1l en émane une sorte de recueillement religieux, la
voix chuchotée s'écoule au rythme du travelling pour laisser place aux voix
de l'instant révolu: les excuses du diplomate au Tsar. La mémoire du diplo-
mate se trouve parfois altérée car elle est humaine « Quand on vous a mon-
tré le Palais apres le grand incendie ce devait étre un désastre? Je ne sais
pas si je suis venu » dit-il.

La transmission de la mémoire revét une solennité particuliere lors de
I'évocation du conflit de la seconde guerre mondiale'’: un million d emorts
pour ne pas avoir livrer Peterbourg aux nazis suscite une émotion incrédule
et quasi mercantile du diplomate : « C'est cher payé... »

Cette évocation des moments de I'Histoire russe s'installe dans un dia-
logue qui restreint I'espace filmique a une sorte de téte a téte entre le diplo-
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mate et son interlocuteur situé hors champ: Custine devient un en-soi quasi
exclusif de la caméra subjective et voix I'écoute semble exclusive, le travel-
ling suit la progreession du diplomate trés lentement en plan serrés et rap-
prochés. C'est le futur qui est révélé a cet homme d'un autre temps. Ce
resserrement témoigne de la souffrance inscrite en creux de la Mémoire.
L'espace de I'Ermitage en garde une trace dans un passé proche.

En effet, cette confidence résulte de la découverte d’une piéce froide
plongée dans une lumiére grise ou les cadres vides de leur toiles symbolis-
ent I'immobilité de la mort et de I'horreur symbolisée par le cercueil:
Custine a ouvert des portes qu'il n'aurait pas da ouvrir. 1l ne s'agit plus d'une
émotion mais d'une souffrance encore palpable: «la guerre avec I'Alle-
magne ... au milieu du 20 e siécle la Russie a fait la guerre, I'Allemagne a
encerclé cette ville que nous n'avons pas livrée. » relate la voix over.

La métaphore de la mort s'est inscrite dans I'annonce de cet espace par
I'allusion au marbre blanc et un travelling en plongé sur le matériau. « c'est
froid » constate de Custine. La théatralisation devient tragédie en l'espace
d'un instant. Mais la vie de I'Esprit a été préservée, « sans doute le prix d’'un
millions de morts » concéde Custine.

Le dialogue entre les deux hommes se poursuit au fil du déplacement de
custine dans les couloirs de I'Ermitage et le parallele entre I'histoire de la
France donne a entendre la peinture de la révolution russe et de I'époque
soviétique: « la Russie a eu sa Convention de quatre vingt ans ». La per-
sonnification de la terre donne une tonalité plus forte a cette évocation. La
référence historique au passé francais vient ici éclairer le discours adressé a
un homme d’'un temps bien révolu.

Le travelling met en scéne I'espace mémoire et nous donne a voir son
mouvement inéluctable. Cette théatralisation du mouvement de I'histoire
trouve une ampleur toute particuliére dans la mise en scéne du bal ou la
Russie impériale est filmée dans la descente d'un escalier de parade.

L'Allégorie d'une époque qui s'acheve, d'un engloutissement de I'His-
toire d'une époqu est en marche: le travelling arriere marque I'éloignement
et conduit notre regard par I'enchainement d’'un mouvement latéral de la
caméra vers la fenétre sur la Néva. Cette allégorie du témoin silencieux et
mouvement de I'Histoire: la voix over rompt le charme de I'espace clos:
I'étranger a disparu. « quel dommage que vous ne soyez plus la. »

Le retour au premier niveau du récit filmique tourne le spectateur au
temps a venir: « nous allons embarquer. »

L'Arche russe se regarde dans un seul et méme mouvement comme I'é-
coute d'une envolée lyrique d'une symphonie. Sokourov a peint I'Ermitage
dans ce qu'il avait de sacré: la conservation du passé donné a voir au temps
présent.
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Notes
! Esprit critique et raffiné, Adolphe de Rustine voyagea a travers I'Europe, et
rassembla ses impressions de voyage en plusieurs volumes, dont La Russie
en 1839. Ce recueil rapporte des observations sur la société russe durant le
régne de Nicolas ler.
2 Tout Musée constitue un espace clos, institutionnel [...] « au service de la
société et de son développement [...], qui acquiert, conserve, étudie, expose
et transmet le patrimoine matériel et immatériel de I’humanité et de son
environnement a des fins d'études, d'éducation et de délectation. » Nous
nous référons a la définition proposée par I'lCOM, The international
Council of Museums.
® Pour ce faire, deux protagonistes vont introduire le spectateur et I'entrainer
dans le dédale des salles de I'Hermitage: Aldophe de Custine et le réalisateur
lui-méme; bien que ce dernier ne soit pas explicitement identifié, plusieurs
indices autobiographiques du discours permettent de soutenir cette these.
Cette rencontre anachronique s'inscrit dans le possible de I'a-temporalité
qu'est le Musée. Nous reviendrons un peu plus loin sur cette question du
double.
*Haut lieu de la connaissance sacrée, l'arche est par excellence le lieu de la
préservation de ce qui est en dehors de l'ordinaire, ici I'Art.
> Le Musée de I'Hermitage enferme des ceuvres européennes tout en concen-
trant des traditions vivantes.
® Ainsi la rencontre entre Adolphe de Custine et le réalisateur, visiteurs de
deux époques différentes, peut avoir lieu dans un mouvement d'écho de
leurs voix. L'Hermitage remplit une vocation atemporelle et universelle.
" «Je les regarde parce qu'ils me plaisent » déclare Adolphe de Custine &
Sokourov; la découverte du plaisir des yeux préfigure I'’entendement du
Beau. Il est visuellement ressenti.
& Durée du film et de la diégése correspondent grace au plan séquence.
° Si le réalisateur nous livre ses impressions, commente ce qu'il voit, son
intervention se situe en dehors de I'espace filmique donnant une légitimité a
la mise en abime cinématographique ainsi créée. Nous parlerons de voix
over autrement dit située hors du champ filmique mais insérée dans le récit
filmique.
1%L 'Arche russe évoluant entre documentaire et fiction dans la mesure ol
chaque rencontre constituant un anachronisme, appartient a la fiction,
notamment la rencontre entre Sokourov et Adolphe de Custine.
1 Se demande la voix off.
12|_a rencontre avec la dame en noir qui parle & la toile exprime cette idée
du dialogue de I'ceuvre d'art avec I'Esprit et I'ame. Une quéte qui s'avere étre
un parcours initiatique. « Moi je peux communiquer? » questionne ébaubi
Adolphe de Custine a son interlocutrice.
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13 « Sentez-vous ce tableau ?» demande Sokourov & Custine. La position de
conteur exacerbe ses sens.
1 Custine appartient & une temporalité socioculturelle, il y est enfermé et sa
lecture s'arréte a ce qu'il croit voir.
15 Ne serait-il pas le produit du réve de la voix over qui investit I'espace de
I'Ermitage.
16 «Décidément la Russie ressemble & un théatre » s'étonne le diplomate
francais. La théatralisation de la vie, de I'Histoire et des hommes qui la font.
7 Ou guerre patriotique pour 'URSS.
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Kakum o6pasom Myseii 3pmuTax, «3aKpbiToe» MPOCTPAHCTBO,
CTAHOBWTCS BOMJIOLEHNEM ANIIETOPUYECKOro MyTU POCCUMKM BO BPEMEHU W
npocTpaHcTBe?  «PYCCKWIA  KOBYEr»  [EMOHCTPUpYeT  NyTb  ABYX
nocetuteneit: Agonbtha KioCTMHa M pexuccepa 4epes MPOCTPAHCTBO M
BpemMsi ApmuTaxka. PunbM NpefcTaBnseT coboi psf anneropuyeckmnx CLeH,
KOTOPblE NOKa3blBalOT BUAHbLIX AEATENei PYCCKOM UCTOPUM W KyNbTYpbl,
XXMBLUMX B pa3Hoe Bpems. Ho 0fHOBpeMeHHO — 3TO penpeseHTauus Pycckoi
Oywin. Hac wnHTepecyeT, Kak MPOXOAAT BCTPeuYU: pacckasuvka (Hawlero
COBPEMeHHUKA) ¢ nctopmeld, Agonba KrocTuHa, gpaHuysa — ¢ Poccumeid. A
TaKkKe TO, KaK «3aKpbITOE MPOCTPAHCTBO» OpMUTaXKa «OTMEHSET»
BPEMEHHbIe TPaHuLbl, YTOObI 3aMONHUTL NakyHbl B AyLlax MOCeTUTenei
My3es.

KntoueBble cnoBa: Myseli dpMuTax, «PycCKnil KOBYEr», anneropunye-
CKasi penpeseHTauus UCKYCCTBa, My3eli Kak memopuai, A.COKYpOB.
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AN ALLEGORIC TRAVELLING OF RUSSIAN SOUL
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How the Herrmitage museum, being “closed space4”, becomes an
allegory of the way travweled by Russian soul? “Russain Arc” shows two
visitors of the museum: Adolphe de Custine and the director (A.Sokurov)
travelling across the Museum through time and space. The film consists of
several scenes, breaking the time and space bourders and connceting
different significant figures of Russian history and culture, at the same time
the film is a representation of Russian Soul. We are interested in the
meetings of the nerrator of our times with the Past, and of Adolfe de Custine
with Russia. We are also interested in how the “closed space” of The
Hermitage breaks the time borders and fill the blank spaces in the visitor’s
travelling.

Key-words: the Hermitage, “Russian Arc”, Allegoric representation of
Art, Museum as Memorial, A. Sokurov.
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The theme is multilingualism and literary sources in medieval inscrip-
tions on objects from examples of a thesis study of inscriptions beared on
objects from Girona museums, in northern Spain. Even if there’s no many
medieval objects with inscriptions (around 50) we can find 8 languages and
of some inscriptions refer to literature, more or less famous references.
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I. Introduction

Medieval epigraphy seems to favor the study of long inscriptions, but
for my thesis study, I choosed to consider any type, from letters to sen-
tences, and text imitation. Inscriptions give historical pictures, and among
others, interculturality medieval one. This is precisely the topic that is dis-
cussed here, especially in the context of the city and the province of Girona,
in Catalonia, in the north of the Iberian Peninsula, through medieval and
exhibited objects, bearing inscriptions, in its various museums. We purpose
here to show how inscriptions are traces of literature and what foreign lan-
guages we can find on them.

Il. Materials and Methods

The city of Girona is the capital of the province of the same name.

We have got about fifty objects bearing inscriptions exhibited in 5 mu-
seums of Girona city: Museum of History of the City, Museum of Art, Mu-
seum of Jewish History, Museum-Treasury of the Cathedral, Museum of
Archaelogy.

Inscriptions are various, from initials or abbreviations to whole sen-
tences. They refer to diferent kinds of text, and languages. Moreover, the
fact is that various languages can use several alphabets.

The analisis is based on an analytical reading of these objects. | involve
in the global study, historical, literary and linguistical aspects. Here | center
on objects with foreign languages and literary references, to make a sintesis
from comparisons.

Into the set of inscribed objects, of the corresponding period of nearly
ten centuries, some of them can not be accepted because of lack of data on
these. About ten objects are taken as examples here to evoke the themes of
multilinguiscism and literary sources.

I11. Results and Discussion

The corpus analysis shows the presence of 4 alphabets : Latin, Greek,
Arabic, Hebrew.

Those are linked here to 8 languages: Latin, Valencian, French, German
(it would be, actually, a dialectal mix), Greek, Arabic, Hebrew, Aramaic.

These languages are related to different religious cultures, three in par-
ticular, which dominate the Middle Ages and especially the iberian penin-
sula: Christianity, Judaism and Islam.

Within this interculturality linked with languages, nevertheless, the set
shows immediately the predominance of christian culture. On around fifty
medieval objects exhibited and bearing inscriptions, only a dozen still
evokes another culture. This prevalence corresponds to that of the History
of Girona, conquered early from the hands of Muslims who stayed between
713 and 785. Before, the land has already been christianized by the end of
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the Roman Empire and during the Visigoth occupation, and overall, all me-
dieval sovereigns have been christians. That explains a large dominance of
Bible references in inscriptions too, most of them in Latin.

An object for example evokes clearly Ave Maria prayer, beside it's
called Ave Maria box, from the Treasury of the Cathedral, with dating be-
tween the Xlith and XIlIth centuries : the inscriptions “AVE MARIA
GRACIA DEI DOMINA” and “AVE MARIA GRACIA DICTA
DOMINA” are repited all around the box. [Catalunya Romanica XXIII
1988: 158]

The Angelic Salutation, Hail Mary, or Ave Maria is a traditional Catho-
lic prayer asking for the intercession of the Virgin Mary, the mother of Je-
sus. The prayer incorporates a passage from Saint Luke’'s Gospel which is
evoked, partly, here : "Hail, full of grace, the Lord is with thee" (Luke
1:28).

Other part of the Bible is referred in a famous object, bearing numerous
inscriptions (around 45, and the object is not integral) : the Tapestry of
Creation, from second part of XI™ century, in the Treasury of the Cathedral
too.

Words and sentences are taken from Genesis essentially : as :

“IN PRINCIPIO CREAVIT DS CELV ET TERRAM” (Genesis | : 1)

“DIXIT QVOQVE DS FIAT LVX ET FACTA E LVX” (Genesis | : 3)

“SPS D_I FEREBATVR SVP AQVAS” (Genesis | : 2)

“TENEBRAE ERANT SVP FACIEM ABISSI” (Genesis | : 2)

“FECIT DS FIRMAMTYV IN MEDIO AQVARVM” (Genesis | : 6)

“VBI DIVIDAT DS AQVAS AB AQVIS” (Genesis | : 6)

[Catalunya Romanica X X111, 11988: 188 — 203]

Many other objects refer to Bible or other sacred texts by just initials,
abbreviations or names of Sants.

Nevertheless, christian regional authorities continued to have diplomatic
relations, more or less strained at different times, with Al Andalus, that is to
say the part under Muslim domination of the iberic peninsula.

It is precisely this diplomatic aspect, ambiguous, fluctuating, which
seems to run through the objects of Islamic art, valued by Christian authori-
ties as can show the items found in the Treasury of the Cathedral, like the
case of Hisham Il box, of the tenth century. This would be a spoil of war,
without certainty.

The diplomatic aspect also appears in an object posterior less than a cen-
tury, a seal of a countess, called Ermessenda, where his name appears, bi-
lingually, still in the Treasury of the Cathedral, valued enough to be reused
on a foot of reliquary few centuries later, with another seal of another
Countess, who this time had only an imitation of Arabic inscription. This is
rather unusual and seems to reinforce the idea of prestige of the art of a cul-

293



ture linked to a religion rather "enemy" in the context of the Reconquest that
bathes the Iberian Middle Ages.

In other hand, about Jewish culture we've got few items and few luxury
objects among the ones which are exhibited. A misspelling for a plate of
Passover, of XV" century, from the Museum of Jewish History, for exam-
ple, although a very neat calligraphy, and while it always was a common
religious term, wonders if this could be a sign of acculturation in a very
complex context. As we said, we've got very few objects, even non-
inscribed, related to that culture, while the community, according to the
texts, was placed just after the one in Barcelona in size and importance.
Moreover, it has coexisted for many centuries with the Christian commu-
nity, and was established even before the Visigoths, until a clear separation
urban and legal, and even persecutions since the half of the thirteenth cen-
tury [Christian Guilleré 1991].

However, this contrasts with the rich sociolinguistic aspect suggested by
the seal of Rabbi Nahman of thirteenth century, which a copy is on display
in the Museum of Jewish History in Girona, his birthplace and preaching
place. In this, a particle of the inscription is in Aramaic, while the rest is in
Hebrew, reminiscence of the coexistence of both languages in Jewish reli-
gious practice as for marriages, despite the dominance of Hebrew in Ara-
maic in general liturgical practice, like in the inscription.

Moreover, we can find here a personal literary reference too, because the
Rabbi wrote poems among which one beggins by the same words than this
inscription on this seal (which may be traduced as “Moshe Nahman's son,
from Girona, you remain brave” and “son” is the word written in Aramaic) [
Isaiah Shachar 1972 ; Magen Broshi 1998-1999: 201-203].

When appears, on an altarpiece, exhibited in the Treasury, from XIV"
century, the traditional “INRI” (“lesus Nazarenus Rex ludaeorum” ie "Jesus
of Nazareth, King of the Jews") from the literary source : Gospel of John,
19, 19-22, the titulus of Christ, in the scene at Calvary (particularly recur-
rent in painting of the Girona school of XIV-XV" centuries) suddenly
shortened INR, the question is whether there is not a marker linked to this
painful interculturality of late Middle Age, with lack of I for ludaeorum, or
a mere accident.

These current Christian inscriptions also contain the roman inscription
SPQR “Senatus populusque Romanus” meaning "The senate and the Roman
people™.The expression appears many times in Roman political, legal and
historical literature, including the speeches of Marcus Tullius Cicerd (Tully)
and the Ab urbe condita libri ("Books from the Founding of the City") of
Titus Livius (Livy) [Gaffiot 2000: 1441].
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If the marked differences appear between religious contexts, however,
this corpus shows a high correlation between writing and Scripture as in
Christian circles, as in Jewish or Muslim ones.

Two boxes refer to Allah, (both from XI-XII" centuries), exhibited in
Treasury or in the Museum of Art.

In the few objects related to Jewish culture, there are indirect references
to prayers too (plate of Passover for example, with names of ritual meal,
repited in prayers).

At last, the vast majority of objects related to the Christian faith with in-
scriptions, has text which refer to Bible (references to God, to Christ, to
Mary, the Saints , the prayers) because of dedication : inscription equals to
consecration. This theme seems to be shared, as a magical aspect of writ-
ing, in parallel with sacred literary repetitions.

In this horizon, the alpha and omega, present in the iconography of cov-
erage of Gospels (Treasury, XV" century) or simply capping nomina sacra
in other objects, also are to be considered, probably, more as sacred literary
reference more than under its multilinguistic aspect. Unlike the encolpium
exhibited in the Museum of Art, from VI or VII™ century, inscribed in
greek, because of byzantine source or influence without doubt.

More unusual still, but not exhibited in Girona, although it was worked
in this city, the cross of the fourteenth century of Vilabertran, reused an
pagan intaglio in ancient Greek whose inscription refers to a demon of the
uterus. [Németh Gydrgy 2004: 497-503.] Here we find this aspect of pres-
tige above meaning and paganism, as on the seal with arab imitation of a
christian countess in this reconquest period and propaganda against the "in-
fidels".

A little box remains very mysterious, from XIV" century a priori, exhib-
ited in the Treasury. It seems to involve a mixture of German dialects. So,
here the literary source is unknown but may exist.

We can also find a regional sociolinguistic aspect in one inscription in
the famous silver altar, from fourteenth century, out of Museum-Treasury,
in the Cathedral itself, “Pere Bernes me feu”, referring to one of its major
worker, Pere Bernes, valencian. The inscription is written in valencian lan-
guage, in this command for Girona, where catalan always has been some-
what different from valencian but quite similar (“Pere Bernes em feu”, for
example).

Another main medieval linguistical aspect is the context of emerging
languages from Latin, that we hardly can see in this set of objects until the
XIV-XV" centuries, precisely because of a phenomenon of diglossia, espe-
cially for the religious aspect. Even after the Mass will be said in the "vul-
gar" language, dedicatory inscriptions on objects will continue to be written
in Latin, even long after the medieval period.
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Breaking away from these "international” or "regional" aspects , but
highly confusing, could be mentioned an object with french inscription, the
crown of Pierre de Coimbra, Constable of Portugal, ephemeral Catalan-
Aragonese sovereign (also known as Pere V of Aragon, IV of Barcelona, Il
of Valencia) and whose family motto was that "Paine pour joie" inscribed
here and also found in many other places [Alba Vallés Formosa 1993: 27-
31].The spelling follows the linguistical evolution of French at that time,
around 1465. The presence of french in this complex context, both Portu-
guese, Aragonese and Catalan seems rather unusual, but it would actually
be a reference to a legendary character who wore this expression as name,
borrowed by the king, lover of beautiful letters, and so unrelated to French
culture.

V. Conclusion

There, in the north of the Iberian Peninsula, those objects bearing in-
scriptions give the picture of a predominant Christian culture, in this region
soon taken back from the hands of Muslims with whom it maintains an am-
biguous relationship, enjoying the prestige of their art, with some items in-
cluded in christian Treasury.

The Jewish community, for its part, in a complex persecuted context,
sees cultural impoverishment, which is reflected in one of the few items on
display.

In parallel, the inscriptions on objects suggest rich sociolinguistical as-
pects and recurrent or more confidential literary sources.

Among them, the main literary source is Bible, of course, with pieces
from Gospels and Genesis especially.

Besides, in general, the religious literary source and the sacred aspect of
inscriptions seem to predominate, and to connect all these three medieval
cultures linked to religions, above all linguistical aspect.
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